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© 2010 Hanun Basvelixan

JApeBHETIOPKCKHE MMCbMEHHbIe NAMATHUKH B MoHroun:
Nnpo0JieMbl HAYYHOI KATAJ0TH3aUMU U My3erpuKanmuu

IIpobsiemsbl HayuHOUH KaTajdoru3anuu. [[peBHETIOPKCKHE TMChbMEHHbBIE TAMITHUKA B MOHIroniy ObUTH Haiae-
HBI B Topax Anras, Xanras, B CasHax, X3HT2e, B mycThiHe [00u 1 Bmoms pek Opxon, Cenenra, Tyn, Onrun, Kepy-
neH, OHoH, Xanyii, XyHy#, Tac, Kobmo u 03ep Xyncyryn, Keipreic (Xsprac), Kapacy (Xap Yc), Yocy u ap. mecrax.

B 1889 rony Bosmasnsiemast H. M. SnpunnessiM [Anpunnes 1892] skcnequiust Bocrouno-Cubupckoro otaene-
Hus [eorpadmdeckoro odmecrsa Poccniickolt UMIIEpUN UCCIIeoBaja MECTHOCTH BIOJIb peku OpxoH, rie ObUIH
HailileHsl KOMIUIEKChl TaMATHUKOB Kronb-Teruny, bunsre-karany, passaauasl roponoB Kapakopym, Kapabanracyn
(Opay-banbik). Takum obpa3oM, Hapsay ¢ paHee OOHAPY>KEHHBIMH €HUCEHCKUMH MaMSTHUKAMHU IMMCbMEHHOCTH,
Obula HailineHa Ooraras KOJUIEKIHMS APEBHETIOPKCKUX MHUCbMEHHBIX NaMITHUKOB B MOHIoiIMu. DKCIEANINH, 1101
pykoBoacTBoM B 1890 romy — A. Xeiikens, B 1891 rony — Bbliaromierocsi Tiopkosora Pycckoit nmmneparopckoit
akanemuu Hayk B. B. PamioBa, uccienoBain IpeBHETIOPKCKHE MMCbMEHHBIE TAMATHUKU BIOJIb pek OpxoH, Ty,
Cenenra. OHM IPOU3BENN MPOOHBIE PACKOIIKHA HEKOTOPHIX MAMSATHHKOB, CIIECIAIN CTaMITaXH, (DOTOCHUMKH.

[NepBble cIMCKU PEBHETIOPKCKMX MHCHbMEHHBIX MTAMATHUKOB B MOHTONMK ObLIH OITyOIMKOBAHBI B 3HAMEHHUTHIX
atnacax B. B. Pagnosa [Pammos TOD 1: 1-10; Tadn. I[-LXX]; [Pamtos TOD 2: 1-16; tadn. VI, XXVII, XXXVI, LIII,
LXI, LXXI-LXXXII]; [Pagmos TOD 3: 1-5; tabn. LXXXIII-CIV]; [PagnoB TOD 4: 1-9; tabn. CV-CXVIII] u
A. O. Xetikens [Inscriptions de 1’Orkhon 1892].

B 1891 rogy H. M. SAnpunues otkpsin OHruHCKMHA naMsTHHK, B 1897 rony E. H. Knemenn — nomuHansHbIN
xomiuiekc TonproKyka. B nccnenoBanus opxOHCKUX MUCHMEHHBIX TAMSTHUKOB BHECIIM OTPOMHBIN BKJIAaJl KCIIE-
i GUHHO-YTOpCKOro Hay4yHOro o0IecTBa, opraHu3oBaHHbie B 1909 romy mox pykoBouctBoM . U. Pam-
creara u C. [lencu. OHU EPBBIMH COCTABWIIN TIAH-CXEMY MTaMATHHKA TapuMalblH XOIIyY, TAK)KE€ OHU OTKPBLIH
Cymxurackuit namsatauk. B 1912 roxy B. JI. Koty Hamen momuHanpHBIH koMmiuieke Kymu-Uypa.

B 1956 rogy monronsckuit apxeosnor L. lopmxcypaH Hamen byryTrckuii moMuHanbHBIN KoMIuleke Tarmap-
kara"y 1 TapxuHckyro creny. B 1962 rony ydactHuk coBmecTHON MoHrono-Ilonsckoit sxcnenuuu O. Tpsisp-
CKWii Hamen Tpu 001oMka OHTHHCKOTO TTaMSATHHKA.

C 1960-x TOIOB MOHTOJIbCKHE yUEHBIE Haval M 3aHUMAaThCS CAMOCTOATEILHBIMU HccienoBanusMu [JlyBcan-
Oannan 1962; basbuixan 1964; Cap-Omkas 1968] 1 npucTynuim K y4eTy IpPEeBHETIOPKCKUX MUCHMEHHBIX TaMsT-
HUKOB Ha TEPPUTOPUHN COBPEMEHHON MOHTOJIHH.

[epByro crarbio, MOCBAIICHHYIO MTPOOJIeMEe y4eTa MaMITHUKOB, OmyOIuKoBain B 1968 T. MOHIOJILCKUI apXeosior
X. IIspm3 [IIspmas 1968]; B Helt Obun mepedncieHsl: 15 Haammicei Ha HaArpoOHBIX cTerax, 7 HaANuced Ha cKanax, 5
HaJIMCEH Ha OTAETHHBIX BEMax (B TOM YHCIIE, GaTbIIMBas HaIHUCh Ha KaMHEe — 110 cdery X. [1apmas Ne 24) — Bcero 27
namMsaTHHKOB. B 1968 1. akanemuk b. Punuss [Rintchen 1968] B cBoeM Tpyze omyOnmkoBai HeKaueCTBEHHBIE (IJ1s1 HCTIOMb-
30BaHMS B HAYYHBIX LIETIAX) MPOPUCOBKH U (hoTorpaduu 23 maMAaTHUKOB (BKJII0Uast (PabIIMBYIO HAAMICH HA KAMHE, TIO
HasBaaneM «Turkish inscription on the stone tag on the cord the wrapping of a book in the Public Library of the M.P.R.»
Ha cTp. 43-i1 1 HenpaBuIIbHOE Ha3BaHue «baiibanar» — HaanMCh Ha Oandae B KoMIulekce bunbre-karana Ha ctp. 69).

B 1963 romy monronsckuii Tiopkosor b. baseixan coBMecTHO ¢ coBeTckumHu yueHbMH E. W. YopsiToBoii (cM.
[YOopsitoBa, baszsuixan 1963]) u B. B. BonkoBeiM u3ydan namMaTHUkH Kroms-Teruna, bunbre-karana, TOHBIOKYKa,
MotoH-uypa. A Taxxe B 1969 rony oH npuHuMan yyactie B COBETCKO-MOHTOIBCKON HCTOPUKO-KYIBTYPHOM JKC-
nexuimu (B cocrase snurpaduueckoil rpynmnsl: C. I. Kisiropueiid, X. JlyBcan6annan, M. llunsxyy), nposen
CBOH y4eT IMMChbMEHHBIX aMATHUKOB APEBHETIOPKCKOTO MEPUOAA U JaJl CBOW BapUAHT NPOYTEHHs Hajmucei 22
MaMSTHUKOB; 9TH HCCIIEIOBAHUS 10 CUX TIOP HE OIMyONMKOBaHBI MOMHOCTHIO [Baspurxan 1965].

B 1976—1980 rogax M. llunaxyy [uasxyy 1980] mposen yuer namsaTHukoB oomum uuciom 36. [1. /1. Ba-
crbeB B 1976 1 1983 romax mepeuncimn 33 namatarka Morronuu [Bacuinses 1976; 1983]. O. @. Ceptras B 1982,
1984, 1995 rr. myOimkoBan 0030p Pe3yabTaTOB apPXEOJIOTHYECKOr0 U (PHIIOJIOTHYESCKOTO M3YyUCHUS IPEBHETIOPK-
CKuX MaMsATHUKOB B Monrosmu [Sertkaya 1982; 1984; 1995]. B 1986 u 1990 rr. JI. bonn ony6nukoBan ciincok 40
MMaMATHHUKOB (BKJTI09as (habIIUBYIO HAAIHCH Ha KamHe: Ne 18 Ha cTp. 73—74) [bonx 1986; 1990].

B 1998 rogy Hamu ObLT cocTasiieH o0 peectp 37 QPEBHETIOPKCKUX MAaMSATHUKOB M KapTa ¢ UX pacloioKeHHEM
[bazbuixad 1998]. B 1999 roxy 6bu1 u3naH amiac-anb0oM «MCTOPUKO-KYJABTYypHBIE TAMSITHUKY Ha TeppUTOpry MOHTO-
JIUF», B KOTOPBIHM BoIUTH 39 TTaMATHHKOB JPEBHETIOPKCKOH MMCBMEHHOCTH M KapTa ux pacnonoxenus [MHTC/] 1999].

B 2003 r. /. AnitbuiMas coOCTaBWII MOAPOOHBIH criicok Ooiee 79 namsaTHukoB. B atom xe romy M. XKommac-
6exoB u K. CapTroxka nepeyucinuiy 52 MHUCbMEHHBIX MaMITHUKA, BKIIOYas IOCTAMEHTHI 0e3 CTell B IIOMUHAIIb-
HbIX KomIuiekcax [JKonmgacoekos, Caprroxka 2003].

basbinxaH Hanun (BasbinxaH Hanin): LieHTpanbHbIin rocygapcTeeHHbIn Mysein Pecnybnukm KasaxctaH (KasakcTaH Pec-
nybnukacsiHbi{ MemneketTik OpTansik Myseti [= KP MOM]), Anmarbi, napilbaz@gmail.com.
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8 Hanun FA3BUIXAH. JIpeBHETIOPKCKIE MMCHbMEHHBIC TAMATHUKA B MOHTOITUH: KaTaIOTH3AIN U My3eH ()UK

1. Barryara B 2005 1. omyGnuKoBall OTAENBHYIO MOHOTpaduIo, MOCBSIMEHHYI0 11 MabiM HagnucsM B MoHro-
JUH, a TaK)Ke UM OBUI COCTaBJICH peecTp HOBOHAMIEHHBIX Haamuced W 47 MaMATHHUKOB (BKJIOYas HEHU3ydeH-
HBIX — 9, cue3HyBIUX — 6 mamsaTHUKOB ) [bartynra 2003; 2005; 2009].

B 2006 . O. ®. CepTkas crenan CIHCOK W MHBeHTapu3auuio 79 mamstHukoB [Sertkaya 2006]. B 2007 r.
JIx. AmiAbuiMas cocTaBWI M OIMyONHMKOBaN AaHHBIC obamsHOTO To3uimoHupoBanus (GPS) mect pacmomorxke-
Hus 40 THCEMEHHBIX MaMsATHUKOB B Monrommu [Alyilmaz 2003; 2007].

B 1999—-2009 rr. Hamu ObUTH U3YYEHHI in Situ ¥ MPOYUTAHBI 25 MUCHMEHHBIX MTaMSATHUKOB B MOHTOJINH, OBLI
monroTosiieH peecTp 50 enuHUI TaMATHUKOB [baspurxan 2005].

Takoxe MBI ¢ TOMOIIBIO POTPAMMUCTOB U KoMIbIoTepHBIX crieruanuctoB K. Uckakosa, I. Cepxan [Canbi-
koB, MckakoB, Cepxkan, bassinxan 2008] u np. noarorouiu B 2007 1. mo rocyaapcTBeHHOMY 3aka3zy Komurera
0 s13bIKaM MUHHCTEpCTBA KYIBTYphl M nHDopMmanmu Pecrryonukn Kazaxcran web-caiit « Typux outuk» [Typik
oitik 2008] (http://www.irq.kaznpu.kz), B koTopsiii Bkitouniau 50 eauauil OpXOHCKUX AMSITHUKOB (B HETO TaK-
ke Bonutn: eHuceiickue [106 equnwmir], Tamacckue [15 equnwmir], anrtaiickue [78 emunui], Typdanckue [38 enu-
HUI|, pepranckue [13 equHMUIT] 1 Ka3axcTaHCKue [S enuHMIl| maMaTHUKH) [ba3simxan 2008].

B nmocnenHee BpeMsi akTUBHO MPOJOKAETCS padoTa 1O BHISABICHUIO HOBBIX HAJMHUCEH, M B pe3yibTare ObLTH
00OHapyXeHbl TUCbMEHHbIE TAMSTHUKH U POBEICHO ITOBTOPHOE 00CIeJ0BAaHNE U3BECTHBIX paHee NaMATHHKOB B
Mowuromuu [bartynra, Tep6ar, baspxyy, Umapxanrait 2006; barrynra 2006; Az3asa 2007; I'spanmmaa, barrynra
2007; barrynra 2008; baspxyy 2009; u ap.].

TakoBo KpaTkoe of111ee epeyrcIIeHHe MOMBITOK COCTABICHHUS TIOJHOTO PeecTpa IPEeBHETIOPKCKUX MUCbMEHHBIX
nmamMATHUKOB B Monromu 3a ocienane 108 met (1892—2010 rr.). I[Ipr 3ToM HE0OX0IMMO OTMETHTD, YTO IO HACTOS-
IEro BpeMeHH He ObUIO OCYIIECTBIICHO MOIHON PETHCTPALIMK BCEX NPEBHETIOPKCKUX MUCHMEHHBIX MAMSATHUKOB Ha
TeppuTOprr MOHTOJTUH.

B nmpuniokeHre kK TaHHOW CTaThe MBI MOTBITAINCH MTPEICTABUTH MOJHBIA KaTalOT BCEX M3BECTHBIX M HEAABHO
00HapyKeHHBIX TMCbMEHHBIX MaMSATHUKOB MO JaHHBIM Ha 2009 rox ¢ KpaTKMM OMUCAHWUEM WX COCTOSHHSI, CO-
XPaHHOCTH, a TaKKe KapTy PacIoJIOKEHUSI TaMATHUKOB B MoHronuu. Mbl He npuBonuM naHuble o GPS, koto-
pBIe Yy Hac 3aUKCHPOBAaHbI W HAKOTUIEHBI 32 BPeMsI SKCIEIUINI B MOCIEAHUE TOIBI IO KaXIOMY M3 MaMATHHU-
KOB, B CBSI3M C PaclpoCTPaHUBIIUMCS KyTbTYPHBIM BaHIATU3MOM U TOMY ITOJOOHBIMH MTPOSIBIICHUSMH.

IIpo0nemMbl COXpaHHOCTH, KOHCEPBALMU M MY3eH(UKANMH MCTOPMKO-KYJBTYPHBIX NAMATHHKOB. OTH
MpoOIeMBI BCeTia OB OCTPHIMH M aKTyaJIbHBIMH BO BCE MEPHOABI BCEMHUPHON MCTOPHH M Ha BCEX KOHTHHEH-
Tax. B pamkax 3Tux mpoOieM OfHUM M3 CaMBIX OCTPBIX OCTAETCSl BOIPOC COXPAHEHHUS! HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX
NaMITHUKOB B MOHTOJIMY B HACTOSIILEE BPEMS.

K coxanenmro, mpuxomuTcsi KOHCTaTHPOBATh (pakT: B MOHTOMNM HM OAWH MaMSITHUK Ha MECTE PACIIOJIOKEHUS He
nozBepresi koHceppaiwy. Toipko ¢ 2001 I 1o mpaBUTEIBCTBEHHOMY COIIAIlIeHHI0 Mexkay Typrweit 1 MoHrommen,
MOJNHMCaHHOMY MHHHCTEPCTBOM 00pa30BaHus, KYJABTYpbl M HayKd MOHIOMMKA M ATEHTCTBOM IO MEXIYHapOIHOMY
corpynandectBy Typrn (TIKA), 6bima Hauara coBMecTHas paboTa 1o npoekTy «CoXpaHeHHe, PecTaBpalis 1 Hccle-
JIOBaHHE HEKOTOPBIX APEBHETIOPKCKUX MaMSATHUKOB B MoHromum». Llenbio 3Toro npoekra sSBISETCS: U3y4YeHHE U pe-
CTaBpauys Ha TEPPUTOPUH LEHTPaIbHON MOHIOIMHI KyJIbTOBO-IIOMUHAIBGHBIX KoMIuiekcoB VIII Beka, MOCBAIIEHHBIX
JIPEBHETIOPKCKUM KaraHaM W apucTtokparuu — busbre-karany, Kronb-teruny, TOHbIOKYKY; CO3IaHUE MY3€MHBIX KC-
MO3UIMH B TyprcTHYecKuX neiisix. B 2001 . B IOMUHAIEHOM KOMITIEKCE Bribre-karana ObUTH IPOU3BEICHBI apXE0JI0-
THYECKHE PACKOIIKH C y4aCTHEM MOHIOJILCKUX M TypelKuX yueHsIX (pykoBonutenu J. basp, Xacan baxap), B pe3yib-
Tare KOTOPBIX ObUIM HalIEHBI IparolieHHbIe M3/ENHs, B TOM YKciie 30JI0Tasd KOpoHa. B HacTosiee Bpems yke JercT-
ByeT My3eii «Opxon» B Komo-Llaiiname B 45 kM. ot Kapakopyma. K Gomnbiiomy coxxalieHuro, KOHCepBalwysi cTen brib-
re-karana 1 Kronp-Ternna Oblia MpoM3BeieHa HEKOPPEKTHO, U B PE3YIIBTATE ATOTO OblIa MOBPEXAEHA KOJIOPUTHOCTh
MpPaMOPHBIX TAMSTHHKOB, COXPAHSBIIHX 10 3TOro B TedeHwue 1300 jreT cBoi BET M CBOe0Opa3HbIC OTTEHKH.

B HacTosmee BpeMsi H3BECTHO CBBILIE 2-X THICSY TOMHHAIBHBIX KOMIUIEKCOB, PACIIONIOKEHHBIX HA TEPPUTO-
puu MoHrosimu, okono 600 exnHUI KAMEHHBIX U3BastHUN U JIp. HCTOPUKO-KYJIBTYpPHBIX LEHHOCTEH TOJIBKO JpPEB-
HETIOPKCKOTO Tepuona, ceeiire 200 TpeBHUX TOPOIOB, TOCENEHUH, KPENoCTe!, YKPEIUIEeHNH, CTaBOK U T. 1.

B nensix coxpaHeHus 3TOro KyJIbTypHOTO Hacieauss HE00X0AUMO MPOJOHKUTE CO31aHUE MY3€HHBIX IKCIIO3H-
LU B TIOPKCKUX rocynapcrBax. OnHaKo MEPBOCTENIEHHON 3aavyeli, Ha Hall B3IV, SIBISICTCS OpraHu3alus My-
3€eB I0J] OTKPBITHIM HEOOM B MeCTax HanOOIbIIel KOHIICHTPAINH TaMSITHHKOB.

o HegaBHero BpeMeHH B MOHIOIMY 3TH MaMATHUKY MTOYTH HE MOJBEPTaINCh Pa3pyLICHUIO U MTOpYe CO CTO-
poHbI HaceneHus. Ho B mocneHue rofpl, B YCIOBUAX (POPMUPOBAHUS PHIHOYHBIX OTHOIICHUH, YacTh MTAMATHH-
KOB y)K€ HauMHAET MCYe3aTh, UAET MPOIeCC PAaCTACKUBAHMS SIEMEHTOB KOMITJIEKCOB IO pa3HBIM My3esiM MoHTO-
JIUM U JaKe 3a Mpeaessl 3TOH cTpaHbl.

Cama MoHTOIIMS IMEET OTPaHUYCHHBIE BO3MOXXHOCTH IS PEATM3AINY CIOXKHBIX U JOJITOBPEMEHHBIX MEpO-
MIPUATHH TI0 CITACCHUIO M COXPAHEHUIO MMAMSITHHKOB JIPEBHETIOPKCKOM KyIBTYpHI. Tak, B 2006 T. 10 TOBOTY Kpak
UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH U MPOBEACHHUS HE3aKOHHBIX PACKOTIOK MOMUHAIIBHBIX MAaMSITHUKOB OBLIO BO3-
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OykJIeHO He MeHee 66 YroJIOBHBIX jen B MoHromuu. 3a mociieiHee BpeMsi ObUIO YTEPSHO CBBIIIE 5 THICSY TIPE/-
METOB MY3€HHOTO 3HAYCHUS H T. 1.

Heine Mys3eit apxeonorun MuctuTyTa apxeonorun AxageMuu Hayk MOHTOIMY B IJIaY€BHOM COCTOSIHUH, BO-
Jla IpoTeKaeT B (DOHIOXPAHWIHIIA, KOTOPBIE, BOIIPEKH BCEM MY3eHHBIM MHCTPYKIUSAM, Pa3MEIeHbl B TIOABAIAX
JKUJIOTO CTpoeHM. Bo Bpems omHOTO M3 NMpeOBhIBaHUNA MBI OBUTH CBHICTEISIMU aBaphH, B PE3yIbTaTe KOTOPOM
MPOU30IIIEI MPOPHIB KaHAIM3ALMOHHBIX TPYO M BCIEACTBUE 3TOr0 — 3aTOIUICHUE M MOpYa MPEAMETOB UCTOPH-
YECKON LIEHHOCTH, TaK:Ke Mbl OBUIM CBHJICTEISIMH HE3aKOHHBIX apXEOJOTMYECKHUX PACKOTOK M MOCIEAYIONICH
peanu3anuy HCTOPUIECKUX apTe(PaKToB.

B mnaueBHOM COCTOSITHMHM HaxOMASITCS BCE KpaeBendecKkne My3ed MOHTONHH, CYIIECTBYEeT yrpo3a UCUE3HOBE-
HUSl HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACJEIMs KOYSBHUKOB I10]T BO3JICHICTBHEM TEXHOT€HHBIX M aHTPOIOTEHHBIX (paKTo-
POB, B pe3yJIbTaTe 4ero BO3HUKAIOT OCTPBIC MPOOIEMBI COXPAHCHHS HCTOPHYCCKUX CBsI3eil B 00IIecTBe.

B Takux yciaoBUSX HEOOXOIUMO MPHUHATH CPOUHBIC MEPHI KaK M0 COXPAHEHUIO, TaK U 10 My3eu(UKaIluy 1ICH-
HBIX TaMATHUKOB B MOHTOJIHH.

[TosToMy HE0OX0TUMO OOIIMMH YCHITMSAMHU CO31aBaTh MY3€H ITOJT OTKPHITEIM HEOOM, TIPOBOIUTH MEPOIPUSITHS
0 KOHCEPBAIIUU U PECTaBPAIH BCEX U3BECTHBIX TOMUHAIBHBIX KOMILIEKCOB, OPTaHU30BBIBATH MEXTYHAPOIHBIC
BBICTaBKH, CHMITO3UYMbI U KOH(pEpPEHIINHU, (PUKCUPOBATH B BUJIC TOYHOTO ACTAMITAXKHOTO KOITUPOBAHUS TEKCTHI T1a-
MATHHKOB, W3aBaTh TOJTHOIBETHBIC aITbOOMBI, KaTaJIOTH U T. 1. B 00meM, HeoOXOMUMO MPOBEICHNE OOIITHPHBIX
KOMITJICKCHBIX MEp 10 COXPAHEHHUIO KYJABTYPHOTO HACIIEANS YCHUIIUSIMU HE TOIEKO MOHTOINY, HO U TIOPKOS3BIYHBIX

HapoJIOB U CTpaH, B ocodeHHocTn Kazaxcrana, ogHOro n3 KpynHeimmx rocygapct LieHTpanbaoit Azun.

IMoaHbIii KATAJIOT TPEBHETIOPKCKUX MUCbMEHHBIX MAMITHUKOB HAa TeppUTOpUA MOHI0JIMI
(peectp o nanubIM Ha 2009 roa)

Mecra pacnonoxe- Cocrosinue na-
Ne Ha3spanue Crpoku Mecto HHS OCHOBHOTO Jata oGHapyKeHUs, | MATHUKA, PEKO-
h naMsITHHKA HaJIuCH oOHapyKeHUs ISIMATHUKA KeM OOHapy»KeH MEHJalNH I10
W/WIH €T0 YacTeH €ro COXpaHeHUIO
CTesibl B NIOMIHAJTBHBIX KOMILTEKCAX
Tarmap-xaran Corn.: 29 Byrar, Kpaepemaeckuit 1956, 1 06JIOMOK CKJIEEH,
1. («byryTtckas (6paxmu: | HMx-Tammup comon, Myseii 1. Lipmopmor 11, Jlopseypor HeoOxomma
cTena») ?) Apxanuraiickuii aiivax | M - HOIOP - FOPHCYP KOHCepBawus!
8 00JIOMKOB CTEIBI
. B My3ee «OpxoH»,
40+15+14 KOUIO'I-[aPIIIaMs KOIHO-Haﬁ)IaM; 1889
2. Kronmp-terun ApxaHTraiicKuii 2 o0JyIoMKa CTeJIbI B M. S ’
(69) afiMaK donnax Uncruryra - V1. ZIIpUHILCE
apxeonorun MAH,
r. Ynan-batop
41+15+15 Komo-Iaitmam, 4 00I0MKa CTENBI 1889
3. bunere-xaran +2+7 ApxaHranckuit B My3ee «Opxon», >
p y P
(80) alimak B Komo-Ilaitname | H- M. Anpunues
1 6onpmast u 2 Ma-
l-st cTema MaaubTein Bypa, | jemskue wactn xpa-
? O - 1889 Heobxonnma
4 Ext ervum 61y 8+4+(1?) p. OHruH, HATCS B KPacBeI R )i
’ o N 13) VsHTa cCoMOH, YOyp- IECKOM My3ce H. M. SAnpunues KOHCepBarws!
(«Onrurcxmib) Xanraiickuit aiivax | - APBaixop Yoyp-
X aHralicKoro anmaka.
2-g cTena 1889,
5.| Enermum s6ry ? — HewussectHO M. o
(«OHTHHCKHI») - VL. ZIIpUHIICB
I'opa basn-LlorT,
6. | 1-s crena TorbrOKyKa 1735 IPI>HS COMOH, Ha mecte 1897,
) KyK (35) LenTpanbHblil aliMak H. M. Kiremenn
(6mm3 1. Hauaiix)
I'opa basn-1lorr,
2-s1 cTena 36—62 OpA’HD COMOH, 1897,
7. o Ha mecre
ToHbroKyKa 27 LleHTpanbHbLA aiiMak H. M. Knemenig
(6mu3 1. Hamaiix)
1- cTena MoroiiH muH3 yc,
E 12+12+12 XaiipXaH COMOH,
JI €TMUII 0 R 2 oboMka 1912, Heobxonnma
8. 5 +13? Apxanraiickuii aitmax, LU P |
WIIbre-Karana (49+7) CaiixaH COMOH, CTEIbI HA MECTE . U. Pamcrent KoHcepBars!
(«Moton-1yp») Bynranckwuii aiiMmak
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Mecrta pacmomnoxe- CocrosH1E Na-
Ne Hassanne Crtpoku Mecto HHSI OCHOBHOTO Jara oOHapyKEHHUs, | MATHUKA, PEKO-
B naMsTHHKA HaJlIHCH oOHapy>KeHHUs MSIMATHHUKA KeM 0OHapyxeH MEHJALUH 110
W/WIH €ro YacTen €T0 COXPaHCHHIO
2-51 cTena 3 oOnoMKa cTesnbl B
Peka Tapxwun,
En ermuin 9+6+9+6 P My3ee apexonoruu 1956, Heobxomuma
9. TapsT coMoH,
bunbre-karana (30) A L HucrutyTa apxeo- . Hopxcypau KOHcepBaLs!
(«TapxuHCKAsD») PXaHTaHCKHH anMak morun MAH
1948,
. Tropk.: 7, Ca06poii COMOH, -
«CoaBpait» p p N Haneorronormie Heob6xonnma
10. © ) Corn.: 7 TOxuo0-T'oOnitcknit Ha mecte CKasl DKCITE TN S —
VJINHTBA . !
(14) aftMax (1. A. Ebpemos) p
?
Tropk.:
5_8; 14 06moMKoB,
‘ Tloponuie
Coru.: U3 HUX: 9 00I0M- HeobxoauMel
Kapab6anracys-1 KapabanracyH, 1889,
11. 12+? KOB Ha MecTe, pecTaBparus u
(TpunuHTBa) Kuraii.: XOTOHT COMOH, H. M. Anpunnes
- RN 5 GonpIInX 00JI0M- KOHcepBanusi!
6+? ApxaHraiickuii aiimMmax KOB HOH3BECTHO
(23+t?7)
Peka JlxxupmaHTaH, | My3el apXxeoloruu
Jxup y P 1975, Heo6xoquma
12.| Kapabanracyn-2 12 XOTOHT COMOH, A MAH
RN CMUKD KOHCepBarus!
ApxaHraiickuii aiiMak I. Ynan-barop
13+4+ «Mx-Xomory, 1912, Heobxoaumbl
13. Kymu-ayp 12+1 Jpnrap-Xan coMoH, Ha mecte JI. KotBuy, pecTaBpanys u
(30) IlenTpanbHBIN aliMaKk A. H. CamoitioBud | koHcepBanusi!
CymKUHCKHH nepeBall,
«CymxKHUHCKasI 9+2 ropa Hamnan, XyTak- 1912,
14. Hewussectno
crenay (11) | Yumep comon, bynran- I. . Pamcrenr
CKUH alimak
[Ilanaran xaB, T ———— 1979, HeobxoauMel
15. «Aunt Hyyp-1» 2 Bbyx-MypsH COMOH, P . A . H. Cap-Omxas, pecraBpanys 1
N My3€il I. Yiarau
YocyHypckuii aiimak . Hopx KOHCepBalus!
[llanaran x9B, 1979, Heo0xonumer
16. «Auur Hyyp-2» 1 Byx-MypsH coMOH, Ha mecre H. Cop-Onxas, pecTaBpaiys 1
YocyHypckwmii aiimak . Hopx KOHcepBanusi!
Illanaran x9B, 1979, Heo0xonumer
17.|  «Auur Hyyp-3» 1 Byx-MypsH coMoH, Ha mecre H. Cop-Omxas, pecTraBpalus u
YocyHypckuii aiimak . Hopx KOHcepBarus!
Xex Tonroit My3eit apxeosnoruu Heob6xonuMbt
4+6+5+6 OX TOIITOH, ysen ap 1976, eobxoz
18.| «TacuHckas crenay @1) IMaran-Yna comoH, VA MAH CMIKD pecraBpanus u
XyOcyrynbckuii aimak r. Ynan-Barop KOHCepBalus!
Jlonooromoti, . Heo0Oxonumer
o Kpasemueckwnii my- 1955,
19.]  «/domoomoii-1» 4 Xap yc, TypraH coMoH, . pecraBpanus U
. 3eil . Ynan-IT'om L. Hopxcypau
YocyHypckwmii aiimak KOHcepBanus!
2004,
IIuBsaT, Taiin HYpYY, Momronbckas 3Kcre-
Heo0Oxommnma
20. «bemberep» 4+1(5) | bymbyryp comon, ba- Ha mecre nurms MacTuTyTa concenamms!
sH-XOHTOPCKHii aiiMak Apxeonorun MAH, pRALL:
pyk. . LaBasugopx
Crena c Tamramu 70 «uB33T ynaan», . Heo0xonumbl
MomnacTeipp Xaiip- 1912,
21.| «uB3T ynaan» Tamra- BbastH-ArT COMOH, pecTaBparnys u
N XaH COMOHa I . Pamcrenr |
3HaK Bynranckuii aiiMak KOHcepBanusi!
? . . .
. . 1+(?) «XyHcC TOATONY, My3eii apxeonoruu HeobxomuMmbt
«Xy#ic Tonroi-1» Hewus- 1975,
22. Moron comoH, A MAH pecraBpanus u
BECTHOE o /. HaBaan '
HHCEMO Bynranckuii aitmak I. Ynau-barop KOHcepBauus!
S+ «XyHc TOATONY, Myseii apxeosnoruu Heob6xonumbt
. . Hewus- 1975,
23.| «Xy#c TonToi-2» BECTHO® Moroz coMOH, NA MAH 11, Hapaa pecTaBparys u
N . HaBaan
nuceMo | DYITAHCKUi aliMak I. Ynan-barop KOHCepBauus!
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Mecra pacmomnoxe- CocrosH1E Na-
Ne Hassanne Crtpoku Mecto HHSI OCHOBHOTO Jara oOHapyKEHHUs, | MATHUKA, PEKO-
B MaMsTHHKA HaAMUCH oOHapy>KeHHUs MSIMATHHUKA KeM 00HapyXeH MEHJALUH [0
W/WIH €ro YacTen €ro COXpaHEHUI0
16 .
Kuraii- «Bopoo, Donawr Hammo Heos
o HaJIBHOTO UCTOPH- €00X0ANMBI
Crena «bopoo» CKHUI Mangan coMoH, P 1976, A
24. HATIHCH N YECKOTO My3€est pecTaBpauus n
AMHCE | JTapxaHckuii (CeneH- I. Mnac
He HPo- o Mowurosun, KOHCepBawus!
p TMHCKHI) aiiMak & Vian-Bato
JqUTaHA : - P
Haanucu Ha YacTAX MOMHHAJIBHOTO KOMILJIEKCA
25 ITocTamMeHT CTEINbI . Komo-1Tatigam, Mys3eit «Opxom» 1969,
) Kronmp-Ternna Apxanraiicknii aiimak | B Komo-Ilaiiname b. Punuen
banban momuHamb-
HOTO KOMILJIEKCa 1889,
26. 1 HewussectHo HewussectHo
Ex ermum s6ry H. M. Anpunnes
(«OHTHHCKMIT»)
O0noMoK Kupruya 1414141 4 obnomka B hoHmax 1957
27.| IOMHUHAILHOTO KOM- @ HewussectHo A MAH, He O,
. Cop-Omxan
mekca ToHbIoOKyKa r. Ynan-bartop e
ITocramenT-uepena- Peka Trpxun, Myseit apxeonoruu 1956 HeobxoauMel
28.| xa, 2-1 crena En et- 1 Tapsat coMoH, HucrutyTa apxeo- 11, JTo m(; ol pecraBpanus u
muil bunbre-xarana Apxanraiickuii aitmak norun MAH - HOPXCYP KOHcepBarus!
. «Ix-Acrar» Ha ceBe-
Kamennsrit 6apbik-1, 1893, Heobxonumer
2+6 po-BocToKe Topbl Ty-
29.|  AntelH Tamras Ha mecre I1. I1. JIeBuH, pecraBpanys u
(8) | m» yna, Moron coMoH,
TapxaH N B. B. Pagnos KOHcepBarus!
Bynranckuii aiiMak
aMEHHBIH OapbIK- €00X0ANMBI
K Oap Heo6
30.| 2, AnThIH TaMrad 4 — Ha mecre — pecraBpanys u
TapxaH KOHcepBarus!
KamenHsrit 6apbik-1, Hx xanyi Hyyp, Op- 1891 Heo0xonumbl
31.| «Mx xanyi Hyyp» 2 IPHU-MaHIan COMOH, Ha mecte LA Kﬂe’MCH].[ pecTtaBpanys u
ApxaHraiickuii aiiMak T KOHcepBarus!
Kamennslil 6apbIk, «OnOH HyypBbIH X6H- 2008 Heobxoaumbl
32.]  «OmoH HyypbIH 3+l |muii», FamyT comon, ba- Ha mecre i Bafi pecTaBpanys 1
XOHIUI sIH- XOHTOPCKUii aiiMak ’ P KOHCepBaLus!
B kyprane Ha rope ®onas! Hanmo-
KaMeHHOE H3BasHIE Cancap B 15 kM OT ke- | HaJBHOTO HCTOPH- 1929, Heobxonumer
33. 6 Yot 6 JIE3HOIOPOXKHOM CTaH- YECKOT0 My3es J1. L»Ba3H pecTraBpalus u
( eHH?’)’ «HOoUup» U «qOﬁp», BocTou- MOHFOJ'H/II/I, C. MaJioB KOHCGpBaLII/Iﬂ!
Ho-T'oOuiickuii aitmak r. Ynan-barop
2007,
Kupnug u3 nomu- Komo-Ilafinam Momronbckast akcne- | Heobxomumer
34.| HaIIbHOTO KOMILIIEKCA 2 Apxanraiickuii afll’\/IaK —n— auuusa UectutyTa | pectaBpanus u
«AHOHUM-2%» P apxeonorud MAH, | xonceppanus!
pyk. b. I'yHunHCcYypaH
Kupnng u3 nomu- «IPamyyx», 1999,
35.| HAJILHOTO KOMILIEKCa 1 Wnpp comom, —n— MOHTOIBCKO-SITIOH-
«Hmp» («Lpa1yyx») JI3abxaHcKkHii aitMak CKasl OKCIIEUIINS
Haanucn Ha ckaJjax
Ne 1-21
Ne22-33 Taiixap gynyy, 1891 Heobxonnmer
36.| «Taiixap aynyy» | (33?2+?) | Hx-Tamup comoH, Ha mecre LA K ’ pecraBpanus u
N . A. Knemen
CBBIIIC | ApXaHralCKuil aiMak H KOHcepBarus!
50 cTpoxk
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Mecrta pacmomnoxe- CocrosH1E Na-
Ne Hassanne Crtpoku Mecto HHSI OCHOBHOTO Jara oOHapyKEHHUs, | MATHUKA, PEKO-
h naMsTHHKA HaAMUCH oOHapy>KeHHUs MSIMATHHUKA KeM 0OHapyxeH MEHJALUH 110
W/UNHU €T0 YacTei €ro COXpaHEHUI0
Xap aapar, burap 1969 Heob6xonnmbt
37. «burap» 7 coMoH, ['00u- Ha mecte ’ pecTraBpanys u
IV CMHKD '
Anraiicknii aiimak KOHcepBanusi!
[[Taaxap Tonroi, Yaua- 2000 Heobxomumo
38.| «laaxap Tonroi» 1 MaHHU cOMOH, [00un- Ha mecte MTC C, b pecTraBpanus u
Anraiickuii aimak KOHCepBaLus!
Ap Xanan yyn, Xu- Heobxonumer
Kyn rapxan P Yy, 1964, A
39. 3 HIMK-YHA3P COMOH, Ha mecte N pecTaBpanus u
(«Apxanany) . . 9. Tpeisipckuii |
Bynranckwii afimak KOHcepBarus!
I'ypBamxus, ['ypban 1929 Heob6xoaumsl
40.| «['ypBamxuH yyi» 1 bynak comon Ha mecte ’ ecTaBpalys u
P Y Y L M. T'ombokaB P P )
Bynranckuii aiimax KOHcepBarus!
Xanrugait xan, Ja- 1966 Heo0Oxonumer
41.| «Xanrupait xam» 1 IIMHYUII3H COMOH, Ha mecte ’ pecTraBpanys u
o O. Hamuanmopix
Bynranckwmii aiimax KOHcepBarus!
Temep mopro, 1984 Heobxonnmer
42.| «Temep nopro» 1 Carun coMoH, Ha mecte ’ pecTraBpanys u
. . L»B33HA0pXK \
YocyHnypckuii aiitmak KoHcepBanusi!
JKyprapuitn naraan 1959 Heob6xoanmsl
43. «JlapBu» 5 Tonroii, Jlapou comoH, Ha mecte ’ pecraBpanys 1
N X. Iapnad
KobGnockwuii aiimak KOHcepBarus!
OBep neperk, 1928, Heo0Oxonumer
44.| «OBep IepesnK» 5 Ko610 comon, Ha mecte 0. XelHui, pecTaBparys u
Kobnockuit aiimax b. Punuyen KOHcepBarus!
bara oiirop, Ynan-Xyc 1994, Heob6xonumel
45.| «bara Oitrop-1» 1 coMOH, bash- Ha mecre MoHrono-aMepukaHo- | pecraBpanus u
Viaralickuii aiiMak pYyCccKasi SKCIEIUIHs | KOHCcepBaus!
Bara oiirop, Yian-Xyc 1995
46.| «bara Oiirop-2» 5 coMoH, bastH- Ha mecte MoHTromno-aMepuKaHo- ?
Viralickuii aiMak pyccKasi SKCIeIuuuns
. Bara oiirop, Ynan-Xyc 1995, Heobxonumer
«3YYH OpoitH 2
47. OBOILKOOY 1 COMOH, basH-Yiaraii- Ha mecre MoHrono-aMepuKaHo- | peCTaBparnys 1
CKHH aiiMak pyccKas akcre st | KOHCepBarws!
1989, Heob6xonuMmsl
Horon-Hyp comoH, ba-
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YocyHypckmii aiimak KOHcepBarus!
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PE3IOME

B HacTosei cTaTbe Mbl MOMbITANUCh NPEACTaBUTb MOMHbIN CINCOK BCEX W3BECTHBIX N OBHAPYKEHHBIX K HACTOSALLEMY
BPEMEHMN APEBHETIOPKCKMX ANUrpacpuIecknx NamsTHUKOB C KPaTKUM OMMCAHMEM UX COCTOSIHUSI, COXPAHHOCTU W KapTbl pac-
nonoxexust namaTHMKoB B MoHronuu. Mo aaHHbIM Ha 2009 r. nx HacumThiBaeTcs 77.

Cnepyet 0co3HaTb, kakoih 06beM ycunuin HeobXOAMM AN CO3AaHNS My3esi Nog OTKPbITbIM HEBOM, Ans NpoBeaeHMs
[ENCTBUI MO COXPAHEHMIO U PECTaBPaLN BCEX M3BECTHBIX norpebanbHbIX KOMMIEKCOB, OPraHM3aLmn MexayHapoaHbIX Bbl-
CTaBOK, CUMMNO3MYMOB W KOH(hepeHUMiA, Ny6nuKkaLmm NonHOLBETHbLIX anbboMoB 1 T. .

YuuTbiBas 3710, HE0BXOANMO NPUHSATL CPOYHbBIE MEPbI MO COXPAHEHNIO NAMATHUKOB MOHIOMMM 1 MOMELLIEHNIO UX B My3eM.

SUMMARY

In this article we have tried to present a full catalogue of all known and recently found written monuments with a brief
description of their condition, preservation, and also a map of locations of monuments in Mongolia. There are 77 monu-
ments in total, as of 2009.

It is necessary to comprehend the amount of effort needed to create an open-air museum, carry out actions on preser-
vation and restoration of all known funeral complexes, organize international exhibitions, symposiums and conferences,
publish full-color albums, catalogues, etc.

In such conditions it is necessary to take urgent measures to preserve valuable monuments in Mongolia and place them
in museums.

Kapra pacnoJio:keHust 1peBHETIOPKCKHX NAMATHUKOB B MOHToIMM

(cMm. coen. cTp.)
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[narojibHBbIE CHCTEMBI 1yJIbIMCKO-TIOPKCKHUX AUAJIEKTOB: BpeMeHHbIe (popMbl

B npesncraBieHHOM HIDKE OMMCAHWK MBI PACCMOTPHM CHCTEMY BPEMEHHBIX (DOPM UYIBIMCKO-TIOPKCKHX TO-
BOpOB. B mepBoii yacTu cTaThby MBI IpOAHAU3UpPYeEM yike uMeroruecs myonukanuu A. I1. yns3ona, P. M. bu-
proxouy, I. JI. C. Annepcona u K. JI. Xappucona no naxHoii Teme, a Takxke U.-C. JIn u ap. Jlanee Mbl yuenum
BHUMAaHHUE aHAIN3Y CIY)KEOHBIX KOMIIOHEHTOB, BBIPKAIOUINX aCIEKTYIbHO-TEMIIOPaIbHBIC XapaKTEPUCTHKH B
YyIBIMCKO-TIOPKCKHX TOBOpaX, Ha OCHOBE IOJIEBOTO M apXUBHOTO Marepraia. B 3aKIounTenbHOM YacTh CTaThy
Mbl 0003HAYMM HaIlpaBJieHUE AalibHEHIIeld paboThl — OoJiee MOIPOOHOE M3YUCHHUE IJIarojoB, MPUHUMAOIIUX
ydacTrhe B 00pa30BaHUH acleKTyalbHO-aK[IHOHATBHBIX (OPM.

YynbIMCKO-TIOPKCKHH SI3BIK — SI3BIK TIOPKOB CPEAHEr0 W HWIKHETO TedeHus p. UynbIM (YyIbIMIIEB), TIPOXKH-
Barommx B ToMcKol 001acTy M Ha MOrpaHnyIHBIX TeppuTopusix KpacHospckoro kpas [buprokoBud 1981: 3]. OcHOBHBI-
MU HaceJIeHHBIMHU ITyHKTAMH, [JIe B HACTOSIIEE BPEMsI IPOXKUBAIOT YYJBIMIIBL, SIBJISIFOTCS. paOHHBIHN LeHTp Teryib-
nerckoro paiiona Tomckoii obnmactu — c. Terynbpgert, a Taxke 1. [laceqnoe TroxTerckoro paiiona KpacHosipckoro
kpas [JIsBoBa u ap. 1991: 3—4; Jlemckas, Munauaposa 2007: 22].

JIMHI'BUCTUYECKU YYIBIMCKO-TIOPKCKHI SI3BIK HEOTHOPOJIEH H MPEACTABISIET COO00I COBOKYIMHOCTD JBYX JHa-
JIEKTHBIX MaCCHBOB — HIDKHEUYIBIMCKOTO U cpeaHedynbiMckoro [lynb3oH 1973a: 16]. B cBoro ouepens Kaxblii
JUAJIEKT paHee BKIIIoYal B ceOsl sl TOBOPOB, HA3BAHUS KOTOPBIX BOCXOIWIIN K CaMOMIEHTU(DUKAIIMN HACETCHUS
HUCTOPHUYECKIX MHOPOAYECKHX BosIocTel. Tak, ToBOpaMH HUKHEUYJIBIMCKOTO AUAIEKTA SIBISUTHCE: 1) KFOOPHKCKUIA
(mo Panmnosy, Kiidrik) [Pamos 1868; Pamnos 1893] — mo HazBanuio HacesneHus: KoprokoBckoii BonocTa kiidrik jon
(manHOE W TOCIeAyIoIMe KOpeHHbIe Ha3zBaHus narotcs mo [yms3on 1973a: 17]); 2) keuukckuit — Kypunkosa
BOJIOCTh, KOPEHHOE Ha3BaHWE He M3BECTHO; 3) eXXKMHCKUI — baiirynsckas Bonocts (je:Zi jon); 4) SUMHCKHA —
SduHckas BoJoCTh (jatsi jon); S) unbunckuii — Kbi3bUibaeeBa BoJ0OCTh (15iby don).

Bo Bpems sxcnienunuit A. I1. lynp30Ha HOCHUTENEH HUKHEUYIBIMCKOTO THANIeKTa (€XKUHCKUI TOBOP) HACUH-
THIBAJIOCH 0KOJI0 250 yenorek [[lynabp3on 1952: 82], yHOMHCKUM TOBOPOM BJiaJie TOJILKO OJWH WH(GOPMAHT, a TPH
JIpyTHe SBISUINCH yKe ucue3HyBIIUMU [[lynp3on 1973a: 21—22]. Ham u3BecTeH TOJNBKO OAWH HOCHUTEIh €XKHH-
ckoro rosopa 1921 1. p.

CpenHedyabIMCKUI THANEKT ToApa3esieTcsl Ha TyTalbcKuil roBop B Tomckoil obmactu (TyTansckast BOJIOCTb,
tutal tS'onu) n menerckuit roBop B KpacHosipckom kpae (MemneTckast BOIOCTS, pilet t§onu) [[yns3on 1973a: 17];
Taxke cM. [JIpBoBa 1 ap. 1991].

[To nannbIM nieperniicu 1996 1., mpoBeICHHOM 0 MHUIMATHBE accorualu «Uyneimen», B Tomckoi obinactu
MpoXknuBajo 742 uyiasIMCKUX TIopka (uyisiMia) [Hymasimirer 2001: 196]; B Kpacuosipckom kpae B 2006 1. Opu10 157
gyneIMIEB [110 camootnpenenenuto; Jlemckas 2007]. CormacHo Beepoccuiickoit mepernvcu 2002 1., BCETo 9yIbIM-
[IeB HACYUTHIBATIOCH 656 uenoBek [Bcepoccuiickas mepenucs 2002].

OnHaKo CTaTUCTUYECKHE NaHHBIE BOBCE HE OTPAKAIOT PEATbHOTO KOJIMUYECTBA HOCUTEIICH UyITBIMCKO-TIOPK-
ckoro si3pika. CormmacHo I JI. C. Augepcony u K. JI. Xappucony, Bcero okoso 30 9yabIMCKUX TIOPKOB (T. €. HO-
CUTEIIeH CPeIHEUYIBIMCKOTO JMaJieKTa) 3HAIOT sA3bIK oueHb xopomo («fluent speakers»), u eme 20— 30 yeno-
BeKk — cpenHe («semi-speakers») [Anderson, Harrison 2006: 47]. Hamm noneBbie JaHHBIE, B LIEJIOM, TTOATBEp-
kKaaroT 9TH Habmonenus. [lo maHHBIM caMux dyibIMIIeB KpacHOSpCKOTO Kpasi, HOCHTENEH TOJIBKO MEJIETCKOTO
TOBOpa HacYUTHIBaeTCs 0KoJo 40 genoBek, n3 HUX 0Kkojo 10 3HAOT s136IK B coBepiieHcTBE [Jlemckas 2007].

B pa3nuuHbIX TMHTBUCTHYECKUX KIIacCH(DUKAIMSIX 00a AUATICKTa TyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKA, KaK MPaBHIIO, OT-
HOCAT K OZIHOM (IIOZI-)IpyTIIe: HAapuMep, K XaKacCKOM MOJTPYIIIe YUTypo-0ry3CKOW TpyTIITbl BOCTOYHOXYHHCKOM BET-
BU TIOPKCKHX s3bIKOB [backakoB 1960: 227]; K F0)KHO-CHOMPCKUM TIOPKCKUM si3bikaM [Schonig 1997: 125]. C apyroii
CTOPOHBI, HHOTJIA JICTAeTCsl YTOUHEHHE, YTO OHH MPHHALIEKAT Pa3HbIM THUIIAM TIOPKCKUX JUAJIeKTOB: HIKHEUY/IBIM-
CKHI SIBIISICTCSI TaK HAa3bIBAEMBIM «)-s3bIKOM» («ayak diyalekti»), a cpeaHedynbIMCKHil — «z-s13bIKOMY («azak diya-
lekti») [Tekin, Olmez 2003: 80—81]. OTeuecTBEHHBIMU YUEHBIMH TAKKE OTMEYEHO, YTO Ha PA3HBIX A3BIKOBBIX YPOB-
HAX 00a IuajeKkTa JeMOHCTPHPYIOT BechbMa cCylnecTBeHHble pacxoxaeHus [lynb3oH 1960: 145; lymns3on 1966: 465—
466; buprokosuu 1975]. I1pu 5ToM 10 psiy CBOMX 0COOCHHOCTEH HIMKHEUYJIBIMCKHI AUATIEKT COMMKACTCS C S3BIKOM
OapaOMHCKHX TaTap, a CPEIHETYIIBIMCKUIN — C KbI3bUIBCKUM JTHATIEKTOM XaKaccKoro si3bika [lyms30H 1966: 466].

Paznuyust TranekToB BeChbMa YETKO TPOCIICKHUBAIOTCS U B IIarOJILHON CHCTEME SI3bIKa: HAOIONAIOTCST PACXOKICHHS
B CTETICHU TpaMMaTHKaIN3alUH (POPM, CIYXKAIIMX TSl BRIPaXKEHUS BUIO-BPEMEHHON CEMaHTHKH IV1aroia U BOCXOS-
KX K ToNMBepOaibHBIM KOHCTpYKIHsM. [Toa rpaMmaTrkanmu3anyeld Mpl IOHMMaeM TEHJICHIUIO Pa3BUTHSI TpaMMaTH-
4ecKuX MopdeM H3 Jiekcuueckux Mopdem win komouHanmii [Bybee, Perkins, Pagliuca 1994: 4]. Cucrema takux dopm
B UYJIBIMCKO-TIOPKCKOM SI3BIKE OITFCaHa U U3y4YeHa He0CTaTOYHO. PaccMOTpHM OCHOBHBIE MOIXOMIBI K 3TOMH mpodieme.

[NepBoii crarbel, MOCBSIIEHHOM dTOH TeMaTHKe, siBUiIach padora A. I1. Jlynbp30Ha 0 THYHO-BpeMEeHHEBIX (Hop-
Max 9yJIBIMCKO-TIOpKCKOro riaroina [dyms3on 1960], B KOTOpO# 1t 000MX JHATIEKTOB aBTOP BIIEIWIT: 1) GOpMBI
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B. M. JIEMCKAA. I maronbpHBIE CHCTEMBI YyJIBIMCKO-TIOPKCKUX JHAJICKTOB: BpeMEHHbIE (POpMBI

M3bSABUTEIILHOTO HakIoHeHUs (5 (hopM HACTOSIIEro BpeMeHH, 8 (hopM HpOILEAIIero BpeMeHu, 5 GopM OyayIiero
BpeMeHH); 2) GhOpMBI IpYyTHX HAKIOHEHWH (YCIIOBHOTO, COCIIaraTelbHOTO, JKENaTeNbHOTO0); 3) 2 MOIajabHBIC
(dopMbI; a Takke 6 BCIOMOraTebHBIX IaroyioB. B mpyroit craree [Jlyns30n 1966] oH ykaszan Bcero 24 1iaroib-
HBIX (DOPMBI YYITBIMCKO-TIOPKCKOTO si3bIKa [ Tabmmma 1].

Jist HarIsITHOCTH MaTepuall U3 3TOT0 M IPYTHX LUTUPYEMBIX HCTOYHUKOB MpencTasieH B Tabnunax 1, 2, 3, 4,
COCTaBIICHHBIX aBTOPOM HACTOSIIEH CTAaThH; ITIOCCHPOBAHNE IPUMEPOB U BBIIEIICHHE apXuMopdheM HHTepecyeMbIX
(opM 1O TaHHBIM UCTOYHHUKOB TaK)Ke BBITIOIIHEHO aBTOpOoM. HekoTopeie mprMepbl yKa3aHbl 03 KOHTEKCTa; BCIIeH
3a IpUMEpPaMu B OPUTMHAIILHOM HAalMCAHUU B KBAIPATHBIX CKOOKAX yKa3bIBaeTCS HOMEP CTPAaHUIIBI 110 U3JaHUIO,
BBEIHECEHHOMY B 3arojI0BOK TaOIHIEL. B hurypHBIX CKOOKax B mosie apXuMopheMbl YKa3aHbI IIaCHBIE, KOTOPhIE MOTYT
MpUHAUIekKATh Kak caMoMy (BHII0-)BPEMEHHOMY IOKa3aTelto, Tak U apdukcy nuna.

Tabnuya 1. YTBepauTEIbHbBIE IJIAT0JbHbIE GOPMBI 4YJIbIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKA
no A. I1. Ayas3ony [dymp30H 1960]
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Cp.-4yIL. mypmypbym ‘s s paHo
. 00LraHOe aH)g?ngIg))’ [106] BCT&B&TE—PRS—lSG’
neficrue | P
M3H RA:PUIOUM . i
H.-4yJI -tiam ‘S Uy U ugy’ fman paarsjaa-im -(Ip)jAt-
' ' PRS JAHHOIO ‘s yXOAUTh-PRS-1SG’
PRS [107]
MOMEHTA —
DTV —uam MOH YU4amom mdn ci-Cat-am (Ip)éat-
p-~IyIL. ‘s mexy’ [108] ‘s JeKaTh-PRS-1SG’
PRS nanuoro |-, na:peomum . s )y
o om’ MOMEHTa, | HITy TIOMAIICHb- mdn paar-vot-im -Pot{i}
' ' MEIICHHOE > 1110 ‘S yXOauTh-PRS-1SG’ <*-(Dp otur-
PRS NelicTBHE ky” [110]
-0va,-6un, | PRS TAHHOTO | MOH 0.71ypyoOIyM mdn oolur-ublu-m -(Db()I{1}
IND Cp.-4yil. . 3 5 e b *
-oyn,-6yn MOMEHTA s ey’ [111] sl CHIIETh-PRS-1SG < *(Dp olur-
-mol, -mu, | PST onpene- M3H napovim mdn par-di-m
PST | H.-yIL. -0bl, -0U JIEHHOE ‘s ymen® [112] ‘s yXOmUTh-PST-1SG’ DI
MIH napeam mdn par-ya-m
— S ymes . [112]; s yxoaHTL—PST—ISG ;
UGpaI:H jor-een
¢ b 11 ¢ —P T— 9
PST -ean, -eeH, | PST Heompe- XOHH]JCI g 3] XORHTE-PST-35G {(G)AM)
-KaM, -KeH | JIeTIeHHOE Qnogg ija,. [E[CYJIB- tut-kaa-bas
Cp.-yIL 30m 1977: 154]; Aiepkats-PST-IPL’;
MOH uGpeM | mdn cor-ee-m
‘5 xomun® [114] s1 XOOUTBL-PST-1SG
- mdn kornii-v-gd-m
- <
H.-4ylL. | -n-uti-2am MM KOPRYSSIM. 1 <5 nokasaTscs-CVB-PST- *(I) val(n)
PST PST coBep- | “a nokasancs’ [115] 1SG° -(Dp is-GAn
HICHH
R — CHHOC on ba:pvcrau ol baar-askan -(Ip)IskAn <
Py ‘(on) ymen’ [114] ‘OH yXOIUTH-PST’ *(Dp is-GAn
-ouzam MOH napao ‘ueam mdn par-adiya-m
PST ? | PST OOBIYH . R . s -(A)dIGA
S -OU23H ST 06 0C < yxomuin’ [116] s1 yXOOUTb-PST-1SG (A)alGA(n)
-n tiam- | PST JaHHOTO myp uamkanu tur jat-kan ‘cTOSTH .
? H.- : B .
PST |+ H.-ymL. KaH MOMEHTa ‘crosur’ [119] AUX:J1exarb-PST (Ip)jat-Gn
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S = z Popvia CeMaHTHKa Tprmep Tlpumep b aTHHCKOM Kgféﬁggzgif}?ﬁﬁ
% E GC)L I[I/IaJ'ICKT CcorjiaCHO (I)OpMI)I B OpUI'MHAJIbHOM TPAHCKPpUIIITUN 3IeMEHT B d)opMe
esiis M opurnHaity HarmCaHuu C INIOCCUPOBAHUEM apXI/IM()queMI)I

MIH nA.pM UM . .
PST ? -mu, -mu PST ‘A-TO yIlIell, OKa- | manp aa-};élT_TSG’ -t{i} < *-Ip tur-
(MupaTuB) 3piBaercs’ [119] A YXOLUTE
ail YblKKANax aj tsik-kalak
H.-4yll. | -2(/k)anax, PST HecoBep- ‘TyHa ele He ‘JyHa BBIXOIUTh-
PST 2_(2?2 Zj;e’(’ LIEHHOTO JZZZI;I/:;MEZI; PST.IPFV -(G)AIAK
T ox JCHCTBHA | (' e we crian’ mdn uza-(a)lak-am
’ ) ‘g crath-PST.IPFV-1SG’
[121]
PST | cp.-uym. -uyane, | ocobas dop- oop 6apllaHf‘Ha p | sdr bar-¢an-nar ’ iy
-yeHe Ma PST BBl yxomwu’ [122]| “Bel yXoauTh-PST-I1SG
— Ol VKbl “OH ol ukl-ij
FUT -ap, -op, | FUT Heompe- | cnath Oyner’ [124] ‘OH cnarp-FUT’ X))
e -U:, -bl: JIETICHHOE on wypmu. ‘OH ol ¢urt-ii J
C XKUTh Oynet’ [124] ‘OH )XUTh-FUT’
IND “a(m/p/c/ CYyppyK sur-ruk
HGyL | s/ FUT om ‘cripocut’ [128] ‘crpamuBarb-FUT’
FUT Wy)y(5)x peae- P P _LIK
JICHHOE —
op.-uy. i on Qapﬂbm ol bar-lik
‘oH mownet’ [129] ‘OH YXOAUTH-FUT’
.-y _i?}f’ _';0?’?’ nuc napeoxeyc pis par-yok-vus (G)OK
ot -kOK, -0k | FUT ompeze- Mbl noiznem’ [130] | ‘bl yxomuTb-FUT-1PL
JICHHOE MOH MbIHSHUKYM e
Cp.-UyIL -8yK ‘s Gymy cmymats’ | . tinii-k-um , -(X)k
[131] a1 cIymare-FUT-1SG
_ndiam- | FUT nammoro | Y91 ha-p tadapvim | mdn paar Jjad-ar-im _
FUT |? H.-uyq. an- MOMEHTA 1 (B 9TO Bpems1) 1 YXOIHTb -(Ip)jat-Ar-
P noexy” [132] AUX:mexarb-FUT-1SG’
-nwic- | FUT coBep- 01 A:NBICMBIK . ol aa-p-is-ik .
FUT | cp.-4yiL. P LICHHO® ‘oH BosbMer” [133] OH OpaTh-CVB- ’ -(Ip)is-LIK
AUX:mocbINMaTh-FUT
-ca, -c9, MOH nAp3am mdn paar-za-m
PRS ? -3a, -39 COND.PRS/FUT ‘ecm st oy’ [133]| ‘s yxomuTs-COND-1SG’ -S4
COND M3H napean 6o3am| mdn par-yan bo-za-m
PST ? AR NOT | COND.PST | (ecim) s GBI yien ‘S yXOIUTB-PTCP -GAn pol-SA-
3a- (8 mporwiom)’ [134]|  AUX:6BITB-COND-1SG’
PRS, -blti/-3 M3H napwlil eoum mén par-ij e-di-m
SBIV|FUT, | ? o SBIV : P e’ 134 S yXOHUTh-PTCP -Ar/-Aj e-DI-
PST eou anowen 6or” [34] | 116 2pST-1SG°
PRS/ ~&au, -Xau, VHYMKAUM unut-kaj-m “3a0bIBaTh- .
OPT | hor ? H.-4yJL. —291:!,3;11/!, OPT.PRS/FUT “3aGprTb x0uy” [135] OPT-1SG’ -(G)Aj
MoaaabHbie GopMbl
PRS / -INF an- | HaMepeHHOe ?ap mvﬂablp on bizr—y—al—di}f—man .
FUT | P myp- eficTBHe sI IOWTHU X0Uy YXOIUTh-INF- (-G)aldir-
[136] AUX:0parb-PRS-1SG’
MOH NAPATIBO:M mdn par-al-vo-o-m
/| By HEeBO3MOK- | 4 HE CMOTy YHTH | ‘s yXOAUTb-AUX:0paTh-
I;IIQJST / (-n) ar- HOCTB CO- [137] NEG-?FUT-1SG’ (-Ip)al-BA-
PST (NEG) BCPIICHUA on napa:ioyx ol par-aal-b-uk (L) Xk-
Cp.-UyIL. ACUCTBHA ‘OH HE MOKET ‘OH YXOIHUTh-

noiit’ [138]

AUX:0paTb-NEG-FUT’
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BcnomorarenbHble IIAroabl (? 1MaJIeKT)
[naron Jexcu- [Ipumep B . BrluneHsemas
CoTnmacHo | o 3HaueHne npu GyHKIUU S [Ipumep B natuHCKOM TpaHC- apxuMopdema
OopHru- AUX P KPUIILIHUH C [JIOCCUPOBAHUEM p p
HaIy 3HA4YCHUC HanmuCaHUuun (1)OpMBI
e ‘pu- yKa3zaHue dxenesn ‘OH d-kel-gdn (-Ip)kiil
XOAUTD’ Ha TpUOIIKEHUE npurec’ [138] | ‘OpaThb-AUX:IpUXOIUTH-PST’ P
yﬂaﬁ?ﬁ; B;;%iﬁ%em/ Kap e.p napam kar eer par-yan
¢ b $) ¢ 2 ¢ .
nap YXOMUTE' | it reus oT nannoro | CHET 1p3a9CTaﬂﬂ CHET TasiTh /S\U’X.YXOI[I/ITL (-Ip)par
MOMEHTA K OyayIieMy [139] PST
. na;p canviéeaH .
TTOJIOXKUTH . , paar sal-ivyan
can- , OTTEHOK 3aBEPIICHUS OH yIIeNn yXOIHTH AUX:KIACTh-PST’ (-Ip)sal-
[139] ’ ;
nuneuUH uam pil-vi-n jat kal-yaa-vas
<l ‘ocra- 3aKOHYEHHOCTD Kanza.6ve ‘3HaTb-NEG-PTCP (-Ip)kal
BaTbCs’ JNEUCTBUSA ‘HE 3aMETUIN’ AUX:JIeXaTh P
[139] AUX:ocTaBarbca-PST-1PL’
HEJIO0CTAaTOYHBIN TI1aro; ﬁf’ZKJ; ’;ﬂg’gu sdn ukla-p jat-kan e-di “To1
e- ‘OBITH’ ynorpeoisercs “TBI CIIAN cnaTb-CVB AUX:JIeXaTh- (-GAn) e-
B KaYE€CTBE CBSI3KU [139] PTCP AUX:ObITB-? PST’
Haao WK mpoxosvKe- | [APa-6epuM par-aa-ver-im
nep- ‘maTh’ Jp ‘CXOXKy-Ka 5 | ‘yXomauTh-CVB-AUX:IaBaTh- (-A)pdr-
HUE NEeHCTBUS [139] 1sG°
TIArONI-CBA3KA; HAMEPE- | oo 7iikc - roel-liik pol
HHE, 00CIaHue; JKea- 2am 5 HaMe- eel-liik pol-ya-m
noin- ‘ObITh’ | HHUE; TOJDKEHCTBOBAHUE; ‘IPUXOAUTH-PTCP AUX:OBITh- | (-PTCP/-INF)pol-
JIABHO-IIPOLICAIICS peBaIC PST-1SG’
i wru’ [142
JEUCTBUE npuiit’ [142]

ITo Bceit Buaumoctu, A. I1. lynb30H HE IPOBOAMI YETKOIO Pa3TPAHUYEHUS UYJIBIMCKO-TIOPKCKUX IJIaroib-
HBIX ()OpPM Ha TPEAMET BBIPAKEHHUS MMHU BUAO-BPEMEHHOW WM aCIeKTyallbHO-aKIIMOHAIFHOW CEeMaHTHKH. B
MIPEICTABICHHON KIACCU(HUKAIINHA CMEIINBAIOTCA (POPMBI pa3HOTO MOPSIKA U OTCYTCTBYET yKa3aHHE Ha CTETICHb
WX pacIpOCTPaHEHHsI B UYIBIMCKO-TIOPKCKHUX THATEKTaX.

[TomprTKa IEpeocMbIcieHus (POPM TYIBIMCKO-TIOPKCKOTO riiaroina Oputa npennpuasara P. M. buprokosud [bu-
prokosmd 1980; buprokosuu 1981]. CormacHo >TuM paboTaM, B 4yJBIMCKO-TIOPKCKOM SI3BIKE UMEIOTCSl YTBEPIIH-
TenbHbIe (QOPMEL: 1) H3BABUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS (5 (DOPM HACTOSIIECTO BpeMEeHH, 2 (GOPMBI IIPOIIEAIIECTO Bpe-
MeHH, 2 GopMbI OyayIIero BpeMeHH); 2) GOpMBI APYTUX HAKIOHEHHH (MTOBETUTENHLHOTO, XKeNaTeFHOTO, YCIOB-
HOTO, cocjararebHoro); 3) 6 ¢hopM BeIpaKeHUSA CIOCOOOB TIaroiapHoro neiicTeus [Tabmuma 2]. Homepa ctpa-
Hutl B Tabmure 2 garorcs mo [buprokosud 1980].

Tabnuya 2. YTBepauTeJbHbIE [JIAr0JIbHbIE (OPMBbI YyJIbIMCKO-TIOPKCKOI0 SI3bIKA
no P. M. buprokosuu [buprokosuu 1980]

(] v
= o .| DBrpruneHnseMbIit
5 s i dopma IIpumep IIpumep B maTuHCKON o
T = o KaTeropruajabHbIN
S g = COIVIACHO CemanTHKa (HOPMBI B OpPUTMHAIEHOM TPAaHCKPUIILIIH C
5} 2 = AIIEMEHT B (hopme
= = OpuruHaity HalmMCaHHUHN TIIOCCUPOBAHNUECM
s apxuMopdeMsI
HelTpanbHas; onap KblHaobl olar kin-adi
JIEUCTBUE B MOMEHT uudpee ic-drge
PRS | ? -aovl -AdI- < *-A tur-
pedn; MoBTOPSIOIIeeCs ‘OHH JIIOOAT ‘OHM JIOOHUTEL-PRS
JIeicTBHE nuth’ [205] MUTB-INF’
| P T alinini et
PR ? - - > ’ ‘Bans gt Th- -(Ip)tir-
S nmyp JIENCTBUE; ‘Basst uto an PRO ,;[ena (p)t
HWHTEHCUBHOCTD nenaet?’ [209] s
eificTBUEe B MOMEHT | napulOvil ‘UAeT -
, . P ay par-ibil SULTULTIES
PRS -bl, bl | pedH; Majas cTeneHb | (TOTUXOHBKY) . , *
YXOIUTH-PRS -(Dp olur-
MHTEHCUBHOCTHU [212]
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g Brrunensemslit
5 s £ dopma [Ipumep [Ipumep B naTuHCKON o
T = o KaTeropruaJbHbIN
S v S8 | cormacho CemaHTHKa (HOPMBI B OpPUTHMHAIEHOM TPAaHCKPUIILIIH C
5} ) = SIIEMEHT B (hopMe
:c:q = OpuUruHaity HalmMCaHHUH TIIOCCUPOBAHNUECM apXI/IMOp(l)eMBI

PRS JJaHHOTO MOMEHTa uzu-p caadi ‘cnatb-
C nap- "yXOmuTh’, y3yn ua:0el ‘0H | CVB AUX:IexkKaTh
prs | P | _uam Kéin- ‘TIPUXOIUTSH comt’ [215]; PRS 35G’; -(Ip)Cad{i}-
qyI1. U TIaroJIaMu CbIKMan 4a:obl sikta-p caadi (< *Cat-Xr)
COCTOSIHMSA'; MHPATHB | ‘myager’ [217] ‘akarb-CVB AUX:
C IPYTHUMH TJIarojamu nexars PRS’
mapmabana tart-ab-al-a cad-iy
cp.- | -vi(/v)n + 4aovly ‘Kyputh-CVB-AUX: | -Ip al-A cad{i}-
PRS PRS IpOg0IKEHHOE . N
uyl. | -uam POl ThI Kypuib (0e3 | Oparb-CVB AUX:Je- | (< *cat-Xr)
octanoBku)’ [218]|  »karh PRS-2SG’
H.- -ap,- -ap-, Ar I
T TOCTIOSHUMA ACHCT- ndpdumdn “gam’ dar-dj-man
IND | FUT | SP- .| Bus mo orromenmo k | P A . pard :
uyn. | -ap, -ap, MOMEHTY peur [222] JaBatb-PTCP-1SG Mr i A
(pen-| -u:, -aii o i =4
KO)
00s13aTeNbHOCTD CO- annvihiin al-lik-méin
FUT -7bl BEpPILICHUS ICHCTBUSA B | . 5 o , -LIK
% p A st BO3bMY~ [223] Opatb-FUT-1SG
Oyayiiem
JIEUCTBUE B MPOILIOM; Ol yp AMKGH ol iir dt-kdin
PST -2aH JieiicTBre, pa3BUBAaB- ‘OH JI0JITO ‘OH JIOJITO JieNaTh- -(G)A(n)
eecs B Mporiecce nenan’ [232] PST’
ACUCTBUC, HCCOBED- |y cnipeanaxmdin | pizir-yalak-mén
muBIIeeCsS K MOMEHTY | . .
PST -eanax (s1) emwte He cBa- TOTOBHTb- -(G)AIAK
peun / Apyromy s ,
NEHCTBHIO pua’ [234] PST.IPFV-1SG
?
1SG -um  1PL -ax;, anum al-im ‘Oparb-1SG’; | -(I)m -(A)k/-IBls
IMP (28G -, -ubvic IMP ‘BO3BMY-Ka 51; al -Gil) -5
-ebin 2PL -bliu an ‘Bo3pMU’ [236]| ‘Opare IMP.2SG’ | -SIn  -SIn(LAr)
3SG -cwir 3PL -cuir(Hap)
H.- -eail, . .
qyI -Kaul MOJIaJILHOCTD: JKeJla- Man nazid:4elm man payla-ac-im -GAj
OPT ' HUE; 6nH>KaﬁL£Iee FUT 1 xouy (Oyny) ‘s BSISP;TE/-OPT-ISG’
cp-- ~&as, ’ Bs3aTh’ [245] -GA¢
YyIL. -Kau
MOJIAIBHOCTh: JKeJa- Mt motHHaObip- mdin tigna-ldir-mdn
OPT ? | -eanowip HI/I?‘ b aH'I)HOCTL Mdn s X04y TO- - HzaTb- OPT-ISG’ -(GA)ldIr
> DYTYP ciaymars’ [247] y
. apmdn mypsam drtdn tur-za-m
-ca, -cd, . .
PRS | ? sa -3 YCJIOBHE; BPEMSI KOTZIa yTPOM YTPO BCTaBaTh- -S4
' BcTaro’ [252] COND-1SG’
- napeau 6onzam | par-yan bol-za-m
COND g H -2aH Nou- ‘st OBl yIen ‘yxomuTh-PTCP AUX: | -(G)An Pol-SA-
¥ (PST)’ [253] 6bITB-COND-1SG’
Pst 2an COND.PST MdH naza:m noaza \mdn pa-ya-am pol-za
- i e ; £ 3 - - - - A —SG PL
:p . (;tumo) eciu OBl 5 mwen’ | ‘st yXoauTb-PST-1SG (G)Ponlf S A—/ )
Y non-sa- [253] AUX:0BITH-COND’
aya-n-a kabas-tik
MpenoaaraeMoe, xe- azana e-edi-y
SBIV -ap/-nviK JaeMoe, Kabawimulx e:0uy | ‘0Ten-2SG-DAT no- | -X(v/j)/-LIK e-
e-ou- (HE)BO3MOXKHOE ‘omor Ol OTITy’ MOTaTh-PTCP DI-
JeicTBre [258] AUX:OBITh-7PRS-

2SG’
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[&]
S| Brrunensemslit
5 s £ dopma IIpumep [Ipumep B maTuHCKOI o
T = o KaTeropruajabHbIN
S g S8 | commacho CemanTHKa (HOPMBI B OpPUTHMHAIEHOM TPAaHCKPUIILIH C
5} 2 = AIIEMEHT B (hopme
= = OpuruHaity HalmMCaHHUHN TIIOCCUPOBAHNUECM
s apxuMopdeMsI
®DopMBbI BHIPAKEHHUS CIIOCOOO0B IJIAT0JILHOTO JeHCTBUS
-n nap- (me)mpousBoNbHOE | dn Kotien napeawn | dp koj-ep par-yan
? (‘yxo- | m3MeHeHue mpHu3HaKa, | J0M cropen’ ‘IOM TOpeTh-CVB (-Ip)par-
JTUTH ) Ka4ecTBa [191] AUX:yXxomuTb-PST’
elfiCcTBHe, 3aBepIIICH- Cii-p sal-ya-m
9 ncar- | ’ p yu:n canzam ‘(1) | . P y
? . » | HOE B pe3yJIbTare OJl- , ecTh-CVB AUX: (-Ip)sal-
(‘xmacts’) . cren’ [192] ,
HOKPATHOTO IEHCTBUS KJIACTh-PST-1SG
eI MHTPECCUBHOE KbIHBINBLCXAH “OH kin-ip-is-xan
? (‘moceI- pe , ‘MFOOUTH-CVB-AUX: (-IP)is-
, JIeiCTBHE nomoom’ [195] )
naTp’) MOCHUIaTh-PST
. . aar-ja-di
H.- | -ntam- na:puaou paary .
gyn. |(‘nexars’) ‘on uzer’ [199] YXO/ATE- CIplja(-
) . AUX:eXaTrb-PRS’
JUTMTEIbHOE JICUCTBUE - -
cp.- | -n uam- 3VN 4. Obl uzu-p ca-adi
qpﬁ (‘nexarn’) (0)1; f)}HI/IT" [199] cnarb-CVB (-Ip)ca(y)-
YL AUX:nexarb-PRS’
-nac- | MHTEHCHBHOCTb, TIOJI- | mycman acxam tztsta-p as-xan
¢ o . ) conuTh-CVB
? | (‘upeBBI- | HOTa AEUCTBUS (IPO- | ‘OH MEPECOIUI . (-Ip) as-
, AUX:TIpEBHIIIATh-
1ate’) mecca) [197] >
PST
na:peomum aar-v-ot-im s
H.- | -nom- | MEIJIEHHO BBITOJTHSC- Jap P -(DPotfi} <
gyn. | (‘cumeTs’) Moe JieficTBrE Ay (no- YXOIHATE-ISG- *(I)p otur-
¥ XOHBKY)’ [198] AUX:cHuneTh-1SG’

1B cBoeit pabore P. M. BuprokoBHY aHaJIU3UPYET MPUMEPHI nape:dbiv ‘S upy’ W Kdre:oum ‘s moaxoxy’ [Buproxo-
Bud 1980: 215] kak cOCTOsIIUE U3 TIIAr0JIOB nap- "yXOMUTh U Kdl1- ‘TIPUXONUTH’ U CTSDKEHHOH QopMbl Ha -uam (< *Cat- ‘ne-
JKaTh’), C IOMOIIBI0 KOTOpOU 00pasyeTcs HacTosmiee Bpems. Ham mpencTapinsieTcss BOBMOXKHOM U JApyrasi HHTSPIPETAIHs: B
YKa3aHHBIX [IPUMEpax MPUCYTCTBYIOT (BUI0-)BpeMeHHbIe hopMbl Ha -Adl, a He taron cat-. [1o 3Toii mpuYnHE MBI HE TIPU-
BOJIMM B TaOJIHUIIC TPUMEPBI C STUMH [IaroJIiaMH.

Kak u B Tpymax A. Il [ynb3oHa, Tak u B padorax P. M. bupiokoBuu Marepuai mperncTaBieH BecbMa CMe-
IIaHHO: MO OOJBLIEH YacTH OTCYTCTBYET 00O3HAYCHHE AUANEKTHBIX HCTOUYHUKOB B IpUMeEpax, HE MPHBOIAATCS
YaCTOTHBIE XapaKTEPUCTUKU TOW WM WHOW (POPMBI, PEIKO YKa3bIBAETCS SI3BIKOBAs M apeayibHas TUCTPHOYLHS
¢dopm. BenencrBue 3Toro BecbMa CIOKHOW OKa3bIBaeTCs 3a7avya afeKBaTHOTO pa3rpaHUYCHUs] BUAO-BPEMEHHBIX
U acleKTyalbHO-aKIIMOHAJIBHBIX (JOPM B THAJIEKTaX YyIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKA.

Cy1ecTBYIOT U JpyTUe TOUYKU 3pE€HHs Ha IAroJIbHYI0 CHCTEMY YyJBIMCKO-TFOPKCKOTO sA3bIka. OHU MpeAcTaBIeHb
npexae Bcero B paborax no cpemnedynbivckomy auarekry I I C. Aupepcona u K. JI. Xappucona [Ander-
son, Harrison 2003; Anderson, Harrison 2004; Anderson, Harrison 2006], a Takxe W.-C. JIu u ap. [Li et al. 2008].

AMepHKaHCKHE yUeHbIE He JAat0T YETKOW XapaKTEPUCTUKH YYJIBIMCKO-TIOPKCKOM IIarojJbHOM CHCTEMBI, MBI BbI-
JieNsieM ee Ha OCHOBE ITIOCCHPOBAHHBIX TEKCTOB B MX NyOmukarmsx [TaGmuma 3]. M.-C. Jlu u ap. [Li et al. 2008]
NpEeANPUHUMAIOT MOTBITKY CHCTEMAaTHUECKH OMUCATh TIIArONIbHYIO CUCTEMY MIHOJIEKTa UX €AMHCTBEHHOTO HHQOP-
manTa [Tabmuna 4]; s ynoOcTBa uTeHus B 9TUX TaOMUIaxX AaH MepeBOJ III0CC Ha PyCCKUi s3bIK. B 00oux cimyya-
AX UCCIIEAOBATENN NPUXOIAT K ONpeNesICHHBIM BBIBOAM HCKIIIOUUTENHFHO Ha OCHOBE II0JIEBOTO Marepuana, coo-
PaHHOTO B TEUEHHE MOCIETHUX HECKOJBKHX JIeT (0e3 ydera pe3yasratoB padotsl A. I1. {yns3ona u P. M. Buproxo-
BUY, BBIBOJbI KOTOPBIX, OJJHAKO, TAKXKE 0a3UPYIOTCS Ha UTOrax noneBoi padotsl B 1940-e—1970-¢ rr.).

Tabnuya 3. YTBepAuTeIbHbIE [NIAT0JIbHBIE (OPMBI CPEAHEYYIBIMCKOI0 AUAJIEKTA
no I'. JI. C. Aunepcony u K. JI. Xappucony [Anderson, Harrison 2003; 2004; 2006]

% g <DOpMa COorjIacHoO CeMaHTI/IKa HpI/IMep B TPAaHCKPUIIIHU OpUTAHAJIa BI)IquHHe},VILIH Kare-
= g BpeMﬂ TOpHUAJIBHBIN DJICMEHT B
= 2 OpHUTHHAILY (dop™mBI C IJIOCCHPOBaHUEM opme apximopdembt
-ubul, -1b1l, -wbwl, po moyalak tur-ubul
IND | PRS | -bul, -abwl, -bul, PRS 9TOT MEBEIHL CTOSATL-PRS’; “3TOT -XbXI
-ybyl, -ubal, -ebil mensenb (Tam) ctout’ [2003: 249]
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IIpuMep B TpaHCKPUIIIIUK OpPUTHHANA

dopma cornacHo CemaHTuHKa
C TIIOCCHPOBaHUEM

Bpews OpHUTHHAITY (dopMbI

HCHUC

- . . . kajnaar bar-eydi-n
-e(j)di, -adi, -eyd, n];};rsgtiﬁsgals?» ‘Kyza ATH-PRS-2SG’; “Ky/ia Thl uems?’ -X()dl
[2003: 250]

PRS —wdw, -dw
e «progressive, kajdin kee-ptir sin
9 -iptir; -tir, -twr, -tIr, also non- _ .. e 9 (It
! - progressive; OTKY/1a IPUXOJUTE-PRS ThI’; “ThI OTKyJa? (Ip)tlr
P S BVID [2003: 250]
twn-le-di-p-tfa-p al-ya-m men
‘pokoTaTh-VSF-CAUS-CVB-AUX-CVB .
PRS P SBEN-PST-1SG 51°; -cX(dl)
‘3areM BeicTpenmi s1° [2003: 254]
a juditf sedlo-zun diyne-bil-1 tfadi
- _ «compound ‘a FOmma cemmo-3SG.POSS.ACC JepKaTh- )
-ibila tfadi PRS PRS-CVB AUX; -1bllA ¢Adl-
‘a FOmira xpenko Aep>KuTcs 3a CBOE CEIo’
IND [2003: 250]
qajdwy os-yy bil-p-siy
PRS.EVID ‘Kakoil cam-2SG 3HaTh-PRS.EVID-2SG’; -(Dp
‘kaxoi cam 3Haews’ [2006: 65]
o mdn al-lik-im palik
FUT _W-qkk_’d;n_lﬁ’q -l-]iiaq FUT ‘st B3ATh-FUT-1SG’; “s1 BO3bMY PBIOY’ -LXK
o [2003: 249]
«self- sdn a:-p al-ir-di-n ‘Te1 OpaTh-CVB
FUT -ir benefactive / Oparb-FUT-ASSRTV.PST-2SG’; -(Dr
subject version» “Thl (yke) Bo3bMennb’ [2003: 251]
PRS / cemde fij-ar tfoy-um
FUT -ar, -or PRS.FUT ‘ceffuac mucarb-PRS/FUT NEG-1SG’; -(X)r
‘ceftuac He mumry’ [2006: 59]
-ya, -xan, -yan, -ke, ...tfan pa-ya-m
-ge, -a, -ga, -gan, PST ‘BO3BpaLLaThCs AUX:UATU-PST-1SG’; -(G)A(n)
-gan, -qa, -an ‘(s1) BepHyJicst tomoii” [2003: 250]
idsa-m ma tarwn-be-yil
IMP ‘MaTh-1SG 51.DAT cepauThCsa-NEG-IMP’; -Gll
‘MaTh, He cepauchk Ha MeHs’ [2006: 63]
mcen certeen jesli bar-za-m aalif-ti-ige
‘A yTpo eciu.RUS

COND yXonuTb-COND-1SG J10Ch-VSF-INF’;
‘yTpoM s xomwt Ha Jtocst” [2006: 58]

Haxo-

PRS -tfi, -tfadi

PRS

PRS -Ip

PST

IMP -yil, -quil

COND

Apyrue ¢popmbl
tajya-da siree tsor-ej-m
ASP ‘Taiira-LOC Bcerga XoauTh-ASP-1SG’; -Aj
‘st Bcerma Oponmn B Taiire’ [2006: 58]

meen mwltury-wn a-p
tferd-yps-ke-m kol-ge

‘st pyxbe-3SG.POSS.ACC OpaTb-CVB
P, -)S, -ups PEV HITH-PFV-PST-1SG 03ep0o-DAT’; -(DpDs
‘sl B3SUI pY’>KbE U TOIIET K 03epy’

[2003: 254]

Sfija-t-wum no-ny cet-ke-m
‘nucatb-HAB-1SG uT0-ACC
-t HAB nenarb-PST-1SG’;
‘(1) nmucadn, uyro nenan’ [2006: 58]

B cBoeit nHTEpIIpeTALINK JaHHBIX YYCHBIC BBIICISIOT TAKKE PSiJl BCIIOMOTATENIbHBIX INIAr0JIOB, HO HE YKA3bIBAIOT
nX ocoOeHHOCTeH, Harpumep: fi-j bol-ya-m ‘micars-CVB AUX-PST-1SG’; “(s1) mucan’ [Anderson, Harrison 2006: 58].
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Tabnuya 4. YTBepAUTEIbHbIE IIAT0JbHbIE (POPMBI CPEIHETYIBLIMCKOIO JHATEKTA
no U.-C. JIn u ap. [Li et al. 2008]

Haxro- B ®dopma cornacHo CeMaHTHKa [IpumMep B TpaHCKPUINILIUU OpPUTHHATA
nenne | DPOMA OpHUTHHAITY thopmer C TIIOCCHPOBaHUEM

mdn par-édim togdlddt-ke
PRSI -Adl PRS.HAB ‘1 yXonuTh-PRS-1SG Terynbner-DAT’;
‘s eny B Terynpaet’ [72]
pis Ci-ptir-bis itpdk
‘MBI €CTh-PRS-1PL x11€0°;
‘MBI enuM x1e0’ [74]
sildr pil-ip-signdr qayda moyalaq
*PRS -(DpsIynAr PRS.EVID myist 2PL ‘BBl 3HaTh-PRS-2PL I1ie MEABEND ;
‘BBI 3HaETE, TJe ceiuac Menpenp?’ [74—75]
qaydiy curta-bil-ziy

PRS IIPOrpeccuB

PRS II -(I)p tr («progreSSiVe»)

PRS IIpOrpeccuB

PRS III -(1)bll . ‘KaK KHUTb-PRS-2SG’;
(«progressive») “xak xupere?’ [76]
PST mpocToe U TIepheKT pis kdl-geé-bis cilyi-bila
IND | PSTI -GAn («simple past ‘MBI IPUXOAUTH-PST-1PL jomaas-INSTR;
and perfect») ‘MBI ITpHexany Ha jgommann’ [78]
HECOBEPLICHHOE paza kal-gelek
PST II -GAIAK o ‘ele MpUXOAUTH-PST’;
ACUCTBHE ‘oH emie He mpumen’ [78]
kdje suy ceptiryan (< cap-iptir-yan)
PST IIT -(Dptlryan PST nporpeccus ‘BUEpa BOJA JOKAUTH-PRS-PST’;

(«progressive») “Baepa men 10K’ [78]

qacan ol kdl-lik

FUT I -lIK FUT ‘KOr1a OH MpUXOIUTh-FUT’;
‘xorma oH mpuaet?’ [79]

mdn uzacim (< uzu-yac-im)

JIENCTBYE B OJIMDKa-

FUT II -GA¢ oM 6 o ‘st cnaTtb-FUT-1SG’;
HHEM OYRyTHEM ‘st Oymy/cobuparoch criath’ [80]
OPT/ IZSSGG-% IPL -(A)K(tAr) par-ax-tar pirgd mey-le
MP _ Gil 2PL -(1)s(tAr) OPT/IMP ‘yXoauTh-OPT.IPL-PL BMecTe 1-COM’;
3sG -Sin 3PL -SInnAr ‘moegem-te co MHou!” [81]
JApyrue ¢opmbl
JICKCeMBI kdrdk “Hano’ / | JOJDKEHCTBOBAHHUE ,maparayya karak ).
o , o s.DAT yXOAUTh-INF HaJ10”;
nada “Hago.RUS («necessitative») . N
MHE HaJI0 YXOIUTh [82]
nekcema paydiy MPETONIOKEHUE ) paydiy suy cay-yac .
. , BO3MOKHO BOJa TOKAUTH-FUT’;
BO3MOXXHO («guessy») . N ,
BO3MOXXHO, TIOWIET HOXAb [83]

BecbMma HeyOeqUTENbHBIM MIPEACTABIAETCS BKIIOYCHUE B TIArOJIbHYIO MAapagurMy He MOJHOCTHIO TpaMMaTu-
KaJIM30BaHHBIX GopM (Hampumep, ¢ JiekceMaMu kdrdk “Hano’, nada “Hano.RUS’) u HopM C HESCHON 3TUMOJIOTHU-
el (coBo paydiy “BOZMOXHO’, 1O HALLIEMy MHEHHIO, MOXKET OBITh CBSI3aHO C PYCCKHM 700U, OJHAKO HEOOXOoau-
MO JajibHEHIIee H3y4eHHE STOTO BOIIPOCaA).

B cBete BhIIecka3aHHOTO HEOOXOAUMO OTMETHTH, YTO MIEPBOOYEPEIHON U BecbMa TPYIHOU 3ajaueil [uIst uc-
cienoBaresiell 4yJbIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKA ABISETCS alEKBaTHOE «BBIWICHEHHUE» W pa3sTpaHUYECHHE BHIO-Bpe-
MEHHBIX M aClEKTyaJbHO-aKIHOHAIBHBIX (OPM UyIBIMCKO-TIOPKCKOTO Iiarojyia Ajs o0oux nuanektoB. Kpome
TOr0, HEOOXOAUMO YCTaHOBJIEHHE BCEX IJIArojoB, BRICTYHAIOIIMX B MOJMBEPOATBbHBIX KOHCTPYKLMSX, a TAKKe
CTeNeHel rpaMMaTHKaIN3alnu (CTSHKEHHsI) TaKUX KOHCTPYKUUH. B 3Tol cTaThe clenaHa monbITKa MpeacTaBUTh
aHaJM3 BPEMEHHBIX (JOPM IJIaroja B 4yJIbIMCKO-TIOPKCKOM SI3BIKE.

[Tocnenyrouuii ananu3 OyJeT OCHOBBIBATbCS HA COOPAHHOM KOPITyCe JaHHBIX YyJIBIMCKO-TIOPKCKUX THAJICK-
TOB, BKIIIOUAIOIEM: 1) TEKCTBI, 3alMCaHHbIe W/WIK OIyOJIMKOBAaHHbIE IPYTUMH HCCIIE0BaTeNsIMH (00MM 00be-
MoM B 5416 ci0B); 2) TEKCTBHI, 3allCAHHBIE aBTOPOM B MEPHOJ JIMHIBUCTUYECKHUX SKCIECAULUN K HOCHUTEISIM
HIDKHEYYJIBIMCKOTO M CpeIHEeUYJIbIMCKOro auanekrtoB B nepuoxn ¢ 2007 — 2010 rr. (oObemoMm B 2349 cnos); 3)
NPEAIOKEHUs], IEPEeBEACHHBIE C PYCCKOTO fA3bIKa, 3amycaHHble u onyonukoBanHbe A. I1. Jlynbs30HoM (06BeMOM
B 2477 cnos) [HAyns3oH 19736; dyne3on 1977]; 4) npeninoxkenus, NepeBeICHHbIE C PYCCKOTO S3bIKa BO BpEMs
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sKcnenuIuil aBTopa (o6semoMm B 3407 cnoB); 5) 3amrMcaHHBIE aBTOPOM CIIMCKH CJIOB, TIEPEBEACHHBIX C PyCCKOTO
S3BIKa, C IPUMepaMu uX yrnotpebnenus (oobemoM B 3646 ci0B).

B pamkax BpeMeHHOW CHCTEMbI MapKepoM MpOUIeIIIero BpeMEHH B 000MX JuayiekTax sipisiercs: addukce
-(G)A(n): oH ynotpebnseTcs Kak B MPOCTHIX, TAK U B aHATUTUICCKUX (CIIOKHBIX, COCTABHBIX) KOHCTPYKIIHIX;
HAIIU TOJIEBBIE ITAHHBIE 3TO MTOJTBEPIKIALOT.

(1) Ol al-yan interwii.
OH Opatb-PST VHTEPBBIO
‘On B3su1 mHTEPBEIO’ [JIemckas 2007—2008: 31].
(2) Men  par-sal-ya-m tiy-e Jjamyur as-par-yan.
s YXOAUTh-AUX:KIIACTb-PST-1SG ~ TOM-DAT JOXK]Tb MPOXoAUTH-AUX:YXOAUTH-PST
S momen qomoii (, moromy uto) momien ok’ [Jlemckas 2007—2008: 32].
3) A ¢osS’xo-zu-na ajt-kan...
a.RUS CBUHBA-3SG.POSS-DAT TOBOPHUTH-PST
‘A cBuHbBE ckazai...’ [Jlemckas 2007].
4) Tasxar-in-da ir po-pi-yin.
ynuia-3SG.POSS-LOC  Bedep OBITh-AUX:yXOOUTH-PST

‘Ha ynume mactan Beuep’ [Jlemckas 2007].

®opmel mporreaniero BpeMen Ha -DI, Beigenenusie A. I1. J[lyap30HOM U1 HIDKHEUYIBIMCKOTO THANEKTA,
MPOCJICKHUBAIOTCS B €IMHUYHBIX MPUMEPaX W SIBISIOTCS 3aMMCTBOBAHUSMH W3 TaTapcKUX IUaEKToB [[lyib-
30H 1960: 112; buproxosud 1981: 62].

MBI cunTaeMm, 9To IS TYTaIbCKOTO TOBOPA CPEIHETYIBIMCKOTO JMAIeKTa HE0OX0MUMO BBIJICIICHUE eIlle OJI-
HOH (POPMBI TIPOITIEAIIIET0 BPEMEHH — TaK HA3BIBAEMOTO «IIPOIISAIIETO HETOCTOBEpHOTO» Ha -(Ip)tlr (cp. aHa-
JIOTHYHYIO (POPMY B XaKaCCKOM, aITaHCKOM U JIp. TIOPKCKHX sI3bIKaX IKHOW CHOMPH, UMEHYEMYIO TaK:Ke MUPa-
THBOM); B MeJIeTCKOM roBope addukc -(Ip)tlr mepenaer ceMaHTHKY TOJIBKO HACTOSIIETO BPEMEHH.

(%) Kara kan ak kan  per tura-da Curta-ptir-lar.
YepHBIA XaH Oenmplii XaH  OOUH Topox-LOC XKUTb-PST.EVID-PL
“YepHusblil XaH, 6Tl XaH B OAHOM ropoae xuin’ [buprokosuy 1984: 77].

Takue (hopMbI BCTpedaroTcsl B TIOBECTBOBATENBHBIX TEKCTaxX (CKa3Kax, Jiereniax) [buprokoBud 1984: 77—86; Ada-
paxmanoB 1970: 60—69]. B nameii Bei6opke MbI HacuuThiBaeM 200 Takux MPHMEPOB, B OCHOBHOM B TEKCTax, COOpaH-
HBIX JPYTUMH HccaenoBatesaMu [AdapaxmanoB 1970; buprokosud 1980 [Tpunoxenne: 53—62; buprokoBuu 1984: 77—
86]. B momasnsromem OOJBIIIHCTBE CITy4YaeB MX TIEPEBOJ Ha PYCCKUH S3bIK CAIeTIaH B MOJIE HACTOSIIETO BPEMEHH, UTO,
OJTHAKO, TIPOTUBOPEYUT CeMaHTHKe TeKcToB. K (opMaM mporire/iero HetocTOBEpHOrO BPEMEHH MBI TAK)KE OTHECIIU
TPUMEPBI 3 apXUBHBIX TEKCTOB, TOBECTBYIOIINX O TIPOIILIOHN JKM3HN MH(POPMAHTOB WITH TPAIUIIMSIX MX obiecTsa [bo-
Hu 1973: 268—270], HeoOX0mMMO, OTHAKO, YTOUHEHNE CEMAHTHKY TJIAr0JIoB Ha -(Ip)tlr B 3THX TeKcTaxX. B HIDKHETYITBIM-
cKoM juariekte GpopM Ha -(Ip)tlr ¢ TpaMMaTHKATN30BaHHBIM 3HAYCHUEM HEJIOCTOBEPHOCTH HAMH 3aMEUEHO He OBLIO.

@dopMbl Oynyniero BpeMEeH! B CPEIHEUYIBIMCKOM JHAJIEKTE JOBOJIBHO PETYISPHBI: B MOAABISIONIEM OOJb-
IIMHCTBE CJIy4aeB B 000MX TOBOpax 3TOT0 JUalieKTa yrnorpedmsercs Gpopma Ha -LXK.

(6) Mdn  togoldet-ke par-lik-im.
1 Terynpaer-DAT YXOIUTh-FUT-ISG
‘S moeny B Terympaet’ [Jlemckas 2007].

B apXxHBHBIX MarepHaiax OTMEUEHO TaK)Ke MCIIOJIb30BAHUE MPUYACTHUS HA -X(7/j) B TYTaILCKOM TOBOPE JJIs
0003HaueHMs OyTyIIero BpeMeHH.

(7) Tuduy-ni bar-aj-man (< pdr- ‘naBatp’).
onexIa-ACC JaBaTtb-PTCP-1SG
‘Onexnay otnam’ [A6apaxmanos 1970: 61].

B coOpaHHBIX HaMH MaTepHalax Mo HIKHETYJIBIMCKOMY JIHAJCKTy 3a(UKCHPOBAHO BCETro 6 MPUMEPOB C ce-

MaHTHKOH OyyIIero BpeMeHH.

®) Pis’ taymala kor-tis-koy-us.
MBI ?3aBTpa cMOTpeTh-COM-FUT-IPL
‘Mer 3aBTpa moBugaemcs’ [Jlemckast 2007—2008: 20].
9) Men  sayin-tir-im kopar-yox.
by IyMaTh-PRS-1SG ?omyxarb-?FUT
S mymaro, moxxet ormyxHyTh’ [Jlemckas 2007—2008: 27].
(10)  Sen (< sen “TBL.GEN’) ajay-in kopar-yox.
THL.GEN HOTa-2SG.POSS ?omyxarb-?FUT
“TBost HOTa omryxHeT [Jlemckas 2007—2008: 27].
(1) Sen ivan  kajni  par-yaaj-zin ptitin?
TBI WBan 7xyma yxomuTb-FUT.OPT-2SG  ceromHs

“Te1, IBan, xyna cerogns novaenis?’ [Jlemckas 2007—2008: 19].
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(12)  Mdin  bar-ya-m (< *bar-yaj-m) pizen tsaw-arya.
Py yxonuTh-FUT.OPT-1SG CEHO 7K0CcHUTB-INF
51 motiny xocuth ceno’ [Jlemckas 2007—2008: 19].

13)  Jaxsi kiin pol-gaj.
XOpOLIUH JICHb OBITH-FUT.OPT

‘byner xopomuii nens’ [Jlemckas 2007—2008: 20].
®opmel Ha -GAj MTHTEPIPETHPOBAINCH YIEHBIMH KakK IMOKa3aTenu ontatusa [cM. Tabmuiy 1 u Tabmumy 2], a
(bopMBbI Ha -20K (BUAMMO, -y0X B HAIIMX NMpUMepax) — Kak aiuiomopdel apdukca -LXK [buprokopuy 1980: 244]
(cp. xpuTHKy B 3T0M padote no3uimu A. I1. dyms3ona [[dyne3on 1960: 129 versus 130 — 131], nuddhepeHiinpoBaniiero
atr addukcer). Takxke cymecTByeT TOUKa 3peHHs, YTO GOpPMBI Ha -GAC B CpENHEUYIILIMCKOM JHaeKTe (aHajio-
THYHBIC TI0 GOHETHYECKUM YeperoBaHusIM popMaM Ha -GAj B HIXKHETYILIMCKOM) 0003HAUYar0T JIeHiCTBHIE, KOTOpOE
coBepinTes B OmokaiineM Oymymiem [Li et al. 2008: 80]. Ham mpencrapnsercs (cp. [Ayias3on 1960: 135] u [bu-
prokoBud 1980: 245] 00 ocitabiieHMK ONTAaTUBHOTO 3HAYEHUS M PA3BUTUHU 3HAUCHUS ONrKaiiero OymyImnero), 4o
3HaueHue hopmel Ha -GAj/-GAE oObeauHseT B cebe 00e ITUX ceMbl: ONTaTHBa U OrKaiimero Oyaymero. K Ha-
CTOSIILIEMY BPEMEHH IPOBEPUTH CYNIECTBOBaHME U (QYHKIIMOHHUpOBaHUE (OPMBI OyIyliero BpeMeHu Ha -X(7/j) B
HIKHEUYJIBIMCKOM JTHANIEKTE HAM HE YIalloCh.
@®opMbI HACTOSILIIET0 BPEMEHU B 000X JMATICKTAX YYJIBIMCKO-TFOPKCKOTO SI3bIKA MPEICTABISIIOT BEChMa CEphes-
HbIC TPYJHOCTH ISl HTeprpeTamy. Hamu 3aMedeHo, 4To B HIKHETYJIBIMCKOM JIHAJIEKTE JUISl OTHECEHHUS coolIae-
MOU CHTyalluM K HACTOSIIEMY BPEMEHH HCIONB3YIOTCs (hopMbl Ha -Adl (< *-A tur- ‘ctosty’), -(Ip)jA(T) (< *-(Dp jat-
‘nexxary’ ) v -(Ip)tlr (< *-(D)p tur- “cTosITh’), a TAKXKE B AUHUYHBIX CITy4asX JUIsl 3TOH IIEJTH YIIOTPeONsieTCsl a0PHCT Ha
-(X)r. B cpemHedyIBIMCKOM THAIEKTE TIOKa3aTeIsIMHU Ipe3eHca SBIBTIOTCs dneMeHTHl -Adl, -(1)B(DI(X) (< *-(I)p olur-
‘cupiets’) U -(Ip)tl: Heobxonumo yTodHEeHHE CeMaHTUUECKUX M (DYHKIIMOHATBHBIX PA3INuii MEXKIY dTUMH (HOpMaH-
TaMH.
o A. I1. dynp3ony, popma Ha -Adl (koTopast BCcTpeyaeTcs B Psijie KbIITIAKCKHUX A3bIKOB U, [T0-BHIMMOMY, BOCXOIUT
K KOHCTPYKIMH Ha *-A tur-ur ‘-CVB c1oaTb-PTCP’ [Schonig 2007: 184; Johanson 1991: 108]) BeIpaskaeT B HIKHEUYIBIM-
CKOM JTHAJICKTe 3HAUYCHHE HACTOSAIIEro 0ObIMHOrO BpeMmenu [cM. Tabmwmity 1], popma Ha -(Ip)jA(T) ykasbIBaeT Ha Ipe-
3€HC JJAHHOTO MOMEHTA, a (hopma Ha -(Ip)tlr, HaIPOTHB, HECET B ceO€ OIPEIETICHHOS MOTAJTbHOE 3HAYCHHIE.
B Harrem kopryce HIKHETYIIBIMCKHX JAHHBIX Mbl YCTAHOBHIIH 15 MPUMEPOB CO 3HAUEHHEM HACTOSIIIErO BPEMEHU
Ha -(Ip)tlr, 70 mpumepos — Ha -Adl, 39 npumepoB — Ha -(Ip)jdddi n 48 npumepoB — Ha -(Ip)jd. [locnenaue mBe dop-
MBI, OUEBHJTHO, BOCXOJIST K TIIAr0JIy jat-, HO MMEIOT Pa3iniHOe MapaJurMariyeckoe BeipaxkeHue. Kpome toro, HesicHO,
SIBIISTFOTCSI JTH OHHM TTOKA3aTeIsIMUA HEUTPaJIBHOTO Mpe3eHca, MO0 Bee ellie HecyT Ha ceOe aKIIMOHAIbHbIE CEMBL.
®opwmel Ha -(Ip)jdddi mpeacTaBieHbl B aHATH3UPYEMOM MaTepralie BO BCEX JIMIAX U ynciax (kpome 2PL).
(14)  Iyri-pjédi-m (Bcero 2 npumepa B popme 1SG).
6071eTh-7PRS-1SG
‘bonero’ [Jlemckas 2007—2008: 27].

(15) Kanileze Jjurta-pjddi-n (Bcero 3 npumepa B popme 2SG).
7KaK XKUTh-?PRS-2SG
‘Kak moxxuBaems?’ [Jlemckas 2007—2008: 27].

(16)  Seen oyl-ini’ emdzek soos-jadi wa? (Bcero 20 mpumepoB B hopme 3SG).
TBI.GEN  peOeHOK-2SG.POSS  COCOK ?cocarb-?PRS Q
“TBoii pebeHok cocet rpynb?’ [Jlemckas 2007—2008: 27].

(17)  Jokana KUdicU utmen-jd:0'u-wuc 0:3-y8yc-kd (Bcero 2 mpumepa B hopme 1PL).
Jokala kizi iSten-jddad’i-wis 00z-tiwiis-kd.
BCE YeJIOBEK  paboraTh-?PRS-1PL caM-1PL-DAT
‘Msr1 Bce pabotaem Ha cebs’ [Aymp3oH 19736: 204].

(18)  IHanvik-mo mym-jd:o'u-ldp atipwi-da (Bcero 12 mpumepos B popme 3PL).
Paalik-ti tut-jaadi-lar ajri-da.
pB162-ACC JIOBHUTH-7PRS-PL peka-DAT
‘Pe10y moBsT B peke’ [Aymp3on 19736: 193].

B mamewm xopiryce dbopMmel Ha -(Ip)jd pactipeneieHsl CIeIyIONUM 00pa3oM.

(19)  Jurti-pjdd-m Jjaxsi (Bcero 4 npumepa B popme 1SG).
XKUTh-?PRS-1SG XOpOIIO
“XKusy xopomo’ [JIemckas 2007—2008: 29].

(20)  Sen ajt-ipjd-n aan-a emes.
ThI TOBOpPUTH-?PRS-2SG 3TO-ACC NEG

“Te1 roBopumis He Tak’ [Jlemckas 2007—2008: 29].

(21)  Gazeta sani-pjd (Bcero 37 npumepoB B (popme 3SG, 25 U3 KOTOPHIX U3 HAIIHMX IOJIEBBIX 3aMUCEH).
ra3era yuTarb-7PRS
‘T'azersr unraer’ [Jlemckas 2007—2008: 29].
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(22)  Joka:napw ykna-njd-ldp (Bcero 6 mpumepoB B popme 3PL).
Jokaalari ukla-pjd-ldr.
?BCe.PL crnarb-7PRS-PL
‘Bee cnar’ [Ayns3on 1977: 173].

@®opwm IPL u 2PL Ha -(Ip)jd HE 3adUKCHPOBAHO.

Kak BugHO 13 ipumepoB, GopMel Ha -(Ip)jd ocodoro ommmuus ot ¢hopMm Ha -(Ip)jdddi He 0OHAPYKUBAIOT; ITO
MO3BOJISIET TPEIOIOKUTD, YTO 00€ (GopMBI BOCXOIAT K OJHON KOHCTPYKIUH M MPENCTABISIOT co00i pasHble
CTEIeHN ee CTshKeHUs. [IpuMepsl yKa3blBalOT Ha HAJIMYUE CEMbI JUTUTEIBHOCTH IMPOIEcca B KOHCTPYKIHSAX C
3THMHU QOPMaMH, YTO SIBIISICTCS MPU3HAKOM aKIMOHAIBHOCTH. KpoMe Toro, mMeeTcs JOCTaTOYHOE KOJIHYECTBO
MIPUMEPOB, TJIe BCIIOMOTATEIbHBIN II1arol jat- CTOUT B (hopMe MPOIIEIIIero BpeMEHH, HallpuMep:

(23)  kaadzen mdn  jor-jat-ka-m tajya-da
KoTJIa o XOIUTh-AUX:JIeXKaTh-PST-1SG  Talira-DAT
‘xorma s xomun B Taire’ [yms3on 1977: 159].

CrnenoBarennbHo, -(Ip)jd u -(Ip)jdddi, ckopee Bcero, SIBISIOTCS BAPHAHTAMH TPAMMATHKATHM30BAHHOW KOHCTPYKITUH
CO BCIIOMOTATeIIbHBIM TJIaroJIoM jat-, ¢ adrKCOM aopucTta Ha -(X)r, COIACHBIM KOTOPOTO ObLT B HAKHETYITLIMCKOM
JTMAJIeKTe yTpaveH, U IIIACHBIM KOPHS TJIarojia jat-, KOTophlid B hopme -(Ip)jdddi mproOper BTOpUIHOE yIITHHEHHUE.

Uro kacaetcs Gpopmbl Ha -(Ip)tlr, TOBOPUTH O €€ MOJIHOM rpaMMaTHKAIN3ali1 U BXOKICHUN B BHIO-BpEMEH-
HYIO0 CHCTEMY HIDKHEUYJIBIMCKOTO JTMANIEKTa CIIOKHO BBUJIY HEJOCTATOYHOTO KOJNIMYECTBA JaHHBIX. VMeromuecs
MPUMEpPHI BEChbMa Pa3HOPOAHEI IT0 CBOEMY CEMAaHTHYECKOMY HAITOJHEHHIO, OJJHAKO OTJIENbHBIE CIydan oOHapy-
’KHBAIOT HEKOTOPYIO CTETEHb MOJIAILHOCTH.

(24) Men  saa aj-tir-im ayir-wil.
o TBI.DAT TOBOpPUTH-?PRS-1SG 0011eTh-2SG.IMP.NEG
51 TeGe ToBopro, HEe Ooeit’ [Jlemckas 2007—2008: 20].

Kpome Toro, B HIXKHEUYIBIMCKOM JTHAJIEKTe HaMHU 3aukcHpoBaHo JiBa ipuMepa ¢ GopMoit Ha -Ar, KOTOpbIe
001a1at0T CeMaHTHUKON HACTOAIIETO BPEMEHH.

(25)  Pil-er-im familija-ji pol-yon.
3HaTh-PRS-1SG ¢damunus.RUS  ObITH-PST.3SG
‘3naro, hamuus 6pu1a’ [Jlemckas 2010: 48].

Crnennuky U pacrpocTpaHeHHe 3ToH (OPMEI ellle TPENCTONT YCTAHOBUTb.

Paccmotpum opMbl Ipe3eHca B CpeIHeUyIBIMCKOM JIMaliekTe. B HalieM Kopryce TaHHBIX 110 CpeTHeTyIIbIM-
CKOMY JTMAJIeKTy HacuMThiBaeTcs 61 ¢opma Ha -Adl, 261 popma Ha -(1)B(1)I(X) u 398 dopm Ha -(Ip)tlr; u3 no-
cienaux 198 popM MBI OTHOCHM K HacTosiIeMy BpeMeHH, a 200 — K mpoureamemMy HeJJOCTOBEPHOMY. 31ieCh He-
00X0IMMO OTMETHTB, YTO B apXMBHBIX TEKCTaX MPOCISKHUBACTCSI 65 ciydaeB ymoTpeOnenus ciioBa dido (dide,
ouoe < *td- ‘TOBOPUTH’), KOTOPOE HEKOTOPBIE UCCIICMIOBATENIM CUUTAIOT WIUTFOCTPAIMEH apXan3Ma B TYJIBIMCKO-
TIOPKCKOM $I3bIKE, 2 UMEHHO BBIPKEHHEM Mpolieamero BpeMenn Ha -DI [Anderson, Harrison 2006: 55].

(26)  Moyalak paar kal dide
MeIBENb YXOIUTh.2SG.IMP AUX:TIpUXOIUTE.2SG.IMP ?ckaszan
‘MenBenp ckazan: «Cxomu»’ [buprokoBud 1971: 627].

Mpl cunrtaem, 4to 3Ty GopMy TIaroja fd- MOXKHO B PaBHOW CTENICHW MHTEPIPETHPOBATh KaK 00JaJA0NIyIo
MOKa3aTeJieM HaCTOSIIEro BpeMeHH Ha -Adl. Hamie npeamonoxxeHne moaTBEPKAAETCS SMITUPUYECKN: HOCUTENb
MEJIETCKOTO TOBOPA CPETHEUYITBIMCKOTO AMATIEKTA IOAUYEPKHYI, YTO CJIOBO fiidi “TOBOPUT’ MEPEBOAUTCS UMEHHO
(dopMoOIi HACTOSIIEr0 BPEMEHH, a 3HAUUT, UMeeT CTPYKTypy td-Adl [Jlemckas 2010: 38]. C apyroii CTOpOHBI,
HEJb3s MCKII0YaTh BO3MOXKHOCTh NMPOHUKHOBEHHS 3TOTO CIIOBA B CPEAHEUYIBIMCKHHA JHANIEKT C CEMaHTHKOM
MPOIIENINIEr0 BPEMEHHU B Pe3yJIbTaTe apeaibHbIX KOHTAKTOB.

P. M. buprokoBud cumrtaer, 4to -Adl/ nepeaaer 3HaueHHE JEUCTBHUS, COBEPIIAIONIETOCS B MOMEHT Pedd WIIN
peryisipao moBTopsitomierocs [Tabmuma 2]. [lomeBrle MaTepuaibl aBTOpa HACTOSIIEH CTAaThU MOKa3bIBAIOT He-
MOJIHOE COOTBETCTBHE OOBSICHEHHUs 3TOM (Gopmbl P. M. bupiokoBrd peaabHOMY CMBICIY COIEpPIKAIUX €€ Ipe-
noxxeHuit. [IpuBeneM HECKOBKO TPUMEPOB.

(27)  Pis kor-pa-ya-w’s pis-ke  kdmd-ndp kizi Oz-ip kdil-eedi.
MBI BUIETh-AUX:yXOIUTH-PST-IPL  MBI-DAT 001acOK-INSTRYENIOBEK TpecTU-CVB  TPHXOAUTH-PRS
‘MBI yBHIETH, 9TO K HAM Ha 00acke TibIBeT enoBek’ [Jlemckas 2007].
28) Ol datrd  kop us-S a-adi.
OH OYEHb MHOTO CIaTh-AUX:JIeKaTh-PRS
‘OH yxe gonro crmt’ [Jlemckast 2007].

B menerckom roBope 31oT ahukc AEHCTBUTENLHO TiepeiacT 3HAYEHUE PETYIIIPHOCTH, TPUIEM MTPOMEKYTKH
MEXY TOBTOPSIONIMMUCS JIEHCTBUSIMH MOTYT OBITh BeChbMa JUIUTENFHBIME M HE OIPaHUYCHHBIMHU OMpE/IeeH-
HBIMHA BPEMEHHBIMH PaMKaMH:
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(29)  gjli-idi
KpU4aTh-PRS
‘uHorga (oH) kpuaut [Jlemckas 2010: 15].
Kpome toro, anemeHT -Adl iepenaet 3HaY€HNE BO3SMOKHOCTH COBEPIIICHNUS IEHCTBHUS, a TAK)KE HEYBEPEHHOCTH:
(30)  uz-odu
JeTarb-PRS
‘moxer jerars’ [Jlemckas 2010: 20];
(31)  kin-odu-m
TH00UTH-PRS-1SG
‘r00s1r0 (HeyBepenHo)’ [Jlemckas 2010: 27].

Onemenr -(Ip)tlr, o P. M. BuprokoBud, Takke MMeeT 3HAUCHHE JICHCTBUS B MOMEHT peduu, HO HeceT B cebe
aKIMOHAIBHYIO CeMy CTeneHn HHTeHCHBHOCTH [ bupiokosmy 1980: 183—200]. B moneBrIx Marepuanax 1mo MesneT-
CKOMY TOBOpY 3TOT apdUKC ynoTpednsercs B NMPEAOKEHHSIX ¢ CEMAaHTUKOW HACTOSIIEr0 BPEMEHHU Ui Hew-
TPaAJIBHOTO OTHCAHUS ACHCTBUHN, MPOUCXOIAIINX B MOMEHT PEUH, a TAKXKE OMHMCAHUS OBICTPBIX AEHCTBUI:

(32)  uz-uptur
neTeTb-PRS.3SG
‘obicTpo sietut’ [Jlemckas 2010: 3].

Criextp ynorpebienust (hopM HACTOSIIEro0 BpeMeH! Ha -(Ip)tlr B CpenHeuyIIbIMCKOM AUAIEeKTe JOBOJIBHO MIHPOK:

(33)  Cun-tur
MBITB-PRS
‘Moer’;

(34)  Curey-im ar-tir
cepame-1SG OomneTh-PRS
‘Moe cepiie 60T ;

(35)  suy Sa-ptir
BOJla  JOXKIUTH-PRS
‘moxan uaet’ [Jlemckas 2007].

CremyeTr OTMETHUTD, YTO OITMCHIBAEMBIN SIIEMEHT MOYKET IIPUCOSIMHATHCS K IJ1aroiy Kak B OIHOM (-Iptlr), Tak 1 B
yceuerHou opme (-¢/r). [Ipu 3TOM B OOJIBIIMHCTBE CITy4YaeB pa3inyrii B CEMaHTHKE 3TUX JBYX (hOpM HE HaOIonaeTcsl,
HO TPY YIIOTPEOJICHNH C IV1aroJIiaMH JABMKSHYS TTOJTHASL M ycedeHHas! (popMa 00HAPYKUBAIOT aKIIMOHATIBHBIC Pa3iIHIHsL:
(36)  par-tir

yXoauTh-PRS.3SG
‘mpomoimkaet uatu (Hopmanbho) [Jlemckas 2010: 39];
(37)  par-iptir
yXOIauTh-PRS.3SG
‘ponoikaeT uATH (HeyBepeHHo, MeieHHo)’ [Jlemckas 2010: 39].

CocyiiecTBoBaHHE B MENETCKOM ToBOpe adh(UKCOB, BOCXOMSAIMINX K OJHONH KOHCTPYKIIMU, HO UMEIOIINX pa3-
HBIE CTETICHU CTSHKEHUS W TO3UIIMOHHBIC OTIIMYMS B CEMAHTHKE, TOBOPHUT, CKOpEe, O JIBYX OTACIBHBIX (popmax,
pa3BHUBaBIINXCS MapajieabHo. B pesynprare mporeccoB rpaMMaTHKANA3AINN Pa3IHIus MEXIy dTUMHU dJIeMEH-
TaMH MMOCTETIEHHO CTEPIINCH, B PE3yJIbTaTe uero caMmu ad(UKCHl CTaIN B3aUMO3aMEHSIEMBIMHU.

[To muennro P. M. buprokoBud, hopMa HacTOSIIETO0 BpeMEHH CPEIHEUYIBIMCKOTO auainexTa Ha -(1)B(1)I(X)
(< *-Ip olur- *-CVB cunets-") 00nagaeT MEHbIIeH CTENeHbI0 MHTEHCHBHOCTH, YeM mnpensiaymas [buprokosmd 1980:
183—200]. [eiicTBUTEIBHO, 3HAYCHHE FTOM (POPMBI BKIFOYAET B Ce0s1 CEMY MEUIUTEILHOCTH, HEZOCTATOYHOCTH:

(38)  kucay-i kiin-dd uz-uwli
nTuma-PoSs. 3G He00-LOC JIETETh-PRS.3SG
‘mrunia B HeOe maput (MemieHHo)’ [Jlemckas 2010: 20];
(39) a-awli

Opars-PRS.3SG
‘™mauto / memtenHo oepet’ [Jlemckas 2010: 17].
CpenneuynsiMckre ¢opmsl Tiarona Ha -(1)B(1)[(X) orpaHu4eHni B IIaHe JIEKCHYIECKON COUYeTaeMOCTH HE 00-
Hapy>XUBAIOT.

(40)  Kor-viwlii-m, ol kor-iiwlii.
BUJETH-PRS-1SG OH BHIIETH-PRS
S BUXKy, OH BUANT .

(41) Ot-u Sar-iwli.
OroHb-P0SS.3SG CUATB-PRS

‘CBeT cBETHUT .
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42) Iyi maya uluy olur-uwlu.
JiBa JSITYIIKA OobIION CUJIETh-PRS
‘Cunat nBe 6onpmme narymkn’ [Jlemckas 2007].
Takue (GOpMBI BCTPEUAIOTCS TAK)KE B TIOBECTBOBATENBHBIX TEKCTaX (HApALy ¢ (GOpMaMH MPOIICAIIETO HEloC-
TOBEPHOTO Ha -(Ip)tlr), 0jHAKO, TO-BUAMMOMY, COXPAHSIOT CBOIO CEMaHTHKY HACTOSIIEr0 BPEMEHU:
(43) Kam  kamna-ptir, dmdd  kam-niy Cuyun dt tur-ubul.
nraMaH KamulaTb-PST.EVID, Teneph mamMaH-GEN — 4yryH MsCO  CTOATh-PRS
‘[lamaH maMaHMT, PAIOM C IIAMaHOM YyTyH Msca cTouT [buprokoBud 1971: 625].
YkazaHHbBIE XapaKTePUCTUKU (HOPM HACTOSAIIECTO BPEMEHH HYXIAIOTCS B JIOTIOTHUTEILHON TipoBepke. Tak, He
COBCEM SICHO ynoTpedieHue 00enx GopM HACTOSIIETO BPEMEHH B PaMKaX OJJHOTO MPEIJIOKEHUSI.

44) Ol olur-uwlu eet-tir tramniig-an.
OH CHUAETH-PRS Jienatb-PRS moJ03-38G.POSS.ACC
‘OH cuaut, nenas nojio3’ [Jlemckas 2007].

(45) Mdin  Sor-iiwli-m irla-ptir-im.
a1 UATH-PRS-1SG  meTh-PRS-I1SG

S uay m moro’ [Jlemckas 2007].
Ha naHHBII MOMEHT CIIOKHO yCTaHOBHUTH HanOoJIee HEUTPATbHYIO (DOpPMY HACTOSIIETO BPEMEHH CPEIHETYIIBIM-
CKOTO JuayieKTa. Y TouHeHre crnenuuky (opM HACTOSIIETO BPEMEHH IUIAHUPYETCS MTPOBECTH B XO/I€ ONKaiimeit
HOJIEBOH PabOTHI ¢ HOCHTEISIMH CPEAHETYIIBIMCKOTO JTUANIEKTa (TIPEK/Ie BCErO ¢ HOCUTEIISIMU TYTaJILCKOTO TOBOPA).

UTtak, KaK ¥ B COCEIHUX TIOPKCKHX SI3BIKAX, BPEMEHHAS CHCTEMa TyJIBIMCKO-TIOPKCKHX JTHAJICKTOB Oa3upyeTcst
Ha TaK HAa3bIBAEMBIX I'DAMMATHKAJM30BAaHHBIX TOMUBEPOANBEHBIX KOHCTPYKIUSAX C TIAroiamu tur-, jat-, olur-.
Kpome Toro, ob1ieit TeHACHIINEH SBISETCS MPOLIECC, TP KOTOPOM YITOMSHYTHIE IJIaroibl TEPSIOT OCHOBHOE JIEK-
CHYECKOe 3HaueHHe, MprolOpeTas 3HaueHHe rpaMmaTinaeckoe. Takas «rmoreps» JIEKCHUeCKOro 3HaYeHUs (J1eNeKCH-
Kaliu3alys) TPOUCXOMUT IO «THUIOJOTHYESCKH YHHUBEpcalbHOMY ciieHapuio» [Bybee, Perkins, Pagliuca 1994],
MO/IPa3yMEBAIOIIEMY BO3PACTAIONIYI0 a0CTPAaKTHOCTh M 0€3 TOTO OO0IIero 3HaueHHs JIBHKECHHS/TIONIO0KEHHUS/CO-
CTOSTHHISI ¥ TIPUOOPETEHHE OTIPe/IeIEHHON CeMaHTHUeCKON 3aBUCHMOCTH, BKITIOUEHHOCTH B Ka4eCTBE TpaMMaTHye-
CKOTO 3HAYEHUS B CEMAaHTHKY CJIOXHOTO TJIAroJIbHOTO MpeAHnKara Ha 0a3e JISKCHYeCcKoro 3HadeHus Jpyroro (oc-
HOBHOI0) miaroja (rpammarukanu3saiys). CeMaHTH4ecKas crenrnrKa Takoro HOBOI0 3aBUCHMMOTO I'paMMaTHye-
CKOTO KOMITOHEHTa MOXET OBITh YacTO TPYAHO BBIWICHHMA M3 00IIel CEMaHTUKN MPOTIO3ULINH, HO B OOJBIINHCT-
BE€ PaCCMOTPEHHBIX MTPUMEPOB €€ MOKHO OTHECTH K aCTeKTyaIbHO-aKIIMOHAIHHBIM MM MOJAIbHBIM 3HAYCHHSM.

Cpemy iprMepoOB KCTIONB30BAHKS TJIArOJIOB JJISI 00Pa30BaHUsI CIIOKHBIX IVIarOJNBHBIX MPEIMKATOB M aHATUTHYC-
CKHUX INArobHBIX KOHCTPYKINI B YyJIBIMCKO-TIOPKCKOM SI3bIKE CIIEyeT, B YaCTHOCTH, YIOMSIHYTh aClleKTyalbHO-aK-
IMOHAIIbHBIE (hopMblL. CeMaHTHUYecKue W (PYyHKIMOHAIBHbIE OCOOCHHOCTH HEKOTOPBIX M3 HUX OBUTH PacCMOTPEHBI B
nucceprarmu P. M. buproxosud [ buprokosrd 1980] u oryactu B crarbe B. M. Jlemckoii [JIemckas 2008]. O1u mmaromns-
HBIE (POPMBI B HIDKHETYITHIMCKOM THAJIEKTE 3aCITyKMBAIOT O0JIee NEeTaTbHOTO aHajn3a B paMKax OTJAEIbHOMN ITyOsTiKa-
[I1H, TIO3TOMY B HacToAllel paboTe Mbl OrpaHHYMMCS X TE€3UCHBIM 0030pOM, OTMEYasl MX OOIIyI0 TEHACHIWIO K
(YHKIIMOHHPOBAHHUIO B KAUECTBE CITY)KeOHOTO (TpaMMaTHYECKOT0) KOMITOHEHTA CIIOXHOTO IJIaroIbHOTO Mpe/UKaTa.

Al- “6parp’ (8 ynorpebienuit):

(46)  je-s-a-n ykna-n-nap-u
je-ev-a-ap ukla-p-par-n
ecTb-CVB-AUX:0paTh-CVB cnaTh-CVB-AUX:UATH-PST

‘moes, yeuyn® [dyms3on 1977: 160].
Kal- “ocraBatbcs’ (5 ynorpebneHuii):

(47)  Pis-tin al-da Jjat-kal-yan-nar Joy-da bol-yan
MBI-GEN  JIepeBHsA-LOC HaXOAMThCA-AUX:0CTaBaTbCsa-PTCP-PL  BOMHA-LOC OBITH-PTCP
kizi-ler pes kizi
YeJIOBeK-PL  IISThH YEIIOBEK

‘B mameii gepeBHE 0CcTanoCh U3 OBIBIINX Ha BOWHE AT YenoBek’ [Jlemckas 2007—2008: 29].
Kel- ‘npuxomuts’ (26 ynorpebneHuii):

(48)  Jemxld:ou Jjameyp.
Jeet-ki-dddi Jamyur.
?n0cTUraTh-AUX: IIPUXOIUTH-PRS JIOXKTb

‘Hagsuraercs noxnp’ [yns3on 1977: 168].
Par- ‘yxoguts’ (100 ynorpebienuii):
(49)  aas-par-yan
naaath-AUX:yXOAUTh-PST
‘(ona) ymama’ [Jlemckast 2007—2008: 30].
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Pdir- “naBarp’ (60 ymoTpeOnenmii):

(50)  dm-d auo-vin nap can-edp-een
ddn-d ajd-ip par sal-wdr-gen
3T0-ACC cKa3zaTtb-CVB YXOJIUTh AUX:KIacTh-AUX:1aBaThb-PST

‘Tak ckaszas, ymen’ [dyms3on 1977: 158].
Pol- “6b1T’ (10 yrorpeOenuii, Bcerna ¢ HeJIrmuHou (opMoii qpyroro miarosa: INF, PTCP):

(51) On auovii-ean bon-ean on O2HA-6-AH.
Ol ajdil-yan bol-yan ol oynd-w-an.
OH pacckasbIBaTh.PASS AUX:ObITb-PST OH ?HOHMMATH-NEG-PST

‘XoTs geno ObLIO SICHO KaK JCHb, OH He MOT HOHATH [Jlyme30H 1977: 167].
Sal- ‘kmacte’ (45 ymoTpeOneHmii):
(52) Men  par-sal-ya-m liy-e Jjamyur as-par-yan.
s YXOIUTh-AUX:KIIACTb-PST-1SG  TOM-DAT JIOXIb TaaTh-AUX:yXOAUTB-PST
S momen qomoii (, moromy uto) momten ok’ [Jlemckas 2007—2008: 32].
Isik- “BerxXomuTh’ (5 yrnorpebneHui):

(53) Hanwiknoimkan Kuorcu anyvixeladn kvpea'
Paalik-li-t-kan kizi a-p-tsik-[k]el-gdn kir-ya
pB10a-?VSF-?VSF-PTCP  4elloBeK O6parb-CVB-AUX:BBIXOAUTh-AUX:IPUXOANUTE-PST ~ Oeper-DAT

yye na.ivikmol.
uluy paalik-ti.

Oompmmioli  prIba-ACC
‘Pp10ak BEITAIIEUT OTPOMHYIO PBIOY Ha Oeper’ [ymne3on 1977: 176].

Nmeromuiicss MaTepralt O3BOJISET MPEANONOKHUTE PYHKIIMOHHUPOBAHKE U JIPYTUX TIIAr0JIOB B KAYECTBE BCIIO-
MoratensHbIX. Tak, A. Il. lyne30HOM, HampuMep, BBIAEISIOTCS (OPMBI Ha 0fi- ‘CHAETH’ B PAMy IJIarOiIbHBIX
(GOpM HACTOSIIETO BPEMEHH U ij- ‘TIOCHLIATH’ — IMPONICAINIETO BPEMEHH, a TAK)Ke BCIIOMOTaTeNIbHBIHN TIIarol ee-
‘OBITH’ (BCTpPEYAETCSI TOJIHKO B COOCTBEHHBIX MaTEpHaliaX MCCIIENOBATENS); TIPUUYEM TJIArol ij- PEKOHCTPYHUPYET-
Cs1 TI0 aHAJIOTHH CO CPEAHETYIBIMCKIMYU KOHCTPYKIIUSIMHE C TJIArOJIOM iS- ‘TIOCHUIATh .

B Hamem kopiyce BBISIBICHBI CISIYIONIHE CITYKEOHBIE I1aroibl CPEAHETYITBIMCKOTO TIHAJICKTA.

Al-'6parp' (3 ynmoTpebnaeHus):

(54) ol uzu-w-al-a-sa-adi
OH cnarb-CVB-AUX:0parb-?CVB-AUX:exars-PRS
‘On Oeckoneuno crnut’ [Jlemckas 2007].
Cat- “nexars’ (22 ynorpe6ienus, 18 u3 Hux Ha -caaDi):
(55)  Ser-in-di Son diriik as’ §i-Ca-adi.
3eMiis1-3SG.POSS-LOC ~ GOMNBITION TPYXJISBEII IEpeBO  JIeKaTh-AUX:JIeKaTh-PRS
‘Ha 3emuite nexxut TocTOC AyTUTHCTOE (TpyXJisiBoe) AepeBo’ [Jlemckas 2007].
Cik- (5ik-) ‘BbIXOIMTH (9 ymoTpeOneHui):
(56)  pol-up Sik-pa-yan
OBITE-CVB AUX:BBIXOOUTH-NEG-PST
‘HUYeTo He BBINUIO’ [AGmpaxmanoB 1970: 62].
Is- ‘moceinats’ (213 ynorpebnenmuii):
(57) aj-o Sad-iw-s-kan (< *Sad-iw-is-kan)
Mecsi (TyHa)-3SG.POSS nexarb-CVB-AUX:TIOCBIIaTh-PST
‘mecs moxkures’ [JIemckas 2007].
Kel- ‘mpuxonuts’ (36 ynorpebneHuii):
(58)  par-kil
YXOAUTh-AUX:IPUXOIUTH.2SG.IMP
‘cxomu’ [Jlemckas 2007].
Par- ‘yxoguts’ (110 ynorpebnenuii):

(59) Adoj-u panko-zu-nuny iSti-ne paz-i-niy
cobaka-3SG.POSS  Ganka.RUS-3SG.POSS-GEN BHYTPEHHOCTH-POSS.DAT  T0JI0Ba-3SG.POSS-INSTR
kir-pa-yan.

3aX0AUTh-AUX:yXOIUTh-PST
‘Cobaka ronoBoii B 6anky 3aie3na’ [Jlemckas 2007].

AL JIyIB30H UCTIONB3YeT B (POHETUUCCKON 3aMMUCH UYIBIMCKOW PEYH CUMBOI b TSI 0003HAYCHUS PEIYKIIMU TIIACHOTO
3aIHET0 psAaa b1 (0OBIYHO B TPEAYAApHOUN TTO3UIIIH).
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Pol- ‘6p1TB’ (23 yrioTpeOnenus):

(60) Mdn  bi sayalak is-tik po-ya-m stid-iin i
S OBL.LRUS  ceifuac MUTH-FUT AUX:OBbITh-PST-1SG MOJIOKO-3SG.POSS.ACC H.RUS
uz-ik po-ya-m!

cmatb-FUT  AUX:OBITH-PST-1SG
51 61 ceituac momun mojioka u nocnan!’ [Jlemckas 2007].
Sal- ‘ximacte’ (93 ynoTpebieHus):
(6l) Mdin  6z-iim aw-in
1 cam-1SG JIoM-3SG.POSS.ACC
51 mory moctpouts oM’ [Jlemckas 2007].

B marepunanax mo cpenHeuyIbIMCKOMY SI3bIKY BCTPEUAIOTCS U JIPYTHE HMHTEPECHbBIE CITydau, HHTEePIpeTaus
KOTOPBIX TpeOyeT pacCMOTPEHHS BOIIPOCA O HAMYUU JPYTHX TJIAroJioB, BHIMOIHSIIONUX JTUAMA30H CITYKEOHBIX
¢yukmii. Hanpumep, P. M. BuprokoBrY BBIIIENSIET IIaro as- ‘TPEBHIIIATh
(62)  y3y-n ac-xan (uzu-p as-xan)

cnarb-CVB ?mpeBsIars-PST
‘oH (mmy0oxo) 3acHyn’ [buprokosud 1980: 197].

Kpome Toro, npociexuBaroTcs TIarojibHbIe KOHCTPYKIIMH, HMEIOIINE J1BA CIYKEOHBIX KOMIIOHEHTa, KOTOPBIE
HEOOXOJIIMO PasrpaHUYUTh WIH, HA000POT, COOTHECTH C BbLIEIsieMbiM P. M. BUPIOKOBUY «HACTOSIIUM TIPOIOI-
’KEHHBIM BpEMEHEM Ha -bl(/b)1 + -uamy (4TO Ha CaMOM JIeJie SIBIISIeTCS, BEPOIATHO, KOHCTpYKuuel -(I)p + al-A +
-Cat- “CVB-AUX:0paTh-CVB-AUX:JIeXaTh):

(63) ol uzu-w-al-a-sa-adi
OH cnarb-CVB-AUX:0parb-CVB-AUX:J1exarb-PRS
‘oH OeckoHeuHo crut’ [Jlemckas 2007].

B 3axmoueHue crienyeT OTMETHTh, YTO HAIIA BBIBOJABI HOCST MPOMEXKYTOUYHBIN XapakTep W JIOJKHBI OBITh
MPOBEPEHBI B X0JIe PA0OTHI ¢ HOCHTEISIMU UYJILIMCKO-TIOPKCKOTO SI3bIKA, @ TAK)KE B KOHTEKCTE SIBICHHUH JPYTUX
TIOPKCKHUX SI3BIKOB FOKHOU Crbupwy.

et-sal-ik-im.
nenarb-AUX:KIacTe-FUT-1SG

CokpameHus

H.-4yJ. — HIWKHeuyabIMckuid quanekr  GEN — reautus
Cp.-dyi1. — cpenHedynbIMckuid nuaiekt HAB — xa0uryamuc
IMP — noBenuTenbHOE HAKIIOHEHHE

PST — npoweniiee Bpemst
PST.EVID — npoweaiee HeIOCTOBEP-
HOE BpeMs

ACC — akky3aTuB

ASP — acmexr

ASSRTV — yTtBepautensHas popma

AUX — BcmomMorarelIbHbIH I71aroj

CAUS — kay3arus

COM — KOMHTATHB,
COBMECTHOCTh ICHCTBUS

COND — ycli0BHOE HaKJIIOHEHHE

CVB — neenpuuactue

DAT — pgarus

EVID — sBunenmnuanuc

FUT — Oynymee Bpems

IND — m3bsBuTEIbHOEC HAKIIOHCHHUE
INF — unduanTHB

INSTR — uncTpymeHranuc

IPFV — nHecoBepiieHHOE AeiicTBHE
LOC — noxarus

NEG — orpumnarensHas gpopma
OPT — xemarelbHOC HAaKJIOHCHUE
PASS — ¢opma maccusa

PFV — nepdexruBHOCT

PRS — nacrosee Bpemst

PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO
POSS — ¢opma npuramIIe)KHOCTH

Jurtepartypa

PTCP — npuuactue

Q — Bompoc

RUS — 3anMcTBOBaHME U3 PYCCKOTO SI3bIKA

SBEN — 3HaueHHe pedIeKCHBHOTO
OeHedakTHBa

SBJV — cocnaratenpHO€ HAKIIOHEHUE

SG — (opma eIMHCTBEHHOTO YHCIIA

VSF — mmaronoo0pasyrommuit apduxe

1 — ¢dopma mepBoro smia
2 — ¢opma BTOpOTO NMHIIA
3 — ¢opma TpeThero auna
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PE3IOME

B nepBo YacTu cTaTbu NPOaHan13vpoBaHbl yxe UMetoLmecs nybnukaumy, B KOTOPbIX OMUCLIBAETCH BPEMEHHas cucTeMa
4ynbIMCKO-TIOPKCKMX AnanekTos: pabotsl A. I1. [lynb3oHa, P. M. Buptokoswy, I'. [1. C. AHgepcoHa v K. [l. XappucoHa, a Takke
N.-C. Jin n ap. Oanee, ¢ onopoii Ha NONEeBO 1 apxmBHbIA MaTepuasn paccMaTpuBatoTCs CryxeBHbIE KOMMOHEHTLI, Bblpaxato-
LUMe acneKTyrbHO-TEMNOParbHbIE 3HAYEHUS B YyrbIMCKO-TIOPKCKIX FOBOPaX.

Ha ocHose aHanu3a npuMepoB C Tak Ha3blBAaeMbIMI MPOCTLIMU W CRIOXHBIMU FArofbHbIMU Mpeaukatami aBTop CTaTbit
NPUXOZMT K BbIBOZY, YTO B HIXKHEYYMBIMCKOM U CPEAHEYYIbIMCKOM A1anekTax CyLLECTBYHT pasnuyns B CUCTEME Kak NpoCTbIX,
TaK 1 aHanMTUYECKX BPEMEHHBIX (DOPM. B €XMHCKOM roBOpE HIKHEUYBIMCKOTO AuarnekTa BCTpeyatoTes (hopMbl NpOLLEALLEro
BpemeHn Ha -(G)A(n), byayLiero Bpemerm — Ha -LXK, 6ypyLiero-onTatiea — Ha -GAj, HacTosLero Bpemenun — Ha -Adl, -(Ip)jiA(T),
-Ar. B TyTanbCKkoM roBope cpeaHeyyrbIMCKOro Auanekta BCTpevaoTes popmbl npoLleaLlero Bpemerm Ha -(G)A(n), npowleiue-
ro (mupatusa) — Ha -(Ip)tlr, bynywero Bpemenmn — Ha -LXK, Byaywero-ontatiea — Ha -GAC, HacTosLero BpeMenn — Ha -Adl,
-(B(1)(X), -(Ip)tlr. B meneTckoM roBope CpeaHeYymnbIMCKOrO Auarnekta BblAenstoTcs (opMbl MPOLLEALIEro BPEMEHU Ha
-(G)A(n), ByayLwuero BpemeHn — Ha -LXK, byayLlero-ontatuea — Ha -GAC, HacTosiero Bpemenn — Ha -Adl, -()B(1)I(X), -(Ip)tlr.

B 3aBepLueHve 0bo3HavaeTca HanpaBneHue dansHenwwein pabotel — Gonee noapobHoe M3yyeHre rnaronos, MPUHUMAKLLMX
yyacTtue B 06pa3oBaHni acnekTyanbHO-akLMoHarbHbIX (opMm.

SUMMARY

The first part of the article surveys the existing publications on the TAM system of the Chulym Turkic dialects by
A. P. Dulzon, R. M. Biryukovich, G. D. S. Anderson and K. D. Harrison, and Y.-S. Li et al. Then, based on the field and ar-
chive materials, it considers auxiliary elements expressing TAM characteristics in the Chulym Turkic sub-dialects.

The author analyzes the examples with the so-called simple and compound verbal predicates and concludes that there
are differences in the systems of the simple and analytical tense forms in the Lower Chulym and the Middle Chulym dialects.
In the Yezhi sub-dialect of the Lower Chulym dialect there are forms of the past tense on -(G)A(n), the future tense on -LXK,
future optative on -GAj, the present tense on -Adl, -(Ip)jA(T), -Ar. In the Tutal sub-dialect of the Middle Chulym dialect there
are forms of the past tense on -(G)A(n), past indirective on -(Ip)tir, the future tense on -LXK, future optative on -GAC, the
present tense on -Adl, -()B(1)€(X), -(Ip)tlr. In the Melet sub-dialect of the Middle Chulym dialect there are forms of the past
tense on -(G)A(n), the future tense on -LXK, future optative on -GAG, and the present tense on -Adl, -()B()€(X), -(Ip)tlr.

In conclusion the author states perspectives for further research, i.e. a more profound investigation of verbs that form
aspect and aktionsart constructions.
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BreipakeHue NOHATHSA «4epenl, YepenmHas Kopooka»
B IMAJIEKTAaX YIMYPTCKOIO 3bIKa '

Hacrosmas paboTa HanvcaHa 1Mo pe3yJibTataM 00O0OIEHHS U aHaK3a TTOJIEBBIX S3BIKOBBIX MaTEPUAIIOB, CO-
OpaHHBIX coTpynHHKamu JIabopaTopuy JIMHTBUCTHYECKOTO KapTorpadupoBaHusi Y IMypTCKOTO TOCYJapCTBEH-
Horo yHUBepcuTera (VKEeBCK) A COCTABICHUS «/[MaleKTOIOTHIECKOro aTiiaca yaAMyPTCKOTO SI3bIKay, TIEPBBIN
BBITTYCK KOTOPOTO YBHIET CBET B mpormioM roay [[IAY A 2009].

[NoHsATHIO «Yepen» B PyCCKOM SI3BIKE JTACTCS CIEIyrollee TONKOBaHue: «Y TMO3BOHOYHBIX KMBOTHBIX M Ye-
JIOBEKa: KOCTH, 00pa3yIolne TBEPAYI0 OCHOBY TOJIOBE [OxeroB 1993: 913]. B yaMypTCKUX HApOIHBIX TOBO-
pax 3TO MOHATHE TMEepeNacTcs CICAYIONIMMU CIOBAME: 49pan, UbIPUIPIN, UbIPHAUA, UbIPUAWKA, UblpOauIKa,
tblpabl, Ubipyanea, ublprodsl. HeKOTOphle U3 HUX MMEIOT HECKOJIbKO BAPUAHTOB, YaIlle BCETO 00YCIOBICHHBIX
(OHETHYECKHUMHU OCOOCHHOCTSIMH TOBOPOB.

1. Wipan; uvipuipsn

1.1. Teppumopuanvroe pacnpocmpanerue u eapuanmol ciosd. CIOBO u3pdn BCTPEUACTCS OTIAECIbHBIMH
BKPAIUICHUSIMU MPEUMYIIECTBEHHO B Oacceline Yenmsl (6, 8, 10, 11, 29, 41, 43; cM. c. 43 HacT. cTaThu, KapTy
«OrmopHbIe MYHKTED»), 3aUCaHo Takxke B A. SAryn (92) 3aBbsSuIOBCKOTO paiioHa W B KPaCHOY(QHMCKOM TOBOpE
(175). B GonpumHCTBE Cily4aeB 3a)UKCUPOBAHO C YAAPECHHEM Ha IEPBOM CIIOTE — Y3pPIH, XOTS UMEIOTCS CIIy-
Yay MOCTAaHOBKHM yJapeHHs Ha MOCIEAHUN clloT. BapuaHT tibipuspon, OCIOKHEHHBIN ONpeaeNUuTeIbHbBIM KOMIIO-
HEHTOM (blp ‘TOJOBA; TOJIOBHOI , yIIOTpeOIIsIeTCss B KOCHHCKOM ToBope (6, 9), a ero Moau(uKaIiy tbipusi'sn u
tiblpyan'>n HApALY ¢ NPYTHUMH Ha3BaHUSIMH OBITYIOT B CJI00O0JICKOM TOBOpE HIDKHederenkoro auanekra (Csero-
3apeBo, 2). [locneqnue ¢popMbl BOSHUKIIM B pe3ybTaTe TUCCUMITUPYIOIIETO BIUSHUS 3ByKa p MEPBOTr0 KOMIIO-
HEHTa Ha WHTEPBOKAIBHBIN p BTOPOTO KOMITOHEHTAa. B Ha3BaHWH uspsn, yMOTPEOISIOMEMCS MMapalljiellbHO C
yKa3aHHBIMH (hOpMaMH, 3BYK p ocTajcs 0e3 m3MeHeHns. CXoxui GpoHeTHIecKuil mporecc HadrronaeTcs B cie-
IOYIOUIMX JUAJCKTHBIX CIOBaX: Kai'udop < kopuoop, 1'sxpym, u'sxpym < pexpym. Bo3HUKHOBeHHE MOAH(DUKa-
WU tblpuai'>n, Ha HAIl B3TIAJ, OOBICHIETCS HAPOAHOATHMOJOTHYECKUM COJIKEHUEM BTOPOTO KOMITOHEHTA
(hOpPMEI tiblpusa'>n ¢ YOIMYPTCKAM CIIOBOM yajien ‘OCKOJOK, OCKOJIKHA OMTON TTOCYIBI .

1.2. 3nauenue. B ceBepHOM HApEUYHH CJIOBO Y321 UCIIONB3YETCS TAakKe KaK CTPOUTEIBHBIN TEPMHUH, 3a4ac-
TYI0 B COUYETaHHHU CO CIIOBOM KOp ‘OpeBHO’ — yspsn kop. JJaHHBIM cloBOcOUeTaHHEeM 0003HaYaeTcs OpeBHO, Ha
KOTOpOE€ HAaKIJBIBAIOTCS JOCKH MOTOJNKA. B Ha3BaHHOU (yHKIMH CIIOBO (CIIOBOCOYETAHUE) y3pan (Kop) pac-
MPOCTPaHEHO IIMpe, YeM aHATOMHYECKHU TEpMUH. B 10)KHOM Hapeyny Ha3BaHHOMY CTPOUTEIFHOMY TEPMUHY
COOTBETCTBYET COUETaHUE 1131’ Kop ‘yXO + OPEeBHO’.

1.3. B nucvmennvix ucmoyHuxax HUTAe He 3a(UKCUPOBAHO M3-3a MO3IHETO MPOHUKHOBEHUS M Y3KOTO Tep-
PUTOPHATEHOTO PAaCIPOCTPAHECHUSI.

1.4. Ilpoucxoorcoenue. CioBO u3pan, 6€3yCIOBHO, 3aUMCTBOBAHO M3 PYCCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM OHO MMEET
WMCKOHHOE WHAOEBPOIEiicKoe MpoucxoxaeHue. B obiiecnaBaHCKOM Mpas3blke HMETI0 3HaUeHUe ‘uepernok’, ‘00-
JIOMOK TTuHsHOHM nocynel’ [Yepupix 1994 1I: 382—383].

2. Huipuawa

2.1. Teppumopuanvroe pacnpocmpanenue u eapuanmol c1o6d. JJaHHoe HaUMEHOBaHUE PACIPOCTPAHEHO IIpe-
MMYIIECTBEHHO B CEBEPHOM HaICKTHOH 30HE, XOTS OHO, KaK IIPaBUJIO, yIIOTPEOIIETCs apaiesIbHO C JPYyTUMHU
Ha3BaHMAMHU 4depera, a B ['mazoBckom u Jleb&cckoM palioHaX OTMEUEHO JIMIIbL B €ANHUYHBIX HACEJICHHBIX ITyHK-
Tax (28, 64). B apease cpearHHBIX TOBOPOB HCCIIEAyeMOE Ha3BaHE B OCHOBHOM BCTpedaeTcsi B Y BUHCKOM (85, 86,
870, 89) u 3aBwsutoBcKOM paiioHax (94—98), 3anmucano takxke B 1. 3apeunsiii Bumyp (79) Lllapkanckoro paiioHa.

doHeTHuecKUll BapuaHT ublpiiauia paclipoCTPaHeH B CPE/IHE- U BEPXHEUENEIKOM TUAJIEKTaX CEBEPHOro Ha-
peunsi, XOTA paHee ero apeasl MOT ObITh 3HAUMTENbHO ImHpe. Jlomyckaem, 4To uccieayeMoe HauMeHOBaHHE B 00JIb-

! UccnenoBanue BhIMoNHEHO Npu (uHaHCOBOM noanepxkke Poccuiickoro gouna ¢GyHaaMeHTaNIBHBIX HCCIET0BAHMI,
mpoext Ne 09-06-00304A, a Tarke eBpomeiickoii kopmopamun Erasmus (Erasmus Mundus European Cooperation
Windows, Triple III), mpoext Ne 77107.

MakcumoB Ceprevi AHaTonbeBUY: YAMYPTCKMI rocy0apCTBEHHBIN yHMBEpCUTET, VhxkeBck, makser02@yahoo.com.
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LIMHCTBE TUAJICKTOB MEPBOHAYAIBHO OBUIO YCBOEHO C INIyXOW HemajaTraiu3oBaHHOHN addpuxaroil 4, xoropas
Morya QYHKIIMOHUPOBATh B KOHTAKTHPYIOIIHX PYCCKUX roBopax. Ho Goree BeposTHO, YTO MOSIBJICHHE 3TOTO 3BYKa
CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSIMH (DOHOTAKTUKU YAMYPTCKOTO S13bIKa, B OCHOBHBIX JHAJIEKTaX KOTOPOTO yrnoTpeOieHue
najaTaau30BaHHbIX addpukar v, 5 1 CMBIYHBIX 71, 0’ HEBO3MOYKHO IIPU AUCTAaHTHO CIECAYIOLIMX 32 HUMH LIETIEBBIX
w ¥ e, Cp.: kotlviu < pyc. (BsTck.) komsaw ‘komka’, nuai. dasc (eo3vt) < pyc. TSOKH, CU. Yuw < pyc. muib.

BapuanT #vpm'awa, Haxonsmuiics B cBOOOJHOM BapbUPOBAHUHU C BAPHAHTOM Ubpuauid, XapakTepeH Ui
OecepmsiHCKOTO Hapeuus (36, 45, 46, 49). Ero Bo3HUKHOBEHHE OOYCIOBICHO OCOOEHHOCTSIMU KOHCOHAHTH3MA
Ha3BAaHHOTO HApEUUs: BO-MIEPBBIX, OTCYTCTBUEM HelalaTaIN30BaHHBIX aQPpUKAT, BO-BTOPBIX, AUCCUMUIISIIUEH
adpukaT v, 3 AUCTAHTHO CICAYIOIIUMH 32 HUIMH LIENEBBIMU UL U JiC.

BapuaHnts! tsipuawika v ivipiiawika ynorpeonsroTes B ciio6oackoM rosope (1—3) ceBepHOTO Hapeuus U B
cpenHemwkckoM nuanekre (94—97) (cpeaunnbie TOBOPHI). B ciio6oackoM ropope 06a BapuaHTa OBITYIOT mapal-
JIeNTBHO, TIPU 3TOM OoJiee paHHss GopMma ¢ HemadaTaIM30BaHHBIM ¥ TIOCTEIIEHHO BBITECHSETCS BAPUAHTOM Ublp-
YquiKa, BO3HUKIIUM I10]1 BIUSHUEM JIUTEPATyPHOT'O PYCCKOTO SI3bIKa MWJIM MPOHUKILETO U3 PEYH MECTHBIX pycC-
CKHUX CJIOBA Yauika C TaNaTalbHBIM (MTaJIaTalTi30BaHHBIM) ¥ B OoJiee MO3IHMI neprol. B cpemHemKkckoM roBope
B mpaBobepexbe Mxa (94, 97) ynotpebmnsiercs: popma tisipiiawka, a B nieBodepexse (95, 96), 11 KoToporo xa-
PaKTepHa AUCCUMMIALUS ¥ C TOCIEAYIOIINM IUCTAaHTHO PACIIOJIOKEHHBIM Ui, — BAaPUAHT UbIpUaALUKA.

2.2. 3nauenue. ViccnenyemMoe HAMMEHOBAHUE KaK CIIOKHOE CIOBO (DYHKIIMOHHPYET TOJBKO B Ka4eCTBE aHa-
TOMUYecKoro TepMuHa. Ho 6a30BbIii KOMINOHEHT wawia (Hawia) B OONBIIMHCTBE yIMYPTCKUX JUANIEKTOB, 33 HC-
KIIIOYEHHEM Nepu(EepUIHO-I0KHOTO IUANIEKTa, YIOTpeOIseTcsl Kak Ha3BaHWE YadHOM 4amku. B HEKoTOpBIX
JIMAJIEKTaX CEBEPHOTO HAPEUHs AAHHOE CIIOBO HCIIONB3YeTCs JUIsi 0003HAUCHHS M3O0JSTOPOB HA CTONOAX dIIeK-
TpoTepeaun: 8blcoK080.1 mHblil (8b1COK060 MHOU) dawua “N30NATOP BEICOKOBOJIBTHOM THHUU, m 271" 3¢hon tawa
‘uzonsiTop TenedonHoi nuHuK’ . Kpome TOoro, faHHBIH KOMIIOHEHT IIPUHUMAET ydacTue B 00pa3oBaHUM TEPMU-
HOB JIJI1 0003HAUCHUS KOJICHHOW YallleuKH: nuliiquia, neiuyauia, noldsciau(x)a, nvioscuau(x)a, — MIHPOKO
pacrpocTpaHeHHBIX BO MHOTHX YyAMYPTCKHUX TOBOpax. IlepBbrle KOMIIOHEHTHI MPHUBEICHHBIX CIIOB BOCXOAAT K
CJIOBY 1610 “HOTA’ WU Nb10'5C ‘KONIEHO .

2.3. Hanuuue cnosa 6 nUCbMeHHbIX UCMOYHUKAX: jir-tSasa ‘depen’, tsaska ‘wamka (daiinas)’ (1880)
[Wied.: 540]. B cnoBape b. MyHkauu cioBo jir-tSaSa mo3auMcTBOBaHO u3 MmarepuaioB O. Bumemanna
[Munkacsi 1990: 288].

2.4. Ilpoucxoowcoenue. OCHOBHOM KOMIIOHEHT HCCIIEIyeMOTO HAaWMEHOBAaHHS 3aUMCTBOBAH U3 PYCCKOTO
A3bIKa, B KOTOPOM OH SIBISIETCS pedIeKcoM OOLIECIaBIHCKOTO CIIOBA, MO-BHIUMOMY, 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 Ka-
KOro-to upanckoro si3pika [Yepnbix 1994 II: 376]. Xots, no muHenuto M. @acmepa [Pacmep 1V, 320], ner
OCHOBAaHUS JJIsl TOCTYJIMPOBAHUS B CIaBIHCKUX SI3bIKaX MPAHCKOTO 3auMcTBOBaHMs. OH COIMKAET TO CIOBO C
IIp.-TIPYCCK. kiosi ‘KyOoK’ u3 0ant. *kiosé vnu *kiase. Bapuant uvawra (fawxa) BOCXOAUT HETIOCPEIACTBEHHO K
AQHAJIOTHYHON (opMe B PYyCCKOM fA3bIKE. AHATOMHYECKHHA TEPMHUH B yIMYPTCKOM S3BIKE, CKOpEE BCETro, TaKKe
BO3HHK I10]1 BIMSHUEM PYCCKOTO SI3bIKA, TIOCKOJIBKY CJIOBO Yau/a B 3HAUYCHHHU ‘UeperHas KOpoOKa’, B HaCTHOCTH,
3aukcupoBano B nmepMckux ropopax [CIIT" 2002: 552]. [TepBbiii KOMIIOHEHT KOMIIO3UTA, liblp, 3HAYUT 'TOJIOBA'
u umeetT puHHONIepMcKoe npoucxoxkaenue (IIDII *jure, [KOCK: 163; UEW: 254])

3. Huipbawxa

3.1. Teppumopuanvhoe pacnpocmpanenue. HaumenoBaunue usipéamka 3apuxcuposano B 1. Cuzoro (3)
Crnoboackoro paitona Kuposckoii obnactu.

3.2. Ilpoucxoocoernue. KoMIoHeHT Hawika (4auika), KOTOPBI B IEPBYIO O4Yepellb OTHOCUTCS K CEMaHTHYe-
CKOMY I10JIF0 HAMMEHOBAaHUH MOCYAbI, ObLT 3aMEHEH PYyCCKUM IPOCTOPEYHBIM CIIOBOM Oauika. Takas 3aMeHa, Ha
HAalll B3TJISI, MPOU30IIA M0 CIEAYIOIIMM MPUYUHAM: B CO3HAHUM TOBOPSIIUX CIIOBO Hauika B COCTaBEe HamMe-
HOBaHUs 4yeperna NpeacTaBiisieTcsa 0ojiee MOTHBUPOBAHHBIM, Y€M HA3BaHHE MOCY.bI; (POHETHUIECKH OHO OJIM3KO
CIOBY Hawixa. BO3MOXKHO, NOMOTHHUTENBLHBIM (AKTOPOM, CTUMYJIMPOBAIIMM ONMCAHHBIN IpoIecc, SBUIOCH
BJIMSHUE TaTapcKoro si3bika. JlepeBHs CH30BO pacnoioxeHa BOIH3HM 0OJbIIOro TaTapckoro cena Kapuno u cBs-
3aHa C MOCJEAHUM aAMUHUCTPATUBHBIMHU U XO3SHCTBEHHBIMU CBS3SIMU, a €€ KUTENM HEIUIOXO BIAACIOT TaTap-
CKMM WJIM NOHUMaT ero. CienoBaTellbHO, BOSHUKHOBEHHUIO HOBOTO TEPMHHA MOTJIO CIHOCOOCTBOBATH TaTap-
CKO€ CJIOBO Oaui ‘TonoBa’. OTMETHM, YTO PYCCKOE CJIOBO TaKKe 3aMMCTBOBAHO U3 TIOPKCKHUX S3BIKOB [YepHBIX
1994 I: 79—S80].

4. Hvipnu

4.1. Teppumopuanvroe pacnpocmpanernue. CioBo #sipast 3adpuxcupoano B 1. Cextsip (57) Urpunckoro
paiioHa HapsAy ¢ NByMs IPYTMMH HA3BaHUSAMU Yepera — usbipiauia u Ublproosl.
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4.2. Hanuuue cnosa 6 nucbmennwvix ucmoynuxax. VInrepecHo, 4to B kKoHIe XIX B. BEeHrepckuil uccienopa-
tenb b. MyHkauu nanHoe cioBo (jir-/f) 3ammcan oT MH(pOpMaHTa M3 FOKHOW dacTu CapamysbCKOro yes3aa
[Munkacsi 1990: 274] (mo coBpeMEHHOMY aJAMHUHHCTPATHBHOMY AEJICHUIO — MaoypruHCKUA p-H, I0KHAS
Y amyprus).

4.3. Ilpoucxoarcoenue. CIoBo, CKOpee BCETO, BOZHUKIIO OKKa3HOHAJIBHO, U €My MOXHO ObI OBIJIO HE YACISITh
ocoboro BHUMaHMs. Ho Ham mpezacTaBisieTcs, YTO JaHHBIH TEPMUH WHTEPECEH, TIOCKOJIBKY OH MMEET Mpo3pad-
HYI0 BHYTPEHHIOIO (OpMYy: iiblp + bl OYKB. ‘TOJOBa + KOCTBH’, T. €. ‘KOCTh TOJIOBEI’. O0a KOMIIOHEHTa 3TOTO
CJIOBa B OTJIMYME OT BCEX JAPYTMX HaMMEHOBAaHUH deperna MMEIOT MCKOHHOE MPOHMCXOKICHHE: MEPBBI U3 HUX
BOCXOJIUT K (PMHHO-TIEPMCKOM (BO3MOKHO, TOJILKO K OOIIENEPMCKOIl) 31moxe, a BTopoid — K ypanbckoi [KOCK:
163, 335; UEW: 254, 639]. B cBsi3u ¢ 3TUM MOXHO TIPEATIONIOKHATh, YTO TTOJJOOHOEe HANMEHOBAaHUE BIIOJTHE MOT-
JIO CYIIECTBOBATH B IPEBHEYIMYPTCKOM U B 00Jiee paHHUX A3BIKOBBIX COCTOSHUSX.

5. Huipuanza

5.1. Teppumopuanvhoe pacnpocmpanenue. JlanHoe Ha3BaHHE (QYHKIHOHHPYET B CEBEPHOM HAapEUUH: B KO-
cuHCcKoM (6, 6a, 9, 9a), apckom (4, 19, 20, 216, 22, 23), rnazoBckoM (5, 24—26, 28—31, 35, 50), 6ane3uHCKOM
(27, 32—34, 37) roBopax, 3anucano Takxe B 1. Crapas I'visa (38) Kesckoro paitona, a Takxe B 0ecepMsSIHCKOM
cene FOHpa (36).

5.2. Bapuanmul cnosa. @opma usipianea ynorpeOnsieTcss B F0KHOM dacTu Spckoro paiiona (216, 22, 23).
O3BOHYECHHE TEPBOHAYANBLHO TIIyxXol ad(puUKaTel B HEMOHATHOM JUISi HOCHUTENEH sI3bIKa KOMIIOHETE -3aHed
MPEANOIIOKUTEIBHO MPOU3OLUIO MO BIUSHUEM H300pa3UTENbHO-3BYKOMOAPAXKATEIEHOTO CIIOBa 3aH, UCTIONb-
3yeMOro MpH OMHCAHUH yapa OOBIYHO O IMOJIBIA MpeAMET, HapuMep Belpo, OaK u Jp., W TyIKOTO 3BOHA, M3/a-
BaeMOTr0 MPEeIMETOM NpU yAape. Yap TojoBoii 000 4To-m1bo, HAIpUMeEp O CTEHY, TAKKe MOXKHO M300pa3uTh
CIIOBOM 3au WU 30n. B STOH CBS3M KOMIOHEHT -3aHea MpHOOpETaeT ONMpeleseHHYI0 MOTHBHPOBAHHOCTH B
HA3BaHWU Yeperia Mo CPAaBHEHUIO C TEMHBIM CIIOBOM -YaH2d.

B GecepMsiHCKOM BapuaHTe tivpyanea TPOUZHOLICHUE S3BIYKOBOTO 4 BMECTO 3yOHOTO H Tepe]] 3aJHes3bI4u-
HBIM 2 SIBIISIETCSl 3aKOHOMEPHBIM. B ynMypTcko-BeHrepckuii cioBapb M. Ko3maua nccieayemoe cioBo BKIIOUe-
HO B 00mmKe usipienea [Kozmacs 2002: 157].

5.3. Ilpoucxoocoenue UCCcIeyeMoro cioBa JOBOJBHO 3arajoyHoe. Mbl mojiaraeM, 4YT0 OCHOBHOW KOMIIO-
HEHT MOKET BOCXOJAUTH K UyBalICKOMY SI3BIKY, Cp. UyB. ¢amka, quai. ¢auka ‘106’ [UPC 1961: 347; 1982: 396;
OCUS 1I: 83]. lanHoe cnoBo (¢amxa, ¢anka ‘mo0; PpOHTOH; CKIOH (TOPHI)’) UMEET COOTBETCTBHUS B JAPYTUX
TIOPKCKHX SI3bIKAX, HAIIPUMeEP, a3. amkak ‘Tems; makymka’ [DCYUS II: 83; CUI'TA 2001: 201—202]. Ora rumo-
Te3a BBITJLANT HAACKHOHN C TOUKH 3PCHUSI CEMAHTUKHU, MOCKOJNBKY €CTh PSA APYTHX NPUMEPOB aHAJOTHYHOTO
COOTHOIIICHHUs 3Ha4YeHWi. Hampumep, B IpeBHEPYCCKOM SI3BIKE 3HAYEHHUE ‘depel’ BBIPaXalloch CIOBOM .150%b
‘100°, a 3HaueHue ‘o0’ ciaoBoM uero [Yepnbix 1994 II: 382]; caam. gal'lo ‘1006, koxa co 16a oneHs’ yepe3
(UHCKOE MOCPEICTBO BOCXOAUT K CKaHAWHABCKOMY skalle co 3HaueHuneM ‘yepern’ [SSA I: 288].

[IpenmonoXuTenbHO, K CEBEPHBIM yIMypTaM JaHHOE CIIOBO MPOHUKIIO M3 s3bIKa UyBalled, HEKOraa O0u-
TaBIIMX Ha Yermiie, HO BIOCIEICTBHN CMEIIABIIUXCS ¢ OecepMsHAMU U yIMypTamH (cM. 00 3TOM monpoOHee
[JAVYA 2009: 107—109]). Menee BeposITHO TPOHUKHOBEHHE HCCIETyeMOTro cioBa Ha Uemnily yepe3 OecepMsiH,
MOCKOJIbKY HBIHE OHO B OECepPMIHCKOM Hapednu 3aUKCHUPOBAHO TOJNBKO B €. KOHAA, TOBOpP KOTOPOTO HCITHITHI-
BAeT CUIIbHOE BJIMSHUE CO CTOPOHBI CEBEPHO-YIMYPTCKUX AUANEKTOB. K TOMY ke CIOBO #inpuanea B 3TOM TOBO-
pe ceifuac 0OBIYHO MPOU3HOCST TOJIBKO B YIpo3ax TUMA Ubpuaneadd nas'zo ‘pa3o0bro TBOU 4yepen’. Y OCHOBHOM
Macchl OecepMsiH, a Takxke y yaAMypToB HOkameHCKoro paiioHa, TOJBEp)KEHHBIX OECEpPMSIHCKOMY BIHSHHUIO,
JAHHOE CIIOBO TOKe He 3adukcupoBano. Ecnym mogo0HOE CIIOBO BCE K€ CYIIECTBOBAIO B OECEpMIHCKOM Hape-
YHH, TO OHO IIPOHMKIIO B HEr0 JOCTATOYHO MO3AHO B OacceliHe Yemnisl 1 He yCIreno HalWTH CBOIO HUIY B CHCTe-
Me SI3bIKa, B PE3yJIbTaTe Yero JIETKO OBLIO BBITECHEHO CIIOBOM uwvpm'awia (vpuauia), BTOpas 4acTb KOTOPOTO
ObLIa 3aMMCTBOBAaHA M3 PYCCKOTO si3bIka. Hapsimy ¢ aTum Oosiee IpeBHEE CIOBO tibpkoOb (TIOApOOHEE CM. HIDKE)
JI0 CUX TIOp COXPaHUIIOCH B OTACIBHBIX HACEJICHHBIX MyHKTaX KOKaMeHCKOro palioHa — KakK yAMYPTCKHX, TaK U
OecepMsHCKHUX.

6. Hoiproowt

6.1. Teppumopuanvnoe pacnpocmpatnenue. JJaHHOE HAUMEHOBAaHUE YIOTPEOISIETCS B YAMYPTCKUX JUAICK-
Tax MOBCEMECTHO, 32 UCKJIFOUEHUEM HMXHeuenenkoro auanekra (1—3, 6, 8, 9), a B kpacHOy(hUMCKOM TOBOpPE
(175) oHO coxpaHHMIOCh B (hopMe O bpKko6H TONBKO B HEKOTOPHIX BHIPAKEHUSX, HANPUMeEP: O bpkobbosut yu-
yawa fomauc'xo0v ‘XomuTe U uieTe [ToJbKo] Tae BeimuTh . B c. JIrom (26) ['nazoBckoro paiioHa noj Gpopmoit
1IbpKOOB YACTO TOIPA3yMEBAETCS MAKYIIIKa TOJIOBBI, KOTOPAsi TIOBCEMECTHO BBIPAXKACTCSI TEPMHUHOM UbIpMbIUL.
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6.2. Bapuanmul crnoga. BapuaHTbl JaHHOTO CIIOBA, NMPECTABICHHBIC B IHATIEKTaX, SBISIFOTCS 3aKOHOMEPHbI-
MU U BO3HUKJIM KaK Pe3yibTaT ABYX (POHETHUECKHX MPOLECCOB:

1) BapeupoBaHusi MPON3HOCHTEIBHBIX HOPM bl 110 AMAJICKTaM: 3aJHEPSAIHBIE BAPHAHTHI bl — b, bl YIIOTPEO-
JISTFOTCS] B FOKAMEHCKOM H TJIa30BCKOM TOBOPAaX CPEIHEYEIICIIKOTO TUAIEKTa CEBEPHOTO Hapeurs, OecepMsIHCKOM
Hape4Yny, HEKOTOPBIX TOBOPAX MEHTPAITBFHO-I0KHOTO AMAJIEKTa, a TAK)KE B TOBOPAX apCKOTO THIIA epu(epHiiHO-
I0)KHOTO JTMAJIEKTa, KpOME HIOIIMHUHCKOTO. [IprBeneM BapuaHTBHI CIIOBa, yrnoTpeOiseMbie B mpenenax YaMyp-
THU: sipkobul (24), tiiprkodsl (24, 31, 119, 128, 132), iwprodet (35, 50), uwvprodw (25, 26, 28, 29, 30, 45, 48,
50, 128, 130, 135, 137, 148—150).

2) 3aMeHbI HAYAIBHOTO # MATaTaTH30BaHHBIM O’ WM 3BOHKOW MaaTaI30BaHHON apPpuKaTOii: pa3arndHbIe
BapHaHTHl JICKaHbS XapaKTepHBI I Tepu(epHifHO-FOKHOTO IWalieKTa, MpHU STOM B OJHUX TOBOpax —
ITOIIMHUHCKOM, KyKMOPCKOM, IMarupTCKO-TOHIBIPCKOM, a TaKke KyJIbMHHCKO-cambuHCKOM (12, 13, cpemne-
3anajHbIi JUAJIeKT) B OCHOBHOM YIOTpeOsieTcs «IHCThI» 3yOHOH manaTaln3oBaHHBIN: O bipkodwr (12, 13, 15,
17, 138—141, 153, 155), 0"sprodw (142—144, 145a, 146), B ipyrux (0aBIMHCKOM) OH MOKET BBICTYIIaTh B HE-
CKOJIbKO a(pUIIMPOBAHHOM BapHaHTe: 0'bpkobv ~ 0" vproodn (151, 152, 174), B TpeTbHX — B GOJIBLUIMHCTBE
roBOpoB 3akaMbs, B KpacHOY(uMckoMm rosope (175), a Takxe HEKOTOPHIX HACEIEHHBIX IMYHKTaX KyKMOPCKOIO
rosopa (145) dynximonupyer apdpukara, Bapsupyromas Mexay o' u 3. 0"wipkobur (156—159), 0" siprodsr
(159), 0"vprobw (145, 154, 170, 175), Svipkobbr ~ 0"bipkobur (162, 166, 168, 171), 3vipkodsr ~ 0" vipkobbl
(173), 3biprobul ~ 0 viprobsi (163—165), 5vpro6s ~ 0 vprobw (160, 161, 167, 169, 172).

6.3. Hanuuue crnosa 6 nucbmennvlx ucmounukax: jer-koby ‘uepen’ (1880) [Wied., 487]; jir-kobi ‘id.” (1896)
[Munkacsi 1990: 186].

6.4. Ilpoucxoscoenue. OCHOBHOW KOMIIOHEHT K0Obl, IPYA CAMOCTOSITETTHHOM YIIOTPEOIEHUH MeeT 3HAUCHHE
‘koBur’. U. B. TapakanoB [TapakanoB 1993: 83], Bcien 3a M. Pscsanenom [Réisdnen 1969: 281], otHOCHT 3TO
CIIOBO K TIOPKCKAM 3aMMCTBOBaHMIM. JlaHHOE cil0BO mMMeeT obmieyamyprckoe ymorpebienne. Tarapckmx
3aUMCTBOBAHHH, PacHpOCTPaHEHHBIX BO BCEX HIU B aOCONIOTHOM OOJBIIMHCTBE YAMYPTCKHX IHAaJCKTOB,
OTHOCHTEIIFHO HEMHOTO, HO BCE JKE€ TAaKOBbIE MMEIOTCS. BO3MOXKHO, TaHHOE CIIOBO SBISICTCS OJHUM U3 PaHHUX
TaTapCKUX 3aUMCTBOBAaHUH, Cp. MUIL kopy ‘depmak, KOBII, pa3iuBarenbHas Joxka’ [Résédnen 1969: 281]. Cro-
Ba THIIa TYPKM. K06°a, Typ. K08d, OCM. 4ar. Kona ¥ Jp., 0003Ha4YaroIye Kakoi-m1ub0 B cOCyla, UMEIOTCS BO
MHOTHX TIOPKCKHX SI3bIKaX W MPOUCXOJAT OT Ha3BaHUs KOXKU C TIEPBOHAYAIBHON CEMAHTHKON ‘COCYH U3 KOXKH
[DCTA 2000: 10—11]. OmHako HENMB3sI UCKIIOIUTH THITIOTE3Y 0 (GUHHO-YTOPCKOM ITPOUCXOKICHUHU 3TOTO CIIOBA
(mompobHee cM. HIDKE, B 3aKIIOUCHUN).

7. B a. Yamypr-Tamnst (151) (6apauHCcKuil roBOp) Hapsdy C Ha3BaHHEM 4Yepena 0'bpko0b 3alUCaHO TAKKE
CIIOBO 0 '"vpKadak (~ 0"vprabak). JlaHHBIH TEPMHH HE COBCEM OOBIUCH C TOYKH 3PCHUS HOMHHAIIUH, TOCKOJIbKY
ANIEMEHT -Kahax SBISETCS KOMIIOHEHTOM OOILICYyIMYPTCKOTO CJIOBa CUHKAOAK ‘BEKO, BEKH , TNIe CUH O3HAYaeT
‘Tirasz’, a -kabaxk BO3BOMAT K aHAJIOTMYHOMY TaTapCKOMY CIIOBY cO 3HadueHHeM ‘Beko’ [TapakanoB 1982: 62].
Bo03MOXHO, JaHHBIH TEPMUH BO3HHK OKKa3WOHAIBLHO O1arofaps CO3BYYHIO OIUCHIBAEMOT0 KOMIIOHEHTA C dJie-
MEHTOM K0O® B Ha3BaHHHU Yeperna o0 'vpkodsv. B 11000M ciiydae BONpOC pealbHOrO yIMOTpeOIeHUs] paccMaTpu-
BaeMOT0 cJI0Ba TpeOyeT IOMOIHUTEIBHON MPOBEPKH.

8. B otTnenpHBIX HaceNeHHBIX IyHKTax 3akaMbsi B KauecTBe HAMMEHOBAaHUS uepemna 3amucaHa (opma
3bipboKys, OYKBAIBHBIN TIEpeBOJ] KOTOPOH — ‘TooBa + 60uka’. Ha camom nerne Ha3BaHHBIM CIIOBOM MMEHYIOT
Temsl, OoJiee 0OBIYHOE Ha3BaHHWE KOTOPOTO B JUANIEKTaX 3aKaMbs 3uipedokuu OYKB. ‘TONOBa + TOHKHI; TOHKOE
MecTo’. M3MeHUBIIMCH TEepBOHAYAIBHO IO/ BIHUSHHEM OJM3KOTO B (POHETHUYECKOM OTHOIIEHWH CJOBa, €ro
BHYTpeHHss opma («BUA cOCylda») Hadana BIUSATh Ha CEMaHTHKY, U B CO3HAaHMHM HOCHTENEH CJIOBO Hayayo
BOCIIPUHUMATHCS KaK Ha3BaHUE YEPEIHOM KOPOOKH, Cp. tblpkoObl ‘TONIOBA + KOBLI , Ublpyauia ‘TOJIOBA + Jama’.
CnoBo ubipOexue ¢ MMOMETON «IMAICKTHOE» U OTCHUIKOW K UblpKOObI HAIIJIO MECTO U B YAMYPTCKO-PYCCKOM
ciosape [YPC 1983: 177].

9. ®unckum uccienosareneM 0. Buxmannom [WW: 79] B konue XIX B. B yhuMcKOM AuaIeKTe (TOUHEE B
n. bon. Kauak (159)) B kauecTBe Ha3BaHHA yepena 3amucaHo d'jr-tusti (< uvlp myc'mul), B KOTOPOM BTOPOH
KOMIIOHEHT HKMeEET 3HAueHHE ‘4Yalllka, MHCKa' U sBiseTcss upaHckuM 3auMctBoBaHueMm [KOCK: 278].
Benrepckuii yueHblit b. MyHKkaun aHaJIOTUYHOE CIOBO jir-fusti 3aUKCUPOBAN OT MPEACTABUTEINS CAPAIyIbCKO-
ro muajnekTta (CoBpeMeHHBIE cpeauHHBIe TOBOPHI) [Munkacsi 1990: 272]. Bo3mokHO, TaHHOE HAaMMCHOBAHHE
ABIISIETCSl peIIEKCOM OJTHOTO M3 MPayIMYPTCKUX HA3BaHHUH depera.

10. B yamyprcko-BenTepckoM cioBape M. Ko3maua mMeeTcst CIIoBO tibipacec CO 3HAUCHUEM ‘depen’, KOTo-
poe momeueHo kak auanekTHoe [Kozmécs 2002: 160]. B nutepaTypHOM sI3bIKE JAHHOE CIIOBO UMEET CEMAHTHKY

‘BEHOK M3 I[BETOB (Ha royioBe)’. IMEIOTCsT HCTOYHUKH, B KOTOPBIX OHO (jir-dgds) maetTcs co 3HAUCHUEM ‘BEHEI]
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(ra ronoBy)’ [Munkacsi 1990: 272]. KoMIIOHEHT 52ec Kak CaMOCTOSATENBHOE CIIOBO O3Ha4aeT ‘00pydY (Hampwu-
Mep, 604ku), 000 (koseca)’.

3aknwuenue

HccnenoBas Ha3BaHUS uepena B yAMYPTCKOM SI3bIKE, CIIEAyeT CKa3aTh, UTO MPAKTHUYECKHU BCE OHM SIBIISIOTCS
CIIO)KHBIMH CJIOBaMH, IIE€PBBIM KOMIIOHEHTOM KOTODBIX SIBISAETCSI CJIOBO Iiblp ‘TOJIOBA’, a BTOPHIM — pas3HbIE
CJIOBa, IPEUMYIIIECTBEHHO 3aMMCTBOBaHHBIE U3 APYIUX SA3bIKOB U 0003HAUYAIOIINE BUJ COCYAa UM aHATOMHUYe-
CKHUi1 OpraH: TOJIOBY, 100, KOCTb.

Bravane paccMOTpUM TEpMHHBI, BO3HHUKIINE CPAaBHUTEIBHO HEJABHO: HAMMEHOBAaHHME depemna uulpuanea
MIPOHUKJIO B CpelHe- M HIKHEUEIeIKHe TUANEKThl U3 s3blKa HeKorjga oburtaBmInx Ha Yemie dyBaried. 1o
Morio npousoity B XVI—XVII BB.

TepmuH tibipuawi(x)a NOABUICA MO3AHEE — IOCIE 3aMMCTBOBAHMSI M3 PYCCKOIO fA3bIKa Ha3BaHMS IOCYIbI
yawia, 4awika. SIBiseTca au JaHHBIA aHATOMHYECKUHA TEPMUH COOCTBEHHO YIMYPTCKHUM OOpa30BaHHEM HIIU
3aMMCTBOBaHHMEM — Ha JAHHBIM BONPOC JaThb OJHO3HAYHBIA OTBET HE coBceM Impocto. llo mocTymHbIM
HCTOYHUKAM Mbl YCTAHOBWIIM, YTO CJIOBO Yquia B 3HAUCHHUU ‘4yepemnHas KOpoOka' 3a(UKCHPOBAHO TOJIBKO B
MepMCKHUX ToBopax pycckoro s3eika [CIITN 2002: 552], xoTs oTMedaeTcss Takoe 3Ha4€HUE Yy MOJIBCKOTO CI0Ba
czaszka [Yepnpix 1994 1I: 376]. C napyroii CTOpOHBI, Ha3BaHHE MOCYABI ¥aui(K)a PacIpoOCTpaHEHO B OOJBITNH-
CTBE YIMYPTCKUX IHUAJICKTOB, 32 HCKJIIOUCHHEM Mepu(epruitHO-I0)KHOTO JHAJeKTa, HO TePMHUH Ubipuaui(K)a
(bYHKUMOHUPYET NPEUMYILECTBEHHO B CEBEPHOM JHAJICKTHOM 30HE, IIPH 3TOM OoJiee paHHee Ha3BaHHE UbIpKOOb
BBITECHEHO KaK pa3 B T€X I'OBOpaX, KOTOPBIE HCIHBITHIBAIOT CHJIBHOE BIMSHUE PYCCKOTO s3blKa. Mcxons w3
CKa3aHHOTO, MBI IPUXOINM K BBIBOJY, YTO CIOBO lUbipuaui(k)a B YAMYPTCKHX AHAJEKTaX BO3HUKIIO IOJ
BJIMSIHUEM COOTBETCTBYIOIIECIO aHATOMUYECKOT'O TEPMHUHA KOHTAKTUPYIOLIUX PYCCKUX TOBOPOB.

CroBa uspsn, tivipuspsn TOSBUINCH OTHOCUTENBHO HEAABHO B HEKOTOPHIX CHIIBHO PYCHU(HLIUPOBAHHBIX
TOBOpAX.

YroOBl MPOCIIEAUTH UCTOPUIO Pa3BUTHS Oojiee IPEBHUX TEPMUHOB, 00paTUMCS K Ha3BaHMSAM yepena B ApY-
THX S3bIKaX, B IIEPBYIO OYEPEb K POJCTBEHHBIM YPAIbCKUM A3BIKAM, a TaKXkKe K TIOPKCKUM, HHIOCBPOIEHCKIM,
TYHT'YCO-MaHBWKYPCKHUM SI3bIKaM.

B xoMu-nepMsIKoM s3bIKe AJI1 HAUMEHOBAaHHS YePEIHOI KOPOOKH HCIOIb3YIOTCSI COCTABHBIE TEPMUHBI 0P
kocka u wp ydwka [KITPC 1985: 590]. B mepBoM u3 HUX KOMIIOHEHT KOCKA BOCXOAHT K PYCCKOMY KOCHIb, KO-
TOPOE BBITECHUJIO UCKOHHOE CJIOBO Jib! HE TOJBKO B YKAa3aHHOM KOMIIO3UTE, HO U IOJHOCTBIO U3 JEKCHYECKOIl
CHUCTEMBI s13bIKa. OTpeaenuTeIbHBI KOMIIOHCHT f0p O3HAYaeT ‘TOJOBAa’ M POJCTBEHCH YIMYPTCKOMY uwlp. B
KOMH-3BIPSTHCKOM $sI3bIKE ()YHKLIMOHUPYIOT CIIeIYyIOIe Ha3BaHUs dyepena: iop vl (OyKB. ‘TONOBa + KOCTB’), 10p
yquika, B TUANICKTaX TaKXke — iop yamua, w0p 4acy (OykB. ‘TonoBa + wama’), rop yapxa [PKC 2003: 1056;
CCK3/: 452].

VY MapwuiilieB Takke ecTb JBa criocoba HOMHHALUHM YePenHOi KOpOoOKH: 1) ¢ MOMOIIbIO COYeTaHHs 6y
KOpKd, OTPENeNNTENbHbIII KOMIIOHEHT KOTOPOI'O HMMEET 3HAadeHUE ‘TOJO0Ba’, a ONpEACIsIeMbId NUMEeT 3Haue-
HUE ‘Yala, KOBII' M BOCXOJUT K YYBAIICKOMY MCTOYHHUKY (Cp. YyB. KOpKa, KypKka ‘KOBII’), UMEIOLIEMY COOT-
BETCTBHUSI B IPYTUX TIOPKCKHX, a TAKXK€ TYHI'yCO-MaHUWKYpCcKuX sa3bikax [PMC 1966: 822; MPC 1991: 129; 3C-
U 1: 312—313]; 2) ¢ moMoImbpi0 COYeTaHus )il 1y ‘TOJIOBA + KOCTH .

B MopnoBckux sA3bIKax Takke 3a(UKCUPOBAHBI ABA PaCCMATPHUBAEMbIX THIIA HOMUHAIMK yepena. B ap3sH-
CKOM sI3BIKE HCCIIeyeMoe TOHITHE Tepenaercs TepMUHaMmu: prd-lovaza ‘ronoBa + xocts’ [POC 1948: 401;
OPC 1993: 347, 450], xorean ‘aepen; kol 6e3 pyuku’ (< pyc. kozearn) [Paasonen: 827], B MOKIIAHCKOM: prd-
pakar ‘“aepen’ (OyKB. ‘TonoBa + KocTh’) U pri-kopaska® ‘uepern’.

B 00cko-yropckux f3pIKkax TOXeE IPEICTABICHbI IBE BO3MOXKHBIE CTpAaTeTHH HOMMHAIMK Yepemna: XauT. VT,
Ahl oy-lu ‘aepenr’ (OykB. ‘TosioBa + kocth’) [DEWOS: 31] u Sav yopa ‘uepen’ [DEWOS: 530]; manc. K payk-
loél “gepen’ (OykB. ‘TonoBa + xocth’), L pank-kop, P ponk-yop, N punk-yapi ‘aepen’ [Munkéacsi 1986: 480a], T
pen-Cokd, pey-ciki ‘aepen’ [yk. cou.: 480b].

B ¢uHCKOM s3BIKE HCMONB3yeTCS JHINL OJHA® CTpaTerdsi HOMWHALWMU dYepena: pddkoppa ‘TomoBa +
KOp3MHA’, TAe¢ KOMIIOHEHT pdd WMeeT 3HaueHHE ‘TOoNoBa’, a JJIEMEHT koppa Kak CaMOCTOSATENILHOE CIIOBO
WCTOJB3yeTCs A 0003HaUEHUs] KOP3UHBL, JIYKOIIIKa, TyecKa.

3

2 311ech M B HEKOTOPBIX CIIydasx Jajee IpH pa3bope CTpaTernu HOMHUHAIIMH YEPENa ‘TOI0Ba + BMECTHIIMIIE  HE MPH-
BOJMTCS OYKBaJbHOE TOJKOBAHHE, IOTOMY YTO BTOPOM SJIEMEHT BCTPEUACTCS TOJIBKO B TaKOM coyeTanuu. OHAKO pa36bop
STUMOJIOTHUH THX CJIOB (MOPOOHEe CM. HIKE), KAK HAM Ka)KETCs, MO3BOJIET CAEIATh BHIBOJBI O TOM, YTO TO CJIOBO SIBJISI-
eTcst 0003HaAYCHUEM BMECTHITHIIA.

3 TTomuMoO 3Toro 3a(UKCHpOBaHbI HaszBaHus udepena kallo, pidkallo, B KOTOpPBIX KOMIOHEHT kallo BOCXOOMT K
CKaHAMHABCKOMY HCTOYHHKY C CEMAaHTHKOH coOcTBeHHO ‘depern’ [SSA I: 288].
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B caaMcKuX S3BIKaX CTpaTerus HOMMHAIIMY deperna Bapeupyercs, cp. T visne-kippe, -kioppe, Not uejv-kuehp
‘gepen’ (OykB. ‘rosioBa + Kop3uHA’), a B MHapu ‘depen’ obosHauaercs oajvikallu, OyxB. ‘rojoBa + depem’
(< repm.)’ [Itkonen: 261].

Benrepckoe ciioBo koponya ‘depen’, coriiacHO MUCbMEHHBIM UCTOYHHKaM (1287 T.), paHee UMes0 3HaUCHHE
‘koBmr, yepnak’ [EWU: 793]4.

B camMoauiiCKuX s3bIKax i HOMMHAIIMH YEpENa MCMOJb3yeTCs CTPATErus — ‘TOJIOBa + KOCTH' °: HEHEIL.
H26 vl ‘uepen’ (OykB. ‘rosoBa + xocth’) [Tepemenko 1965: 415]; sneu. aburi ly ‘uepen’ (OykB. ‘ronmoBa +
kocTh’) [Helimski 2007]; cenbk. onraea “yepen’ (Oyks. ‘rosioBa + kocts’) [beikons 2005: 167]; xaMm. ulu lezendy
‘gyepen’ (OykB. ‘ronoBa + kocth’) [Donner 1944: 80].

Takum 00pa3om, BHOHO, YTO B Pslie YPaJbCKHUX S3BIKOB IPEACTAaBIICHa OJHA M3 CTPaTernii HOMHHALUH
yepena: ‘rojoBa + KocTh’ M ‘(ronosa)® + BMecTmiMime: Kop3uHa / KOBII / Yamika’, a B APYTHX S3bIKAX
OJTHOBPEMEHHO COCYIIECTBYIOT JBE cTpaTeruu. [IpencTaBuM noiay4eHHbIE pe3yNbTaThl M0 HATMYUIO YKa3aHHBIX
CTpaTeruil B COBPEMEHHBIX YPaJIbCKUX A3bIKaX B BHIE TAOIHIIbIL.

. , ‘(IoyoBa) + BMECTHITHIIIE:
T'osioBa + KocTh ,
KOp3HMHA / KOBII / Yalka
PuHCcKUl OTCYTCTBYET +
Caamckue OTCYTCTBYET +
MopaoBckue + +
Mapuiickuit + +
Komu + +
Yamyprckuit + +
XaHThICKUI + +
MaHcuiickui + +
Benrepckuii OTCYTCTBYET +
Heneukuii + OTCYTCTBYET
DHenkuit + OTCYTCTBYET
CenpKyTcKuit + OTCYTCTBYET
Kamacunckuii + OTCYTCTBYET

MO>XHO JIM TOBOPHTH B TaKOH CHTYyaIllM, YTO CTpATerusi HOMHHAIIMM Yepera ‘TOoloBa + KOCTH  OJDKHA
BOCCTaHABJIMBATKLCS ISl IPAYPATBCKOTO S3bIKa, a cTparerus ‘(rojioBa) + BMECTHIIUINE TOSBISIETCS MO3IHEE, B
npauHHO-YTOPCKOM SI3bIKE?

JInst oTBETa Ha 3TOT BONPOC CIIEAYET OOPATHTHCS K 3TUMOJIOTHU CJIOB, MCIIOJB3YEMBIX IIPU pean3aIiin
COOTBETCTBYIOIINX CTPATETHIi HOMUHALIMU B COBPEMEHHBIX YPAIILCKUX S3bIKAX.

Crtparerus ‘rojioBa + KocTb’

Oopaiaer Ha ceOs1 BHUMAHHE TO, YTO Ha3BAHUS TOJIOBHI, HCIIOIB3yEMbIC B YPAITBCKUX S3bIKAX, HE BOCXOIAT
K eanHOMYy cloBy. Ho Ha3zBaHMs KOCTH, HA0OOPOT, BO BCEX PACCMATPHUBAEMBIX SA3BIKAX SBJISIOTCS pedieKcaMu
ITY *luwe ‘xocts’ [UEW: 254].

Crtparerus ‘(rosiosa) + BMecTuiuiie’

Mpsl cunTaeM, 4TO MPHU ITOW CTPATETHH ‘BMECTHIIHMINE’ MPAKTHYECKH BO BCEX PACCMOTPEHHBIX (hHHHO-
YTOPCKHUX fA3BIKAX (32 MCKIKOYEHUEM MapUICKOTO U KOMM) MOKET ' BHIPAXKAThCA C MOMOIIBIO PeIIEKCOB
DV *koppa ‘yrnyonenue, nomocts’ [UEW: 181]. Tpaguruonso (cm. [UEW]) pediexcamu 3TOro cioBa cuuta-
nuch MUIIb GUH. koppa ‘KOp3MHA, yKOLIKO, Tyecok’, caam. T visne-kippe, -kioppe, Not uejv-kuehp ‘ueper’,

4 B BEeHTepCKOM TaKKe €CTh HEIMPOU3BOAHOE Ha3BaHue depena — agy [UEW: 5].

5 TIoMMMO 3TOTO B CAMOJMICKUX S3BIKAX TPEICTABIEHBI U HEMPOM3BOIHBIE HA3BAHUS YEPENA, HO OHU HE CBOJATCS B
eauHylo npadopMy M Jajee B HACTOSILEM pasjelie, IOCBSIIIEHHOM B IEPBYIO Ouepe/b JABYM THIIAM HOMHHAIMM, HE pac-
CMaTpHBAIOTCS.

6 B ciyuae BTOpo#i CTpaTeruu cioBo, 0603HAYAIONIEE TOJIOBY, MOKET OIYCKAThCS.

7 Baxno OTMCTHUTDH, YTO UMCHHO «MOXKCT». Brime 6])1]'10 IMOKa3aHO, 4YTO B PAAC A3BIKOB, B YaCTHOCTHU B YIMYPTCKOM,
3Ta CTPATETHSI MOXKET PEaTM30BBIBATHCS M C TOMOIIBIO APYTHX, B OCHOBHOM 3aMMCTBOBaHHBIX, 0003HaUCHNI BMECTIIININA.
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PacnipocTpaHenne quaeKTOB yAMYPTCKOTO sI3bIKa
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I. CeBepHoe Hapeune: | — HIDKHEUENEIKUM AMANEKT, 2 — CpelHEeUenelKUi TUaIeKT, 3 — BEepXHEeUeHelKUi THaIeKT
(B T.4. TBUIOBAICKUI TOBOP).

II. CpenuHHBIE TOBOPHI: 4 — CpeHe-3amagHbIi AUaIeKT (B T.4. MPUKWIBME3CKHE TOBOPHI), 5 — CpeIHe-BOCTOYHBIN
JIMANEKT, 6 — BOJIBUMOHBUHCKO-OMTHHCKHUI TUANEKT, 7 — HBUITHHCKUN TOBOP, 8 — CPEIHEUKCKUHN TUATIEKT.

III. FOxHOe Hapeuue: a) LEHTPAIBHO-IOXKHBINA (COOCTBEHHO FOXKHBIN) JHANEKT: 9 — KM3HEPCKO-MOXXTHHCKUI TOBOD,

10 — cpenmHe-t0XHBIH TOBOP, 11 — rpaxoBckuii ToBOp, 12 — amHamckuit ToBop, 13 — KeIpEIKMaccKuil roBop; 0) mepude-

PUHHO-IOKHBIN AuanekT: 14 — monmmMuHCKUi TroBop, 15 — KykMmopckuit roBop, 16 — OaBiauHCKMH roBop, 17 —

TAIIKUYMHCKUN TOBOp, 18 — TaremumnHCKUi ToBOp, 19 — KpacHOyduMckuii roBop, 20 — MIarupTCKO-rOHABIPCKUI TO-
BOp, 21 — Oy#icKO-TaHBIIICKHI TOBOP, 22 — KAHIMHCKUHN TOBOP.
IV. 23 — GecepMsIHCKOE HapeuHe.
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MopI. prd-kopaska ‘uepen’, xaHT. Sav yopa ‘aepen’, maHc. L pank-kop, P ponk-yop, N punk-ydapi ‘aepen’. Ham
KaXCTCsA, 4YTO HCJIB3s HCKIIIOUHUTH BO3MOXKHOCTH I[OGaBJ'IeHI/IH B 3Ty 3THUMOJIOTUIO YIM. K0Obl ‘KOBII’ W BEHT.
koponya ‘aepen, koBuI’ ¥, KOTOpblE CYUTAIOTCS 3aMMCTBOBAHUSMHU U3 TIOPKCKHMX U CIIABSHCKUX A3BIKOB COOTBET-
cTBeHHO. Ho rumoTessl 0 3aMMCcTBOBaHMH He BIOJHE HaAeKHBI (cp. [EWU: 793]).

TakuM 00pa3oM, MOCKOJIBKY KOMIIOHEHT ‘KOCTBH’, HCIOJB3YEMBIil MIPH CTPAaTerHH ‘TOJOBA + KOCThH', UIMEET
HAJSKHYIO yPaIbCKYI0 ATHMOJIOTHIO, & KOMIIOHEHT ‘BMECTIUIUINE’, NCTIONIB3yEeMbIH IIpH CTpaTeruu ‘(Tonosa) +
BMecTUIHIIE’, — (PUHHO-YTOPCKYIO STUMOJIOTHIO, TPEATIONAaraercs, 4To, AeHCTBUTEIBHO, 3TH CTPATETUH MOTYT
OBITH PEKOHCTPYUPOBAHBI IS TPAYPATBCKOTO U MpadUHHO-YTOPCKOTO YPOBHEH COOTBETCTBEHHO. Takum obOpa-
30M, B IIPaypaibCcKOM s3bIKe ‘uepen’ 0003Hayalscs Kak ‘TojoBa + KOCTH’, a B Mpa(pUHHO-YTOPCKOM SI3bIKE Hapsi-
Iy C COXpaHEHHWEM IPEXHEH CTpaTeruu MOsBIsIeTCS HoBas — ‘(rojoBa) + BMmecTmimme’ . C 4eM Morio OBITh
CBSI3aHO TIOSIBJICHHE HOBOW CTpaTeTuu?

st oTBeTa Ha 3TOT BONPOC 0OpaTHMCsi K 0003HAYCHUSM Yepena B KOHTAKTHBIX TIOPKCKHX, UHIIOEBPOIEii-
CKHX M TYHTYCO-MaHBWKYPCKHX SI3BIKAX.

VY coceacTByromUX ¢ GUHHO-YrpaMu TaTap ueper Ha3bIBaeTCs Oawt cosee, OyKB. ‘KocTh TonoBel” [PTC 1984:
697]. AHaJOTUYHO [0 BHYTPEHHEN CTPYKTYpE OJHO U3 HAMMEHOBAHUI uepena y Ipyroro TEOPKCKOro Hapojaa —
qyBaleil — ny¢ wdmmu, XOTS UMEETCSl U TaKoe Ha3BaHHE, KaK Ny¢ KYnmauiku, BTOPOH KOMITOHEHT KOTOPOTO
o3HayaeT ‘uwypbaH, 0OpybOok mepema, turaxa’ [PUC 1971: 858; UPC 1982: 609]. B TyHTYyCO-MaHBUKYPCKHX
SI3BIKAX, 10 JaHHBIM cioBaps [CCTMS], npencrarieHa JIUIIh OJJHA U3 pACCMATPUBACMBIX CTPATErHii: ‘TOJ0Ba +
kocth’: aBeHK. [1-T eupanou Oyks. ‘kocth + ronosa’ [CCTMS I: 154].

3aTo0 B MHJOCBPOIICHCKUX SI3bIKAX, HOCHTEIN KOTOPBIX KOHTAKTUPOBAIH C (PMHHO-YIpaMu, — OANTUHCKUX,
TepPMaHCKUX, WHAOMPAHCKUX — IIMPOKO MPECTaBleHa Apyras CTpaTerus o0o3HaueHus deperna — ‘(Toyiosa) +
BMECTHIIMIIE’: Cp. aHI. brain-pan ‘4yepen’, rAe pan — ‘CKOBOpojaa’, AMaji. ‘depen’, NUT. makaulé ‘depen’
oOpaszoBaHo ot makas ‘cocyn, BMectunuie’ [Fraenkel: 399], u, BeposTHO, HanboJiee UHTEPECHBIN M BasKHBIN
JUISL ICTOPHUH HA3BAaHHSA deperna B (PMHHO-YTOPCKMX A3BIKAX IPUMeEp: CKp. kapala “aepen’, mexi. kaparak ‘cocyn’
[Mayrhofer 1996 I: 300]. O0paiaeT Ha ceOs BHUMaHUE SBHOE KaK CEMaHTHYECKOE, TaK U (DOHETUYECKOE CXO/I-
CTBO WHJIOMPAHCKOTO W (DMHHO-YTOPCKOTO HA3BaHWU Ueperna, cocyla, BMeCTHIMINA. Hemb3st uckiIro4aTs, 4To
OV *koppa ‘monocTh, BMeCTUIMIIE, Yyepen’ Obuto 3aumctBoBaHo 3 U *kapa- ‘cocyn, yepern’. C 3aumcTBO-
BaHHBIM CJIOBOM B (DMHHO-YTOpPCKHE SI3BIKW TPHUIILIA HOBasi, CBOWCTBEHHAs] HHOCBPOIICHCKAM SI3BIKAM CTpaTe-
TUs HOMHUHAITUY Yepena Kak ‘(royioBa) + BMECTWIIHIIE , KOTOpasi B OOJIBITMHCTBE (PMHHO-YTOPCKUX S3bIKOB CH-
Oupu u BocTounoii EBpONbI, MMEIOIMX TECHBIE KOHTAKTHI C TIOPKCKMMH A3bIKAMH °, U ceYac COCYLIECTBYET C
MCKOHHOH cTpaTeruel ‘ronosa + kocth’. OOpariaer Ha ceOst BHUMaHHE, YTO B HanboJee 3ama Ho pacinoaokKeH-
HBIX (PMHHO-YTOPCKHUX SI3BIKaX: (PHHCKOM, CaaMCKOM, BEHTE€PCKOM, — BO3MOXKHO, IO/ JAIbHEHIINM BIMSTHAEM
MHI0EBPOIEHCKHUX S3bIKOB MPEXHSA CTpAaTerusi HOMHHALIMK Yeperna — ‘ToJI0Ba + KOCTh  OKa3ajach MOJHOCTHIO
BBITECHEHHOM.

CokpameHus

a3. — azepOalPKaHCKUIA S3BIK N — ceBepHOMAHCUNUCKHUIA TUATIEKT
AQHTJI. — AHTJIMUCKHH SI3BIK P — mensIMCcKku# quaaexT
0anT. — OANTUICKUE SI3BIKU T — TaBIMHCKHE JUATIEKThI
BEHT. — BEHI'ePCKUH SI3BIK MHUII. — MUMIAPCKUHA JHAJIEKT TaTaPCKOTO S3bIKa
BsiTck. — BSITCKHE TOBOPHI MOpPA. — MOPJOBCKHE SI3BIKH
repM. — IepMaHCKue SI3bIKU HEHell. — HEeHEUKUH SI3bIK
A, — JUaJieKTHas opMa OCM. — OCMAaHCKHUH SI3BIK
IIp.-TIPYCCK. — JIPEBHEMPYCCKHUH A3BIK MeXJ. — MEXJIEBU
WU — vHpoupaHCKuil mpas3bIk pyC. — PYCCKHUH SI3BIK
KaM. — KaMacCHHCKHH S3bIK caaM. — CaaMCKHe S3BIKA
J1aT. — JATUHCKUH SI3BIK Not — Hoto3epo quanexr
JIUT. — JIMTOBCKUH SI3bIK T — Tep nuanexr
MaHC. — MAHCUUCKHH S3BIK CeNbK. — CEJIbKYIICKUHI
K — KoHAMHCKHE THAIEeKTHI CKp. — CAHCKPHT
L — 5103pBUHCKHE TUANEKTHI CY. — CpeIHEYeNeLKUil TuaneKT

8 B BeHrepCKOM -71ya — CTaHIAPTHBIN HMEHHOM CyhuKc.
9 KaK 6bIJ'IO IMMOKa3aHO BbILIC, B KOHTAKTHBIX TIOPKCKHUX A3bIKAX MPCACTABJICHA CTPATECTUA HOMUHAIIUN YCperia ‘FOJ'IOBa +
KOCTB .
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Typ. — TYPEUKHH S3bIK Sav — nuaekt c. 3aBOAHBE
TYPKM. — TYPKMEHCKUH SI3bIK qar. — qaraTaiiCKuil a3bIK
YAM. — YAMYPTCKHI A3bIK 4YyB. — UYBAIICKHH A3bIK
OV — UHHO-YTOPCKUI TIPas3bIK 9BEHK. — 3BEHKUHCKUM A3BIK
XaHT. — XaHTBIACKUIT A3BIK II-T — noaxaMEHHO-TYHI'YCCKUE F'OBOPBI F03KHOT'O Hapeuyus
Ahl — nuanekt Bepe3oBo, 3anucaHHbI A. AJTKBUCTOM 9BEHKHMICKOIO SI3bIKa
VT — BaxoBCKUI AHAJTEKT B 3alIUCAX TepelKruHa JHEI[. — DHELKHH A3BIK
Jutepatypa

Bbeikonst 2005 — CenbKyInCcKO-pyCCKUi auanekTHoli cinoBaps / Pen. Bwixowa B. B. Tomck, 2005 {Bykonja 2005 —
Sel’kupsko-russkii dialektnyi slovar’ / Red. Bykonja V. V. Tomsk, 2005} .

JAVA 2009 — Hacubynnun P. I1I., Maxcumos C. A., Cemenog B. I'., Omcmasnosa I'. B. JInanekTOIOrMYeCKHid aTiac
yAMypTCKOTO si3bika: Kaprel u kommentapun. Bem. I Wxesck, 2009 {DAUJa 2009 — Nasibullin R. S.,
Maksimov S. A., Semenov V. G., Otstavnova G. V. Dialektologiceskil atlas udmurtskogo jazyka: Karty i kommentarii.
Vyp. 1. 1zevsk, 2009}.

KITPC 1985 — Komu-nepmsuko-pycckuit cioapb / Coct. bamanosa P. M., Kpusowexosa-I anmman A. C. M., 1985
{KPRS 1985 — Komi-permjacko-russkii slovar’ / Sost. Batalova R. M., Krivo§ekova-Gantman A. S. M., 1985}.

KOCK — Jloimkun B. 1., I'vnaes E. C. Kpatkuil 3TUMONOrn4eckuif cioBapb koMM si3blka. ChIkThIBKap, 1999 {KESK —
Lytkin V. I, Guljajev E. S. Kratkii etimologiceskii slovar’ komi jazyka. Syktyvkar, 1999}.

MPC 1991 — Bacunwves B. M., Casamrosa A. A., Yuaes 3. B. Mapuiicko-pycckuii cioaps. Vomkap-Ona, 1991 {MRS
1991 — Vasil'jev V. M., Savatkova A. A., Ucajev Z. V. Mariisko-russkii slovar’. Joskar-Ola, 1991},

OxeroB 1993 — Ooicecos C. U., [llgedosa H. FO. TonkoBwlii cioBaph pycckoro s3eika. M., 1993 {Ozegov 1993 —
Ozegov S. I, Svedova N. Ju. Tolkovyi slovar’ russkogo jazyka. M., 1993}.

PKC 2003 — Besnocuxosa JI. M., 3aboesa H. K., Kocnuvipesa P. U. Pyccko-xomu cioBapb. CeiktbiBkap, 2003 {RKS
2003 — Beznosikova L. M., Zabojeva N. K., Kosnyreva R. I. Russko-komi slovar’. Syktyvkar, 2003}.

PMC 1966 — Pyccko-mapwuiickuii ciioBaps / ['n. pen. Iaaxun M. C. M., 1966 {RMS 1966 — Russko-mariiskii slovar’ / Gl.
red. Galkin I. S. M., 1966}.

PTC 1984 — Pyccko-tarapckuii cioBaps / Pen. I'anues @. A. M., 1984 {RTS 1984 — Russko-tatarskii slovar’ / Red.
Ganijev F. A. M., 1984}.

PUC 1971 — Pyccko-uyBauickuii cioBapb / Pent. Anopees H. A., Ilempos H. IT. M., 1971 {RCS 1971 — Russko-&uvasskii
slovar’ / Red. Andrejev N. A., Petrov N. P. M., 1971}.

POC 1948 — Pyccko-ap3stackuii cnoBapb / Pen. Konadenkosea M. U., [Jeicanoe H. @. M., 1948 {RES 1948 — Russko-
erzjanskii slovar’ / Red. Koljadenkova M. 1., Cyganov N. F. M., 1948} .

CUI'TA 2001 — CpaBHuTenbpHas TpaMMaTHKa TIOPKCKUX s3bIKOB: Jlekcuka. M., 2001. {SIGTJa 2001 — Sravnitel'naja
grammatika tjurkskih jazykov: Leksika. M., 2001}.

CIII" 2002 — CroBapb nepMmckux ropopos / Pen. hopucosa A. H., Ilpoxowesa K. H. Boin. 2 (O—51). Ilepms, 2002 {SPG
2002 — Slovar’ permskih govorov / Red. Borisova A. N., Prokoseva K. N. Vyp. 2 (O—1Ja). Perm’, 2002}.

CCK3/] — CpaBHHTENBHBIN CIOBaph KOMHU-3BIpSHCKUX nuanektos / Pen. Copsauésa B. A. CeikteiBKap, 1961 {SSKZD —
Sravnitel'nyi slovar’ komi-zyrjanskih dialektov / Red. Sorvaceva V. A. Syktyvkar, 1961}.

CCTMS — CpaBHUTENBHBIN CI0Baph TYHTYCO-MaHbWKYPCKUX s3bikoB / OTB. pea. Luuyuyc B. M. T. 1—II. JI., 1975—
1977 {SSTMJa — Sravnitel'nyi slovar’ tunguso-man'¢zurskih jazykov / Otv. red. Cincius V. I. T.1—II. L., 1975—
1977}.

TapakanoB 1982 — Tapaxanoe Y. B. 3auMCTBOBaHHAsl JIEKCUKA B YAMYPTCKOM SI3bIKE: Y IMYPTCKO-TIOPKCKHE SI3BIKOBBIE
KOHTakKThl. MxeBck, 1982 {Tarakanov 1982 — Tarakanov I V. Zaimstvovannaja leksika v udmurtskom jazyke:
Udmurtsko-tjurkskije jazykovyje kontakty. Izevsk, 1982}.

Tapakanos 1993 — Tapakanos U. B. Y IMypTCKO-TIOPKCKUE S3BIKOBBIE B3IUMOCBA3M: Teopust u cnoBapb. Mxesck, 1993
{Tarakanov 1993 — Tarakanov I. V. Udmurtsko-tjurkskije jazykovyje vzaimosvjazi: Teorija i slovar’. Izevsk, 1993}.
Tepemenko 1965 — Tepewenko H. M. Heneuko-pycckuii cinoBapb. M., 1965 {Tere§enko 1965 — Tere§enko H. M.

Nenecko-russkii slovar’. M., 1965}.

YPC 1983 — Yamyprcko-pycckuii cnoBaps / Pen. Baxpywes B. M. M., 1983 {URS 1983 — Udmurtsko-russkii slovar’ /
Red. Vahrusev V. M. M., 1983}.

Yepubix 1994 — Yepnoix I1. A. VcTOPUKO-3TUMONOTHYECKHIT CI0Baph COBPEMEHHOTO pycckoro a3eika. M., 1994 {Cernyh
1994 — Cernyh P. Ja. Istoriko-etimologic¢eskii slovar’ sovremennogo russkogo jazyka. M., 1994},

YPC 1961 — Yypamcko-pycckuii cnosaps / Pen. Cupomxun M. A. M., 1961 {CRS 1961 — Cuvassko-russkif slovar’ / Red.
Sirotkin M. Ja. M., 1961}.
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YPC 1982 — Yysamcko-pycckuii ciioBaps / Pen. Ckeopyos M. M. M., 1982 {CRS 1982 — Cuvassko-russkii slovar’ / Red.
Skvorcov M. I. M, 1982}.

OPC 1993 — Dp3siHcko-pycckuit cinoBaps / Pen. Cepeopennuxos b. A., Byzaxosa P. H., Mocun M. B. M., 1993 {ERS 1993
— Erzjansko-russkii slovar’ / Red. Serebrennikov B. A., Buzakova R. N., Mosin M. V. M., 1993}.

OCTSI 2000 — DTUMOIOTHYECKHUH CIIOBAph TIOPKCKUX 53bIKOB: OOIIETIOPKCKHE U MEKTIOPKCKHE JIEKCHYECKHE OCHOBBI Ha
oykBy «K» / ABT. cn. craret Jlesumckasn JI. C., /[p160 A. B., Paccaoun B. . M., 2000 {ESTJa 2000 — Etimologiceskii
slovar’ tjurkskih jazykov: Obgetjurkskije i meztjurkskije leksiceskije osnovy na bukvu «K» / Avt. sl. statei Levitskaja
L. S.,Dybo A. V., Rassadin V. 1. M., 2000} .

ACYUSA — dedomos M. P. DTHMONOTHYECKHIT ClIOBAph YyBAIICKOTo sA3bika. YeGokcapsl, 1996 {ESCJa — Fedotov M. R.
Etimologi&eskii slovar’ Guvasskogo jazyka. Ceboksary, 1996} .

DEWOS — Steinitz W. Dialektologisches und etymologisches Worterbuch der ostjakischen Sprache. Berlin, 1966—1992.
(Abhandlungen der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin).

Donner 1944 — Donner K. Kamassisches Worterbuch nebst Sprachproben und Hauptziige der Grammatik. Helsinki, 1944.

EWU — Etymologisches Worterbuch des Ungarischen / Hrsg. von Benkd L. Budapest, 1993.

Fraenkel — Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch. Bd. I—II. Heidelberg, 1965.

Helimski 2007 — Duenkue cinoBapHbie Matepuansl Ha caite www.helimski.com {Helimski 2007 — Eneckije slovarnyje
materialy na saite www.helimski.com}.

Itkonen — Itkonen E. Inarilappisches Worterbuch. Bd. I—IV. Helsinki, 1986—1991.

Kozmacs 2002 — Kozmacs 1. Udmurt-magyar szotar (= Y amypT-BeHTep KpiLTtokaM). Szombathey, 2002. {Udmurt-venger
kylljukam}.

Mayrhofer 1996 — Mayrhofer M. Etymologisches Worterbuch des Altindoarischen. Heidelberg, 1996.

Munkécsi 1986 — Munkadcsi B. Wogulisches Woerterbuch. Budapest, 1986.

Munkécsi 1990 — Munkacsi B. A votjak nyelv szotara. Pécs, 1990.

Passonen — Paasonen H. Mordwinisches Worterbuch. Bd. I—IV. Helsinki, 1990—1996.

Résénen 1969 — Rdsdnen M. Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tiirksprachen. Helsinki, 1969.

SSA — Suomen sanojen alkuperd: Etymologinen sanakirja. [—III. Helsinki, 1992.

UEW — Rédei K. Uralisches etymologisches Worterbuch. Budapest, 1986—1988.

Wied. — Wiedemann F. J. Syrjanisch-Deutsches Worterbuch nebst einem wotjakisch-deutschen und mit einem deutschen
Register. St.-Petersburg, 1880.

WW — Wotjakischer Wortschatz. Aufgezeichnet von Wichmann Y. Bearbeitet von Uotila T. E. und Korhonen M. Helsinki,
1987.

PE3IOME

B psine ypanbckux 3bIKOB NPeACTaBNeHa OfHa U3 CTpaTeruii HOMUHaLWK ‘Yepena’: ‘TonoBa + KocTb' Unu ‘(ronosa) +
BMECTUMNNLLE: KOP3uHa / KOBLL / Yaluka', a B ApYrux sidblkax OZHOBPEMEHHO COCYLLECTBYHT fBe cTpaTerim. OkasbiaeTcs,
4YTO CTpaTerust HOMMHaLMK ‘Yepena’ ‘ToONoBa + KOCTb' JOMKHA BOCCTAHABNMBATLCS AMNs Npaypanbekoro s3blka, a cTpaTerus
(ronoBa) + BMECTUNMLLE' NOSIBNISIETCA NO3AHEE B NPaA(UHHO-YTOPCKOM S3bIKE.

SUMMARY

In a number of Uralic languages one of the two strategies for naming skull is used: head + bone or head + container:
basket, bucket, cup. In other languages, however, both strategies coexist. It appears that the strategy head + bone should
be reconstructed for proto-Uralic, and the strategy (head) + container emerges later, in the proto-Finno-Ugric.
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Muxkanvyeckue NPUPOAHbIE ABJICHUS B TYPELKON SI3bIKOBOM KAPTUHE MUPa

Ha cBs13b s13bIKa, Ky/IETYpBI M 00pa3a MBILUIEHUs] OAHUM U3 NepBbIX oOparui BHUManue B. ¢on ['ymOonbar, naen
KOTOPOTO MPHBJIEKIA BHIMAaHAE MHOTHX YY€HBIX B Mupe. B Poccri KOHIIETIIHIO TBOPYECKOTO XapaKTepa A3bIKa pas-
BuBai A. A. [ToreOHs. B AMepuke ncciieioBaHts, OCHOBaHHbIC Ha UIEsX, ONM3KKX K uzesm B. ['ymOosbaTa, mpoBo-
3. Cenmp u B. Yopd. Tlozxe cxoxumu BonpocaMu Ha MarepHaiie pasHbIX S3bIKOB HAYaIld 3aHUMAThCS MHOTHE
uHTBUCTE — A. Besxxomtikas, 0. C. Crenanos, b. A. Cepebpennnkos, 0. 1. Anpecsn, E. B. Ypricon, Anna A. 3a-
m3ask, T. B. Hueesa, E. C. SkoBieBa u np. BoimbIMHCTBO MCCIeI0BaHUNA TaKOTO PO/a BBHITIOJHEHBI HA MaTepHalie
PYCCKOTO M APYTMX MHIOECBPONEHCKUX S3bIKOB. Cpey MOCIeIHUX HCCIIENOBaHUM, TIOCBSAIICHHBIX APYTUM Hallo-
HAJTFHBIM S3BIKOBBIM KapTHHAM MHpA, TIpHBJIeKaeT BHUMaHne MoHorpadus Tanp Aomryan «Kuraiickas kapTrHa MU-
pa. S3bIK, KynbTypa, MeHTaIbHOCTEY [ Tanb Aorryan 2004], B KOTOpOH COAEPKUTCS CUCTEMAaTHIECKOe OIHCaHKe 3a-
(PMKCHPOBaHHBIX B SI3bIKE OCOOCHHOCTEH MOZIEN MUpPa, MOJIENIH BPEMEHH, CEMaHTHKU Pa3MepPOB, MEHTAILHOCTH, JIO-
KaJIM3aIliy OPTaHOB YYBCTB U JIp., IEMOHCTPUPYIOIINX CyIIECTBEHHBIE OTIIMYHS OT €BPOIEHCKNX. BakHBIM /IS HAC
B TEOPETUYECKOM OTHOILCHUH HccenoBaHueM crana MoHorpadus O. A. KopHuioBa «SI13bIKOBbIE KApTHHBI MUpa Kak
MIPOU3BOAHBIC HAIIMOHAJIBHBIX MeHTaIuTeToB» [KopHuios 2003], B KOTOpOI OIIEHMBAETCS COOTHOIIEHUE TAaKUX MO-
HATHHN, KaK «KapTHHA MHPa», «I3bIKOBasi KapTHHA MUPA», «HAydHas KapTuHa Mupa». OOpaTuTh BHIMaHHE HA OCO-
OCHHOCTH OTpaXKEHHs IMKIIMYESCKUX MPUPOAHBIX SIBTICHUH B TYPEIKOM SI3bIKE HAC 3aCTaBUII Pa3/ieNl yKa3aHHOW MOHO-
rpaduy, TOCBSIICHHBIN KOHIIENTaM BPEMEHH CYTOK B PYCCKOM, KHTaiiCKOM M MCIIAHCKOM s3bIkax. Ha marepuane
TIOPKCKHUX SI3BIKOB CHCTEMAaTHUYECKOTO UCCIIEIOBAHMS MOJIeNiel MUpa He TTPOBOIMIIOCH.

W3 mUKIIMYecKX SBICHUN B OKpY)KAIOIIEM MHpe Hanboiee OYeBUIHBIM M UMEIOIIUM 3PUMYIO, XOTS U Herpa-
BWJIBHO TPAKTYyEMYIO B JOHAYYHBI IEPHOJ MPUIHHY SIBIISIETCS] CMEHA JHS U HOYH. B SI3BIKOBOM CO3HAHHMU TIOPKOB
KOHIIETITHI «JI€Hb» KaK OCBEIIEHHAs YaCTh CyTOK W «COJHIIE)» HEPa3PBIBHO CBSI3aHBI MEXITY COOOM, TaK Kak ITH JBa
3HAUCHHS UCTOPHUCCKU COYCTAIMCh B OHOM JiekceMe kiin ‘comuue; neHb’ [[TC]. Takum o0pa3oM, U3 CEHCOPHO
BOCIIPUHAMAEMBIX OCOOCHHOCTEH COJTHIIA TIOPKH, KaK U HEKOTOpBIC APYTUe HApObl, 3aQUKCHPOBAIN B SI3BIKE I1C-
PHOAWYHOCTD TOSBJICHHUS CBETHJIA HA HeOe, a He ero Kpymiyio (hopMy, SIPKOCTh, HCXOASIITNE OT HETO CBET U TeIrlo,
COBepITIcHHe BUAMMOTO BpamieHus: BOKpyr 3emn [CepebpennukoB 1987: 101]. XoTs B COBPEMEHHOM TYpPEIIKOM
A3bIKE B 3HAYEHHUH ‘COJHIIEC’ MCHONIB3YETCs HE giin, a IPOU3BOTHOE OT HETO glines, ycTapeBliee 3HaYCHUE giin po-
TOJDKAET JKUTHh B sI3BIKE M CO3HaHMU HocuTeneil: Giin dogdu ‘Comnmne B3omwio’ (Oyks. ‘CoNHIIE POAMIIOCH’ HITH
‘denb pomwics’), giin batiminda “Ha 3akare’ (OykB. ‘JIeHb yTomaHue+ero+Ha’ WK ‘CONHIIE yTolaHue+ero+Ha’).

B coBpeMEHHOM TypeLKOM CYTKOAEIECHUH HAILIH OTPpaKEHHE NCTOPUUECKHE U3MEHEHHS B KaTeropu3aluy KOH-
1enToB yacTe cyTok. Cyms 1o JaHHBIM TIOPKCKHAX PYHUYECKHUX MAMATHHUKOB, U APEBHUAX TIOPKOB TIEPBOHAYAIHHO
OBLTO XapaKTepHO pa3/ielieHne CYTOK Ha JBe 4acTu. J{is 0003HaueHUs CBETION 4acTh CYTOK HCIIOJb30Balach BbI-
IICHa3BaHHAas JieKceMa kiin, a B OTHOLICHUM TEMHOW 4acTu — tiin ‘HOYB’: kiin jemd tiin jemd jelii bardimiz “Mbl
Myauch qHeM 1 Houbio® [JITC). leranm3amus BepOATN30BAHHBIX MPEICTABICHIH 00 OKPY)KAOIIEM MUPE Halia
BBIp2)KEHHE B UCIIOJIb30BaHUU HOBBIX JIEKCeM — kecd “HOYb, TO3HUI Beuep’, ertd “pano, yrpom’ [ATC], 3adukcu-
poBaHHBIX B HamsaTHUKaX HauuHas ¢ X1 B. (CnoBaps Maxmyna Kamrapckoro, «Kytaary omiur» u ap.).

HecMmortpst Ha mocreqyronie U3MEHEHHs B CUCTEME CYTKOJICIICHUSL, JIEKCeMa giin TIo-TPEKHEMY COOTHOCUTCS CO
BCEl OCBEIICHHON YacThl0 CYTOK M BXOIMT JIMIIIb B OMITO3UIIMIO «OCBELICHHAS YaCTh CyTOK — HEOCBEIICHHAS YaCTh
CYTOK», a HE TIPOTUBOIIOCTABIISIETCS OTAEIBHBIM YacTsM cyTokK. Hocutenu Typenkoro s3bika (TS) mpsmo ykassiBarot
Ha TO, YTO giin HaYMHAETCS C BOCXOJOM coiHIa. [IpencraBienus, kacaonpecss MOMEHTa OKOHYaHHUs giin, pac-
CMaTpUBAIOTCS HIKE.

[lepBuuHOE 3HaYECHHE glin OMpeAeNseT u Oojee OTpaHMYEHHYIO 10 CPAaBHEHHIO C Ha3BAHUSMU APYTUX YacTer
CYTOK JIEKCHUECKYI0 U MOP(OJIOTHIECKYI0 COUeTaeMOCTh, U BO MHOTHX CIy4asx giin 3aMeHsercs giindiiz: gece
‘HOYB’ — geceleyin ‘B HOYHOE BpeMsi, HOUbIO, 10 HOYaM’, sabah “yTpo’ — sabahleyin “yTpom, 1o yTpam’, ak-
sam ‘Beuep’ — aksamleyin ‘Bedepom, 1o Bedepam’, HO giin — gilindiiz ‘B THEBHOE BpeMs, JHEM , TaK KaK He-
BO3MOXHO *giinleyin; gece vakti ‘B HOUHOE BpeMsl, HOUbIO® (OYKB. ‘HOYBL BpeMs+ero’) u T. 1., HO giindiiz vakti ‘B
JTHEBHOE BpeMms, iHeM  (OyKB. ‘THEM BpeMs+ero’), Tak Kak HEBO3MOXKHO *giin vakti (OykB. ‘JeHb BpeMsi+ero’).

Uro kacaeTrcsi IpeBHETIOPKCKOW JIGKCEMHI i1, TO B COBpeMeHHOM T oHa pa3menuiack Ha jBe: B popMe CO
3BOHKHM aHJIAyToM diin IpuoGpesa 3HAYCHNE *BUEpa, BUCPALIHHIL IeHb ', a 3HAYCHHE ‘HOYb’ BAPHAHTA JICKCEMBI
C TIIYXUM aHJIAyTOM K HACTOSIIEMY BPEMEHH COXPAaHWIIOCH TOJBKO B MPOPECCHOHATHHOM (hpa3eosiorusme giin
tiin egitligi ‘paBHOneHcTBUE’ (OYKB. ‘A€Hb HOYb PAaBEHCTBO1HX’), OJHAKO XapaKTEpHOE IUIS APEBHHUX TIOPKOB

' Tlo omHO# M3 STMMONOTHYECKHMX BEPCHii, CJIOBO CO 3HAYEHHEM ‘BYEpa’ IO TIPOMCXOK/ICHHIO SABJIACTCS KOMIO3ZHTOM:
npatopkckoe *dii-giin “ToT 1eHp’ (TepBas yacTh — yKa3aTelbHOe MECTOMMEHHE), — M BTOPHYHO CBS3aJIOCh C *fiin ‘Beuep,
HOYB’, CP. B TYPKMCHCKOM diiyn / OyiiH, B TYBUHCKOM OYyH, B CApbIr-IOTYPCKOM tuyin ‘Buepa’, cM. [[Ip100 2005: 54].

HanonbHoBa Enena MapkosHa: YHusepcutet OsiternH, Ctambyn, Typuus, elenapolnova@yahoo.com.
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BepOaIM30BaHHOE pa3leieHue CYTOK Ha JIBE€ YaCTH — CBETIYIO U TEMHYIO — OKa3aJloCch MPOYHO 3a(pUKCHPO-
BaHHBIM B SI3bIKE B crienuduaeckux 1mo ¢opme nmpuBeTcTBUsIX Giin aydin n Tiin aydin (0T aydin ‘CBETIBINA, OC-
BEIICHHBIH '), HCIIONB3YEMbIX COOTBETCTBEHHO B AOMOIYACHHOE U MOCICTIONYICHHOE BpeMsl, IPHYEM MOCIIeIHEE
3HAYUTEIBHO MEHEE yNOTPEOUTEIHHO BCICACTBHE «MOACPHU3ALUID IPEICTABICHUH O YACTAX CYTOK.

B kadecTBe TOuEK OTCUeTa NPH BBIIACICHUU YacTeH CYTOK B Pa3HBIX SA3bIKaX 00S3aTEbHO BBICTYIAIOT TaKUe
00beKTUBHBIE (DAaKTOPHI, KAK BOCXOJ M 3aXO0J COJHIA, & B HEKOTOPBIX (HampUMep, aHITIMICKOM, HCITAHCKOM) —
JOCTH)XEHHE CBETUJIOM BBICHIEH TOUKHM CBOEH TpaekTopuu — noiyans [Kopuunos 2003: 194]. K yucny nocnen-
HUX OTHOCHUTCS M cOBpeMeHHBIH TS, B koTopoMm, B oTmume oT npeBHeTiopkckoro [[ITC], cymecTByer nms cy-
niecTBUTeNnbHOE 6¢le ‘monaeHs’ (0gle yemegi “00en’ (OyKB. ‘MONJEHB ena+ero’)), a TakKe Hapeuyne BPEMEHH
6gleyin ‘B momyneHHOE BpeMs’, Yallle yIoTpedisemMoe B CTSHKeHHOH Gopme oglen. UmeHHO dgle OBII0 BRIOpaHO
KBaJTH(UITUPOBaHHBIM TIEPEBOTYMKOM — HocHTelleM TS B kadecTBe SKBUBAJICHTA JIEKCEMBI OeHb TIPU MIEPEBOIC
PYCCKHX Ha3BaHMI YacTEH CYTOK ympo — OeHb — geuep — Houb: sabah — ogle — aksam — gece.

Takum 00pazoM, IPOU3OIIEN HEPEXON OT CUCTEMbI CYTKOAEICHHUS C OBYMsI TOUKaMH pedepeHIHanbHON Co-
OTHECEHHOCTH (BOCXO][ U 3aXO0J[ COJHIIA), T. €. OT Pa3JelICHUs] CyTOK Ha CBETIIYIO U TEMHYIO YaCTH, K CUCTEME C
TpeMsl TOUYKaMH pedepeHIraTbHOH COOTHECEHHOCTH (BOCXOM, MOJAEHb W 3aXO0A), MPH KOTOPOM BBINENSAIOTCS
BpPEMEHHBIE HHTEPBaJIbl OT BOCXOAA JI0 MOJIYAHS, OT MOJIYIHS A0 3aKaTa M OT 3aKaTa A0 Bocxona. B ornuume ot
BOCXOJ1a, TIOJYIHSI M 3aKara MOJHOYb, BO-TIEPBBIX, HE CTOJIb JOCTYITHA JJISl BU3yalbHOTO HAOMIONCHUS, U, BO-
BTOPBIX, YTO HAMHOTO BaXKHEe, ee (pukcalmsa He MMesa XO3IWCTBEHHOTO 3Ha4€HHs, TaK KaK HOUb He OblIa Bpe-
MEHEM aKTMBHOW AearesbHOCTH. [103TOMy MONHOYS MOIIa HauyaThb MCIIOIB30BAaThCA B KAUECTBE TOUKU OTCUETa
BPEMEHH CYTOK TOJIBKO C IIEPEX0JI0M K HHCTPYMEHTAIBHOM CHCTEME BPEMSIU3MEPEHHS.

JanpHeiilnas netanu3anusi CHCTEMbI CyTKOIETICHUS TpUBeia K BBIACICHUIO 0oJiee MEIKUX BPEMEHHBIX MH-
TEPBAJIOB, IPU ITOM XapaKTEPHAas ISl MHOTHX SI3bIKOB YETBIPEXWICHHAS OIIO3ULIUS «YMpo — OeHb — geuep —
HOUBY, T. €. «sabah — 6gle — aksam — gece» B otHomienun TS okaswiBaeTcs He mcueprbiBatomied. [IpuunHa
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO MEKAY TPAaHULIAMH HEKOTOPBIX YacTeH CYTOK M3 YETHIPEX HEPEUHCICHHBIX TOMELIal0T-
CS1 «IIPOMEKYTOYHBIE» YaCTH CYyTOK — OHU XOTS U HECYT UyTh MEHBLIYI0O KOMMYHUKaTUBHYIO Harpy3Ky, HO 0e3
UX y4eTa HeBO3MOXKHO YCTaHOBUTH I10YACOBOE JICTIEHUE CYTOK.

Jleno B TOM, 4TO C MPUHSTHEM HCIAMCKON KyIBTYPhl TYPKH YCBOMJIM M YETKYIO CHCTEMY CYTKOJAEJICHHS], OCHO-
BaHHYIO Ha TPAIMLMH ISITUKPATHOIO HAMa3a U CTABILYI0 HEOThEMJIEMOI! YacThIO TYPELIKON SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpA.
JmUTenbHOCTD TAKUX WHTEPBAJIOB 3aBHCHT OT MPOAOJDKUTENIHHOCTH CBETOBOTO JIHS, T. €. M3MEHSIETCS B TEUEHHE To/1a,
YTO 3aCTaBIISIET [IPOBECTH AHATIOTHIO C IPEBHUM CIIOCOOOM BpEMSMCUMCIICHHS, UCTIoNb30BaBIIMMes B Iperwn Bo 11 B.
JI0 H. 3.; ICHb ¥ HOYb PA3/IEIUINCh HA OIMHAKOBOE KOJIMYECTBO YacOB, AIMHA KOTOPBIX M3MEHSUIACh OT CE30Ha K Ce30-
Hy [Muxans 1983: 65]. EctecTBeHHO, UTO TaKoi MOAXOA MOT BO3HUKHYTH TOJIBKO B PETHOHAX, PACTIONIOXKEHHBIX B
IOKHBIX LIMPOTAaXx, T€ IPOIOJDKUTEIFHOCTE CBETOBOTO JHS B TEUCHUE TO/1a U3MEHSACTCS] HE3HAYUTEIBHO.

HcnamMckas cucteMa CyTKOZIENICHUS TaKXKe CTPOUTCSI HA OCHOBE TPEX aCTPOHOMHMYECKUX MOMEHTOB — BOCXO]Ia,
nomynHs u 3akara. [lepen BocxoaoM, IpUMEpHO B 5— 7 4. B 3aBHCHMOCTH OT BPEMEHHU Tojia (3/1eCh U Jlajiee — JJIst
AHKapsl, 6e3 yueTa JIeTHEr0 BpeMeHH ), COBepILaeTcs epBblii Hama3, B TyplLy uMeHyeMblii giines (OyKB. ‘conHIe’)
wm sabah namaz: ‘yrpeHHuil Hama3’ (OykB. ‘yTpo Hamasz+tero’) (y pOCCHHCKHX MYyCYJIbMaH «IpeIyTpeHHHH Ha-
Ma3y», TaK KaKk OH COBEpIIIAeTCs 10 Bocxona comuia). C mepBoro Hama3a Had9MHAETCS 9acTh CYTOK sabah, Ha3BaHHE
KOTOPOH SIBJISIETCS €IMHCTBEHHBIM 3aMMCTBOBaHHEM M3 apaOCKOTO Cpeli Ha3BaHHI BCEX YacTel CyTOK. JTo Jobo-
IIBITHBIM 00pa3oM Koppenupyer ¢ ApyruM ¢axtoM. B Hactosimiee Bpems B TS kpoMme yka3aHHBIX BBIIIE MPUBETCT-
Buit Giin aydin v Tiin aydin, BOCXOIAIHMX K IPSBHETIOPKCKON CHCTEME CYTKOACICHUS, (DYHKITMOHUPYIOT JBE TPYII-
bl CTAHJAPTHBIX TPHBETCTBUH-0IaromoXKenaHui (MCIIONB3YIOTCS TaKxKe PH MPOIaHNH) — COBPEMEHHast U Ooliee
apxanyHasi. B o0eux 3azeiicTBOBaHa OfHA M Ta K€ CHMHTAKCHYECKas KOHCTPYKLMS, HO IEepBasi BKIIOYAET B ceOs
TIOPKCKOE TPHITAraTeIIbHOE {yi “XOPOIIHiA®, a BTOpas — MpHIIaraTesbHoe Aayirli, 00pa3oBaHHOE OT apabCKOTO 3auM-
cTBOBaHMs haywr “1o0po, 6maro’. Cdepa ux ynorpedneHns oxapakTepu3oBaHa B TaOmuLe:

Bcs cBetnas yactb cyToK Yr1po Beuep Houb
lyi giinler Iyi aksamlar lyi geceler
“JloOpBIii 1eHD %) “JloOpbIii Beuep’ “JoOpoit Houn”
(6yxB. ‘xXopormme THI’) (byxB. “xopormme Beuepa’) (6byxB. ‘Xoporre HOUN)
Hayirl giinler Hayirli sabahlar Hayirli aksamlar Hayrli geceler
 100pbIit neHs’ ‘Jlobpoe yTpo’  oOper1it Beuep’  HoOpoii Houn’
(OykB. “100pBIe THU') (Oyks. “n0o0peie yTpa’) | (OykB. ‘moOpbIe Beuepa’) (OykB. “100pBIC HOUN')

C Y4eTOM MMOKa3aHHOUW B Ta6JII/IIle JIJaKYHBI, a TaKK€ HaJIM4usd BBICOKOYACTOTHOTO H CHCHI/I(bI/I‘IeCKOFO 110
(hopMe «IOTIONYICHHOTO» NPUBETCTBUS Giin aydin peaAcTaBiIseTcss BOSMOXKHBIM TOBOPUTh O COXPAaHEHHUHU B CO-
BpeMeHHOM TSI omrymeHust 9y>XKI0CTH JUTSl TYPEITKOM S3BIKOBOM KapTHHBI MUpa WHTEpBaia sabah “yTpo’, IpuB-
HECEHHOTO C YCBOCHHUEM YY)KOM CUCTEMBI CYTKOJICICHUS.
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[IpuserctBue Giin aydin ucnons3yercs 10 10—11 gacos. ViMeHHO B 3TO BpeMs 3aKaHUMBAETCS] BpEMEHHOH OT-
pe30K, UMEHYEMBIH sabah. ['paHuIBI cremyromero 3a sabah BpeMeHHOTO oTpe3ka kugluk (OyKB. ‘ITUYHUK, TITH-
anit mepuon’, ot kus ‘mruna’; Vakit kuslugu asmis, ogleye geliyordu (N. Cumah)® ‘Bpems nepesamuio kusluk,
OpUOTKATIOCh K TOJNYAHIO ) PacIUIbIBUATHl BCICACTBHE COBMEIICHMSI B HEM TPAAWLMOHHOIO Majloa3UiiCKOro U
MYCYJIbMaHCKOTO TIOHUMaHHMH, a €ro BBIJIEJICHHE B Ka4eCTBE 000COOICHHON YacTH CYTOK IpeTepIeBaeT U3MeHe-
HHE IO/ BO3/ICHICTBUEM BHESI3BIKOBBIX (PAaKTOPOB. XOTs caMa JIeKceMa 3HaKoMa BCEM PECIIOHJICHTaM, ee coJepiKa-
HHE HE BOCHPUHHUMAETCS] HIMU OHO3HauHO. Kak moxaspIBaeT NpoBEIEHHbIH HAMU ONIPOC HOCUTENEH, B HAPOJHOM
SI3BIKE BHYTPEHHHX oOnactelt Maioit A3um kugluk cBS3BIBaeTCS C paHHUMH YTPEHHUMH YacaMHd — IO Pa3HBIM
OIIEHKaM, C IEPHOJIOM YTPEHHEro MeHHs ITUIl UM BpeMEHeM KOpMIIeHHUs JoMalIHel ntuusl: Iy sahibi bir kusluk,
bir de 6gle yemegi veriyordu. Tarhana ¢orbasiyla birer bas sogan, birer ceyrek ekmekti kuslukta yedikleri (N.
Cumali) “Xo3siMH KOPMWIII JIBa pa3za — TO3JHUM YTpoM H B 00ez. [1o3MHIM yTpOM OHU eNu CyI-TapxaHy, 1o Iy-
KOBUIIE U O 4eTBepTymKke xyeba’ (B mpousBeaeHusx Hemxarn xymansr (1921-2001) onuceiBaeTcsl TIaBHBIM
00pa3oM XH3Hb B JIEPEBHIX M Topoikax 3anaaHoi AHatonun). B mpeacTaBieHUN TOPOICKUX KHUTEJIEH IITaBHBIM
00pa3oM cTapIrero, peke CpeTHEro Bo3pacTa BpeMEeHHOU OTpe30K kusluk pUXOAUTCS HA MTOCICTHUE Yac-1Ba Tie-
pen nonynuem: Kusluk vaktinin sicagina ragmen bina log ve serin (R. H. Karay) “HecmoTps Ha *xapy npenmnoiy-
JCHHBIX 9acoB, B 30aHuH ITycTo 1 npoxianHo’ (Peduk Xamur Kapaii (1888—1965)).

Takoli oAXon 04EBUIHO CBsI3aH CO CHELU(HUKON TOPOICKOro YKIaaa >KU3HHU, SKOHOMUYECKHE YCIOBUS KOTO-
POro He MPEAIoaraloT aKTHBHOW XO35MCTBEHHON JEATEIFHOCTH B paHHUE YTPEHHHE Yachl. JTa jKe JIeKceMa 3a-
JIeiCTBOBaHa B Ha3BaHMM HE0Os3aTeNbHOrO Hamasa kugluk namazi, U1 COBEpIIEHUs] KOTOPOTO BBIACIISICTCS IEPHU-
0l, HauMHarommuiica yepe3 50 MUHYT IOCJIE BOCXO/a COJHIIA U 3aKaHYMBAIOLIMICS 3a 20 MUHYT 110 HOIYAEHHOIO
Hamasa’. CuuTaercs, 4To kusluk namazi MOKET COBEPIIATHCS BMECTO YTPEHHETO HAMA3a HMIIM B JIOTIOIHEHHE K
Hemy. HeoOauratopHOCTE Takoro akta M BO3pacTarollee BINSHUE eBpoIeiickol KynbTypsl B Typuuu, 0coOeHHO B
KPYIHBIX FOpOAAX, CTAIM MPUYMHON MPOrPEeCcCUPYIOIIEH apXan3alyu JEKCEMbl U CTUPAHUIO COOTBETCTBYIOIIETO
KOHIIETITa U3 SI3bIKOBOTO CO3HAHMS HOCHUTENEH BIUIOTH IO TOTO, YTO PECHOHAEHTHI MIIAJIIEro Bo3pacTta, BOCIH-
TaHHbIE B CBETCKHX TOPOJICKUX CEMbSX, KaK MPAaBUIIO, JaXKe HE UMEIOT MPEICTABICHHU O BPEMEHHONH COOTHECEH-
HOCTH kugluk vy ommMOOYHO OTHOCST €ro K MpenBedepHnM dacaMm. Hamame B Typernkoi s3pIKOBOM KapTHHE MH-
pa Mexnay sabah u 6glen BpeMeHHOTO UHTEpBaNa kusluk He BHI3BIBACT COMHEHHUH, OJJHAKO COACPKAHUE 3TOH JIeK-
CEMBI BapbUPYETCsI MO BO3ACHCTBHEM SKOHOMHUECKUX, PETTUTHO3HBIX U KYJIBTYPHBIX (DaKTOPOB.

C monyneHHOTO0 Hamaza oglen namazi, coBeprmaemMoro depe3 20 MUHYT MOCIE TOMYIHs, HAYMHACTCS BPEMsI
CYTOK, UMeHyeMoe Ggle(n), Ha IPOTSHKEHUH KOTOPOTO MOXKET HCIIOIb30BaThCsl MOCTENEHHO MEPEXOAsIIee B pas-
psin apxan3MoB npuBeTcTBUE Tiin aydin. HecoBnaaeHnue BpeMeHN COBEPILICHHUS PEIUTHO3HOTO aKTa C TOJIyAHEM
SIBUJIOCH CIICIICTBHEM CO3HATEIBHOTO CAMOIUCTAHIIMPOBAHUS MYCYIbMaH OT COJHIIENIOKJIOHHUKOB, TOYHO MpPU-
YPOUYHMBABLINX CBOM OOPAIBI K COOTBETCTBYIOLIEMY aCTPOHOMUYECKOMY MOMEHTY.

Bpewms cytok 0gle(n) mpomomkaercs 0 mocieodeeHHoTo HaMasa ikindi, coBepmaemoro B Typuuu npubim-
surenbHO B 14.20—17.00 (ikindi kahvaltisi: ‘nonmuuk’, Akdeniz'in, ikindi giinesiyle kamasmus biiyiik mavi mey-
damina basimi gevirerek gozlerimi ¢ocuklara gostermeden agladim (H. S. Tanndver) S miakan, NOBEpHYBIIKCH
K cuHedl mupu Cpeau3eMHOro Mopsi, ONMCTaBIIed B Jiydax NpeJBEYEpHEro COJHLA, M Mpsva Ija3a OT Je-
tei’ (Xamaymiax Cynxu TaapsioBep, 1885—-1966).

Crenyromum nocie ikindi BpeMeHeM CyTOK siBisieTcs aksam. OHO HauMHaeTcsl ¢ BedepHero Hamasa (aksam
namazi) ¥ 0XBaThIBaeT nepuox npumepHo c 16.30 o 22.30. Xotsa aksam HaunHaeTCs 10 OKOHYAaHUS OCBEILICHHOM
9JacTH CYTOK, T. €. glin, PECIIOHCHThI YKa3bIBalOT Ha TO, YTO K HAa4ajJdy MHTEpBaja aksam COJIHIA YK€ HE BUIHO
Ha HeOOCKIIOHE, TIOATOMY giin K Hadaiy aksam 3aKaHIHBACTCAL.

Jlo Hauana aksam Bbipaxenue Lyi aksamlar MOXeT HCTIONB30BATHCA TOJBKO MPH TPOLIAHUHU B KauecTBe 61a-
TOTIOXKENIaHMS Ha ONKalIuii BpeMeHHON HHTEepBa, a C HauauoM aksam — TPU BCTpeUe U MPH NPOIIAHNH.

Gece “HOUB’ HACTyMaeT MOCIE TOCIIEIHETO U3 eKEIHEBHBIX HAMa30B — Yatsi, coBepiaeMoro yepes 1,5—2 gaca
nocIie 3axofa coiHua (3axon — npumMepHo 16.30—20.20). M3BecTHO, YTO B paMKax TPaAWLMOHHON PYCCKOH SI3bI-
KOBOW KapTHHBI MUpa CYTKH IIOAPA3AEIIIOTCS. HA YacTH B COOTBETCTBUH C XapaKTEPOM 3aHITUH B COOTBETCTBYIO-
1Y€ BpeMEHHBIE HHTEPBAJIbI: YTPO BOCIPHHUMAETCS KaK KOPOTKUI BPEMEHHOW MHTEPBAI MEXIY POOYyKASHHEM
Y Ha4aJIOM TPYJIOBOU AEATEIbHOCTH, JCHb — IEPUOA aKTUBHOM JESTEIbHOCTH, BEUEp — HHTEPBAJ MEXIY TPYHO-
BBIM JIHEM M HOYHBIM OTIBIXOM, & HOUb — BpeMs oTzbixa. [lociennee oOCTOSATENIBCTBO OpeiessieT OTCYTCTBUE B
PYCCKOM $I3bIKE CIIEIMAIBLHOTO «HOYHOTO MPUBETCTBHS W HANWYWE JHIIb Onaronoxenanus Croxotinoti noyu. B
OCHOBE TYPELIKOTO CYTKOZEJIEHHS JIekKAaT MHbIC IPUHLUIIBI, 1 HOUb IPEIoIaraeT He TOJIBKO OTABIX, HO M MIPOJ0JI-
JKEHMe BEUePHHX Pa3BieueHHtii, uTo 06yCIOBIIO HAIMYHIE B TyPEIKOM CHEIHaTbHOTO «HOIHOTO TIPUBETCTBUD Vi
geceler (OyKkB. ‘xoporne Ho4M). DTOT Ke MOAXO0 OTPEeH UCTIONB30BaHUE B PYCCKOM SI3BIKE JIEKCEM geuep, Ge-

2 N
3nech U aajee NpUMEpBI U3 JIMTEpaTypsl HUTHPYIOTCS 10 caiity http://www.tdk.gov.tr.
? BeIpakaeM NPU3HATETBHOCTH rocroguny Camu YHaITy 3a KOHCY/IBTAIMH [0 BOIPOCAM HCIAMCKHX TPaIHIIHIA.
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YyepHull B OTHOIICHUH Pa3BJIEKaTEIbHBIX MEPOIIPHUATHU, TIPOBOIUMBIX TIOCIEe OKOHYaHUs pabodero nmHA. B Typerr-
KOM SI3BIKE, KaK M B A €BPOIEHCKUX, B OTOM CiIydae HUCIOIB3YETCs JeKCeMa Co 3HauYeHHeM ‘HOoub’ (gece): kina
gecesi — Ha3BaHUE pPUTyaJia MPOBOJIOB HEBECTHI B MPECBaIcOHbIN Beuep (OyKB. “HOUBL XHbI'), §ilr gecesi ‘BeUep
nos3un’ (OyKB. ‘HOUB CTHXOB’), gece elbisesi ‘BeuepHuii Tyaner (OyKB. ‘HOUHAs ofexna’).

Takum oOpazom, coBpemeHHBIH TS MO3BONSIET MPOCICANTh MCTOPUUYECKHEC W3MEHECHHSI B KaTETOPH3AIlUU
KOHIIETITOB YaCTeH CYTOK (caM KOHIENT «CyTKu» B TS OTCYTCTBYET, a COOTBETCTBYIOIIEE 3HAYCHHUE 3aKPETHIIOChH
3a JIeKceMoH giin). B oCHOBE ATHX M3MEHEHHH JIeXKHUT KYIbTYPHBIM CIIBUT, B TaHHOM CJIydYae IMOJyYHBIIHN Ha
SI3BIKOBOM YPOBHE BBIpQKEHHE B CMEHE TPEX CUCTEM pe(epeHIIMaILHON COOTHECEHHOCTH CYTKOJICIICHUS: IPEB-
HETIOPKCKOM JBYXTOUEYHOH, ACTPOHOMHUYECKON TPEXTOYEYHOH M MCIaMCKOW MATUTOYEYHOH, KOTOPHIE B CXeMa-
TUYECKOM BHJIE MOXKHO M300Pa3UTh CIETYIOINM 00pa3oM:

JpeBHeTIOpKCKAs IBYXTOUeYHAsA cUcTeMa pedepeHINATbHOI COOTHECEHHOCTH CYTKO/eJIeHHs

BOCXOJ 3ax010 BOCXOIQ

gln tin

AcCTpoHOMHYECKAs TPeXTOYeyHasi cucTeMa pedepeHIIuaIbLHOI COOTHECEHHOCTH CYTKOAeTeHu s

BOCXO IIOJIACHBb 3axo0 BOCXOIQ

un ece
Giin aydin gt Tiin aydin g

Hcnamckas naTuToYeyHas cucreMa pedepeHuaJIbHOi COOTHECEHHOCTH CYTKOAeJIeHUs

BOCXOJ HOJIZICHB 3axof BOCXOJL
| X (x) X X X X |
giines (kusluk  &glen ikindi aksam yats1
namazi namazl) namazi namazi namazi namazi
sabah | (kusluk) | ogle | ikindi | aksam | gece

[Mocnennsist M3 cxeMaTnYeCKu N300paKEHHBIX CUCTEM OOHApY)KHBaeT HEKOTOPhIE 0COOCHHOCTH B CPAaBHEHUU
C CHCTeMaMH CyTKOJIEJIEHUS B JIPYTHX sI3bIKaX. B OCHOBY pa3zeneHns CyTOK Ha OT/IebHbIE YacTH JIeT (PUKCUPO-
BaHHBIN XapakTep BPEMEHU OTHPABICHHS PEIMTHO3HBIX OOPSIOB, B PE3YyNBTATe YEero TPAaHUIIBI MEKIY COCTaB-
JISTOIIVMHE 3TO T0JIe KOHIENTAMH OKa3aJIMCh HE Pa3MbITBIMU, KaK BO MHOTHX JPYTHX S3bIKaX, a YETKO 0003Ha-
YEHHBIMH, H B PaMKax 3TOM CHCTEMBI pedb WAET He 0 HATMIHH (POKyca KakJoTo U3 BpeMeHHBIX oTpe3koB [Kop-
HwioB 2003: 194, 198], a 0 PUKCHPOBAHHOCTH UX HAYAILHOUW TOUKU. VICKITIOUEHHE COCTaBISICT BpEMs CYTOK Kuig-
luk, TpaHUIIBI KOTOPOTO HE OJTHO3HAYHEI.

Pacnipenenenue coBpeMEHHBIX TYPEUKHX MPHUBETCTBHU IO YACTAM CYTOK JEMOHCTPHUPYET HAJIOKEHHE pas-
HBIX peepeHIIMATBHBIX CUCTEM:

BOCXOJL MOJI/ICHb 3ax0]] BOCXO[
giines (kusluk  &glen ikindi aksam yats1
namazi namazi) namazi namazi namazi namazi

| X (x) X X X 3 |

1. Giin aydin | Tiin aydin |

2. Lyi giinler | lyi aksamlar | Iyi geceler

3. Hayirli | Haywl Haywrh geceler

sabahlar aksamlar

Hayirli giinler

B ¢opme crenmduueckux npuserctBuil Giin aydin v Tiin aydin coXpaHWINCH PYIMMEHTHI MEPBOHAYAIBHON
JIByXTOUEYHOH pedepeHIaIbHON cucTeMBbl cyTkoneneHus. CTaHaapTHbIe U HanboJiee BEICOKOYACTOTHBIE TIPHBETCT-
BUSI-OJIarOTIOYKeTTaHUsI TI0 MOJIENTH «IIpHylaraTelIbHOe CO 3HAYEHHEM ‘XOPOIINii’ + Ha3BaHHE YaCTH CYyTOK BO MHOXKECT-
BEHHOM YHCJIE» OTPAXKAIOT pas3/ieiieHHEe CYTOK Ha MHTEpBaJIbI, 00JIee MEJIKHE, YeM B UCXOIHOM TEOPKCKOM CHCTEME, HO
Oonee KpyIHbIE, YeM B HCIAMCKOM CHCTEME, OTHAKO BPEMEHHBIE TPaHULBl UX YIIOTPEOICHUs YCTaHOBUITHCEH B COOT-
BETCTBHH C TociiemHei. OTCYyTCTBHE CIICIMABHOTO IPUBETCTBHS I MHTEpBaia kugluk B TS He sBISCTCS UCKITIOUH-
TENILHBIM SIBIICHHUEM, TaK KaK MOI00HbIC JIAKYHBI XapaKTepHbI U IS psijia Ipyrux s3bikoB [Kopautos 2003: 199].
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Spko BBIpake€HHasl TEHICHIMS K €BPOINEH3AIMHM TYPELKOW KYJIbTYyphI, HaOtomaeMas Ha MPOTSHKCHHH I10-
CIIeTHUX AECITHIETHH B 00pa3e JKM3HM HEPEINTHO3HO HACTPOCHHOM YacTH TYPEIKOTO 00IecTBa (IIPOKHBAIO-
nield TIaBHBIM 00pa3oM B KPYIHBIX TOPOAAX), HAXOMUT S3BIKOBOE BHIPAKEHHE CPEAU MPOYEro U B CONMKEHUH
TYpPEIKOH CHCTEMBI MPUBETCTBUIA C EBPOIEHCKOH, YTO BEJET K MPOTPECCUPYIOIEH apXau3alliy OCTaBICHHOTO
HaMU B CKOOKHM IPUBETCTBUS Tiin aydin, a Taxke, Kak yKa3plBaJIOCh BBIIIE, B HAOIIOIAEMOM MPOIECCE CTUPAHUS
n3 co3HaHusg Hocutenei TS oTaenbHBIX 3JeMEHTOB TPaIUIIMOHHOTO cyTKoneneHus (kusluk).

OTMeTHM TaKke, 4TO pacipoCTpaHEeHHOE MpHUBETCTBUE Merhaba ‘3npaBcTBYH(TE)’ HCIONB3YETCS BHE 3aBU-
CUMOCTH OT BPEMEHH CYTOK, HO MOXET OBITh aJpeCOBaHO MPEHMYIIECTBEHHO 3HAKOMBIM ITFOJISIM BCJIC/ICTBUE
CBOETO MEePBOHAYATILHOTO 3HAUCHHS B apabCckoM sa3bike — ‘cuante mupoko’ [Devellioglu 1984].

CMmeHa KynmsTypHOTO (hOHa, JIETKO TIpociexnBaeMasi B uictopun (popmupoBanus TS, mo3Bonser 3aduKcHpoBaTh
W3MEHEHHs] B TIOHUMaHHW KOHIICTITOB YacTei CYTOK ¥ BBIJCIUTD MOCIENOBATEIbHbIC CTauu. Hammarne cMEeHSFOIIX
JpYT Ipyra KyJIbTypHO-KOHIIENTYaJIbHBIX CTAIUH MOXKHO MPEATIONIOKUTD U JUIS SI3BIKOBOTO CO3HAHUSI IPYTHX Hapo-
JIOB, YTO OOBSCHSIET «HEUETKOCTh W MPOTHBOPEYMBOCTh KOHIICNITOB BPEMEHH CYTOK» B JIPYTHX S3bIKaX, IMOAPOOHO
ommceiBaembie O. A. KopHIIIOBBIM Ha ITprMepax pyccKoro, kuraiickoro u ucranckoro [ Kopammos 2003: 194—199].

Hapsiny c yactsaMu cyTok Hanbonee 04eBUAHBIMH HUKIMYHBIMA BPEMEHHBIMH HHTEPBAJIAaMH B OKPY>KaloIeM
MUpe SBISIOTCS n3MeHenue (a3 Jlynol u cMena Bpemed roga. B TS, kak 1 Bo MHOTMX ApYTrUX, Ha3BaHHE €CTECT-
BEHHOTO CITyTHHKA 3eMJH (ay ‘MecsIl, JIyHa') COBIazacT ¢ Ha3BaHueM 28— 3l-mHEeBHOTO IMUKIA (ay ‘KaJlleHaap-
HBIH MecAll’ KaK M0 JIYHHOMY, TaK M MO COJTHEYHOMY KaJeHAapIo).

B oTHOLIEHNH IPEBHETIOPKCKOM CUCTEMBI MOCE30HHOTO JENICHHUS rofa CyLIECTBYIOT Pa3HbIe TOUKU 3pPEHUS.
Cyns o manaeM [J[ITC], npeBHUE TIOPKH BBIACISUIA JBAa BPEMEHHU TOlla — jaz “BECHA, JIeTO’ M ¢is ‘3uMa’, HO
COBpEMEHHBIE STUMOJIOTHYECKUE UCCIEOBAHHS TIOKA3bIBAlOT HAIMYKE B MPATIOPKCKOM YETHIPEXCE30HHOM CHC-
tembL. Kak 6bl TO HU GbLIO, KOPEHHOE H3MEHEHHE 00pa3a KU3HH KU3HH TIOPKOB T0CIIE UX Tepecenenus B Ma-
TyI0 A3Hio okazaoch 3adukcupoBaHHEIM B TS. CypoBble yCITOBUS 3UMHETO IEpHoAa AOKHBI OBLTH 3acTaB-
JSTh KOUEBHUKOB BO3BpaIIaThcs B 0OJIee MPUTOAHYIO AJIS MIPOKUBAHUS B 9TO BPEMs rojila MECTHOCTB, YTO BOC-
MPUHAMAJIOCH KaK BBIHYXKICHHBIN IepephiB B OOBIYHBIX JI€TaX, BPEMEHHBINM 0TKa3 OT HOPMAILHOTO 00pa3a Ku3-
HU ¥ TPUBEJIO K TOSBJICHUIO CYIIECTBUTEIRHOTO ¢islay “3uMoBKa’, miiarona qisla- ‘3umoBars’ [JITC] u mp. Ile-
PEX0I K OCEIUIOCTH OTPA3UIICS B «IIEPEOLEHKE [IEHHOCTEH» Ha JIKCHYECKOM YPOBHE: YKa3aHHBIN IJIaroi mucyes
U3 sI3bIKa, JIekceMa kigla mproOpera 3HaueHue ‘Ka3zapma’, a COOCTBEHHOE HaMMEHOBAaHUE TOyIMUII0 HE 3UMHEe,
T. €. OOBIYHOE XKIIIUIIE, a JIETHEE, T. €. BpeMEHHOE — yazlik “NeTHHi qoM, 1ada’.

WHTepecHo, YTO MPUHLIMI pa3esieHus Toja Ha JBa Mepuoja, 3SMMHHUH U JIETHUH, OKa3aJicsl He yTpaueHHBIM
Ilo Hacrosmero BpeMeHH. 1o coobmenuto onrapckoit Typuanku Xaouobe, 1950 rona poxneHus, poIuBIIeHCs H
npoxuBineit 10 30 et B paiioHe KOMITAKTHOTO MPOXKUBAHHUS OOJrapckux TypkoB KeIpikaiu, B robl ee MOJIO-
JOCTH MPEACTABUTEIH CTAPILEro MOKOJIEHHUS MPOAOKAIN COOTHOCUTD NPUPOIHBIC SIBICHUS U KYJIBTYPHBIE CO-
OBITHS C IByMsI C€30HAMM, OJIMH U3 KOTOPBIX HAYMHAETCS 8 HOSAOps, a Ipyroit — 6 mas. JIH1 BHyTpH KaXKI0TO U3
3THX MIEPUOIOB MMEIOT CIUIONIHYI0 Hymeparuio. Harmpumep, Hoserit rox (31 nekabps) mpuxonutcs Ha 54-i A1eHb
3uMbl, Ha 60-i1 JeHp npoOuBaeTcs MoACHEXHUK, Ha 70—80-ii pacuseraeT konxukym, Ha 100-if oOpe3atoTcs Bu-
HorpagHuku, Ha 105-i, 112-it u 119-i1 HaunHaeTCs MOTEIUIEHUE B BO3AyXE, B BOJE U HA 3€MJI€ COOTBETCTBEHHO
(cemre diisiiyor ‘npuxonut moteruieane’ (OyKB. “¥Kap Mamaer’, OT cemre “¥Kap; TOpAIMU yrois’)), Ha 144-i nyer
cwibHEI Betep (kirlangi¢ firtinasi (OykB. ‘nacrouka Oypsitee’) u T. 1.

B pesynbrare geranuzanuu o01eii KapTHHBI MUpa B JIOTIOJTHEHUE K IBYM OCHOBHBIM BpeMEHaM TOfla BBIICIIH-
Tuck ilkbahar “BecHa’ (ot ilk ‘nepBoIit’ + niepe. bahar) u sonbahar ‘ocenp’ (0T son ‘mocnenuuit’ + bahar). Hamm-
yre o0IIel KopHeBol MOpdeMBbl B COCTABHBIX JeKCeMaX, 0003HAYaIOMINX JIBa MEPEXOAHBIX BPEMEHH Tojia, U Yac-
TO€ HUCTOJIB30BaHNE B OTHOIICHUH 00OMX TOJNBKO bahar CBS3aHBI C OTCYTCTBHEM Y JIBYX 3THX CE30HOB SIPKO BEHIpa-
’KEHHBIX 0COOEHHOCTEH B YCIOBHUSIX CyOTPOIIMYECKOTO KITMMaTa — TaKHX, KAKUMH B CEBEPHBIX PETHOHAX SIBIISIOT-
sl TIOJIHOE ONaJieHue JIMCTBBI, (POPMHUPOBAHUE WIIM MCUE3HOBEHHE CHEKHOTO U JIEJSIHOTO MOKPOBA, MOSBICHUE
CBeXel TpaBhI (B YCIOBHSIX CyOTPOIMKOB CBEXKas TPaBa SIBISIETCSI TPUMETOM 3UMBI) U JIp. B OTHOIIEHNN Ce30HHBIX
MPEAMETOB OICXK/IbI TAK)KE MCIOJIB3YIOTCS 00Inue JekceMbl — baharlik n mevsimlik (o1 apab. mevsim ‘ce3oH,
BpeMs rofa’, Cp. pycck. demucezonnwiti). CrnoBapu (DUKCUPYIOT Takke M CUHOHMM ilkbahar — ilkyaz (ot ilk
‘TmepBBIA’ + yaz ‘NeTo’), OHAKO ATa JIeKceMa K HacTOsIIeMYy BPEMEHH Iepeluia B pa3psl apXaudHeix: Pek seyrek
bana mektup gonderiyorlar ve ilkyaza kadar burada kalacagim séyleniyor (M. S. Esendal) ‘Onu oueHb peako mo-
CBUTAIOT MHE TUChMA, U, TIO cIyXam, s mpoOyay 3aeck 1o BecHbl” (Memuyx LleBker Dcennan, 1883—1952).

* Cymst o conepskanmto paszena «Bpemst. Cesonsn B [CATTS 2000: 72— 76], SBOTHOLS [TOCE30HHOTO ASICHHS MEXKIY Pas-
JIMYHBIMA aNTAHCKAMH M TIOPKCKUMH SI3BIKOBBIMU COCTOSIHUSIMU TIPOTEKalia CIOKHO. Tak, i MpaTiopKCKOro cocTosiHus (001I1e-
TIOPKCKO-OyIIrapcKoro) BOCCTAHABIMBAETCS YETHIPEXCE30HHAs CHCTeMa: *iar ‘BecHa’, *jaj ‘neto’, *giir ‘ocens’ u *kil ‘3suma’. Ox-
HAaKO, 110 MHEHHIO aBropa pazziena, O. A. Mynpaka, (pyHKIIMOHAIBHAS POJTb MPOMEKYTOUHBIX CE30HOB B TFOPKCKOM SI3BIKOBOM CO-
3HAHWH ObLTA HEBEIIMKA, YTO OTPA3MIOCH B OTHOCHTEIBHO PEIKOM YHOTPEOIEHNH UX B YCTOUYHMBBIX BBIPAYKEHHUSIX M TOTOBOPKAX.
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JIutepatypa

JTC — JlpeBHeTiopkckuii cioBapb. J1., 1969 {DTS — Drevnetjurkskii slovar’. L., 1969}.

Jp160 2005 — w160 A. B. JleHTanbHble B3phIBHBIE B IPATIOPKCKOM // AcTekTsl komnapatuBuctiku. M., PITY, 2005. C. 49—
82 {Dybo 2005 — Dybo A. V. Dental'nyje vzryvnyje v pratjurkskom // Aspekty komparativistiki. M., 2005. S. 49—82}.
Kopumos 2003 — Kopnuunos O. A. SI3pIKOBbIe KapTHHBI MHUpa KakK MPOW3BOIHBIC HAIMOHAILHBIX MEHTAIUTETOB. M., 2003

{Kornilov 2003 — Kornilov O. A. Jazykovyije kartiny mira kak proizvodnyje nacional'nyh mentalitetov. M., 2003} .

Muxanb 1983 — Muxans C. Yackr. OT rHOMOHa J10 aTOMHBIX YacoB / ITep. ¢ uerckoro Mensyepa P. E. M., 1983 {Mihal’ 1983 —
Mihal' S. {Casy. Ot gnomona do atomnyh &asov / Per. s &e$skogo Mel'cera R. Je. M., 1983} [Stanislav Michal. Hodiny (Od
gnémonu k atomovym hodinam). Praha, 1980].

CepebpenunkoB 1987 — Cepebpennuxos b. A. Ponb genoBedeckoro ¢akropa B s3bIke. S3b1k 1 Mpmmuienne. M., 1987 {Serebren-
nikov 1987 — Serebrennikov B. A. Rol’ ¢elovecCeskogo faktora v jazyke. Jazyk i mySlenije. M., 1987},

CUT'TA 2000 — CpaBHHUTeIbHAsA IPaMMATHKA TIOPKCKHX s13b1K0B: Jlekchka. M., 2000 {Sravnitel'naja grammatika tjurkskih
jazykov: Leksika. M., 2000}.

Taub Aomryan 2004 — Tans Aowyan. Kuraiickas kapTuHa Mupa. SI3bIK, KyIsTypa, MeHTaIbHOCT. M., 2004 {Tan’ AoSuan
2004 — Tan' Aosuan. Kitaiskaja kartina mira. Jazyk, kul'tura, mental’nost’. M., 2004} [%ﬁ %{% Tin Aoshudng).

Devellioglu 1984 — Devellioglu F. Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat. Ankara, 1984.
TS — Tiirk¢e sozliik. Ankara, 1988.
http://ww.tdk.gov.tr — odunmaneHslii caitt Typerkoro uareuctuueckoro obmiectsa (Tirk Dil Kurumu, TDK).

CokpameHus

apab. — apabckuii nepe. — MEePCUICKHIA PYCCK. — pyCCKHIA TS — Typenkuit 361K

PE3IOME

B cOBpeMEHHOM TypeLKOM si3blke HaLLMW OTpaeHWe MocreaoBaTerbHble UCTOPUYECKMEe U3MEHEHUS B KaTeropusaLmm
KOHLIENTOB YacTeil CyTOK U BPeMeH rofa, 06YCrnoBneHHbIe KOPEHHbIM N3MEHEHEM NPUPOAHBIX YCMOBUIA B PEMMOHEe NPOXVBa-
HUSI HOCUTENEN, XO3ANCTBEHHOMO YKIada U Penmurio3Ho-KynbTypHOTO ¢oHa. MepBoHavarbHble JpeBHETIOpKCKMe GUHapHbIE
OMNo3NLMK «TEMHAs YacTb CYTOK — CBETNas YacTb CYTOK» U «XOmNOAHas MONoBUHA roaa — Tennasi NonoBUHa rogay yeTynu-
v mecto Gonee AeTanu3vpoBaHHbIM CUCTEMaM, AEMOHCTPUPYHOLWMM 3HAYNTENbHbIE OTIINYNS OT €BPONENCKOM M PYCCKOM
CCTEM CYTKOAENEHNS 1 TOJOBOTO LnKNa.

SUMMARY

The modern Turkish language reflects the history of gradual shift in categorization of the concepts for the parts of the day
and of the year. This shift was triggered by the fundamental changes in natural conditions, economic practice, and cultural
and religious background in the region inhabited by Turkish speakers. Primary Old Turkic binary oppositions “the dark time of
the day — the light time of the day” and “the cold part of the year — the warm part of the year” have given the way for more
elaborated systems, which demonstrate certain differences from European and Russian categorizations.
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KoHcTpykumu ¢ kjiaccu(pukaTopoM U annpoKCUMATHBHbIE KOHCTPYKIIUH
B KOPEeHCKOM sI3bIKe:
rpaMMaTHyecKue CBOCTBA M CEMAHTHYECKHE XapAKTePUCTHKH

1. BBenenne

[MoHsATHITHAS KATErOpHUs KOJINYECTBA BhIPAKACTCS MPAKTUYECKH HA BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSX (BKIOUAs ypo-
BEHb KOMMYHHMKATUBHOW CTPYKTYpBI) M 3aTparuBaeT MHOTHE CIIOM JIEKCHKH, CEMAaHTHKH M CHHTaKcuca. [lomumo
rpaMMaTHYECKUX KaTErOpui, CBSI3aHHBIX C KOJIHMYECTBEHHON XapaKTePUCTUKOM M OIICHKOH (BUJ, YUCIIO H Jp.),
B (1) mepeunciIeHp HEKOTOPhIE CYIIPACeTMEHTHBIC CPEACTBA, CBI3aHHBIC C KaTETOPHUEH KOJMIECTBA (B PyCCKOM):

(1) CYNPACETMEHTHO BBIPAXKAEMBIE KATETOPUU:
«TOYHOCTb VS. IPUOIU3UTENBHOCTDY, «TEMATHYHOCTh VS. PEMaTUYHOCTh)

Ha marepuaiie kKopeickoro cBsi3b KaTeropuul TEMaTHYHOCTH VS. PEMATHYHOCTH C KaTeropuell KOJIMYecTBa JeMOH-
cTpupyroT pabotsl [Lee 1999, 2006 u nmp.], B KOTOPBIX, B YaCTHOCTH, PacCMAaTPHUBAIOTCS MUMILIMKATYPHI AUCKypca
(conversational implicatures) B MpeIIOKEHUSIX ¢ KOHTPACTHOM TeMoit (TormkoM). Taroke ecTh OOJIBIIIOS YHCIIO UCCIIe-
JIOBAHHH, TIOCBSIIICHHBIX KOTMYCCTBCHHBIM KOHCTPYKIIUSM C MPUJIAraTeIbHBIMY, HAPSUUSIMHU ¥ IPYTUMH KBAHTOPHBI-
MH CJIOBAMH Ha Marepualie Kopewckoro (yureparypHslil s361k FOxHO# Kopen): [Chung 1999; Oh 2003; Lee, Chung,
Nam 2000; Lee J. 2006]; o mpyrum sizeikam: [de Hoop 1995] u apyrue cratbu u3 3toro coopruka, [ TareBocor 2002].

OTMeTHM, 9TO KaTerOpHsi «TOYHOCTH VS. MPUOIM3UTENHLHOCTEY U3 (1) HE MOXKET BBIpaXKaThCs CyIPacerMEHTHO B KO-
pEecKoM, B OTIIMYHE OT pyccKoro B mpuMmepe (2) — cM. [Hwang, Rudnitskaya 2010: 321-326]. Tak, B KopeiickoM HEBO3-
MOXKHBI KOHCTPYKITMU C MHBEPCUEH HMEHHU U YUCIIUTEIBHOTO U C JOTIOTHUTEIBHBIM 3HAYCHUEM MTPUOTN3UTEILHOCTH.

(2) Yenosexk namo ‘[IpumepHO / TPUOTM3UTENHHO MATH YEIO0BEK’

Hwmxe Mb1 paccmoTpuM Ha Marepuane sizbika FOxHol Kopenm koHCTpykmmm ¢ kimaccuduiaropamu (1. 2) u
KOHCTPYKLIUH CO 3HaU€HHEM MPUONIU3UTENBEHOCTH (11. 3).

2. Koncrpyknum ¢ kiaaccuduraropamu

B nanHOM myHKTE OyIyT pacCMOTpPEHBI KOHCTPYKIMHU C KiaccHpHUKatopamMu. Mbl IPOWLTIOCTPUPYEM 3TH
KOHCTPYKLIMHU IPUMEpPaMHU U IPUBEJEM UX IPaMMaTH4ECKUE U CeMaHTU4YeCcKHe (B OCHOBHOM JICHOTAaTHBHBIE) Xa-
pakrepuctiki. Hexotopsle uctounuku: [Martin 1992; Ma3syp, Huxonbckuii 1991; Xonomosuu 1954; 1958; Nam,
Ko 1985/2007; SKLD 2008].

2.1. 'paMMaTHYeCKHii aHAJN3 KOHCTPYKIHIA ¢ KjIaccupukaTopaMu

Nmeercst moctarouHo OONBIIOE KOIMYECTBO paboT MO0 KOHCTPYKITUSIM C KIacCU(UKATOpaMu, B TOM YHCIIE B KOPEH-
ckoM, Harpumep: [Tang 1990] (kuratickuit); [Nakanishi 2004] (smouckwit); [Lee 1989]; [Lee 2000]; [Kim 1990]; [Jung
2004]; [Jung 2005]' B npumepax (3a, 6) OKa3aHbI 1Ba OCHOBHBIX THITA KOPEHCKHAX KOHCTPYKIIMI C KIIACCH(HKATOPAMH:

(3) a. yel kwen-uy chayk(-ul) [Kim 1990: 121]
necatb KJIACC-PO/] kaura(-BUH)
0. chayk yel kwen(-ul)
KHUTa JecCsTh KJIACC(-BH1H) ‘decatb kHUT.

Kak Bumao u3 (3a, 6), niau cymectsurenbHoe (chayk ‘xaura’ B (3a)), wim kinaccudukarop (kwen ‘KIIACC’ B
(30)) MOXKeT OBITH BEPIIMHOW BCEH TPYIIIBI ¢ KIIACCU(UKATOPOM: K BEPIIMHE MPUCOSAUHSICTCS MafCKHOES OKOH-
YaHHe, YKa3bIBAIOIEe HA CHHTAKCUYECKYI0 MO3UIHMI0 rpynmbl. Kilaccudukarop U duciurenbHOe 00pasyroT re-
HUTWUBHBIN Momudukarop B (3a); CYIMIECTBUTEIBHOE B TIPETTO3UIINH B (30) HE MOXKET MPUCOCTUHATH TCHUTHBHBINA
MOKa3aTellb, 3aT0 MOXKET JIyOIIMPOBATh TMaJIeKHBIN TOKa3arenb Kiaccupukaropa, cp. (4). Koncrpyknuto tuma (4)
MHOTHE UCCIICAOBATEeN OTHOCAT K KOHCTPYKIIMSIM C TutaBatomuM kBantopoM (floating quantifier, cm. Huxe, (7)
1 (9)). Kak ormeuaetcs B pabdote [Lee 1989: 7], 6omee ymoTpedurensHa KoHCTpYKIHS (30)—(4), a He (3a).

! Tatoke Bo3MOKHA KOHCTPYKILHS € TIPEMO3HLMEl YHCITUTENBHOTO Oe3 Kiaccu(pukaropa (i); Mbl ee He paccMaTpyBaeM MOAPOOHO:
(1) tases  haksayng [Chang 1996: 94]
MATh  CTYIEHT ‘IIaTh cTyneHTOB’

PynHuukas Enena JleonnagosHa: NHcTutyT BocTokoBeneHus PAH, Mocksea, erudnitskaya@gmail.com.
XsaH Co-Tén (Hwang Seo-Kyoung, A (EIHIR)): Yrusepcutet Exce (Yonsei University, HAICHS W (RE T ACERET)
Yonsé Teehakkyo), Ceyn, yellosk@gmail.com.
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@) Oleynci(-lul) / “oleynci-uy twu kay-lul
anenscuH(-B1H) “anenbenH-POJ] IiBa KJIACC-BUH
‘JlBa anenbcuHa’’.

Paccmotpum 1O, Kak MOXXHO (hopManbHO aHaIM3upoBaTh (3a), (30) B paMKax TeHEPAaTUBHON IpaMMAaTHKU.
Bonpmas gacts uccnenoBaresei CKIOHIeTCs K TpakToBke (3a) 1 (30) Kak OHON MMEHHOM cocTaBirtomeit. Ecim B
OHMX paboTax 00a BapUaHTa CYMTAIOTCS OIHOW KOHCTPYKIMEH (TO €CTh BBIBOIATCS U3 OJHOM M TOM K€ MCXOIHOM
COCTaBJISIIOLIEH), TO B IPYTHX 3TH BapHAHThl — pa3HbIe KOHCTPYKUMU: y (3a) u (30) pa3Has CTPyKTypa, 3TU JBE
CTPYKTYpHI HE B3aMMOCBSA3aHbI M HE BBIBOJSTCS OIHA M3 PYTOi ¢ IOMOIIBIO TpaHC(hopMaIiuii (TIepeIBIKEHII ).

B pabote [Nakanishi 2004: 129—132] npunrmMaeTcs IepBbIii MOAXOM: CTPYKTypa (3a) cunTaeTcs HCXOMHOM, a (30)
BBIBOJIUTCS M3 3TOU CTPYKTYPHI C IIOMOIIIBIO TIEPEIBIDKEHUSI CYIIIECTBUTEIbHOr0 — MMeHHOH rpymiisl (N(oun)P(hrase))
B IPEMO3HIMIO K TPyIIIe Kiaccudukaropa (SpecDP?). Viporerto monens Nakanishi mpencrasiena B (5):

(5)a. DP ~ = DP
/\ g /\ >§
§ S NP =
Spec NP pec =
CIP NP § NP, cP S8
N | & chayk "N 8)5
Spec cr N o Spec cr 5 E‘
& S
| chayk g | s ?
NumP Cl £ NumP Cl §°
| kwen § | kwen 2
Num = Num o
vel < vel

Mopgens Nakanishi, XOoTs ¥ MpaBUIFHO TPEACKA3BIBAET MOPSIOK CIOB B 000MX BapHaHTaX KOHCTPYKIUHU C
KJIacCU(UKATOPOM, HE YUUTHIBAET (IJIsl KOpEHCKOro BapraHnTa) Mopdorornueckoro opopmMiieHusI KOMIOHEHTOB
cocrapnstonieit. Tak, rpynmna kinaccudukaropa ClassP B (3a) — renutuBHbIN MOIU(UKATOP; UMEHHBIC TPYIIITHI B
TeHUTUBE OOBIYHO 3aHUMAIOT B CTPYKTYPE COCTABIAIOMUX mo3uriio SpecNP, a He agpionkra NP (1o (5a)).

Ecnm xe He npITathes cuuTath (3a), (30) omHON KOHCTPYKIWEH, CTPYKTypa i (3a) — cTaHmapTHas CTPYKTypa
UMEHHOU TPYIIIBI C TCHUTHBHBIM MOAU(DUKATOPOM:

(6) DP

SpecNP I\|I’

CIp N
/\ chayk Jns (36) TpyaHO 10A00paTh CTPYKTYPY COCTABISAIOIIMX, 6E30T0BOPOUHO
SpecCIP Cr OTPAXKAOIIYO0 TPAMMATHYECKHE CBOWCTBA 3TOM KOHCTPYKIIMHU. DTO CBA3aHO

| C TeM, 4TO:
NumP Cl 1) kak moka3zaHo B (7) HIKe, IOKa3aTeJIb UMEHUTEIILHOIO MOXKET MpHU-
| kwen(-uy) COEIUHSITHCS U K IMOJIHO3HAYHOMY CYIIECTBUTEIIEHOMY, H K KJTacCU(pUKa-
TOpY, U K 000MM OTHOBPEMEHHO;
Num 2) magexHBIN MoKa3aTeNb B HeUTpaabHOM cirydae (30) mpucoeauHs-
el eTcs K KiaccuukaTopy.

Opnaxo, kak nokassiBatoT [Lee 1989: 9—12] u [Jung 2004, 2005], B cirydae HOKyCHpOBaHHS TPYIIIBI «IUCITH-
TenpHOE + Kitaccudukarop» [Num + Class] B mpumepe (7), Hamuuu y NP 3aBUCHMOTO OT HE€ UMEHHOTO MOJIH-
¢uxaropa B mpumepe (8) WU TONMHKAIU3aluK TPy cylecTBUTeIbHOro NP B pumepe (9) («KOHCTPYKLIUH €

2 Bapuanr (4) Boobme 6e3 nokaszaresns -(/)ul (BUH) npu oleynci ‘anenscun’ (cp. (30)) oneHMBaeTCsl HOCUTEISIMU KaK
Gosee HelitpaneHblil, yeM ¢ BUH. Ongnako ecnu Obl oleynci peanbHO MOABEPrajioch TONMMKaIM3aluK (Ciydan quantifier
float; cm. (7), (9), (12a), cHOCKY 4), mamexHbIH moka3arens -(/)ul ‘BIH’ Ob11 OB IPEeANOYTUTENCH WIH JaXe 00s3aTelcH
npn}oleynci, a He npu knaccudurarope kay. [Togpoono cm. [Kim Ch. 2005] u ap. paGoTsI.

DP (Determiner Phrase) — rpymma «aerepMiUHaTopa», BepiinHa koTopoi (D) yka3blBaeT Ha JEHOTALMIO HMeHH (CM II. 2.2).
D MoxeT OBITh yKa3aTeJIbHBIM MECTOUMEHHEM, apTHKIICM, MaICKHBIM HITH TIOCCECHBHBIM TokasareseM. B [Nakanishi 2004] mpen-
JlaraeTcsl OlHa U Ta e CTPYKTYpa JUIsl SIIOHCKUX / KOPEHCKUX KOHCTPYKLMH C KIIaCCU(UKATOpaMH M COYETaHHH, BBIPKAIOIIHMX
Mepy, B €BPOIICHCKHX SA3BIKAX, HAPUMeD: [three meters] high “BrIcoTO# [TpH MeTpa]’
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TUTaBAIOIIMM KBaHTOPOM»), MafeKHbIH nokazatens y NP (haksayng, oleynci, chayk) npennoururenen (v aa-
ke obs3arenen)’. boree Toro, kak mokasano B mpumepe (9), NP [pH TOMMKAIH3aIMHd MOKET OBITH OTIEICHA
cnoBoM (Chelswu-ka) ot rpynmel [Num + Class] (sey kwen).

(7 A: — Haksayng-i sey myeng-i 0-ass-ess-ni? [Jung 2004: 58]
crynent-UM TpH KJIACC-UM  npuiitu-ITPOUI-ITPOLL-BOITP
‘— Ilpunuto TPU ctynenta?’
B: — Anyo, (haksayng-i) twu myeng-i 0-ass-ess-e-yo
Her (ctyment-MM) nBa KIIACC-UM  mpuittu-ITIPOLI-ITPOIL-U3BAB.OAM-BEXII
‘— Her, npuuwno /IBA ctynenTa’.

®) Ku-nun [cip-ey nam-un] oleynci-lul twu
on-TOII [mom-JIOK ocratscsa-I11PUY] anenpcuH-BHH nBa
kay(-lul) pangkum ta mek-e pely-ess-ta

KJIACC(-BMH) Tompko uto HAP.KBAHT ects-KOHB TIEP®-ITPOII-N3 BB
‘OH TOJIBKO UTO JOEJI ABa OCTABIINECS JOMA alleIbChHa’.

) ‘e Chayk-ul] Chelswuka  [wtwp sey  kwen] [Lee 1989: 9]
[np kHUTA-BUH] Yombeey-IM  [pptne Tpu KITACC]
ilk-ess-ta
yurars-11POLLI-U3 BB “Yomecy nipouen TPU cbopHrKa (M3 HEKOTOPHIX) KHAT .

Kak u3BecTHO, Kitaccu(puKaTop — CyIIeCTBHTEIBRHOE, IPETEPIICBIICE YACTUIHYIO TPAMMATHKATH3AIHIO (CITYKeO-
HOE CyLIECTBUTENILHOE), — YTpaTHBILIEE JIEKCHUECKOe 3HAYEHHE CJIOBO ¢ MMEHHOM mMopdonorueii. [Tpu moctpoeHnn
CTPYKTYPBI COCTABJLFOIINX TipuMep (30) MOXKHO TIPEICTaBHUTh KaK «MHOTOCIIONHYIO» MMeHHYo Tpyrmy (layered NP),
COCTOSIIIYIO M3 JIByX MMEHHBIX TpymI — oiaHo3HaqyHoi (NP, BnoxeHHOI) 1 ciyke6HOM (nP, nomuHupytoreit)’, a
TaKoKe rpynmns! yrciurensHoro Num(eral)P, cp. (10):

(10) np

Cxema (10) ocHoBaHa Ha npemnoxennu [Lee 1989: §]. B [Lee 1989], B
otimuue oT [Nakanishi 2004], nmpenaraercst cantarh KiaccudukaTop Bep-
mrHO# Agr(eement) rpynmsl AgrP (4To aHamornuHo ciry:KeOHOM BepIIMHE

NumP n n B 6ojiee COBPEMEHHON BepCHUM reHepaTuBHON rpaMmariky). CTpyKTypa
| kwen (10) 6onee amexkBaTHO, YeM (50), OTpakaeT TpaMMAaTHICCKHAE XapaKTePH-
Num’ ctukH (30) — HE TOJIBKO MOPSAJOK CJIOB, HO U:
/\ (a) HEBO3MOXHOCTh TeHUTUBHOTO MoKazatens v N (chayk): NP B (10)
NP N CTOWT B TIO3UIMH KOMIJIEMEHTA, a HE CIIeIU(HUKATOPA;
um
| / (6) BO3MOXKHOCTB AyOnMpoBanus naaeskHoro apdukca y N un B (4), npu
ye ananmse (4) xak nP, a He KOHCTPYKIMH C IUIABAIOLIMM KBAHTOPOM: HaekK-
Num HBI TPU3HAK MOXKET TMpUCBaUBaThCsl NP u, TakuM oOpas3om, pacmpocTpa-
chayk HiTees Ha NP, BnokeHHyo B nP.

Bonee cioxHas mpobiiema — BOZMOXKHOCTB ¥ ycioBust Tonvkanm3anu NP (haksayng, chayk) B npumepax (7), (9)
Y CBSI3b TOITMKAIU3AINY C H3MEHEHUSIMH B T1aJIe)KHOM MapKHPOBAaHHUH TOJIHO3HAYHOTO MMEHH U Kilaccudukaropa
(cM. cHOcKy 4). CtpykTypa (10) B IpUHIMITE OMyCKaeT TomuKaau3amio NP’ ofHako He 0ObACHAET MEXaHH3Ma TOH
Tonkanu3anuu. [Jung 2004, 2005] npeanaraet paccMaTpyBaTh TOMMKAIM3ALMIO KaK NEPEIBIKEHHE B IMTO3ULIMIO Spec

b

n

* B nanHOM cllydae TIoJ ToMKaIu3alue moapasymesaercs neperoc NP (B mpumepe (9)) wiu Beedt rpyriibl ¢ kiaccuuka-
TOpoM NP B HaYaJIbHYIO MTO3UIHIO B NIPEUIOKEHNN Oe3 U3MEHEHHS 11a/ISKHOTO MapkupoBaHus (kak B (12a) u3 1. 2.2) — a He 1o-
craHoBka NP B rpymry Tonmka TopP ¢ MapkupoBKoii mokazareneM Tornuka -(7)un, kak B (12B). B (9) u (12a) B . 2.2. y mepeHe-
CeHHOI B Havaso npeoxerus rpynmbl (NP mwm nP) ocraercs nokazarens -(/)ul ‘BUH’. Cp. (12B), B KOTOpOM TpyTIa KJIaccu-
(ukaropa npu BeiHeceHnH B TopP nmproOpeTaeT mokasarenb TOMHKa -(7)un BMECTO mokazarens -()ul. 3nak ' B (9), B ommdne oT
3paka (B (4)), 0603HAYACT TPAMMATHUCCKYIO MPABHIBHOCTH mpruMepa. Taroke, B mpumMepe (9), typ 0603HadaeT «ciemy (trace),
Wiy ucxoaHyto nosutmio NP chayk-ul (BuyTpu rpynmsl knaccudukaropa nP), moaseprimericst Tonmkanusauu: [yp Chayk-ul].

> Heo6X0IMMO 3aMETHTh, UTO 3HAYCHHE BHIOOpA M3 MHOXKeECTBA (KaK B mepeBoje mpuMepa (9): ‘Tpu c60pHHKa (M3 HEKo-
TOPBIX KHHT’)) CIIEIUAIFHO HE XapaKTepHO HU IS KOHCTPYKIUH Trna (3a) win (30), HU 171 KOHCTPYKIUH C TyOIHMpOBaHU-
eM mazexa Tuna (4). 3To 3Ha4eHHe 0OBIYHO BO3HHKAET IpH Tomukamu3anun (B mpuMmepe (7) wiu (9)). OHO MOXKET Takxke
BO3HHUKATh MPH TyOIMPOBAHUY TaekKa U JOMOHUTEIBHBIX KOHTEKCTHBIX YCIOBHSX: TaK, B puMepe (8) BRIOOp M3 MHOXe-
CTBa He moxpasymeBaercs, a B (136) B 1. 2.2 3HaueHHE BEIOOPA BOSHUKAET TOJIBKO B KOHTEKCTE Hapeuus pelsse ‘yxe’.

BBenenne «MHOTOCIONHON) HUMEHHOM I'pyMITbl OTpaskaeT NMpecTaBIeHne 00 UMEHHOM IpyIIe Kak o rpyIe, Mo cBoei
CTPYKTYpE aHAJIOTHYHOH INIarojbHOW, Cp. aHAIMTHYECKHE IVIarojbHbIe KOHCTPYKIMH ¢ VP (Tpymmoil BcrioMorareiabHOTo
rnarona). Cm. [Abney 1987; Radford 2000], Ha Tunonoruyeckom Marepuane — [I'pamierxos 2006].
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(cienmukarop) rpynmnsl Tonuka / Gokyca (TopP / FocP) B coorBeTcTBMU ¢ KOMMYHHKATUBHBIMU TPU3HAKAMU
[+TOP] u [+FOC]".

[Nocnennuii BOIpoc Cliemyromumii: MOKHO i BbiBecTH 13 (10) anbTepHATUBHYIO 110 OTHOIICHUIO K (6) CTPYKTYpY
s (3a)? B mucceprammu [Muromatsu 1998] (Ha marepuae SIOHCKOTO), UCTIONB3YS /IO HEKOTOPOH CTETIEHN CXOIHYHO
¢ (10) cTpyKTypY, HACTCS ITOJOXKUTEIbHBII OTBET Ha 9TOT BOMPOC; B cTaThsx [Jung 2004, 2005] — OTpUIATEIBHBIIA .

B HacTosiiieM myHKTE OBUIM PacCMOTPEHBI OCHOBHBIC TUIIBI KOHCTPYKIUH ¢ Kiaccudukaropamu u ux ¢op-
MAaJIbHBIN aHAIH3 C TOMOIIBI0 CTPYKTYPBI COCTABISIONIHX.

2.2. leHOTaTHBHBbIE XaPAKTEPUCTHKH KOHCTPYKIUHM € KjaaccupuKaTopamMu

B paborax mo cemaHTHKE W CHHTaKCHCY KOHCTpykKmmi ¢ kiaccuduraropamu ([Tang 1990; Krifka 1995; Cheng,
Sybesma 1999; Nakanishi 2004; Lee 1989, 2000]'”) orMeuaeTcst, 4To 3TH KOHCTPYKLH 0003HAYAIOT JUCKPETHOE MHO-
sectBo. B pabore [Chierchia 1998] npennonaraercs, uto umst (N) B si3bike 0€3 rpaMMaTHYECKON KaTeropui MHOXKECT-
BEHHOTO YHCTIa B ¢ KJIaccu(uKaTopaMu 0003HadaeT HeKBAHTH(HUITMPOBAHHBIN M HEAMCKPETHBIN OOBEKT (B TEPMHUHAX
(hopMaTbHOM CEMaHTHUKH). DTO KacaeTcs U UMEH, 0003HAYArOIMX Maccy (pHUC), U MMCH, 0003HAYAIOIIUX OTICIIbHBIC
00bekThl (kHura). IIpy Takoi TpakToBKe CyIIECTBUTEILHOE caMo 10 cebe, 0e3 KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO YIIOTpeOIs-
€TCSI, — «IIPOCTOE» / «TOJI0e» CYIIECTBUTENBHOE, “‘bare noun” — HE HECET HUKAKOW MH(MOPMAITIH HA O JUCKPETHO-
CTH 0603HaYAEMOTO OOBEKTA, HM BOOOIIE O IEHOTAIIMH YTOTO CyIIECTBUTEIBHOTO .

Hcxonst 13 TakuX MOCBUIOK, B KOpeHckoM chayk ‘xuura’ u ssal ‘puc’ u3 (1la, 6) — mpocTble Mo CTPYKType UMEH-
HbIe Tpynmsl (bare NP-s); y HUX MOXeT OBITh Kak peepeHTHBINA WX OIpeAeIeHHBIN, TaKk U HepedepeHTHbIH (HarpH-
Mep, POIIOBO#1) ICHOTATUBHBIN CTaTyc — cM. BO3MOXHBIe niepeBosl (11a). Kpome Toro, mpoctas NP He cogepxuT uH-
(hopMaruu 0 eTMHCTBEHHOM HJIM MHOXXECTBEHHOM 4HCIIe 00beKTa (KHUTA / KHUTH, PUC) WK O (HE)IUCKPETHOCTH TO-
ro oobekra. Hewncuncisiempie nvena B (11B), mpu yrmoTpeOIeHHH B BUAE TPOCTON TI0 CTPYKTYpE UMEHHOM TPYIIIHI /
bare NP, Bcera 0003Ha4aroT HEIUCKPETHOE MHOXKECTBO. YHOTpeOIeHHe UCUUCIIIEMBIX UIMEH C POIOBBIM JICHOTATHB-
HBIM CTaTyCOM TaK)Ke MOXKET TMPEACTaBIATh 00BeKT (chayk B (11a), mepeBon (A)) Kak HETMCKPETHBIM.

Kak mu1 Bumenu B 1. 2.1, cxema (10), rpymma kimaccudukaropa — He pocto NP, a Gonee ciokHas CTpyKTypa:
nP, B kotopyro Binoxkensl NumP u NP. UucnurensHoe, crosiiee B no3uuuyu Num, 1aeT KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTe-
pucTHKY 00beKTy, 0003Hauaemomy N (chayk, ssal). Cornacno pabore [Nakanishi 2004: 52], knaccuduxarop (kwen
B (116), mal B (111)) mmeet uncTo ciyx)e0HOe 3HadeHrne cooTHeceHns1 o0bekTa (N) B KonmmdecTBe Num ¢ KBaHTHTA-
TUBHOM Kanoi. Knaccudukaropy coorserctByetr Gynkuus F, aprymeHT KOTOpoil — He crennpUIUpOBAaHHBIN 110
JIUCKPETHOCTH OOBEKT, a 3HaYeHNEe — YK€ KBaHTU(HIIMPOBAHHBIA U TUCKPETHBIH 00BeKT. [lockonbky kBaHTH(DU-
KaIllM{ C TIOMOIIBIO LIENIBIX YHCENl MOTYT MOJBEPraThcs TOIBKO JUCKPETHBIE 00BEKThI, KOHCTPYKIHS C KilacCU(HKa-
TOPOM M UcUHCIIsIeMbIM UMeHeM B (116) He MOXKEeT IMETh POIOBOTO pedepeHIINAIBHOTO CTaTyCa.

W3 mpumepa (111) BUAHO, 9TO CyIIEeCTBUTENbHOE ssal “puc’ (HEAUCKpETHAst Macca), B KOHCTPYKIHH C Kiac-
CH(HUKATOPOM — CYIIECTBHTEILHBIM, 0603HAYAIOMMM Mepy' -, 0603HaYaeT AMCKPETHOE MHOXKECTBO TOPLIHii pH-
ca (mmo 18 uTpoB). B KOHCTPYKIMAX ¢ HEMCUUCIIEMBIMHU CYIIECTBUTENLHBIMHU KiIaCCU(UKATOP BBITIOIHSET J0-

" OnHaKo KOPPeKTHO 3amperaeT Tomukatm3aniio NumP (kwen) ornensro ot NP (chayk) 6e3 TOMOTHHTETBHBIX TEXHH-
YECKUX MOCTPOCHUH — Tomukanu3anus [Num + n] (se + kwen) HeBo3MOXHA, Tak kKak [Num + n] He 00pa3yroT OnHY CO-
craistontyto. Cm. mpumep (140) B . 2.2.

¥ MBI He paccMaTpHBaeM 31ech cxeMy, peutokennyo B [Jung 2004: 583], mompo6Ho, TockoIbKy B pabote [Jung 2004]
WCXOJHOM CTPYKTYpOH NpH TomuKanu3anuu cuntaercs (5a) / (6), a ve (56) / (10). O6¢cyxaenune 3toro Bompoca Tpedyer 00-
Jiee OPOOHOT0 U3JIOKEHUsI JOTIOHUTEILHOTO MaTepHara.

? B pa6ore [Lee 2000], kax i B [Muromatsu 1998], mpemnaraercst aist rpymmst ¢ kiaccudukaropom, svecto (10), cen-
TeHuuanbHas crpykrypa tuna SC (Small Clause, «manas knaysa»). [Tognexamee SC — NP — cymiectBurensHoe, a npe-
qukat — [Num + Class], cM. (ii):

(i1) [sc [sus NP] [prep NumP + ClassP] sc].

U3 (ii) Jilerko BBIBOAMUTCS BO3MOXKHOCTD NpeankaruBHoi no3uiu [Num + Class] — ckaszyemoro (npumep (14a) B 1. 2.2)
n ronukanuzanus NP-nognexamero B (7), (9), (12a). U3 (ii) [Lee 2000] Tarxxe mpeaiaraer BHIBOIUTH cxemy aist (3a) —
BMecTo (6). B momoOHo# cxeme renutuBHas rpynna yel kwen-uy B (3a) — cBepHyTas npenukanus SC u3 (ii) ¢ HyJIeBbIM
TOIeKAINM, KoTopas opopmisiercs: kak reHuTiBHas NP, cum. (iii). [Ipu Bceit cBoeli mpuBnekarenpHOCTH cxema (iii), Kak
KaXKEeTCsl, HOCUT NPeBapUTEIBHBINA XapakTep U TpeOyeT NopaboTKu:

(ii) [speene [vp-Gen [sc [sup 1] [prep NumP + ClassP] sc] -uy np.gen] [n Nil nel-

12 Cwm. Taxxke paGots [IImenés 2005: 512] u [Hwang, Rudnitskaya 2010]; cchiiku B mociemnei paGote.

' CM. 06cyKIeHHe 9TOro BOIpoca Ha AIOHCKOM H KOpeiickoM Marepuaie B padore [Nemoto 2005].

12 Cornacuo paGore [Martin 1992: 182], Takue CyIecTBHTENbHBIE OTHOCSTCS K Kiaccubukaropam rpymimbi 3. CylecTsr-
TENbHBIE CO 3HAYEHUEM MEPBI CUUTAIOTCS HCCIISA0BATENSIMU CXOIHBIMH C KJIaCCU(HUKATOpaMy 10 CBOUM pedepeHIINaIbHBIM 1
CHUHTaKCHYE€CKUM CBOWCTBaM, CM., HallpuMep, HOMBITKY OJMHAKOBOM TPAaKTOBKU KJIACCH(HKATOPOB M CYIIECTBHUTEIBHBIX
MepsI B pabdore [Nakanishi 2004].
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MOJTHUTEIHHYIO0 PYHKIUIO pa30UeHUs] HEIUCKPETHON MacChl Ha IMCKPETHBIE TIOPIIMA — TaK Ha3bIBaeMbIe ‘mas-
sifiers” B pabote [Cheng, Sybesma 1999: 515], Hanpumep «OyTBUIKa», TOPCTh, KTAPEIIKaY.

an a. Chayk-un caymiiss-D-ta
kuura-TOIT owITe_mHTEpecHEIM-HACT-N3bSAB
(A) ‘Kuwra (BooOmie) mHTepecHas [Bemib|’ [ymorpebnenue chayk c daxynsratuBHbIM addurcom -ful
‘MHOX’ 316ch HEBO3MOXKHO];
(b) ‘(Orta/ kakas-T0) KHATA HHTEPECHAS .

0. Chayk("-tul) twu kwen-ul ilk-ess-ta
kunra( -MHOX) JiBa KIIACC-BUH yutarb-11POII-U3BAB
‘(OH) mpouen e KHUTH [B KOHCTPYKIWH ¢ Kiaccupukaropom addukc -ful ‘MHOX’ ve yrorpebisiercs|.
B. Ssal-ul sa-ss-ta
puc-BIH kynuts-I11POLI-U3BSAB ‘(On) kynun puc’
T. Ssal  twu mal [Lee 1989: 7]

puc  1Ba KJIACC.18_nuTpoB_3maxoB
‘JlBa 18-KMIOTrpaMMOBBIX MMAaKeTa puca’.
II. Khokkili- ("han mali) -ka kulim-ul (ta) kuli-ney!

CJIOH- (omun KIIACC) -UM «kaprura-BUH (HAP.YCWJIUT) pucoars-MUPAT
‘O, maxxe cioH pucyet!’ (IpuUMepsI COCTABIICHBI HA OCHOBE MpUMepoB (47)—(48) u3 padotsl [Lee 2000]).

[Ipumep (11x) moKa3BIBAET, UTO MPH POMOBOM MHTepIpeTanni NP, HaBs3aHHOW KOHTEKCTOM (KBaHTOPHOE Hape-
yne-unteHcupukarop fa “HAPKBAHT/YCUJIUT’ u noka3zarens muparusa -ney), NP He MOKeT ynoTpeOsThCs B
cocTaBe IpyIbl Kilaccu(uKaTopa, a TOIbKO B KadecTBe npoctoil (bare) NP. Takum oOpa3oM, oHa W3 OCHOBHBIX
GbyHKIWA KITaccupHUKaropa — yKa3aHHE Ha JUCKPETHOCTh OOBEKTa / COBOKYITHOCTH OOBEKTOB, 0003HauaecMOn
MOJTHO3HAYHBIM CYILIECTBUTEIBHBIM, M COOTHECEHHE KOJIMYECTBA OOBEKTOB C KBAHTUTATHBHON IITKAJION.

Bompoc o Tom, MOTYT 11 KITacCUGUKATOp C YHCITUTEIHLHBIM CaMH o cebe yKa3bIBaTh Ha pedepeHITuio 00b-
€KTa WJIM OTIPeNeNsITh €ro IEHOTAaTHBHBIN CTaTyC, SIBIAETCSA CIOpPHBIM. HekoTopeie mccienoBarenu (Hampumep,
[Kim 2001; Jung 2004, 2005]) cuurtatot, 4To Tpymna kKiaccupukaropa ¢ npenosuiuei nmenu (30), B omin4ne ot
(3a) ¢ mpemno3urueii rpynmel [Num + Class], oOmagaer npu3HakoM [— ONPeNeIeHHOCTh | HiTH naxe [— pedepert-
HOCTh]. [lomoOHEIE MaCH BO3HUKAIN U Yy UCcienoBareneil kutaiickoro. Tak, B padote [Tang 1990] npemnaraercs
BKJIIOUUTDH B 3HAYCHHUE TPYMITHI KJIaCCUPHUKATOPA IK3UCTEHIIMAIBHBINA OMepaTop «3».

Tem ne menee [Kim 2001] u B oco6ennoctr [Kim Ch. 2005] He orpaHHYMBAIOT AEHOTALIMIO TPYIITBI KJIACCH-
¢uxaropa B (30) HeonpeneIeHHBIMY / Hepe(hepEeHTHBIMH YIIOTPEOIICHHSAMH, B OTIIMYHE OT KOHCTPYKIMH THma (7)
C IUTABAIONINM KBaHTOPOM u3 1I. 2.1.

[To ceugerensctBy [Kim Ch. 2005] (4ro moaTBep:kmaeTcss HAIIMMH TpUMEpaMu), KOHCTPyKIus Tumna (30)
MOXeT 0003Ha4YaTh OIpeeTICHHBIC UK 3a/IaHHBIE B KOHTEKCTE OOBEKTHI, €CIH IpyIna Kiaccudukaropa moasep-
raercsi Tonukanuzanuu (12a) (cM. cHOcKy 4), ynoTpebisieTcsi ¢ yKazaTeJIbHbBIM MECTOMMEHHEM M / MM ToKa3a-
TeJIeM TOITMKa BMECTO UMEHUTENbHOTO Tazaeka (126, B).

(12) a V[np Chayk sey kwen-ul], Chelswu-ka
[np KHHUTQ TpU KIJIACC-BUH]; Yomnbecy-UM
[vp pelsse top ilk-ess-ta)

[vp YK€ typ yuTath-I11POII-M3BAB]
“TPU xuuru Yomscy yxe npoden’ (Ipyu OTCYTCTBUM KOHTEKCTHO-33/1aHHOTO
ACCOLIMHUPOBAHHOIO / OOBEMITIOLIIETO MHOKECTBA).

6 ‘Ku  hak
. u aksayng tases myeng

3TOT  CTYIEHT mate  KJIACC ‘OTH TATH CTYIEHTOB .
B. V[T(,l,p [ap (Ku) chayk sey kwen]-un) Chelswu-ka

[topp [np (3TOT) KHHTa TpH KIJIACC]-TOMH] Yomnbecy-UM

[vp pelsse top ilk-ess-ta)

[vp YK€ typ guTarb-11POII-NU3BAB]
“Tpu KHUTH [3a/1aHHBIE B KOHTEKCTE / T€, O KOTOPHIX IuIa pedb| Yombcy yxe mpouen’.

[Ipu ompeneneHHOM ITEHOTATUBHOM CTaTyce TPymIbl ¢ KiaccupukaropoMm B (12a— B) mokazarens ‘BUH’ -ul/
MOXET CTOSITh TOJIbKO Tpu Kiaccudurarope (kwen): chayk sey kwen-ul B (12a). Tyt -ul oTHOCHTCS KO BCei
rpyne kiaccudukaropa nP o cxeme (10): [,p chayk sey kwen]-ul".

" Cornacro pa6oram [Yoon 1995, 2005], ‘BMH’ Tyt rpymmosas diekcus, wiu dpasossiii ahdukc. [logpobuee cM. .
3.2, cBOICTBA aIPOKCUMATUBHON YaCTULIBI -CCUM.
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B cnyuae, xorna ‘BMH’ npucoenunsiercss B nepByto odepens K uMeHU chayk ‘xuura’ (cp. chayk-ul... sey
kwen B ipumMepe (9)), T.e. B KOHCTPYKIIMH C IUIABAIOIIAM KBaHTOPOM, chayk-ul oOpa3yeT oTnenbHyo NP, koto-
past mpeTepriesia TOMUKAIM3ALUIO, MEPEABUHYBIINCH U3 TPyNINbl Kiaccupukaropa nP BiaeBo (cp. Takxke hak-
sayng-i ‘ctynentsl’ B npumepe (7), perumka (B)). Tyt orpannuenus Ha nenorauuto NP chayk-ul ‘xaura’ Gonee
CTpOTHE, Mbl UX HE pacCMaTpUBAaEeM B HACTOSILCH cTaTbe .

[Tpumepsr (12a—B) CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO YHUCIUTEIBHOE U KIACCH(HUKATOP HE OMPENeINIOT JeHOTa-
LU0 TPYIIBI ¢ Kiaccu(UKaTopoM, Kak U B ciiyyae npoctoil/ “bare” NP, o koTopoil peusb Ia BbILIE, IPUMEPEHI
(11a), (11). B cirygae ompemeaeHHOTO JEHOTAaTHBHOTO cTaTyca B (12a) ompeneneHHOCTh BCEH TPYIIIBI CBA3aHa C
ee ToMMKalIu3aluel (HadaabHOH mo3unueli B npeanoxennn). B (126) ompeneneHHOCTh 00yCIIOBICHA yKa3aTelb-
HBIM MECTOMMEHHUEM ku “3TOT’, KOTOpOe CTOMT B mo3uuuu D (merepmunarop); nP (rpymmna ¢ kiaaccuduxatopom
o cxeme (10)) — xommement DP, cum. (126)’ B cpaBaenuu ¢ (10).

B (12B) rpymnma ¢ KiIaccuuKaTopoM CTOMT B CHHTAKCUYECKOHM TO3HIMHM TONMKA; IPYIINa, CTOSIIAsl B 3TOH MO3H-
11, OOBIYHO SABJISIETCS YIIOMSIHYTOH MIIM 33/IaHHOM B IPELIECTBYIOIIEM KOHTEKCTE U [TO3TOMY ONPEICICHHOM.

(126)’ DP
/\ [pumepsr (12a—B) u cxema (126)° CBHIETEIBCTBYIOT POTUB THU-
D nP MOTE3bI 00 YK3UCTEHIIMAILHOM KBaHTOPE «3», BXOAALIEM B TPYIITY C
| | knaccuduraropom ([Tang 1990]), — 3TOT KBaHTOP HECOBMECTUM C
ku[+def] n’ OIIPEJIENEHHBIM JIEHOTATUBHBIM CTATYCOM.
/\ Ha to, 4T0 y rpymnmsl ¢ KJIaccCUPUKATOPOM MOXKET OBITH HEolpe-
NumP n neneHHas / HepedepeHTHas NEHOTalus, YKa3bIBaeT BO3MOKHOCThb
| myeng ATOW TPYMITH B AK3UCTCHIMAIBLHON KOHCTpyKmmu (cM. (13a2)) u BO3-
Num’ MOXHOCTbH CJIOBa CO 3HAYEHUEM HEOIPEICIIEHHOTO KOJIMYECTBA B TIO-
sunmy Num (ucnurenbHoro) B (136). BaxkHo 3ameTnTh, 4TO yHUBED-
/\ canpHBIA KBaHTOp motun ‘Becb.KBAHT’ Bo3MOXXEH B 3K3WUCTCHITH-
NP Num QIBHOW KOHCTPYKLIMH, TOJBKO €CIM OTHOCHTEILHOE MPUAATOYHOE
| lases OrpaHMYUBAaeT 00JacTb AOMYCTHMBIX pedepeHToB — cM. (I13B, T).
N YHUuBEpCanbHBIN KBAaHTOP-CYIIECTBUTEIHFHOE HE MOXET CTOSTH B IIO-
haksyang 3ULUH YUCIUTENEHOr0 — cM. (13).
(13) a. pang-ey yeca sey myeng-i iss-ess-ta
komHaTa-MECT KEHILMHA TpHU KJIACC-UM  6biTe-ITPOILI-U3 BB
‘B koMHaTe OBLIH TPU KEHIIUHBI .
0. Chelswu-nun  chayk(-ul) yele/ myechmyech kwen-ul
Yonwscy-TOII  xuura(-BUH) Heckonbko KJIIACC-BHUH

pelsse ilk-ess-ta
yxe  uutarb-1IPOII-U3BIAB
‘YonbCy yke podesl HECKOJIBKO U3 KHUT (U3 TeX, KOTOPHIE eMy 3a/1aln).

B. ??pang-ey motun yeca-ka iss-ess-ta
koMmHaTta-JIOK Becs. KBAHT xeunnmua-MUM OeITh-I11POII-U3BAB
‘B xoMHare OBUIH BCE YKEHIIIUHEI .
T. \/kangtang-ey [wuli  tongney-ey sa-nun]
aynutopusa-JIOK [Ham  ceno-JIOK *)kuth-I11PUY]
motun yeca-tul-i iss-ess-ta
Becb.KBAHT  xenmuna-MHOX-UM obITE-I11POIII-U3BSIB
‘B aymuTopun ObUTH BCe KEHIIMHEI, KOTOPBIE KHUBYT B HaIlleM ceJle’.
II. “haksayng motwu myeng
CTYZEHT Bce.CYII] KIJIACC ‘Bee cTyneHTs!.

JlomiomHUTENEHBIE aPTYMEHTHI IPOTHUB CITIOCOOHOCTH YHCIUTENHFHOTO U KIIACCH(HUKATOPa K CAMOCTOSTEIbHOM
JICHOTAIMK: 1) BOBMOKHOCTD MPEAMKATUBHOW MO3MIIMK YUCIUTEILHOTO U Kiaccupukaropa (14a); 2) HEBO3MOK-

14 [Ipu Tonmkanm3anuu 00s3aTeTFHO U BRLIBIKCHE NP B Havano mpeioskeHus, W Mage)KHBIH IoKa3arenb y 3Toil NP
(cm. mpumep (9)). Camo nybmupoBaHKe MaAeKHOTO Mokaszatelns (mpuMeps (4), (8), (130)) He HamaraeT cTporux orpaHuYe-
HUW Ha JeHOTaTWBHBINA ctaryc NP, cM. cHOCKy 5. Eciu manekHblil moka3aTelb €CTh TOJBKO Y TOmuKaan3oBaHHOH NP (HO
He y Kiaccudukaropa), mperoYTUTENICH OIIPE/ICICHHbIH 1eHOTaTUBHBIN cTaTyc BhiHeceHHOW NP, kak B mpumepe (9), u He-
pedepenTHas untepnperanus ocrasmericss yactu nP [Num + Class]. B mpumepe (12a), B koTopoMm 1pu Tonukanu3anuu nP
nokasarens -(/)ul npucoeuHseTCs TONBKO K KIacCU(pUKaTopy, MpeAnoYTUTEIbHA HeonpeaenaeHHas nareprperanus NP 6e3
curtyaruu Beioopa. Ilogpo6nee cMm. padotsl [Lee 2000; Kim 2001; Nakanishi 2004; S. Kim 2004; Ch. Kim 2005] u np.
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HocTh mpeno3unuu rpynmnsl [Num + Class] no orHomenunio Kk NP, 0603Ha4aromemMy KBaHTUPHLIUPYEMBIH 00b-
eKT chayk ‘xaura’ B (140)). Kantudumupyemas NP (nmpumepst (7(A)) u (9)) wim Bcs rpyIma ¢ KiIacCu(pUKaTo-
POM MOXKET CTOSITh B HAYAJILHOW MO3UIMH B MPEIOKCHUU WK ObITh TormukoM — cp. (12a), (12B). Kak nokazano
B nmpumepe (14B), uncnuTenbHOE U KIACCUPUKATOD (sey myeng) BO MHOTMX KOHTEKCTaX MOTYT IPE/IIeCTBOBATh
UMEHH (yeca) TONMBKO C TokazareneMm -uy ‘POJI’. B pesynsrare momydgaeTcss KOHCTpyKIus (3a); Cp. HOYTH CHHO-
HUMHYHBIH Tpumep (13a) ¢ MOCTHO3UTHBHOM KOHCTpYKIMEH ¢ KiaccudukatopoM trma (30).

(14) a. veca-ka sey myeng-i-D-ta [Lee 1989: 7]
xeHuHa-UM  tpu KIJIACC-0r115-HACT-N3BSB
“Kenmun [npunuio, OyKB. ‘€CTh’| TpH YeJIOBeKa .

0. : [op [Num+crass  Sey kwen(-ul/-un)] [np chayk(-ul/un)]]
: [up [Num+Class  TPH KJIACC(-BUH/-TOIT)] [np kHHTA(-BUH/-TOII)]]
Chelswu-ka pelsse  typ ilk-ess-ta

Yonecy-UM  yxke  typ yutate-IIPOII-N3 BB
onpazymeBaeMbIi mepeBo: ‘TPU kHUTH [BO3MOXKHO, 3aJaHHBIE B KOHTEKCTE,
T€, 0 KOTOPBIX I1J1a peub | YonbCy yke mpoyen’.

B. Pang-ey sey myeng’ (-uy) yeca-ka
komHara-JIOK Tpu KJIACC (-POJ) xeHmmuaa-M
iss-ess-ta

obITE-11POII-MU3 BB
‘B xomHare ObUTH (3TH) TPH KEHIITMHBI .

Bomnpoc o pedepeHn rpynmsl ¢ KIacCHQUKATOPOM MOKHO pacCMaTpUBATh C IPYTo CTOPOHBI — C TOYKH
3peHHs MOAX0a K YHCIUTEIbHOMY KaK KBaHTOPY / KBaHTH(UKATOpY B paMKax (opManbHON ceManTHKH [Jelinek
1995; de Hoop 1995: 438—439; Partee 2004]. Y 4ynucauTeIbHOTO KaK KBaHTOpa «KommdecTBeHHaAs (cardinal) pe-
(epeHnus, KOTopasi 10 HEKOTOPHIM XapaKTepUCTHUKaM OHM3Ka K pedepeHInn «cabbix» KBAaHTOPOB THIIA manh-ta
‘mano-IIPEJT’, cek-ta “muoro-IIPE[]’". «KonuuecTBeHHas» pedepeHIs YHCINTEILHOI0 «IIePeIaeTcs» Beei
rpyme ¢ kiaaccugukaropom (nP B (10)).

«Cnalbble» KBaHTOPBL, B OTIIMYHE OT «CHIILHBIX», CBOOOIHO YMOTPEOISIOTCS B 9K3UCTEHIMATBHONW KOHCTPYKIIHH:
cp. (13a, 6) ¢ knaccuduxaropom, (138, T) ¢ «CHIBHBIMY KBaHTOpOM motun ‘Bce’ u (15a) co «cmaObIM» KBAHTOPOM
manh-ta “mMHOTO.ITPEJI’.

Eme oguu Tect, pa3nuyalonuii «CUIbHBIE» KBAHTOPBI C OJHOM CTOPOHBI U «claObie» KBAHTOPHI U YHCIIH-
TEJIbHBIE — C JPYTOd — BO3MOXHOCTH YNOTPEOJIeHHS B MpEeJUKaTUBHON mo3uumu (Tect u3 padotsl [Jelinek
1995: 519]). Ilpumep (14a) c¢ sey myeng ‘tpu KIIACC’ B mpenukaTHMBHON MO3WIMH BO3MOXEH. Manh-ta
‘mHOro.ITPE]I” BO3MOXHO B TIpeIMKATHBHOMN no3uiun, a motwu ‘Bee.CYII — nert, cp. (156) u (158)'°.

(15) a. Pang-ey manh-un yeca-ka iss-ess-ta
komHaTa-JIOK wmuoro-ITPUY  sxennuaa-UUM  OwiTh-1TPOII-U3 BB
‘B xoMHaTe ObLIO MHOT'O JKEHIIIH .
0. Yeca-ka manh-D-ta [Lee 1989: 7]
xkenmaa-UM  MaOro-HACT-W3BAB
“Kenuun [npunuio, OyKB. ‘€CTh’] MHOTO .
B. Yeca-ka motwu-i-ess-ta
kenmuHa-UM  Bce.CYILI-0bTE-ITPOII-3BAB
" KeHumHbI ObUTH BCE’.

"> Pasuuna MexIy «CHIBHBIMIY» U «CIaObIMI» KBaHTH(HKaTopamu (weak vs. strong, cM. [Partee 2004] u cchUTkH B
3TOH paboTe) 3aKITF0YaeTcs B CIEAYIOMEM. Y «CHIBHBIX» KBAaHTH(PHKATOPOB (CO 3HAYCHHUEM ‘Bce’, “KaXKIbIi , “HUKTO ) YHC-
TO penaTuBHOE 3HaueHune. OHM 0003HAYaIOT OTHOIIEHUE (HApUMep, BKIIOUCHHUS) MEXKIY JAByMs MHOKECTBaMH 0e3 yKa3a-
HUSI Ha KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTePHCTHKY 3THX MHOXecTB. «Cnabble» KBaHTH(UKATOPHI (CO 3HAYEHHEM ‘MHOro’, ‘Majo’)
HECYT B CBOEM 3HAUCHHM KOJIWYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY OTHOCHUTEIBHO HEKOTOPOH HOPMBI. UHCIUTENbHBIE TTI0 CBOMM
KBAaHTUTATHUBHBIM CBOMCTBaM OJIM3KH K «ciIaObIM» KBaHTH(HKaTopaM. Ilapamerp «Hammyue / OTCYyTCTBHE 00bEeMITIOIIEH co-
BOKyImHOCTH» U3 padothl [IlImenés 2005: 512] mpoTHBONOCTABIICT KOIHYECTBCHHOES 3HAUCHIE PEISTUBHOMY U MPHOIU3U-
TEJIFHO COOTBETCTBYET KOHTPACTy MEXY «CHIIBHBIMI U «CIIAa0BIMIDY KBAaHTH()UKATOPAMH.

'® B crienuanibHO 3a1aHHOM KOHTEKCTE (OXKMIANOCH, UTO OyayT MyKUHHbI; BOIPEKH OKUIAHUAM, OBLTH TOTHKO KEHIIH-
HBI) BMecTo npumepa (158) MapruHaabHO BO3MOXKHBI MPEIOKEHUS ¢ Apyrumu kBaHTu¢ukaropamu: ta ‘HAPKBAHT’ u
cenpwu ‘Bce / BcE’ (BMecto motwu ‘Bce.CYIL’), cp. (iv):

(iv) "Yeca-ka ta-i-ess-ta / cenpwu-i-ess-ta

xkermuua-UM  HAPKBAHT-0b11e-ITPOII-U3BAB / Bce / Bcé-0nITh-1T1POII-M3BAB
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[IprBeneHHBIE TECTHI TOBOPAT O TOM, YTO TPYIIa KIacCU(PHUKATOPa B KOPEHCKOM MO0 CBOMM TEOPETHKO-MHO-
YKECTBEHHBIM CBOICTBAM HACIIEYET «KOJTMIECTBEHHYIO» Pe(epEHIINIO BXOIIETO B HEE YHUCIUTEINBHOTO, OTU3KYIO
K pedepeHun «cnaboro» KBaHTOpPA.

B nenom nonHo3HayHOE cymecTBuTensHoe N B rpymnme ¢ kiaccudukaropom tuna nP (36) / (10) obnamaet
JIEKCHYECKUM 3HAUYCHHUEM, a YucIuTeNbHoe U Kiaccudukarop (NumP mo (10)) auckpeTHsIM 00pa3oM KBaHTHGH-
IUpYIOT 00BeKT, 0603HauaeMblil N, ¢ MPUBA3KOW K KOIMMYECTBEHHOH mikaje. [Ipy 3ToM BepIIMHa Tpymibl Kiac-
cudukaropa (n, cry)keOHOE CYIIECTBUTEIHHOE) HUKAK HE OTrPaHHUYMBAET JCHOTATUBHBIC CBOHCTBA BCEH TPYIIITBI
nP. OTu CBOMCTBA BO MHOTOM OIPENEISIOTCS KOHTEKCTOM M CHHTAKCHYIECKON CTPYKTYPOH TPEIOKCHIIS.

[IpuBeneHHBIE TECTHI TAK)KE MO3BOJISIIOT CAENATh BBIBOA, YTO B KOPEHCKOM MOXXHO TOBOPUTH O CYIIECTBOBA-
HUU TPAMMaTHYECKHUX Pa3IUIAi MEXY «CHIBHBIMIY U «CIa0BIMID KBAHTOPAMH.

3. KoHcTpyKuMu €0 3HAYEHHEM NMPUOIU3UTETHLHOCTH

B nanHoM myHKTE OyAyT pacCMOTPEHBI KOHCTPYKLUH CO 3HaU€HHEM IPUOIM3UTEILHOCTH, B IEPBYIO OYepeIb
oOpa3oBaHHBIE C TOMOLIBIO ah(UKCOB MM YacTHL. Eciu paccMarpuBarh Bce 3I€MEHTHI IPyIIbl Kiaccupuka-
TOpa U3 MPEABLIYIIETo MyHKTAa, allPOKCUMATHBHAS YacTua (Hiu apQuKc) TEOPETHUECKH MOXKET WM BXOAUTH
B IPYIINY CYLIECTBUTENBHOIO (CHHTAKCHUECKH OTHOCHUTBCS K CyLIECTBUTENBHOMY), MM OTHOCHTHCS K YHCIHIHU-
TEJIBHOMY WJIN K KJ1accudukaTopy.

HuTtepecHo, 4To B peabHOCTH MOJ00HbBIe ah(dUKCH / 4aCTUIBI IPUCOSANHSIOTCS JTHOO0 K 0OBIYHOMY KOJIHYe-
CTBEHHOMY UYHCIUTEIBHOMY («aJHOMHUHAIBFHOMY YHCIHTENBHOMY»), MO0 K KiIacCH(UKATOpy, MpUYeM 3Hade-
Hue addurkca -ye, KOTOPBIA IPUCOESANHACTCS K YUCIUTEILHOMY, HE YHCTO AlIPOKCUMATHBHOE, a «alIpoOKCHMa-
TUBHO-M30BITOYHOEY (T. €. KHEMHOTHM Oosee»). UnCTo anmpoKkcHMaTuBHBIN ap@uKC -ccum MOXKET MPUCOEIU-
HATBCS K «IPEAMETHOM» (popme umcinutenbHoro [XomomoBud 1954: 70] («4MCIUTENHHOTO (CYIIECTBUTEIBHO-
ro)», o [SKLD 2008], seys-ccum ‘“tpuIIPEIM-CCUM’, cm. (280) Hmxe) nin K knaccupukaropy. Adduke -ye
MOXET TPUCOEAUHATHCS, TTOMUMO YUCIUTEIBHOTO, TOJILKO K OJHOMY THITY KJIacCH(HKATOPOB — CYIIECTBU-
TeILHOMY CO 3HAUEHHEM Hepuoaa BpeMenn / Mepsl | — cp. (16)—(17).

(16) isip pwun-ccum / isip-ye pwun/
JIBaIaTh muayTa. KIIACC-CCUM / nBanauare-YE muayTa. KJIACC /
isip pwun-ye
ABaaLATh munyTa.KJIACC-YE
‘[IpumepHO ABAAIIATE MUHYT .
(17) oleynci payk  kay-ccum / oleynci payk-ye kay |
aneabCHH CTO KIIACC-CCUM / aneJabCHH cro-YE KJIACC /
“oleynci payk  kay-ye
aneabCuH CTO KIJIACC-YE

‘[IpuMepHO CTO anenbCHUHOB’.

-Ccum (Cc 9YUCTO aNIPOKCHUMATHBHBIM 3HAYEHHEM) yKa3bIBaeT Ha TO, YTO KOJIMYECTBEHHAs XapaKTePHCTHUKA
00BEKTOB COOTHOCHTCS C OTPE3KOM KOJIMYSCTBEHHOW IIKAJIbI BOKPYT HEKOTOPOW TOUYKH, HANPUMEP TOYKH
‘nBanuarh’ / ‘cto’ B (16)—(17). A -ye xapakTepu3yeT 4nciao 00BEKTOB Kak HETOYHOE U 3aHWXKeHHoe. HTepecHo,
MOJKHO JIM TIPOBECTH MPSMYIO aHAJIOTHIO MEXIy TPaMMaTHIECKAMHU MO3UIMSIMH -CCUMN U -)e, C OTHOW CTOPOHBI,
W pa3iiiuueM B MX 3HAUYCHUM — C JApyroi. Takasi mapauiesnn, Oylydd JIOTHYECKHU MOCIIC0BATEIILHOM, IMITUPH-
YECKH TOJTHOCTBIO HE MONTBEpKAaeTcs (CM. BEIBOABI B il 3.1-3.2).

3.1 C.]IOBOOﬁpZBOBaTeJ'II)Haﬂ mapaaurMa YMCJIUTEJIbHOr0; annmpoKCUHMaTUBHbIC YHC/IUTEC/IbHBIC

CHauana paccMOTpuM addUKCHI', KOTOpble 0GPA3yIOT OT IIPOCTHIX» / KONMYECTBEHHBIX UHCIHTEIBHBIX
JIpyTHe BUABI YUCIUTEIbHBIX. B cooTBeTcTBHU ¢ paboToii [Martin 1992: 174], y KONUYECTBEHHBIX YHCIUTEIBHBIX
B KOPEHCKOM €CTh HECKOJIBKO CITeIIHANILHBIX «alMPOKCHMATHBHEIX» GopM. DTH GOopMbI 00pa3yIoOTCs OT KOJHIe-
CTBEHHBIX, aJJHOMUHAJILHBIX H JIAXKE OT MOPSIKOBBIX YUCIUTENbHBIX [Martin 1992: 179], cMm. Tabnuy.

70 trmax kiaccudukaropoB cM. [Lee 2000] u [Martin 1992: 182]; B COOTBETCTBHM C STUMHU PadOTaMH, CYIICCTBATEITBHEIC e~
pHoaa BpeMeHH / MephI OTHOCATCS K Kiaccu(ukaropam Trma 3. Y MOmOOHBIX KIACCH(HKATOPOB HECTAHIAPTHBIC, «YCCUCHHBIC)
TPYHITHI KITacCH(UKATOpa, B KOTOPBIX CMBICIIOBOE CYIIECTBUTENIFHOE OTCYTCTBYET, TaK KaK TUIT KBAHTH(HIIPYEMOTo 0ObEKTa BBI-
BOJIMTCSI U3 3Ha4YeHus Knaccudukaropa. Hampumep, B (16) kiaccudukarop pwun ‘MUHyTa' yKa3bIBaeT Ha TO, YTO KBAHTH(DUKAIIAN
nofBepraercst Bpems. -Sikan “4ac’ MOXKeET ynoTpeOIsiThCsl M KaK KJIaCCU(UKATOP, 1 KaK MOJHO3HAYHOE CYIIECTBUTENBHOE.

Mpl Takke BKJIIOYAeM B paccMOTpeHHe Hapeuus. Mcrosbp30BaHne pa3HBIX KOHCTPYKLMH (C 4acTUI[AMU WM C Hape-
YUAMH) U TyOIupoBaHue Hapeunii / MOAU(UKaTOPOB M YaCTHIl B OJHOM KOHCTPYKLUH ISl BBIp@XKEHHS OJJHOM U TOI e Ka-
teropun (mpuMepsl (21e) u (35)) — oOBIYHOE SABIICHHE C TOYKU 3peHUs TUmoiorud, cM. [ TareBocos 2002].
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Buabl yncIUTEIbLHBIX H MOAETH UX 06pasonam«m19

[Ipoucxoxnenue
YUCIUTENBHBIX

HckoHHO KOpeiickue

CuHo-kopeiickue

Mopdonorudeckue
THUIBI YUCITUTEITbHBIX/
THUIIBI HAPEUUH

Hapeuns u yactuiipi

YUCIHUTCIIBHBICY, 110

[Nam, Ko 1985 / 2007]

(ZIJBI YHUCIIUTCIBHBIX OT OAHOTO
JI0 YeTHIPEX U JJIS ABaJIaTH 00pazyeTcs
OT KOJIMYECTBCHHBIX
YCEUYCHHEM ITOCIICHETO 3BYKa (-$, -1);
y OCTaJbHBIX 00€ (hOpMBI COBITAAIOT)

[Ipocreie / konuuecT- hana ‘omun’, twul “nBa’, seys ‘Tpu’, il ‘omun’,i/
BEHHbBIE (WK «TIPe- | neys ‘4eThIpe’... sumwul ‘nBanuaty’... | yang ‘nBa’, sam cengkak ‘“poBHO’
MeTHast (popMa», 0 | (TOJILKO JI0 CTa, Jajiee BO BCEX CIydasx ‘Tpu’... Sip (o BpemeHn),

[XOJ'IOI[OBZI:)I‘{ 1954: | ucnonb3yI0TCsS CHHO-KOPEUCKHE YUCITH- | ‘IECATH ... payk ttak “xak pa3z’

7017) TEJbHBIC) ‘cT0’
han ‘omun’, twu ‘nBa’,
sey/sek/se ‘tpu’... yel ‘necsatp’
«ATHOMHHAIILHBIE Y P yer A

AHHpOKCI/IMaTI/IBHBIe

(1) twue(s)’" ‘pumepHO 1Ba’, “OKOIO
IOByX’, nete(s) “IpUMEPHO YETHIpe-
IIAATh, “OKOJIO YETHIPEX WM MATH’

(HemponyKTUBHASI MOZETIb,

TOJIBKO OT YHUCIIUTEIIBHBIX 10 JECSITH)

(2) han-twu “omuH wiH 1Ba’,
twu-sey ‘IBa WU TpH,
twu-se-ne ‘J1Ba, WIA TPU, UK YETHIPE’. ..
(Ta ’Ke MOJIeTb, YTO Y CHHO-KOPEHCKIX
YUCIIUTENHHBIX, TOXKE TOJIBKO 1O ICCSITH)

il-i ‘onuH win
nBa’, i-sam ‘nBa
WA TpU

vak, taylyak, han
‘IpUMepHO’
(MOTYT ymoTpeOnsThes
BMECTE C -CCUm U -Cengto )

-ccum / -cengto ‘PUMEPHO’
(-ccum — dJactuna; -
cengto — CIyx)ebOHOe Cy-
NIeCTBUTEIHLHOE-T0CIIEIIOT,
cM. 11. 3.2)

ANMPOKCUMATHBHO-
«HM30BITOUYHBIE
(excess)

yenamun ‘HEMHOTUM Oollee necaru’,
SUMWUNAMUN
‘HEMHOT'UM OOJIbIIIE ABAIATH’
(Mozenb CUIIBHO JIEKCHKAIHU30BaHa;

yenamun (ye-namun) yrnorpeomisiercs
aKTUBHO, SUmwunamun — KpaitHe pe-

KO, (DOPMBI OT TPHUIATU U COPOKA —
TOJIKO B CEBEPOKOPEUCKUX TUATCKTAX )

Sip-ye ‘NecsTh
¢ HeOONbIIHM/
‘OoJiee IeCITH ;
payk-ye ‘cto
¢ HeOONbIIKM/
‘boiee cra’
(oOpasyrorest
HauYMHas C
JIECATH, OOBIYHO
OT OOJIBIINX U
KPYTJIBIX YHCEeN)

mwulye (payk) ‘uenpix cto’
(‘as many as’, ‘Oonee, yem
OKUIATO0CH’);

(yel myeng-namcis
‘HeMHOTHUM OoJee
JIECSATH YEIOBEK

(TI0 3HAYCHUIO -NAMCIS
CXOIIHO C -ye, HO -namcis u
JIp. CJIOBA HUXKE —
CITy)keOHBIE CYIIeCTBU-
TeJIbHBIE-TI0CIENIOTH)

-chokwa / -isang “6onpie’,
-miman /-iha ‘MeHbIe’

2223
[HopsinkoBbIe ™

seys-ccay “tpetait’, ilkop-ccay ‘cenpmoit’

cey-isip

‘ nBaALaThIA’

' Ha ocrose [Martin 1992: 174-179, 415], [Masyp, Hukonbckuii 1991], [Nam, Ko 1985 / 2007].

%0 JTannas hopMa B KOHCTPYKIMH C KIACCH(PHKATOPOM 3aMEHSET YHCIHTETHHOE H KIACCH(PHKATOp OTHOBPEMEHHO, cp. (196),
a Taroke yIoTpedsaeTcs H30IMPOBAaHHO, HAIIpUMep, B apudmMeTndeckux npuMepax [Hwang, Rudnitskaya 2010: 333—336].

2! Popma Ha -s (twies) — KOTHIECTBEHHAS / «TIPEIMETHAsD alMPOKCHMATHBHAs (opMa; hopMa Ge3 -5 — «aJHOMHHATIBHASD).

2 PckoHHO KOpEHCKHE MOPSIKOBbIC YHCIUTEIbHBIE 00Pa3yIOTCsl OT KOJINYECTBEHHOH / «IIPEIMETHO» (OPMBI C TIOMO-
B0 YAaCTUYHO IPaMMaTHKAIN30BaHHOTO CYLIECTBUTEIBHOTO-MI0CIIENIOra -ccay ‘CTEeNeHb’, a CHHO-KOPEHCKHE MOPSIIKOBbIC
YHUCIIUTEIbHBIE 00Pa3yIoTCsl OT KOJIMYECTBEHHBIX NIPHOaBICHUEM TIpedHKca cey-.

B paGote [Martin 1992: 179] ynOMHHAIOTCS «IOPSIKOBBIE (aIIPOKCHMATHBHO-)H30BITOUHbIE» (POPMBIL: isip ‘IBajLATh —
isip-ye nyen-ccay ‘nipuMepro 20-# ron’, “6onee yem 20-i rox’. OTH (HOPMBI UCTIONB3YIOTCS B TIEPBYIO O4depeh KaK 00CTOATEIECTBA
BpeMeHH, cp. (V). MHTepecHo, uTo Takue GopMbI 00pasyroTcs Mo «cMemanHo-aHamuTuaeckoin» monenn: YHCJI (cuHo-kop)-ye
(curO-KOp) + KIJIACC (THII 3) -ccay (kop) (a He Ha cey- (CHHO-KOP) + -ye (CHHO-KOp)): cey-isip-ye ‘TpuMepHo 20-i1’.

(v) Ku-nun
on-TOIT

i cip-eyse
3TOT

noM-JIOK 20(-YE) rox-I10P

isip(-ye) nyen-ccay

sal-ko

s*kuTh-KOHB

iss-O-ta
ouiTe-HACT-U3BSAB

‘OH xuBet B 3ToM gome oonee 20 net’ (Oyks: “OH kuBeT B 3TOM oMe Ooiee gyem 20-i rox’).
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[IponmmocTprupyeM npuBeneHHbIEe KOHCTPYKUUHU npuMepamu u3 [SKLD 2008]: (18) Ha uCKOHHO KOpeWckue
anmpPOKCUMATHBHEBIE YHCIUTEIbHBIE, (19) — Ha TpenmMeTHbIe anmpoOKCUMaTHBHBIC YACTUTENbHEIE, (20), (21) —
Ha CHHO-KOPEHCKYI0 cJI0BOOOpa30BaTelnbHyI0 MoJielb ¢ -ye. Kak Mbl BuanM nipu cpaBHenuu (180) u (196), npen-
METHOE YHMCIUTEIbHOE COBMEIAeT (PYHKIMH YHCIUTEIFHOTO U KIacCU(PHUKATOPa, TaK YTO MPEAMETHOE YUCIIHU-
TEeThHOE He coueTaeTcs ¢ kiaccudukaropom. [logpodree cm. [Hwang, Rudnitskaya 2010].

(18) a. sakwa twue kay
0JI0KO nsa. AIIITP KIJIACC
‘[IpumepHO aBa 670K .
0. selak-san-ey-nun twue pen-ccum
Cepaxk-ropa-HAIIP-TOP nsa.AIlIIIP KJIACC-CCUM
ka- po-ass-ta

untu-KOHB  cmotpets-I1POLI-U3BAB
‘(Ona) xonuna Ha ropy Cepak OKoJio AByX pas’.

(19) a. twues — YUCTUTENbHOE: “9rciio mpuMepHo nBa’ [SKLD 1999]
0. Namca-eykey-nun anay-nun mwullon ttal-to iss-ko
MyxunHa-JIOK-TOII  >xena-TOIIL KOHEYHO noub-YACT oerTe-KOHB
sonca-to twues iss-ess-ta

BHYK-HACT  gBa.AIIIIPIIPEIM ob1T-1TPOLI-U3BSAB
‘Y "ero (T.e. y My>K4HHBI) €CTh, KOHEUHO, KEHA 1 104b U IPUMEPHO J(Ba BHyKa’ (TOBOPSILIMI TOYHO HE TIOMHHT).

(20) a. -ye — cydukc, obo3Hadaromui ‘6onee yeM B kakoM-J1. konmrdectse’ [SKLD 2008].
0. sip-ye
neciatb-YE ‘Bosee necstr’.
B. payk-ye kay
cto-YE KJIACC ‘bonee cra mTyK’.
I. Sip-o0 nyen-ye-uy sey-wol
necate-1iaTh  roa-YE-POJ[  rom-mecsin ‘boree mATHAAIATH JIETHUX CE30HOB .
. han sikan-ye-lul kitali-ta
omuH d4ac-YE-BUH xnmare-ITPE]] “Knate Goitee ogHOro vaca’.

Kak Bugno u3 (20r, 1) (cp. (16)), -ye MOXKET IPUCOSTUHATHCS K CYIIECTBUTEILHOMY — Ha3BAaHUIO BPEMEHHOTO
nepuona (nyen ‘rox’, sikan ‘gac’), HO He K seywol ‘Bpems’. CrioBa, 0003HaYarONINE BPEMEHHOMN TEPUO, OTHOCITCS
K Kinaccudukaropam tuna 3 mo [Martin 1992: 182] (cm. cHocku 17, 23). Takoe cymiecTBUTEIbHOG-KIACCUPHUKATOD
MOJKET TIOCJIE -Ye TIPUCOCANHATE aIe)KHOE OKOHYAHUE (Sip-0 nyen-ye-uy ‘NATHAAUMATWICTHHUNA , han sikan-ye-lul
‘B TeueHHe ofHoro yaca’ B (21, 1)).

[Mpumepsr (16)—(17) (cM. BbIlIe, B Havase 1. 3) MOKa3bIBAIOT, YTO

— (16) — KOHCTPYKIHMSI C -ye CHHOHUMHYHA KOHCTPYKITMH C UCKOHHO KOPEHCKOW YacTHIEH -ccum; Takke
cM. ipumep (216);

— (16) — -ye MOXET MPUCOCAMHATHCS HE TOJILKO K YNCIIUTENBHBIM, HO M K 0003HAYEHUSIM NIEpUO/ia BPEMEHHU
/ ME€pBI CHHO-KOPEHCKOTO MTPOUCXOXKICHUS (THIIA pwun ‘MUHYTA);

— (17) — -ye He MOXeT MPUCOCAUHATHCA K KIacCH(UKAaTOpaM, KOTOpble He OTHOCSATCS K THUITy 3, HapHMep K
KITACCU(UKATOPY kay CHHO-KOPEHCKOTO MponcxoxaeHus. Takxke cM. (210) ¢ CHHO-KOPEHCKIM KIIaCCU(PUKATOPOM
myeng.

B npumepax (216—B) okaszaHo, 4TO -ye He MOJKET 00pa30BbIBATh AlIPOKCUMATHBHBIE (POPMBI OT YHCIUTENBHBIX
o pecsatu (han ‘omuH’, 0 ‘TIATE’), MOATOMY B (21a) -ye MPUCOETUHSETCS K CYIMIECTBUTEILHOMY CO 3HAYCHHEM
nepuojia BpeMeHu (sikan “vac’, kiaccugpukaropy tumna 3).

W3 (21Ir, 1) BUAHO, YTO -ye W -ccum MOTYT COYETaThCci B OJHOM KOHCTPYKLMHU 0€3 M3MEHEeHus 3HaueHus. B
pPEAKUX CIydasX OHH MOTYT CTOSTH IMOAPSAN B omHOW cioBodopme (cp. (2lm) — nmyen ‘rom’, Kak U pwun
‘MuHyTa.KJIACC’ B (16) — cHHO-KOpeHCcKoe CIOBO).

(2D a. “han-ye sikan / “han sikan-ye
onuH-YE gac [cuHO-KOp] / omnH  4ac [cuHO-KOp]-YE
‘Oxkoio yaca / HeMHOTHM OoJTbIIe yaca’.
0. tases myeng-ccum /
Atk [uck.kop] KJIACC [cunHO-KOp]-CCUM /
“tases myeng-ye/ “tases-ye myeng
stk [uck.kop] KIIACC[cuno-xop]-YE / mAth [uck.kopl-YE KJIACC [cuno-xop]

‘OKOJIO IISITH YEI0BEK .
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B. "0-ye myeng/ sampayk-ye myeng
at1h [cuHO-KOp.]-YE ~ KJIACC[cuno-rk0op]/  Tpmcta-YE KJIACC [cuHO-KOD]
‘OkoJ10 TsiTH yesioBek’ / “OKOJI0 TPEXCOT YEIIOBEK .

L. oleynci payk-ye kay-ccum
anenbCHUH cro-YE KJIACC-CCUM (curOHMMHYHO (17))
I. Sip-ye nyen-ccum/ Sip nyen-ye-ccum (peix.)

necars-YE ron-CCUM/  nmecsats ron-YE-CCUM
‘OKOJIO IECATH JIET .

B nenom -ye coxpaHsieT CBOWCTBa CII0BOOOPa30BaTeIbHON MOP(hEMBIL:

— Oomnee cBOOOHOE YITOTPEOICHNE B COYETAHUAX, 0003HAYAIOIINX BPEMEHHON IPOMEKYTOK, TO €CTh Orpa-
Hu4ueHHas chepa yrnorpednenns — cp. (16) u (17);

— B JIpyTrUX KOHCTPYKUUSIX — YIOTpeOIeHre TONbKO Npu unciuTeasaoM (17);

— ymoTpebieHre B 0CHOBHOM (CM. (212)) ¢ CHHO-KOPEHCKUMU KOPHSIMU;

— MPETO3UITUS TI0 OTHOIIECHHUIO K MaIeKHBIM dacturiam (20r, ).

-Ye, kak u -ccum (1. 3.2), CBOOOTHO COYETACTCS C HAPCUUSAMU MPUOTUIUTCILHOCTH:

(2le) Ku-uy yencwuhoy-ey-nun yvak | taylyak | han | mwulye
oH-PO/{ koHuept-JIOK-TOIl  mpumepHO
sampayk-ye myeng-i moi-ess-ta
Tpucta-YE KJIACC-UM  cobupatbcsa-I1T1POLI-U3bAB
‘Ha ero xonmepre 65u10 0K0J10 300 wenmoBek’ (B cimydae mwulye — ©.. .1membix 300 gemoBex’).

TakuM 00pa3oM, B KOPEHCKOM COCYLIECTBYIOT CHHO-KOPEHCKHUIT CIOBOOOpa3oBaTebHbIN apduKe -ye 1 HICKOHHO
Kopeiickas (pa3zoast qacTuia -ccum (Ooee ToaPOOHYI0 TPAMMATHIECKYHO XapaKTEPUCTHKY -ccum cM. B 11. 3.2). Cde-
pa ynorpeOiIeHus -ye B IeJIoM OoJIee OTpaHHIeHa, YeM Y -CCumi: -ye B IEPBYIO odepeIb 0003HadaeT HEOIPEIeTIeHHOCTh
B c(epe BpeMeHH. - Ye He MOJTHOCTBI0 CHHOHHUMHYHO -CCUM Y O3HAYaeT ‘TIPUMEPHO W HEMHOTO Oofiee’, a He MpoCTo
‘npumepHo’. OIHAKO -ye U -ccum — KBa3UCUHOHUMHUYHBL, HX Pa3IMuie B 3HAYEHUN MOXKET HUBEJIMPOBATHCS B HEKO-
TOPBIX CITydasix, KOTZa U3-3a paMMaTHIECKOTO 3alpeTa yIoTpeOIeHne OHOTo U3 HUX HeBo3MoxkHO — (17), (21a).

Oco0blil MHTEpeC MPEACTaBISLCT MPAKTUIECKU He yrnorpeomsomasics B KOxHoit Kopee (cM. Tabnuity) dhopma ¢
otmiaroidbHbIM addurcom -namun (< nam-un < nam-ta ‘0CTaBaTrhCs’) U C aNMPOKCUMATHBHO-M30BITOYHBIM 3HAYC-
HUeM. OTa (hopma mpuBoAMTCS B rpamMarnke [Martin 1992: 178] xak perymsipHo oOpasyromasics 0T HCKOHHO KOpei-
CKHX YHCeN, 0003HAYAIOUINX AECATKH: SUMwu-namun ‘HEMHOTUM OoJiee IBafLaTH’ , mahun-namun “HEMHOTUM 0O-
nee copoka’ u T. 1.>* PeanbHo 3Ta hopMa ynoTpeGIseTcs ToNbKo ¢ YUCIHTENbHBIM ye (< yel) ‘necsats’ (yenamun);
o [SKLD 2008], yenamun — «aTHOMAHAIIEHOE YHACITUTEILHOE), O3HAYAIOIIEe “UMCII0O HEMHOTO 0ojiee AecsTH , Cp.:

(22) a. Ku-nal hwoyuy-ey-nun hwoywon-i yenamun-pakkey
TOT-ICHb cobpanne-JIOK-TOIl  unen-UUM necatb. AIITIP.NU3b-kpome. IIOCIT
moi-ci anh-ass-ta

cobuparscsi-KOHB OTP-ITPOLI-U3BAB

‘B 3TOT AeHb Ha coOpaHue MPUIILIO TOJILKO HEMHOTHM 0OoJjiee IecsiTH WwieHOB’ (OyKB. ©...
YJICHBI HE COOPAJINCh, KPOME HEMHOTHM 0oJIee IeCsTH ).

0. [Yenamun sal-ccum toy-e
[mecsaTs. AIITIP.U3b rog-CCUM ctanoButhca-KOHB
po-i-nun| sanay-ai

BuneTh-ITACC-ITPUY] Manmsauk-peObeHOK
‘MaJibuuK, KOTOPOMY Ha BHJI HEMHOTO O0JIee ISCSATH JIET .

B. Sangcem aph-ey [ai-tul-i
MarasuH nepen-JIOK [peberoxk-MHOX-UM
yenamun myeng]| wungsengkeli-ko iss-ess-ta
10.AIMP.N36 KIJTACC] xyxokarb-KOHB ob1Te-ITPOII-U3 BB
‘Tlepen Mara3uHOM IIIyMENH J€TH; UX OBbUIO YyThb OoJibiie ecsaTr’ (OyKB. ©... IETH YUCIOM

HEMHOTHM 0oJIee JeCATH IITyMemn’).

MOXHO JI TOBOPUTH O TPAMMAaTH4eCKOW KaTeropuH «armpoOKCUMAaTHBHOCTH» WM «U30BITOUHOCTH» Y YHC-
nuTenbHeIX? C  THIOJOTMYECKOM TOYKHM 3pEHHUSl allpOKCUMAaTHUBHBIE U OCOOCHHO «aIlpOKCHMaTUBHO-
M30BITOYHBIC» YHCINTEIbHBIE — JIOCTAaTOYHO PEIKOe SBICHHE. B sf3pIkax Mupa, MOMHMO KOJIWYECTBEHHBIX M
MOPSIKOBBIX (JOPM YHCIUTENBHBIX, BCTPEUAlOTCsl coOuparenbublie (‘Tpoe’), TucTpruOyTHBHbIE (GOPMEI (‘TI0 TpH

2 "
Konctpyxkmus ¢ -namun eme npoxykrusHa B nuanekre CesepHoit Kopen.
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(kaxxmoMy)’ — B TPY3UHCKOM, POMaHCKHX, aMXapCKOM sI3bIKax), IpoOHbIe (‘(0HA) TPeTh’), MyJIbTHUILIMKATHB-
HbIe (OpMBI (‘TPIKIBI’), HHTErPATHBHO-KYMYISTHBHEIE GOPMBI (“TPOiHOH’)™.

B rpammartuke simoHCKOTO s13bIKa [ AnmaToB, Apkanases, [lonnecckast 2008: 238—240] mpuBOIUTCS «IIOCIETIOT
NPUOIM3UTENBHOCTIY (YacThia) —kurai / -gurai’’. OnHaKo —kurai / -gurai 0 CBOUM TPAMMATHYECKHM CBOMCT-
BaM ITOXO0XKa Ha YaCTHUILy -ccum , a He Ha CIIOBOOOpa3oBaTenbHBIN adduKe -ye: -kurai / -gurai TpUCOSTUHAETCS K
WUMEHH, a HE K YHCIUTEIILHOMY, H HE MOXET MMETh «allIPOKCHMATHBHO-U30BITOYHOT0)» 3HAYCHUSL.

Bce npuBeneHHble IpUMEPHI M COOOpaKEHHS MTO3BOJISIIOT CAEIATh BBIBOJ, YTO MOXKHO TOBOPHUTH 00 «OrpaHu-
YEHHO-PETYISIPHOM» OOpa30BaHUH «AIMTPOKCHMATUBHO-U30BITOUHEIX» GopM Ha -ye (cM. [ILryarsa 2010: 138—
139]). Kpome Toro, anmpoKCUMaTHBHO-U30BITOUHBIC U OOBIYHBIC / IPOCTHIE (hOPMBI 00PA3yIOT MPUBATUBHYIO, a
HE HKBUIOJICHTHYIO ONIIO3ULNIO — 3T0, cortacHo pabdore [[Lmynrsa 2010: 120—121], siBasieTcs npu3HaKoM cJio-
BOOOPAa30BaTENHHOTO, & HE CIIOBOM3MEHUTENFHOTO 3HAUYEHUSI.

3Ha4yeHue armpOKCUMATHBHOCTH (KaK ¥ YMEHBIIUTEILHOCTH, MaJIoro / OONBIIOro KOJIMYECTBa) OOBIYHO BbIpa-
JKaeTcs B sI3bIKAaX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIMU CPEICTBAMU, HAIIPUMED, CP. PYCCKUE CIIOXKHBIE CII0BA OKOIONPA3OHUY-
noiti, oxonocomennwuti [Jlans 1881: 665]*". B KOpeiicKOM IEPEBOIE OKONONPA3OHUUHbIH HET TPSIMOTO AHATIOTa U
oxono- (mpumep (23)), a oxono- B oxonocomennsiii B (24) MOXKET IEPEBOAUTHCS ANIMIPOKCUMATUBHEBIM TOCIIEIOrOM
-cengto, TO eCTh rpaMMaTH4IecKoil (opMoH (Tpymbl) YUCAUTENBHOTO (cM. 1. 3.2 u paboty [Pyanuukas 2009]).

(23) 100 nazao, nanpumep, maxaice NPOUCXOOUTO YMeEHbULEHUE 0OUUX 00BEMO8 PADOMbL 8 OKONO-NPAZOHUYHDLI
nepuoo [kop. hwyuil mwulyep-ey ‘Bbixogno# _neHb BpeMs-JIOK’], o nuxmo ne npuocmanasnusanr konmpaxmol
[http://avitorgan.narod.ru].

(24) Komneuno, ecmv seposmuocms mo2o, 4mo oKoao-comeHnHvle [kop. payk (Iwupul) -cengto-uy 100 (py0Omn)-
CENGTO[AIIIIP]-PO/I’| Hepmsnuvie yenvi ewje He NOTHOCMbIO NPOSAGUIUCH 8 OMUEMHOCIU U3-3d d¢hdhexma epe-
Mmennoeo naea [http://www.kursiv.kz/archive/print:page,1,1195200596-ne-nado.-ne-grusti.html].

Ecmu y pycckoit cmoBooOpa3oBaTebHOW MOJIEH C 0KOJI0- HET PETYISIPHOTO COOTBETCTBHUS B KOPEHCKOM, MO-
JIeIU C MHO20- COOTBETCTBYET KOpeHCKast MOJETb ¢ IPEPUKCOM fa-:

(25) a. ta-wenca
MHOI'O[ITPE®]-atom ‘MHOTOaTOMHBIH .
0. ta-cong
MHOI'O[TIPE®]-Bun ‘MHoroobpazue’.
B. ta-cong-uy

MHOT O[TIPE®]-Bun-PO/L ‘MHoOroo0Opa3HbIii’ [Mazyp, Huxonbckuit 1991: 328—329].

B nenom, cornacHo oOcyxnenuto B padote [[laynrsa 2010: 122; 130—141], annpokCUMaTHBHYIO H30BITOU-
HOCTH CJEQyeT OTHECTH WJIH K PEryISpPHOMY CIOBOOOPAa30BaHHWIO, WM K IPOMEXYTOYHBIM CITydasM «KBa3H-
rpaMmmem». JIOTIONHUTENBHBIN apryMEHT MPOTUB CTaTyca allpOKCMMATHBHONW M30BITOYHOCTH KaK rpaMMaTuye-
CKOW KaTeropuu — OoraThlii CrieKTp aQHUKCOB, YaCTUI U MOCIEIOTOB, UCTIONB3YIONINXCS JJIS €€ BBIPaXKCHUS
(cM. TaONHITy BBIIIE U IPUMEPHI B 11. 2.3).

B cootBercTBuM ¢ pabdoroii [Stump 2001: 252—255], Tabnuiy «Buasl YnCIUTEIBHBIX U MOAETH HX 00pa3o-
BaHUS» MOXXHO PacCMaTpuBaTh Kak CJIOBOOOPA30BATENbHYIO MApagUrMy KOpEeHCKUX YucIuTenbHbIX. [Ipoctas /
KOJIMYECTBEHHAs hopMa B ATOU IMapagurMe SBISETCS UCXOMHOH (root / basic), a ocTalbHBIE 00pa3yIOTCs OT HEe
JIOBOJILHO PETyIApHO. JTa NapajurMa TakKe B OCHOBHOM YKIAIBIBAETCA B TEOPHIO «HHKPEMEHTANLHOCTHN
(KpoMe «IPEeIMETHBIX YHUCIUTEIBHBIX)») — KaXIOMYy H00aBIIIEMOMY KOMIIOHEHTY 3HAYE€HHUS COOTBETCTBYET
MopQoorudecKas onepanus 100aBIeHUs JePUBAITMOHHOMN MM KOPHEBOH MOp(hEMEL.

Kpome Toro, MO>XHO TOBOPUTH 00 OTHOCHTENBEHO PEryJIsPHOM 00pPa30BaHMU aIIPOKCUMATHBHBIX YMCIUTEILHBIX
1o Mopenw il-i ‘omuH-1Ba’, chil-phal ‘ceMb-BOCeMb’, sam-sa-sip ‘TPUALATH-COPOK’ OT Sam-sip ‘TPUALATH’, SA-Sip
‘COpPOK’ | T.JI., TO €CTh Y 3TOM MOJEIH €CTh Bce MPU3HAKU CII0BOOOpaszoBarebHoM kareropuu. Y. JIu B [Lee 1989:
11-12] Ha3bIBaCT aIMPOKCUMATHBHEIC U «aIPOKCUMATHBHO-U30BITOYHBIC) YHCITUTEIILHBIC «HETOUHBIMIDY (Opaque).

* Ceenenus u3 Bukunemun:  http:/nov.wikipedia.org/wiki/AIL_Numeral Suffixes;
http://en.wikipedia.org/wiki/Number names.

2 B Buxunenuu (http://en.wikipedia.org/wiki/Japanese_particles) Takxe ymoMHHAETCS CHHOHMMUYHAS 9acTHIA -koro /
-goro, IPUCOCINHSIOMAsICA K YUCIUTEIBHBIM U YIOTPEOIAIOmasics B COYETaHUAX, 0003HAYAIOLINX BPEMSI.

27 Pycckre IPUMEPBI ¢ 0K010- BCTPEYAIoTCs TAKKe Ha caiftax http://tutu.mipt.ru/help.html,

http://www.rusdriver.ru/doc/Mini-Cooper%20S/15181.html, http://vlady.blogs.eurosport.ru/archive/ u ap.

% Cwm. [Stump 2001: 2—5] u cchinku B 3Toil paGoTe. Teopus «MHKpeMEeHTaNbHOCTHY (incremental) ToATBepAkIaETCS B

MIEPBYIO OYepe/Ib B arTIFOTHHATUBHBIX, a HE (DICKTUBHBIX WM TOJIMCUHTETHICCKUX SI3bIKaX, cp. [Apkamses 2004: 143].
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3.2 UmeHHAast 4acTULIA ~ccum W NMOCJIEJIOTH -Cengto, -namcis o 3Ha4eHueM NPuOJIH3UTEILHOCTH / peaesia

Yacruma -ccum paccmarpuBaetcs cioBapeM [SKLD 2008] kak «addukc (Ipu CyIIeCTBUTESIHFHOM WM TPYIIIIE
CYILIECTBUTENBHOT0), KOTOPBIM NMPHUOABISET 3HAYEHHE ‘Tipeen’ (Mepa, ypoBeHb, HopMa...)». [lepeBoabl mprMepoB ¢ -
ccum (cMm., Hartpumep, (16)—(17) u (216)) roBOpsT O TOM, YTO 3HAYEHHUE -Ccum B OOIIEM CBOAUTCS K MPUOIN3UTEINHHO-
CTH / anmpoKcUMaTuBHOCTH. 110 CBOMM TpaMMaTHiIecKiM CBOMCTBAM -ccum — dacturia (particle), mo [Martin 1992];
i ¢pazoelii adoukc (phrase affix) / orpannunTenbHas (aenuMuTaTuBHas) yacTria B o3uuun (Post) / (Deliml)
[Cho, Sells 1995: 137] B cxeme umenHOH c10BohOpMEI (26), ocHOBaHHO#H Ha padotax [Cho, Sells 1995; Yoon 2005]:

(26)
(Stem) | (Hon) | (Plur) | (Post) | (Post) (Delim1) (Delim2) [(Cop)/(Mood/Quot)]
cnim- | tul- | -ep- | -se- | M-l KKaci-l ) ) i) kalto... | (i) (0 (ko]

[IpommmocTpupyemM rpaMmMaTudecKie CBOHUCTBA -ccum. Kak MOKa3bIBaeT CHHTAKCHYCCKUH aHanmm3 (27) mpu-
Mmepa (17) B coKpallleHHH, -ccum B KOHCTPYKLUH C KiacCH(UKATOPOM BBICTyIaeT Kak (pa3oBeiii addukc, mpu-
COEMHSIONINIACA He TPOCTO K Kiaccuukaropy kay, a ko Bcelt rpynme (nP no cxeme (10), . 2.1). Kak mokasza-
TeJIb alpPOKCUMATUBHOCTH, -CCum BKIIOYaeT B CBOIO chepy ACHCTBHS HE TOJBKO KIACCU(PHKATOP, HO TaKKE
YHUCIIUTENLHOE ¥ KBaHTH(PUIUPYEMBI 00BEKT — MPHOTU3UTETBHOCTh OTHOCUTCS MPEXKIIE BCETO K KOJIMYECTBY
(uncnuTeNnpHOE), a HE K TOMY, KAaKOTO THIIA KBAaHTU(UITUPYEeMBIi 00beKT (nMsi/NP).

(27) [ClassP/nP OleynCi payk kay ClassP/nP] -ccum
[Classpmp ATIETBCHUH CTO [CHHO-KOP] KJTACC [cuHO-KOP] Classpimp]-CCUM
‘[IpumepHO CTO aneabCUHOB .

-Ccum, xak Qpa3oBblii adPHKC, HE MOKET PHCOCAUHSTHCS K YHCIUTEIEHOMY HEOCPEIICTBEHHO (KpoMe Mpe-
METHBIX YUCIHTENbHBIX) — cp. (27) u (28a). B mpumepe (280) mokazaHa BOZMOXKHOCTb HPHCOCAWHEHHS -CCUm K
NpenIMETHOH hopMe YUCTUTENBHOTO (K 3TOH (hopMe TakkKe MOTYT HIPHUCOCAUHATECS afeKHbIe a(HUKCHI, CM. TAKKE
(196) B 1. 3.1). [Tpumep (28B) MOKA3BIBALT, YTO -CCUM — UCKOHHO KOPEWCKasl YaCTUIa — CBOOOTHO MPUCOCTUHSCT-
csl K CHHO-KopeHckuM cioBaM (il ‘ieHp’; HCKOHHO Kopeiickoe cinoBo: nal). B mpumepe (28r) uz pabotsl [Martin
1992: 632] mokazaHoO, 9TO -ccum MOXKET BXOIUTH B TPYIIIBI M3 HECKOIBKHX dacTull (“multiple particle construction”
1o [Sohn 1999: 270]) u He TONBKO NPE/IIECTBOBATD, HO M CIEHO0BATH 3a APYTUMH dacThiaM (-kkaci)™ .

(28) a. “oleynci payk-ccum kay
arenbCuH cro[cuno-kop |-CCUM KIJIACC[cuno-xop|
‘[IpuMepHO CTO anensCHHOB’.

0. Haksayng sumwul-ccum

CTYACHT nBamguare. JIPEJIM-CCUM
‘OkoIto 1BaaaTH (YeIoBeK [OYKB.: MTYK]) CTYACHTOB .

B. Sipi-wel isip-il-ccum [SKLD 2008]

12[cuHO-KOp|-MecAL[ CHHO-KOP] ABaAlaTh[CUHO-KOP|-AeHb[cuHo-kop |-CCUM
‘[TpumepHo 20 nexabps’.

T. [Sey  si-kkaci-ccum] / [Sey  si-ccum-kkaci) kitali-e
[tfpu  gac-Deliml.qo-CCUM/ [Tfpu  wac-CCUM-Deliml.no] *knarb-KOHB
po-taka an o-myen ka-l  they-ya
cmoTpers-KOHB HE npuiitu-YCJI - untu-ITPUY.BY] MOA-YCUIIUT

S momox My TE€0st MPUMEPHO IO TPEX YACOB U TIOTOM, €CITH ThI HE MIPHIEIIb, YUY .

Y ¢pazoBoro addukca, B OTIMUKE OT CIOBOOOpa3zoBareibHOro adukca, 6ojiee CBOOOHbIC OTPAHUYCHHS Ha
COYETaeMOCTh BIUIOTH JI0 TPaHCKaTeropuaabHOCTH (adduke -ful “MHOXK’ mo padore [ Yoon 1995]). -Ccum, nomumo
KOHCTPYKIIUH C KIaccu(UKATOpaMH, COYETACTCS C PA3TMIHBIMA UMEHAMH, UMCIONIIMMH CEMAHTHYCCKUN KOMITOHEHT
‘IpUBs3Ka K KOJUYCCTBEHHOW INIKaJie WM TOYKe B MpocTpaHcTBe . Crofa OTHOCSTCS OTHIMEHHBIC MOCIIEIOTH
(cen ‘mo’ B (29a)), neriktnyeckue / aHapopuyeckrue U APYrue MMEHa, TPEAoararliue HaInIiue BpeMeHHON
WJIN KOJTUYIECTBEHHOW KBl — TpuMepsl (296 — 1) u3 [SKLD 2008], — MecTonMeHus, B TOM YHCIIE ¢ MPo-
CTPaHCTBEHHBIM 3HaueHueM (297).

% He Bce xopeiickue Hocutemu (a Takxke [SKLD 2008] — aBTOPHTETHBINH HCTOYHHK) IPH3HAKT BO3MOKHOCTE CIIEI0BA-
HUS -ccum TI0CIIe IPyTUX YacTHL, a HE HETIOCPEICTBEHHO M0Cie IMEHHONW OCHOBBI. TakK, 10 HallleMy MHEHHIO, IIOCIIe/I0Ba-
TeNbHOCTH (si-[N])-kkaci-ccum B (28r) u3 padoter [Martin 1992: 632] rpaMMaTi9decKyl HEPaBUIIEHA.
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(29) a. Myechil cen-ccum-kkaci
HECKOJIBKO JTHEH 110.II0CJI-CCUM-Deliml. o
ku-nun kenkangha-yss-ta
oH-TOII 3n0poBeid-11POLI-N3BAB
‘[IpuMepHO HECKOJIBKO THEH Ha3ax OH ObLT 3I0pOB’ (a CETOMHS, KaK s CIBIIIAN, HEOKHUIAHHO YMED).
0. nayil-ccum
3aTpa.CYII-CCUM ‘[IpumepHO 3aBTpa’.
B. elma-ccum
cronsko-CCUM ‘[IpumepHO CTOIBKO .
L. cwungkan-ccum
cepemnaa-CCUM ‘[IpumepHO ¢ cepenuHb!’.
. Sicheng-i eti-ccum iss-D-ci-yo? [Martin 1992: 437]
paryia rne.CYII-CCUM 0pTe-HACT-TTPEIII-HACT.BEXJI

‘I'me mpuMepHO HaxonuTCs paryma?’

B mpumepax (30a, 6) mokazano (cp. (28r) BhIIIE), UTO -CcCum MOKET YHOTPEONIATHCS BMECTE C MaJAeKHBIMU
(30a) u mpounmu (Post / Deliml) gactumamu, Hanpumep, chelem ‘takoii xe, kak’ B (300). [Ipu 3TOM 3HadeHME
annpoOKCUMaTHBHOCTH (IlepelaBacMoe -ccum) U 3Haue€HHe BTOPOH YacTHIBI OOBENUHSIOTCSA B Ooliee CIOKHOE
3HaYeHHUE MO MPHHIUITY KOMITO3UIIMOHAIBHOCTH (0€3 MAMOMATHYECKUX CIABUTOB). DTH (DaKThl TAKXKE CBHIIE-
TEJIBCTBYIOT B MOJIb3y YHUCTO IPAMMAaTHUECKOM (a He AePUBAIIMOHHON) IIPUPOIBI -CCUM.

(30) a. I-ccum-eyse hancam ca-psita [Martin 1992: 437]
s1oT-CCUM-JIOK KOpOoTKUH coH cnate-ITPUTJI
‘laBail IspKeM criaTh rae-HUOYAb 3/1eCh’.
0. 2 nyen  cen-ccum-chelem [mpumep u3 UnTeprera’]
2 rof 110.ITOCJI-CCUM-Deliml.Takoii ke
‘Tak :Ke, Kak MPUMEPHO IBa TO1a Ha3ax .

CymectButensHoe cengto, cornacuo [SKLD 2008], onpezensercs Kak CymIECTBUTEILHOE, KOTOPOe 0003Ha-
YaeT Ipeen KOJMYEeCTBa, U TAKKe YIOTpeOsieTcsl Kak Ciry>keOHOe CYLIeCTBUTENBHOE / TIOCIETIOr CO 3HaYeHUEM
MPUOTU3UTEILHOCTH TIOCHIe KOMMYeCTBeHHBIX codeTanuii. C. Maptun B [Martin 1992: 443 — 444] onpenensier
cengto Kak TIOJTHO3HAUYHOE CYIIECTBUTEIBHOE CO 3HAUCHUEM ‘CTeNeHb, rpesen, Mepa’. [Ipumeps! (3la — 1) u3 pa-
6otbl [Martin 1992] wumoctpupyloT ynorpebieHHe cengfo Kak MOJIHO3HAYHOTO CYLIECTBUTENLHOTO. B Takmx
KOHTEKCTax -ccum He ynorpebmnsercs — cp. (3Ir).

(31) a. sonhay-uy cengto
ymep6-POJl  mepa ‘Mepa (IpUIMHEHHOTO) yIepoa’.
0. enu cengto-kkaci
HEKOTOPBIN Mmepa-Delim2.10 ‘710 HEKOTOPOH CTETIEHH .
B. Ku cengto-lo hay twu-ci

stor  Mepa-MHCTP/-HAIIP nenars. KOHB ocrapnsate-ITPE/IT
‘JlaBaii oCTaHOBUMCS 3/1eCh (Ha 3TOM 3Tarle WU Y 3TOTO Mpejena)’.

T. Ku cengto(-uy) / *Ku-ccum(-uy) cip-ul
“yror mepa(-POJT) / sror-CCUM(-PO/I) nom-BUH
sa-ko siph-D-ta
kynutbh-KOHB xoTetb-HACT-U3BSB

‘Xody KyImuTh JIOM BPOZE TOT0 (IPUMEPHO TaKOH, KaK 3TOT) .

[pu mocnenokHOM yNOTpeOIeHNH -cengto B 1IETIOM CHHOHUMUYHO -CCUm, HAlPUMEp, -cengto, KaK -ccum 1 B OT-
yaue oT -ye (1. 3.1), He 00s13aTenbHO ynoTpeOiIseTcsi B KOHTEKCTe KpyibIx uncen. U3 npumepos (216) u (32a, 0) Bua-
HO, 9TO -cengto MOKET YIIOTPEOIIThCS B KOHTEKCTE HEOONMBIMNX M HE KPYIIILIX 4ducen (TATh, ABa, omuH). 1o cBonm
rpaMMaTHYECKUM CBOMCTBAM -Cengto SBISIETCS CBOOOMHBIM OTHIMEHHBIM TOCienoroM — cM. [Pynauikas 2009]. B
YacTHOCTH, -cengto CBOOOIHO NMpHCOenuHseT nagexHbie addurcel — cp. (33a, 0) ¢ -cengto. B nmenHoi cnoBodopme
-cengto CTOUT Cpasy TIOCJIe OCHOBBI TIepe]T MaICKHBIMA 1 APYTUMH YaCTHIIAMH, B YACTHOCTH Tiepen —ccum, — cp. (34).

(32) a. han sikan-cengto ka-ta [SKLD 2008]
1[mck.kxop] gac[cuHo-kop]-CENGTO untu-11PE/]
‘Ut oxoino daca (B TeUeHHUE MPUMEPHO Haca)’.

3% MBI cumraem ynotpeGienne mocnenoparenbHocTH (cen[N])-ccum-chelem MapriuHambsHbiM, a 06patHbIi mopsaok ((cen[N])-
chelem-ccum) HEBO3MOXXHBIM — Cp. CHOCKY 29.
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0. il-cwuil-ey twu pen-cengto
1[cuHO-KOP]-HEAEnI-JIOK nmBa[uck.xkop] KJIACC[cunOo-KOp]-CENGTO
o-Ss-ta

npuxoauts-11POIL-N3bAB
‘(OnH) mpuxoawi pa3a JaBa B HEJIETIO .

(33) a. han isip pwun-cengto(-lul) ttui-ess-ta
OKOJIO JIBajIaTh munyTa-CENGTO(-BHH) Oerars-ITPOIII-NU3BSIB
‘(On) mpuMepHO ABaIaTh MUHYT Oeran’.
0. Oleynci payk  kay-cengto(-ka) cektangha-QD-ta
aneJIbCUH CTO KJIACC-CENGTO(-UM) noaxoautb-HACT-U3BIAB
‘[IpuMepHO CTO aneTbCUHOB MOAXOAUT (I TOKyTIaTes).
(34) Na-nun Mikwuk-ey han tal-cengto-ccum | “-ccum-cengto
1-TOIT Awmepuka-JIOK omur  Mecsu-CENGTO-CCUM /*-CCUM-CENGTO
memwulu-1 yeceng-i-D-ta
ocrasarsca-ITPUYU.BY/] npeanazHayenne-0piTe-HACT-U3'BAB

‘51 cobuparoch ocTaTbesl B AMEpHKE IPUMEPHO Ha OAMH MecALl .

-Cengto n -ccum, Xak -ye (cM. (21e)), MOTYT COYeTaThbCs ¢ HAPSUUSIMH CO 3HAUCHHUEM alPOKCHUMATUBHOCTH:

(35) Ku-uy yencwuhoy-ey-nun yak | taylyak | han sampayk
oH-PO/I koHLepT-JIOK-TOII  mpumepHO TpHUCTa
myeng-cengto-ka / myeng-ccum-i moi-ess-ta
KIIACC-CENGTO-M KJIACC-CCUM-UM  cobuparscs-[1IPOLI-U3BAB

‘Ha ero xoHIepTe OBUIO OKOJIO TPEXCOT YETTOBEK .

CnyxeOHOE CYIICCTBUTEIbHOE / OTBIMECHHOM mocnenor -namcis onpenensercs B [SKLD 2008] kak «ciy-
JKeOHOE CYIIECTBUTEIHLHOE CO 3HAYCHHEM ‘HEMHOTHM 00Jiee YeM KaKue-Iu00 BEeHMYUHA, KOJIUYECTBO, OOBEM ».
-Namcis CHHOHUMUYHO -ye, TO €CTh 3TO allpOKCUMATHBHO-H30BITOYHBIN, @ HE TIPOCTO aNPOKCUMATUBHBIH 10~
kazatenb. [1o CBOMM rpaMMaTHYECKUM CBOMCTBAM -namcis CXOIHO C -cengto (3TO cIy)XeOHOe CyIIeCTBHTEIb-
HOE-ITOCJIEJIOT, OH MIPUCOEINHAETCS K KITaCCU(UKATOPY, & HE K YUCIIUTEIBHOMY ).

Crenyroniye npruMepbl HIUTIOCTPUPYIOT YIIOTPEOIIeHNE ~namcis:

(36) a. han tal-namcis
omnH  Mecai-NAMCIS ‘Hemuorum Oosee ogHOro Mecsmna’.
0. yel myeng-namcis
necath 4yenoBek. KITACC-NAMCIS ‘HemHorum Ooiee 1ecsATH YenoBek’.
B. Kamca-lul Sip killo-D-namcis sa-ss-ta
kaprodens-BUH necath kmo-BUH-NAMCIS — kymute-ITPOUI-U3BSB

‘(5l) kymun HeMHOTO OoJiee ecaTH Ko kaprodens’.

B kadecTBe HETOUHOW THITOJIOTHYECKOM Mapalien MOXKHO IPUBECTH MIPUMEP U3 HaxXypckoro si3bika [Cocen-
ckast 1999: 159]: nmpu nprucoeANHEHUH K [aXypPCKOMY YUCIUTEILHOMY BBIICTUTEIIBHO-OTPAHNYUTEIFHON JacTH-
sl -mé ‘LIM’ B ompeneneHHBIX KOHTEKcTax (370) mosiBisieTcs ammpoKkcuMaTiBHas nHTeprnperauus. [Ipumepsr
(37a, 6) MOKA3BIBAIOT, YTO BHIPAKEHHUE 3HAYCHUS alllIPOKCUMATHBHOCTH HE CJIOBOOOpa3oBaTenbHBIMU addukca-
MH, a YacTULAMH (Cp. -ccum) — TUTOJIOTHYECKH YaCcTOE SBJICHHE.

(37)a. Xo=j=re-na insan a=r=i
matb=1=CARD-A yenoBek.1 I=npuiitu.PF
(o Xo=j=re-me-n insan-a-r a=b=i
mATh=I=CARD-LIM-A yenosek.l-PL-NOM.PL HPL=npwuiitu.PF

‘[IpH1uIo OKOJIO MATH YEIOBEK .

TakuM 00pa3oM, MBI PaCCMOTPENIM OCHOBHBIE TPAMMAaTHYEeCKHE CPEACTBA BBHIPKEHHS IPUOTU3UTEIBHOCTH /
anmpOKCUMAaTHBHOCTH B KopeiickoM. K Takum cpenctsam oTHOCSTCS €10BOOOpa3oBaTenbHbIi addukce -ye, yactuna /
(bpazoBbiil addUKC -ccum U OTHIMEHHBIC TIOCIIENIOTH -Ccengto U -namcis. Bbln pacCMOTPEHbI TPaMMAaTHICCKHE
XapaKTEePUCTHKH JaHHBIX MOKa3aTeliel u cepbl NX YHOTpeOJICHUSI B CPABHEHHH, a TAKXKe MX YNOTpeOJIeHUE B
KOHCTPYKLHUSX C KJIACCH(DUKATOPaMH.

Oco0blif HHTEpEC ¢ TUIOIOTNYECKONM TOUKU 3PEHUS IPEICTABIAET COCYIIECTBOBAHUE B KOPEHCKOM OOJIBIIOTO
KOJIMYECTBAa CHHOHUMHUYHBIX CPEJCTB M MOAENEH I BRIpaXKEHUsI OJJTHOTO U TOTO K€ (alIpOKCUMAaTHBHOIO) 3Ha-
YeHUs], KOTOPOE BBIpakaeTcs yepe3 MOp(OJIOrHYecKre, a He JEKCHUYECKHUEe CPECTBAa B HEOOIIBIIOM YHCIIE SI3bI-
KOB MHpa. DTH CPEICTBA U MOAEIH OTHOCATCS K:
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— Ppa3HBIM TI0 MTPOUCXOKICHUIO cpepam JIEKCHKOHA M TPaMMAaTHYECKHUX CPEICTB (CHHO-KOPEHCKUE U UCKOH-
HO Kopekckue cioBa M MOp(heMBl), IPUYIeM pa3HbIe 110 IPOUCXOKICHUIO KOPHHA B aQ(UKCHI MOTYT COCYIIECTBO-
BaTh B IpeJiesiax OJHON MOJIENH;

— PAa3IMYHBIM MOAYISAM TpaMMaTUKHA — CIIOBOOOpa3oBaTeNbHEIN aduKec 1 MOKa3aTenn pa3HOro pona Kak

AJIEMEHTHI CIIOBOM3MEHUTEIHHON TTapaurMbl (MMEHHO#) CTTOBO(OPMEL.

B 3axmmrouenne nprBezieM CpaBHUTEIbHYIO Ta0IHUILy MAPKEPOB aNlIPOKCHMATHBHOCTH:

o] (§%) YE Z ccuM | A% FRE) cENGTO 3R NAMCIS
[TPOMCXOKAEHUE CHHO-KOP. HCK.KOD. CHHO-KOP. UCK.KOD.
TOYHOE 3HAYEHHE AIITTP+U3b ATIIITIP AIIIITP AIITP+U3b
'PAMMATHYECKHH |  CIIOBOOOpPa30BATEILHBIN (pasoBLIid | CYNICCTBHTENBHOC, YIIO- | CIYKEOHOC MM,
addukc, Tpebsronieecs B 0CO00M | yTepsBIIee UC-
CTATYC aduic YqacTHIa CITy)KeOHOU (yHKIIMH | XOJJHOE 3HAYCHUE
[Tozumus cybduKe Ipu YUCTUTETHLHOM cypduKc Ipy UIMEHH WU TTOCIENIOT

CokpameHus

AIIIP — moxas3arenp annpoKCUMaTUBHOCTH

BY]] — Gynymiee Bpems

BOIIP — BonpocurenbHOEe HAKJIOHEHHE

BEXJI — yacTuiia Be>XJIMBOTO CTHIIS PEUr

BUWH — BUHHTENBHBIA NaIeX

N3B — u30bITOUHBIN

N3BSB — u3baABUTENH HOE HAKIIOHEHHE

MM — nMeHUTENbHBIA aaex

NHCTP — uHCTpYMEHTAIBHBIIN Majiex

KBAHT — xBaHTOpHOE CJIOBO WJIM YacTHIIA

KJIACC — xnaccuduxarop

KOHB — xoHnBep6 / neenpuyactue

JIOK / MECT — nokaTuB / MECTHO-HAIPABUTEIBHBIH MaICK

MUPAT — nokazarenb agMupaTuBa

MHOX — MHOXX€CTBEHHOE YHUCII0

MO/l — addukc co 3HaUCHHEM MOAATHHOCTH

HAIIP — nHanpaBuTenabHbIN TaaexK

HACT — Hacrosiee BpeMs

HAP — Hapeune

OTP — orpunarenbHbIi CITyKeOHBIH IV1aros

IMTACC — noxka3zaresb naccusa

[MEP® — nepdexrun

[TOP — nopsiaxoBbIit

[HOCJI — nocnenor

IMPEJ] — nmpenukatuBHas (ClIoBapHasi, HEHM3MEHsIEMasl )
¢dhopma riarona

I[MPEJIM — npeameTHast hopMa YUCIUTETHHOTO

MPEAIT — npeanonoxurenbHOe HAaKJIOHEHNE

[MPE® — mpedukc

[NPUTJI — nmpumiacuTebHOE HAKIIOHEHUE

[NPNY — npuuacrue

[MPOLI — mpomreamiee BpeMs

POJ] — poxuTenbHBIN Tanex

CVYII — cymiecTBUTENBHOE

TOII — noka3areib TOIUKa

YCUJIUT — ycunurenbHas (4aCTHIIA)

YCJI — noka3arenb ycinoBus

DOAM — daMHUITBSAPHBIN (CTHIIb PEUH)

YACT — 4vactuna

A — arTpubyTuB

CARD — KonuuecTBEHHBIH

COP — BcriomMorarenpHbIN I71aroj-cBs3ka

Cop — To3uIHs CBA3KH B YUIMHEHHOH ciioBoopMe

Delim — mo3u1ust orpaHAYATETBHON YaCTUIBI B IMEHHON
cioBodopme

+FOC — npusHak (pokanbHOCTH (KOHTPACTHBHOTO BbIJIE-
neHusi) y Bepnssl Foc

GEN — reHUTHB/ POIUTEIBHBIN MaaeK

HPL — onyiueBneHHOE MHOXKECTBEHHOE

Hon — no3uuus ronoparusa

LIM — BbILACIUTENBHO-OMPaHUYUTENbHAS YaCTULA

Mood — no3unus nokasaress HaKJIOHEHUs

NOM — UMEHHUTENbHBIA Maaex

PF — nmepdexr

PL — MHOXECTBEHHOE 4HCIIO

Plur — no3unus nmokasaresnsi MHO)KECTBEHHOTO YUCIIa

Post — mo3unus nokasaresns KOCBEHHOTO Majiexa

Quot — mo3unKs NoKa3aTesns [UTaThBa

Stem — mo3uLus KOPHS/ OCHOBBI

t — «cneny (trace), 0003HAYAIONIHI UCXOMHYO TO3HIIHI0 NP /
nP mpu nepeaBMKEHNN

+TOP — mnpu3HAK TOIMMKAIBHOCTH (IaHHOTO / H3BECTHOTO)
y BepiuHbl Top

OykB. — OyKBaJbHO

HCK.KOp — HCKOHHO-KOPEHCKUI

KOp. — KOpENCKUI

penK. — peaxkuit

CHUHO-KOp — CHHO-KOpENCKUI

O0Oo03HaYyeHUS COCTABIAIOMMUX U UX KOMIIOHEHTOB:

Class — BepurHa rpynisl Kiaccudukaropa
ClassP — rpymnma knaccuduxaropa

D — BepuuHa rpynmsl JeTepMUHATOPA
DP — rpynna nerepmunaropa
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Foc — Bepumna rpynmsl ¢pokyca Num' — npoMeKyTOUHbIH YPOBEHb FPYIIIBI
FocP — rpynma ¢oxyca YUCIIMTENBHOTO (IITPUXOBas TPYTIIa)
N — BepIIMHA KIMEHHOM TPYIIIEI PRED — cocrapnstomas-npenukar (Maaoi) Kiay3sl
NP — uMeHHas Tpymnma SC — manas xnay3a (Small Clause)
N' — npoMexyTOuHBIH YPOBEHb UMEHHOM IPyTIIEI Spec — cneuudukarop (11000 rpyrsl)
(mTpHxoBas IpyIma) SpecNP — cnenudukarop UIMEHHOH IpynIbl
N — BepIIMHA CITYKeOHOM IPYIITIEI UMEHHOTO THIIA SUB — cocraBnsmomas-cyObeKT (Maaoi) Kinayssl
nP — ciyxxeOHast rpymnna IMEHHOTO THTIa TOP — BepumMHa Ipymnmbl TONHKA
n' — TPOMEXKYTOUHBINA YPOBEHb CIYKEOHOH IPyIIIbl UMEH- TopP — rpynma Tonuka
HOTO THIa (IITPUXOBAs TPyIIa) VP — maroneHas rpynna
Num — BepIIMHA Iyl YUCIUTEIEHOTO vP — ciryxxeOHas Tpymiia 1arojJbHOro THIa
NumP — rpynmna 4uciauTensHoro
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PE3IOME

B cTaTbe paccMaTpuBaloTCs ABa TUNA KONMMYECTBEHHbIX KOHCTPYKLMIA B KOPEMCKOM — KOHCTPYKLMM C KNacCUchrKaTopoM U
KOHCTPYKLMM CO 3HaYeHNeM NpubnmanuTensHOCTH annpokeMMaTUBHOCTM. OBCyaaeTCs CUHTAKCUYECKUIA 1 CEMAHTUYECKNIA
aHamnu3 KOHCTPYKLMI C KraccudmkaTopamm; aaeTcst 0630p rpaMmaTiyeckux CPeACTB, KOTOpbIe UCNonb3yTest Anst 06pasoBaHms
KOHCTPYKUMA CO 3Ha4eHreM annpokcumatueHocT. Ocoboe BHUMaHWE 06pallaeTcs Ha CHHOHUMKYHBIE rpaMMaTUYeckie
CPeACTBa /151 BbIpaXEHUs KaTeropuu annpoKCUMATUBHOCTH, @ TakKe Ha rpaMMaTuyeckie 1 ceMaHTUYeckie napameTpbl
KONIMYECTBEHHbIX CIOB 1 KOHCTPYKLMIA, NPELCTABNAIOLME UHTEPEC C TUMOSOrMYECKON TOUKM 3PEHNS.

SUMMARY

The paper considers two types of quantitative constructions in Korean — classifier constructions and constructions with the
meaning of approximation. A syntactic and semantic analysis of classifier constructions is sketched. A survey of grammatical
means used in formation of approximation constructions is given (with derivational affixes, particles, adverbs). Synonymous
grammatical means for approximation are discussed in more detail; also, grammatical and semantic parameters of quantitative
words and constructions that are typologically relevant are highlighted.
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Mordvin z-derivatives —
semantic equivalent for impersonal

Introduction

This study reveals new dimensions for the Finnic so called unipersonal passive representing material from
rare, currently almost forgotten 7-derivatives in the Mordvin languages, Erzya and Moksha. The main passive in
Mordvin is derivational, formed with the highly productive polysemantic suffix -v-, and #-derivatives appear
with less meanings. In many respects these suffixes show parallel development. Contemporary speakers use
these ¢ verbs mostly to express unpleasent feelings and negative physiological states. The ¢-derivatives can also
be used to describe weather conditions as the only constituent part of a sentence, but this is very marginal. These
two groups bring the z-derivatives close to the impersonals in Indo-European languages.

General information on the Mordvin languages

According to the last census, in 2002, there were 843 000 Mordvins in Russia. There are two primary ethnic
and linguistic subgroups of Mordvins, the Erzya and the Moksha. Due to the fact that these varieties have low
mutual intelligibility, both have developed a literary language of their own, written in the Cyrillic alphabet. The
literary languages came into being only after the October Revolution, although texts in different dialects, mostly
religious, were published throughout the 19" century. Erzya and Moksha differ to some degree at all linguistic
levels, the most pronounced differences are those found in the lexical level. The Mordvins have their own re-
public in central European Russia, but there they constitute only a third of the population while over 70 % of all
Mordvins live scattered in the adjacent regions and even much further away.

Like their relatives in the Finnic languages of the Finno-Ugrian language group, Erzya and Moksha are ty-
pologically agglutinative languages with SVO word order. The verbal system of Mordvin is known for its abun-
dance of derivational suffixes, of which two can be used to form the passive: the highly productive -v- and the
very unproductive -#-. In modern literature z-derivatives are rare. They can also have a special, earlier so called
reflexive meaning, describing a physiological state of a human being (pain, ache, cramp, nausea, tickle). Some
of these derivatives can be interpreted as passives, but the primary actant (+ human AGENTIVE) can never be re-
flected as the agent in the surface structure. The z-derivatives can also be used to describe weather conditions as
the only constituent part of a sentence, but this is very marginal. Some of the meanings are very similar to ‘sub-
jectless’ constructions in different Indo-European branches (e.g. [Seefranz-Montag 1984: 524—525]). The root
verbs in Mordvin can be either transitive or intransitive and their meaning is often linked with the nuance that
something happens unexpectedly or under the influence of some extraneous force. The relationship between the
derivatives and the root verbs is illustrated using valence roles of case grammar.

Preceding studies of the Mordvin t derivatives

All the meanings of ¢-derivatives are very insufficiently represented in any Mordvin grammar, often they
have simply been omitted. The Erzya Grammar by the Erzya-Mordvin researcher Makar Evsev’ev and its re-
vised version from about eighty years ago [Evsev’ev 1928: 192—193; 1931b: 126—127] both give examples
without providing any further explanations. They do state that the ¢ formant is used to form reflexive verbs from
non-reflexive ones. A minor peculiarity found in the conjugation is mentioned, namely the Preterite I third per-
son singular is formed by an exceptional -£§ instead of the regular -s. In the summary of his candidate disserta-
tion from the 1950s, V. Hallap explains that in certain paradigms the third persons singular and plural forms see
a reduplication of the suffix [Hallap 1955: 12—13; 2000: 89—101]. Some sources presume the suffix to be
longer -#t- [Smirennikova 1984: 61—62]. Actually, even triple suffixes have occasionally been attested [Hallap
2000: 95, 100]. He also tells more about the meaning of ¢ derivate verbs than any of his predecessors. He has
found among his comprehensive material 49 cases of these (double) derivatives with at least an infinitive. Ac-
cording to [Smirennikova 1984: 61] this reduplication seems to be purely an Erzya phenomenon. In my material
Moksha t-derivatives are very rare and furthermore V. Hallap mentions only four of them.

Merja Salo: University of Helsinki (Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet), Finland, mesalo@mappi.helsinki.fi.
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Historical background — language relatives

Etymologically the Mordvin ¢ has actually only been associated with one entity. V. Hallap sees it as being
the reflex of the Finno-Ugrian *#z, whose reflexes can be attested in the passive markers known to Finnic lan-
guages, the Sami languages and Hungarian. Presumably, it was a Finnish scholar, H. Paasonen, who was the first
to recognize the Mordvin ¢ passive in his own published materials, when he associated it with the (causative-
)passives in Sami and Hungarian and with some reservations, due to phonetic theory, with forms in the Finnic
languages. He seemed to believe that the passive suffix -t4 is older, and that the -7z4 passives appeared later,
analogically [Paasonen 1916]. He did not present any sentence examples, only infinitives. Later T. Lehtinen has
quite convincingly shown that actually the situation is the other way around. The -t4 passives in other minor
Finnic languages are not relics of the past. On the contrary, they are rather young and reflect a tendency to re-
new the formation of the passive in these languages [Lehtinen 2005: 199—201]. The causative or — according
to the Finnish grammatical tradition — curative-causative verbal derivatives also with reflexive endings have been
considered a starting point for the passive in the Finnic languages. (It is the question of definition, how these
sentences should be classified, as passives or as impersonals [Siewierska 1984: 93—125; Kittild 2000].) In some
terms these derivatives have a passive meaning, e.g. the Late Proto-Finnic sentence (1a) could be interpreted in
such a way that the subject (the man) does not voluntary cause himself to be killed, rather some other person not
mentioned by name is responsible for the killing [Lehtinen 2005: 131]. (1b) presents its translation into contem-
porary Finnish and (1c) the normal passive sentence passive illustrating morphotactic ordering in the verb. In the
passive, the inflectional elements are separated by the tense suffix [Helasvuo, Vilkuna 2008: 221—222].

(1) a. *siydlld mees tapp-etta-ksen
there man kill-CURAT-REFL.3SG
b. sielld mies tapa-tta-a itse-nsd
there man kill-CURAT-PRES.3SG  himself-ACC.PX.3SG
c. sielld mies tape-t-a-an
there man kill-PASS-PRES-(PX.)PASS

‘There the man gets himself killed’.

In the early stage of its development the passive was formed with the curative-causative -##4 derivational
suffix. When the passive began to lexicalize and its background became obscured, another causative derivation
was used, namely *z4 and it developed into the shorter passive formant (e.g. saa-ta-va present participle of the
verb saa-da ‘to get, to receive’, pdds-td-dn present passive of the verb pdds-td *to be allowed to’, vie-dd-dn pre-
sent passive of the verb vie-dd ‘to take (away, in, back, out)’ [Lehtinen 2007: 131—132]). The origin and the
way in which both 4 / #t4 and the 3rd person singular reflexive ending *-ksen (in the present tense) or -hen (in
the imperfective tense) motivate passive forms have been a topic of much discussion in Finnish linguistics for
more than a hundred years. Other solutions have also been made, mostly for its reflexive origin (more details
and sources in [Lehtinen 2005]).

In order to get more information about this suffix one might look at the situation in the Sami languages, be-
tween the Finnic languages and the Mordvin languages. Sami has a group of reflexive causative derivational
verbs with the suffix -zdllat and its attributed passive meanings. These verbs are regarded as one of the two pas-
sive types of Sami derivated from causatives. They require an animate subject, almost always a person, and de-
note something harmful or unpleasent happening to the subject. Often the mood is potential. If the agent is pre-
sent, it is in the illative case as in the example (2) in Pite Sami [Ruong 1943: 41—42, 164—169; Korhonen
1981: 340]. Sometimes the agent can be in the elative case. The suffix compounds both the causative -¢it and the
frequentative -(d)//dt originally meaning ‘for something to be done several times’ [Lehtisalo 1936: 329].

(2) No  vazza-tala-zd-h da mai de do-n da-n nei’c-ui.
well  be.cheated-PASS-POT.PRES.2SG & no.doubt &  that.away.over.there-ACC that/this-ACC  girl-ILLAT
‘Na, du wirst sicher von jenem Médchen beschwindelt werden’.

‘Well, you are certainly going to be cheated by that girl’.
vazzatdallat ‘to be deceived, deluded, misleaded, cheated’ < vaszzetit ‘to deceive, mislead, cheat’ < vaz'set
‘to go’ !

! My aim is to present derivational processes in Mordvin. < means that only one derivational suffix has been added to
the root verb, << means that two or more derivational suffixes have been added. Sometimes the root verb does not exist, at
least not in the contemporary language. When the root verb has already been treated in the text, it has not been repeated in
the interpretations of the example sentences.
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Probably O. Blomstedt was the first to compare the Finnic passive and the Hungarian passive in his learned
discourse in 1870 [Blomstedt 1872: 287]. The Hungarian passive -at, -et seems to originate from causatives, e.g.
adatik ‘he will be given [er wird gegeben]” < ‘he allows himself to be given [er ldsst sich geben]’, cf. adat ‘al-
low to be given [geben lassen]’, ad ‘to give [geben]’ [Simonyi 1906: 2—3; Setdld 1915: 138; Lehtisalo 1936:
333]. This Hungarian suffix can also be reduplicated [Hallap 2000: 100].

Due to its non-productiveness, the Erzya ¢ presents a problem for research. V. Hallap notes that ¢ derivates
appear mainly in Erzya folk poetry and in old clerical literature [Hallap 1955: 12; 2000: 89]. In Moksha ¢ deri-
vates appear even less frequently. In the modern, living language the ¢-derivatives are primarily found in the de-
scription of ailments and aches. A. E. Smirennikova writes that their subjects are inanimated and express a pas-
sive change into somekind of a new state [Smirennikova 1984: 62].

More often than not ¢-derivatives are automatives, and less frequently passives. The meaning of the deriva-
tives can be associated with the beginning of an action or its unpredictability. They can also be lexicalized. The
surface subjects of actual passive clauses are often either animate or perhaps something comparable (e.g. a vil-
lage in (33) or the city of Kazan in some genres of folklore have animate characteristics). Sometimes the surface
subject is inanimate but, when this is the case, there is contextual evidence of an external actor. The semantic
subject, animate ACTOR or the AGENTIVE can never appear as the surface agent of a passive clause. This is a
point at which Erzya and Finnish converge completely.

It is difficult to say whether the notions causative or curative can be attested in Mordvin #-derivatives but, at
least in one way, they correspond to the Finnish causatives. The examples below can be compared to Finnish
causative verbs for bringing about changes in physiological-psychological states: aivastuttaa ‘to make one feel
like sneezing’, heikottaa ‘to make one feel hungry’, itkettdd ‘to make one feel like crying’, janottaa ‘to make
one feel thirsty’, kolottaa ‘to make one ache (bones)’, naurattaa ‘to make one feel like laughing’, nukuttaa ‘to
make one feel sleepy’, oksettaa ‘to make one feel like vomiting; to make one nauseous’, pakottaa ‘to make one
ache (of teeth)’, sddlittdd ‘to make one feel compassion for’, vdsyttdd ‘to make one feel tired’, yskittdd ‘to make
one feel like coughing; to have a tickle in one’s throat’ (cf. categorization in [Anderson 1971: 64—1]). At the
surface level these verbs have a person or body part as a partitive object with the associated semantic role of EX-
PERIENCER. The emotional and physiological verbs themselves generally take no subjects, i.e. they are imper-
sonal verbs. At the surface level there can also be subjects, thus impersonalness is not a grammatical rather a
pragmatic-semantic feature, cf. minua aivastuttaa ‘1 feel like sneezing’; heindt aivastuttavat minua ‘[different
types of] hay make me’. Traditionally the animate EXPERIENCER (minua ‘I-PART’) is regarded as an object [He-
lasvuo, Vilkuna 2008: 224]. All parallel verbs in Mordvin are physiological and they have subjects. (They could
be compared purely by merits of their meanings with Finnish impersonal transitive verbs of the type: pddtdni
sdrkee ‘my head aches’ suontani vetdd ‘1 have a cramp’, rintaani ahdistaa ‘1 have chest pains; 1 feel short of
breath’, vatsaani polttaa ‘1 have a belly ache; I have heart-burn’.)

Materials and methods
The data

For the present research, the eight volumes of “Mordwinische Volksdichtung” [MV] (1938—1981) and the
two-part “Proben der mordwinischen Volkslitteratur” [PM] (1891, 1894), altogether totalling 4400 pages, have
been analysed. All of this folklore material was collected by the renowned researcher of Mordvin, Heikki
Paasonen (1865—1919) or his assistants, who were native speakers of Mordvin trained during Paasonen’s ex-
tensive field work a little over a century ago. The material covers all the main Erzya and Moksha dialects spo-
ken in central European Russia and is also the basis of the extensive dictionary “H. Paasonens mordwinisches
Worterbuch” as well as its Russian and German indices [MW] (1990—1998, 2703 + 833 pages). The corpora
texts are supplemented with German and to a lesser extent Russian translations. Newer material has been col-
lected from Erzya-Russian [ERS] and Moksha-Russian [MRS] dictionaries consisting respectively of 27 000
and 41 000 words. The translations by H. Paasonen, his native assistants and later Finnish editors have been cru-
cial in understanding the semantic nuances of the suffix -#-, as the context is often the determining factor. I have
analysed the meanings of Erzya and Moksha z-derivatives in sentences collected from folklore, dictionaries and
modern literary sources. Moksha material is minor in all of these. At the last stage the “Reverse Dictionary of
Mordvin” [RDM] (2004) has been an indispensable complement to these studies, containing words from the two
literary languages, as well as from the dialects, totalling 11 vocabulary sources. In addition the minor incom-
plete dictionary by M. Evsev’ev [Evsev’ev 1931a], the oldest collection of mordvin folklore texts [OMNS I; II]
and some volumes of the “Ustno-poeticeskoe tvor¢estvo mordovskogo naroda” [UPTMN 5; 11] have also been
consulted.
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Methodology

The data was examined to find the roots of verbs with the ¢ formant, in order to illustrate the changes caused
by it in the syntactic behaviour of the verbs. I have shown the relationship between the formant and the root
verb using valence roles from case grammar. For the analysis, I have used the same roles as distinguished in
[Geniusiené 1987: 39—41]. In the passive sentences I discerned three roles for the semantic subjects: AGEN-
TIVE, EXPERIENCER and CAUSER (or FORCE). The fourth role, NEUTRAL, occurs only in automative expressions,
see [Kulonen 1989: 11], NEUTRAL being approximately the same as J. Anderson’s NOMINATIVE [Anderson
1971: 37], with the fifth role, ACTOR, occurring only in intentional sentences. For semantic objects, | have used
two roles: GOAL / PATIENT and CONTENT.

At some points in the analysis other roles are necessary: LOCATIVE (expressing motion into / towards, or the
location of the referent), SOURCE (expressing a starting point of a motion or an indicator of origin), and IN-
STRUMENT (inanimate agent of the action). The roles used in this paper are also used in the description of the
basic sentences in Finnish [Hakulinen, Karlsson 1979: 102—104].

Data analysis

In order to find some kind of ACTANT, we must leave linguistic reality search for a solution from the period
when these structures appeared, from anthropomorphy or religious notions. The Mordvin folk belief gives na-
ture an animate character but no knowledge is really to be found on the source of disease, other than, perhaps,
reference to a “tooth worm” (e.g. [PM, 2: 10; MV III: 120]). While there are plenty of Russian and Christian
elements to be found in the poetry, perhaps the “loss of the soul” theme from the northern Eurasian shamanistic
explanation for disease is reflected in the verb sajet ’ems ‘to be taken’, which can be interpreted as a passive or
automative, or maybe even something else. Example (3) is in Erzya as are all the other examples if not explic-
itely mentioned*:

(3) saje-t-ect’ pra-sto  te od aline-n prev-ense
take-PASS-PRET.3PL head-ELAT this young man(DIMIN)-GEN mind-PL.PX.3SG
‘Dieser junge Mann verlor den Verstand im Kopfe’ [MV V: 346].

“This young fellow lost his faculty of thought’.
< sajems ‘to take; to get’

According to prevalent Indo-European explanations for disease evil forces itself upon or is shot into a per-
son from without [Kuusi 1963: 214]. Perhaps, this can be associated with the Mordvin custom of driving off ill-
ness by blowing it away. It might, however, be meaningless to look for an external cause for these verbs. In
Finno-Ugrian languages the subject has not always been necessary, whereas in Indo-European regions a formal
subject has been inevitable, e.g. the Finnish sataa ‘It is raining’ and pddtdni pakottaa ‘My head aches / My head
is throbbing’ structures are native ones in Finnish [Itkonen 1966: 302].

I. Automatives
A) Physiological verbs

In modern Erzya ¢ formant verbs addressing the physical state of the body form a large group of automa-
tives. This group is alive and well, at least in Erzya, despite the fact that the ¢ formant is only fleetingly men-
tioned in the latest Erzya-language grammar [Cygankin 2000: 43] and not at all in the Moksha-language gram-
mar [Aljamkin 2000], both with rather brief descriptions of verbal derivation. The stem verbs the ¢ passives are
derived from are nearly always transitive. If they are derived from intransitive verbs, the momentaneous nuance
becomes pronounced. Since the subjects at the surface level are body parts of humans or animals, they might be
considered quasi-EXPERIENCERS of sorts. As a non-written rule, the old ¢-derivatives do not have forms of ob-
jective conjugation. Even cases with any kind of object are extremely rare, as seen in footnote 3.

2 In the example sentences I use simplified phonematic transcription for Erzya; this means that palatalization is only
shown for dentals. Mordvin has two declensions for nouns: the definite and the unmarked basic inflection. In the morpho-
logical analysis the forms of the definite inflection have been marked by a DEF, while the forms of the normal inflection are
not indicated separately, and neither are the singular and nominative. The objective conjugation has been marked in paren-
theses, with an OBJ and the person. Unmarked features such as singular with the nouns and indicative or subjective conjuga-
tion with the verbs are never marked in the glosses. All glosses needed for interpretation are listed under Abbreviations.
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“4)

)

(6)

uz kera-t-i-t son-ze  pilge san-on3o

& cut-AUTOM-PRES-3PL he-GEN  foot/leg tendon-PL.PX.3SG

‘Hatten ihre FuBadern (FuBBsehnen) sich zusammengekriimmt’ [MV V: 220].
‘And her legs no longer bear her (the tendons in her legs are severed)’.

< kefams ‘to cut; to cut down; to peal; to destroy; to smart, to irritate’

ojme-m kifta-t-i

breath-PX.1SG  reduce-AUTOM-PRES.3SG

‘Mir stockt der Atem, ich habe Atemnot’ (z. B. wenn der Geruch des Ziindhdlzchens in die Nase geht
oder der Geruch des Branntweins bei einem Betrunkenen Ubelkeit verursacht)’ “henkeéni / rintaani ah-
distaa” [MW: 773].

‘I’m short of breath’ (e.g. when the smell of a match gets in your nose, or the reeking smell of brandy in
a drunk’s breath causes nausea).

< kirtams ‘to shorten, to abbreviate’ (causative < kirams ‘to shrink, to shrivel up”)

mon  torva-tnd Pift'i-t-st’

L.GEN lip-DEF.PL bring.out-AUTOM-PRET.3PL

‘Meine Lippen sind aufgesprungen’ [MW: 1132].

‘My lips have broken out in a rash’.

< livtems ‘to bring out, to take out, to carry out’

(causative, cf. [lisems ‘to come out, to appear; to go out’ and /ijems ‘to move’ of these two one would
make a good stem for semantic reasons, and the other for expedience of derivation, but there is little in-
formation on the latter.

The derivative Pive’et’ems can also have the meaning ‘to be(come) covered with rash, eruption, eczema’ [Hallap

2000: 92].)
Sometimes a derivative can have two meanings: an original and a figurative meaning, as in two following
examples (7) and (8):
(7) kona-so-nzo Cer-tne Cent’a-t-ot’st’
foreheard-INES-PX.3SG ~ hair-DEF.PL burn-AUTOM-PRET.3PL

®)

€)

‘Bonocs! Ha 10y nognanunuck’ [ERS: 745].

‘The hair on his forehead was burnt’.

Simema-m sa-s, ojme-m cent a-t-ot’s
thirst-PX.1SG come-PRET.3SG  soul-PX.1SG burn-AUTOM-PRET.3SG
‘ITute xouy, *kaxnaa ogoinena MeHsa [ERS: 745]

‘I want to drink, my soul / heart is burning to drink’.

< ¢entams ‘to burn (tr.), to parch, to scorch’

mej-$ mon  peke-m pek  serid'-i,
why-ILLAT L.GEN stomach-PX.1SG much be.ill-PRES.3SG
mej-$ mon  peke-m pek  mara-t-i?

why-ILLAT [.GEN stomach-PX.1SG much feel-AUTOM-PRES.3SG

‘Warum bin ich so krank am Magen,

Warum habe ich solche Empfindungen im Magen?’ [PM, 1: 88; MW: 1182].
‘Why does my belly ache so much,

Why does my belly feel so bad?’

< marams ‘to hear; to feel, to sense; to smell (tr.)’

(10) loman-en  vesikak Skira-siz i senckad-i

man-GEN  all[<Russ] nip-(0BJ.3SG/PL)PRET.3PL and[< Russ] turn.blue-PRES.3SG

i san-onzo targa-t-i-t’>.

an tendon-PL.PX.3SG  pull.out-AUTOM-PRES-3PL

‘Auch den Menschen kneifen sie durch und durch. Er wird blau, und die Sehnen krampfen sich
zusammen’ [MV III: 166; MW 2277].

‘With a person they pinch him all over, and he turns blue and his tendons begin to cramp’.

< targams ‘to pull out, to dig up, to haul’ *

3 As an exception to the rule my colleague Jack Rueter, specialist in Mordvin, has found me an example in the modern
belles-lettres with a ¢ verb in the objective conjugation: Kavto ked'se pondaks pranzo razedez, Kecaj maraviksste avtize
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(11) parak  Culk-Se-t’-i ser-eze rungo-zo ked'-eze pilge-ze.
maybe tap-FREQ-AUTOM-PRES.3SG body-PX.3SG trunk-PX.3SG hand /arm-Px.3SG foot / leg-PX.3SG
‘Vielleicht reifit es sie im Korper, im Arm, im Bein’ [MV III: 122; MW: 300].

‘Maybe her whole body aches, her trunk, her arms and legs’.
<< culgoms ‘to break by tapping, to shell, to remove the seeds’

(12) kizna mor-i, a telna kel-eze kunda-t-i. — kukuska-s.
in.summer sing-PRES.3SG but in.winter tongue-PX.3SG take-AUTOM-PRES3SG cuckoo[< Russ]-DEF.NOM
‘Es singt im Sommer, aber im Winter wird es stumm. — Der Kuckuck’ [PM, 2: 36].
‘In summer it sings, but in winter it falls mute. — The Cuckoo’.
< kundams ‘to take hold of, to catch’

(13) pek  [kuko-nt] jonne-ze Jjom-se-t’-e¢
very cuckoo-DEF.GEN  ability.to.think-PX.3SG get.lost-FREQ-AUTOM-PRET.3SG
pek  prev-enze mas-ne-t’-ect’.

very mind-PL.PX.3SG  destroy-FREQ-AUTOM-PRET.3PL

‘OueHb OHA [KYKYITKa] O€CTIOKOUIIACK,

oueHb OHa TpeBoxkmiIachk’ [ERS: 184].

‘[ The cuckoo] became very restless,

It was really worried’.

(Usually the second part has even stronger meaning: mastst’ pfevenze ‘[s]he lost his / her conscious-
ness’ or ‘to get confused, to become bewildered’ [ERS: 370].)

<< jomams ‘to disappear, to drown; to parish’

<< mastoms ‘to kill, to destroy; to disappear, to be destroyed; to come to an end’

In the most recent sentences the notion of suddenness might be more tangible than in others, this is due to the fact
that at least one of the verbs is intransitive. Naturally, it could be that both of the parallel verbs are intransitive,
compare example (3) above as well. Some physiological verbs are represented in my material by infinitives alone,
as Siltajetems ‘hicksen / to hiccup’ [MW: 2231], niknetems ‘id.” [MW: 1401—1402] or karmas putkoteme ‘Die
Haut fing an, sich mit Bldschen zu bedecken / The skin began to become covered with blisters” [MW: 1864].

There are not so many proper examples in my Moksha material. Often my sources only provide infinitives.
However there are at least three derivatives with identical meaning ‘to shiver, to tremble’, as examples from
(14) to (17). Sometimes the -z- formant has nothing to add to the root verb, as in (15). In dictionaries two more
can be found, a frequentative verb as in (15) tdrnatksnioms ‘beben, zittern’ [MW: 2291] and ruzatoms ‘zittern,
beben’ [MW: 1910]. Occasionally more functional verbs can occur in this group, such as that found in (18). The
Moksha verb vargdtams ‘to attack, to rush on’ has no root verb, but an Erzya counterpart urgatems ‘to attack, to
rise (of storm); to swell; to be transmitted (of disease)’, which has as nominal derivative name of a disease ur-
gatks ‘boil, furuncle on the chest’. The subject is NEUTRAL in (17). The reason why somebody is shivering is
expressed with a facultative member in ablative in (14) and (15). Local members are sometimes present, as in
(17) LOCATIVE exceptionally in ablative.

(14) sauka-mo-mc  sxwam-mo  23-0a
shiver-AUTOM-INF cold-DEF.GEN POST-ABL
‘mpoxath ot xomona’ [MRS: 100].
‘to shiver with cold’.
<vackams ‘to stack, to pile; to beat, to hit, to strike, to lay bricks, to build; to be built’

(15) mpua-mo-mc neabKc-mo 93-0a
shiver-AUTOM-INF fear-DEF.GEN  POST-ABL

‘mpoxath ot uciryra’ [MRS: 746].

kurgonzo, venstize-targatize rungonzo — panses kadoviks udomant ‘Scratching his unkempt hair with both hands, Kechai
gave an audible yawn, stretched and drove off what was left of his sleep’ (M. Bryzinskij, Kirdazt). This must be caused by
the pair verb venstems being clearly transitive ‘lpoTsiHyTh; BEICTaBUTB, BEITSHYTS / to reach out, to pass; to stretch’.

The most recent Erzya-Russian dictionary gives to the verb targatoms two meanings: ‘1) cBecTH CyA0pOroii; 2) UMeTh
JKenmaHue, XoTeThb (epen.) / 1) to have a cramp; 2) to want (figuratively)’ with an example having an infinitive as an adver-
bial modifier and a verb in the subjective conjugation: Kingak a targati sudozo jarsams te jamdont. ‘Hukto HEe X04eT eCTh
tot cyn / Nobody wants to eat this soup’ (/iz. ‘Anybody’s nose is not stretching to eat this soup’) (Kutorkin, Lazni¢a Sura)
[ERS: 647]. This might be the beginning towards the dynamic modality occurring rare in Mordvin dialects with v deriva-
tives mostly in examples containing negation [Salo 2006a: 182—183].
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‘to tremble with fear’.
< tarnams ‘to shiver, to tremble; to clink, to rattle’

(16) con 6ma aambe Kyo-cma — UC-Cb Kenvbme Yul-y — COKO-M-Cb
he as.if[<Russ] warm house-ELAT come.out-PRET.3SG cold outdoors-LAT shiver-AUTOM-PRET.3SG
‘OH Oynaro u3 TEWIOTro J0Ma BEITIEN Ha X010 — apoxkan’ [MRS: 650].
‘As if he had come out of a warm house — he was shivering’.
? < *sokams (not found in dictionaries)

(17) al-u lukstit-si, alu-da mastar-$ soka-t-i
down-LAT wave-(OBJ.3SG)PRES.3SG down-ABL earth-DEF.NOM  shiver-AUTOM-PRES.3SG
‘Er schwingt (sein Schwert) untenhin, die Erde unten bebt” [MW: 2008].
‘He swings (his sword) down, the earth beneath [him] quakes’.
(18) sal ‘ka-zZd vargiit-§
nose-pPX.18G attack.AUTOM-PRET.3SG
‘Ich habe Schnupfen’ [MW: 2465].
‘I got a cold’.

B) Meteorological verbs

Verbs describing natural phenomena form a second clear-cut group of automatives. Natural phenomena are
states or changes of states in the surroundings: weather, time of day or season, temperature. This group does not
include very many verbs but there is the verb puvatoms ‘to begin to blow’, which is quite common in texts. In-
choativeness and momentaneousness combine in automativeness, the semantic subjects are CAUSERS, FORCES or
NEUTRALS. In example (22) the predicate copotems ‘to grow dark, to become dusky’ does not necessarily re-
quire other clause constituents. As J. Molnar [Molnar 2001: 65] points out, in these sentences the formal
“dummy” subjects have often been added (even afterwards), as cize / ¢is ‘the sun, the day’. The syntactic subject
is always determinate, having either the definite post article -s or possessive suffix 3rd singular -ze, -zo in Erzya,
or -¢ in Moksha. Determinate marking with a possessive suffix seems to be no longer productive in Mordvin.
The subject can be replaced by a definition of place usos ‘out, outdoors’, which can be in the definite inessive as
well usosont’ ‘id.” To these formal suffixes we can add the words Skas, skazo ‘the time’. Possibly in Mordvin
sentences there are some traces of influence of Russian absolute-impersonal verbs that never appear in any form
but 3rd singular, compare e.g. examples in [Leinonen 1985: 80—~81]. In her material the most common sentence
pattern is an active verb with an optional locative constituent. According to her observations even if the locative
expression is not explicit, we have to assume that semantically it is there. In my Mordvin material there are
sometimes LOCATIVES present, sometimes other constituents.

(19) kepe-t’-e¢ mejle omboce pelne
rise-AUTOM-PRET.3SG then  second cloud(DIMIN)
vergele-$ blagoj son pirgine

be.lightning-PRET.3SG angry[<Russ] &  thunder
‘Dann erhob sich eine zweite Wolke,

der grimmige Donner blitzte’ [MV I: 125].

‘After that a second little cloud towered up,

and angry thunder it crashed’.

cf. momentaneous keped'ems ‘to lift, to raise’

(20) vaj vijev varma puva-t-oé¢
@ strong wind blow-AUTOM-PRET.3SG
‘Ein heftiger Wind begann zu blasen’ [MV I: 289; MV V: 118; MW: 1867].

‘A strong wind began to blow’.
< puvams ‘to blow (of the wind), to blow (sometimes tr.)’

(21) lazo-t-o¢ paz-on  zora-zo pojava-$ paz-on Cine-ze
split-AUTOM-PRET.3SG  god-GEN dawn[< Russ]-PX.3SG arise[< Russ]-PRET.3SG god-GEN sun(DIMIN)-PX.3SG
‘Gottes Morgenrot brach an,

Gottes Sonne kam hervor’ [MV V: 188].
‘God’s dawn cracked,

God’s sun appeared’.

< lazoms ‘to split, to stab’
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(22) ejkaks-tne  ez-t fata-jak, koda  Copot’-ets
child-DEF.PL not.PRET-3PL  notice-SX how get.dark. AUTOM-PRET.3SG
‘[etu u He 3ameTmiy, kKak ctemueno’ [ERS: 756].
‘The children did not even notice how it had grown dark’.
cf. *Copo, as in copon pelev ‘on toward evening’, copoda ‘dark; darkness’

Interestingly sentence (24) (with the root verb) is very similar to (23), except the wind which is now defi-
nitely present and causes the swaying. The Russian translation is the same in (25) where the verb is a causative.
Approximately the same situation as in (23) is again in (26) where the verb is longer having two different suf-
fixes, the polyfunctional -ksz- (here momentaneous-inchoative) and the reflexive-passive-automative -v-.

(23) varma-vtomo  kilej pra-tne  nura-t-i-t
wind-ABES birch  top-DEF.PL sway-AUTOM-PRES-3PL
‘Tuuleta kiiguvad kaseladvad (nagu imevéel)’ [Hallap 2000: 94].
‘The birch tops are swaying without a wind (as if by a miracle)’.
< nurams ‘to sway, to swing, to rock’
(24) l'ej  Cire-se kas-i-t’ kilej-t’,
river shore-INES  grow-PRES-3PL birch-PL
Varma-dont’ sin  nur-i-t’
wind-DEF.ABL they sway-PRES-3PL
‘Y omymiku jeca pacTyT 6epessl,
Ot Betpa onu knonsres’ [UPTMN, 5: 185].
‘By the river grow birches
Because of wind they sway’.

(25) valmalo-nok kas-i kilej,
window.below-PX.1PL grow-PRES.3SG  birch
son-ze nura-vt-i varma-$

it-GEN  sway-CAUSAT-3SG wind-DEF.SG
‘ITox okHOM pacTet Oepesa,

Kauaercs ot Betpa’ [UPTMN, 5: 226].
‘Below our window grows a birch,
The wind sways it’.

(26) us varma-vtomo peksSe  pra-tne nura-ksto-v-st’,
@ wind-ABES lime.tree top-DEF.PL  sway-MOM-AUTOM-PRET-3PL
pizeme-vteme  pazo-n  Cine-s kekse-ksne-S.
rain-ABES god-GEN  day(DIMIN)-DEF.NOM hide-FREQ-PRET.3SG

‘Yx Oe3 BeTpa BEPIIUHBI JIUIT 3aKaYaJINCh,

bes tyu connne ckpeutocs’ [UPTMN, 11: 106—107].
‘The tops of lime trees were swaying without a wind,
Without a rain the god’s day went into hiding’.

(27) pando  pra-t  Sta-t-i-t lovne-d'e
hill top-PL  be.revealed-AUTOM-PRES-3PL snow(DIMIN)-ABL
‘Die Berghiigel werden frei von Schnee’ [MV VII: 78, MW: 914].
‘The hill tops are growing bare of snow’.
< (k)Stams ‘to become empty, to become bare’

It could be that this verb is only known in the dialects, the literary equivalent is stadoms ‘to open up, to be-
come bare; to become free (of smth)’. The small two-way dictionary by V. S¢emerova provides a fitting exam-
ple: modas stads lovdont ‘the land became bare of snow’. The verb statoms, however, is provided with the ex-
ample udomam §tatot’s ‘1 came wide awake’ [Séemerova 1993: 165]. The productivity of the Mordvin inflexions
is demonstrated by yet another verb statomoms ‘to grow bare’.

C) Other automatives

One of the most common ¢ derivative verbs is kepetems ‘to appear, to rise, to grow’ with no root verb, but
comparable to kepedems ‘to lift, to raise’. In addition to the natural phenomenon seen in example (19), the verb
can take anything animate as its subject. The meaning of the sentence might be automative or perhaps at times
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intentional, depending on the amount of control exerted by the subject and other elements in the context. On the
surface level the subjects are EXPERIENCERS or NEUTRALS. Example (28) could be classified as intentional as
well if we consider the bird an ACTOR. Example (30) with the NEUTRAL subject is one of the few found in Mok-
sha dialects. Its root verb skams ‘to separate chaff from the grain; to crush, to grind’ is known only in Erzya, but
the pair verb Skams-trams ‘to rear, to raise (children)’ is common in both languages, and an old word for the god
in Moksha is Skaj.

(28) norozolks  kepe-t-i mazi moro-n  mora-mo
skylark arise-AUTOM-PRES.3SG ~ beautiful  song-GEN  sing-IIINF
“Steigt die Lerche hoch, um ein schones Lied zu singen’ [MV 11: 26].
“The skylark rises to sing beautiful songs / a beautiful song’.

29) uz cine Jut-i mon  kas-a-n
& [< Russ] day(DIMIN) pass-PRES.3SG | grow.up-PRES-1SG
vaj ije  jut-i kepi-t’-a-n

%) year pass-PRES.3SG  arise-AUTOM-PRES-1SG

‘Ich wachse jeden Tag heran (‘Es geht ein Tag, ich wachse heran’)
ein Jahr verflief3t, ich wachse auf” [MV V: 278].

‘Just one day passes and I have grown,

a year passes and [ have risen in stature’.

(30) mord tirva-sa Ska-te-ts tvarets, lutsi tonne-dd
sea shore-INES emerge-AUTOM-PRES.3SG palace[< Russ] better[< Russ] your-ABL
‘Am Meeresufer ist ein Palast entstanden, er ist besser als der deinige’ [MV 1V: 861].
‘On the shore of the sea has a palace emerged, it is better than that of yours’.

In H. Paasonen’s dictionary there is one interesting verb belonging to this group sestetems ‘von sich selbst
zerbrechen, bersten usw. / to break spontaneously, to split (intr.), to burst’ < sestems ‘to come loose, to come off /
out, to tear (intr.)’ > Sezems ‘to tear (tr.), to cut, to break (tr.), to wrench’ [MW: 2146—2147]. Unfortunately,
the context is not given. Some examples can be found in the comprehensive Erzya-Russian dictionary: suba po-
vozo Sest’et’s ‘y ryOBI oTopBajiachk myrosuiia / the coat button came off’, skalos sest’et’s (or sest’et’et’s) ‘xoposa
oxonena / the cow died’ and puzires Sest’et’et’s ‘ny3vips nonnyn / the blister burst” [ERS: 582].

I1. Intentionals

The semantic reflexivity usually associated with passive (and automative) is not expressed in Mordvin with
this suffix. A small group of reflexives having the special meaning of moving in some direction have been
named intentionals. The subject of these sentences is ACTOR, the role of which is often to be the only participant
in situations denoted by intransitive actional verbs of activity and motion [Geniusiené 1987: 39]. The frequenta-
tive derivative of the (32) sirkset’ems appears also describing army movements.

(31) nogaj-usma  képi-t-i¢
nogai-horde arise-INTEN-PRET.3SG
‘Eine Nogajerhorde ist herangeriickt’ [MV VII: 406].
‘A Nogai-horde has been raised’.

(32) nogaj[-lusma, drzdn ala, sirga-t-o¢
Nogai-horde Erzya young.man begin.to.move-INTEN-PRET.3SG
‘Eine Nogajerschar, junger Ersine, ist herangezogen’ [MV VII: 230, MW: 1984].
‘A Nogai-horde, young Erzya man, has begun to move’.
< sirgams ‘to go, to move; to be going to; to stand up’

I11. Passives

Although the meaning of the predicates of the passive sentences indicates an external animate AGENTIVE, it
can never appear as an agent at the surface level. The primary actant of deverbal ¢ verbs has entirely faded from
the picture. This kind of verb comprises a small set. And the passive meaning is disappearing, slowly but surely,
from ¢ derivative verbs. Folk poetry, however, has preserved them to some extent and from time to time even
conglomerations occur, as in (37). In the following sentences the surface subject has the semantic role of GOAL /
PATIENT or CONTENT.
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(33) ista veline-s stroja-t-o¢,
so  village(DIMIN)-DEF.SG  build-PASS-PRET.3SG
ista veline-s vacka-t-o¢

so  village(DIMIN)-DEF.SG  brick.up-PASS-PRET.3SG

‘So ward das Dorfchen erbaut,

So ward das Dorfchen errichtet” [PM, 1: 72].

‘Thus the village was built,

Thus the village was laid’.

(This context should show a construction with an animated constituent)

< s(t)rojams ‘to build; to be built” < Russ stroit’

<vackams ‘to stack, to pile; to beat, to hit, to strike, to lay bricks, to build; to be built’

(34) kolmo  vele-t Jjovta-t-it pek maziste

three  village-PL tell-PASS-PRES.3PL  very beautifully

‘Drei Dorfer, heisst es, sind sehr schon’ [MV 1I: 33; MW: 535].

“Three villages are depicted very beautifully’.
(The German translation is peculiar, for the last word is an adverb having a derivational suffix -ste
[cf. Finnish -sti] expressing manner and resembling the elative case.)
<jovtams ‘to say, to tell’

(35) ko-so solamka  tira-t-i
where-INES  S. feed-PASS-PRES.3SG
ko-so solamka  vano-t-i?
where-INES  S. take.care.of-PASS-PRES.3SG
‘Wo vird Solamka genéhrt,

Wo wird Solamka betreut?” [MV I: 418; MW: 2539].

‘Where is Solamka being nurtured,

Where is Solamka being looked after?’

< f(i)Fams ‘to feed; to raise’

< vanoms ‘to look at, to observe, to keep an eye on smth; to take care of, to look after; to protect, to

guard’
The compound meaning of the pair verb £(i)Fams-vanoms is ‘to bring up, to rear’.
(36) ko-so, ko-so tejter kaka anila-t-i?
where-INES ~ where-INES  girl child cherish-PASS-PRES.3SG
vere, vere, ver utom-so, nupal-se

high high  high storehouse-INES attic-INES

‘T'ne, rae, AeBUIIa KpacaBUIla XOIUTCS

B Bepxwuelt, BepxHel, BepxHei kiieTH, Bo ceetauiie’ [OMNS [: 38—39]

‘Where, where a young girl is being cherished?

Up, up, up in the storehouse, in the attic’.

< anilams ‘to cherish, to take care of’

(The rare root verb occurs in [MW: 49; PM, 2: 557], and the standardized Erzya form anelams in [ERS:
49] also meaning ‘entertain a person to’. It is more common in Moksha, see [MRS: 36—37].)

Some ¢-derivatives are so rare that only one example circulates in the literature. Originally (36) goes back to
the year 1882 in this dialectal form, from there it has been taken into the newer dictionaries. M. Evsev’ev
[Evsev’ev 1931: 22] repeats it correctly, but [ERS: 49] has a vexing misprint, it claims that the girl is being
cherished on moss nuporn-se.

(37) ko-so buroj tira-t-i?
where-INES brown[< Russ] feed-PASS-PRES.3SG
mez-de buroj  andu-t-i?
what-ABL  brown feed-PASS-PRES.3SG
Ska-n viske-d'e buroj  andu-t-i,
god-GEN emmer.wheat-ABL ~ brown  feed-PASS-PRES.3SG
sveza ved-te buroj  Simd’e-t-i.

fresh[< Russ] water-ABL brown let.drink-PASS-PRES.3SG
‘T'me pocturcs Oypas?
Uem kopmurcs Oypast?
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Bypast kopMHTCS TOTYIEHOH MOTOYIITKOM,

IToutcs Oypas cBexeit Bomoro’ [OMNS I: 44—47].
‘Where is the brown [horse] being nurtured?

How * is the brown being fed?

With crushed emmer wheat® the brown is being fed
The brown is given fresh water to drink’.

< andoms ‘to feed’

< simdems ‘let / make drink’ < §imems ‘to drink’

(B8 vaj a Supav-ne C{ija-t-0é
not rich-DAT  propose-PASS-PRET.3SG
uk a  ermev-ne jaka-t-oé
& not wealthy-DAT propose-PASS-PRET.3SG
‘Man verlobte sie nicht mit einem Reichen,
Man verlobte sie nicht mit einem Vermoégenden’ [MV I: 221]
‘She was not made a match for a rich [man],
She was not walked about for one of wealth’.
< ¢ijams ‘to make a match for’
<jakams ‘to go, to move’ compound meaning the same as the first verb

(39)a kuvaka pingine-m
not long time(DIMIN)-PX.1SG
psti  pejelne Cova-t-i
sharp knife(DIMIN) edge-PASS-PRES.3SG
mon  kirgine-m kera-t-i
I.GEN throut(DIMIN)-PX.1SG cut-PASS-PRES.3SG
‘Ich werde kein hohes Alter haben,
(fiir mich) wird ein scharfes Messer geschliffen,
mein Hals wird abgeschnitten’ [MV V: 456]
‘My life won’t be long,
a sharp knife is being whetted,
my throat will be cut’
< ¢ovams ‘to sharpen, to whet, to touch up; to rub’
< kefams ‘to chop, to cut; to strike dead; to destroy; to whip; to sting’

(40) vaj meze-n  kula-t, ejd'a-kaj, kula-t-oét
& what-GEN rumour-PL  child-VOCAT hear-PASS-PRET.3PL
uz meze-n  slava-t, ejd'a-kaj, slava-t-oét
& what-GEN  reputation[< Russ]-PL child-VOCAT praise[< Russ]-PASS-PRET.3PL
‘Was fiir Geriichte sind gehort werden, Kind,
was fiir Gerede ist laut geworden, Kind?’ [MV 11: 80]
‘What rumours, my child, have been spread,
what reputations, my child, have been spread?’
< kulams (in other sources; only in Paasonen:) kulems ‘to hear; to spread the news
<slavams ‘to praise; to deride’ < Russ sldva, slavit’

B

(41) kos ton kelne-t a kort-i
though you.GEN  tongue(DIMIN)-PX.2SG not.PRES speak-PRES.3SG
ton vajgel-et mara-t-i

YOU.GEN  voice-PX.2SG  hear-PASS-PRES.3SG
‘Obgleich deine Zunge nicht spricht,

kann man deine Stimme hoéren’ [MV VI: 144].
‘Even though your tongue does not speak,

your voice will be heard’.

< marams ‘to hear; to feel, to sense; to smell (tr.)’

4 Literally: ‘on / with what is the brown being fed’.
S Triticum turgidum subsp. dicoccum, cultivated emmer wheat (or farro, farrum wheat).
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At times the ¢ passives appear to have established themselves in specific action settings. The verbs kunda-
toms ‘to be stuck in one place; to become stiff, to become paralysed’ and lotkatoms ‘to come to a stop, to be left
standing’ are used when someone goes by boat and for some reason the boat gets caught in something. What we
have here, is an instance of a lexicalized structure present in variants of a fairy tail, which has been collected in
many dialects; the forms are always the same.

(42) koda  tu-ksno-s son rav layk-s
when go-FREQ-PRET.3SG he  Volga  POST(on)-ILLAT
rau-n (rav-on) kunska-s packo-le-s
Volga-GEN the.middle-ILLAT arrive-FREQ-PRET.3SG
venc-pira-zo lotka-t-oé
boat-bow-PX.3SG  stop-PASS-PRET.3SG

(43) vesla-pe-ze kunda-t-o¢
oar[< Russ]-stern-PX.3SG take-PASS-PRET.3SG
‘Als er auf die Wolga ging,

mitten auf die Wolga kam,

blieb der Bug des Bootes stehen,

blieb das Ruderende stecken’ [MV I: 17]

‘When he had gone out on the Volga,

reached the middle of the Volga,

the bow of his boat stopped fast,

the stern of his boat was caught fast’.

< lotkams ‘to stop; to cease; to come to a stop’

(ct. lotkavoms ‘to come to a stand still’; a clear indication of an animate subject might be the explana-
tion for use of the ¢ passive in this connection, since I don’t have any examples for use of the v passive)
< kundams ‘tarttua, ottaa kiinni’

The following example will provide us with information as to who or what causes the boat to get stuck:

(44) vaj mez-d'e lotka-s, ved' ava, venc-em
%) what-ABL ~ stop-PRET.3SG water mother boat-PX.1SG
mez-d'e  kunda-t-0é, ved' ava, vesla-m?

what-ABL take-PASS-PRET.3SG water mother oar-PX.1SG
‘Warum, Wassermutter, blieb mein Boot stehen,

Warum, Wassermutter, blieb mein Ruder stecken?’ [MV VII: 74]
‘Mother water, what has caused my boat to stop,

Mother water, what has caught my rudder fast?’

IV. The Modals
satoms ‘t0 be enough’ and Per’ems ‘to be obliged to, to have to’

Verbs with ¢ and v endings might represent even more parallel development. If we consider it possible the
Erzya modal verbs expressing necessity eravoms ‘to have [got] to, to need’ and savoms ‘to must, to need’ are
derived from the stem verbs efams ‘to live, to dwell, to exist; to experience; to be (customarily)’ and sams ‘to
come, to arrive; (in Moksha the latter can also be transitive) to reach, to hit’, we can assume that the verb satoms
‘to be enough’ is also a derivation from the same verb sams. Naturally, here we are speaking of a ¢ derivation
(not a stem verb with a ). Proof of this can be found in the reduplicated ¢ of Preterite I 3rd person singular form
satots. This t is a morphological peculiarity, which I mentioned earlier [see e.g. Hallap 1955: 12—13]. It is used
mostly in the impersonal form sati ‘to be enough’, with the an infinitive as its subject, e.g. sati kortams ‘that is
enough talk [+ > let's do something about it]’ or ‘that is enough talk [+ > we are finished with subject]’. In the
same way as the verb eravoms can be conjugated for person, so too can the verb satoms: in the singular mornen
konovos sati ‘1 have enough paper’ and in the plural satit’ jarmaktne? — satit’ ‘Will that be enough money? —
Yes, it will’. This verb can also take a subject-patient, just like the verb eravoms. In the example jarcams ksinem
mon sati ‘1 (shall) have enough bread / grain to eat [+ > I won’t go hungry]’ here the word ksiriem is the subject
and simultaneously the object of the infinitive [Bartens 1979: 35—36].

The other modal verb lefems ‘to be obliged to, to have to’ is for the present without etymological connec-
tions. One modest attempt has been made to explain it: le- + PASS -fe(fe-) [MW: 1115]. In my opinion, /etems
could be a derivative relic of the Finno-Ugrian copulative verb /e- ‘sein, werden, leben / to be, to become, to
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live’ which has one potential counterpart in Mordvin, Erzya levks, Moksha /[dfks ‘child, young bird or animal’
[UEW: 243—244; SSA: 68]. These two together would confirm that once in Mordvin existed another copula-
tive verb */ems, in addition to Erzya ulems and Moksha ulams. To this verb all dictionaries give very similar
examples bazaru molims Peé |/ Pet’eé ‘es wurde notig, zum Basar zu fahren / it was necessary to go to the mar-
ket’ [MW: 1115] or [monen] Pet’e¢ udoms virse ‘[MHe| npHUIILIOCH HOYEBATh B Jiecy / it was necessary [for me]
to sleep in the woods; [I] was obliged to sleep in the woods’ [ERS: 339].

V. Lexicalizations

“Happening” by chance, being somewhere or meeting are depicted by three ¢ verbs. Apparently the meaning
of the stem verb comes through, regardless of whether the v or ¢ derivation is used. These are, indeed, different
verbs than were dealt with earlier, so perhaps we can observe some kind of division in their usage. The verb ka-
Jjatoms has quite a number of meanings: ‘to get thrown (into); to spread, to get spread; to be heard, to be audible,
to echo; to have to go somewhere unexpectedly’. The verb tokatoms is of the same class: ‘to cling to; to take the
responsibility; to get pregnant; to be somewhere; to be forced to go somewhere; to do something by chance’.

(45) ton koda, kaka-m, teze-j  kaja-t-i-t’?
you how  child-PX.3SG here-LAT throw-PASS-PRET-2SG
‘Wie bist du, Kind, hierher geraten?’ [MV VII: 44].
‘How did you, my child, happen to come by?’
< kajams ‘to throw, to slap; to pour into; to lower’

(46) parak toka-t’-eét’ kija-va  juta-mo-do
maybe touch-PASS-PRET.3PL road-PROL go-IIINF-ABL
“Vielleicht sind sie zufillig auf dem Wege gegangen’ [MV III: 181; MW: 2304].
‘Maybe they popped in while passing by’
< tokams ‘to touch; to strike, to hurt; to hit’

(47) vir-ga Jak-i ocinnik
forest-PROL go-PRES.3SG  hunter
se  vacCko-t’-eé mui-Ze

that hit-PASS-PRET.3SG find-(OBJ3SG)PRET.3SG

‘Im Walde streift ein Jager,

er kam zufillig heran und fand es’ [MV V: 408].

‘A hunter was walking around in the woods,

he came upon [the baby], he found it’.

cf. momentaneous vackod'ems ‘to strike, to hit; to wrestle’ (< vackams ‘to stack, to pile; to beat, to hit,
to strike, to lay bricks, to build; to be built’)

At least two of these verbs are clearly lexicalizations, they cannot be interpreted as instances of ‘to happen to
throw or strike’. The verb tokatoms, however, as seen in example (46) might just be an entirely transparent deri-
vation with the meaning ‘happen to hit, hit by chance; to get pregnant’ < tokams ‘to hit (a target)’.

Verbs depicting sense perception, especially hearing seem to gather lexicalized verbs. The meaning of verbs
with the v passive is closer to the meaning of the stem verb than the only ¢ derivation kajatoms ‘to be heard’ is.
The relatively new grammar [Cygankin 1980: 338—339] has surprisingly classified this verb with the meaning
‘to be borne (audible)’ among the momentaneous derivations.

(48) kajat-i-¢ kula-t

be.heard-PRES-3PL news-PL

‘Es werden Nachrichten verbreitet” [MW: 570].

‘There is hear-say spreading’.

< kajams ‘to throw, to slap; to pour (into); to lower; to take off (ones badge of office); to cast lots; to do
sorcery, to do witchcraft’

Discussion

The Finnish unipersonal passive can be formed from verbs having personal forms in 1st and 2nd person. The
passive is not possible to form from unipersonal verbs as meteorological verbs, verbs expressing physiological
states of a human being or necessive verbs or other necessive predicates. The only condition is that the primary
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actant is AGENTIVE, mostly (+human), but also internal processes in organisms, maschines, forces of nature and
unknown forces [Vilkuna 2004: 1261, 1263].

The Mordvin #-derivatives descending from a common ancient source have developed differently containing
partly meanings which in Finnish are not possible in the passive. Obviously their passive use has been more ex-
tensive in the past, but still less than the use of the v derivatives. Also the other meanings of these suffixes are
very similar. Of the seven meanings of v derivatives presented in [Salo 2006a] three (automative, intentional,
passive) have been found here with the #-derivatives and even the dynamic modality and zero meaning might be
involved, e.g. footnote 3), resp. examples (15) and (23). Also the modals show parallel development. Now lexi-
calized meanings of #-derivatives are quite frequent, at least in the literary language. The physiological automa-
tives belong to active use less frequently and only in the speech of elderly people.

At present ¢-derivatives are so rare that even good native speakers do not know them very well. While I was
visiting Saransk in the early nineties I heard even the leading figure of the Mordvin linguists professor Cy-
gankin, an Erzya, claim that ¢-derivatives have nothing special in the conjugation. Presumably he or members of
his school of thought have sometimes “corrected” texts of others. This kind of “language policemen” have tam-
pered e.g. with the conjugation of entries in ERS. Amusingly often the examples however show those excep-
tional forms.

% 3k %k

The preliminary analysis of #-derivatives as presented in this paper is a part of my forthcoming dissertation
“Passive and reflexive categories in languages of the Volga region”. Two articles have already been published:
“The passive in Erzya Mordvin folklore” [Salo 2006a] and “The Derivational Passive and Reflexive in Mari
Grammars” [Salo 2006b].

Abbreviations

ABES  abessive-caritive INES inessive PRES  present
ABL ablative INF infinitive PRET  preterite
ACC accusative INTEN intentional PROL  prolative
AUTOM automative intr. intransitive PX possessive suffix
CAUSAT causative LAT lative REFL  reflexive
CURAT curative MOM  momentaneous Russ  Russian
DAT dative NOM  nominative SG singular
DEF definite OBJ objective conjugation SX suffix
DIMIN  diminutive PART  partitive tr. transitive
ELAT  elative PASS  passive VOCAT vocative
FREQ  frequentative PL plural %) Zero meaning
GEN genetive POST  postposition
ILLAT illative POT potential
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SUMMARY

This study reveals new data for the Finnish so called unipersonal (or impersonal) passive representing material from
rare, currently almost forgotten t-derivatives in the Mordvin languages, Erzya and Moksha. Examples collected from the high
quantity of folklore texts and dictionaries can be divided into the following groups: 1) Automatives: physiological verbs, me-
teorological verbs, other automatives; 2) Intentionals; 3) Passives; 4) Modals and 5) Lexicalizations. Contemporary
speakers use these t verbs mostly to express unpleasent feelings and negative physiological states. The t-derivatives can
also be used to describe weather conditions as the only constituent part of a sentence, but this is very marginal. These two
types of usage bring the t-derivatives close to the impersonals in Indo-European languages.

PE3IOME

Hacrosilee uccneaoBaHue AaeT HOBYIO MHAOPMALMIO O TaK Ha3biBAEMOM NpMOANTUINCKO-COMHCKOM OAHOMMYHOM (M
6e3nnyHoM) naccuee, NPeACTaBNsAs PeaKAA MaTepuan o NoYTh 3abbITOM B HAcTOSLLEE BPEMS B MOPZAOBCKIX, MOKLLAHCKOM
1 3P3SHCKOM, Si3bIKax CIOBOOOPa30BaTeNbHOM rnaronbHOM cyddmkee -t-. Mprumepbl, cobpaHHbie M3 60MbLIOTO KoNMYecTea
(hOMNBKIIOPHOO W CRIOBAPHOrO MaTepuana Lensarcs Ha creaytolme rpynnbl: 1) aBToMaTMBHbIE: PU3NONOrNYeckue, MeTeo-
pONorMyeckne U [Opyre aBTOMAaTUYECKMe [eicTBus; 2) npeaHaMepeHHble [AeicTBMs; 3) MAaCCUBHbIE [ENCTBUS;
4) rmaronbl, MMelOLMe MoAanbHbIe 3HAYEHNS; 5) NeKCUKanM3oBaHHbIe rarofbl. B HacToswee Bpems rnarosbl Co CroBo-
obpasoBatenbHbIM CypHUKCOM -t- NCMOMb3YITCA ANS ONUCAHWUS HEMPUATHBIX OLLYLWEHUM U HETATUBHBIX (U3MONOrNYECKNX
COCTOSIHWIA. Tnaronbl ¢ cyddMKCOM MOryT UCMONb30BATLCS AN ONUCAHWUS NOrodbl B NPeAnoXeHUsIX ¢ eAMHCTBEHHON KOH-
CTUTY3HTOM, HO JOBOMBHO peaKko. ATW ABa Tuna ynotpebneHnin conmxaroT obpasoBaHus Ha -t- ¢ 6e3nnyHbIMKU hopmamm
MHOOEBPONENCKNX A3bIKOB.
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(0] cneuml)mce MY3bIKAJBHOI'0 A3bIKA HHCTPYMECHTAJIbHOI'O HCKYCCTBA TYBUHIIECB

TyBa — onWH U3 CaMBIX SIPKAX ¥ CaMOOBITHBIX KyJIBTYPHBIX [eHTpoB CasHO-ANTaiiCKOTO PeTHOHa, OTIINYat0-
HIMACST MHOTOOOpa3ueM My3bIKAILHBIX (DOPM U JKaHPOB, MX MENOANYECKUM OOTATCTBOM M HAIMOHAIBLHBIM KOJIO-
puTOM TeMOpOBOTO 3By4aHus. My3bIKanbHbIN (ONBKIOP TYBB MOXKHO MOAPA3EIUTh HA TAKHE YETHIPE KPYITHBIX
IUIacTa, KaKk TPyAOBOM U 00psI0BbIN (OIBKIIOP, IECEHHOE TBOPUECTBO, HHCTPYMEHTH! M MHCTPYMEHTAIbHAS My3bIKa
u xoomeli (xoometl, ropioBoe nenue). Hanbonee crnennduyeckuM 3By4aHHEM OTIMYAIOTCSA TPAAMIIMOHHBIC MY-
3bIKaJIbHBIE HHCTPYMEHTHI H X0oMell, TAE B TIOJTHOM Mepe pacKpbIBaeTCsl HAlIMOHAIBHOE CBOeoOpaznue TBOPYECKOTO
MIPOSIBIIEHUS] TYBHHCKOTO Hapoia B HCKYCCTBE 3BYKOB. KapIMHaIbHBIM CBOMCTBOM, OTJIMYAIOUINM HWHCTPYMEH-
TaNBHYI0 MY3BIKY U X00Mell, SIBISETCS UX SAPKO BBIpAKEHHAS U YCTOWYHMBO ITOBTOPSIOIIAsICS OCOOEHHOCTE Oy P -
JOHHO-06epTOHOBOI opranmamuu’. iMeeTcss B BUIy MCIIONb30BAHHE OGEPTOHOB B METOUH HA (OHE
peanbHO 3BYYallleTo OCHOBHOIO 3ByKa — OypIoHa. BHe Takoil CTpyKTypHOH OpraHu3aliu xoomes MPOCTO HE
OBIBAET, TIOATOMY XOOMeli B TaHHOM KOHTEKCTE€ HaMHU TaK)Ke MHTEPIPETHPYETCS KaK HHCTPYMEHTAIbHOE TBOpYE-
CTBO, TOYHEE, KaK UCKYCCTBO UIphl ropiioM. iMeHHO B OypIoHHO-00€pPTOHOBOM 3BYKOBOI CTPYKType B Hanbolee
padHUPOBAHHOM BHJIE OTYETIMBO BBICTYMAeT crennuuka STHUIECKoro 3Bykouzeana (tepmua @. bose) TyBuH-
IEB KaK CJI0KHOTO 3BYKOBOTO MHpPA, OTPAKEHHOTO B 3CTETUKE HHCTPYMEHTAIBHOTO UCKYCCTBA.

B nactosmee BpeMsi 0THOW U3 HaUMEHEe MCCIIeOBaHHBIX MPOOJIeM TyBHHCKON MY3BIKQJIBHOW KYJIBTYPHI 5B-
jsietcs mpobiema, CBA3aHHAs CO CHEUU(PUUHOCTHIO MY3bIKAJIBHOIO SI3bIKa MHCTPYMEHTAJIBHOIO MCKYCCTBA TY-
BUHIIEB. B maHHOW cTaThe BIEPBBIE PAaCCMATPUBAIOTCS CUCMEMHble pa3iuyls TTMCbMEHHOTO W YCTHOTO THIIOB
KYJBTYpP, KOTOPBIE YETKO MPOSIBIAIOTCA MMEHHO Ha IPUMEPE HHCTPYMEHTAIBHON KYIBTYPHI.

My3bIKaIbHBIN S3BIK ATHOCA — TaKas )K€ PealbHOCTh, KaK M BepOanbHbIN A3bIK. OH TaK jke€ CBOeoOpaseH,
CHUCTEMHO OPraHH30BaH M TpeOyeT JUII CBOEr0 OCBOSHHS OIPEETICHHOW CHCTEMEBI Mepeiadn. TBopueckoe mpo-
SBJICHUE HApOAOB B UCKYCCTBE 3BYKOB CTOJIb K€ pa3HOOOPa3HO, CKOJIb pa3HOOOPA3HbI M UX S3BIKH. SI3BIK MY3BbI-
KaJIbHBIA TaK)Ke MMEET CBOIO JIEKCHUECKYI0, (POHETHUECKYI0, MOP(OJOIrHUECKYI0 U CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTY-
PBI, IMEET CBOM I'paMMaTH4YeCKre paBuia U HOPMBI.

B npemnaraemoii paboTe npennpruHUMAaeTcs MOMNbITKa PACCMOTPEHHUS HEKOTOPBIX 0A30BBIX MAPaMETPOB TYBHHCKON
MY3BIKaJIbHOM KyJIBTYpPbl, KOTOPBIE, HECMOTPSI HA BCE COLMAJIBHBIE U IOJMMTHIECKHE MPeoOpa3oBaHusl, KOTOpbIE Mpo-
ucxomum B XX B, COXPAaHSIIT CBOEOOpPa3HY KOHPUTYypPaAaNUOHHYI YCTOHYH BOCTH,
9TO caMo M0 cebe SBISIETCS HOBBIM U aKTyaJIbHBIM, TaK KaK 10 HACTOSIIET0 BPEMEHH HUKEM He CTaBUIIach Takasi Ipo-
OremaTrKa. AKTyaJIbHOCTb TEMBI IIPOAUKTOBAHA TAKXKE U CYLIECTBYIOIMMIA KOHIENTYyaJlbHBIMU HPOTH-
BOPEYUSIMU MEXKIY My3bIKUIBHOW NPAKTHUKOMW U TEOPETHUYECKHUM €€ OoCBOeHHUeM. llpuun-
HBI 9TUX PACXOXKICHUN OBbUTH 3aJI’KEHBl KYJIBbTYPHOMW MOJHUTHKOM COBETCKOTIO rOCYIapcTBa, CTPEMHUBILIE-
rocs K yHU(HKaluK KyJIbTypbl Ha BCEH TEPPUTOPUH CyNiepliep>kaBbl M CKJIYHUTEJIbHO HAa OCHOBE €B-
ponedcKONW MOJAENN Pa3BUTHUSA MY3BIKaJIbLHOIO TBOpPUYECTBA.

B nauane XXI cronerus, Ha ¢oHe cBepmuBIIUXCS B 1990-€ IT. cOOBITHIA, NPUBENIINX TAKXKe K TyOWHHON
MEPECTPONKE COLMATBHO-DKOHOMUYECKUX U KYJIBTYPHBIX CHCTEM BCETO MOCTCOBETCKOTO NMPOCTPAHCTBA, C OCO-
00l OCTPOTON OCO3HAETCS HEOOXOTUMOCTh EPEOCMBICICHUS JTOCTIKEHUI U TIOTEPh, IPOU30LIEIINX B STHH-
YEeCKHX KyJIbTypax HauuoHANbHBIX pecyOnuk ObiBiero CCCP. Takas sxe riyOuHHas epecTpoiika, CBsI3aHHAs C
«npodeccuoHaIU3alUel» TPaJULUOHHON My3bIKAJIBHONW KyJIBTYpPbI, UMEJIA MECTO B HayaJle IIPOLLIOTO
Beka B TyBunckoi Hapoxnoii PecrryOnmke, a 3arem u B CoBerckoii Tyge.

Hopwmsbl eBponeiickoro My3bIKalbHOTO MBIIIIEHHUS, KOTOphIE HEOOXOAUMO OBUTO BHEIPUTH B TYBHHCKYIO KYJBTYPY,
CHJIBHO OTIMYAJIMCh OT TPAAULUOHHBIX U, TI0 CYILECTBY, IPEACTABISUIN COOON HOBBIE M Y3 BIKaJbHBIH S 3BIK,
KOTOPBI MPEJCTOSIIO OCBOUTH HE TOJIBKO MY3BIKAJIBHBIM JEATENSM, HO M IIMPOKAM MaccaM HaceneHus. BozHukmas
HEOOXOAMMOCTh YCOBEPIIEHCTBOBAHUSA TPAAUIMOHHBIX HHCTPYMEHTOB JMKTOBANIACh UMEHHO 3TUM Pa3-
mraueM. Ilpudem pasnuume 3T0 pe3Ko HauMHAJIO 3asBISITh O ce0e MCKIIIOYMTENBHO B c(epe MHCTPYMEHTAIBHOIO
TBOpuecTBa. Chepa BOKATLHOIO TBOPUECTBA OKA3aJIaCh HE TaK IPUXOTIHNBA, YEMY €CTh CBOE OOBSCHEHHE.

Crnennduka My3bIKQIBHOTO MBILIICHHUS TYBHHIEB MMella CBO€0Opa3Hyro GOopMy «MaTepHaIn3alrny, 3aKpe-
IUIEHHYIO B KOHCTPYKTHUBHBIX OCOOEHHOCTSIX HHCTPYMEHTOB, B OCOOCHHOCTSAX UX HACTPOMKH, UCTIOTHUTEIbCKUX
MpreMax ¥ B CaMOH WHCTPYMEHTAIbHON My3bIKE, HIMEBIIIEH yCTONUNBYI0 Oy pPIOHHO-00EpPTOHOBY IO
[Cy3ykeii 1993; 2007] 3ByKoBy10 CTPYKTypy. lIpouecc «ycoBeplIeHCTBOBAaHUSI» MY3bIKAIbHBIX MHCTPYMEHTOB,
BTOPrasicb BO BCE BBIIICNIEPEUNCIEHHBIE KOMIIOHEHTH HCTOPUYECKH YCTOSABIIEHCS TpaJWLUU, Hadal BHOCHUTH

1 9 o
Byp,I[OH — OCHOBHOM 3BYK, IIOCTOSIHHO 3BYyYalllUd B HU3KOM PETHUCTPC. O6epTOHLI — YaCTUYHBIC TOHBI OCHOBHOTO 3BYKa,
HCTIOJIB3yEMBIC B MEJIOAUH.

Cysykew BaneHTtiHa HOpbeBHa: TYBUHCKWI UHCTUTYT ryMaHUTaPHbIX UCCNenoBaHUA (TbiBaHbIH ryMaHUTaPIbIM WUHYUNENAep UHCTUTYY)
npv Mpasutensctae Pecnybnuku ToiBa. Kbisbin, vsuzukei@mail.ru.
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HeoOpaTuMble AJIs1 MY3bIKaJIbHOIO SI3bIKa M3MEHEHHUS! B €r0 CTPYKTYPHYIO OpraHu3auuio. Pesynbsrarbl ombiTa
MHOTOKPATHBIX MOMBITOK MOAEPHU3AINH HHCTPYMEHTOB HAIVISITHO CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO HAPOTHBINA My-
3BIKAJIbHBII MHCTPYMEHT, B3AThI N30JINPOBAHHO, BHE BKIIIOYEHHOCTH €T0 B KOHTEKCT TPAIULMOHHON KYJIBTYpHI,
MIOCTENICHHO TEPSET HE TOJIBKO XapaKTEPHBIH TeMOp M HETIOBTOPUMBIH KOJIOPHUT 3ByYaHHs, HO M TPaAWLMOHHbIHA
peneptyap. MckaxaeTcs He TOIBKO ero BHEHH:A (opMa, HO M CTWJIb M MaHepa My3UIIPOBaHNAA Ha HeM. Mexa-
HUYECKOE BMEIIATENBCTBO B TPAJUIIMOHHYIO KOHCTPYKIIMIO HAPOJHOTO HHCTPYMEHTA C LIEbI0 YCUIIEHHS 3ByYa-
HUS Y TOAYMHEHMSI €T0 LESIM MCIIOIHEHHS IPOU3BENCHUIN €BPONEHCKON KIACCUKH B KOHEYHOM CHETE TPO3UT
MPUBECTH MY3bIKAILHYIO KYIBTYpPY K MOTEpE BHYTPEHHE NPUCYIINX €if crielinuIecKuX HAIIMOHABHBIX YepT.

[lo mpuunHEe HECOOTBETCTBUSI CBOEH OYpIOHHO-OOEPTOHOBOH 3BYKOBOW CTPYKTYpPHI €BPOIEHCKUM HOpPMam
3BYKOBOH OpraHu3anuu xoometi (TOpIoBO€e NEHNE) TaKKe OblII «OTOABUHYT» HA 3aJHHUMI IUIaH BIUIOTH A0 80-X IT.
Eciu 651 OblTa BO3MOXKHOCTH TEPECTPOHUTH HEIOBEUECKOE TOpJI0, TO MPOILECC «YCOBEPIICHCTBOBAHHUA» B TO
BPEMsI HEMPEMEHHO KOCHYJICS ObI M HCTIONIHUTEIBCKOTO anmapara X 0 0 M e Mk U (MCIIONHUTEIIS Xoomell).

B Hacrosimiee Bpemsl Bce OLIyTHMEe CTAHOBUTCS HEM30€KHOE YMCICHHOE YMEHBIIEHHE U M0 TOH INpUYHHE
ocabiieHne BIUSHUS U CHU)KEHUE PO B KyJIBType HOCHUTENEH TPaJUIIMOHHON KyJIbTypel YCTHO-CIY X O -
BOTO THIa BCBI3UC HUX €CTECTBEHHBIM YX0J0M M3 ku3HU. COBpeMEHHOE MOKUIIOE HACeNICHHE peciyOuu-
KA — 3TO POBECHHMKH PEBOJIIOLHOHHBIX COOBITHH Hadajia MPOIIJIOro BeKa, C IETCKHUX JIET YCBOMBIINE HICAJIbI
3TMOXH CTPOMTENHCTBA colaiin3Ma. HabmromaeTcst M 3aMeTHOE YBETHMUEHHE YHCIIa BBIITYCKHUKOB MY3BIKAaIbHBIX
LIKOJI, YYHMJIUIL, KOHCEPBATOPHM U YHUBEPCUTETOB, akaJeMUi KyJIbTypbl U UCKYCCTB, BOCIIUTAHHBIX HE Ha Tpa-
JUIMOHHBIX IEHHOCTHBIX OPUEHTHpaX. JTa KOJIMYECTBEHHO YBEIHMYMBAIOLIAACI Macca JUIUIOMHPOBAHHBIX CIIe-
[UATACTOB HAYMHAET aKTUBHO BHEAPATH aKaJeMHUYECKYI0 MY3BIKaJbHYIO TEPMHHOJIOTHIO U MPUBHOCUTH B TY-
BHUHCKYI0 MY3bIKaJIbHYIO IPAKTUKY HECBONCTBEHHBIE TPAJAULIMOHHOMN My3bIKE KPUTEPHUHU OLIEHOK.

Cample Gone3HeHHbIE TOCTEACTBIS U1l TPAJULIMOHHON KyIbTyphl UMell akT NUCKpPEeOJUTaUHuHU cTa-
Tyca NpopecCHOHAaNbHOTO MY3BKaHTa YCTHOTO THuia. [logpsB aBTOprTETa HAPOAHOTO
MY3BIKaHTa MOBJIEK 32 COOOH HE TOJBKO CHHKEHUE YPOBHS CAMOOLICHKH HAPOIHBIX MY3bIKAHTOB, HO U «BBIHEC)
3a paMKH KyJIbTypbl UX MHEHHE, OIIBIT, 3HAHUS 1 YMEHUE U NPAKTUUECKU IIPUBEN U IPUBOJUT K MOTEPE KYJIBTYpHI
TPaJAULIMOHHOTO HHCTPYMEHTAIBHOTO HCIIOTHUTENbCTBA. «HapomHeiM» My3bIKaHTaM OBUIM HE IPOCTO MPOTHUBO-
MOCTaBJIEHBl «IpodeccHoHaNbHBIEY (T. €. MMEIOIINe JUIIIOMBI KOHCEPBAaTOPHi) My3BbIKaHTHI, KOTOpbIe HE OBbLIH
CHEUATUCTAMH TI0 TyBHHCKOH My3blke. CIIydmJIOCh TaK, YTO JUIUIOMHUPOBAHHBIE «HE CIEHUAIHUCTBD» HadalH
00y4aTh «IpaBUIIBHO» UTPATh TYBHHIIEB HA MX JK€ MY3BIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTAX.

TpynHo npeacTaBUTh cebe CUTYaIHMIO, KOTAa CHEUATNCT-TMHTBUCT M0 HHIOEBPOIIEHCKIM HIIH TIOPKCKUM SI3bIKAM
HadaJl Obl BIPYT MPETOAaBaTh, HAIPUMEP, KUTAHCKUI MK ad)pUKAHCKHE S3bIKM U IPH 3TOM T'OBOPUTH HOCHTEIISIM 3THX
SI3BIKOB, UTO Y HUX HENPAaBUIILHOE MPOU3HOIICHHE. VTN OKYITHCT, TAHTHUCT WITH THHEKOJIOT BPSL JIK CTaJIM Obl Ha CBOMX
pabo4rx MecTax 3aMeHSTh APYT IPyra, XOTsS OHH BCe SIBISIIOTCS BpadaMu. K BeMKOMY COXaIeHHUIO, TAaKOH HOHCEHC,
KaK HM CTPaHHO, MO>KHO HaOMIIOAaTh JIMIIE B cepe My3bIKU. [lo CHX TIOp Maio KOro Bcephe3 BOJIHYET U IpodiieMa Tep-
MHHOJIOTUYECKOW HECOOTHOCUMOCTH. JIe710 B TOM, 4TO TEPMHUHBI €BPOIEHCKOTO MYy3bIKO3HAHMS, aKTHBHO HCIIOJb3ye-
MBI€ JJIsI OITMCAHMsI HAPOJHON MY3bIKU, HE TOJIBKO HETOYHO OTPAXKAIOT CIIEHU(UKY HCCIETyeEMOro Marepraa, Ho Io-
POH 1ake MPUBHOCAT B UCCIIEYEMBIH MaTepyall He CBOMCTBEHHBIN JAHHOM TPaJULUH KYJIBTYPOJIOTMUECKHI KOHTEKCT.

OnmHuM 13 ApKHUX MPUMEPOB ABISIIOTCS CleRyromye (Ha TepBhIi B3I HEBUHHBIE) BOMPOCHI, YacTO 3aaBaeMble
MY3BIKOBEIaMH HApOIHBIM MacTepaM: «Kakoil Matepuain Oepere Uil H3rOTOBIEHHS HHCTpyMeHTa?» nim «Kak u cko-
JIKO BPEMEHH CyIUTe ApeBecrHy?». Ha camoM zerne B 3THX BOIIpocax «3ajioyKeHa» MPOBOKaLUs (KOHEUHO, HE Npel-
HaMEepeHHas, a TI0 TMPHYMHE HEe3HAHWs CrelU(UKH TPAAWUIIMOHHON KYJIBTYphI). YelnoBeK, 3aJatoyii 3TH BOIPOCHI,
(opMyIHpyeT X Ha OCHOBaHHUH 3HAHUS OIbITa PAOOTHI UTANBSIHCKUX CKPUIUYHBIX MacTepoB CTpaauBapu 1 AMaTy.
Haponselit MacTep, MHTYUTHBHO 4yBCTBYS, YTO JIOJDKEH COOTBETCTBOBATH OMBITY PAOOTHI UTANIBSIHCKUX MacTepoB, Ipe-
TOTHOCUMBIX KaK 00pasel, TakKe MBITAETCS «IIOJOTHATHY CBOM OTBET K 0KUAAEMOMY OT Hero oObsicHeHuro. ITockomb-
Ky B COBETCKOE BpeMsI BCe, UTO ObLIO CBSI3aHO C KOUEBBIM 00pa30M >KU3HH, ObIO OOBSIBICHO OTCTANIBIM U HEZOCTOM-
HBIM BHUMAHUSI, OHU BO MHOTHX CIIy4asix CBOM OTBETHI KaK Obl «KOPPEKTHPOBAII» COIIACHO TPEOOBAHUSIM BPEMEHH.

HexoTopbie 13 HApOJHBIX MACTEPOB YHUTAIN HJIH CIBIIAIN 00 OIMBITE UTAIBIHCKHX MacTepoB. B GonbmimH-
CTBE CIy4aeB MHOTHE 3HAIOT 00 3TOM OMBITE 10 PaccKazaM «IPOPEeCCHOHATBHBIX)» MY3BbIKAHTOB, IPHUBOIUBIINX
3TOT OMBIT B KadecTBE MpUMepa U oOpasua Uil noapakaHus U BHeApeHus. 1losToMy B KauecTBe MaTepHasos,
KOTOpBIE OepyTCs I N3TOTOBIEHUS HHCTPYMEHTOB, OTAEIFHBIE MacTepa Ha3bIBAIOT TakMe, KaK Oy K, MaJHu -
caHAp WM KpacHoe aepeBo. CoBpeMEeHHbIE MacTepa HaXOAAT, KOHEYHO, BOZMOXKHOCTh HAWTH TaKHe
Marepuaibl. Ho B yCITOBHSX TpaAUIIMOHHOMN KyJIETYPBI 3TH Mareprialbl HHUKOT A a HE UCTOIB30BAIINCE, TIOCKOIBKY
TaKue BUBI IEPEBbEB HE PacTyT U HUKOTA He pocin B TyBe. HeKkoppeKTHO MOCTaBIeHHBIH BOIPOC MPOBOIMPYET
OTBEYAIOIIEr0 Ha BONPOC YEJIOBEKa 1aTh HEJOCTOBEPHYIO HH(POPMALIHIO.

Bo MHOTOM 3TO cllencTBHE KyJIbTypHOU HMOJIUTHKH, IPOBOAMBIIEICS B COBETCKOE BPEMSI IO CO3JaHHIO OpKe-
CTPOB U BBIHYXJABIICH Takke W MPo(ecCHOHANBHBIX MY3BIKAHTOB BHEAPSTH €BPOIEHCKUI OMBIT 0e3 ydeTa
COOCTBEHHOH criequ(PUKH TPAAULIUOHHBIX HHCTPYMEHTOB.
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Ha camomM zese B ycoBusIX KOUEBOTO 00pa3a )KU3HU MacTepa (OHHU JK€ M MCIIOIHUTENH), KaK IpaBuiio, Opanu
JOOYIO MOMXOMAIIYI0 CY Xy [0 JpeBecHHy (C KOTOpOH B yCIOBHSAX TyBBI HET MpoOIeM) U TIOBOJIBHO O BICT -
P 0 «coopyKalln» UHCTpYMEHT. Takoe MOHATHE, KaK «CHEIHaJbHO OTBEIEHHOE BpPEeMs Ha CYIIKY JPEBECHUHBI», B
KOYEBOH KyJIBType TaKkke OTCyTCTBYeT. [l03TOMy BOIIpPOC O TOM, CKOJIBKO BPEMEHHM CYIIAT APEBECHHY, IPOBOIH-
PYET HapOIHOIO MacTepa BBIVIAACTh Kak Obl 00jiee «IMBUIM30BaHHBIMY». B TpanuiuoHHoi# Kynerype ObLIH, KO-
HEYHO, M CBOW KPUTEpUH OTOOpa ApeBecHHBL. Hampumep, ydieil cuutanack IpeBecHHa, B KOTOPYIO yaapuia
MOJIHHS, WM KyCOK JiepeBa, J0JIr0 NpoJiekaBIInii B HaBo3e. Eciu Opanu cBexecpe3aHHYIO JIMCTBEHHUILY, TO €€
KUIISITHIIM HEKOTOPOE BPeMs, YTOOBI BEIBAPUTH CMOJLY.

U camoe mmaBHOE: KOPIYC MHCTPYMEHTA MOT MOJNYYHTHCS CeTKa KOCHIM, KPUBBIM HIIM KOPSIBBIM, 0COOEHHO
M0 CPaBHEHUIO C TEMHU WAEATbHO IIAAKHUMU U POBHBIMH MHCTPYMEHTAaMH, AEPEBIHHBIC YaCTH KOTOPHIX 00pado-
TaHBI HA COBPEMEHHBIX JepeBo0oOpadaThIBaroNnX cTaHkax. Ho st My3uIInpoBaHus B CUCTEME OypIoHHO-00ep-
TOHOBBIX 3ByKOCOYETAaHUH Jake HEKOTopass KOPSABOCTh M KPHUBH3HA KOpPIYyCa HHCTPYMEHTa HE
SIBJSUTUCH TIOMEXOM, TOCKOJIBKY 3T0O H€ CKa3blBAaJOCh HA KadYeCTBE H3BICKAEMBIX HATYPaJIbHBIX 3BY-
KOB. OHUM 13 HEOOXOAMMBIX YCJIOBHH B KOHCTPYKTHBHBIX OCOOCHHOCTSAX HApPOIHBIX MHCTPYMEHTOB, 00eciedu-
BAIOINX XapaKTEPHBII TeMOp M MIMPOKHI CIIEKTP 0OEPTOHOB, SBIISIETCS, CKOpEE BCETO, HATMYME B O JI O C 51 H Bl X
CTPYH M KOJXAaHOH JeKH, KOTopas cama Io cebe ToKe pe30HUpYET. A pa3Mep HHCTPYMEHTA HE BIHSI
Ha BBICOTHBIE XapPaKTEPUCTHKH MEJIOANYECKIX 00EPTOHOB.

B ycnoBusax paBHOMEpPHO-TEMIEPHPOBAHHON CHCTEMBI, I7Ie COOTHOIIEHHE CTYIIEHEH MO BBICOTE (YacTOTE) OMKUCHI-
BAETCsl OIPEIENIEHHBIMA MaTeMAaTHIECKUMH BBIPAKEHUSIMHU, MaJICHILINE OTKIOHEHNS B pa3Mepax U B COOTHOILIECHHSAX
YyacTel KOopIlyca HauMHAIOT CKA3bIBATHCS HAa YMCTOTE M3BJICKACMBIX 3BYKOB B pasHbIX OKTaBax. [lostomy Tak crporu
TpeOoBaHMs €BPOIEHCKOM CHCTEMBI 3ByKOBOTO CTPOS K MareprajiaM, U3 KOTOPBIX M3TOTaBIMBAIOTCS MHCTPYMEHTHI, U
K COOTHOULIEHHIO YacTeH KOpITyca U T. 1., B TOM YHCJIE U K TEXHUUECKUM ITapaMeTpaM My3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTOB.

ATpeccuBHOE BIOPKEHHE aKaJIEeMUUECKUX My3bIKAJIbHO-TEOPETUUECKIX YCTAHOBOK, aKTUBHO BHEAPSIBIINXCS I10]
JIO3yHIaMH MOJMUTUKH MAPTUH U TIPABUTENILCTBA MO « TP O € CCHOH A U 3 a1l ¥ U » HAPOTHOH MY3bIKU (HapsiIy
CIIEpeBOIOM KOUYE€BHHUKOB Ha OCeIUIbI 00pa3 )HU3HHU) KOCHYJIOCH BeeX 0e3 UCKITIoUeHus cep TpaIuLHOHHON
MY3BIKATbHON KyIBTYPHIL. [1oTbITKa «TIipodhecCroHaIM3aITimy TPAIUITMOHHOW HAPOXHOW MY3BIKH OblTa aHaJIOTHYHA
TIOTIBITKE MEePEBOAA JIEKCHUECKOTO YPOBHS OHOTO SI3bIKa HAa TpaMMaTH4eCKHe NMPpaBuiia 1 HOPMBI APYTOTo sI3bIKa,
B U€M, KCTaTu, ObUIM JOCTUTHYTHI OIPEIEICHHBIE YCIIEXH.

MHorue My3bIKaJIbHble HHCTPYMEHTHI TYBUHIIEB, 110 IPUYMHE TOIO YTO HA HUX HEBO3MOXKHO OBUIO UCIIONIHSThH
KJIACCHYECKYIO EBPOMEICKYI0 MY3bIKY, OBbUTH OTMETEHBI KaK IPUMUTHBHBIE U HECOBEPLIEHHBIE aTpHOyThI POIILIO-
T0, TOPMO3SILIKE PAa3BUTHE HAIIMOHAIBLHOTO «IIPO(ecCHOHaNbHOrO» HCKyccTBa. KpoMe Toro, mMena MecTo o4eHb
KeCTKas 1 OecroinaaHas uneonornyeckas 0opb0a, MpoXonuBIIas IO I€BU30M MCKOPEHEHUS! OCTATOYHBIX U IIe-
PEKUTOUHBIX SBJICHUH (eonanu3Ma. ITo ObLIO YIOOHO, MOCKOIBKY TO, YTO HE COOTBETCTBOBAJIO CBPOICHCKUM
NPEICTAaBICHUAM O MY3bIKE, JIETKO OTMETaJIOCh KaK «IPUMUTHBHBIE aTpHOYTHI mpouuioro». Majuo toro, ObutH
MOAKJIFOYEHB! M MEXaHNU3MbI KaK aJJMUHUCTPAaTUBHOIO, TaK ¥ PABOBOIO IPECEUEHHS MONBITOK My3ULIUPOBAHHUS Ha
[IAMAaHCKUX M OyAIMICKUX MHCTPYMEHTaX, PacCMaTpPHBABIINXCSI KaK MPOSBICHHE KOHTPPEBOIIOIMOHHBIX HaMe-
penuii. [lo oTHOIIEHNIO K OCTANBHBIM HHCTPYMEHTaM ObUTH MPENPHUHATE MHOTOYHCIIEHHBIE MOMBITKH 10 «IIepe-
VMHAYMBAHUIO U NIEPEAENIbIBAHNIOY (aJalTalluK) UX IJIs1 NCIIOJHEHHS Ha HUX €BPOIEICKOM, BBICOTHO U PUTMUUYECKH
OpPraHU30BaHHOM KJIACCHMYECKOM MY3BIKH. DTOT OIIBIT, UMMEHYEMBIH «PEKOHCTPYKLHUE», «MOAEpHU3ALIUEH» WU
«YCOBEPILEHCTBOBAHUEM) HAPOAHBIX HHCTPYMEHTOB, B JAabHEWIIEM ObLT O3yCIIEIIHO POAOKEH U B COBETCKOE
Bpemsi. Takas monuTHKa MMela HeTaTUBHBIE MTOCIECTBYS B IIEPBYIO OYepeb B 00JIaCTH MHCTPYMEHTAJIBHOM My-
3bIKM TYBHHLIEB M OTPA3WJIach BO MHOTHX aCMEKTaX MCIIOMHUTENbCKON MPAKTUKY, HAYMHAS C U3MEHEHUS TPaHLIU-
OHHBIX KOHCTPYKLHMI MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTOB, UX 3BY4aHMs U IEPEOPHUEHTALMH UCTIOHUTEIbCKON TEXHUKH.

Briepeble B MCTOpHU KYJIBTyphl TYBHHCKOTO Hapoja Mpo0OjeMa «yCOBEPLICHCTBOBaHMA» (PEKOHCTPYKIIMHU,
MOZIEPHHU3ALMHI) HAPOJHBIX MY3BIKAIBHBIX HHCTPYMEHTOB BO3HUKJA B 1943—1944 1T, Korma Obuia mocTaBiieHa
3agaqa co3nanus B TyBunckolt HapomgHoit Pecybnrke coOcTBeHHON «mpodecCHOHaNBHON» MY3bIKH, B CBSI3H C
yeM ObUIM IpUDJIAIIEHB! COBETCKHE crennanucTsl. [Ipuexas B ssHBape 1943 1. B TyBy U «ycOBepIIEHCTBOBaB)» He-
KoTOpble MHCTpYMeHTHI, P. I. MuponoBuu yxe kK ocenu 1944 r. cozgan opkecTp HapOAHBIX MHCTPYMEHTOB B Te-
arpe. Co3naHue opkecTpa SIBUJIOCH HamOoJiee OIIyTHMBIM IEPBOHAYAIBHBIM U MPOTPECCUBHBIM IJISI CBOETO
BPEMEHM I11aroM B JeJI€ PELIeHUs TOCTABICHHON Mepel] COBETCKUMM CIIEHUATUCTaMU 33aJadl. DTUM COOBITHEM
ObUT 0003HAaUEH MOMEHT 3aMETHBIX, OCSA3aEMBIX «CIBHIOBY», HAYMHABIIMX MIPOMCXOJUTH HE TOJBKO B TPagHIIU-
OHHOM MY3BIKE, HO U B MEHTAJIUTETE HOCHUTEJEH TpaaULMOHHON KyabTypbl. OnbIT P. I. MupoHoBuya no yco-
BEPLICHCTBOBAHUIO TYBUHCKMX MHCTPYMEHTOB ObLJI IIPOJIOJDKEH U B COBETCKOE BPEMSI.

B KoHIIe KOHIIOB TpaJUIIMOHHbIE MHCTPYMEHTHI IPETEPIIEIN CyIeCTBEHHbIE U3MEeHEeH!s. bbun co3aHbl opke-
CTPOBbIE M T UJ (IABYXCTPYHHBIM CMBIYKOBBIA XOpIOGOH) 1 ObI3aaHUY bl (YETHIPEXCTPYHHBII CMBIYKOBBII XOp-
nmodoH). K ux melkam mpuenany Tpud 1 MpUOIM3IIA K HIM METALTHICSCKIE CTPYHBI (3aMEHUBIIIHE BOJIOCSHBIC)
IUISL TOTO, YTOOBI BO BpEMsl UTPBI KX MOXKHO OBLIO MprkuMath K Tpudy. Ha TpaauiimoHHOM HIrHjie urparoT, moria-
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JKUBasi CTPYHBI, a HE IPIKUMasl UX K IIeike. TepMuH «(axoer» 1Mo CMBICIY €r0 HCIOJIb30BaHHS B aKaJeMHYe-
CKOH TpaJuIIMU TaKKe He MPUMEHHM K JTOW TEXHUKE WI'PbI, HA3bIBAEMOH IMO-TYBHHCKH CYUOAN OUHAAP «ATPATh,
MOMIAXUBass». A Ha TPaAUIMOHHOM ObI3aaHYbl, HAIIPUMEp, NabIIbl UCTIONHUTENSI BOOOIIE HAXOAATCS MOA CTPY-
HaMU, U UTPAET OH, Kacasich CTPYH CHU3Y HOI'TAMH NanbleB. Mexy MIEeHKoH U CTpyHaMH 3TOT0 HHCTPYMEHTA Or-
POMHOE, C TOYKH 3pEHHs aKaJeMHYEeCKHX TpeOoBaHMA, paccTosiHue. OpKEeCTpOBBIH HOMNYNnyyp (AByX-
CTPYHHBIH LIMITKOBBIM XOpA0QOH) Takke 00pes MeTaJUIMYeCKHe CTPYHBI U JIAJAKU Ha IIeWKe, YTO MOBJIEKIIO 3a CO-
0011 akazeMU9IECKyI0 IOCTAHOBKY JIEBOM PYKH My3bIKaHTa. TpaJAuIIMOHHBIC CMBIYKH UTHJIA U ObI3aaHubl 3aMEHIIIH
CKPUTIMYHBIMH, YTO, €CTECTBEHHO, TOTPEOOBANIO «IIEPEBOPAYNBAHU JIAJOHN MPABON PYKH B MPOTHBOIIOJIOKHYTO
CTOpoHY. Boioc cMbIuKa TpaguLMOHHOTO ObI3aaHybl, HAXOJUBLIMACS MEXIY CTpPYHaMu, ObUI OTAEJIEH OT CTPYH H
T. A. Bce 310 1 umen B Buay B cBoe Bpems P. I. Muponosuu [Muponosuy 1971: 76], xorga nuca, 4Tto BEIHYXIEH
OBLT HAaYMHATH OOYYEeHNE CTyMUiIleB MpoPecCHuOoOHaANbHB M (T. €. CKPUIINIHBIM, BUOJIOHYEIIEHBIM, JIOM-
POBBIM U OananacyHblM) HaBBIKaM HIPHl Ha HHCTpyMeHTe. [[puHIMIIaIbHO MEHsIach OCTAHOBKA Kak Jie-
BOM, TaK U MpaBoi pyK. J{yist Toro yToOb! «rOBOPHUTEY Ha IPYTOM SI3bIKE, HEOOXOIMMO OCBOUTH «IIPOM3HOLLICHUEY.

Mexay TeM M3BECTHO, HallpUMEDp, YTO Ha 3ByYaHHE BepOATbHOTO SI3bIKa CHIIBHO BIHSIOT OCOOEHHOCTH IIPO-
W3HOILIEHMUS, T. €. A3bIK IIPABUIBHO U MOHATHO 3BYyUYHT, €CJIM €0 MpPaBHUJIBHO HNpou3HoOcCAT. Korma ue-
JIOBEK TOBOPHUT HE Ha POTHOM S3bIKE, TO HOSBISETCS U SIBHO CIBIIIMMBIN aKLEHT, [IOTOMY YTO YEJIOBEK FOBOPUT Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE HA OCHOBE IPOM3HOCHUTENFHBIX HABBIKOB CBOETO POMHOTO S3bIKa. TakuM ke 00pa3oM U Ha
cneunuKy 3By4aHHsI My3bIKU (KaK BOKaJbHOM, TAK U HHCTPYMEHTAJILHOM) BO MHOTOM BJIMSIET ApTHKYJISILIUOHHO-
anIuIMKaTypHas OCHOBa. B cymHoOCTH, KapIUHAIbHO MEHsJIACh apTUKYJSILMOHHO-aKycTHueckas 6a3a (AAb — mo
B. M. Hanensesy [Hanenses 1986]), To ecTh mepenHaYIMBAICS FIIH TIEPECTPANBATICS «IPOM3HOCUTEILHBIN arTia-
part Wik apTUKYJISLHOHHO-ANUIMKATYPHBIA MIPUHIMIT UCIIOJTHUTEIBCKOW TEXHUKU. MEHSUIMCh KauecTBa U CBOMCT-
Ba MHCTPYMEHTAJIBFHOIO 3BYYaHUS, MEHSUICS M NPUHLUUI WHCTPYMEHTAJIBHOTO HCIIOMHMTENbCTBA. st cTaporo
TTOKOJIEHHS TYBUHCKHX MY3BIKAaHTOB (2 MacTepa IMOYTH BCe OBLIM U UCTIONHUTENSAMI) He ObUTH TIOHSATHBI TEPMUHBI
unmepean, cCmpoti, 36yKops0, OUana3oH, MOHATLHOCTL U JP., KOTOPBIMHU «CBITAJIN» MPO(QECCHOHANBHBIE MYy3bl-
KaHThl. [IpryrHa B3aMMHOTO HEMOHMMAHHMS 3aKJIIOYAJIOCh B TOM, YTO Pa3roBOp LIeT Ha IBYX Pa3HBIX MY3bIKaJlb-
HBIX sI3bIKaxX Oe3 mepeBopa. TpaaunnoHHAs TyBHHCKas WHCTPYMEHTAJbHAs KyJbTypa HE ONEpPUPYeT TaKUMH II0-
HATHUAMH WIK UX aHasloraMu. B HUX HET He0OXOAMMOCTH, IOCKOJIBKY YTO B HEH MHBIE 3BYKOBBIE PEaJHH.

OOparuMcst K mpuMepy BepOajbHBIX SI3BIKOB. B TYBHHCKOM sI3bIKE, HallpuMep, HET Kareropuu pona. B aHr-
JIMICKOM HE COBCEM pa3BUTa CHCTEMa Ma/IekKe, TI0 CPaBHEHHIO C PYCCKUM HJIM TYBHHCKHM SI3BIKAMH. 3aTO B aHT-
JIMHACKOM $I3bIKE€ BPEMEHHBIX (JOpM INIarojoB B aKTHBHOM M ITACCHBHOM 3aJiorax OoJbIlIe YeM, HalmpuMep, B pyc-
CKOM IIOYTH B EBSTH pa3. TeM He MeHee 3TO He JaeT NpaBa CUUTaTh aHIIMICKUN S3bIK «IIPO(GECCHOHANTBHBIMY, a
JIpyTue S36IKA HApOAOB MHpa — «HApOXHBIMIWY». B 3TOM cMpbIciie B JMHIBHUCTHUKE Bce B mopsake. [lapagokcer
MOKHO HaOJIIOAATh, MOXKAaIyH, TONBKO B My3bIKO3HAHUU. OJHU SI3BIKH (BO3MOXKHO, U MY3bIKAJIbHBIE) — armiIioTU-
HaTUBHBIE, a Apyrue — (uexktuBHble. OHU S3BIKK — TOHAJIBHBIE, a Ipyrue — HeT. Kpome Toro, ecTb U MOHATHE
TPYTII S3bIKOB: MHOEBPOIICHCKHUE, TIOPKCKHE U T. 1. BeposATHO, 1 B My3bIKO3HAHNUH TaK)Ke JODKHA CYIIECTBOBAThH
KaKas-TO, MOXeT OBbITh, MOZOOHAsI TMHIBUCTHYECKON, MU PEepeHINaLUS My3bIKAIBHBIX S3bIKOB. DTO OUEBHIIHO,
0COOEHHO Ha IMpUMEpE «I3bIKa» TYBHHCKOM HMHCTPYMEHTAJIBHOH My3blku. Ceiluac Mbl MMEEM TOJBKO TaKyIO
nmuddepeHImaIiio: My3blKa «IpodeccuoHalbHass» U «HapoaHas». (CoBceM He npodecCHoHaNbHO! ).

3ajaya TEOpETHYECKOTO 000OIIEHHUSI 3CTETUKO-HOPMATHBHBIX TIPEACTABICHUI TYBHHCKOTO Hapoia O My3bIKAJIBHOM
3BYKE KAK 0 HAHUMEHBIIEM CTPYKTYPHOM O3JIEMEHTE My3bKUIBHOIO S3bIKa AUKTYET HEOOXOIU-
MOCTh M3y4Y€HHsI IPUPOIHBIX CBOWCTB 3BYKOB, IPUHIUMAIOIINX yYaCTHE B CTAHOBJICHUH U Pa3BUTHH MHCTPYMEHTAIb-
HOI My3bIkH. Criennguka STHIIECKOTO 3BYKOU/Ieasa TyBUHIIEB KaK CIIOKHOTO 3ByKOBOTO MHPa, OTPaKEHHOTO B ACTe-
THKE HHCTPYMEHTAJIBHOTO MCKYCCTBA, ONPEAEIseTCs], KaK y>Ke OTMEHaIoch, CBOEOOPa3HOM CHCTEMOM Oy p TOHHO -
00epTOHOBBIX 3BYKOBBIX COOTHOIIICHHH, 32 KOTOPOI CTOMT 0c00ast JIOTHKA 3BYKOBOTO MBIIILICHHSI.

[ockonbKy TEpMHUH OYpOOH IINPOKO UCTIONB3YETCA B MY3bIKOBEACHHH, TO OOBIYHO HE 3aMEUaCTCsl Pa3HULA
B 3BYy4aHUH TEPMHUHOB: OypJOHHO- 00 € pTOHOBBI i U OypHOHHO-H e 00 e p T O H 0 B bl . BypaoHHO-
HeoOEepTOHOBOE MYy3UIMPOBAHHE BCTPEUAETCS BO MHOTHX MY3BIKaJBHBIX KYIBTypax (Hampumep, B
€BpPOIEHCKON OpraHHoW M (HOPTENIMAHHOW MY3BIKE, B MY3bIKE LIOTIAHJCKOW BOJILIHKA WA T'PY3HHCKOTO
MY’KCKOTO XOpa, IJIe TAK)Ke IIHPOKO UCTIONb3yeTcsi OypaoH). OHAKO MENIOIHs BO BCEX ITUX CIydYasx CTPO-
UTCA N3 HCEO 6 €CPTOHOBBLBIX 3BYKOB, UMCHOIINX CBOM HE3aBUCHUMBII OT 6yp)10Ha HNCTOYHHK.

A 00epTOHBI B TyBHHCKOH WHCTPYMEHTAIBHOW MY3bIKE M3BIICKAIOTCA TaM ke, IIe U OypAoH, T. €. y HUX
€IMHBIA ¢ OypIOHOM MCTOYHUK 3Byka. O OepTOHOBAas Menoaus He MOXKET CyIIecTBOBaTh 0e3 Oyp1o-
Ha. Ecin yOpats OypzioH, TO TyT e ucde3aeT u 00epToHoBas Menoaus. Mnm xe oHa gommkHa Oynet odpectu
Jpyroe Ka4yecTBO, TO €CTh NPEBPAaTUTCAI B HE OO EepPTOHOBY I0 MEJOAMIO, JUIS BOCIPOU3BEICHUS KaXK-
JI0TO 3BYKa KOTOPOH ITOTPeOyeTCsl CaMOCTOSATEbHBIN, OTACNBHBIN 0T OypZ0Ha HCTOYHHK 3BYKA.
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Crnermmuyeckuii THIT OpraHu3aluy MY3bIKAJIBHOTO S13bIKa, OCHOBAaHHOTO Ha YCTOMYMBOIM KOOpAMHALMU U CyOOp-
JIMHAITIY OCHOBHOTO 3ByKa (OypIoHa) M €ro IPU3BYKOB (00EPTOHOB), HU TEOPETHUSCKH, HA Ha TIPAKTHKE HUKOTIA HE
IIPUHUMAJICS BO BHUIMAaHHE KAK KOHCTAHTHAas OCHOBA 3BYyKOBOW CTPYKTYPBI SI3bIKA TYBUHCKOM HHCTPYMEHTAJIb-
HOI My3bIKH. MeXy TeM B3auMOCBSI3b M B3aMMO3aBUCUMOCTh OyproHa M 0OepTOHOBOW MENOIUU B TPAAULIMOHHON
WHCTPYMEHTAJILHON MYy3bIKE TYBHHIIEB — 3T0 CHCTEMHO NPOSBISION[AACS 3aKOHOMEPHOCTh, IMEIOIIIAs
WMMAaHEHTHO MpPUCYIIMHA XapakTep, oOyCIOBIEHHBI camoil MpUpomoi 3Byka. B ocHoBe OypHoOHHO-00€PTOHOBOM
CTPYKTYpBI JIGKUT NPUPOJIHAas CHUCTEeMa 3BYKOBBIX COOTHOIICHHMIH.B nanHoM ciydae crieru-
abHO HE WCIIONBb3yeTCS M3BECTHOE CIIOBOCOYETAHWE «IIPUPOAHBINA (MM HaTypaJbHBINA) 3BYKO p 5 11 ». bypmonHO-
00epTOHOBOE MY3HUIIMPOBAHHE HE COOTHOCUTCSI C «PSAOHBIM» WIH «JIHHEapHBIM» MbueaneM. Coot-
BETCTBEHHO, 1 TEPMHH 38YKOpsi0, KaK U TEPMUH CHIPOLi, ABTOMATHYECKH BBIIAAAIOT M3 YIOTPEOICHHUS [0 OTHOLICHHUIO
K OIpenensieMbIM CBOWCTBAM TYBHHCKHX WHCTPYMEHTOB. JTOT MOMEHT M BBICTYIIAE€T OJHUM W3 OCHOBHBIX, IPHUYEM
CaMbIX TPYAHOYJAaBJIUBACMBbIX OTJINYMI CHeHPI(bHKPI MY3bIKaJIbHOT'O MBIIJICHUS TYBUHIICB.

IIpn OypnoHHO-00EpPTOHOBOH CHCTEME 3BYKOBOH OpPraHU3alMM MCIIOIHUTEISIMU PEAU3YIOTCS MPEXIEe BCEro HE
JIICKPETHBIE 3BYKH C TOYHOM BHICOTOH, 2 KOMTMJIEKC 00 € pTO H O B, M3BIEKAEMbIN CHEIH(PUIESCKIM CTTOCOO0OM
3BYKOU3BJICUCHUS. HJIH HamIIAHOCTU pa3sHULlY B TEXHUKE MU3BJICUCHUA 3BYKOB B JIBYX CUCTEMaxX MOKHO MPEACTABUTH
creyronmmM oopaszom. Eciu ipeactaButh cede, 4To 3BYK €CTh MIAPHK, KOTOPbIA BO3HUKAET B IIPOCTPAHCTBE U J0JIETa-
€T JI0 HalllUX YIIIeH, TO M3BJIEYECHHE 3BYKOB B aKaJeMIUIECKOI CHCTEMe MOYKHO H300pa3HTh CIEAYIOMINM 00pa3oM:

If-—ﬁ\l: :H'f- k

N

[Ipudem B akageMHUECKON CUCTEME JIJIsl TOCTPOSHUS MEJIOANH KaXKIbIi pa3 3aHOBO M3BJICKACTCS CICAYIOIINN
CaMOCTOSTEIbHBIN 3BYK.

A B ycrioBusix OypaoHHO-00€PTOHOBOM CHCTEMBI NCTIOTHHUTENH MIPEXKIE BCETO «PACHICTIISIOT OYpIOH Ha ero
YaCTUYHBIC TOHA, 3aTEM YK€ MY3HIUPYIOT 32 CYET €ro 0CBOOOXKICHHBIX 00€PTOHOB. YCIIOBHO 3TO MOXKHO TIpe/I-
CTaBUThH CIICIYIOIIUM 00pa3oM:

ByraoH | OCBOBOMIEHHLIE
OBEFTOHE

METOAMYECKVIE
OBREFTOHBI

[Tpu 5TOM 1151 MOCTPOSHUSI METIOAMIECKOTO YPOBHS HU OypIIOH, HU MEJIOIMYECKUE 00EPTOHBI KK pa3 3 a -
HOBO HE€ HM3BJIEKarloTc . i TyBUHCKHX My3bIKaJbHBIX HHCTPYMEHTOB HaIMUMe OYypIOOHAa U KOM-
MIeKCca €ro «OCBOOOXIEHHBIX» 00EPTOHOB TPEICTABIIET COOOH MOCTOAHHY IO BEIUYH-
Hy X (pOHMYECKON XapaKTepHCTUKH. Meloaudueckoe YepeioBaHne 0OEPTOHOB MPOMCXOAUT Ha ()OHE HE MpephIBato-
IIErocsi, MOCTOSHHO 3By4Yarlero Oypaona. M nmoHsTHo, 4To ecii yopars OypIoH, TO TyT e HCUE3at0T U €ro 00epTOHBL.
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TeopeTrnyeckre OCHOBBI €BPOIEHCKOI KJIaCCHUECKOH MYy3BbIKH 0a3UPYyIOTCSl Ha BBICOTHOM COOTHOLIECHUH 3BY-
KOB paBHOMEPHO-TEMIIEPHPOBAHHOTO CTPOS, KOTOPBIE (PYHKIIMOHUPYIOT B CHCTEME TOMO()OHHO-TapMOHUYIECKOM
COIMOAYMHEHHOCTHU. 3/1eCh HEOOXOAMMO HAIOMHHUTH, YTO PaBHOMEPHO-TEMIIEPUPOBAHHAsI 3BYKOBas CHCTEMa —
3TO MY3BIKAJIbHO-aKyCTHUECKasi CUCTEMA, TII€ COOTHOLICHUE CTYIIEHEH 10 BBICOTE (YacTOTE) MPEICTABICHO B KOH-
KPETHBIX MaTeMaTHYECKUX BBIPAXEHUAX. DTH MaTeMaTHYeCKHe BBIPAKEHHU OBUIN MOTyYeHBl B Pe3ylIbTare Mmpo-
BEJICHHON HEMELKUM MY3bIKaHTOM-OPTaHUCTOM U TeopeTHKoM AHapeacoMm BepkmeiictepoM pedopMsl, mocie 4ero
guctas (6e3 OMeHuit), IpUpOoAHas KBUHTA OblJla 3ayjK € Ha, BCIEACTBHE YEro M YIaJIOCh 3aMKHYTh KBUHTO-
BbIH KpyT. HakoHer[ ObII0 MOy9YeHO SHrapMOHHUYECKOE PABEHCTBO 3BYKOB, OTCYTCTBOBABIIIEE BO BCEX CO3/IaHHBIX JI0
HETO HepaBHOMEPHO-TEMIIEPUPOBAHHBIX CTPOsiX. COOTBETCTBEHHO, KBHUHTAa B PAaBHOMEPHO-TEM -
NepUpPOBAaHHON cHUcTeMe MU KBHHTAa B OYPIOHHO-OOEpPTOHOBOW cHCTEME—
3TO YK€ pa3Hble peasbHOCTH. Pedyb moka uaeT Juiib 00 OTBIEYEHHOW KBUHTE, KOTOpas €Ille He 3aJ/IeiiCTBOBaHa B
KOHTEKCTE Pa3BUTHS My3BbIKAILHOTO MTPOM3BEACHUS (2 TaM 3Ta Pa3HHUIIA TIPOSBIETCS €Ile OLyTHMEE).

W3BneueHne Ha akaleMUYECKUX HHCTPYMEHTAaX COOTHOILEHUH 3BYKOB, IIPEACTABIECHHBIX B TOYHBIX MaTeMaTH4eC-
KHX BBIPOKEHHSIX, TAKOKE TIPEBSIBISIET K TUM HHCTPYMEHTAM CTPOTHE, TOYHO 3aKpeIUICHHbIE TPeOOBaHUsI, OTHOCSIIH-
ecsl K TaKMM HX IIapaMeTpaM, Kak pa3Mep, Juana3oH, CTPOW, HACTpoOHKa, 3BYKOpPsSI A HT A., KOTO-
pBIE UMEIOT HE MEH A IO I U € C s CBOMCTBA IT0 OTHOLIEHUIO K KaXKJOH KOHKPETHON Pa3HOBUIHOCTH HHCTPYMEHTA.

OYHKIMOHUPOBAHNE MHCTPYMEHTOB B TYBHHCKOW KYJIBTYpe, KaK y)K€ OTMEYaloCh BBIIIE, MPOUCXOINT B
KOHTeKcTe OypJOHHO-00€pPTOHOBOM 3BYKOBOW CHCTEMBI, TA€ HE MMET NPUHUHUNHAJIBHOTO 3HA-
YEeHHUs pa3Mepbl HHCTPYMEHTOB, IOCKOIBKY pa3Mep MHCTPYMEHTa HE COOTHECEH C MaTeMaTH4eCKU TOY-
HBIMH BBICOTHBIMHU XapaKTePUCTHUKAMH M3BIIEKaEMBIX 3ByKOB, & My3HIINPOBAaHHE OPHEHTHPOBAHO HA U3BJICUCHHE
NPUPOIHBIX 3ByKOB, KOTOPbIE B NPUHLHUIIE HE MOTYT OBITh (hanbmmBbIMH. [l03TOMY Uil TpaAWIMOHHBIX UHCT-
PYMEHTOB M3HAYaJIbHO XapaKTepHBI Oonbline Konebanus B pasmepax. Hampumep, obmas anmuHa uruiaa Mo-
et ObITh paBHa 1 70 cM, u 108 cm. DTo kpaitHue nokazarenu. [Ipuuem takas Oonbinas pazauna (38 cm! — kpu-
TUYECKas IJIsl aKaIeMUIEeCKUX HHCTPYMEHTOB) HE MEHsIET XapakTepa (yHKIMOHUPOBAHUS M Cephl )KaHPOBO-
ro NpUMEHEHHsI HHCTPYMeHTa. EcTecTBeHHO, 4TO Takue KojaeOaHHus B pa3Mepax BIEKYT 3a COOOH M TPYIHOCTH B
OTIpe/IeTIeHNH KOHKPETHBIX TPaHUI] CTPOS, AHWAama30HA, TECCUTYpPH, 3BYKOpSAAa AaHHOTO
WHCTPYMEHTA B OOLICHPUHATOM 3HaYE€HHH STHX TEPMHUHOB, €CJIH IMBITATHCS ONPEEISATh UX C TOYKH 3pEHUs paB-
HOMEPHO-TEMIIEPUPOBAaHHON cucTeMbl. Mexay TeMm Takas Oojblias pasHHLA B pasMepax OIHOIO M TOTO e
KJlacca MHCTPYMEHTOB JIJIsl CAaMUX HAPOIHBIX MCIIONHUTENEH HE CO3aeT HUKAaKUX HEyloOCTB B IpoIiecce My3H-
OUPOBAHUS, IOTOMY YTO 3TH HHCTPYMEHTHI (PYHKIIMOHUPYIOT B APYTOM CHCTEME 3BYKOBBIX KOOPAMHAT.

[Ipu “3roToBIIEHNH HHCTPYMEHTA HAPOIHBIM MAacTep OTMEpPsieT HEOOXOMUMBIH eMy pa3Mep IO UIMHE CBOUX
nanbieB. [loaTomy pa3Mep TpaaWIMOHHOTO WHCTPYMEHTA MMEET JIMIIb IPOTOPIUOHANBbHOE CO -
OTBETCTBHE POCTY KOHKPETHOTO UCIIOIHHUTENS, KOTOPBIA B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB caM K€ €ro M M3ro-
taBnuBaeT. (Onexna nwim o0yBb, HAIPUMEP, TAKXKE HE ObIBAET TOJIBKO OAHOIO pa3Mmepa Ha Bcex Jironeil.) C aToi
TOYKH 3PEHHUS TPAAWLIMOHHBIN TYBHHCKMHA HMHCTPYMEHT AOCTAaTOYHO AproHoMuYeH. CleayeT MOCTOSHHO IOM-
HUTH 00 HUCKIIIOUYUTEIBHO COJI b HO W MNpUPOAE TPAJULIUOHHONW TYBUHCKOW MY3BIKH.

Heo6xomumocTs yHH(DUIMPOBAHUS PasMEpPOB MHCTPYMEHTOB IMOSIBISICTCS TOJIBKO HPU aHCaMOIeBOM win
OpPKECTPOBOIl HTpe, COTTTACHO JIOTHKE TPeOOBaHMI OPKECTPOBOH (PYHKIMOHATHFHOCTH.

OnHUM U3 BaKHEHIIIMX MOMEHTOB IIPH UTPe Ha My3bIKJIbHBIX HHCTPYMEHTAX SIBIISIETCSI MOMEHT HACTPO MUK U .
HacTpoiika® HHCTPyMEHTOB B OPKECTpE, KaK H3BECTHO, HAUMHAETCS C TOIO, UTO KOHIEPTMECTep OpKecTpa 1aeT Ka-
MepToHHOE 227 (440 I'IT) 10 KOTOPOMY HAUMHAIOT HACTPAMBATHCS apTUCTHI OpkecTpa. CTpyHHAs TpyIa cHaJaia Ha-
CTpauBaeT CTPYHY i, 3aTeM NMOATATUBAIOT HIDKHUE U BEPXHUE CTPYHBI OTHOCUTENIBHO 3TOM CTpyHbL Ilpu compHOM
WCIIOJIHEHUH Ha CTPYHHOM MHCTPYMEHTE KOHLIEPTMEICTep Takke 03BYYMBAET /i HA (hopTeruaHo, Mo KOTopoMy co-
JIMCT TIPOBEPSIET HACTPOMKY CBOET0 MHCTpyMeHTa. Ka3anock Obl, 3TO MPOIICHBIE HCTUHBI, O KOTOPBIX U HE CTOMIIO OBl
yrnomuHaTh. Ho 3T0 onvcanue npuBeAeHo IS TOro, YT00bl 00paTUTh BHUMAHKE Ha TO, YTO Y aKaJIeMHUYECKUX CTPYH-
HBIX MHCTPYMEHTOB CHadaJla HacTpauWBaeTCs OAHA CTPYHa IO STWIOHHOHN BBICOTE i, 3aTEM yXKE
OTHOCHTEJTHHO 3TON CTPYHBITTO OYE€p €AMW HaCTPauBaIOTCS APYTHE CTPYHBIL.

B TyBHHCKOI HHCTpYMEHTAJILHOM TpaJullMM HET MOHSITHUSA 3TAaJOHHOMN BBICOTBH HacTpouku[Cy-
3ykert 2006]. JIBe cTpyHbl M T M JIa HACTPAUBAIOTCA T OJbKO OTHOCUTENBHO APYT APYyra A0 MOIYYEHUs YHCTOH
(TTprpoIHON) KBUHTHI HA YPOBHE MAJIOW OKTaBblL. JTa KBUHTA (MHOT/IA KBAapTa WM OKTaBa) (MHTEPBAJL, 8 HE OTAEIbHAs
BbICOTA!) M BHICTYIIaeT KOHCTAHTHOMW BEJIWYMHONW, HAa KOTOPYI OPHUEHTHPOBAH CIYX Hapo-
JHBIX MY3BIKaHTOB. I[IpmdeMm MecTOmonoXeHe 3T0i KBUHTHI B 3ByKOBOM IIPOCTPAHCTBE MOXKET M COBIACTH C
TaKUMH 3ByKaMH BBICOTHOM IIKAJIBI, KaK do-cole WM pe-iA. Ho coBmanienne 3to Oyaer 4ucToil cirydaiiHOCThI0. Bo

? TTox TePMUHOM «HACTPOHKA» UMEETCSl B BUTY HHTEPBATHHOE COOTHOMICHHE 3BYKOB, IOTyYaeMBIX HA OTKPBITBIX CTPYHAX My-
3bIKAJIBHOTO MHCTpyMeHTa. [lof cTpoeM MOHMMAaeTcsl My3bIKaJIbHO-aKyCTUUECKasl CUCTEMA, [Ie COOTHOLIECHHE 3BYKOB 10 BBICOTE
(gactote KoeOaHMi) BBIpaXKEHO MaTeMaTHyecKy. [IOHATHS CTpost M HACTPOMKH, NMEFOIIME PAa3HBIH CMBICT, YACTO CMEIIMBAFOTCS.
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MHOTHX CIIy4asx 3Ta KBUHTA OyJeT 4yTh HIDKE WIH UyTh BBIIIE YIOMSIHYTHIX BEICOTHOCTEH. Jlacama kBUHTa Oy-
JIeT OTIIMYATHCS OT BEPKMEHCTEPCKOM KGUHMb! PABHOMEPHO-TEMITEPUPOBAHHOTO CTPOSI, O YeM YK€ TOBOPHIIOCH BBIIIE.
HactpauBanue AByX cTpyH HTHa OE30THOCHTEIBHO JAPYT Apyra (T. €. CHauajia OHOM, a 3aTeM APYroii) He
MMEET CMBICIIA, TOCKOJIbKY HET OJJHON, TOYHO 3aKPEIUICHHOM BBICOTHI, K KOTOPOH Ha0 CHayaja MOATITMBaTh OIHY U3
crpyH. [IpuMeps! HacTpanBaHMs Pa3HBIX HHCTPYMEHTOB MOXHO IpaMIeCcKH PeCTaBUTh CIIETYIOIINM 00pa3oM:
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HAacTpOMKa aKaJeMUUECKUX CTPYHHBIX HHCTPYMEHTOB HacTpOWKa TYBUHCKUX CTPYHHBIX HHCTPYMEHTOB

[TosTOMy yTBEp)KAEHUE O TOM, YTO TAKOH-TO TPAJULMOHHBIA TYBUHCKHI HHCTPYMEHT HACTPOEH, HAIIpUMeEp,
Ha pe-1a MAou oxkmagvl, OyJeT B MPHUHIUIIE HEBEPHBIM. B IIeOM BBICOTHBIN YPOBEHb HACTPOWKH W T W I a
COOTHOCHTCSI OOBIYHO TOJBKO C «30HOU 3BYyKoB» [['apOy30B 1948: 6] Manoil okTaBbl MM Ha TPaHULE MajJoOH H
IIEPBOI OKTaB U 3aBUCHUT OT TOTO, KaKOM TOH MCIIOJHUTENb CIBIIIUT BHYTPEHHUM CIIyXOM. DTOT TOH OIIPENEIIieTCs
00IIMM TOHYCOM OpraHM3Ma UCIIOHHUTEIS, €T0 TICUXOIOTUIECKUM U (PU3NYECKUM COCTOSIHUEM H COOTBETCTBUEM
3TOTO COCTOSIHMS OOIIEeH KOHKPETHOM CUTyallMd WM COOTBETCTBHEM HACTPOCHMIO HcmoiaHuTeNs. [loatomy ms
HACTPOMKHU Ueuna XapaKTepHBI, [0 ONPEAETICHUI0 CaMHUX HCIOIHUTENEeH, TpU YPOBHS: Kowkax (cinaObld, T. €.
HU3KWI), opmymak (CpemHuil) U ObiH3ble (HANIPsDKEHHBIN, T. €. BbICOKHI). HaponHOMy HCTIOMHUTENIO, KOTAa OH
HAcTpaMBaeT CBOM MHCTPYMEHT, BaXCH TOJBKO (PAKT 3ByYaHHs COBEPILIEHHOTO KOHCOHAHCA YUCTOM KBUHTBHI
(MHOTIAa KBapTHI MJIM OKTABBI) B TIOTPAHUTHON 30HE MAJIOH U IIEPBOI OKTAaB.

Kpome Toro, B yci0BHSAX COBEPIIEHHOTO KOHCOHAHCA YUCTON (IPUPOAHOM) KBUHTHI YaCTUYHBIE TOHBI OJJHON
CTPYHBI TaK CJMBAaIOTCS C YaCTUYHBIMU TOHAMH JAPYrOW CTPYHBI, YTO B CIyXOBOM OIIBITE€ 00€ CTPYHBI, BUIH-
MO, BOCIIDHHUMAIOTCI HE€ KaK JB€ OTJEJbHBIE CTPYHB], a OJHA KaK IPOAOJDKEHUE IPYToi (3pUMbIM
9KBHUBAJICHTOM MOXET CIIYy>KHUTh ITOCTETIEHHO CYXaIOINN K KOHUMKY S3BIYOK xomyca). 1 »3TO0 e€AUMHCTBO
BBICTYIIAET B Ka4€CTBE MOCTOSIHHO MIPUCYTCTBYIOIIETO OypIOHa.

Hacrpolika HHCTpYMEHTa JUIs HAPOAHOTO UCIIONHUTENSI — 3T0 € IMHCTBO 3BYUYaHHUS KOMIJEKca
00epToHOB 00eX BOJIOC S HBIX CTpyH. [1o 3TOii ske IprirHe BO BpeMsi My3HIIMPOBAaHHS 00¢ CTPYHBI U M OT Y T
OBITH B3aMMO3aMEHSAEMBl BKadecTBe OypJOHUPYIOLIEH CTPYHBI.

OnHako HEOOXOAUMO OTMETHTh, YTO COBPEMEHHBIE TPAaHC(HOPMAIMY, IPOUCXOASAIINE B TPAJUIIMOHHON KyJIb-
Type, y&Ke KOCHYIHCh U 3TOW CTOPOHBI MHCTPYMEHTAJIBHOW Tpaauuuu. Moioasle My3bIKaHTHI HacTPauBarOT
CBOM MHCTPYMEHTHI COIVIACHO PAaBHOMEPHO-TEMIIEPUPOBAHHON IIKaJleé 3BYKOBBICOTHOCTEH, MOCKOJIBKY, BO-
HIEPBBIX, IOYTH BCE OHU 3aKOHYMIM KbI3bUICKOE YyUMIIMIIE UCKYCCTB U 00y4eHbl HACTpauBaTh CBOIl MHCTPYMEHT
nox ¢oprenuano. Bo-BTophIix, aHCaMOJIEBOE M OPKECTPOBOE UCIIONHHUTENBCTBO TAKKe TPeOyeT, YToObI cHavyaa
BCE€ MHCTPYMEHTHI OBbUIM HACTPOCHBI HA OZIHY BBHICOTY.

Emie ogHuM U3 pe3ysbTaToB HEKOPPEKTHOTO BHEAPEHHS aKaJeMHUECKIX TEPMUHOB B IIEpUOA «Ipodeccrona-
JU3AIUW» TPATUIMOHHOMN KyJIBTYPHI IBUJIOCH TO, YTO CO BPEMEHEM M MacTepa, U UCIOJIHUTENN CTajIl TOBOPHUTH,
HanpumMep, Tak: « ToHAMBHOCT TOro Xomyca dafy. [Topaxaer To, KaK HPH STOM JMIUIOMHpPOBAHHbIE (Ipodec-
CHOHAJIbHbIE) MY3bIKaHTbI C CaMbIM CEPbE3HBIM BHJIOM OfOOPUTEIHHO KHMBAIOT T'OJIOBOM (MOJI, HAKOHEL-TO Ipa-
MOTHBIE CTaJIM) ¥ TIPH 3TOM COXPAHSIOT TOJIHEHIIee CIIOKOHCTBIE M HUKaK He pearupyroT Ha TO, 4T ObLIO CKa3aHo.
Ha camoM jgene HEBO3MOXKHO MCIIONIB30BaTh TAKOE COUETaHME, KaK «TOHAIBHOCTh MHCTPYMEHTa», IOTOMY UTO
TEPMHUH HMOHALHOCHb OTHOCUTCS K XapaKTEPUCTUKE MY3bIKQJIIBHOTO [IPOU3BEICHUS, @ HE HHCTPYMEHTA.

JpyruM npumepoM TepMHUHOIOTMYECKOW HECOOTHOCHMOCTH SBIISETCS MCIOJIB30BAHUE TEPMHHA OUANA3ZOH.
Jlnamna3oHbl akageMUYeCKUX MHCTPYMEHTOB OINPENENSIOTCS KpailHUM HU3KMM M KpailHUM BBICOKHMM 3BYKaMH,
KOTOpPbIE BO3MO)KHO M3BJI€Yb HA 3TUX HHCTPYMEHTaxX. Takke CyIlecTBYeT U IIOHATHE O0IIero Auana3oHa u pabo-
Yero Juarnas3oHa Ajsl OJHOTO KOHKPETHOTO MHCTpyMeHTa. COTacHO UX PErHCTPOBOMY IMOJIOKEHUIO CYIIECTBYIOT
CeMelCTBa MHCTPYMEHTOB, KyZla BXOAAT TaKHE MX Pa3HOBHIHOCTH, KaK IPUMa, allbT, TEHOp, O0ac U KoHTpabac.
ITprMeHHUTENIBHO K CTPYHHOH TPyIIe CUM(OHUYECKOTO OPKECTpa 3TO: CKPUIIKA, aJIbT, BUOJIOHYEb U KOHTpabac.
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Kaxxaplil U3 3THX MHCTPYMEHTOB OXBATBHIBAET MOCIENOBATENBHOCTh 3BYKOB, NOCTYIHBIX JUIsI MCIIOJHEHMs Ha
KOHKPETHOM MHCTPYMECHTE, B IIPEACIaxX OIMPEACICHHBIX OKTaB.

[pymMenenne MOHATUS Ouana3oH 1O OTHOILIEHUIO K TPAJULHMOHHBIM TYBUHCKHM MHCTPYMEHTaM IPENCTaBIISAETCS
HEBO3MOKHBIM. TepMuH Ouanason BOUpaeT B ceOsl MOHATHE ONPEETCHHOIO (KOINYeCcTBa) 00beMa «IIOCTPOCHHBIX B
Ps» 3ByKOB KOHKPETHO BBICOTHI TI0 IKAJIe pABHOMEPHOMH TeMrepatid. [Tpu OypIoHHO-00epTOHOBOH CHCTEME 3BYKO-
BBIX COOTHOLLICHUM, KOIJIa My3ULIUPOBAHUE PA3BOPAYUBAETCS 3a CUET BHYTPEHHUX PECYPCOB OHOI'O OCHOBHOIO TOHA —
OypIoHa pacKpbIBaeTCs 3ByKOBOE IIPOCTPAHCTBO, O LTHOBP €M € H H O OXBaThIBAIOIIIEE OTPOMHBIN 00bEM 3BYUAHUSL:

OnHOI U3 cepbe3HBIX HayYHBIX paboT, OTHOCSIIEHCS K 001acTH (GyHKIMOHAILHONH aHATOMUH U (PU3HOJIOTH-
4eCKOH aKyCTHKH, siBisiercst padota JI. b. Imutpuesa, b. I1. Uepnosa u B. T. banuna «Taiina TyBuHCKOTO “mysTa”
WJIN CBOMCTBO FOpPTaHM 4YeaoBeKa GOpMUPOBATh MEXaHU3M a3POIMHAMUYECKOI0 CBUCTa». B mponecce cBoux uc-
CJIEZIOBAaHUH TYBUHCKOTO X O OM € OHHU OOHApYKWJIH, YTO TOJIOCOBOM ammapar 4eioBeKa crioco0eH reHepu-
pOBaTh BBICOKOYACTOTHBIN 3BYK C HCXOAHBIM TOHOM mopsiika 2000—4000 I'ty, B3sTeIii uepe3 msATh (U BHI-
me) OKTaB OTHOCHUTENFHO OZHOBPEMEHHO 3ByUalllero OCHOBHOTO 3ByKa [[{mutpues u ap. 1992: 25].

ABTOpBI OTMEUAIOT, YTO MMM TaK)X€ OCYILIECTBIEH AaKyCTHMYECKHH aHaJM3 CJIOKHOTO aKyCTHYEeCKOTO
nporiecca B ropTanu — (QOHAIUK Yepe3 JIBE Mperpajbl, TP KOTOPHIX OJHOBPEMEHHO (QOPMUDPYIOTCS
KaK HU3KOYacTOTHBIE, TaK U BBICOKOUACTOTHBIE 3BYKH.

JlanHBIE O TOM, YTO MH(PAHU3KHE COCTABILIOLINE COEPrKaTCsl laXKe B 3ByKax 4elIoBeYecKoro rojoca [Mopo3os u
np. 1972: 144], mo3BOISTIOT TIPETIONOXKHUTh, 9TO M B JWAIa30HE YacTOT, HAIIPUMEP, TOPIIOBOTO TICHHSI TAKXKe ComepIKar-
Csl Kak YJIBTPaBBICOKHE (B CTUIIE C BI T BI T ), TaK ¥ HH(paHn3KKe (B CTUIIE Ka P T bIP aa ) COCTABISIONINEG, KOTOPhIE
NPHUIAIOT APKO BBIPRKEHHYIO PENbe(HOCTE M CTEPEeOOHNUECKYIO MPOCTPAHCTBEHHOCTH 3BYYaHUIO BCEX €T0 CTHIICH.
COO0TBETCTBEHHO, MOKHO JIOITYCTHTh, YTO U YMCTO HHCTPYMEHTAIbHAsl OypIOHHO-00EpPTOHOBAs My3bIKa, (BYHKIMOHH-
pyIoILas B Takoi k€ CHCTEME 3BYKOBBIX KOOP/IMHAT, 33/IEHCTBYET OJTHOBPEMEHHO OIPOMHBIE MPEEINTBI 3BYKOBOTO TIPO-
CTPaHCTBA, BKIIIOUAs B ce0s M YABTPABBICOKHE, U MH(PPaHU3KUE YacTOThI. [109TOMY TEpMUH Ouanazox B TOM 3HAYE€HUH,
B KaKOM OH HCIIOJIb3YETCsI MO OTHOILEHHIO K aKaJeMUYECKUM HHCTPYMEHTaM, TaKkKe He IPUMEHHM 10 OTHOLICHHIO K
TYBUHCKHM HHCTpyMEHTaM. TakuX IMPUMEPOB TI0 Pa3HBIM aclieKTaM MPAKTHKA U TEOPUH MOXXHO TPHBOIUTH MHOXKE-
CTBO, O/IHAKO, K CO’KaJICHHIO, 00bEM ITAaHHOH pabOThI HE MO3BOJISIET BIABATHCS B MOAPOOHOCTH.

I'maBHBIM oTIMYneM (OHUYECKON XapaKTEPUCTHKH MY3bIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB, (PyHKIHOHHPYIOIIUX B
pa3HBIX cUCTEMax, ABJISIETCA TO, YTO Ha ATHUX MHCTPYMEHTaX O3BYUYHBAIOTCS P a3 H Bl € 0 IMPUPOJE UCXOIHBIE
3BYKOBble €IMHUIBL. HanMeHbIas CTpyKTypHas €IMHUIA, M3BIEKacMas Ha aKaJeMHYECKHX HWHCTPYMEHTax,
«HepenuMay. HeoOXxoqMMOCTbI0 aKIIEHTUPOBAHUS YUCTOTHl M TOYHOCTH BBICOTHBIX XaPAKTEPUCTHK AUKTYETCS
W3BJICUEHUE 3BYKOB, B OCHOBE NPUPOIHON XapaKTEPUCTUKHU KOTOPHIX, BUIUMO, JIEKUT HHTPOBEpPTHAS
(ueHTpOCTpeMHUTENbHAST) TUHAMUKA UX (QOopMuUpoBaHus. IMEHHO 3Ta XapakTepHCTHKa M OINpelesseT, Ha Hall
B3IJISAJ, CHITY | TTOJIETHOCTD 3ByYaHUs aKaJleMHUYEeCKIX HHCTPYMEHTOB.

a % P
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B ocHoBe cucteMbl OypIOHHO-00€PTOHOBOM OpraHHW3aIMK 3ByKOBOTO MarepHala, Kak MbI [oJlaraeM, JIS)KHUT
3KCTpaBepTHAaS JAMHAMHUKA, IO3BOJIIONIAS MAKCHMAJIBHO IIOJIHOE UCIIOIh30BaHNE BHYTPEHHUX PECYPCOB
OJTHOTO M TOTO € 3BYKa, IIPEJICTABJICHHOTO B BUjie OypaoHa. B apronoruueckoM, MOphoaornieckoM u (hOHUUECKOM
KOMIUTIEKCE HApOJHBIX MHCTPYMEHTOB dMIHPUUYECKH yUYTEHa W 3alO0JXEHa JTa IUHAMUKA 3BY-
K00Opa30BaHMs, KOTOPas HAYMHAET (PYHKIHOHHPOBATh MPH ONPEACICHHBIX YCIOBHIX €¢ peanu3aiuu. B TypOy-
JICHTHOM IOTOKE «OCBOOOXJICHHBIX» OOCPTOHOB JOJKHA, BUAUMO, MPE00IaaTh TCHACHIMSI e HT P 0 0 € X -
H O T 0 ICHCTBUS, TP UTpe 0OYCIOBIUBAIOIIAS JIETKOCTh M OBICTPOTY M3BJICUCHUS MEIOINIECKUX OOSPTOHOB.

A Bce NOMBITKH MOJIEPHU3AIMK HAPOJHBIX MHCTPYMEHTOB CBOAWJIMCH JIMIIb K IOMBITKaM MEPEeBOAa MX U3
OIHOH cHCTeMBI B APYTYIO, AJISl YETO NMPHUILUIOCHh MX (PAKTUUECKU 3aHOBO MEPEKOHCTPYHUPOBaTh, YTOOBI pUOIH-
3UTh UX 3BYYaHHUC K 3BYyYaHHIO aKaACMUYCCKUX MHCTPYMCEHTOB. K TOMY XK€ CYHIECCTBEHHO U3MCHUJIACh CIICIIU-
¢uueckas GoHMUECKas XapaKTepHCTUKa, KOTOpas 00ecreYnBanach BOJIOCSHBIME CTPYHAMHU M KOXKaHOM JIEeKOH,
IIPY UX 3aMEHE Ha METAJUIMYECKHE CTPYHbI U IEPEBIHHYIO AEKYy. A HEIOOLEHKA WIM HEOHUMAaHUE POJIM U 3Ha-
YCHUA 6yp110Ha B HHCTp}IMeHTaHLHOﬁ MY3BIKE TYBUHIICB NPUBOAUIIN K CepBCSHOﬁ MEPECOPUCHTAIIUN JIOTUKHU
3BYKOBOT'O MBILUICHHS HAPOAHBIX MY3bIKAHTOB.

Cy1ecTByromas MpakTuKa aHanu3a OypaOHHO-00EpTOHOBON MY3BIKH 110 HOTHBIM paciin(poBKaM, KOraa BO BHH-
MaHHe PUHAMAETCSI TOJIbKO 00EpPTOHOBAsI MEJIOAMS M Ha €€ OCHOBE IPEIIPUHUMAIOTCS ITONBITKU BBIYJICHEHHS MEJIO-
JIMYECKUX S9eeK JUIS JaNbHEHIIero OCTPOSHUS TPHXOPIOB, TETPAXOPIOB, 3BYKOPSAIOB U T. [., TAKKE SIBISIETCS alpHy-
OpHO IMPHUBHECCHHBIM METOIOM aHaJIn3a MY3BIKU U3 OIlbITa U3YUCHUA HCO6CpTOHOBI>IX MEJIOUYCCKUX KYIIBTYP. Ca-
MBIM TJIaBHBIM YIIYLIEHHEM IIPH 3TOM SIBISIETCs HUTHOpHUpOBaHueE (akrapeanlbHO 3ByyalleTro
OypaoHa, XOTIOH U MMEET 0003HAYCHNE B HOTHBIX pacmmppoBkax. K OypmoHy, Kak IpaBriio, 00OpariaroTcs JIHIh
JUTSL TEOPETUYECKOTO BBIYHCIICHHUS HATYPATLHOTO psifia 00EPTOHOB, LISl YCTAHOBIICHHS MX TTOPSIKOBOM Hymepanun. Ha
caMoM Jere, eciu yoparb OypIioH, TO TYT K€ MCUE3HYT U 0OEpPTOHBI, KOTOPHIE HE MMEIOT COOCTBEHHOTO MCTOYHHKA
3ByKa. 11X MOXXHO BOCHPOHM3BECTH TOJIBKO TOIZA, KOIZa €CTh PeaibHO 3Bydanmii OypaoH. [loatomy obeproHoBas me-
JIOIHSl — 3TO B TIPHHIIMIIG JIMIIb BUPTYalbHas pealbHOCTh. BooOIle TeXHUKY OypIoHHO-00EpPTOHOBOIO MYy-
3UIMPOBAHMS MOKHO OBLTO OBl 00pa3HO Ha3BaTh «HAHOTEXHOJOTHEH» B 3ByKe. Benp Menoanueckuii ypoBeHb B 1aH-
HOM CJIydae CO3IaeTcsl 3a CUET MeJbYaiIlINX YacTHLl OCHOBHOIO 3ByKa — OyproHa. HaHoTexHOIOruu noapasymMeBatoT
HE MaTepHalbHOE CBOWCTBO OOBEKTOB, a XapaKIEPUCTUKY UX pa3sMepa. Peub uzer o yacTUYHbIX TOHAX, PU3BYKax OC-
HOBHOT'O TOHA, KOTOPbIE MOKHO PacCMaTpHBATh HA YPOBHE €T0 MeNBIaiIIIel (aTOMHOM) CTPYKTYDBI.

[lepexntoueHre BHUMaHUSI HA HOBBIN, MUCbMEHHBIM TN KYJIBTYphbl, HadaBieecs B TyBe ¢ cepenunsl 40-x . XX
B., KQYECTBEHHO W3MEHWIJIO MY3BIKAIbHO-SI3BIKOBBIE OPUEHTHPHI BO BCEX (DOpMax TBOPUYECKOTO CaMOBBIPAYKECHHS,
BKJIIOYAsI U cUCTeMy OOy4deHHs My3blkaHTa. Ha cMeHy ycTHOW cucTeMe BOCIIMTaHHsI HOCUTENS TPaIuLMOHHOMN KyJlb-
Typbl, KOTOpasi He OblIa MPHUHATA BO BHUMAaHKE, IPUIIIIa CUCTEMa €BPOIEH3UPOBAHHOTO HOTHOTO OOYYEHHS My3bl-
KaHTOB-«HAPOTHAKOB» B TOCYIAPCTBEHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX YUPEKICHHUAX KYJABTYphl U UCKycCTB. «[IMchMeHHBIH
croco0 o0yueHHUsI M IUCbMEHHBIN CIIOCO0 CYIIECTBOBAHMS MY3bIKAIBHOM KyJABTYPBI SBHJINCH HE NMPOCTO albTepHa-
THUBOW TpaJULMOHHOMY YCTHOMY. OHM HeECIHM B ce0e COBEpIICHHO HOBYHO KOHIICIHIIMIO MY3bIKaIbHOTO HCKYCCTBA,
OCHOBAaHHOI'O Ha IIPUHIUIIHAIBHO UHBIX ICTETUUECKUX KPUTEPHUAX, YTBEPKIAIN APYTYIO TBOPUYECKYIO IICHXOJIOTHIO
1 MHYIO CIIyXOBYIO HacTpoiKy. OOyueHue Ha MMCbMEHHOW OCHOBE MPHBENIO U K KaY€CTBEHHOMY M3MEHEHHIO HapoJ-
HBIX HCIIOTHUATENIEH KaK COBPEMEHHBIX HOCHUTENICH TpaIuITMOHHON KYIIETYphDy [Myxamberora 2002: 371].

Kak CJICACTBUC — B HACTOAIIEC BPEMA MOJIOAO0C ITOKOJICHHUE MY3BLIKAHTOB TYBI)I ABIACTCA «ABYA3BIYHBIM».
Hapsny ¢ TpanuuoHHBIM NPOo(eCCHOHATN3MOM TYBHHCKUE MY3BIKAHTBI OCBAaWBAIOT MPO(GECCHOHAIN3M €BPO-
neickoro Tuna. B HacToAmMi MOMEHT JUIs HUX HET IpoOJieMBbl Mepexoia ¢ OJHOI0 MYy3bIKaJbHOTO SI3bIKA Ha
JPYTOH, TOYHO TaK K€ KaK HeT MPOoOIeMbl Iiepexoia ¢ TYBUHCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHIA WIIK HA00OPOT.

Hecmotps Ha orpoMHOE pas3iinuue, 3TH IBE MY3bIKaJIbHbIE CHCTEMBI PAa3BUBAIOTCS MApaJUIEIbHO, B3AUMHO BIIH-
A4 ApYr Ha Apyra. TpaauluOHHAas My3bIKaJIbHas KyJIbTypa IIMPOKO OCBAaMBAET HEM3BECTHBIE €i1 paHee XKaHpbl U
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(hopMBI aHCAMOJIEBOTO ¥ OPKECTPOBOTO HCIIONHUTENhCTBA. HoBoOe, (COBETCKOE) TYBUHCKOE KOMITO3UTOPCKOE WC-
KyCCTBO TIO CYTH TIpEJICTaBIIsieT cOOOH HOBBIN HAIIMOHAIBHBIN BAPHAHT MY3BIKAIIBHOTO SI3bIKA, KOTOPBIA OTBEYAET
BCEM HOpMaM €BpPOINENCKOI MUCbMEHHON MY3bIKH, HO C BHEIIHUMH IPUMETaMH HAIlMOHAJIEHOTO B MEJIOJHKE.

B Hacrosimiee BpeMst akTUBHO anpoOUpyeTcs U pealbHOCTh TPOHUKHOBEHHSI YHUKAIBHBIX 3JIEMEHTOB KYIBTYP
MAaJIOYMCIIEHHBIX HApPOIOB B TUIACTHI OOIIEYETTIOBEYECKON, MUPOBON ITUBIIIN3AIIMN ¥ BOSMOXXHOCTH MX OTJIOKEHHS
B Ka4eCTBE CaMOCTOSITEIILHBIX 00pa3loB B «KOMUIIKE» KyJIBTyphl — OaHKe MUPOBBIX LIeHHOCTel. M3yuenne Ha-
[MOHATIBHBIX aCIIEKTOB dTHHYECKHUX KYJIBTYyp 00OTamaeTcss HOBBIMH METOIOJIOTUSIMHU, COBPEMEHHBIMY aHAIIUTH-
YEeCKUMHU MOJAEISIMH, U C WX MOMOIIBIO ‘“MECTHbIe” MaTepHalbl Jal0T MUPY HEYTO MHHOBAI[MOHHOE, NMEIOIIee
(byHIaMeHTaIbHOE 3HAUCHHE.

HoBble TenneHUnH pa3BUTHSI HAYKU W MPAKTUKU ABISIOTCS CIECICTBUEM MHUPOBBIX LUBUINU3ALHUOHHBIX MPO-
[IECCOB, OPHEHTUPOBAHHBIX Ha CBOOOMHOE HMCIIONB30BaHUE U JajbHEHIIee pa3BUTHE Pa3IMYHBIX aCIEKTOB Ha-
IUOHAIBHBIX KYJIBTYp B COOTBETCTBMH C MOTPEOHOCTSAMHU HMX HOCHUTEJIEH, a Takke OompeaessieMble oOuiel Ha-
MPaBIEHHOCTHIO U IOCTIKEHUSAMHE OOIIECTBEHHOH JKU3HU B TIEJIOM.

TenneHnms mo6anru3anyy ¥ IMOBCEMECTHBIX KYJIBTYPHBIX B3aUMOCHCTBHN JeNaeT aKTyalbHBIM U 3HAYUMBIM
MHTEpEC K KyJABTYPHOH OTNHYHUTEJBbHOCTHU OCOOEHHO TaKOW KyNbTYpBI, KaK TYBUHCKas, KOTOpas Jaje-
Ka OT TOro, YTOOBI YCTYNUTh CBOE MECTO YHH(HUIIMPOBAHHOW MacCOBOW KyabType. B mcTopum denoBedecTBa
MHOTO TIPUMEPOB MCYE3HOBEHHUS OTAEIBHBIX KYIBTYp (KaK U «YMHUPAHUS» S3BIKOB) B PE3YNBTATE MX IOTJIOIIE-
HUs» Oosiee KPYIHBIMHU KyJIBTYpaMu. B ciydae ¢ TyBHHCKOH MY3BIKQIBHOW KyJBTYPOH MOXXHO HAONIOAATh Ipsi-
MO TPOTUBOIIONOXKHEIH A ¢dekt. OHa mpuBIeKaeT K cebe BceoOlee BHUMAHNE, 3aBOEBBIBAasi MUPOBYIO H3BECT-
HOCTh, ¥ B HEMAJIOW CTENEHH caMa Ha4YWHAET OKAa3bIBaTh BIMSHHE HA MHPOBOE MY3BIKaJbHOE COOOIIECTBO.
Tonbko Oymyuu HENTOCTHOW CUCTEMOM, TPaJULMOHHAS My3bIKaJlbHas KynbTypa TyBbl Moriia BOMparh B ce0st HO-
BbIe BesTHUA X X B., THOKO pearupys Ha BCe M3MEHEHHUS U OCTaBasCh IPU 3TOM cama coOO0H.

B KoHTeKcTe aKTHBHOTO 00CYK/ICHHSI OOIIECTBEHHOCTHIO TAKMX MPOOJIEM, KaK STHHYHOCTb, UIICHTUYIHOCTB, ayTeH-
THYHOCTbH, CTAHOBHUTCS aKTYaJIbHBIM U 3HAYMMBIM HHTEpEC K CIIEHU(PUIHOCTH KyJIBTYPHBIX Tpaauluid. «HacTHble, 3T-
HOJIETEPMHHUPOBAHHBIE MOMEHTHI CIIEIIM(UKH JABKEHHS COIIMyMa B HAIMOHAIBHBIX PErHoHaX, 3a(MKCHPOBAHHEIE
HayKol, MOTYT Ha CaMOM JeJe ABUTHCSI MAapKEepHBIMHU TOYKAaMHU peanuizanuu QpyH-
JaMEHTalbHBIX, 0a30BBIX SABICHUHU U (¢eHOMeEeHOB. Takum 00pa3oM, MOG3N, KOHCOIH-
JIALUs ¥ MHTErparys B cepe TyMaHUTApHBIX HAayK LTS HAIIMOHAIIBHBIX PETHOHOB Pocchy B IepByIO ouepe/pb JOIKHBI
03Ha4YaTh, — KakK CIpPaBeAIMBO oTMedaeT M. YirakoB, — He TpaHc(opMaIyio HalHOHATBHO-CIIEHU(PUIESCKOTO 3HAHHA
B HaIPaBJIEHUHM BCEOOIIEH CTaHIapTH3AIMK 1 HUBEJIMPOBKU METOJIOB U MOJIeiel HayYHOTO MOMCKA, Kak OBbLIO TpH co-
BETCKOH BIIACcTH. A CKOpee Hao00pOT — IMPOIBIKEHHE U Pa3BUTHE B HOBOM HayIHO-HH(POPMAITMOHHON Cpejie TeX aHa-
JUTHYECKAX CHCTEM, KOTOPBIE OCHOBAHBI HA HEOOBITHOCTH HCCIIEIyeMOro Matepraiay [ Yiaakos 2004: 6—7].

W3BecTHO Takke, YTO HU OJIHA U3 CYIIECTBYIOLIUX B MUPE KyJIbTYp HE HAXOJUTCS B M30JIALUU U HE MOJJICKUT
COMHEHHUIO TO, YTO CTOJIKHOBEHHE M B3aMMOJICHCTBHE KYJIBTYP B KOHTEKCTE TNIOOATM3aIMOHHBIX POIIECCOB HEH3-
0exHo. [Ipu 3TOM H3yueHHE 3aKOHOMEPHOCTEH (POPMUPOBAHKS TPAJAUIIMOHHBIX [IEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB U Ha-
NpaBlIeHU UX MOTU(HKALMIA SBISETCS Hanboliee aKTyaJbHBIM M PaclIMpseT BO3MOXKHOCTH TOJKOBAHHS CTPYK-
TYPBI, IIOJIOKEHUS U POJIU MY3BIKAJIbHOM KyJIBTYphl TYBHUHLIEB B MUPOBOM COLIMOKYJIBTYPHOM MIPOCTPAHCTBE.

[lepcniexTiBa gambHEHIIETO Pa3BUTHSI KOHKPETHBIX AITHUUECKUX KYJIBTYP HAXOAWUTCS B TECHOM CBSI3H C aCIIEKTOM
KynsTypHOHU Tobanu3anuu. [Ipobnema coxpaHeHus U pa3BUTHS KyJABTYpPBl — KU3HEHHO BaXKHAS 3a[a4a s MaJio-
YHCIIEHHBIX HApOJOB, BXOAAIIMX ceronHs B coctaB Poccuiickoit denepanmn. PykoBonctBysice Koncrurymmeit (Oc-
HOBHBIM 3akoHOM) P®, denepaTnBHBIM JOrOBOPOM M HOpMaMy MeXIyHapoaHOTO npaBa, Bepxosusrii Coser PO 9
okTsa0ps 1992 1. mpunsit 3akon PD «OcHoBeI 3akoHOaTebcTBa Poccuiickoii denepannu 0 KyIsType», Te moadep-
KHABAETCsl, 9YTO OCHOBHOM IIEJIBI0 TOCYNAPCTBA SBISIETCS 00ECIICUeHNE COXPAHEHUS B €MHON POCCHIICKOH KYIIBType
MHOroo0pa3usi Bcell HaKOIUIEHHOW MPebITyIIIMMH TTIOKOJICHUSME CUCTEMBI IIeHHOCTel. Ha ocHOBe 3Tol 3aKoHO/Ia-
TENBHOM 0a3bl BEAYTCs U PErHOHANIbHBIC HAyYHbIE HCCIIEJOBAHUS B 00JIACTH STHUYECKUX KYJBTYp HapooB Poccun.
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PE3IOME

B npennaraemoit pabote npeanpuHUMAETCs MoMbITKA PACCMOTPEHMUS HEKOTOPLIX Ga30BbIX MapaMETPOB TyBUHCKOA My3bl-
KanbHOM KynbTypbl, KOTOPbIE, HECMOTPS Ha BCE CoLMaribHble U MoNMTUYECKe NpeoBpasoBaHus, KOTopble npoucxoaunm B XX Be-
Ke, COXPaHSItoT CBOEOBPa3HYH KOH(MIYPALIMOHHYIO YCTOMYM-BOCTb, YTO CaMo Mo cebe SIBMSETCS HOBbIM 1 akTyarnbHbIM, Tak Kak
[10 HaCTOSILLErO BPEMEHN HUKEM He CTaBuNach Takasi Npobrematika. AKTYanbHOCTb TeMbl MPOAMKTOBAHA TAKKE W CyLLECTBYHO-
LMMM KOHLIEMTYyarbHbIMK MPOTUBOPEUMSIMA MEXOY My3bIKanbHOM MpaKTUKOA N TEOPETUYECKIM e OCBOEHWEM. MpUuMHbI 3TUX
PACXOXAEHUA ObInK 3an0oKeHb! KynbTyPHOM MONMUTUKOA COBETCKOTO rOCYAApCTBa, CTPEMMBLUENOCS K YHUMKALMK KyNbTypbl Ha
BCEMN TEPPUTOPUM CYyNEPAEPXaBbl UCKIOYMTENBHO HA OCHOBE EBPONECKON MOLENN Pa3BUTUS My3biKarbHOTO TBOPYECTBA.

SUMMARY

The present work is an attempt to study certain basic parameters in Tuva musical culture, which maintain unique configura-
tional stability regardless of all social and political changes in the XX century. Up to the present time these topics weren't scientifi-
cally studied. It becomes the more interesting, since there is certain conceptual disagreement between musical practice and its
theoretical learning. The reasons for such disagreement go back to the cultural politics of the Soviet State, which tried to unify the
culture in the vast territories of the superpower solely on the basis of European model of development of musical creativity.
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MHoroyrojibHoe NPOCTPAHCTBO (capezo-cipezo)
B YIMYPTCKOM SI3bIKe H KYJIbType

YaMypTBHl — OIMH W3 (UHHO-YTOPCKUX HAPOAOB, MPOKUBAIOIIUX B JiecHOW 30He Boctounoit EBpombl, B
Mexxaypeuse pek Kambr u Bsatku. CBoeoOpasne yAMYpTCKOTO SI3bIKa M KYJIBTYpBl ObLIO 00YCIIOBIEHO KOHTaK-
TaMU MECTHOTO HACEJICHUS C MPUIUIBIMHA 3THHYECKIMH TPYIIIaMu: WHAOWPAHIIAMH, TIOPKaMH, cliaBgsHaMu. Ha-
CTOAIIAs CTaThs MOCBAIICHA MPoOIeMe UCTOKOB yAMYPTCKUAX MPEJCTaBIEHUI 0 MHOTOYTOJIIFHOM TIPOCTPAHCTBE
(capezo-capeeo).

B yaMypTcKOM SI3bIKE CIOBO cIpez MMEET 3HAUYEHHUE ‘YToJI, YTOJIO0K; TPAaHHIIA JIECHBIX U 3€MeNTbHBIX YUacTKOB’,
copezo — ‘yrioBaThd, ¢ yriaamu, — yroieHBE [YPC 2008: 625]. B dhonpkiIopHBIX TeKCTax ¢pasa «capezo-
copezoy, OYKBATBHBIN MTEPEBOT KOTOPOH 3BYUHUT KaK ‘yIIIaMH-yTJIaMHU WM ‘yTJIOBATHIN, YIIIOBATHII , BRIpaykaeT
uer0 MHOTOyrosibHOCTH [Briagpikuaa 2003: 60—62]. 3ammcu oOpsa0BbIX TIECEH, CONEPKAIIUX B TEKCTE IMOT00HbIC
MIOHSTHS, BBITIOJHEHBI B IECATKAX JEPEBEHB I0KHBIX U CPEIUHHBIX paioHOB Y iMypTun (ATHAIICKUH, MOXIHH-
ckuii, YBUHCKHI, BaBoxkckuit paitonsl YP). Kak mpaBuimo, oHM Ha3BIBAIOTCS PEKPYTCKUMU MECHAMH (eKpym
2yp, canoam 2yp, cai0am Kejsau), UX UCTIONHEHNE MPOUCXOAUIIO B CUTYyalluy MPOIAaHus HOBOOpAHIAa C POIHBI-
MU u ogHocenbyaHamu [['epa 1927: Ne 29; KensmakoB 1990: 316—317; boiikoBa, Brnaneikuna 1992: NeNe 132,
138, 150, 153 u np.]. JIums B oTAenpHBIX cinydasx (a. Y amypt-Tyxknd, 1. )Kuru YBuHCKoro paiiona, 1. Kyamryp
CentuHCcKOTO paiiona YP) Takue BbIpakeHHs BCTpeUYaroTcs B cBafeOHbIX necHsx [ unmmyc, DBamsa 1989: 53].

B psine cnyuae TepMuH capezo HO cape2o ‘C yriamH Ja ¢ yriaamu’ YIOTpeOseTcs Mpy YIIOMHUHAHUHM POIIH-
TEIBCKOTO JIOMa KOPKA — YETBIPEXYTOJILHOTO OPEBEHYATOTO CTPOSHUS yAMYPTOB, BCTpPEUAeTCS TaKXKe BhIpa-
KEHHE HbblIb CIpe20 ‘C UeTHIPHMS yTIaMH , U B ’TOM HET HUYero yauBuTenbsHoro. OMHAKO B APYTHX CIydasX,
MOHATHEM «CIpe2o-cape2o» 0003HAYAIOTCS U TI0JIe, U YT, U Jiec, ¥ YJINIa POAHOM nepeBHH U T. 1. K mpumepy:

«Capezo, copeco Bunveypm no(ii) 6ycoreo,

Oznan Ho(1i) capezas apam HO YObICIO KbLAE3.
Copezo, copezo Yea 0op no(i) 6036Echlo;

Oznan HO(1i) cape2asz MypHaH HO YObICIO KbLIé3.
Copezo, copeco Bunveypm no(il) ypameo;

Oenan Ho(1i) capeaas 60pocKem HO KOPKAeO Kblié3y.

«C yrnamu, ¢ yriiamu (¢ m3rudaMu, ¢ M3rudoaMu) BIIILIYPTCKOE, /1a, TIOJIE;

VY oxHoro yria (u3ruba), Aa, HEIOCKATAs, 1A TIOJI0Ca OCTAHETCS.

C yriamu, ¢ yriiamu YBbI, J1a, Jyra;

VY oxHOroO, 13, yriia HeTIOCKOIIICHHAs, 1a, TI0JI0Ca OCTAaHEeTCS.

C yriamu, ¢ yriiaMy BHIIBIOPTCKasl, 1a, yJIUIa;

VY onHoro, Aa, yria poAuMbIH, Aa, oM ocTaHeTcs» [[ unmuyc, OBansg 1989: 53].

Kak MBI MOXKeM 3aMETHUTh U3 MPOAHAIN3UPOBAHHBIX (OJIBKIOPHBIX TEKCTOB, IOHATHEM CIPe20 HO CIpe2o ‘C
yIIaMu J1a ¢ yriaMu’ 0003Ha4aloTcsl pa3Hoo0pa3Hble 00BEKTHl OCBOCHHOTO/OKYJIBTYPEHHOTO ITPOCTPAHCTBA.

PaccMoTpuM B 3TOW CBSI3M TpaJUIMOHHBIE YAMYPTCKHE KIIIMIIA KaK CUMBOJI OCBOCHHOTO MPOCTPAHCTBA.
B konne XIX — Havgane XX BB. (YHKINU KAJIHINA BBHITOIHSUIM HECKOJIBKO CPYOHBIX OpeBEHYATHIX CTPOCHUH:
n30a (kopxa), KIeTh (KeHoC) U PETUKTOBAasI CaKpallbHas TIOCTpoiKa (Kya/kyana).

3UMHUM JKAJTUINEM SIBISIACH KopKa — HeOonbImas KypHas n30a (n30a, TOMHMBINANLCS ITO-YEPHOMY), KOTO-
pyIo co BTOpoi mosioBHHBI XIX Beka MOBCEMECTHO 3aMeHWiIa Oenas m30a. bpeBeHuaras m30a uMema MpsMo-
YTONBHYIO WM KBaJpaTHYIO (popMy, Tedb B HEH pacroaraiach dalie Ha TpaBoil CTOPOHE YCTheM K (acaTHon
CTCHE JIoMa. B MpOTHBOMOI0KHOM OT TIeUH YTy Haxouiack O0KHHUIA, IO HEI0 — CTOJL. DTOT MEPETHUN Yo
CUHUTAJICS TIOYETHBIM, €r0 HA3bIBAIHM MOp copee ‘yroi CTapeHInHEI, MPpeAceaTeNs; MOYeTHIH yron'. Y ceBep-
HBIX yIMYPTOB HE COXPAaHWIIOCH CBEJICHHI O JEJICHUHU JOMa Ha JKEHCKYIO M MYXKCKYIO TIOJIOBHHEI, a Y FOKHBIX
YAMYPTOB MPOCTPAHCTBO Mepea MeYbl0 pacCMaTpHBajiOCh B KaueCTBE JKEHCKOW MOJOBUHBI KbliHo nai. B ce-
BEPHBIX pailoHax Y AMYpPTHH BIUIOTH 0 1920-X TOXOB COXPAHSUIUCH IIEUYH C TOTKOH MO-4YEpHOMY.

BpeBenuatoe cTpoeHue (KieTh) KeHoc MPSAMOYTOJIBHOW WM KBaApaTHOH (OPMBI CIYXKHJIO JUIsI XpaHESHUS
OJZIeXKITBI ¥ MCTIOJIH30BAJIOCh B KAYECTBE XKIUThS B TEILIOE BPEMs T0JIa, €0 XO3IUKOH SBISIAch JkeHIInHa. Kakas

LWytoBa Hagexpa WMBaHoBHa: YOMYPTCKMM MHCTUTYT mUcCTOpuM, A3bika u nutepaTypbl YpO PAH, Wxesck,
shutova@ni.udm.ru
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OpayHas mapa MMena CBOM KeHOC W OTAENBHBIH OTTOPOXKEHHBIN Yyron B ogHOM oOmieM xexoce [IIuaT 1931:
78; Hlknses 1993: 108—114].

B npomnoM y yaAMypTOB, HECOMHEHHO, CYIIECTBOBAJIM CE30HHBIE WM BPEMEHHBIE JIETHUE COOPYKEHMS Ha-
nogobue yymMa KOMH M OOCKHX YIPOB C OKPYIJIBIM WJIM KBaJpaTHBIM OCHOBaHHEM. Takoe XuiMile (Hapsay C
BOWMJIOYHOH FOPTOH) OBITOBANO Y MHOTHX HapomoB CuOupu (XaHTBI, MAHCH, CEIbKYIIbI, AJITANIbL, OYPATHI, TY-
BHHIIBI, XaKackl U Jp.). Ouar-koctep B uyMme pacnosarancs B ueHTpe [Cokonosa 1997: 314, 332—333; [Ibsko-
HoBa 1995: 35].

3agacTyro B 3THOrpadMuecKux padoTax ymycKaeTcs W3 PacCMOTPEHHS, YTO B OTIIMYHME OT TPAIUIIMOHHOTO
YAMYPTCKOTO KHJIUILA CPYOHbIE CakpalbHble TIOCTPOUKHU Kyaid U OTPa)IeHHUs OOJNBIIMHCTBA APYTHX TUIOB U
PasHOBUAHOCTEH JOXPUCTUAHCKHUX KYJIBTOBBIX MECT MOIJIM UMETh HE TOJBKO MPSIMOYTOJBHYIO (KBaApaTHYIO),
HO U OKPYTIIYIO WIH OBAJIBHYIO (OpMY.

Ha HeKOTOpBIX CBSILEHHBIX O0BEKTAX IOKHBIX yIMYPTOB (B IOKHBIX paiioHax Yamyptuu u Ilepmckoro
Kpas, B CeBepHbIX pailoHax Tarapcrana u bamkoprocTana) BO3BOJMINCH IECTU- U JECATHYTOJIbHBIEC OTpaXie-
Husl. [lnaHpl ceMu TpaTUuIMOHHBIX YIAMYPTCKUX CBSITWIHIL C OTPaJKaMHd MHOTOYTOJILHOH ()OPMBI BOCTIPOU3BE-
IeHbl GpuHCKUM HccienoBareneM YHO XonsMOeproM (XapBoil) B ero KHUTE, TOCBSILIEHHON PETUTHO3HBIM Be-
POBaHMSIM IIEPMCKUX HapoxoB. Bxon B mpeaessl oroposkeHHOH IUIOLIa KK pacIoiarajics yaile Ha 3amnajie, HHO-
ria — Ha roro-3anazae u cesepe [Holmberg 1914: 97, 98, 100, 101, 119, 131, 132; kuva 22, 23, 26, 27, 34, 35,
40].

B Hamm gHM aHanmOrMYHBIE OTpagKy BCTPEUEHBI B ABYX MECTHOCTSX. B okpectHocTsix 1. KysebaeBo (Aun-
HalICKuii paiioH, YP) ceatunuiie bynna umeer orpaay B ¢opMme IEeCTUTpaHHUKA, KEPTBEHHBINH KOCTEp 37€Ch
pazKuUraiy B IIEHTPE Orpajbl, KAIUTKA pacroiaraiack Ha 3anafgHoi ctopoHe. B 1. Bapkner-boaes (Arpsizckuii
paiion, PT) orpaxneHue cakpanbHOW 4acTH ¢ o4aroMm B IeHTpe B pouie Jlyn umeer hopmy IEBATUIPAHHOTO
MHOTOYTOJIbHUKA. BaKHBIM 00CTOSITETLCTBOM ABJISETCS TO, YTO MHOTOYTOJIbHBIE OTPaKICHHSI HCIIOJIb30BAJIHCh,
KaK MpaBUJIo, Mpu 0(QOPMIICHHN TaKUX Pa3HOBHUIAHOCTEH KyJIBTOBBIX MECT, Kak CBsIIEHHas poula Jlyn, npeaHa-
3Ha4YCHHasl U IPOBEICHHSI MY>KCKMX MOJICHUH B 4ECTh MY>KCKOTro OoxkecTBa Jlyaa — OmZHOrO U3 X035€B AUKOIl
npupozs! [[lyToBa 2001: 53—55, 96—98].

Ilo maHHBIM apXeoJIoTHH B 3MOXY Xkeje3a U B CpeTHEBEKOBLE HAa pacCMaTpUBAEMON TEPPUTOPUHU BO3BOIH-
JIUCH KIJTUINA KBAAPATHOU, MIPSIMOYTONLHOM, KPYTIIOW M MHOTOYTOJIBHOM (IIecTHyToIpHON) opMbl. Hanbonee
pacipoCTpaHeHbl CTPOCHHS C NPSIMOYrojbHBIM ocHoBaHueM (113 oOwekToB; 86,9%). Kpampathas ¢opma
BcTpeueHa y 14 nmoctpoek (10,8%), kpyrnas — y aByx (1,5%), a mectuyronsaas — y oguoit (0,7%). [Ipeobina-
JAroIIasi OPUEHTALUS JKWINI — «IOT—CEBEP», HO BCTpedaeTcs OOJIBLIOE YUCIIO MOCTPOEK C OpHUEHTAaLUel Ha
MIPOMEXKYTOUHBIE pyMOBI (CEBEPO-BOCTOK — IOTr0-3amaji, CeBepo-3amaj — I0ro-BocTok). OCTaTKH KHUINIIA Kap-
KacHO-CTOJIOOBOW KOHCTPYKLMH M MHOTOYTOJIbHBIM (ILIECTUYTOJIBHBIM) OCHOBaHUEM BbIsiBiIeHB! 0. A. Tlomsko-
BBIM IIPHU PacKoIKax paHHeroMoBaToBckoro Konomamstckoro cenuma [V—VI BB. H. 3., pacloj0XeHHOTO Ha
neBoM Oepery peku Manbiit Tyid, mpaBoro npuroka Kamsl (JoOpsHckuii paiton Ilepmckoii obnactu) [UepHbIX
2008: 28, 60, puc. 32, 2].

Kak mpouHTeprnpeTupoBaTh NOSBICHUE KYJIbTOBBIX COOPYKEHHH KPYIJIOH, OBAIBHOW MIJIM MHOTOYTOJIBHON
(dopmbI? SIBIAIOTCS M OHU UCKOHHO YAMYPTCKAMH MM BO3HHUKIIH TIOJ BIUSTHEM KOHTAKTOB C JIPYTHMH 3THO-
camu?

CoxpaHWINCh €AMHUYHBIC CBEICHUS O CYILIECTBOBAHHMHU B MPOILIOM MHOTOYTOJBHBIX CTPOCHUH y Onmkaid-
IUX K YIMYpPTaM TIOPKOSI3BIUHBIX coceneil (Oamkup, Tarap W dyBamiei). TpaaunuoHHOE XUIWIIE OaIikup
BapbUPOBAJIOCH Y Pa3HBIX TEPPUTOPHATBHBIX U JIOKaJbHBIX rpynil. B XIX — nayane XX BB. OCHOBHBIMHU Oarl-
KHPCKUMH XIJIUILAMH SIBJISUIUCH OpeBeHUYaThIe AOMa, IICTHEBBIE MA3aHKH, A0Ma U3 KaMHS-IUIUTHSKA, 3€MIISH-
KM, M30BI U3 caMaHa M IUIacTOB JiepHa. Ha neToBkax coopyskannch BpEMEHHBIE JIETHHE JKUJIMINA: I0PThI, Ope-
BEHYaTble JOMUKH WM KOHUYECKHE IIaJIalllu.

IOpTh1, Haceane cpeaHEeBEKOBBIX KOUEBHUKOB, ObUIM Pa3HOOOPa3HbBI: TIOPKCKUE BOWIIOUHBIC PEIIETYATHIC
3 5—6 pemetok (y cocToATenbHbIX — 10 7—8 min 10—12 3BeHbeB) U MOHTOJIBCKHE, MEHBIIUX Pa3MEpOB,
penko coctosiBIIMe U3 OoJee, yeM 5 pemeTok. LleHTpanabHbIi Kymoa ObUT MpeHa3sHAYeH sl OCBEIIECHHS U BBI-
xoJ1a ApIMa. MIMennch Kpyriibie KIIAIIa co CTOI00BEIM KapkacoMm. B XIX — nadane XX BB. Yy FOTO-BOCTOUYHBIX
OamKup MOXXHO OBIJIO YBUJAETh IIECTH- U BOCHBMHIPAHHBIC CKJIAJHBIE FOpTOOOpa3Hbie moctpoiiku [llurosa
1984: 81—106, 129—146].

BoNBIIMHCTBO CENBCKUX TaTap B JIECHOW U JIECOCTEITHON MPUPOAHBIX 30HAX UM B MIPOCTHIX OJHOATAXKHBIX
OpeBeHYAThIX CPYOHBIX JOMax, B O€3NECHBIX k€ palioHaX CTPOMJIM CaMaHHbIEe, TNIMHOJUTHIE WM KapKacHO-
cTONOOBEIE JoMa. B cTpouTenbHOi KyapType TaTtap BIUIOTH 40 KoHIA XIX Beka COXpaHsUIMCh apXauuHbIE THIIBI
MOCTPOEK: 3EMIISIHKH, BPEMEHHbIE KIIHIIA — Inajamy [ Xamukos 2001: 225—249].

ApXeoNIoTHYeCKHe NaHHbIe CBUIETEIBCTBYIOT, YTO CTAPUHHBIMU TOCTPOMKAMH TIOPKOS3BIYHBIX HApOJOB
Cpennero IToBOKbS SIBISUIMCE CPYOHBIE M CTOJIOOBBIC 3EMIISTHKH MPSIMOYTOJIBHON WMJIM KBaAPaTHOW (OPMBEI,
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CTOJIOOBBIE MM CPyOHBIE MOTY3EMIISIHKH NMPSIMOYTOJIBHOM (OPMBI; Ha3eMHBIE IoMa CpyOHbIE, CTOJI00BEIE, TYp-
Jy4HBIE WIN KapKaCHO-TIIMHOOWTHBIE U I0pTO0Opa3Hbie. Kak MOXHO 3aMETUTh U3 MPHUBEIEHHBIX TUIAHOB PAaCKO-
TIAHHBIX KHWJIUIL, CPEX HUX MOKa HE BBIABJICHBI CTPOECHUS C MHOTOYTOJbHBIM OCHOBaHUEM [Xy3uH 2001: 259,
267, 268; puc. 103—112].

bnu3kue aHanorn MHOTOYTOJIBHBIM OTpajikaM JOXPUCTHAHCKHUX YAMYPTCKUX CBATHIIMI BCTPEUAIOTCA Cpenn
MHOTOTHITHBIX JKMJIBIX TOCTPOEK KOpeHHBIX xkuteneit ['opnoro Anras. Tak, B 1981—1982 rr. C. H. TuxoHoBeIM
Ha Tepputopun ['opHO-AnTaiickoii aBTOHOMHOHN 00;1aCTH BBISIBJICHO, 00CIEI0OBAHO U 3a(MKCUPOBAHO YEThIpEX-
TPaHHBIX CPyOOB IOPT — 26 3K3., MATUTPAHHBIX — 6 3K3., MecTUrpaHHbix — 6onee 400 7K3., CEMUTPAHHBIX,
BOCBMUTPAaHHBIX U JAEBATHUTPAHHBIX — IO OJHOMY SK3EMIULIPY, KOHYCOOOpa3HBIX MOCTPOEK M3 JKepAeH M KO-
pbl — okos0 70 »3k3. Berpedanuck HUIMHAPUYECKUE BOWIIOUHBIE IOPTHL. Bee kunuia antaiilieB OTHOCSTCS K
Ha3eMHBIM MOCTpoHKaM. B cenax, GOJIBIIMHCTBO HAceNeHHUs] KOTOPHIX COCTaBJISUTM alTailIlbl, YeThIpeX- U IIec-
TUTPaHHBIC WM KOHHYECKHE IOPTHl MOKHO OBLIO BCTPETHTH IOYTH B KaXKAOH ycaan0Oe psSaoM ¢ COBPEeMEHHOM
cebCcKoil moctpoiikoit [TuxonoB 1984: 55—56].

Ilo cBuUIeTeNnbCTBY IpYyroro HMcCiemoBaTelNs, alTailllbl MPeANOYUTaId CTPOUTh MATH- U CEMUYTOJbHBIC
cpyOHbIe XmnIna. Y XakacoB STHOTrpadbl U MyTEMIECTBCHHUKN OTMEYall HAINYKE YEThIpeX-, EeCTH-, BOCBMH-,
JIBCHAIIATH-, YCThIPHAAATUYTOJIbHBIX JKHIIUIL, OBEPh paclojlarajach Ha BOCTOKe. Y 3amagHbIX OypsT Obuia
pacrnpocTpaHeHa IIecTH- ¥ BOCBMUYTONIbHAs OpeBeHdaras opra. C 3amagHoi CTOPOHBI JKUJIMINA eIle MPH KiIaj-
K€ BEHIIOB M3rOTOBJISIACH MOJIKA, KOTOpas cuMTanach riIaBHOM, CBAIEHHON. Ha Hel pa3Meranu nmpeaMeTsl pe-
JUTHO3HOTO KyJbTa, 00eperd, IieHHble e [ IpsakonoBa 1995: 41—43].

AHanu3 apxXeoJOrHuecKuX MaTepUaloB MO JPEBHUM XKUIBIM CTpoeHUIM CasHo-ANTaliCKOTO Haropbs, mpo-
BeaenHsl W. JI. Kb3nacoBeiM, moKasai, 4TO MHOTOYrojibHas (opMa KujHiia anTailieB U APYroro TIOPKOs-
3p19HOr0 HaceneHus HOxHO# CHOMpPH BOCXOAMT K OPEBHETIOPKCKUM MHOTOYTOJIBHBIM CTPOEHHSM T'YHHO-
TSIHBIYHBCKOW 3110XH. OHU MMeNH KYTOJNBbHO-IIATPOBOE MEPEKPhITHE M OTKPBITHIM ouar B neHTpe [Keizmacos
2005: 55—61].

UzBecTHBIM (hakTOM siBIIsieTCs ynogo0aeHne B QONBKIOPHBIX TEKCTax AJTasi MHOTOIPAaHHHUKY KaK OCBOCH-
HOMY, 3allIMIICHHOMY MPOCTpaHcTBy. VccnenoBarenu KynbTyphl TIopkoB FOkHONH CHOMpPH CUHTAIOT, YTO «MHO-
TOYTOJIBLHBIA (MHOTOTpaHHBIN) AnTail — 3T0 MeTadopa MpoCTpaHCTBA, HMEIOIIETO TPAHULIB, IPENIEIIBL, T. €. IPO-
CTPaHCTBa OTPAaHUYEHHOTO, 3aMKHYTOro. OCBOGHHOE POCTPAHCTBO, MOJOOHO ILECTUTPAHHOMY JKUITUILYY — QUTY,
B (POJIBKIIOpE BBICTYIAET KaK MHOTOTpaHHUK» [ TpaauiimonHoe MupoBo33penue 1988: 34].

[IpuBeneHHbIe MaTepUaibl MO0 YAMYPTCKOMY SI3bIKY M KYJBTOBOM IPAaKTUKE CBHIETEIBCTBYIOT, UTO CPEAU
OTIENBHBIX TEPPUTOPUAIBHBIX TPYI I0XKHOYIMYPTCKOTO HACEJICHHS COXPAHWJIMCH NMPEICTABICHUS O MHOIO-
YTOJIBHOM IPOCTPAHCTBE. DTa UJesl OKa3alach MaTepHaIN30BaHHON B MIECTH-IECATHYTOIBHBIX U3TOPOASX, BO3-
BOAMMBIX Ha OTAEJBHBIX JOXPUCTHAHCKUX CBSTHUIIHMILAX, U HAIllJIa CBOE BBIPA)KEHUE B PEKPYTCKHUX MECHSX, B KO-
TOPBIX OCBOEGHHOE NMPOCTPAHCTBO POTHOM AEpEeBHU/Kpas (BO3MOXKHO, BceneHHOI) accOMUpOBaIoch ¢ MHOIO-
TPaHHUKOM (capezo-capezo). I1ogoOHbIe MOTUBBI OOHAPYKUBAIOT SIBHYIO COIPSYKEHHOCTh C MYXCKOH YacThiO
YAMYPTCKOTO CEJIBCKOTO COO0IIecTBa (pEeKpyTCKHE MecHH, My>kckue kamuia Jlyn u Bynna). Baxkasim ob6cTos-
TENILCTBOM SIBJISIETCS (PAKT HANMYMS MHOTOYTOJIBHOTO OTPaKICHUS Ha CBAIIEHHBIX MECTax B uecTh OoxecTB Jlyda/
Kepemema n Bynosi, B KyJabTe KOTOPBIX 4yBCTBYyeTCsl BocTouHOe BiusiHUE [boraesckuit 1890, 4: 140, 154—155].

[IpencraBneHrne 0 MHOTOYTOJIBHOCTH OCBOEHHOTO MPOCTPAHCTBA HE SIBJIAETCS MCKOHHON 4epTOW BepOBaHUM
JecHBIX ocelibix obutareneil [Ipukambsa. C naBHUX BpeMeH OOJBIIMHCTBO HJIBIX M KYJIbTOBBIX COOPYKEHUIT
YAMYPTOB UMEJIO NPSMOYTOJIBHYIO/KBaPaTHYIO, PEKe — OKPYTIIYI0/0OBaNbHYI0 (opMy. A BOSHHKHOBEHHE ca-
MOTO TOHATHUSL cIpeco-cope2o ‘yraaMHu-yriaamMu B yAMYPTCKOM f3bIKE H3HAYaJdbHO, OYEBHHO, BOCXOIUT K
NPEACTABICHUIO O MPOCTPAHCTBE JKUJIOT0 COOPY)KEHHS KapKaCHO-CTOJIOOBOW KOHCTPYKLMU M YETHIPEXYTOJIb-
HBIM (TIPSMOYTOJIFHBIM, KBaJAPAaTHHIM) OCHOBAHUEM.

Wnest o MHOTOYroJbHOM YCTPOMCTBE OKpPY)KAIOIIEro MHpa HE SIBISIETCA XapaKTepHOW 4epToil BepOBaHMM
yAMYypTOB. bimskue mapamienn 3ToMy SIBICHHIO UMEIOTCSA Y TIOPKCKHX HapoaoB. B cBoro ouepenb, MCTOKH
MHOTOYTOJIBHBIX CTPOEHUI U CBA3aHHBIX C HUMU IPEJCTABICHUI 0 MHOTOTPaHHUKE KaK 00KMTOM MPOCTPAHCT-
BE CBS3aHBI C IpeBHUMH TIOpKamu CasHO-ANTalCKOro Haropbsi TyHHCKOH snoxu. [logoOHbIe naen Ha KaKoM-TO
JTale OKa3aJIMCh 3aMMCTBOBAHBI JIECHBIMH oOuTaresnsimu [lpuypanes (BO3MOXKHO, OT caMHX HOCHUTENEH, OKa-
3aBIIUXCA MHKOPIOPHUPOBAHHBIMH B MECTHYIO Cpe/ly) M MO3aUYHO COXPAHMUINCH CPEIH JOKAJIBHBIX TPYIIIT F0XK-
HOYAMYPTCKOT'O HaceJaeHHs BILUIOTh J0 HAIIUX THEH.

Hamm n3pickanns Ha QONBKIOPHBIX ¥ 3THOTpaMUECKUX MaTepHaiax MOATBEPKAAIOT U JaHHbIC JTUHTBUCTOB.

B crarbe [Rédei, Rona-Tas 1983] BeisBisiercsa cnoii Oynrapckux 3aUMCTBOBAaHUMN B MEPMCKHUE S3bIKH. X
pedueKcsl mpeacTaBiIeHbl KaKk B KOMH, TaK U B YAMYPTCKOM f3bIKaX, CIEAOBATEIbHO, PACCMOTPEHHBIEC CIOBa
ObUIM 3aMMCTBOBAHbI B MIPANCPMCKHU TeproA. B 3Toli rpymnme jJekcuku, CpaBHUTEIBHO HEOONBLION MO COCTaBy
(22 cnoBa), IpeICTaBICHO OJHO 3aMMCTBOBAHUE, CBSI3aHHOE C BEPOBAHUAMH U MHU(paMU: KOMH K)3e, YAM. Kbi3e
‘gepT, TecHOl’ < 4yB. xy¢e / xo¢e ‘xo03sun’, [Rédei, Rona-Tas 1983: 11; denoror 1996, 2: 371].
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B monorpadun [Wichmann 1903] cobpaH mosmHBINA KOpITyC MPEAIIONaraeMbIX 3aMMCTBOBAHUN M3 BOJDKCKO-
Oynrapckoro si3plka B yIMYPTCKHH. BOJBIIMHCTBO M3 3THX THIOTE3 MPHUHATO U B 3TUMOJOTHYECKOM CIIOBape
gyBauickoro a3sika [DenotoB 1996]. B psaae ciayuyaes Bce ke HENb3sI UCKIIOYUTH 3aMMCTBOBAaHHUE B YAMYPTCKUH
S3BIK U3 TaTapCKOTO sI3bIKa HEKOTOPHIX ciioB, KoTopble 0. Buxmana [Wichmann 1903] cunTan BOMKCKUMHU
Oynrapu3smMamu.

PaccmoTpum, Kakue yAMYpTCKHE CJIOBa, CBSI3aHHBIE ¢ 0OpsiiaMHu U BEpOBaHUSAMHE, cuuTaroTcst B [Wichmann
1903] 3auMCcTBOBaHHBIMH U3 SI3bIKA BOJDKCKHX OyIrap.

I rpynna — cnoBa, KOTOpBIE B 4yBalICKOM MUMEIOT, o [PexoToB 1996], HameKHYIO TIOPKCKYIO 3THMOJIO-
THIO U HE MOTJIU OBITh 3aMMCTBOBAHBI B YAMYPTCKHI U3 TaTAPCKOTO S3bIKA:

— yIM. amaH ‘310U OyX, MOKUPAIOIIUN )KUBOTHBIX U JIIOAEH < 4yB. aMaH ‘HaJJIOMUTHCS, U3PAHUTHCS, UC-
kaneuntbcs’ [DemoroB 1996, 1: 40; Wichmann 1903: 38];

— yaM. awka (akaswixa, akawka) ‘niepBas 6opo3aa (Mpa3gHUK Mepe] BECCHHUM CeBOM)’ < UyB. AuKa ‘Ba-
peBo: cym, m, yxa’ [Wichmann 1903: 61; ®enotoB 1996, 2: 506];

— yIM jysi ‘Tpayp, nedans’ < uyB. tijce ‘Topbkuii’ [Wichmann 1903: 66; ®enotos 1996, 1: 206];

— YAM. cbOabIK ‘Tpex’ < uyB. ¢uirax ‘Tpex’ [DPenoroB 1996: 152].

IT rpynna — cnosa, kotopsie, o [PenoroB 1996], B 4yBalICKOM S3bIKE SBISIOTCS 3aMMCTBOBAHUSIMU, HO
OTCYTCTBYIOT B TATaPCKOM:

— YIM. fom ‘JIEKapCTBO, UCIIEIISIONIEe CPEACTBO’ < UyB. rom / lom ‘ocobas ¢opma komgoscrea’ [Wichmann
1903: 64; ®enotoB 1996, 2: 485];

— yIM. 06b10a ‘00e3bsiHa, 37101 AyX, Jiemmii® < uyB. ondme / yndme ‘00e3bsiHa’ [Wichmann 1903: 89; ®de-
noTtoB 1996, 2: 282].

III rpynna — ciioBa, KOTOpbIE B YyBalICKOM UMEIOT, 1o [DenoToB 1996], HageKHYIO TIOPKCKYIO 3TUMOJO-
THIO, HO MOTJIH OBITh 3aMMCTBOBAHBI B yIMYPTCKHUH M3 TATAPCKOTO WIIH OAIIKUPCKOTO S3bIKA!

— yIOM. myu ‘IIaMaHCKHH Npa3gHUK, Mpa3gHUK NpuBUAeHWN’ < 4yB. myu / mou ‘cBagpba’ [Wichmann
1903: 108; denotos 1996: 241].

IV rpynna — apa6ckuie 3aMMCTBOBAHUS B UyBAIlICKOM, TaTAPCKOM, OAIIKUPCKOM U IPYTHX TIOPKCKUX SI3bI-
Kax, KOTOpbIe MOTJIH OBITh 3aMMCTBOBAHBI B YAMYPTCKHI M3 TATAPCKOTO MM OAIIKUPCKOTO A3bIKA!

— YIOM. Kepemem ‘KepeMeTbh, AyX 3J1a U CBSILICHHOE MecTo’ < uyB. kepemem | kupemem [Wichmann 1903:
72; demoros 1996, 1: 297];

— YOM. KaablM ‘ACHBIU 32 HEBECTY, KalbIM® < uyB. Xoadm / xyadm / xyadn ‘kansim’ [Wichmann 1903: 79;
®enotoB 1996, 2: 354];

— YIM. KypOoH ‘)KepTBa, JKEPTBOIPUHOILICHHE < 4yB. xypban “keptBa’ [Wichmann 1903: 83].

CroBa u3 rpynn [—II, BeposTHO, ObUIM 3aMMCTBOBaHBI B YAMYPTCKUH SI3BIK U3 BOJDKCKO-OYNrapcKoro B
XI—XII BB. H. 3. 0. BuxmanH oOpaimaer BHIMaHHE Ha TO, YTO IMOJAABISIONICe OOJBIIUHCTBO ITHX 3aUM-
CTBOBAHMU MPEJCTABIECHO TOJBKO B yIMYPTCKOM fA3BIKE, HO OTCYTCTBYeT B KomH. Ilo muenuro 0. Buxmanna,
3TO CBS3aHO C T€M, YTO BOJDKCKHUE OYJraphl UM TEPPUTOPHATILHO ONMXKE K APEBHUM YAMYPTaM, 4YeM K KOMH.

[IpuBeneHHbBIE MaTepHaibl MMOKAa3BIBAIOT, YTO OOPSAOBAas JIEKCUKA B YAMYPTCKOM SI3BIKE TAKXKE HCIIBITANIA
3HAYUTEIHHOE BIMSHHE CO CTOPOHBI TIOPKCKUX S3BIKOB. BBISABIIEHBI 3aMMCTBOBAHUS U3 S3bIKA BOJDKCKUX OyJI-
rap, KOTOpbIe UMEIOT HAAEKHYIO TIOPKCKYIO STUMOJOrHI0. OYeBHIHO, Yepe3 TaTapCKUi MM OAIIKUPCKUH SI3bI-
KU MIPOHMKAIOT apaOCKue 3auMCcTBOBaHMsI. OTMEUCHHBIE NapajyieNid B KyJIbTOBOM MPaKTHKE, S3bIKE YAMYPTOB H
TIOPKOB M HaJHMYHUE MHOTOYTOJBHOTO XHJIMIIA, UCTIOIb3yEMOTO sl CAaKpaNbHBIX Iesiel, — SpKOe CBUIETEIb-
CTBO HEINOCPEICTBEHHBIX KOHTAKTOB OCEJIBIX NEPMCKUX HapOAOB C KOYEBBIMU TIOPKCKHUMH NJIEMEHAMU T'yHH-
CKOM 3110XH.

CokpameHus
YP — Yamyprckas PecmyOnmka
PT — Pecny6muka Tatapcran
YAM. — YIMYPTCKHH SI3bIK
YyB. — YYBAIICKUH S3bIK
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PE3IOME

Y BCex TIOPKCKUX HapoaoB, KOTOpbIE BbiNK B KOHTaKTe C NpeaKami COBPEMEHHbIX YAMYPTOB (BOMXCKUX Bynrap, TaTap,
Galuknp), puTyanbHble COOpY)XeHUs NpeacTaBnsinyM coBON MHOMOYronbHUKK. ECTb HageXHble NMHIBUCTUYECKNE W (hOMbK-
INOPHbIE [JaHHbIE O BMSIHAM TIOPKCKUX HapOAOB, B MEPBYO 0Yepesb, BOMKCKMX Gynrap 1 Tatap Ha BepoBaHus 1 oOpsifbl
yaAMYPTOB. Ha OCHOBaHUW 3TUX MaTEpPUanoB Mbl Aenaem BblBO, YTO MHOrOYrONbHbIE PUTYarnbHbIE COOPYXEHMS, KOTOpbIE,
HaunHasi co CpeaHEeBEKOBbS, NOSIBNSIOTCA HAa TEPPUTOPUM YAMYPTIN, BOSHUKITN MOL, BIMSIHEM THOPKCKIX HApOAOB.

SUMMARY

All Turkic peoples who contacted with the ancestors of modern Udmurts (Volga Bulgars, Tatars, Bashkirs) built cultic
structures in the form of polygons. We have reliable linguistic and folkloristic evidence that those Turkic peoples, especially
Volga Bulgars, influenced Udmurt religious faiths and rites. Based on this evidence, we conclude that polygonal cultic struc-
tures, which appear on Udmurt territory beginning in the Middle Ages, have emerged under Turkic influence.
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B Beixomsmem cefiuac Oonbinom «Pycckom atuMonorndeckoM cioBape» A. E. Armkuna [POC, II: 272—
273] conepKUTCs ClOBapHasl CTaThs: «0aTMAP ‘TIPUIIABOK, PyHIYK capar.<oBckoe> ([<amp> 1: 54), bammap,
bammdpka ‘TPOCTPAHCTBO TOJ PYCCKOM IMEYbI0, KyAa CKJIAABIBAIOT JOMAIIHIOK yTBaps Mopa.<oBus™>
(Cn<oBapp pycckux TOBOpPOB Ha Tepputopun> Mopa.<osckoit ACCP, Capanck, 1978, B.>, I: 32) // BeposTHo,
TIOPKU3M. MOXKHO TIpenroiarath HCX0JHOE TIOPK.<cKoe> (TaT.<apckoe>?) *batmar/*patmar, npouss.<ogHoe>
oT bat- ‘mOrpyKatbcsi, BXOAUTH », — HO TIOPKCKAas 3TUMOJIOTHS 3[1€Ch BBI3BIBAET COMHEHHS 10 HECOBIAJCHHIO
CEMaHTHUYECKMX KOMIIOHEHTOB: HUKAKOW SIBHOW WJEW TOTPYKEHHMs, OITyCKAaHUS 3araflovHbI PYCCKHUH THaleK-
TH3M HE COAEPIKHT.

Ha oTtnuyHEI OT mpenmonaraeMoro B ClIOBape pealbHBIH TIOPKCKHI MaTepHhall, KOTOPBIA MOT OBl MOCITY-
JKHUTh OOBSICHEHUEM JUIA 3araJioqHOr0 PYCCKOTO 00JIacTHOTO CIOBa Oammdp, yke o0paiaioch BHUIMaHHe, HO U
3TOT TIOPKCKUI MaTepuall MoJaBalicsi HBKPUTHIECKH 0e3 ydeTa pyccKoro. DTo JIBa Pa3HBIX MO 3HAYEHHUIO CIIOBA
W3 MUIIIAPCKOTO AUAJIEKTa TaTAPCKOTO S3bIKA, TOJaHHBIE, OHAKO, KaK OJJHO CIIOBO: «nymemap 1) mepeBssb uepes
TUIEYO; aMyJIeT; 2) SIIUK IS XpaHeHHs JIParoleHHOCTEeH», — a TaKKe YyBaIlICKOe CIIOBO C COMHUTEIHLHON ITH-
MOJIOTHEH: «uyBall. nymemap id., u3 ny mymap, T. €. aMyJer, HaJeBaeMbIi Ha Teno» [AxMeTbstHOB 1978: 118].

Oco00 3amMedeHO0, UYTO HECYIIECTBYIOIIME YYBAIlICKWE CJIOBa nymemap ‘TIEPeBSA3b uyepe3 IUIeHO; aMyJieT;
smuK <!?> mis XpaHeHUs AParoleHHOCTeH , mymap ‘MemaaboH IOYEeMY-TO HOCIT «Ha ceOe SBHBIC MPU3HAKH
gyyBamnickoil hoHeTukm» [Tam xe].

B nmanpHeiiem 3TOT MaTepual YBEIMUYHIICS MIPH BO3pAacTaHUU cyMOypa ¢ 100aBIeHHEM JIMIIb YaCTUYHO OT-
HOCSIIIETOCs CI0Aia MaTepuana u3 BOKCKO-PpuHCKUX sA3bIK0B: «[IYTEMAP “nepessizb ¢ cyMOUKol JUIst XpaHe-
HUS amylnieTa” — Auai. Oymmap, Oymymap, Mytimsimap, 9yBall. nymmap, yIM. Oymsmap, MOpI. nommap “‘caf-
IIBIK, mKag” — tatapya (OOpBIHTH Oonrapua) 6yi momap “Toyners, Oyiira kuene TopraH Tomap” cy3eHoH. K.
MUILOPAR 6yii bomy “myTemap’’; UbIlT., TK. mymap “0eTu caBbIThl”. [lymemap (11!) SHTBIpAIIBl YyBall TCICHOH
(Ot TaTtapckoro (JpeBHEOYNTapcKOro) cjoBa Oyi momap ‘‘HaTENbHBIM, HAACTHI Ha TENO, TYJOBHUIIE TOMAap
(bytmsap ans moauTB U 0beperos)”. Cp. B MHIIAPCKOM Oyii bomy “yTemap’’; daraTaiickoe, TYpPeIKoe mymap
“¢yTasp st aMyJIeTOB, MOJIUTB, 00eperos”. B COBpeMEHHOM 4yBaIICKOM si3bIke — nymemap (1!)» — mamap.)
[OxMmoTesaHOB 2001: 164—165].

OTUMOJIOTHS TaTAPCKOTO nymemap ‘TiepeBs3b ¢ CYMOYKOHN JIUIsl XpaHEHHUS aMyJieTa’, BOCXOISIIETO0, TIO-BUIU-
MOMY, K IOXHOYAMYPTCKOMY OymbMmap ‘JIEHTA C HAIMUTHIMU Ha HEW cepeOpsSHBIMA MOHETaMH, HajleBaeMas Kak
yKkpameHue depe3 riedo’ [Tam jxe], He MMeeT HUKAaKOro OTHOMICHUS K YyBAIICKOMY AYMMAP, MOPAOBCKOMY
nommap ¥ K MALIAPCKOMY #ym bimap ‘Hapbl’ U T. II., 0003HAYAIOLINM JIETaIl MEOIUPOBKH KPECTBIHCKOTO A0MA.

K pycckomy obnactHoMy b6ammap (B akaroriemM 0OJHUKE) IMEET OTHOIICHHE CICIYIONTHI MaTepHall U3 S3bI-
koB Cpenuero [1oBOIDKbS:

MOKII. nommap ‘1) MecTo IOJ JIaBKOW PSAIOM C PYCCKOH IMeUblo, Iie 0OBIYHO XpaHMIACh MOCYa; 2) Oudl.
MECTO MOJ TEYbI’; Ky0 nommap ‘depiak’ (kyo ‘moMm’); nommap iavea ‘KyXOHHAs JiaBka' (lauea ‘TIOBEpX-
HOCTB); 3p3sH. nommap ‘mKad 1t mocyasl’; kyoo nommap ‘depaak’ (kyodo ‘mom’);

YyBalll. Aymmap ‘“Hapbl'; RYMMAp cakKy ‘TOCYATHIA, IIMPOKHUHA IOMOCT ISl CIIaHbsI, HO HE BJIOJIb CTEH, a T0-
nepék’ (cak, cakd ‘CKaMbs, HApbl, KYTHUK);

MUIIAp.-TaTap. nym vimap, nommap (Ky3H.), nym map (ceprad.), nymmap (AsIMOUp., Ky3H.), nynmap, nyKmap
(MopnBa-Kkapataick.) nokmap, nom’map (TeMH.) ‘HeOONbIINE HAPHI, YCTPOCHHBIE HAPOTUB MJIM HAHCKOCOK OT
IIECTKa e, CITy)Kalllie OJHOBPEMEHHO KyXOHHBIM CTOJIOM M TikaduwkoMm mius mocyabl’ [TTIC: 342, 343,
345, 346, 347].

CaparoBckoe obmacTHOE CIIOBO bamMmap, Ha KoTopoe oOpatun BHUMaHue A. E. AHukuH, BiepBble 3adukcu-
pPOBaHO B akajgeMuuecKkoM «OImbiTe 00JJaCTHOTO BEIUKOPYCCKOTO clioBaps» [OmnbIT... 1852: 8]: «bammdprw, a, c.
M. Ponrs maBky Hammomo0ie MITMHHATO SATIHUKA Ch KPBIIIKOI0; KOHUKD. Crocmob na bammaps. CapaT.<oB>».

B. W. dans 3aMeHUI pa3BepHYTYIO NeUHUIHMIO CJI0Ba HAOOPOM CHHOHHMOB, HO K CaMOMY CJIOBY JOOaBHII
MHOT'O3HAYUTEIbHBIA BOIPOCUTENBHBIN 3HAK: «BATMAPB? M. cap.<amogckoe> NPUIIaBOKb, PyHAYKbD, J1aBKa
napemsb, KOHUKDBY [[ams 1863 I: 47].

Ompanannsie nogo3perns B. . Jlans o COMHUTEIBHOCTH CIIOBA CIUHUIHOW (DUKCAMHA OAmMmaps OCTa-
JUCHh B CBOJHO-aKajgeMuueckoM «ClioBape pyCCKUX HApOJHBIX TOBOPOBY», /e Ne(OUHUIUSA 3a4eM-TO IOJBEp-
TJIach €fIBa JIM HYKHOMY COMBYHMBOMY PEIaKTUPOBAHUIO:

Hobponomos Uropb Meoprmuesmy: MoCKOBCKUIA Negarorm4eckuin rocyaapcTBeHHbIM yHuBepcuTeT, Mockea
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«BATMAP, a. m. IlpucnocoOnenne Ais CUACHUSA, CKaMbs, TIPEICTABIIIONAs COOOK IJIMHHBIA SIIUK C
Kphimkow. Cecmsb na bammap. Capar.<oBckas ryoepuus>, 1852. Capar.<oBckas ryoepuusi>, Jlanp [c Bo-
npocoM K (opme ciosal» [CPHI II: 144].

A. E. AaukuH 00HapyXui He3aBucuMoe 0T «OmbITa 00JaCTHOTO BEIMKOPYCCKOTO ciaoBapsi» U oT B. U. Jlans
¢ukcupoBanue cioBa bammap B «CioBape pyccKHX roBopoB Ha Tepputopun Mopaosckoit ACCP» [CPI'M I:
32] ¥ ¢ MOTHBIM MIPABOM CHSUI BOIIPOC «?» K 3TOMY CJOBY, nocTtaBieHHbIN B. 1. JlaneM u coxpaH€HHBIN B CBOA-
Ho-akazeMuueckoM «ClioBape pycCKHX HAapOIHBIX TOBOpPOB» (TpaBla, B MHOM clioBecHOH (hOpMyJIHMpOBKE ce-
MaHTHUKH).

Ceituac yxe TpyAHO CKa3aTbh, YTO BBI3BAJO HACTOpOkeHHOCTH B. M. Jlans k capaToBcKOMY CIOBY Gammdp
‘pox TaBKHM HANOAOOME [UIMHHOTO SIIMKA C KPBILIKOI0, KOHUK 13 «OmnbITa 00JaCTHOI'O BEIUKOPYCCKOTO CIIOBa-
ps» 1852 r., HO MOXHO JyMaTh, YTO Ha 3TO MOBIUAIN MaTepHaibl «JlonoaHeHna k OnbITy 00JaCTHOTO BEJIUKO-
pycckoro cioBaps» [OnbitT... 1858: 189], rae HaxonATcsa BecbMa MOX0KUE CIOBA C UACHTUYHBIM 3HAYCHUEM:

«IMOJIMAPD, a, c. m. Jlaps, xbraemeiii Bb mokosixb y mopora. Kazan<ckas ry6epuus>. Ka-
san. <ckas eybepuus> Mamaoviut. < cKuil yezo0>m».

«l'[OI[MAPT"b, a, ¢. M. 3anaBokb. M 0 ¢ k.<oBckast ryOepHus™> S p o ¢ n.<aBckasi TyOSpHUS>Y.

IIpaBna, nocnegHee cnoBo, nonaesiiee naiee B cnoBapu B. W. J{ans, E. Axymkuna u I'. I'. MenbHUUEHKH U3
«/lomonuenus k ONBITY...», HE OBIJIO MOATBEPKIACHO MO3/IHEE CAMOCTOSATENIEHBIMU COOMpATEIsIMI 0OJIACTHBIX
cnoB. CeMaHTHKa 3TOTO CJI0BA OTJIMYAETCS PACIUIBIBYATOCTBIO, IIOCKOJIBKY MOSCHSIOIIEE CIIOBO 3A1A60K MOXKET
0003HaYaTh pa3HbIe MPEIMEThI 00CTAHOBKH KPECThIHCKOTO XKHUIUIIA (M306I).

B «Kpatkom sipociaBckoM obsactHOM cioBape» I'. I'. Mensuuuenku [Menbandenko 1961: 150] naérces co
cChIIKOM nuib Ha «JlomonHenue k OnbITy...» U «MaTtepuaisl Ul CI0Bapsl HApOJAHOTO sI3blka B SIpociaBckon
ryoepaun» E. . Sxymkuna ([Axkymkua 1896: 27]: «noomdpms, 3anaBoKb») KpaTKAH MMOBTOP W3 MaTEpUaIOB
MPEIIeCTBEHHUKOB: «MOAMAPT. 3anaBok». Ho 310 Bce mpoaomkeHNe 0HOTO HCTOUHUKA.

Bocemoii Bemyck «SpocimaBckoro obiactHoro ciopapsi» [SOC VIII] He moaTBepkIacT CyIIeCTBOBaHUS
CIIOBa 10OMAapms B COBPEMEHHBIX SIPOCIIABCKUX TOBopax, Kak U «CnoBaps roBopoB IlonmockoBesi» A. @. MBa-
HOBOI [MBaroBa 1969] B coBpeMeHHBIX ToBOpax [10AMOCKOBBSI.

Oo6pabotka cxomHoro matepuana y B. M. [lans HaMewaeT myTh AJs 3STUMOJIOTU3ALUH 3arafoqHOTO O6ammap
u 00BsCcHseT NpuuuHy Hegosepus B. M. [lans x 3ToMy cioBy:

«IMOJMAPD M. kaz.<anckoe> Bhprbe noondps KOHUKS, KOWHUKS (KOIKa), KyTHHKb, IPHIABOKD Bb H30h
y ABEPEU, HOOMAPMB MCK. <MOCKOBCKOE™> APC. <APOCAABCKOE™H.

«ITOJJTHAPHBIM, nos Hapamu Haxomsmiiicsa. [odudpse cp. Bech MPOCTOPH MOxb Hapammy» [dams 1955,
III: 185, 188].

CBogHo-akageMudecknii «CrnoBapb pyCCKHX HApOAHBIX T'OBOPOB» JAaj JOMOJHUTENBHBIM MaTepuan amis
CII0BOOOPAa30BaTENBHOTO W (POHETHUECKOTO BapbUPOBAHUS CIIOBA nOOMAap/nooHap (M MX MPOU3BOMHBIX), KOTO-
poe 1 BBI3BAJIO B CBOE BpeMsi HenoBepue B. WM. [lans k capatoBckoMy bammdp:

«IMOAMAP, u 1. To xe, uto moamapbe. Maman.<simckuii yesn> Kazan.<ckoii ry6epunn>, 1858. Ka-
3aH.<ckas ry0epHusi>, /lans. [c npumeu.: “BepHee moAHap”’|. BaT.<ckasi rydepHus™>».

«IMOJAMAPT, u. To xe, uto moamapse. Mock.<oBckasi>, SIpoci.<aBckasi ryGepunm>, 1858.

«IMOIAMAPBI, yn. Hapsr (s ciauss). Cakmap.<ckuii paiion> Uka/1.<oBckoii 061acTu>, 1939—1946y.

«l'[OI[MAPI)E, cp. JlaBka B BUE UTMHHOTO SINHKA C MOIXBEMHON KPBIIIKOW B n30e y IBepei. Akcrowka
cuoena Ha noomapwe. 3acyHv 6 noomapve. lleH3z.<eHckasi 061acTb>, 1960».

«IMOIHAP, u. JIaKa B BUJE SIIHKA C [HOIbEMHOM KpBIIIKOH B n30e y aBepei. Kazan.<ckasi ryoepHusi>,
[?], Hamb. — Cp. moaM & p».

«IMOJHAPBI, mn. Mecro nox napamu. Comp-Minenk.<uit paitor>. Ukai.<oBckoii 06aacTm>, 1955».

«IMMOIHAPBE, cp. Mecto nox Hapamu. [Tonoscums umo 6 noouapve. Cnos. Akaz. 1822. Sinpun.<ckuit>,
KocMogem.<psiHckuit ye3npr> Kazan.<ckoii ry0epuumn>, 1849» [CPHI 28: 6, 77, 93].

Cpenu 3THX CJIOB OKa3zajioch u 3adukcupoBanHoe B koHie XVIII B. «CioBapeM AkaaeMHH POCCHUCKON»
[CnoBaps... 1789—1794, IV: 472] kak BIOJIHE JIUTEPATypPHOE:

«lloondpywe, pps. c. cp. Mbcro mycroe noas Hapamu Haxoxsmeecs. [1onodcums 4mo 6b NOOHAPbILY, — KO-
TOpOE TPU COKPAIICHHOH NEePUHUIIH TOTIAIO0 U BO BTOPOE H3JIaHHE:

«l'[OI[HAPLE, pws, ¢. cp. 2 cki1. Mbcto noae Hapamu. [lonosicums, cnpamams ymo 6 nooxapvrey [Cno-
Bapb... 1806—1822: 1V, c16. 1301].

B «®panmyscko-pycckuii cnoBaps» ©. U. Peiida [Peiid 1835 1: 617] nonana HerouHast neUHHLIUS TIEPBO-
ro u3nanus: place vide sous le lit (mycroe mecto moj kpoBateio — ¢gpany.). B «lloaHoMm pyccko-dpaHIry3ckoM
cnoBape» H. I1. Makaposa [Maxkapos 1867, II: 122]: le dessous d’un lit de camp (MecTo mox MOXOAHOH KpoBa-
TBIO — (hpany.).

[ocaenusist prkcanys 3TOTo cI0Ba B HOPMATUBHOM CIIOBape OTHOCUTCA K 1847 r.:
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«IMOAHAPBE, 5, c. cp. Mbcto nox napamu. Crpsmams umo 1u6o 6b noonapeuy [Crosaps. .. 1847, 111: 265].

Kak cioBo pycckoro nurepatyproro sizbika XVIII—XIX BB. noouapwve, Tak 1 JUaJCKTHBIC CIIOBA nOOHAD/
noOHapvl B COOTBETCTBUU ¢ cooOpakeHusaMu B. W. Jlans sBASIOTCS 0TaABEeKTHBHBIMU 00pa30BaHUsIMU OT MpU-
JIaraTeNbHOTO HOOHApHbIU, 00pa3oBaHHOTO Cy(dduKcampHO-TpePHUKCATFHBIM CITIOCOOOM OT CYIIECTBUTEIEHOTO
Hapol. Yxe oT cyddurcampHO-IpeUKCATLHOIO IPUIaraTeIbHOTO HOOHAPHLIY ObUTA 00pa30BaHbl (haKTHUCCKH
JUIIb cypPUKCcATEHOE nOOHAPbe U PECPUBAT noOHAp/nooHapwvl (00paTHOE 00pa3oBaHUE).

Jleno ocnoXHAETCS TeM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE IOYTH COBIIAJIM CJIOBA HE OYEHB SICHOTO MPOUCXOKACHUS Ha-
Dbl U Mapbl:

«HAPBI x. MH. Bb Ka3apMaxb M MOAOOHBIXH KHIbSIXb, YTO Y KPECThSHD KYTHHUKB; NOCUYATHIA LIMPOKHUN
MIOMOCTDH AJIsl CHaHbsl, HE BAONb cThHB, Kakb Ha JaBKh, a MONEPEKb; psA3. <aHckoe™> 3aJHAS LIMPOKas JIaBKa,
KYTHHKbB, KOHHKB; || Ki1agka yepessb phuky; || kocmp. <omckoe> 6120. <6010200cKkoe> TOJATH; || TIOTaBOYHHUKD,
MOJIKa BOKPYT's CThHB. Kyp.<ckoe> Hdpbl BM. pdHbl, TO KE CIOBO UCKAK.<CHHOE> Mdpbl, HOCUIIKH Ha TOKOM-
HUKOBBY» [[ans 1955 I11: 464].

«MAPBI, b, mn. orc. O6n. Hocukw, Ha KOTOPBIXb HOCITHh XOPOHUTh MEPTBBIXb. ¥Yoice mapul noHecau;, Ha
Mapuvl HOCMAAAU CYKHO, d NOMOMb nocmasuiu 2pods. Peinbck.<uil ye3g>, Cy nxaH.<ckuil ye3m> (AMuT-
prokoBs). || Hapsl. X o 1M o r.<opckuii ye3m> (I'panmunesck.). T u X B.<uHCKHH ye3m> (Orm. o61. cios.). || ITo-
TOJIOKb W3b JKepAed Bb T'yMHaxb M NOBbBTIXb, HAa KOTOPOMB CKJIAIbIBalOTH coloMy u cbHO. Ap-
X aHT.<enbckas™> r.<yoepHuss™> (IToaeeic.). XKepau Bb kypsatHukb ansg kyps. [1ckoBck.<as> r.<ybepHus>
(Apx. Cn. K.). Yxkpbonsemsis Bb cThbHaXbh KOHIIaMHU KEepAH Y TOTOJKA Bb W30k, HA KOTOPBIXH CyIIaTh PHIOO-
NoBHBIS cbTH, n3MoOKIIyI0 ofexay, 1bew s menkux noxbnoks u T. . (Tamb xe). — Bb eaun. 4.: Mapa, b,
ac. O cTanr<koBckwii ye3m>, IlcxkoBck.<oit> r.<yoepuum> ([Jom. kb Om.)» [CrnoBaps... 1891—1930, VI,
BEIII. 2: ¢T0. 279].

J1 Hac HeBa)kKHO, BO3HHUKJIA JIM 3Ta OJM30CTh CIIOB HApbl M Mapsl KaK pe3ysbTaT pachajeHusi OJTHOTO CJIOBa
Ha 0a3e 3arafjo4HOrO YepenoBaHus # ~ m (cp.: Megoouii — Heped, Huxuma — Muxuma, Huxonra — Muxona
W T. T1.) WK K€ KaK Pe3yJIbTaT CIy4alHOro CONMKEHUS COBCEM Pa3HBIX CJIOB .

B npou3BoaHBIX nodHapbe — noomapbe COBIAICHUE CEMaHTHKU IpH OIM30CTH (GOHETHKH OCOOCHHO pa3H-
TENBHO .

B «Mopnosckom cioape» X. [laaconeHa, rnie moapoOHO OMHCAHBI Pa3HOBUIHOCTH TPEAMETOB, Ha3bIBae-
MBIX CIIOBOM potmar, TaKXKe PUBEICHBI PEIKUe IP3THCKUE (GOPMEI potnar B IByX CMEIIaHHBIX roBopax TeHb-
TYLIEBCKOTO paiioHa MOpIOBHHU M TaHO COMOCTaBJIeHUE ¢ pycckumu (opmamu (o Jamro) nodmap, 6ammap, a
TaKkke noomapm, noonap [Paasonen 1990—1996 I11: 1762—1763].

Yro kacaeTcs 3BOHKOCTH Ha4aJIbHOTO O- B PYCCKOM capaToBCKO dopme bammap, TO OHA MOKET OBITh IPO-
MHTEPIPETUPOBAHA KaK Pe3yJIbTaT YyBAaIICKOTO BIMSHUSA. JleJo 3aKIoyaeTcsi B TOM, YTO INIyXOW COTJIACHBIN B
HayaJle 4yBaIlICKOTO CJI0Ba B IIOTOKE PEYH MOXKET OKa3aThCs IOCJIE KOHEYHOTO IJIACHOI'O WJIM COHOPHOIO CO-
TJIACHOTO IPEIBIAYILETO CI0Ba, @ B TAKOM CIIydae B IOJIOKEHUH MEXKAY INIACHBIMH MM MEXIY COHOPHBIM CO-
TJIACHBIM M TJIACHBIM TJIYXOH OJMHOYHBIM COTJIACHBIA B YYBAaIlICKOM s3bIKe Oo3BOH4YaeTcs [Ammapuna 2000:
134—136].

B pycckoMm b6ammap nepBblit cior 3aMKCHpOBa akarollee IPOU3HOILICHHE.

Pycckoe nuanekTHOe CIOBO nOOHAP/noOmdp SPKO NEMOHCTPUPYET BKJal PYyCCKMX TOBOPOB B CTAHOBJICHHE
oOmero nexkcuueckoro Gonna s361k0B [1oBomKbS 1 hopMUpOBaHUE BOITO-KAMCKOIO S3BIKOBOro coro3a [CepeO-
peHHukKoB 1972].

Brirasmee mogo3penns B. Y. Jlans capatoBckoe CIIOBO bammap OBLIO TOBTOPHO 3apKCHPOBAHO HA TEP-
putopur MopmoBuu B ciioBape 1978 r. 1 onpaBaano HEOOBIIHYO 3BYKOBYIO hopMy «OmbITa 00J1aCTHOTO BEITH-
Kopycckoro cioBaps» 1852 r. HeoObiunast (hopMa capaTOBCKOTO JUAJICKTU3Ma OOBSCHACTCS BO3IACHCTBUEM I10-
BOJDKCKHX SI3BIKOB Ha PYCCKHE TOBOPBI 3TOTO palioHa.

Ecnu nmokazasmeecst B. WM. [lanio nogo3puTesbHBIM CIOBO 6ammap B pe3ysibTaTe NOBTOPHOM 3alMCH U 3THU-
MOJIOTHYECKHUX COOOpakeHUH OBLIO IOATBEPKACHO U MOXKET OBITh UCKIIIOUYEHO U3 CIMCKAa COMHUTEIBHBIX CJIOB,

! BO3MOKHO, Ipyroe 0ObACHEHUE MOXKHO HAUTH, 0OPATHBLINCH K MOPIOBCKOMY IHAJIEKTHOMY MaTepuatry. B Mopaos-
CKHX $I3bIKax IIHUPOKO IMPEACTABIEHO CJIOB mar ‘MOTWJIBHBIA XOJM, KypraH, kyda’ [Paasonen 1992: 1175], anst koToporo
MOYKHO TIPEIIOKUTH YPATBCKYO STHMOINOTHIO [TY *marV ‘mormna’ > [1C *mdrV ‘HaMOTHIBHBIN YyMUK, KiIagoue’ (HeHel.
MaApo '(H) ‘MaNeHbKHH YyM, TIOCT. Ha TOM MECTE, TJIe YMep YeJIOBEeK; SHeIl. mery’ ‘HaMOTTUIBHBIA 9yMHK ; CEIbK. Maped
(en.) ‘xamoumie’). (B [UEW: 290] MopIoBCKOE CIOBO OIIMOOYHO CONMKACTCS C HA3BAHUSIMH PAaBHUH U KyCTOB BO3BOJIHT-
ca kK DY *mOrV. Hernanexxnocts srumoniorunt UEW moxpo6HO mpoananmmsupoBana E. A. Xemnmckum B [Helimski 2007]).
B KkpaTKnx KOMMEHTapusaX K ypaJIbCKOW dTHMOJIOTHYECKOH 0a3ze maHHBIX E. A. XenmMckuii yKa3bpIBaeT, YTO MOPAOBCKOE
CJIOBO mar ‘MOTHIIBHBIN XOJIM, KypraH, Kyda’ 3aMMCTBOBAHO B PyCCKHi A3bIK. Ho 3/1ech 3aTpyqHUTENbHA CEMaHTHKA.

2 YepenoBaHus # ~ M B IPYTUX yCIoBUAX cM.: [bycmaes 1959: 73].
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TO NPUMEHHUTENBHO K OJM3KOMY K HEMY CEMaHTHYECKH U (DOHETHUECKH OPEHOYPICKOMY ddmmap ‘TIOAIEYeK,
noaneuse’ opo3perue B. . [lanst cHITO OBITH HE MOXKET.

«ONBIT TEPMUHOIOTHYECKOTO CIIOBAPSI CENLCKOTO XO03sMCTBa, (haOpHUYHOCTH, TPOMBICIIOB U OBITa HAPOJHO-
rO», COCTaBJICHHBIH WieHOM uMIiep. BonbpHoro sxoHOMHUueckoro obmectsa Brnagumupom IlerpoBuuem Bypha-
meBbiM [bypHameB 1843—1844, 1: 168], comepxur cinoBo: «Jlatmaps. llogneueks B OpeHOyprckoit
ryOepHin», KOTOpoe BbI3BaJIO HeZoBepue co cToponsl B. U. [lans. Jlekcukorpad man 31o ciioBo 0e3 yaapeHus u
MOCTaBHJI BOIIPOC:

«IATMAPD? M. opr6. <opeHOyprckoe> nmoamedne, moanedeksy [ams 1955 1: 417].

B cocraBnennom C. M. OxeroBeMm (pu ydactun wieHoB CrnoBapraoro Otaena MHCTUTYTA sS3BIKA W MBIIII-
nenus uMm. H. 5I. Mappa) nepBoM BbIIIyCKe IISITOrO TOMa HEOKOHYEHHOI'O akaJeMudeckoro «CioBaps pyccKoro
si3pikay [CroBapk pycckoro s3eika 1937] B ¢16. 237 xoHKpeTHast mpuBsizka kK OpeHOypKbio Obla 3aMEeHEeHa 00-
MM TyMaHHBIM yKa3aHHEM Ha JUAJIEKTHOCTB, a BOIPOC OTHECEH K yIapEeHHUIO:

«Jlarmap (ynap.<enue>?), a, m. O6x. [loaneune, nomneuex (1.)».

B cBoano-akagemuueckom «CnoBape pycckux HapogHbix ropopos» [CPHIT VI: 279] 6o BoccTaHOBICHO
yaapenue kak y B. Il. bypnamesa: «Jdmmap, a, m. Ilonnedek. Opend.<yprckasi ry0epHusi> bypHaries.
Opend.<yprckasi ryoepuus> Jlaip (c BorpocoM K cioBy). B OpeHOyprckoii ry0epHHN Ha3bIBaeTCsl MOEYEK,
noaneyse. CaBesbeBy.

OTUMOJIOTH3AMH TIO03PUTENBHOE CIOBO OamMdap Ha OCHOBE PYCCKOIO s3bIKa U s3bIKOB OpeHOyprckoit
ryOepHHHU HE ToAgaéTcs.

MOXHO 0JJHAKO IPEAIIOIOKHUTh OIIMOOYHOCTD 3aIIUCH W/WIN IPOUYTEHUS 3TOTO CJI0BA B €r0 Ha4aJIbHOM yac-
TH, TJI€ MOTJIH OBIT TIEPEITyTaHbl OYKBHI O U 0 B HEOPEKHOM HAIMCAHUU UX 00CHX ¢ BEPXHUMH XBOCTaMHU.

CoBpeMeHHas pycckas JIeKCUKorpadus 1aéT mpuMephl IMyTaHUIIEI OYKB 6 1 O B )KaprOHHEIX clloBaX. B cBog-
HOoM «bombioMm cioBape pycckoro xkaproHa» B. M. Mokuenku u T. I'. Hukutuno#t [Mokuenko, Hukutuna
2000: 69, 161] npu MHOTOKpaTHO 3a(UKCHPOBAHHOM YTOJIOBHOM CJIOBE O0Kd ‘4achl’ (PUTYpUpPYeT eAWHUYHAS
3aMuch 0okd ‘4achl’ U3 HE OUeHb HajaexHoro ucroynuka [I[lotanmos 1923]. B Tom xe cioBape Hapsiay ¢ yrojoB-
HBIM OygaH ‘nenex noosran’ (c. 170) mpucyTcTBYeT TOXEe YrOJIOBHOE, HO BeChbMa MOJO3PUTEIBHOE 0V8dH “MECTO
cxoaku’ (c. 79), KOTOpoe KOYyeT MO >KaproHHBIM ciioBapsm u3 cioBapeid JI. C. banmaeBa [banmaes, benko,
Hcymnos 1992: 35].

SIBHO ommboYHOE CI0BO dammap (BMeCTO bammap) BCE-TaKu HEOECITONE3HO /ISl yCTaHOBICHUS TeoTrpaduu
€ro ynotpe0JeHus 1 B JOPEBOIOLIHOHHON OpeHOyprekoil ryOepHHH.

CokpameHus

Jaj. — JUaJIeKTHOe MH. — MHOXE€CTBEHHOE YHCJIO
K. — KSHCKHUI pox MOKIII. — MOKIIaHCKO®
M. — MY>KCKOH poj 00J1. — obnacTHoe
MHUIIAp.-TaTap. — MHIIAPCKO-TaTapCKoe C. — CYILLECTBUTENBHOE
Ky3H. — Ky3Henkuit roBop (ITenzenckas o6mactp) CKJI. — CKJIOHEHHUE
nsMOup. — nsiMOupcekwuii roBop (Ilensenckas o6macTb) Cp. — CpenHui poxa
MOp/IBa-Kaparaick. — roBop Mop/Bbl-kaparaes (PecryOnuka Tarapcran) — tarap. — Tarapckoe
ceprad. — cepradckuii ropop (I'oppkoBckast 0071acTh) YyBalll. — YyBaIICKOe
TEMH. — TEeMHHUKOBCKHii roBop (Pecnybinka Mopnosus) 3P3sH. — 3P3IHCKOE
JJurtepatypa

Anmvapun 2000 — Awmapun H. M. Bonrapel u uyBammm. Ye6okcapel, 2000 {ASmarin 2000 — Asmarin N. 1. Bolgary i ¢u-
vagi. Ceboksary, 2000} .

AxmetbsHOB 1978 — Axmemvanos P. I. CpaBHUTEIBHOE HCCIIEOBAaHUE TAaTAPCKOTO W UyBANMICKOTO s3bIka. M., 1978
{Ahmet'janov 1978 — Ahmet'janov R. G. Sravnitel'noje issledovanije tatarskogo i duvasskogo jazyka. M., 1978}.

OxMoThsIHOB 2001 — Oxmomuanos P. Tatap TeneHeH KbIckaua TapuXU-3THMoJoruk cysinere. Kaszan, 2001 {Ahmévit'janov
2001 — Ahméit janov R. Tatar telenen kyskaca tarihi-gtimologik siizlege. Kazan, 2001} .

bannaes, benko, Mcynor 1992 — banoaes /. C., Beaxo B. K., Hcynos U. M. CrioBapb TIOPEMHO-JIarepHO-0JaTHOTO Kap-
rona. M., 1992 {Baldajev, Belko, Isupov 1992 — Baldajev D. S., Belko V. K., Isupov I. M. Slovar’ tjuremno-lagerno-
blatnogo zargona. M., 1992}.
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Byprame 1843—1844 — Byprauiesv Ba. ONBITh TEpMHUHOJIOTHYECKAro CIOBAps CENMBCKaro Xo3sicTBa, (HhaOpHUIHOCTH,
MPOMBICIIOBD ¥ ObiTa HapomHaro. T. [—II. CII6., 1843—1844 {Burnasev 1843—1844 — Burnasev" V1. Opyt” termi-
nologi¢eskago slovarja sel’skago hozjaistva, fabri¢nosti, promyslov” i byta narodnago. T. I—II. SPb., 1843—1844}.

BycnaeB 1959 — Bycnaes @. H. Mcropudeckasi rpaMmMaTika pycckoro si3bika. M., 1959 {Buslajev 1959 — Buslajev F. I Is-
tori¢eskaja grammatika russkogo jazyka. M., 1959}.

Hanb 1863—1866 — Hanv B. M. TonkoBblil cloBaph KUBaro Benukopycckaro sizpika. T. [—IV. 1-e uzg. M., 1863—1866
{Dal' 1863—1866 — Dal' V. I. Tolkovyi slovar’ zivago velikorusskago jazyka. T. [—IV. 1-je izd. M., 1863—1866}.
Hanb 1955 — Jlane B. F. TONKOBBIA CIIOBAph JKUBOTO BEJIUKOPYCCKOro s3bika. 6-¢ msa. T. 1—4. M., 1955 {Dal’ 1955 —

Dal' V. I. Tolkovyi slovar’ zivogo velikorusskogo jazyka. 6-¢ izd. T. 1—4. M., 1955}.

Wsanosa 1969 — Hesanosa A. @. Ciosapb roBopos ITomMockoBbs. M., 1969 {Ivanova 1969 — Ivanova A. F. Slovar’ go-
vorov Podmoskov'ja. M., 1969}.

Makxkapos 1867 — Maxapoev H. I1. Tlonuslit pyccko-panity3ckuii cinoBapb. CII6., 1867 {Makarov 1867 — Makarov" N. P.
Polnyi russko-francuzskii slovar’. SPb., 1867}.

Mensauuenko 1961 — Menvnuuenxo I'. I'. Kpatkuii sspociiaBckuii 00JIACTHOM ClI0Baph, 00BEIUHSIONINN MaTepHUabl paHEe
cocTaBlieHHBIX cioBapeit (1820—1956). Spocnasib, 1961 {Mel'ni¢enko 1961 — Mel'nicenko G. G. Kratkii jaroslavskii
oblastnof slovar’, ob”edinjajuii materialy raneje sostavlennyh slovarei (1820—1956). Jaroslavl’, 1961}.

Mokuenko, Hukutuna 2000 — Moxuenxo B. M., Huxumuna T. I". Bonbiioi crioBaps pycckoro xaprona. CII6., 2000
{Mokijenko, Nikitina 2000 — Mokijenko V. M., Nikitina T. G. Bol'Soi slovar’ russkogo Zargona. SPb., 2000}.

OnpIT... 1852 — OmpiTh oOmacTHaro Benmkopycckaro cioaps. CII6., 1852 {Opyt... 1852 — Opyt” oblastnago
velikorusskago slovarja. SPb., 1852}.

OmnpiT... 1858 — OmeITh obnacTHaro Benukopycckaro cioBaps. Jomomaenuwe. CII6., 1858 {Opyt... 1858 — Opyt”
oblastnago velikorusskago slovarja. Dopolnenije. SPb., 1858}.

[Motamnos 1923 — [lomanose C. M. bnatHas my3bika: CioBapb xaproHa npecTymHukoB. M., 1923 {Potapov 1923 —
Potapov S. M. Blatnaja muzyka: Slovar’ Zargona prestupnikov. M., 1923}.

Peiip 1835 — Peiighvr @. Pyccko-dppaHITy3cKild cI0Baph, Bb KOTOPOMB PyccKie CI0Ba PACIIONOKEHBI IO MPOUCXOKICHIIO. ..
CII6., 1835 {Reif 1835 — Reif” F. Russko-francuzskii slovar’, v” kotorom” russkije slova raspoloZeny po
proishozdeniju... SPb., 1835}.

POC — Anuxun A. E. Pycckuit stumonorndeckuii cioBaps. T.I1—. M., 2007—{RES — Anikin A. Je. Russkii etimo-
logiCeskii slovar'. T. I—. M., 2007—}.

Cepebpennuko 1972 — Cepebpennurxos b. A. O HEKOTOPBIX OTIMYUTEIBHBIX MPH3HAKAX BOJTO-KAMCKOTO S3BIKOBOTO
coro3a // SI3pikoBble KOHTaKThl B Bamkupuu. Yda, 1972 {Serebrennikov 1972 — Serebrennikov B. A. O nekotoryh
otli¢itel'nyh priznakah volgo-kamskogo jazykovogo sojuza // Jazykovyje kontakty v Baskirii. Ufa, 1972}.

CrnoBaps... 1789—1794 — CrnoBaps AkaseMin pOCCIHCKOM, TPON3BOJHBIME MOPSIIKOMB pacnonoxeHHsiid. CI16., 1789—
1794. Tlepensa.: M., 2001—2006 {Slovar’... 1789—1794 — Slovar’ Akademii rossiiskoi, proizvodnym” porjadkom”
raspolozennyi. SPb., 1789—1794. Pereizd.: M., 2001—2006}.

CroBaps... 1806—1822 — Cnosapp Akaznemin Pocciiickoii, o a30yuyHomy nopsaxy pacrnosoxxenusii. CI16., 1806—1822
{Slovar'... 1806—1822 — Slovar’ Akademii rossiiskoi, po azbu¢nomu porjadku raspolozennyi. SPb., 1806—1822}.
CrnoBapb... 1847 — CnoBapb IICpKOBHOCIIABSHCKAIO M PYCCKaro s3blka, COCTaBJICHHBIH BTOpbiMb oTmbieHieM uMIL
Axanemin naykb. CII6., 1847 {Slovar'... 1847 — Slovar’ cerkovnoslavjanskago i russkago jazyka, sostavlennyi

Vtorym” otdélenijem imp. Akademii nauk”. SPb., 1847}.

CnoBapb... 1891—1930 — CnoBapb pyccKoro si3blka, COCTaBlIeHHBI BTopbiM oTnenennem Mmneparopckoit AkagemMun
Hayk / Bropeim otnenennem PAH / Cnosapnoii komuccueit Axkanemun Hayk CCCP. T. [—VI, VIII—IX. CII6./JL.,
1891—1930 {Slovar’... 1891—1930 — Slovar’ russkogo jazyka, sostavlennyi Vtorym otdelenijem Imperatorskoi
Akademii nauk / Vtorym otdelenijem RAN / Slovarnoi komissijei Akademii nauk SSSR. T. [—VI, VIII—IX. SPb./L.,
1891—1930}.

CrnoBaps pycckoro sizbika 1937 — CrnoBaps pycckoro s3bika. T. 5. Bem. 1. 7-oe uzganne, M.—J1., 1937 {Slovar’ russkogo
jazyka 1937 — Slovar’ russkogo jazyka. T. 5. Vyp. 1. 7-oe izdanije, M.—L., 1937}.

CPI'M — CrnoBapb pycckux ropopoB Ha teppuropuu Mopaosckoit ACCP: Yue6. moc. mo pycckoit quanekronorud. T. 1
(A—T). Capanck, 1978; T. 2 (M—H) Capanck, 1986 {SRGM — Slovar’ russkih govorov na territorii Mordovskoi
ASSR: U¢eb. pos. po russkoi dialektologii. T. 1 (A—G). Saransk, 1978; T. 2 (M—N) Saransk, 1986}.

CPHI" — CroBaph pyccKux HapomHsiX roopoB. T. I— M.; JI., 1965— {SRNG —Slovar’ russkih narodnyh govorov. T.
I— M.; L., 1965—1}.

TTJC — Tarap TeneHeH AuaneKkToloruk cysnere. Kasan, 1969 {TTDS — Tatar telenen dialektologik stizlege. Kazan,
1969}.

SAxymkua 1896 — Axywkunv E. M. Martepiansl ans cioBaps HapoAHaro si3eika B SIpociaBckoit ryOepHin. SApocmasisb,
1896 {Jakuskin 1896 — Jakuskin" Je. I. Materialy dlja slovarja narodnago jazyka v Jaroslavskoi gubernii. Jaroslavl’,
1896}.
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SA0C VII — SpocnaBckuii obmactHO# croBaps / OTB. pen. Menvruuenxo I. I'. Bem. 8. (Ilutok-Psmka). Spocmasis, 1989
{JaOS VIII — Jaroslavskii oblastnoi slovar’ / Otv. red. Mel'nicenko G. G. Vyp. 8. (Pitok-Rjaska). Jaroslavl’, 1989}.

Helimski 2007 — Marginalia ad UEW // www.helimski.com.

Paasonen 1990—1996 — H. Paasonens Mordwinisches Worterbuch / zusammengestellt von Heikild K. Bd. [—V. Helsinki,
1990—1996.

UEW — Rédei K. Uralisches Etymologisches Worterbuch. Bd. I—III. Budapest, 1986—1988.

PE3IOME

B BbIxoaswem cervac 6onbliom «Pycckom atumonornyeckom criosape» [AHukuH 2008: 272—273] cogepxutcs cro-
BapHas cTaTbs: «6aTMap ‘npunasok, pyHayK' capart. [danb 1: 54], 6ammap, 6ammapka ‘NpOCTPAHCTBO NOZ PYCCKON NeuYblo,
Kyda CKnaablBatoT AoMaLLHIK yTBapb’ Mopa.<osus> (Cn<oBapb pycCKMX rOBOpPOB Ha Tepputopun> Mopa.<osckoin ACCP,
CapaHck, 1978, B.>, |: 32)// BeposiTHo, Tiopkuam. MoxHO npegnonarate UCXOAHOE THOPK. (TaT.?) *batmar!*patmar, npouss.
OT bat- ‘norpyatbCsi, BXOANUTL'», — HO THOPKCKAsH STUMOSOTNS 3A€ECh BbI3bIBAET COMHEHMS MO HECOBNAAEHUIO CEMAHTUYe-
CKWUX KOMMOHEHTOB: HUKAKOM SIBHOW MAEW NOTPYXEHWS, ONYCKaHWs 3arafoyYHblid PYCCKUI OMAneKTU3M He COAEePXMUT. B oanb-
HeMLeM 3TOT MaTepuan yBenuuuncs npn BospactaHun cymbypa ¢ fobasneHneM nub YacTUYHO OTHOCSLLErocs cloga Ma-
Tepuarna u3 BOmKCKO-(hMHCKUX S3bIKOB.

B cTatbe npeanaraetcs anbTepHaTBHAs STUMOIIOTUS ClIOBa 6bammap ‘NpunaBok, PyHOYK .

SUMMARY

In the “Russian etymological dictionary” [Anikin 2008: 272—273] there is an entry “6aTtmap ‘counter, locker' Sarat. [Dal’
1:54], 6ammap, 6ammapka ‘space under the Russian stove where homeware is kept’ Mord.<ovia> (Dict<ionary of Russian
dialects on the territory of> Mord.<ovian ASSR, Saransk, 1978, v.>, [:32// Possiby Turcism. Original Turk. (Tat.?)
*batmarl*patmar, derived from bat- ‘submerge, enter’ can be supposed”. But Turkic etymology here is doubtful due to se-
mantic discrepance: Russian word does not carry an idea of sinking, submerging. Later, the welter increased as the material
grew by addition of only partly relative forms from Volga-Finnic languages. In the article is suppoused the alternative ety-
mology of the word 6aTtmap ‘counter, locker’.
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K sTumosiorun pyc. auaJj. xuyc'

Kak m3BecTHO, GUHHO-yropckoe HacjeIue B PyCCKOM sI3bIKe OCOOEHHO Ba)KHO II0 TOW MPHYHMHE, YTO OHO
MIpeJICTaBIAeT cOO0M pe3ynapTaT He TOJBKO MapruHAIBHBIX 3THHUYECKHUX U SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB, HO B OYEHb
0O0NBIION CTENEHN U aCCHMIJIATHBHBIX IIPOILIECCOB. B cBeTe mocieHuX Mccie10BaHuil OHO 0Ka3aJloCh HAMHOTO
3HAUMTENbHEE, YeM IpeACTaBIsUIOCh paHbiue. [Ipexne Bcero, 3T0 Kacaercs JEKCHKHM M TonoHuMuHU. Kak Beisic-
HSIETCSl, MHOTHE (PaKThl HACTOJIBKO ITyOOKO OCBOCHBI PYCCKHUMH, YTO HE TOJIBKO ¢ OONBLIMM TPYIOM MOANAIOTCS
JIMHTBUCTUYECKON MHTEPIpPETaINH, HO JJa)Ke HE BCErJla Cpasy OMO3HAIOTCS Kak 3aMMCTBOBaHU. M 3TO MOHSTHO,
€CJIM y4eCTh BCE MHOI000Opa3ue CTOPOH THICSYEIETHUX A3BIKOBBIX KOHTAKTOB: Pa3HbIC A3bIKU-UCTOYHUKH, TEP-
PUTOPUH KOHTAKTHPOBAHUS, BPEMS U XapaKTep KOHTAKTOB, CIIOCOObI YCBOCHUS 3aMMCTBOBAaHHMN C YUETOM BCEX
S3BIKOBBIX SIPYCOB U T. A. BMecTe ¢ TeM SICHO, 4TO pacHiMpeHue u yriayOlieHue «(UHHO-yrOpCcKoii» mpobiema-
TUKU TIPU U3YYEHHUH PYCCKOTO sI3bIKa MMeeT OOJNbIIoe 3HaYeHHE HEe TOJBKO ISl PYCCKOTO S3BIKO3HAHMS, HO H
Ui (QUHHO-YIPUCTHKH, ITIOCKOJIBKY BCKPBIBAET (hakThl, KOTOPhIE HEBO3MOXKHO OOHAPYKUTh NPH HCCIIEIOBAHUH
JKUBBIX (PUHHO-YTOPCKHUX SI3BIKOB.

B 3ToM oTHOMIEHNH B cdepe JEKCUKH MPOAYKTUBHBIM BUAUTCS aHAIW3 HE MPOCTO OTACIBHBIX CIOB, a JIEK-
CHYECKHX KOMIUIEKCOB, HAIPaBJICHHBIH Ha BBIIBJICHHUE U YUET Pa3HOTO poja 3aKOHOMEPHOCTEH: (POHETHUECKUX,
CEeMaHTHUYECKHX, CIOBOOOPAa30BaTENIbHBIX, JIMHIBOTeOrpaduuecKux U T.I. B Hacrosmeil pabore comepxutcs
TMIOIIBITKA aHAJIKM3a OJJHOTO M3 TaKUX KOMIUIEKCOB, yCJIOBHO 0003HAYEHHOTO KaK Xu)C.

I. llpeacraBiaenue matepuasa. Jlekcema xuyc (¢uroc, xusys, xusyc, xuy3, xuroc) 3apuxcupopana B Kapennn
n Ha Pycckom CeBepe n 0003HaUaeT pe3KUH XOJOMHBIN BeTep (C TEMH WM WHBIMA MOAM(PHUKAIIAAMHE). Apeal
JIEKCEMBI YXOJUT Jajiee Ha BOCTOK: CIOBO oTMeueHo B Cubupu u Ha Kamuatke [[ans IV: 535, 547; Onsit: 247].

B cBoe Bpems A. JI. IloroauH mpeasioxkuia B Ka4eCcTBE UCTOYHUKA 3TOTO PYCCKOTO CJIOBa KOMH jids ‘neis-
Hoii® (0Opa3oBaHue OT KOMH ji ‘ieq’). ITa Bepcus Obuta oTkioHeHa B [Dacmep 1V: 240]. JlelicTBUTENBEHO, HETb-
351 HE COTJIACHUTHCS C TeM, YTO TaKas TPAKTOBKA CBs3aHa C (POHETHUECKUMU U TeOorpauuecKuMH 3aTpy THEHHS-
mu. [Tozaaee A. E. AHUKHH, BEpOSITHO, YUUTHIBAsE HAYaJIbHOE X B PYCCKOM CJIOBE, BBICKA3aJl MBICIb, YTO CJIOBO
MOXXET UMETh NMPUOANTHHCKO-(DUHCKIE UCTOKH [AHUKUH: 643—644], 9TO BIIOJIHE cOTJIacyeTcs ¢ reorpadude-
CKHAMU JTaHHBIMH.

PaccmoTpum noapoOHee «reorpaduio» pycckoi jekceMsbl. [Ipu oOpaleHu K HCTOYHUKAM, B KOTOPBIX MH-
(GopManus 0 pacmpenelicHMH BapHaHTOB JiekceM faHa Oosee peranbHo [JIK CT'PC2; CPI'K; Kynukoscknii] 3,
MpocMaTpUBaeTCs JFOOIBITHAS 3aKOHOMepHOCTh. Ha Teppuropun EBpometickoro ceBepa Poccun Beigensrores
JIBE 30HBI OBITOBAaHUS JIEKCEMBI — YCIOBHO Ha30BEM HX «3allaJHas» U «BOCTOUHAS».

B «3amagHoi» 30He, BKIIOUatoliei pycckue roBopbl Kapenun u 3amaanbsie roBopsl ApxaHrenbckoi U Boso-
TOJICKOM 00JIaCTel, MPEeICTABICHBI CIEAYIONIIE BapUaHThI JIEKCeMBL: ¢huy3, ¢huro3 ‘cuabHBIN BeTep, Bblora’ (Ka-
pen: benom, Kem, Meng, Ilyx; [Toam, Tep) [CPTK VI: 684]; ¢huys, ¢huroc ‘pe3kuii 3MMHUI BeTep, HECYILNI CHET;
HeOopmas MeTens’ (OJIOH.: Kapr., BBIT.) [KymukoBckwii: 126]; ¢uros, ¢huiroc ‘XOIOMHBIA BeTep; MOPHIBUCTHIN
BETEP CO CHEroM Ipu cuiibHOM Mopose’ (Beit, [linec), ¢gurocko ‘Berepok co caerom’ (BuiT) [JIK CI'PC]; Takxke
MPECTABIICHBI CIEAYIOIINE MPOU3BOAHbBIC: urosnbi ‘xomonusiii (0 Betpe)’ (Kapem: Kem) [CPT'K VI: 684],
¢hurtocHvlll ‘TIOPBIBUCTHIN (0 BeTpe co cHeroM mpu cuiibHOM Mopo3se)’ (Bwit) [JIK CI'PC]. BapuanT Takoro tuma
3aukcupoBan U Ha KoJabCKOM MOJIyOCTpOBE: hurocums ‘CTaHOBHUTHCS XONOAHEe, BeTpeHee’ [Mepkypbes: 171].

«BocTo4Has» 30Ha BKIIFOUACT BOCTOYHBIE H COCEICTBYIOIINE C HUIMH IIEHTPAIbHBIE pailOHBI ApXaHTeIbCKOi
oOmacTh, ceBep ApXaHrenbckoi obmactu — nodepexbe beroro mMops, a Takke KpaiHUI ceBepo-BocToK Boio-
TOJICKOM 00JacTu. 31ech MpeICTaBICHBI CIEIYIOIIUE BAPHAHTBL: XUBOC, XUBY3, XUBY3A, XUGYIUHA, XUBYC ‘PE3KHH,
MIPOHU3BIBAIOIINI XOJOAHBIA BeTep’, ‘METelb, CHIBHBI BETEP CO CHETOM’, ‘CHIBHBIA MOpO3’, ‘CKBO3HSK’

! MccnemoBanye BBIOIHEHO IIPU MOANEPKKE rockonTpakTa 14.740.11.0229 B pamkax peamsanun O «Hayunsie u
Hay4YHO-TIEJarorudeckre Kaapsl nHHOBaMoHHONW Poccum» (Tema «CoBpeMeHHasi pyccKasl IepeBHSA B COIMO- W STHOJIMH-
TBHCTHYECKOM OCBEIICHHUNY).

2 JIK CI'PC — Jlekcuueckas kapToTeka «CioBapst roBopoB Pycckoro CeBepa» — XpaHHTCS B Y paIbCKOM TOCYAapCT-
BeHHOM yHHBepcureTe (Ypl'Y) B 1. Exatepunbypre. KapToTeka cogepXuT oOIIUPHBIN THAIEKTHBIN JTEKCHYECKHA MaTepu-
an 1mo Teppuropun ApxaHreabckoi U Boioronckoi obmacteit, COOMpaBIIMICS COTpYTHUKAMHU TONOHUMHYECKON IKCIIETU-
un YpI'Y Bo Bpems perysipHBIX MOJIEBEIX BBIE3IOB B TeUSHHE OoJee, 9eM COpOKa JIeT.

3 K TaKMM MCTOYHMKAM OTHOCHTCS Takke [[10BBICOLIKHIA], HO O HEM CM. HIXKE.

Muwenko Onbra BanepbeBHa: Ypanbckuii yHuBepcuteT, Ekatepunbypr, olgamishchenko@yandex.ru
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(Bens, Bun, B-T, K-b, Jlen, Jlem, Mes, ITun, [Ipum, Ycr, [llenk), xbigyc ‘cunbHBIN xonmonHelid Betep’ (IIun),
xuy3, xuyc ‘o xe’ (Bun, Bun, B-T, K-b, Kotin, Jlen, Jlem, Me3, ITun, IIpum, Ycr) [JIK CT'PC], xtyc ‘xomon-
ueiii Betep’ (OH) [CPI'K VI: 712], xusycuux, xueycmux ‘cunbHbiid Betep’ (YCT), Xusycy ‘BETEp CO CHErOM’
(ITpum), a Taxxke xusgysums ‘cunbHO AyTh (0 BeTpe co cHerom)’ (B-T, B-YcT), xueysusiti ‘X0MOMHBINA, CTYIEHBIN
(o Berpe)’ (Yer) [JIK CI'PC; CPI'K VI: 712]. 3nech ke BCTpEUarOTCs JIOKATHHBIC €AMHUIIBI C HECKOJIBKO HHOU
ceMaHTHKOU: xuyc ‘cHer ¢ goxaeM’ (B-T), xusyc, xuys, xuyc ‘menkuii Mmopocsmii noxnap’ (Bun, B-T), xuysume
‘mopocurts (o goxne)’ (B-T) [JIK CI'PC].

Henb3s He 3ameTuTh cnenn(uKy BapuaHTOB KaXIOW U3 JIBYX 30H. «3amagHble» U «BOCTOYHBIC» BapHAHTHI
HUMEIOT CIAEAYIOUINE OTIUIHS.

A) HavasibHBIE COTITacHEIE.

B cooTBeTcTBUM ¢ OrOBOPEHHBIMH MCTOYHHKAMH, IS «3aIlaJHBIX» BAPHAHTOB B aHJIAyTE XapaKTEPEeH CO-
rinacHbli ¢p. Kak mokasaHo BbIlIe, TONBKO Takue BapuaHTHI AJsl TeppuTtopun Kapennn ormeuaer [CPI'K] (mare-
pHaj U3 IECTH pailoHOB), TOIBKO Takue BapuaHThl [uid OnoHenkol rybepHun otmeuaetr KynnkoBckuit (Mare-
pHa U3 IBYX YE€3710B), TOJLKO TaKWe BapUaHTHI JJIS BBIICIMBILICHCS «3amajHoi» 30HbI 3adukcupoBansl B [JIK
CI'PC] (16 ¢ukcanmii u3 1ByX paiioHOB). B «BocTouHOW» 30HE, HAOOOPOT, B aHJIayTe MPEICTABICH TOJIBKO CO-
rinacHeli x. [Ipu Bcem MHOrooOpa3nu BapuaHToB, GUKcaLuil 1 00CIeIOBaHHBIX PallOHOB (CI0BO 3aHKCHPOBA-
HO B 14 paiionax — cM. Beimie) [JIK CI'PC] orMedaer 31ech TOJIBKO HaualbHbIH X (OKOJIO cTa (hUKCAIUHi).

B) Cornacuple B MHTEPBOKAIBbHOW TTO3ULIHH.

Ecnu B paccMaTpuBaeMBbIX CI0BaX MMEETCSI HHTEPBOKAJIBHBIN COTVIACHBIN (CHTyalusl BeCbMa 4acTOTHAs), TO,
COTJIACHO OTOBOPCHHBIM CTOYHHKAM, B «3aIaTHBIX» BAPHAHTAX 3TO COTJIACHBIH j, @ B «(BOCTOUHBIX» — 6.

OOpatumcst K OCTaNbHBIM UCTOYHHKAM, TEM, KOTOPBIE B JAHHOM CIIydae MOJOILUIM K BOMPOCY pa3BeACHUs
BapHUaHTOB HE CTOJNb AeTanbHO. B cnoBape B. U. lans u B «OnbITe 001aCTHOIO BETMKOPYCCKOTO CIOBaps» 3a-
(UKCHPOBaHBI BAPHAHTHI KaK C HAYaJbHBIM (), TAK U C HAYaJbHBIM X: (huro3 ‘pe3KUi 3UMHHI BETEPOK’, (i3,
XUr03 ‘XOJOAHBIA PE3KUI BETEPOK 3UMOIO’, XUiy3, (hiiy3 ‘HE CHIIBHBIH, HO pE3KUil 3MMHUHI BeTep, ceBepsak’ [[lanb
IV: 535, 547; Ounpit: 243]. BapuaHTel Ha ¢) ¥ X B 000MX MCTOYHHMKAX IOJAIOTCS BMECTE B OJHOM CIIOBapHOM
cTathe ¢ oOIel reorpaduyeckoll MOMETOH: «apX., 0JIoH.». KoHeuHo, 32 3TUMU (haKTaMHU MOXKET CKPBIBAThCS
UHQOPMAIHs 0 HATMYUH 000MX THIIOB BAPHAHTOB Ha 00EUX TEPPUTOPHUSX; BMECTE C TEM, TaKOH crmocod mogayun
MaTepHaia 4acTo, Hao00poT, OBIBACT CBSI3aH C OTCYTCTBHEM I10 TEM WJIM WHBIM MIPUYMHAM WH(OpMALUH O ¢o-
HETHYECKOM paclipe/ieJieHnH JiekceM. MHade roBops, naHHbIe cinoBaps Jans u «OmblTa...» He Jal0T OTBETa Ha
BOIIPOC O AUCTPUOYLINU BAPHAHTOB.

[Tomumo 3TOrO, MMEIOTCS HEKOTOpHIE (AKTHI, KOTOpPBIE, 0€3 COMHEHUH, HApYIIAIOT OOLIYI0 CTPOHHOCTH
kapTuHbl. [Ipexne Bcero, 3To nanHeie cinoBaps Iloaseicorkoro. CornacHo ciaoBapio [TonBeIcOIKOTO, B OBIBIIEM
Me3seHnckoM ye3ne ApxaHrenbcKod ryOepHun 3adukcupoBaHbl pa3HooOpa3Hble (POHETHUECKHE BapHaHTHI JICK-
ceMbl (KaK ¢ Ha4aJbHBIM (), TaK U C HAYAJIBHBIM X, KaK C HHTEPBOKAJIBHBIM j, TAK U C HHTEPBOKAJIBHBIM 6): XU-
8yc, xuyc, xuioc, uioc, Xuio3no, ¢urosHo ‘CUILHBIA MOPO3, XOJI0/I; TAKXKE METEIb MPH pPe3koM Betpe’ [[1oaBbi-
coukuit: 183]. Ognako B oTHOWIEHNH OacceifHa p. Me3eHb BIIOJHE MOXKHO MpenoiaraTb HaAIMYUe TaM BapHaH-
TOB, NIEPEHECEHHBIX PYCCKUM HACEICHHEM B XOAe MUrpauuii ¢ Oojiee 3amagHbIX TEPPUTOPHH, B YaCTHOCTH, C
3amana Pycckoro Cesepa.

Bo3MmoxkHO TakKe, 4TO WHTEpecyrolee Hac ciaoBo Obuio oTMmedeHo B. U. JlazeM B HOBropoICKuMX TOBO-
pax — B BapuaHTe Xxuyc, OOHAKO IO TEKCTY CIOBApHOM CTaThH TPYIHO CKa3aTh OJHO3HAYHO, OTHOCUTCS JIU TO-
METa «HOBT.» MMEHHO K MHTepecyromeMy Hac cioy [[dams IV: 547]% B HOCe cnoBo He 3aMKCHPOBAHO.
BwMmecte ¢ TeM, HOBrOpOJCKHE TOBOPBI — 3TO COBEPIICHHO 0CO0as 30HA SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, OTIUYHAs OT
teppuropun Pycckoro CeBepa mnm Kapenuu, mostoMy paxe peaqbHOE — HE TOBOPS YK€ O «IOTCHLIHANb-
HOM» — HaJIMuMe TaM BapHaHTa Xuy3 «He OTMeHsAeT» nucTpulyiuu Ha Cesepe.

Wtak, HeCMOTps Ha HaJM4YUE JIEKCUKOTpapUUeCKHX UCTOYHHKOB, HE MOAJCPKUBAIOIINX ONpEACIUBIINECS
paHee (pOHETHUYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH, CAMH 3TH 3aKOHOMEPHOCTH BCE-TaKH HEJb351 HE YUUTHIBATh, IOCKOJIBKY
a) UMeeTCs JOCTaTOYHO OOJNBINON U HAACKHBIN KOPITyC MaTepuaa, YKa3bIBaIomero Ha (poHeTHIeCKoe pacmpe-
JeNieHHe JIeKceM; 0) HeT (akToB, BCTYNAIOUINX B CEPhE3HbIC MPOTHBOPEUHS C BRISBUBIICHCS Ha Oa3e 3TOro Kop-
nyca nuddepenunanueil Mmarepuana. Takum o0pa3oM, MOKHO KOHCTAaTHPOBATh, YTO B CEBEPHOPYCCKHUX rOBOPaX
UMEIOTCS pa3Hble (DOHETHUECKHE BapUAHThl PACCMATPUBAEMOr0 CJIOBa. BapuaHThI ¢ HAYalbHBIM () TATOTEIOT K
3amajsy O4epUeHHON TEPPUTOPHH, TOUHO TaK)Ke, KaK M BapUaHTHl C MHTEPBOKAIBHBIM j. BapraHThl ¢ HaYaIbHBIM
X TATOTEIOT K BOCTOKY OYEPUYEHHOM TEPPUTOPUHU, TOUHO TAKIKE, KAK M BAPUAHTHI C HHTEPBOKAIBHBIM 6 °.

4 Be3ycOBHO, MOMETA «HOBT.» OTHOCHTCS K BAPHAHTY XU3, KOTOPBIN Oy/IET PACCMOTPEH HHKE.

5 Cnenyer OTMETHTB, YTO HENb3s CTABMTH B MPSMOE COOTBETCTBUE HAMYHME HAYATBHOTO () M HATMYHE UHTEPBOKAIBHO-
Tro j, KaK HET U MPAMOro COOTBETCTBUA MCKAY HAaYaJIbHBIM X U MHTECPBOKAJIbHBIM 6, ITIOCKOJIbKY MMCIOTCS NPUMEPLI TUIIA
cud. xuro3 nmm me3. xuroc [Jane IV: 535; IMogseiconkwmii: 183], B KOTOPHIX aHIAyTHOE X COYETACTCS C MHIAYTHHIM j. BMme-
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I1. IIpudanTuiicko-puHcKoe cooTBeTcTBHE. [Ipexae ueM paccMOTpeTh KaXAbIi U3 JByX THUIIOB BapHaH-
TOB OTJAEIHHO, 0OpaTHMCA K MPUOANTHICKO-(DMHCKAM JaHHBIM. B KauecTBe COOTBETCTBHSA PYCCKUM JIEKCEMaM,
Ha Hall B3I, MOKHO MPEUIOKUTH cieaytoliee MpuoanTuiicko-GuHCcKoe THe310 ¢ 6a30BOI cCeMaHTHKOM TbIa,
3aMep3iuero BemecTsa’: GuH. Ayy ‘Tex’, ‘Tanblil CHET, CHE)KHOE MECHMBO, IyTa, JEAAHAs MIIM CHEXHas Kalia,
uHel’, hyinen ‘NensHON, MEACHAINN , hyytdd ‘3aMOpakuBaTh, JEACHUTH, TPOHU3BIBATH XOJOAOM , Ayytyd ‘3a-
CTBIBaTh, 3aTBEPCBATh; 3alleKaTbCs, CBEPTHIBATHCSA (O KPOBHU)', Kapeid. Ayy ‘Tajblii CHET, CHEKHOE MECHBO,
WHEH, uIyra, NeAsHas Kama, Jied’, fiyyted ‘TIOKpBIBATh JIBJAOM, 3aMOPAXKUBATh , /iyine ‘XOIOIHBINA, MTOKPBITHINA
JBAOM’, MOJ. hiiudunu ‘CBEpHYBIIMNCS, 3aMeKIIuiics (Hamp., KpoBb)', BeIcC. hiidddd ‘moKpeIBaThCA JIBJOM, I10-
JIepruBaThCs UHeeM’, hiiududa ‘3acThIBaTh, OCTBIBATh, OXJIAKIAATHCS , WKOP. hiitiid, hiitdjd ‘3acThIBaTh, CTYy/IE-
HETh; CBEPTBLIBATHCA, BOI. 1, Aii ‘IIyra, WHEH, TOHKWI Jen’, iitid, hii'Sidd ‘3acTeiBath’, 3CT. hiitibida, hiitidiidd
‘3aCTBIBATh, 3amekaThesi, cBepThiBaThesa’ [SSA I: 201; SKES: 94; ®PC: 133]. Crona xe: xapen. hyykds ‘nens-
HOW, JISNEHSIINH]; CIIKOTHBIN , Ayyted ‘3aMOpaKUBaTh, JeIEHUTH, PoHU3bIBaTh xonogom’ [KKS I: 373, 374].

III. CemanTuyeckuii anaan3. OCTaHOBUMCS MOJIPOOHEE HA CEMAaHTHUYECKOM COMOCTABJICHUU PYCCKHX H
npubanTuiicko-puHCKUX (akToB. BOIBIIMHCTBO PYCCKUX JIEKCEM — KaK «3alaJHoi», TaK U «BOCTOYHOI» 30-
Hbl — 0003HAYACT XOJOAHBIN, PE3KUH, YaCTO 3UMHHUMN, BETEP, IIPU 3TOM CEMaHTHKA PYCCKUX CJIOB JIEMOHCTPH-
pYyeT OCMBICIIEHHE TaKOTO BETPa MMEHHO IO €ro BO3JCHCTBHIO HA YEIIOBEKA: OYEHb XOJIOJHBIN, MPOHU3BIBAIO-
LM, O0KUTAIOIIMIA.

OTMeTHM, YTO HE BCE JICKCUKOrpaUIeCKUe UCTOUHUKH JTOJIKHBIM 00pa30M aKIIEHTUPYIOT 3TOT acIeKT, O-
HAKO Ha aKTyallbHOCTh /IS CEMaHTUKHU JIEKCEMBl HMEHHO OIIYIIEHUH YeloBeKa, CBS3aHHBIX C CHIIBHBIM XOJIIO-
JTIOM, YKa3bIBaeT OCHOBHAs Macca KOHTEKCTOB, Cp.: «Mopo3 ¢ cunbhbvim 6empom (uy3s Ha3vl8aom, K020d MOpO3
u gemep, moeoa ewje dbonvuie bepémy, «Kakoii ¢huros, a mvl 8 00HOM naamvey, « Puioz — eemep NPOHOCIUBDIL
maxot, x0n00Hwly, «Duro3 nan, Herb3s HUKAK NOUmMU, X0100HOY, «Bemep maxol uto3Hblil nai, XOL00HbLILY,
«Bocmpuiii xueoc — mak nieyo u gopomumy, «Xugy3-om KaxKou msaHem — 6CI0 POXHCY 8bI0paloy, «Xusysza He
cunbHbvIl, HO 310Uy, «Ha Oepeso 3ane3 — npodbupaem xusgysuna», «Bemep xusyc wubxo ocmpwiil, npodysuu-
8blily, «Bocmpulil xusy3 auyo Jcocemy», «Xuyc — peskuii gemep, 8 mue npooyemy, «Xuyc — cambviil X0J00HbIU
semep Oyemy, «Xuyc c cegepa — NpOHO3HOU MAKOU, pe3Kouy, «Xonoouvili xuyc — cyxou, be3 cHeea — npo-
0y8am 8cé HACKPO3by, «Xuyc sxuu — 0yx chupamy, «Xuyc asxc obacueaem — maxoi gemepoxy u T. . [CPI'K
VI: 684—685; JIK CI'PC].

PaccmaTtpuBaeMoe npuOanTUiicko-QOUHCKOE THE3I0 TaKKE UMEET MOTCHIIMH K PAa3BUTHUIO TAKOH CEMaHTHKH.
B sTom mane Hanboee moka3aTesbHbl PakThl (GUHCKOTO si3bika. Cp. duH. Ayy ‘nen’, ‘neneHsmud (M IPOHH-
3piBarommii) xomon’ [DPC: 137], cp. Takxke ero nmpousBogHoe GuH. hyinen ‘nensuoi, megensmmii’ [SSA I: 201],
JUTSE KOTOPOTO XapaKTePHO YMOTPeOJICHUE B TAKMX COUYCTAHUAX, KaK hyinen viima ‘nensHoiut Berep’ (npu ¢uH.
viima ‘BeTep (XOJOIHBIN WM MPOHU3BIBAOINK)’) U kuoleman hyinen henkdys ‘nmeneHsiiee IbIXaHHEe CMEPTH’
[@PC: 133, 738]. OT™MeTHuM, 4TO TIOCIEqHEEe COUSTAaHNE TAKXKE MPEIIoiaracT BO3ACHCTBIE X0JI0a Ha CyOhEeKTa,
KOTOPOE TIPH ATOM OCMBICTISIETCS KaK HyIee H3BHE, B BUJE TyHOBEHUS, IbIXaHMSL.

Cp. Takke pa3pabOTaHHOCTh M 3aKPEIUICHHOCTh B paccMaTpUBaEMOM TPHOAITHHCKO-(QUHCKOM THE3Me
MPEJICTABICHUH O XOJO0Je, 3aMep3aHUU BOOOIIE, T. €. MPEACTABICHUIN, OTOPBAHHBIX OT KOHKPETHON CEMaHTUKH
nmpaa. B 3TOM oTHOmEHNH TOKa3aTeNbHBI IPUBEACHHbIE BhIle (GpHUH. /yytdd ‘3aMOpakuBaTh, JISACHUTH, IPOHU-
3BIBAaTh X0JI0J0M (M 00pa30BaHHOE OT HETO Ayytdvd usva ‘mMopo3Hsid Tyman’) [OPC: 138], kapen. hyyted ‘1o
xke’, hyine ‘XomomHbIi’, Betic. hiiududa ‘3acThIBaTh, OCTHIBATh, OXJIAXAATHCA . [10-BUIMMOMY, CFO/Ia KE CIEAyeT
OTHECTH Kapell. TBep. hiiwd’iié ‘3aMep3HyTh, 3ak0deHeTh (00 omymenusx yenoseka)’ [CKAT: 63].7

OOpamaer Ha ce0s1 BHUIMaHUE | MPEJCTABICHHOCTh B CEMaHTHYECKOM MPOCTPAHCTBE THE3/1a TaKOW JCHOTa-
TUBHOU c(heprl KaK ‘3acThIBIIEE, 3aryCTeBIee M0/ BO3ACHCTBUEM XO0JIOAa BENIECTBO, HAIP., CTyIeHb, XOJIOIEIL .
Cp.: dun. hyytyd ‘3acTIBaTh, CTYIEHETH (C KOHTEKCTOM «KHUDP 3aCTBUD»); hyydyke “xenatun’ mipw hyydyttdid
‘IaTh 3aCThITh;, OXJIAXKIATh, OXJIAAUTE’, hyytelo ‘cTynens, 3amuBHoe’ [DPC: 137—138)], kapen. nusB. hiiwdiio
‘3aCTBIBATh, TYCTETH (C KOHTEKCTOM «CTYAEHb He ycren 3acThiThy) [CKAJL: 83], kapen. TBep. Aiiwd’iié ‘3acThI-
BaTh, CTaHOBHUTHCS I'ycThiM (0 BernectBe)’ [CKAT: 63], a Takke yke NPHUBOIMBIIEECS BBILIE WKOp. Aiitiid,
hiitojd ‘3acThIBaTh, CTyeHETh . KOHKpeTHas ceMaHTHKa JIbJa, IIYTH, JICATHON WM CHEKHOM MaccChl Ul 3THX
00pa3oBanuii, 6e3yCIOBHO, OCTAETCS 3HAYMMOIA ¥, OJIHAKO MJIes 3aMEP3aHusl, OXJIAKICHHS, BO3IEHCTBHSA X0JIO0a,

CT€ C TeM, B HCTOYHHKAX, KOTOPBIC NAIOT IETalbHYI0 MHPOPMALMIO O paclpelelieHHH, TaKHX NPHUMEPOB HE BCTpeYaeTCs
(cM. BBIIIE TIPEACTABIICHUE MaTepHalIa).

¢ Ormerum, uto, cornacuo . Kamume, 310 mpubanTuiicko-GpUHCKOE THE3NO SBUIOCH HCTOYHUKOM PYC. OJIOH. 100aimb
‘moxpeiBathes MpA0M° [SSA I: 201; Kalima 1919: 249], He cBsI3aHHOTO HEMOCPEICTBEHHO C PYC. XUYC.

7 Emie 0/iHO 3HAYEHME 3TOTO KAPEJTIHCKOTO CIIOBA CBA3AHO C CEMAHTUKOM 3aryCTEHHs MOJ BO3IAEHCTBUEM XONOAA (CM.
cien. ab3air), YTo MOATBEPIKAAET NPEATIOI0KEHHE 00 OTHECEHHOCTH CJIOBA K 3TOMY T'HE31TY.

8 Cp. BHEIHEE CXOJICTBO 3aryCTEBIIETO BEIIECTBA M IIYTH, JIEASHON MM CHEXXHON MACCHI.
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HU3KUX TEMIIEpaTyp 31ech, MO-BUAMMOMY, TOXKE aKTyalbHa, T. K. SBISETCS HEOOXOAMMOW COCTaBIISIIOIICH TeX-
HOJIOTMYECKOTO IPOoIiecca, LeJICHANPABICHHO OCYIIECTBIISIEMOTO YeIOBEKOM.

B niane ceMaHTHYeCKHX NOTEHIWH THE3[a Cp. Takke QHH. Auutaa ‘OXJNaxIaTh, OCTYXKaTh, AbIIIATH, BEATh
XOJIOIOM WJIM TeIUIoM’ (AaHHas riaroibHas (opMa MmpelcTaBieHa B ctaTbe GpuH. huude), siBIsIOIEECs, coriac-
HO [SSA], olHUM U3 POJACTBEHHBIX 00pa3oBaHUll ¢ 3aJHUM BokanuaMoMm [SSA I: 194, 201], B ceMaHTHKE KOTO-
POro peanu3yercs Kak uies X0JI01a, Tak ¥ uaes BeTpa.

Htak, BO3MOXHOCTb MOSIBIICHHSI CPEIM JIEKCEM paccMaTpHUBaeMoro npudantuiicko-GpuHCKOro ruesaa (QpuH.
hyy u mp.) JepuUBaTOB C CEMaHTUKOM XOJOAHOTO, IPOHM3BIBAIOLIETO BETPAa KAXKETCS BIIOJHE 3aKOHOMEPHOH M
00ycJoBIIeHa, 110 BCEl BUIUMOCTH, COOTHECEHUEM NPEJCTABICHU O JIbJE C MPEACTABICHUSIMH O X0JI0€ (B T.4.
CHIILHOM, O0KHUTaIOIIEM), O 3aMEP3AHUH °.

Oco00 OTMETHM, YTO B3aWMOCBS3b MPEACTABICHUN O JIbJE€ M XOJIOJIE, B YaCTHOCTH XOJOJHOM, MPOHU3BI-
BAaIOIIEM BeTpe, OOHApPYXKXHMBAETCSI M NPU aHaIM3e APYroro o0O3HA4YEeHHUs JbJAa W €ro AepUBaToB B (hUHHO-
YTOPCKHX SI3bIKaX.

Cp. dumn. jdd ‘nen’, jddtdd ‘3aMOpakuBaTh, JENCHUTH; MMPOHU3BIBATH XOJOIOM , jddtdvdn kylmd ‘nensHoi,
JIeNCHSIINIA;, MPOHU3bIBAOMNN’ (OYKB. ‘JEeNeHSIIWH / MPOHW3BIBAIONIMKA XOJOIHBIN’), a TaKXKe BBIpAKEHHE
Jddtdavin kylmd tuuli *XonoTHBIN TPOHU3BIBAIOIINN BETEP; MPOH3UTENBHBIN BeTep’ (OyKB. ‘JeACHSIINN / IPOHH-
3BIBAFOIIMNA X0J0MHEIH BeTep’) [DPC: 181].

Cp. Takxke KOMHU WXK. liup, yIOp. tiupsio ‘TMPOHU3BIBAIOIMINN, pe3kuii, xomoaubii (o Berpe)’ [CCK3/: 140],
KOTOpPBIE MOXHO PACCMAaTPHMBATh KaK MPOM3BOIHLIE yXKe yrnoMmuHasuierocs komu siu ‘nex’ ' [CCK3/1: 139]. Io-
BUIUMOMY, 00 opMbl 00pa30BaHbI C MOMOIIBIO JPEBHETO HIMEHHOTO CypQHKca ¢ KOHCOHAHTOM -p — BEPOSITHO,
-up (~ -vip), cefiuac HEMPOLYKTUBHOTO B KOMH si3bIke (0 cyddukce cm. [Demonesa 1985: 41—42]) ', a ynop-
ckas GopMa €lle M OCIOKHEHA abeKTUBHBIM cypdukcom -s10 [0 cypdukce cm. Demronesa 1985: 25—26] 12,

PaccmarprBaemoe pycckoe CIIOBO UMEET HE TOJIBKO 3Hau€HHE ‘XOJIONHBIN, MPOHU3BIBAIOIINN BETep’, OHO
JOCTaTOYHO IIHPOKO PACIPOCTPAHEHO M B 3HAYEHUM ‘METeJb, CUJIbHBIA BeTep co cHeroM’. Hammume 3toro —
MIOCJIETHEI0 — 3HAYEHUS €Ille B A3bIKe-UCTOYHMKE, Ha HAalll B3IV, OYE€Hb BEPOSTHO B CHIIy aKTyaJbHOCTH B
JTAHHOM CJIy4ae CEMaHTHKH CHEXXKHOM, JIeAIHOM CyOCTaHIIMHU, CHEKHOrO «MecHuBa». Ilo-BuaumMomy, npu Hailu-
YHH B SI3bIKE-HCTOYHHUKE 3TUMOHA C 3TOW CEMaHTUKON, HOMUHATHUBHBIM UMITYJIBCOM 3[I€CH MOCIYKHI HE TOIBKO
(a, BO3MOXKHO, U HE CTOJIBKO) XOJIOJ KaK TaKOBOH, HO M HaJMYHE B BO3AYXE YaCTHUI] CHEra Wi JbJaa. TakuMm 00-
pa3oM, 3Ha4€HUE ‘METENh’ XOPOIIO COOTHOCHUTCS C CEMAaHTUKOM JIbJa, IIyT'H, CHEXKHON Kallli U Tp., UTparoIien
Ba)XXKHYIO POJIb B CEMaHTHUYECKOI OpraHu3aliy THE3a.

B nonreeprkaeHne Takoi BO3MOXKHOCTH CP. KOHTEKCTBI, aKTyaIM3UPYIOLIME MO0 MPU3HAK HAIUYUS JIeHs-
HBIX YacTHIl, KPYITMHOK B BO3yXe, THOO0 MPU3HAK CMEIIAHHOW CyOCTaHIINU, KMECHBA»: «XUBYC — CHe2 Ul Ymo
Memém. Dmo yoic 3uMoll Xugyc, Kpyny 6 auyo kax opocaemy, «HMoy, a xugyc éce cnee 6 1uyo Kuoaemy, «Xuys

9 COOTHECEHHOCTE dTHX Hpe}lCTaBﬂeHI/lﬁ HE SABJIACTCA YEM-TO HeO6])I'~lHI)IM. Omna u3BecTHa U JAPYTUM sA3bIKaM, B 4acCT-
HOCTH pycckoMmy. CTpOro TOBOpsI, Takas COOTHECEHHOCTh IPEAIoaraeT Kak MUHAMYM JBE KOTHUTHBHBIX BO3MOXXHOCTH:
OCMBICIICHHE JIhJ]a KaK BEIIECTBa OOKHTaloIle XOIOAHOTO (Cp. pycC. J1e0sAHOl emep) N KaK BEIIECTBA, MOTYYarOIET0oCs B
pe3yibTaTe BO3ACUCTBHSI XoJoaa (PycC. iedsinble pyku, nedeHsuuil eemep). Ciaenyer mpearnonarath 1 BO3MOXHOCTh CHH-
KPETHYHOTO OCMBICIECHUS (CP. PYC. Jledensujee OblXaHue cmepmu;, 1e0eHsawds UCmopus, 1e0eHsauds Kposs; TaKas HHTep-
MIpeTanus BO3MOXKHA U JJIsI BRIPOKEHUS edenswuti gemep). J{ist BoccTaHaBIUBAEMOTO MPUOAITHHCKO-(PHUHCKOTO ITHMOHA,
B 00IIEM-TO, HE UCKJIIOYEH HUKAKOH M3 BapHaHTOB Pa3BUTHSI COOBITHII, BMECTE C TE€M, KaXKETCs, YTO MpeJCTaBIeHHus 00
00XHTarome X0JIOTHOM JACHCTBHH JIbJAa CHITPAIH B JaHHOM CIydae 3HAYHTEIBHYIO POJIb (Cp. M0 KOHTEKCTAM BOCHPHUSTHE
peanuu xuyc HOCUTEISIMHI PYCCKOTO SI3BIKA).

10 Komu tiu ‘nen’ v npuBeneHHoe Boie Gun. jdd ‘nen’ — poacreennbie nexceMsl [SSA 1: 260; KOCK: 111].

' C momompro 3T0r0 Ccy(pdrKca 06pa3oBaHbl, HAIPHMED: KOMH 2y0blp ‘MyTHBIA’, Yu3blp ‘HPOHU3BIBAIOMIUN’ H T. II
[@entonena 1985: 42].

12 B oTHOLIEHNH TIPEUIOKEHHOM STHMOIOTMH KOMH iup (tiupeid) cp. IPUBEJEHHOE B TOM K€ CIOBApHOI CTaThe KOMU
BEIPAKCHUE KbiH Uup ‘3aMep3IINil cioi mouBkl, moBepxHOCTh 3emiu’ [CCK3/: 140] npu xein ‘Mep3mblii, TpOMEp3IIHi,
npomep3nbiii’ [CCK3/: 187]. CeMaHTHYEeCKH OYEHBb BEPOSTHO, YTO B TOM BBIPOKEHUH Liup KaK pa3 U O3HAYAET ‘JIeASTHON ,
xots aBTopbl [CCK3/{], mo-BuANMOMY, UCXOUIN U3 IPYTOM TOUKH 3PEHUS U CBSI3BIBAIN CIOBO C IOMEIIEHHBIMU B TOH K€
CTaTbe KOMHU Uup, Uupun, up ‘TIyOOKOE MECTO B BOJE, TIy0b, OMYT’ ; KOMH YIOp. tiup ‘Tirybokwmii, rmy6oko’ [CCK3/: 140].
[TocnenHue MOTyT OBITH OMOHUMHYHBIMU 00pa30BaHUSAMH, BMECTE C TEM, MOXKHO IPETIONaraTth ¥ UX CBSI3b C KOMH iy ‘Ten’,
YTO CEMAHTHYECKH BIIOJHE BEPOATHO: KaK M3BECTHO, BOJA Ha IIyOWHE, OCOOEHHO B OMYyTaxX, OYEHb XOJIoJHas1. B muane
CII0BOOOpa30BaHMUs BBIACIACTCS TOT e Cy(hdUKe -up, 9To U Ans 0003HAUEHUH XOJOJHOTO BETpa, a IUIsl BapHaHTa UUPUH
elIe U CaMOCTOSTCIIBLHBIN DJIEMEHT -UH CO 3HAYEHHEeM ‘MecTo’ (T. e. ‘measHoe mMecto’) [00 amemente -un cM. DenroHeBa
1985: 93—95], mu60 umennoi cypdukc -un (~ -vir) [0 cyddukce cm. Oenronesa 1985: 37—38]. Jlpyrue Bepcuu s tup
‘omyT’ cm. B [KOCK: 111].
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oyeHnv cexémy, «Ecmo 3umotl xuyc — eemep necém cHee, oadce ¢ NOLY NOObIMAen, OYOmMo memia Memeémy,
«Xusyc u eemep, u cnee — Kak Koncepsa, écé cmeuiarnoy [JIK CI'PC].

He odeHb yacToTHAs IS PYCCKUX CIIOB CEMaHTHKa ‘MOpO3’ TaKKe MOXKET OBITh CBS3aHA €IIE C S3BIKOM-
UCTOYHHUKOM. B r000M ciydae ee HalmW4yue MOATBEP)KIACT BBISIBICHHOE IUIsl pacCMaTPHUBAaeMOr0 THE3/la COOT-
HOILICHHUE MTPEICTABICHUH O JIbJIE C IPEICTABICHUSIMHU O XOJI0/IE.

Takum 00pa3oM, BCe OCHOBHBIC 3HAYCHHS PYCCKHX JICKCEM: ‘XOJIOJHBIN MPOHU3BIBAIOIINN BeTep’, ‘METeIb’
U ‘MOpPO3’ — XOpOIIO BITUCHIBAIOTCS B CEMaHTHYECKYIO OPTaHU3aIlUI0 PacCMaTPUBAEMOTO MPHUOAITHUHCKO-
(UHCKOTO THE3/a, YTO, BO-IIEPBBIX, MOATBEPIKAACT NPEUIOKECHHYIO 3TUMOJIOTHYECKYIO BEPCHIO M, BO-BTOPBIX,
MO3BOJISET CBSI3BIBATH UX MPOUCXOKIICHHUE CIIIE C A3bIKAMU-UCTOYHUKAMHU.

Uro kacaeTcsi JOKaNbHBIX BAPUAHTOB C CEMAHTUKOM ‘CHETr ¢ AoXAeM’, ‘Mopocaiui noxas’ [Bun, B-T], To
OHa BITIOJIHE O0BSICHUMA KaK C Y4E€TOM IPEICTABJICHUN O XOJIOJE, TaK U C YUCTOM IMPEACTABICHUN O CHEXHOM,
JIESTHOM Macce, «kamie». JIeTHee WM OCEHHEE MOXOJOJaHHE YacTO CBS3aHO C MOPOCSIIUM JIOXKIEM KN —
OCEHBI0O — C MOKpPBIM CHeroM. BMmecTe ¢ Tem, Takas, CISAKOTHAs, MOT0Jla BOCHPUHUMAETCS W KaK HallM4ue
CHE)KHOTO MECHBa, «Kallln» (B CIy4ae MOKPOTO CHEra MM MOPOCSIIETO JOXIsS 3UMOi). DTy CEMaHTHKY TaKke
MPEIOYTUTEIHHO CBSI3bIBATH C A3BIKAMU-HCTOUYHUKAMU KaK B CHITY JIOKAJTbHOTO XapaKTepa 3THX PYCCKHux (hak-
TOB, TaK U B CHUIy HETUITUIHOCTH IS PYCCKOTO SI3bIKa B3aUMOCBSI3H MPEICTABICHUN O XOJOJHOM, PE3KOM BETpe
WM METENH C MPEACTABICHUSIMUA O MOPOCSIIEM a0xae. BMmecte ¢ Tem, cp. kapen. hyykds ‘nensHoH, JeacHs-
i, cnakoTHei’ [KKS I: 373].

IV. ®opmanbHas opranuzanus Jjexkcem. Ilpeanooxkennss 060 CTOYHUKAX 3aUMCTBOBaHUA. PaccMoOT-
PEB CEMaHTHYECKYIO CTOPOHY MPOOJIEMBI, TIepeiiieM K PEelIeHHI0 BOIIPOCOB O CTPYKTYPHOM OpraHHW3alHy pyc-
CKHUX JIeKCeM U 00 MCTOYHHKAaX 3aUMCTBOBaHUS. J{JIs1 3TOr0 OCTAaHOBUMCS 110 OTIEIFHOCTH Ha KaXKIOU M3 ABYX
30H OBITOBaHUS JIEKCEM.

Bapuantbl «3anagHoi» 30HbI. [y «3amaaHoi» 30HBI B CHITY reorpaduyeckoro Kputepusi Haubosee Be-
POsITEH COOCTBEHHO NMPUOANTHIICKO-PUHCKUI NCTOYHUK.

Y4uteiBas 310, 00paTUMCs K (OPMAILHOW CTPYKTYpPE «3alafHBIX» BapuaHTOB (¢uroc, ¢urwos u mp.). Ou-
HaJIb -yC MOET MHTEPIPETHPOBATHCSA KaK OCIOXKHSIONIMI OcHOBY addukc. Takol addukc xapakrepeH s
(MHHO-YTOPCKUX, B YACTHOCTH /ISl TPHOANTHHCKO-(HMHCKIX 3aMCTBOBaHUI. B caMux e COBpeMEHHBIX MPH-
OanTHHCKO-(OUHCKUX SA3bIKAX, KaK U3BECTHO, CYIIECTBYIOT adPUKCHI -(u)us, -(1i)iis, HCTIONB3yeMBbIe TIpH 00pa3o-
BaHWU UMEH B OTBIMEHHOM CJIOBOOOpPa30BaHWH, a Takke ad(UKCHI -us, -iis, TOXKE 00pa3yIolue UMeHa, HO OT
rnarosnoB [ODOVY S 1975: 67, 69]. Cuntaercs, 4TO Ui IEPBBIX COOTBETCTBUS BHE MPUOANTHIICKO-(DUHCKUX S3bI-
KOB HEHM3BECTHBI; BTOPBIE K€ CBS3aHBI MO CBOEMY IPOUCXOKACHHUIO C JAPEBHHMH, B YAaCTHOCTH (PUHCKO-
nepMckuMH anteMenTamMu [ODY S 1975: tam xe].

OTMeTHM, YTO MHOTOYHWCIICHHBIE PYCCKHE BapUAHTHI Ha -)3 BIIOJHE MOTYT OOBSCHATHCS Ha 0a3e S3bIKOB-
HCTOYHHUKOB C Y9€TOM BO3MOXKHOTO OCITa0JICHHUs COTJIACHOTO B psije poHeTHUeCKuX mo3uiuii. B wactHocTH, 00a
paccMOTpeHHBIX cy(dduKca B HEKOTOPHIX MPHOATTHHCKO-PUHCKUX SA3BIKAaX (BEIICCKHMA, BOJCKHMA, MIKOPCKUH)
TIPEICTaBIICHBI BApHAHTAMHK Ha TOTY3BOHKMH: -uZ, -iiZ [ODY S 1975: Tam xe].

IIpu Takoil MHTEpIIpeTaluu CI0BOOOPA30BATEILHON CTPYKTYPHI MHTEPBOKAJIBHBIA j B PYCCKHX JIeKCEMax
MPEACTaBISAET cOOO0M AEHTE3Y, BOSHUKIIYIO Ha PyCCKO# MmouBe mepes cypQUKcoM Jist yCTpaHSHUS 3USHUS.

[Ipu hoHETHYIECKOM COMOCTABICHHUHU MPEATIONAraeMOro MpUOaITHICKO-(PHUHCKOTO 3TUMOHA M PYCCKUX JIeK-
ceM HaOJFO/IaeTCs CIeAyIoIIee COOTBETCTBHE TJIACHOTO MEPBOTO ciiora: mpuod.-GuH. & ~ pyc. u. M3BecTHO, 9TO
CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTD Tepeaauu npub.-puH. ¢ B Buae pyc. 'y [Kalima 1919: 32], u 3To Haubosnee Oau3Kkas
nepegada 9ykoil apTukyisinud. Bmecte ¢ TeM M3BECTHBI M IPUMEPBI COOTBETCTBUS MpHO.-PHH. i ~ pyc. u: cp.
otMmedeHHbIe 3. M. JlyOpoBuHOHN ciiydan Takod repeaadn npuo.-QuH. ¢ B TOMOHUMUH JICHHHTpaICcKoH o0ractu
[AyOpoBuna 1969: 85], mpudeM He TOJILKO TOcie 3aaHes3bIuHbIX (Cacomunve — un. Sahamylly, nipu mylly
‘menpHUNA’; Mauxku — QuH. Yiikyld ‘Bepxusas nepeBHs’). DTO yKas3blBaeT Ha BO3MOXKHOCTh HETIOCPEACTBEHHOM
cyOCTHTYLMH TIPUO.-PHH. i PyCCKUM u 12

B Hamiem ciy4yae COBEPIICHHO SICHO, YTO MpE/IoaraeMoe nmpubantuiicko-GpuHckoe ciioBo ¢ cyhdukcanb-
HOW (puHANBIO -yc HE MOTIIO (POHETHUYECKH He Mepeo(OPMHUTHCS Ha PYCCKON MOYBE, B CHIIY HETHITMYHOTO IS
PYCCKOTO SI3bIKa COYETAaHHUS 3BYKOB: B TIEPBOM CJIOTE JIAOMATM30BaHHBIHN TIEPEIHET0 psiia Tocye 3aIHEA3BITHOTO,
KOTOPBIH ITPH ATOM €Ille U TIEPEKINKACTCS CO CXOHBIM 10 apTHKYJISIINY JIa0MaIn30BaHHBIM IITaCHBIM Cy(QUK-
ca. B aToM ciyuae coxpaHeHHe TJIaCHOTO 'y B IEPBOM CIIOT€ 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA KAXKETCS MAalIOBEPOST-

13 OTMeTHM, 9TO MO3MIKS HOCIE 3aJHEA3BIYHBIX OCIOKHACT HHTEPIPETALNIO CYOCTHTYIIHH, T. K. H3BECTHO COOTBETCT-
Bre npub.-huH. i ~ pyc. s [cM. 06 3ToMm MatseeB 2001: 138—140], a Taxxe mpOU30IIEAIMINI B HCTOPHU PYCCKOTO SI3BIKA
Nepexo/y 2bl, Kbl, Xbl > 2U, KU, XU, OAHAKO, M0 BCE BUIMMOCTH, K «3alaJHbIM» BapuaHTaM 3Ta NpodiieMa He NMEEeT OTHO-
meHMS (CM. Tajee).
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HBIM, 8 I3MEHEHHUE €T0, HAa00OoPOT, ABJIsAeTCA OXunaeMbiM. [1o-BuIuMOMY, TIpH 3aMMCTBOBaHHH ITPOU30IILIA TT0-
Teps JTabMaNu3aluy IPU COXPaHEHUH OOIIeH apTHKYIIALUH.

IIpeamnonoxxeHneM O HAIMYWK B STUMOHE JIAOMAIM30BAaHHOTO TJIACHOTO OOBSICHSAETCS, HAa HAIl B3TISI, U
«MaccoBOE» HadalbHOE () «3allaJHBIX» BapHaHToB. OTMETHUM, YTO CIIydau MOABICHHUS pyC. ¢) Ha MecTe TpHo.-
¢un. 1 u3BectHB [MBI3HEKOB 2004: 354, 356—358], omHaKo Takas 3aMeHa He SIBIISIETCS YaCTOTHOU U PErysp-
HOW. OTMETUM TaKXe, YTO XOPOIIO M3BECTHAs PYCCKHUM TrOBOpaM MEHa ¢ <> X, CBsI3aHHAsI C COOCTBEHHO pycC-
CKUMHU (POHETHYECKHMH TPOIIECCAMH, B CEBEPHOPYCCKUX TOBOPAX HOCHUT HETIOCIIEAOBATENBHBIN XapakTep [CM.,
Hamp.: Pyc. nuanexrosnorust 1965: 75—79; Pyc. nuanexronorus 1973: 82—84; JIAPS: kaptht 54, 55; Henocne-
JIOBATEIHFHOCTH ATOW MEHHI TeMoHCcTpupyIoT U gannbie JIK CI'PC].

B 9TOM KOHTEKCTE CTOJNb YeTKas AUCTPUOYLHS ¢)- M X-BApUAHTOB, KOTOPYIO JIEMOHCTPHPYET CEBEPHOPYC.
Xuy3, KaKETCs JIOBOJBHO CTPAaHHBIM (pakTOM, TpeOyronmmM o0bsicHeHUs. [1o-BuauMOMy, abCOIIOTHOE Mpeodia-
JaHWE ¢)-BapUAHTOB B «3alaJHOW» 30HE MOXKHO CBS3aTh C (POHETHUECKOH «COCTABIISIOLICH» CaMOro Mmpolecca
3aUMCTBOBAHMS, @ TOUYHEE, C XapaKTepPOM ITHMOHA U €0 BOCIIPHUITHEM PyCCKUMU. JBOoWHON 1a0namn30BaHHbIH
IJIacHBIA (BO3MOKHO, €IE U ¢ COXPaHEHUEM JO0JITOTHI y TepBoro '4) B mpubanTuiicko-GpUHCKOM STUMOHE TIpe/-
MoJIaraeT Cepbe3HyI0 aKKOMOIAITUIO TIEPBOTO COTIIACHOTO 110 TAKOMY MPU3HAKY Kak abuanu3amus. Jlabuammso-
BaHHBIHN ke Tpu0.-OUH. /i C Iy I0U TSI PyCCKOTO yXa TOPTAHHOH apTUKYJISAIMECH BIIOJHE MOXKET OBITH BOCIIPH-
HAT PYCCKUMH KaK ¢, 0COOEHHO C YIETOM MEepETHEPSTHON apTHKYIISAIINH JTa0NaTN30BaHHOTO TJIACHOTO MTEPBOTO
cnora '°. Takum 00pa3oM, TIOSBIEHUE () B aHJIAYTE Y «3aMaJHbIX» BAPHAHTOB, HA HAI B3TJIS, XOPOIIO CBSA3bI-
BaeTcs C JaOWaTM30BaHHBIM KAaueCTBOM IIEPBOTO TJIACHOTO ITHMOHA. JTa TOYKa 3PEHHUSI COTJIACYETCS M C
MMEIOIIMMHUCS B HayKe CBUAETENLCTBAMHU AOCTaTOYHO PaHHETO YCBOEHHA 3ByKa ¢b B roBopax CeBepo-3amazna
[Kacatkun 1999: 121—122]: B 4acTHOCTH, NAMSATHUKH MHUCHMEHHOCTH IO3BOJISIOT MpeArnojiarath, 4ro, IO
Kpalinelt Mepe, K koHlly XVI — nepBoii nonoBuHe XVII BB. 34eCh UMENO MECTO MPAKTUUECKU MOJIHOE yCBOE-
Hue 3Toro coryacHoro [["anuuckas 2002: 63—64, 220].

B moareepikeHue MpeasioKEHHON 3TUMOJIOIMYSCKOM BEPCHH Cp. TaKke pyc. ¢yzdnums ‘nyth’ (Kapen) ¢
KOHTEKCTOM «80 KaK Qy3anum, Haoo 3axononamums yem» [CPTK VI: 691], a Takxe Bir., KEemep. ¢hyzums “T-
HYTh X0s00M, ckBo3uTh (0 Berpe)’ [CBI XI: 171; COC II: 185], xotopoe A. E. AHUKHH TIpeaNOI0KUTETHHO
COOTHOCHT ¢ pyc. xuyc [Auukun: 622]. [lo-Bugumomy, 31ech MpeaCTaBlIeH APYroi BapHaHT Mepeaadn IIacHOro
o0cyxnaemMoro npuodanTuiicko-PpUHCKOro STUMOHA. Helb3s1 HCKITIOUNTh TakKe, YTO TIPUBEICHHbBIE PYCCKHUE TJIa-
TOJIBI OTPAXKAIOT KAKOW-TO BAPHAHT C BOKAJIM3MOM 3aJHETO Psijia, 9TO BO3MOXKHO U PACCMaTPUBAEMOTO IIPH-
0anTHiCKO-(QUHCKOTO 3TUMOJIOTMYECKOTO THe3/1a [cM. Huke; cM. Takke SSA I: 194]. B mobom ciryuae u3bpan-
HBIM STHMOH OOBSCHSET Pa3JINune B BOKATM3ME Pa3HbIX PYCCKUX BAPUAHTOB 'C,

BapuanTsl «BOCcTO4HOI» 30HbI. Crienuduka cydpukca B pa3ubix 30Hax. [Ipodiema Bokaausma nep-
BOr0 CJIOTa BAaPHAHTOB «BOCTOYHOID» 30HBI. O0paTHMCs K 3aUMCTBOBAHHUSM «BOCTOYHOI» 30HBI. Kak yxe
OBLIO 3aMEYEHO, «BOCTOYHBIC» BApUAHTHI HECKOJIBKO OTIUYAIOTCS OT «3amaaHbix». Ha MecTe HHTEpBOKaILHOTO
J «3amaHbIX» BApHAHTOB B «BOCTOYHBIX» OOBIYHO BBICTYIIAET 8, THOO HOIIb 3BYKA.

[osiBnenne ¢ MoxkeT OOBACHATHCS NBOsIKO. COTTIACHBIH 6, IOJOOHO «3alMagHOMY» j, MOKET UMETh JIIEHTe-
THYECKOE TPOUCXOXKICHUE U, B 9TOM cilydae, OH CBs3aH C yCTpaHCHHEM 3HsSHUS Ha pyccKoil mouse. Bmecte ¢
TEM, 3TOT K€ PYC. 8 MOKET OBITh CBS3aH C MHBIM CTPYKTYpHBIM O(OpMJICHHEM 3THMOHA W, TAaKUM 00pazom,
BOCXOJIUTh €Il K SA3bIKYy-UCTOYHMKY. Cp. ciemyromue oO0pa3oBaHuUs, POJACTBEHHBbIC GUH. hyy: duH. hyyde
‘CHeKHOEe MecuBO’, hyyteld, hyteld, hyteld ‘mony3acThIBIIas Macca; TOHKas KOPKa JIb/a; 3aCTHIBIIAS e1a’, HKOP.
hiie, hiive ‘TOHKasi Jie/isHasi KOPKa, TOHKHI Jie y Oepera’, kapei. hyyveh ‘nensHas Kopouka’, Berc. hiiude, hiide,
hiideg(i) ‘vHel, U3MOpO3b’, ICT. hiitive ‘Keje, CTYIEHb, 3aJIMBHOE; 3aCTHIBIICE BEIIECTBO; CBEPHYBIIASCS
KpOBb’, hiitie, hiitide ‘nensnas xopouka’ [SSA I: 201]. Croma ke, BEpOsSTHO, clieayeT oTHecTH GuH. hyydyttdd
‘IaTh 3aCTHITH; OXJAXIaTh, 0XJIaauTh; cBepThiBaTh’ [DPC: 137]. Cp. Takke poJACTBEeHHbIE 00pa30BaHUs, HO C
BOKAJIM3MOM 3aaHero psna: ¢buH. huude ‘wHEH, U3MOpO3b, CHET Ha JepeBe’, hAuutaa ‘OXJaXIaTh, OCTYXKAaTh,
JBIIIATh, BESTh XOJIOIOM HJIM TEIJIOM; MOKPHIBATHCS WHEEM , Kapel. huuveh ‘MHel, n3Mopossb’, huutehine ‘no-
KPBITBI WHeeM’, IoJ. hiideh, iideh, Benic. hude ‘to ke’ [SSA I: 194]. Hanuune B mpubanTuiicko-(puHCKOM

! Ipu npucoenuuenny cyhpuKca BIIOIHE BEPOITHO U UCUE3HOBEHUE JOITOTEL.

15 Cp. B 9TOM IIaHE XapakTep pyc. ¢, B KOTOPOM KaK pa3 U COeJMHEHbI JaOHOJeHTaIbHAS U 3aJHEA3bIYHAs (BEIAPHU30-
BaHHAs) apTUKYJISAIIH, YTO HAXOAUT OTPaXCHNE B H3BECTHOU B PyCCKHUX TOBOPAX CYOCTHTYIIMH () COUCTAHUEM X86.

16 BeposTHO, TIOATBEPIKIEHUEM STOH DTUMOJIOTHIECKOM BEPCUH SBISETCS TAKKE DHEIK. puase ‘Xuyc . MOXKHO mpen-
0JIaraTh, YTO 3TO YHEI[KOE CJIOBO MPEJCTABIISET COOOH 3aMMCTBOBAaHHUE, OSBUBILEECS B X0JIe KOHTAKTOB JHIIEB C TIOMOpa-
MH, UIMEBIIUX MECTO IpH MoMopckoi Murpamuu. brnaromapum HO. B. HopmaHckyto, 00paTHBIIYIO Hamle BHUMAaHUE Ha ATH
(hakTel. Takas HHTEpOpETaXs YHELKOTO CJI0BA 3HAYMMa B HAIIEM CIIydae B CBSI3M ¢ TYOHOU apTUKYIISAIIUEH HA9aIbHOTO CO-
IJIACHOTO M J1a0Maln30BaHHBIM Ka4eCTBOM INIACHOTO MEPBOTO CJIOra, YTO B TOW MIIM WHOM CTeneHHu oTpaxaeT (GoHeTHde-
CKHe 0COOCHHOCTH M3HAYAIBHOTO — MPUOANTHHCKO-(PUHCKOTO — 3THMOHA.
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THe3/ie 00pa30BaHMii C COTIACHBIM V IIO3BOJISIET MIPEIIOJIaraTh MPUCYTCTBHE STOTO COTIACHOTO HETIOCPEICTBEH-
HO B 3THUMOHE.

BeposiTHO, B pyCCKHX TOBOpaxX UMEIOTCS BAPUAHTHI C 8 KaK MCKOHHBIM, TaK U BCTaBHOU Mpupoiasl. Ha 3o
YKa3bIBaeT pacIpe/ieliecHue BapHaHTOB C 6 U 0e3 6 B «BocTouHOM» apeaie. [lo marueim JIK CI'PC, Ha Gonbmieit
YaCTH apealia BCTPEUYaroTcs Kak BapuaHTHI C 6, TaK U 0e3 Hero. BmecTe ¢ TeM, UMEIOTCS TEpPUTOPHUH, T1Ie TIpe-
CTaBJICHBI TOJBKO (opMbI ¢ 6 (Benb, lllenk) unu Toapko dopmer ¢ 3usauem (Bun, Kotn). Takum o6pazom, mo-
Jy4daercs, 9To (pOpMBI ¢ 3USHUEM B KaueCTBE STUMOHOB O€3yCIIOBHO CYIIECTBOBANIH, a 3HAYUT CYIIECTBOBAN H
SIIEHTETHUYECKUI 6, T.K. HCBO3MOXKHO ce0e MPEeACTaBUTh a0COMIOTHOE OTCYTCTBHE TEepepaOdOTKH 3USTHHSI HA PYC-
ckoit mouBe. OJTHAKO TAKOH BapUaHT, YTO OBLIM CIy4YaW U3HAYAIHLHOI'O MPUCYTCTBUS B 3TUMOHE 3TOTO COTIJIac-
HOTO0, TaKXKe HEJb3S UCKIIIOYATh: CP. XOTA OBl HATMYHE TEPPUTOPHIA, TJ€ BCTPEUAIOTCS TOIBKO (POPMEI C 6.

Hrak, B KauecTBe CPEACTBA yCTPAHEHUS 3USHUS HA PYCCKOM MOYBE MBI IIPEIITOIATaeM SIICHTETHUECKUH j Ha
3amajie W SMEHTETHYECKUH 6 Ha BOCTOKe. UeMm oObscHseTCs pa3Huma B srneHTe3ax? [lo-BuauMomy, xapakrep
STIEHTE3bl MOKET B TOW MIIM MHON MEpe OMpPEeNAThCA XapakTepoM MPEIIIeCTBYIOMIETO U IMOCIEAYIOMIEero Tiac-
Horo. [Ipoananu3upyeM BOCTOUHBIC U 3alaIHbIC BAPUAHTHI C 3TONH TOUKH 3PECHHUS.

Kaxk yxe ormeuanocs, no ganasiM JIK CI'PC, cpeau «BOCTOYHBIX» BapHAHTOB HET HU OJHOTO BapHaHTa C
MHTEPBOKATHHBIM (MEHTETUYECKUM) j, TAKXKE CPEIH «BOCTOYHBIX» BAPHAHTOB HE OOHAPYKEHO HU OJHOTO C
MSTKUM g B 3TOM no3unuu. Kak ObIIO CKa3aHO, B BOCTOYHOW 30HE BCTPEUAIOTCS TOJIBKO BAPUAHTHI C TBEPBIM &
Wi 3usHueM. Takas 3aKOHOMEepHOCTh yKa3bIBaeT Ha TOT (hakT, 9To cy((PHUKC «BOCTOUHBIX» ITUMOHOB, CKOpEe
BCETO, OB C TNIACHBIM 3aJJHETO Psifia, TO €CTh UMEI BUJI THIA *-us.

JleificTBUTENBHO, €CITH TIPEIIOI0KUTh, YTO B BOCTOYHOH 30HE cy(durc numen Bup *-iis, TO cpein pyccKux
«BOCTOYHBIX» BAPHAHTOB YaCTOTHHIM OBLT OB BapHAHT C dMEeHTeTHYecKuM j. [IpranHa B TOM, 4TO XOTb j U 8 SB-
JISFOTCSI THIUYHBIMU 1711 PYCCKOTO A3BIKA SMIEHTETUYECKUMU COTTIACHBIMH, HO CAMU MEXaHU3MBbI UX MOSBICHUS
B cJIOBe pa3inyHbl. Kak M3BeCTHO, B MPOM3HOIIEHUHN PYCCKUX TIIACHBIX TIEPEIHEro psana: d, 0, J, e — B TOW WIH
WHOM Mepe MPUCYTCTBYET HAYAIBHBIH KOMIIOHEHT #. DTO XapaKTepHO KaK JJIsl JUTEPATypPHOTO SI3bIKA, TaK U JIIS
TOBOPOB, B YaCTHOCTH, ceBepHOpycckux [ABaHecoB 1956: 100—101; Marycesuu 1976: 71—72, 78—80; Ka-
catkuH 1999: 261]. [Ipn HAMYUYM 3USHIS, TAC BTOPHIM KOMIIOHEHTOM SIBJISIETCS TIEPEIHUAN TIIACHBIH, TIOSBIICHHC
3MEHTETUYECKOTO /, TO-BUIUMOMY, OOBSICHACTCS MMEHHO STUMH NIPUYWHAMH, & 3HAYUT, / B KAUECTBE MCHTE3bI B
3TOM CIIy4ae OYeHb BEPOSTEH.

KonedHo, MOXHO TIPeIToI0oKUTh M APYTOM BapUAHT PEIICHHUs MPOOIEMBI TAKOTO 3USHHUS C MIEPETHUM TIiac-
HBIM !/ — CMeHy IIaCHBIM apTHKYJIALMH ¢ TepeJHel Ha 3anHi0t0. OHAKO HEBEPOATHO, UTO BCE CIIyYaH yCTpa-
HEHHS COOTBETCTBYIOIIEH (hOHETUIECKON TTPOOIIEMBI (TIIACHBIN + MEPEeTHMUN TITACHBIIY») MTOHIYT IMEHHO TaKHM
ITyTeM, TIOCKOJIEKY a) TIPH TaKOM XapaKTepe 3USHUS JUISI PyCCKOTO yXa j OKa3hIBACTCS YKe KaK Obl 3aJI0KCHHBIM
B CJIOBe; 0) j B (PYHKIIMHU 3MEHTE3bI OUYCHb XapaKTepeH ISl PYCCKOTO S3bIKa; B) HHTCPBOKAIbHAS TO3UIIMS IS
COTJIACHOTO j B PYCCKOM f3BIKE TUITUYHA W YaCTOTHA. T0 eCTh (paKTUIECKH MOSBICHNE SIIEHTETHIECKOTO j B Ta-
KOM Cllydae — 3TO, TOXkKaJTy#, CaMbIi IPOCTOH CIIOCO0 peIIeHus IPOOIeMBbI.

Urak, B crily OTCYTCTBHUS B «BOCTOYHOI» 30HE IMEHTETHYECKOTO j, & TAKXKE B CHIIY OTCYTCTBHUS MATKOTO 8’
MBI MOXKEM CII€aTh MPEAIONIOKEHUE O 3aJHEM BOKaIm3Me cypQuKca «BOCTOUHOW» 30HBI. Takol THII BOKAIH3-
Ma O0OBSICHSET YaCTOTHOCTh BAPHAHTOB C (DHHABIO -6yC HAa ITOH TEPPUTOPHH.

Uro ke KacaeTcs 3aKOHOMEPHOCTEH, HAOI0JaeMbIX B «3alalHOW» 30He: HAIMYHsI MEHTETHIECKOTO j U OT-
CyTCTBUSI BAPHAHTOB C SIICHTETUYCCKUM 8, — TO OHU JIYUIIIE BCETO OOBACHSIIOTCSA MEPEIHUM BOKATU3MOM CY(]-
(uKca mpeArnoIaracMoro TUMOHa.

Ctporo roBopsi, caMo 1o cebe HaJrdne SMEHTETHIECKOTO j He SBISAEeTCS elle ToKa3aTeleM TOro, 4To B Cyd-
(ukce 6bLT MIMEHHO TepeaHMi BokamusM '8, KoHeuHo, NOsSBICHHE SIEHTETHYECKOTO j TUIIMYHO UMEHHO MEPE]
TJIACHBIM TIEPETHETO Psia, OJHAKO WMITYJIBCOM K TOSBIEHHUIO j MOXKET OBITh W TEpeIHUi TIaCHBIN, CTOSIIHHA
nepe]] STICHTE30M: Cp. B 3TOM OTHOIICHHH MPOCTOPEUYHbIe (OPMBI THIIA wnuét, Gusika. [Ipexae Bcero, 3To xa-
pPaKTEepHO IJIsl CIy4YaeB, KOT/Ia TIIACHBIM, CTOSIIIIAM TIepPE] ATICHTE30M, SIBISICTCS TIIACHBIN U (B CHITY apTUKYIISIIH-
OHHOT'O CXOJICTBa 3BYKOB), OJIHAKO, IO BCEH BUIAMMOCTH, HEJb3sl a0COJIFOTHO HMCKIIIOYATh M JIPYTHE BapUAHTHI,
XOTsI OBl IOTOMY, YTO PYCCKHE TIEpeHueE d, 0, J, KaK yKe yIOMHUHAIIOCh, COJIEPKaT B CBOEM COCTaBE KOMITOHEHT
u. A TIOCKOJIbKY, KaK BBISICHAJIOCH, B OCHOBE 3aMaHbIX (HOPM UMET MECTO TIepEeIHUI BOKAIU3M (i), 1a ee u —
OUYeHb BEPOSITHO — HAIPSIMYIO OCBOEHHBIN PYCCKUMH B BHJE TJIACHOTO U, SIIEHTETHYECKHUH j «3amaJHbIX» Ba-
PHAHTOB caM 10 ceOe He mo3BoJsieT quddepeHInPOoBaTh BapuaHT cydhdukca.

17 SIcno, 4TO 3MAHME THIA «TJIACHBIM + MEPEIHMHI ITIACHBIN» IIPEACTABISET I PYCCKOTO S3bIKa 0COOYIO mpobiemMy, B
CHJIY TOTO 4TO NepenHue d, ¥, 6 UMEIOT B PyCCKOM SI3bIKE JIMIIb CTaTyC aIJIO()OHOB U BO3MOXKHBI TOJIBKO B ITO3MIUH I10CIIE
MSTKOTO COTJIACHOTO. DTO 3HAYMT, YTO TAKOE 3HUSHUE, B OTIMYHE OT «3USHUA TIACHBINA + 3aTHUI TIACHBI), HE MOXET HE
MOJIBEPTHYTHCS (POHETHIECKOH aJanTaIim.

18 To ectb pu ToM, 4TO BapuaHT cy(PUKCa -iis O3BOJIAET NPEANIONATaTh JNEHTETUIECKHI j, 0OPATHOE YyTBEPIKIEHHE
HEBEPHO: IIPH AIEHTETHYECKOM j HeoOs3aTelleH IepeIHIH BOKAIN3M BTOPOTO IITACHOTO B 3USHHH.
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OpHako OTCYTCTBHE B 3alaJHON 30HE KaKUX-TMOO MHBIX BapUAHTOB 3IEHTE3bI (KpOME j), PEKAE BCEro Co-
TJIACHOTO 8 — TUIIMYHOT'O BCTAaBHOTO (HApsIAy C j), B PyCCKOM SI3bIKE BCE-TaKH MO3BOJISET MperoiaraTs nepea-
HUI BokanusM B cy(dukce atumona. [leiicTBUTENBHO, eciu Obl 1715t cyddrKca ObUT XapakTepeH BapHaHT C 3a/-
HUM BOKAJIHM3MOM, CPEIH PYCCKUX (HOPM OXHMIOAIUCH OBbI, CpEeAN MPOUYEro, U BapuaHTHI ¢ (GuHANIBIO -8yc (OCO-
OeHHO ¢ yueToM J1abuaan30BaHHOTO XapakTepa riaacHoro B puHamm). OgHaKo, COTIACHO BCEM UMEIOIUMCS HC-
TOYHHKAM, B 3aMaHOH 30He Takue (GOopMBI He OOHapYKEeHBI BOOOIIE.

Ha nmepenuuii Bokanusm cyddukca yka3plBaeT U COOTHOIIEHHE (OPM C COTIACHBIM j U POPM C COXpaHEH-
HBIM 3USIHHEM Cpelu «3amagHbix» BapuantoB. [lo ganaeiM JIK CI'PC, dhopMbl ¢ 3usiHHEM Cpelu «3armagHbIx»
BapHUaHTOB BOOOIIe He BBIBIEHBI: U3 mecTHaauatu umeromuxcs B JIK CI'PC dukcanmii mo «3amagHoi» Teppu-
TOPHUH BCE LIECTHAAUATH C SNEHTETHYECKUM j. MBI HE MOXEM MPOBECTH CTATUCTHYECKUN aHAJIN3 BAPHAHTOB Ha
ocHoBe naunbix CPI'K, 07HaKO MOKa3aTeNbHBIM KaKeTCs TOT (aKT, 4To B CTaThe Ha puys, ¢uios ' u3 mpuse-
JICHHBIX ISTH KOHTEKCTOB YETBIPE OTHOCSTCA K BapUaHTY C MEHTE301; OCHOBY C SNEHTE30M JIEMOHCTPHUPYET U
3apuKkcupoBaHHOE B cl0Bape npuiarareiabHoe gurosnbii [CPTK VI: 684, 685].

Takum 006pa3oM, UCTOYHHUKH, KOTOPBIE XOTh B KAKOW-TO Mepe MO3BOJISIOT U3y4YHUTh CTATUCTUKY BapHaHTOB,
JEMOHCTPUPYIOT sIBHOE MpeodiiajaHue BApHaHTOB C HHTEPBOKAIBHBIM j Ha 3anaje. Jlymaercs, 4to ecinu Obl STHMOH
umen cyGQuKc ¢ ITIaCHBIM 33IHETO Psiia, BAPUAHTOB C COXPAaHEHUEM 3USHHS ObUIO OBl CyIIECTBEHHO OOJbIIE,
MOCKOJIbKY 3USTHHE BHJIA «TJIACHBIHA + 3aJJHUH TNIACHBIN» BIIOJTHE MOXKET COXPAHHUTHCS B PYCCKOM s3bIKe Oe3 Ka-
KOH-mn60 «mepepaboTkm» (UTO MPEeKpacHO JEMOHCTPUPYIOT «BOCTOUHBIE» BapHUAHTHI, TAE KOJINYECTBO GopM Oe3
3TEHTE3Bl OYCHD BEJIMKO), B TO BPEMS KaK 3UsSHUE BHJA «TJIACHBIM + MepeJHUI TTIACHBIH» 00s3aTENbHO TOHKHO
«repepadoTraThes» (cM. CHOCKY 17), 9TO M MTPOU3O0IIIIO B HAILIEM CITydae C MMOMOIIBIO SMIEHTETUYECKOTO j.

Urak, MmaTepuan yka3piBaeT Ha OOJBIIYIO BEPOSTHOCTD HepenHell ormacoBku cydukca «3anagHoro» TH-
MOHA (B OTJIMYKE OT MPEATNOoaracMoi 3aHel OrfIacOBKU «BOCTOYHOTO»). OTMETHM, UTO TEM CaMbIM 3araHbIi
STHUMOH OKa3bIBA€TCs BBICTPOSHHBIM B COOTBETCTBUH C 3aKOHOM CHHTapMOHM3Ma, /IO CUX MOP XapaKTePHBIM IS
psna npuOanTHICKO-PUHCKUX S3BIKOB.

[IpoananuzupoBaB cyhukcansHbIil BOKaIU3M, oopatuMmcs K poHeTHIeckoMy oGOPMIICHHIO TIEPBOTO CIIO-
ra. B oTHomeHnn BOKadu3Ma MEPBOTO CJIOra «BOCTOYHBIE» BAPHAHTHI IEMOHCTPHUPYIOT aHAJOTHYHOE «3arlai-
HOMY» COOTBETCTBUE NpuO.-puH. ii/ti ~ pyc. u. B 006macTu e KOHCOHAHTH3MA, Kak ObLIO MMOKAa3aHO BHIIIE,
UMEIOTCS OTIMYMS: «3allalHOMY» () B aHJIAyTe COOTBETCTBYET «BOCTOYHOE» X (TIpH Npuod.-puH. /), mpuueM mo-
SIBJICHUE () HA «3aIajie» CBI3BIBACTCA C JTAOWAIN30BAHHBIM XapaKTEPOM IIEPBOTO IIACHOTO dTUMOHA. Bo3HMKaeT
BOIPOC, IOYEMY «BOCTOUHBIE» BapUAHTHI HE AEMOHCTPUPYIOT PE3YJIbTaTOB, AaHAIOTUYHBIX «3allaJHbIM», TaKXKe
Y B OTHOILCHUU HAYaJIBHOTO coriacHoro. [1o-BuauMomMy, BO3MOXKHBI CIEAYIOLINE TPHYUHBI.

1. Paznuune B caMux STHMOHAX, TOYHEE B BOKaIM3ME MepBOro ciora. OTCYTCTBUE ¢h B «BOCTOYHBIX» BapH-
aHTax MOXKET yKa3blBaTh Ha HeJaOMaTN30BaHHBIN XapaKTep IIacHOrO MEPBOTO cliora, T. K. MIMEHHO Jabuanu3a-
el oOBsCHsIETCS MOsBICHUE () B aHnayTe. Pycckue JaHHbBIE «BOCTOYHOI» 30HBI TOBOPAT O TOM, YTO 3TO MOT
OBITh 3BYK THIA *u WK *bl (C yUYSTOM HEPEXOA bl > U B PYCCKOM S3BIKE TOCIIC 33 THESI3bIUHBIX ).

2. Paznuume B MexaHU3Max aJaTaldK, YTO MOKET OOBSCHITHCS KaK Pa3HbIM BPEMEHEM S3BIKOBBIX KOHTAK-
TOB, IIPU KOTOPBHIX OBUIN 3aMMCTBOBAHBI «3alalHbIE» U «BOCTOYHBIC)» BAPHAHTHI JEKCEMBI, TAK 1 (JOHETHUECKU-
MU 0COOEHHOCTSIMU «3aMaJHBIX» U «BOCTOYHBIX» PYCCKHX TOBOPOB.

3. IlepBoe 1 BTOpo€ OAHOBPEMEHHO.

PaccmoTpum nmoapoOHee BbICKa3aHHBIE BEPCHH.

1. [IpenmnonoxxeHre 06 3TUMOHE C HeNAaOUATM30BAHHBIM TJIACHBIM OTYACTH COTJACYETCS C OHOW M3 MHTEp-
MpeTanyii U3BECTHOTO COOTBETCTBUS MPHO.-(hUH. i ~ pyc. bl.

Ot0 coorBercTBUE (IPHO.-PUH. i ~ PyC. b1) BHISIBICHO HA OCHOBAHWHU JAHHBIX CyOCTpaTHOW TOMIOHMMHUH
Pycckoro Cesepa u, cornacHo uccienosanusaMm A. K. MaTtpeesa, nposBisieTcs 37€ch JOCTATOYHO PErYIIPHO, CP.
OCHOBBIL: KblibM- | Kionbm- ~ GUH. kylmd ‘Xomomuwlii’; culg- ~ puH. syvd ‘Tiybokuii’ u ap. [Mareee 2001:
138—140]. ITokazarenpHO, YTO TOMOHUMHYECKHE (PAKTHI C ITHM COOTBETCTBHEM (T. €. 3THUMOIJIOTU3HPYEMEIE
A. K. MatBeeBbIM C OIOpoil Ha IPUOANTHICKO-PUHCKHE S3BIKK, HO TIPH ATOM JEMOHCTPHUPYIONINE HHYO OTJia-
COBKY) BCTPEYAIOTCSl BOCTOUHEE KpalHUX 3amaJHbIX pernoHoB Pycckoro Cesepa, T. €. TeX PErHOHOB, OTIUYH-
TETBHOHN YepTOil KOTOPHIX SABISIETCS MAaCCOBOE CKOIUICHHE MpruOanTuiicko-puHCKo# Tononumun [Martsees 2001:
136—138, 197—199]. Henp3s He 3aMeTUTh, YTO BApUAHTHI PYC. XuUy3 — «3amagHble» M «BOCTOUYHBIE») —
JIEMOHCTPUPYIOT B KAKOW-TO CTENEHH CXOHOE pactpenenenue 2.

1906a Bapuanrta nopatorcs asropamu [CPTK] B ofHOl cloBapHOIl cTaThe; apeajbl BAPUAHTOB IO OTAENLHOCTH HE
npuBoasarcs [CPTK VI: 684].

20 To ecTh MPOTUBONOCTABIIAIOT 3amal Pycckoro CeBepa (Kak TEPPUTOPHIO MO3IHAX MPHOANTHHCKO-(QHHCKAX KOHTAK-
TOB) M BCE OCTAIBHOE, YTO PACIOJIOKEHO BocTouHee. OHaKo o OoJiee JeTalbHOM COBIAJCHUH apeaioB 00CYXIaeMo# To-
MOHUMUU U «BOCTOYHBIX» BAPHAHTOB PYC. X1/y3 TOBOPUTDH HEIIb3SL.
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[Ipupozna coorBercTBHA NpUO.-PUH. i ~ PYC. bl HESICHA, HO OAHA U3 OOBSICHUTEIIFHBIX Bepcuil 0azupyercs Ha
Te3Hce O MPUHAAJIEKHOCTH TOMOHUMHUU C PacCMaTPUBAaEMBIM COOTBETCTBHEM HEKHM CYOCTpaTHBIM sI3bIKaM ca-
aMCKOT'0 THIIA. DTO NPEANOJIOKECHNE OCHOBBIBACTCS Ha CIEAYIOIIEM PUOANTHICKO-(PHHCKO-CaaMCKOM (POHETH-
YeCKOM COOTBETCTBUU: MpHO.-PUH. i ~ caaMm. ¢, i [Korhonen: 81—82] (¢ y4uerom, 4To TiacHble TUTA caaM. ¢, i
CIOCOOHBI TIPY 3aMMCTBOBAaHUH B PYCCKUH IepenaBaThCs Kak s1), — a TAaK)Ke Ha HAJIMYMU B TIpEJeNiaX paccMmat-
pUBaeMOl TEPPUTOPUH PA3HOTO poja TOMOHUMHYECKHX MOKa3aTelled, KOTOphle OOBICHSAIOTCS U3 CAaMCKHX
nmuainektoB [MateeB 2001: 139—140]. Cp. B 3TOM OTHOIICHUH clieAyroniie (akTbl CyOCTPaTHOW TOTIOHUMUH
Pycckoro CeBepa: ocHOBa nmuiui- / nwioic- ~ mnpacaaMm. *pese [Lehtiranta: 96] ~ ¢un. pyhd ‘cBATON’; OCHOBA
Kbipu- ~ TipacaaM. *kercce ‘pemensp, nockyTok’ [Lehtiranta: 42—43; Matsees 2004: 234—235, 145].

Henb3s uckmovath, 4TO0 (PakTOM HMOZOOHOTO K€ THIA, T. €. OTPAXKAIOIIUM COOTBETCTBUE NpUO.-QUH. & ~
pyc. bl, MOXKET CUHTATHCSA U dTHOHUM 3bIpb, 3bipane (cormacHo stTuMonorun A. M. lllérpena, moaaep kaHHOM
A. K. MarBeeBbIM), COOTHOCUMBIH ¢ puH. syrjd, Kapein. sirjd u np. ‘Kpaii, ctopona’ [MarseeB 2001: tam xe;
COYC3 I: 120; AnukuH: 223] 1 UMEIOLUI OTHOLLIEHUE K BOCTOUHOM Tepputopun Pycckoro Cesepa [MatBeeB
1984: 84]?%!. Jlannas ocHOBa mpejcTaBieHa B TonoHuMun Pycckoro CeBepa B JByX BapMaHTaX OIJIACOBKH:
Crwopea | Cropvea ‘xomm’ (OH, BrIT), Cropseu ‘yuactok jaeca’ (bao), Cypvu “xonam’; Coipws ‘myr’, Coipbs ‘TIOCE-
a0k’ (OH), — a Takxke, M0-BUANMOMY, B CEBEPHOPYCCKOM areUIITUBHOM 3aUMCTBOBAHUH Cbipbs ‘yroBasi HU-
sunHa’ (On) [Teush 2007: 120], 4To TaKkke WILITOCTPUPYET YKA3aHHYIO BBILIE KOPPEIISIIHIO.

OTMeTHM, YTO IOMHUMO CaaMCKUX JaHHBIX, HIMEIOTCS ellle MPUMEePhl COOTBETCTBHS JaOHaTN30BaHHOTO NPH-
Oantuiicko-(hMHCKOTO #i HeTaOWanM30BaHHBIM TJACHBIM JPYTHX S3bIKOB, B dacTHOocTH komu j [KOCK: 26;
0DV 1974: 164; ODY A 1976: 133—134] 2%, a Taxke Map. o1, i, u [I'py3os 1969: 122, 113, 88—89]. ITocnexn-
Hee oOparaer Ha ce0s 0co00e BHUMAHUE eIle U B CBETE JAHHBIX PYC. Xu3 (CM. HIXKE).

Uensrit psag dpakros (ocobeHHO B 007aCTH TONOHUMHUH) YKa3bIBaeT, 4YTo Hekorna Ha Pycckom CeBepe Obun
pacIpocTpaHeHbl KaKHE-TO «IIPOMEKYTOUHBIE» CyOCTpaTHBIC SI3BIKH, KOMIOHEHTHI KOTOPBIX HMEIOT COOTBETCT-
BUSI B MPUOANTHIICKO-PUHCKUX U CaaMCKHUX SI3bIKax, BMECTE C TEM IEMOHCTPUPYS ONpPEAETICHHYIO OJM30CTh C
BOJDKCKO-(DMHCKUMH U TIEPMCKHMHU SI3bIKaMH, a Takke OOHapykuBasi coOCTBeHHYIO crienuduky. Takas cutya-
sl 0c000 XapaKTepHa IS IIEHTPa, BOCTOKA M FOT0-BOCTOKA PETHOHA, T. €. OOJIBIION YacTH TeX TEPPUTOpPUH,
rae 3aUKCUPOBaHbl «BOCTOYHBIE» BapHUAHTHI pyc. xuyc. IlonpoOHOMY aHamu3y SI3BIKOBBIX (PAKTOB TAKOTO THIIA
MOCBsIIIIeHa, B YacTHOCTH, paboTta A. K. MaTseesa [Marsees 2007].

Uneto o cymecrBoBanun Ha Pycckom CeBepe TakMX «IPOMEXYTOYHBIX» CYOCTPAaTHBIX SI3BIKOB B IIEJIOM
nogaepxkuBan u E. A. XenuMckui, cornamascs, cpeid mpodero, ¢ GakToM S3bIKOBOH CIEHUPHUKH BOCTOYHOTO
peruoHa [Xenumckuit 2005: 71—74; Xenumckuii 2006: 38—41]. MoxHO cka3aTh, YTO 32 UMEIOLIUMUCA B Ha-
cTodIee BpeMs IIPeACTaBICHUSIMH O CyOCTpaTHBIX A3bIkax Pycckoro CeBepa CTOUT TOBOJIBHO MECTPHII S3bIKO-
BOW KOHTHHYYM, JITHTBUCTHYECKOE YIIOPSIOYNBAHIE KOTOPOTO — 3TO JEJ0 OyAyIIero.

B uactHOcTH, B KauecTBe criequduKH BOKanu3Ma cyOcTpaTHBIX s13bIKOB Pycckoro CeBepa, 1o CpaBHEHHUIO €
KUBBIMH (DUHHO-YTOPCKUMH, MOKHO MTPUBECTH (PAKTHI paCIIMPEHHS OJHUX TNIACHBIX, & TAKXKE CY)KSHUS U JieJia-
Omnanuzanuy Apyrux. XOpoIo U3BECTHHI CIEAYIOIINE CEBEPHOPYCCKHE JIEKCHYECKHE AITUMOJIOTHU: CEBEPHOPYC.
6azmac ‘3a00JIOYCHHBINA Jiec ¢ OypelloMOM M KycTapHUKOM® ~ (uH. vehmasto [MatBeeB 1973: 338—339]; ce-
BEpHOpYC. gaxma ‘Baxta TpWincTHas ~ QuH. vehka [Mepkynosa 1967: 37—38; Auukun: 157]; warea ‘Bo3-
BBIIICHHOCTD, MOKPHITas JiecoM’ (M B IpYTruUX 3HA4YEHUsX) ~ Kapel. Selgd [MateeB 1973: 336; Anukun: 715]
u 1p. PakThl cyxeHHs U Aeraaduann3alyy IJIacHOTO Ha CETOAHALIHUN A€Hb NPEICTaBICHbI IPEXKIE BCETO TOMO-
HUMHYECKUM MaTEpPHaIOM, B YACTHOCTH MPHUBEJCHHBIM BBIIIE P HIUTIOCTPAIIMHA COOTBETCTBHS MPHO.-QUH. 1 ~
pyc. 1. K OTMEUeHHBIM e BBIIIE COOCTBEHHO JIEKCHYECKUM 3TUMOJIOTHSIM MOYKHO TOOABHUTH CEBEPHOPYC. BbiHb
‘mosic’ (Yar) ~ ¢uH. vyd ‘Tanms, mosic’, Kapeln.-TUBB. Viid ‘TI0sC’, KOTOPOE, 110 OJTHOW U3 BEPCUH, CBA3BIBACTCS C
KaKUMH-TO CyOCcTpaTHbIME s3bikamu Pycckoro Ceepa [COYC3 1: 99].

Bce 310 mo3BossieT npeanonaraTb, 4YT0 B OTHOLICHUH PYC. KBOCTOYHOTO» XUy3 PEYb MOXKET UATH O KaKUX-TO
CyOCTpaTHBIX sI3bIKax 3aBOJOYbS, MMEIOIIMX KaK OOIIMe YEePThl C COBPEMEHHBIMU NMPHOANTHICKO-PHHCKUMU
SI3BIKAMH, TaK U CBOIO COOCTBEHHYIO CIIeIIM(UKY, B YACTHOCTH B 0OJIACTH BOKAIHM3MA.

B 3akiroueHune Bepcuu 0 HeslaOMANM30BAaHHOM TJIACHOM OCTAJIOCh 3aMETUTh, YTO, €CIIM B PYCCKHX (hopmax
u < u1 (Cp. B 9TOM IuTaHe 3auKCUpoBaHHYIO Ha IluHere Gpopmy xs1y3), mpouecc 3aMMCTBOBAHHUS TOJDKEH OBITH
BeCbMa PaHHUM, YTO, B IPUHIINUIIE, BO3SMOXKHO, 0COOCHHO C YYETOM JaHHBIX O PYC. Xu3 (CM. HIDKe). Mexny TeM,
Helb3s a0COMIOTHO UCKITI0YATh U TOT (DaKT, YTO STUMOH MOT OBITh H3HAYaJILHO C MIEPEAHUM TIIACHBIM.

21 AlbTepHATHBHBIE BEPCHH MPOMCXOXKICHHS STOHUMA 3bipsiie cM. [ AHukun: 223].

22 3T0 COOTBETCTBUE XAPAKTEPHO YIS PS/IA IUATEKTOB KOMHU SA3bIKA.

2 CymectByeT anbTepHaTHBHAS >THMOJIOrHs S1. Kamumer: < komu eédus ‘mosic’ [Kalima 1927: 21], xotopas, omHako,
TaK¥KE€ OCTAaBJIACT BOMNPOCHI B OTHOIICHUU UHTCPHPETAIUN PYC. bl ~ KOMU 6, T. K. Takad ajganranus KOMH OB PYCCKOM HE-
tunmaHa. CMyInaeT u reorpadus pyccKoro clioBa: KpaiHu# roro-3amaa Bomoromackoit obmactu.

ISSN 2079-1003. Ypano-antarickue uccneposanms. 2010. Ne 2 (3)



120 O. B. MuijEHKO. K 3TUMONOTHHA pyC. OUAJ. XUYC

2. Ecnu nomycTHTh, YTO 3TUMOHA ¢ HelaOWalM30BaHHBIM IJIACHBIM BCE XK€ HE CYIIECTBOBAJIO U BOKAJIHM3M
IIEPBOTO CJIOTa «BOCTOYHOT0» STHMOHA COBIAIAET C «3allaJHbIM», T. €. TPEACTABIICH IJIACHBIM #i WITH i (a pa3-
HUIA «BOCTOYHBIX» U «3alaJHBIX» BapHaHTOB ONpeAeseTCs pa3IMuusIMH B MEXaHM3Max aJanTaluu), TO cie-
IyeT KOHCTaTUPOBATh, YTO MPENNOIaraeMblii «BOCTOUHBIN» 3TUMOH (B OTIMYHE OT «3alafgHOr0») AEMOHCTpPU-
pyeT HapylleHHe 3aKOHAa MEKCJIOTOBOTO CHHTapMOHHM3Ma, TTOCKOJIBKY /711 BOCTOYHOTO 3TUMOHA MpeanosaraeT-
csl BapuaHT cypQukca ¢ 3a1HIM BOKaIU3MOM. TakuMm 00pa3oM, U B 3TOM ciiydae STUMOH MOXKET yKa3bIBaTh Ha
cneuu(uKy «BOCTOUHBIX» HCTOUYHHUKOB 110 CPABHEHUIO C «3aIl1aJHBIMI.

Kpome Toro, Bcraet Bonpoc, Kak HHTEPIPETUPOBATh CyOCTHTYNNIO NPUO.-QHH. i PYCCKUM U C YIETOM JaH-
HBIX O Ha4aJbHOM X «BOCTOUHBIX)» BapHaHTOB.

2.1. IIpexxae Bcero, MpeAnoNoKUM, YTO CyOCTHTYLIMSI UMEET Ty K€ MIPUPOAY, KOTopasi Obuia BHISIBICHA IS
«3amaHOM» 30HBI, T. €. MPUO.-QUH. i > PyC. 1 HANPSAMYIO B pe3yJibTaTe (POHETUUECKOHN ajanTalii Ha PyCCKOM
MOYBE B CBSI3U CO CI0KHOCTBIO BOCIIPUATHUS PYCCKUM CIIyXOM (M CIIOKHOCTBIO TIPOU3HECEHUS) TaKOi KOMOHMHa-
MK 3BYKOB Kak *hii-ii- (wnu paxe *hii-ii-). B 9TOM ciydae HadalbHBINA X, MPUCYTCTBYIOIIUA B «BOCTOYHBIX)
BapuaHTax Ha MECTE «3aIaJHOr0» HA4YaIbHOTO (), MOKET OOBSICHATHCS TEM, YTO 00CYKIaeMbIe S3BIKOBBIC KOH-
TaKTBhl OTHOCHJIMCEH €Ille KO BpeMeHH claboli 0cBOEHHOCTH (POHEMBI ¢h (HOHETHUECKON CUCTEMON TOBOPOB «BOC-
TOYHON» 30HBI.

«BocTouHslii» X (~ «3amafHbI ¢h) B IPUHIIUIE MOXET OOBACHATHCS €IIe W MEHBIIEH CIOXKHOCTHIO BOC-
TOYHOTO 3TUMOHA JISl PyCCKOTO BOCIIPHUATHS (IO CPAaBHEHHUIO C 3amaJHbIM) B cHIy cyddukca ¢ 3aAHUM BOKa-
JU3MOM, a TaKkKe Haauuusi GOpM C MHTEPBOKAIBHBIM 6 €Ie B S3bIKE-UCTOYHUKE. 3BYKOKOMIUIEKCHI XK€ THIa
*hii-u- uma *hii-v-u- 60J1ee IPOCTHI Il PYCCKOTO yXa, HEXKEIM MX «3aNaHbli» aHaior %, ¥ B 3TOM cilydae Jia-
Omanu3anus MOTja He MOBIHUATH Ha BOCTIPHATHE PYCCKUMH HayallbHOTO /1 TaK CHIIBHO, KaK B «3alaJHoi) 30He.

[Ipu Bceill cipaBeUIMBOCTH 3TUX YTBEP)KICHUN CMYILAET OAHAKO TOT (DAaKT, YTO «BOCTOUHBIE» (QOPMBI HE
COXpaHMUJIHM BOOOIIE HUKAKUX CIJIEA0B JIaOHAM30BaHHONW apTUKYJIALKMN TEpBOTO Cjiora 3TUMOHA: HU Ha ypOBHE
HAyYaJIbHOTO COTJIACHOIO, HU Ha YPOBHE KakUX-THO0 (opM (IIyCTh €AUHUYHBIX) C HHOW OTJIacOBKOW (THMa «3a-
NagHOTO» (hy3aHuUmMy), ¥ 3TO NpU TaKoM oouianu Qukcaruid. [lo HameMy mpeanonoKeHuto, yrpara Jaduanu3sa-
IIMU Ha 3aIajie CBsI3aHa MMEHHO CO CJIOKHOCTBIO BOCIIPHUATHS 3BYKOKOMIUIEKCA 3TUMOHA, HO JIaXKe TaM OOHapy-
JKeHa eIMHW4YHas (opMma C JIabWaNnM30BaHHBIM TIACHBIM (@y3anumy). Jns mpennokeHHOH HHTEpIIpeTaluy,
¢baxTryecku Oaszupyromeiicsa Ha cnenruke BOCIIPUATHS 4y>KOH (POHETHUECKOM MMOCIEe0BATENbHOCTH, KaKETCs
CTpaHHBIM, YTO Ha BOCTOKE, pU OoJiee MPOCTOH (POHETHKE dTHMOHA, MOTeps JIabuanu3aliu oKa3auach abco-
JIIOTHOM, T. €. 3aTPOHYJIa BCE UMEIOLINECs BApHAHTHI M OTPA3UIIaCh BO BCEX COOPaHHBIX €ANHHIIAX.

Eme ogHO cOMHEHHE B peallbHOCTH paccMaTpuBaeMol BEPCHH CBA3aHO ¢ opMol cuyc. Dta dpopma, 3apuk-
cupoBanHas B KemepoBckoii obmactu, paccmarpuBaerca A. E. AHUKHHBIM B KaueCTBE BO3MOKHOTO BapHaHTa
cinoBa xuyc [AnukuH: 643—644]. [loMuMo yKa3aHHOTO UCTOYHHKA CJIOBa cusyc (cuyc) ¢ CEMaHTUKOHN ‘XOIO-
HBIHA BeTep’, ‘pe3KHil IMIKBAIHUCTHIA BeTep’, ‘MENKHA JOXKIb W CUgy3umb ‘MECTH, 3aBUBATh (0 METENH, BhIOre)’
3adukcupoBansl emie B Marepuanax [JIK CI'PC] B mpegenax paccMaTpiuBaeMOil «BOCTOYHOM» 30HBI PYC. XU)C.
I'eorpadus nexcem gocrarouHo mupoka (B-T, Jlen, Ycr), HO B MaTepuanax mo KakAoMy M3 Ha3BaHHBIX paii-
OHOB HayaJlbHOE Cl(8)- MPENCTaBICHO O4YeHb OeqHo — 1-2 pukcanusmu. Takum 0Opa3om, BApHAHT CUBYC MOX-
HO paccMaTpuBaTh Kak eIMHUYHbIE BKpAIJICHHUS Ha IIUPOKOM (hOHE BapHaHTOB C HadadbHBIM X. [Ipu 3TOM BUA-
HO, YTO BapHaHT C HAYaJbHBIM C OTPa)kaeT HEKYIO Cl1abo MPOSBIIONLYIOCS (DOHETHUECKYI0 3aKOHOMEPHOCTD,
Pe3ybTaThl KOTOPOH XOTh M €IUHUYHBI, HO HE CiIy4aiHbl. [lo-BuaMMOMy, Takre BapuaHThl OTPAXKAIOT IPOLIECC
AKKOMOJIAIIUH 33AHEA3BITHOTO X TIIACHOMY IMEPETHETo0 psja U, MPOU30LIeANIHi COOCTBEHHO Ha PYCCKOM MOYBE B
paMKax yNpoOILIEHHs] COUeTaHusl xu-, T. €. MPOLECC, aHATOTUYHBIN TOMY, KOTOPBIH UMeNl MECTO NPH BTOPOIl Ma-
JaTanu3alui. DTy BEPCHIO MOATBEP)KAAeT 3aMKCUPOBAHHOE 34ECh K€ €AMHUYHOE cudica ‘TIepBBIA CHET’, SB-
JsroIeecs BApHAHTOM IIMPOKO pacipocTpaHeHHO# Ha BocToke Pycckoro CeBepa JeKceMBbl xuica, IO Bcel BU-
JIMMOCTH, HCKOHHOTO MPOMCXOKIEHHUS. 2

[omyuaercst, uto ¢opMa cuyc BO3HHKIIA HA PYyCCKOH MOYBE B paMKax YIPOLICHHS apTUKYISLIUNA (HOPMBI Xu-
yc, KOTOpas, B CBOIO odepe/b (IprU 00CYKIaeMOM BapHaHTE MPUYHH CYOCTUTYIMH NPUO.-QHH. & PyCCKUM 1),
TIpeNCTaBNIsAET co00i pe3yabTarT (POHETHUECKOM afanTaluyu STUMOHA THIIA *Aiius (AIM YTO-TO B 3TOM poje) 2.
JApyrumu cnoBamu, UMEIOTCS (pakThl, yKa3bIBAIOIIME HA TO, YTO HOIyYEHHAs B pe3ynbTaTe ajantauuu ¢gopma

24 Kak roBOpWIIOCh, 0c00ast (OHETHIECKAs «IIPOOIEMHOCTE 3aNaIHBIX BAPUAHTOB CBA3AHA C 3UAHUEM THIIA «JIACHBIH
+ mepegHui TIaCHBI» (CM. CHOCKY 17).

25 Oco60 OTMETHUM, UTO, TIOMHsI 06 U3BECTHOM 3aKOHOMEPHOCTU NPUO.-PUH. h ~ caaM. S, Mbl BCE-TaKH HE CUMTAEM JIEK-
CeMy cugyc CaaMCKOH Mapauiesbio K xuyc 10 CIeAyIONUM IpuauHaM: 1) GpopmBbl Ha xu- ¥ HA cu- HE HAXOAATCS B OTHOIIE-
HHUH JIOTOJIHUTENBbHON AMCTPUOYHH; 2) GOPMBI Ha cu- eAMHUYHBI (ISITh (DUKCAIM HA TP palioHa) U HEe 00pa3yroT CKOJIb-
KO-HUOY/Ib KOMIIAKTHOTO apeaa; 3) B CAaMCKOM SI3bIKE€ HUYEro M0JJ0OHOT0 He 0OHAPYKEHO.

26 BeiBoguTh (hOpMy cuyc u3 *hiius HAPAMYIO BPSA M BO3MOYKHO O (POHETHYECKMM IIPUYHMHAM.
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(xuyc) He OblIa «POHETHUECKU WICATBHOI», a0COMOTHO «(HOHETHYECKH OeCITpOOIEMHOW» At CUCTEMEBI CeBEp-
HOPYCCKHX TOBOPOB TOTO BPEMEHH, K KOTOPOMY OTHOCHTCS TIPOLIECC 3aMMCTBOBAHHS, HO TIPU 3TOM HE COXPaHU-
JIOCh HUKAaKHX ()aKTOB, YKa3bIBAIOIIUX HA MHBIC BO3MOKHOCTH, MHBIC MyTH aJaNnTalliyd 4y)KOTO CIOBa, KpoMe
KaK BbIOOPA 3TOH — €IIIe He COBCEM «OeCTIPOOIEMHOIN» — (OPMBI ¢ HAYAIBHBIM Xi-. 2

Takum 00pa3om, cam (akT 3aMeHbl NPUO.-PUH. i PYCCKUM U HE KaKETCs CTPaHHBIM, YIUBJISET JIUIIb TO,
YTO HE COXPaHUIOCh HUKAKMX IPYTUX BapHaHTOB «paOOoThl» MPUHHMAIOIIETO sI3bIKa C (JOPMOH 3TUMOHA MPH
HAJIMYUH [T 3TOTO MOIXOAAMHNX (MU Jake HeOOXOANMBIX) 0OCTOSITEIbCTB.

2.2. B xadecTBe elle OJHOTO BapHaHTa MOSBICHUS pyc. ¢ Ha MecTe MpuO.-QUH. & MOKHO MPEIIIOKHUTE CyO-
CTHTYLHUIO NPHO.-QUH. & PYCCKUM b C MOCTCAYIOUINM MEPEXOA0M Xb! > Xu. BO3MOXKHOCTD 3aMeHBI IPHO.-(hUH.
i pyCCKUM bl B X0€ (POHETUUECKON afanTaluy CJI0Ba IPHU 3aMMCTBOBAHUU SIBJISIETCS €lle OAHON OOBSCHUTEINb-
HOU Bepchell yXe YINOMHHABILIETOCS «3araJiouHOro» COOTBETCTBUS NpUO.-PuH. i ~ pyc. »i. Takas 3ameHa,
MPEANOIOKUTEIBHO, 00YCIOBIEHa KAKUM-TO 0COOBIM KaueCTBOM CTaporo PyCcCKOTo & (BO3MOXKHO, ero Jadua-
JM30BAHHBIM XapaKTEpOM) M CBS3BIBACTCA C PAHHUMH HPUOAITHHCKO-(PHUHCKO-PYCCKUMHM KOHTAaKTaMHu (710
XVII Beka) [Mateeer 2001: 139]. OueHuBas 3Ty BEPCHIO, CKaXXEM, YTO IIPUUUHBI 3aMEHBI TPUO.-PUH. @i > pyc.
bl BCE-TaKH OCTAIOTCS 3arafkoi; M TaK ke, KaK U B IPEABIIYIIEeM Cllydae, HECKOJIBKO CMYIIaeT, 4To He coXpa-
HIJIOCh HUKAKHX CJIE0B APYTHX BO3MOKHBIX BApUAHTOB aJalTallH.

Hrak, npoaHaiu3upoBaB MaTepuall, CBA3aHHbINA C BOCTOYHON 30HOM, MOYKHO CHIEJIaTh CIEAYIOLINE BbIBOBI.
[To-BUANMOMY, «BOCTOYHBII» STUMOH OTIMYAJICS OT «3amagHoro». Bo3MOKHO, B «BOCTOYHOM» 3THMOHE MMEI
MECTO JApYroil (Henaduanu30BaHHBIN) BOKAJIM3M IEPBOIO CJIOTA U TOTAa OH MOT OBITH CBSI3aH ¢ KAKUMH-TO OCO-
ObIMH CYyOCTPaTHBIMH SI3BIKAMH 3aBOJIOUBS, UMCIOIIMMU HEKOTOPYIO clielu(UKy 10 CpaBHEHHIO C MPUOaNTHH-
CKO-(DMHCKUMU. DTa BEpCHsl KaKeTcsl HaM HanOosee MpeAnoYTHTEIbHOM.

BwmecTe ¢ Tem, cymiecTByeT ¥ NPUHLIUINAIBHAS BO3MOXXHOCT TOTO, YTO TIACHBIE IIEPBOTO CJIOTa 3alaIHOr0
¥ BOCTOYHOTO 3THMOHOB COBIIAJalM, B 3TOM CIIy4ae B BOCTOYHOM 3THMOHE HAOIIONAaeTCsl HapylleHHe 3aKOHa
MEKCIIOTOBOTO CHHTapPMOHU3MA, YTO TI03BOJISIET AeJaTh MPEANONIoKeHHEe 00 OTHECEHHOCTH «BOCTOYHOI0» ITHU-
MOHA K SI3BIKY, KOTOPBIi, 10 MEHBILEH Mepe, OITyCcKaeT HapyIleHHe 3aKOHa MEKCIIOTOBOTO CHHIaPMOHU3MA.

V. Pycckue popmMbl Ha xu3-. B ceBepHOPYCCKUX TOBOpaX MMEETCS €IIe OJHO THE3/I0 CIIOB, (POPMAIBHO H
CEMaHTHYECKH OYEHb CXOJHBIX C PaCCMOTPEHHBIMHU JiekceMaMu. OHO MPEICTaBICHO CIOBAMU XU3, XUSKUL, XU-
3umb (Xu3émv). ITH JeKCeMbl 3a(UKCHPOBaHbBI IPEUMYIIIECTBEHHO I0XHEee Tepputopun Pycckoro Cesepa u 00-
pasyloT J1Ba apeaa.

[lepBsrit apean cBa3an ¢ ObBIIMMEH HoBropoacko#, TBepckoii u SApocmaBckor ryoepHusmu. Ha stux tep-
puTOpUsIX ObUTH 3a(UKCUPOBAHBI CIEAYIONINE SAMHULBL: X3 ‘HECHIBHBIA, HO PE3KHi 3UMHUI BeTep, CeBEpPSK’
(HOBT.), ‘OyceHell, CATHUYCK, TYMaHHBIH J0XIb’ (sp.), Xti3Kuil ‘XoJIoaHbIN (0 BeTpe)’ (TBEPCK.), 3axu3ums: 3a-
xuzuno ‘ctano mopos3uts’ (sp.) [Hams [V: 547; Onerr: 247; CPHI, 11: 147]. C >TuM ke apeajoM CBs3aHbI (HUK-
caruu cioBa Ha 3amaje Pycckoro CeBepa: xu3 ‘CHIIBHBIN, MOPBIBUCTHII MOPO3HBI BeTep co cHerom’ (Apx: OH;
Bur: Yepen) [CPTK VI: 711].

Bropoii apean chopmupoBaics BOCTOYHEE U UMEET OTHOLICHUE K TEPPUTOPHH BITCKHX U MEPMCKUX TOBO-
poB. Co CCBUIKOHM Ha ATH TOBOPHI MTOJAIOTCS CICMYIOIINE SIMHHIBI: XU3€mb ‘0 XOJOAE: HECTH, IPOAYBaTh, Iy Th
B mienu’ (BST.), Xu3tms ‘MECTH METEIH, BhIOYKHUTB; UATH MOKPOMY CHETY  (BST., IIEpM.), ‘BBEOKHUTBH, HECTH XO-
monoM, Mopo3uTh’ (mepM.) [damb [V: 547; Omeit: 247].

Kax Buamm, 06a apeana IeMOHCTPUPYIOT OJMHAKOBBIA BHJ OCHOBBI. BCTaeT 3aKOHOMEPHBIN BOIIPOC O POJ-
CTBE JIEKCeM Xu3 U xuy3. Takyio BO3MOXHOCTh npeanonaraet A. E. AHUKHH, yKa3bIBasg OJJHAKO Ha CIIOKHOCTb
OTHOIIIEHUHN MEeXy ciioBaMu [AHUKHH: 643].

Jns Hayana HeoOXOAUMO PacCMOTPETh CIEAYIOUIYIO MpoOIeMy: HACKOIBKO BEPOSITHO MOSBICHUE BapHaH-
TOB TUNA Xxu3, xuzumy (T. €. 0e3 1abnarTn30BaHHOTO TIACHOTO) Ha PyCccKOM mouBe? Jlymaercs, 4TO TMOSIBICHUE
(hOpMBI Xu3 KakK CTSDKEHHUS OT X3 BPS JIM BO3MOXKHO B CHJTY M3BECTHON YCTOWYHBOCTH PYCCKOTO JaOWanu3o-
BaHHOTO ). BMecTe ¢ TeM, moxkanyi, Takylo MOCIe0BATEBHOCTh NEPEX0A0B KaK Xt)3 — XUY3Uums — XU3ums —
Xu3 BCE-TaKh MOXKHO JOITYCTUTH (aKe ¢ YUETOM YCTOMYHMBOCTH PYC. V), IOCKOJIBKY (hopma xuysums Kak Oosee
CIIOKHASA, Y€M XUY3, UIMEET U OOJBIIYI0 BEPOSTHOCTH MOABEPTHYTHCS COOTBETCTBYIOIINM KOMOWHATOPHBIM H3-
MeHEHHUSIM 2%,

OpHako pacrnpeseieHre BapUaHTOB B PYCCKHX TOBOpax HE COTNIACYeTCs C TaKOW TPakTOBKOH. DaKTHUECKH
BapUaAHTHI C OCHOBOM X1/3- U BapHUAHTHI, OCHOBA KOTOPHIX MMEET JaOWaau30BaHHEIN, Ha TeppuTopun EBporieii-

27 [lpu 5TOM, OJHO JEJO, KOTJa STUMOH He IIPEJOCTABISET TAKUX BO3MOKHOCTEMN, H COBCEM APYTo€ AENO0, KOrJa JTH
BO3MOXKHOCTH, KaK B HallleM Clydae, B 00LIEM-TO CYILIECTBYIOT.

28 Cp. yUIMHEHHE CIIOBA JI0 TPEX CJIOrOB M MOSBJICHHE B HEM JIBYX U NP HAJIUYHM 3USHUS U O€3y1apHOH MO3MIUH Ja-
OMaIM30BaHHOIO IJIACHOTO.
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ckoii Poccuu HaxonsTcs B OTHOIIEGHUH JOMOJHUTEIBHONW JUCTPUOYLIMH: KaK yXKe OTMEUaloch, OCHOBA C Jiabua-
JM30BaHHBIM TIPEJICTABIICHA HA CEBEPE, OCHOBA 0e3 JT1a0naan30BaHHOTO — IokHee. OTMEUSHHOE BBIIIE «BBIKIIU-
HUBaHUE» apeajia xu3- Ha 3amag Pycckoro CeBepa (On, Uepen) He HapylIaeT OTHOIICHHUS AOTIONHUTEILHOTO
pactipenenenus. [Ipexne Bcero, popma xu3 npencTaBieHa TaM OYCHb JIOKAJIBHO; KPOME TOTO, OHA COCEICTBYET
TaMm ¢ BapHaHTaMHU TUMNA @uy3 (C HAYATBHBIM ), KOTOPBIE, KaK BBISICHUIOCH, CIIEAYET OTINYATh OT BAPUAHTOB
TUNa xuyc (C HA4YaIbHBIM X) B CHITy OOJIBIION BEpOATHOCTH Pa3HBIX HCTOYHHKOB U, BO3MOXKHO, Pa3HOTO BpeMe-
HH 3aMMCTBOBaHHUS.

EQVHCTBEHHBIM MCKIIOYEHUEM U3 3TOM CTPOHHOM KapTHHBI MOT'YT OKa3aThCsli HOBIOPOJCKHE FOBOPHI, TIE,
KaK OTMEYaloch B Hayaje CTaThd, IOMUMO BapUaHTa Xu3, BO3MOXKHO, MMEI MECTO TAK)KE M BapHaHT xuyc. >’
OpHaKO TOYHO 3TO HEM3BECTHO.

JomonuutensHas AucTpuOynnsa (OHETHYECKHX BapUaHTOB XU3 U Xuy3 JeNaeT MaJOBEPOATHBIM IMPEIIoo-
JKEHHE O BTOPUYHOM XapakTepe Kakoro-nubo m3 Hux. Ckopee, Takoil xapakTep paclpelelieHHs yKa3blBaeT Ha
UX MOSBJICHUE HE3aBUCUMO JPYT OT JIpyTa.

Ctporo roBopsi, clioBa xu3 U Xuy3 MOTYT ObITh BOOOIIe HE cBA3aHbl. OIHAKO HAYaJbHBIA X BApUAHTOB THIIA
Xu3 yKa3bplBaeT Ha TO, YTO MOMCKU JOJDKHBI OBITH OPUEHTHUPOBAHBI MPEkKAE BCETO HAa MPUOANTUHCKO-(QUHCKHE
UCTOYHUKH. OTMETUM, YTO pyC. Xu3 BOOOIIEe HE OUYEHb MPOAYKTHUBHO ISl STUMOJIOTHUECKUX MOCTPOCHHMH, TO-
CKOJIbKY 3BYKOKOMIUTeKCHI THITa CVC MI0X0 MOAJAI0TCS 3TUMOJIOTHYECKON Au(depeHInauy B CHITy UX KpaT-
KOCTH U «TPUBHANBHOCTHY». Tak, MpH OTCYTCTBUHU HPSAMOI0 MPUOANTHHCKO-(UHCKOTO COOTBETCTBUS HAXOAUTCS
LENBId psA CJIOB U3 APYTHX S3BIKOB (BODKCKO-(MHCKHX HMJIM KOMH) — CEMAaHTHUYECKH OYEHb IPHUBIICKATEIb-
HBIX, — MPHOANTHIHCKO-QUHCKOE COOTBETCTBUE KAXKJOTO M3 KOTOPBIX IMPH KEJTaHUU MOXKET OBITH CMOJCIHPO-
BaHO Kak *his. Takoil moaxof KakeTcs HaM OeClepCIEeKTUBHBIM B CHITY MPAaKTUYECKH MOJIHOTO OTCYTCTBUS J0-
Ka3aTeJNIbCTB.

B03MO0XHOCTB k€ POACTBA X3 M XUy3 CTOUT PACCMOTPETH, T. K. a) BEPOATHOCTH ITOI'0 HECKOJIBKO O0Jiee BhI-
COKa, TTOCKOJIbKY MMEETCS CJIOBO XU)3 — PEalbHO CYIIECTBYIOIIEE, a HE CMOJCIHUPOBAHHOE; 0) 3TO MOXKET IMpPO-
JIUTh KaKOK-TO CBET U HA MPOMCXOXKICHHUE PYC. X1)3; BO BCAKOM Cllydae, BO3MOXXHOCTb POJCTBA X3 U XUY3 He-
00X0JJMMO MMETh B BUAY IIPH 3THUMOJIOTUH MOCIEAHET0, YTO, B CBOIO OYEepPEb, MOXKET ObITh MOKAa3aTEeIbHO TaK-
e U JUIA pYC. Xu3.

Pyc. xu3 Takxe MOxKeT OBITH COOTHECEHO ¢ MpH0.-GHH. /1yy ‘Nen’, eciy, HalpuMep, NPEANoI0XKUTE 0dopmIIe-
HUE CJI0Ba C TIOMOIIBIO Apyroro cyddukca — cyddurca -s, U3BECTHOTO B MPUOANTUHCKO-(QUHCKUX s3bIKaX (TaK-
JKe U B BapHaHTe -Z) U BOCXOAsAIIero K cypdukcy *-ks puncko-nepmckoro npoucxoxaeHus [ODY S 1975: 66].

Eme omna Bepcus GoHeTHUECKOTO OGOPMIICHUSI PYyCCKOM JIEKCEMBI MOXKET OBITh CBA3aHA C IOSBJICHUEM
3BOHKOTO criupaHTa (J) Ha MecTe B3pBhIBHOTO f (d) B psiie GUHHO-yropckux si3bikoB [ODY S 1974: 135—136].
Cp., B 4aCTHOCTH, CHHPAHTU3ALMIO B MapHICKOM S3bIKE, a TaK)KE BO3MOXKHOE CIa0OCTYNEHHOE 0 B (PMHCKUX
muanekrax [ODY S 1974: tam xe]. [Ipu Takoit — hoHeTHYECKOW — MHTEPIPETAIIMYA B KAYECTBE ITUMOHA PYyC-
CKUX CIIOB Ha Xu3- CIeIyeT Mpeanoiaratb (GOpMbI THUIIA pACCMOTPEHHBIX BbIe GuH. hyyde (huude) w mp. Jta
Bepcus KakeTcs Ooliee MPenouTUTEIbHOM B cBeTe MOP(HOIOTHUECKOTO paclpeesieHHs PYCCKUX BapHaHTOB C
HayaJIbHBIM Xu3-. 3anagHee (B HOBIOPOJACKUX, TBEPCKHUX, SIPOCIABCKHX T'OBOPAx) MpeoOiIajaroliMHu OKa3biBa-
IOTCS. UIMEHHBIe 00pa3oBaHUs C HaYaJIbHBIM XU3-, BOCTOYHEE (B BATCKUX M MEPMCKHX) — TJIarojibHble. Takoe
pacrpesneneHue 3acTaBisieT 3aJyMaThCsl O BO3MOKHOCTSAX CaMOCTOSITEIbHOTO 3aHMMCTBOBaHMS UMEHHBIX U TJia-
TOJBHBIX (HOPM HETOCPECTBEHHO M3 A3bIKa-UCTOYHHKA. OOpamienue k rHe3ny npub.-puH. hyyde (huude) (cMm.
BBIIIIE) TTO3BOJISIET PELIMTH 3Ty MpoOJIeMy € OMOpOi Ha peanbHO 3aduKcupoBaHHBIE Jekcrueckue daxTsl. (ITo-
ABJICHWEM CIIUpaHTa Ha MecTe ¢ (d), Ha Haiml B3IJIsil, MOTYT OOBSCHITHCS U NPUBEACHHBIC paHee PycC. (hy3ums,
Qy3anume.)

[Ipu TpakTOBKE pyC. X3 B CBS3H C MpHO.-PUH. /1Yy, Kak U B cIydae C «BOCTOYHBIMI» BaAPHAHTAMU PYC. XUY3,
BCTAeT BOMPOC O BOKAIM3ME IPH HAJIMYMHU HadaiabHOro x. [Ipu pemenun 3Toro Bonpoca B OTHOLIEHUU PYC. XuU3
MOTYT OBITh BBICKa3aHBI T€ 5K€ CaMbI€ IPEAIIONIOKEHUS, YTO U B OTHOIICHUH PYC. XUY3.

1. Hanbonee BeposATHON KajKeTCsl BEpCUSl O HAIMYUHM ITUMOHA C JIPYTUM, HelaOualu30BaHHBIM, ITIACHBIM,
OJTM3KUM K PYCCKOMY U WM bI. 3HAUMMBIMH 3/1€Ch OKa3bIBAIOTCS BCE TE JK€ CaMble (POHETHUECKHE COOTBETCTBHS
(caamckue, BOIDKCKO-(DMHCKHE M KOMH), KaK U B clIy4ae ¢ pyc. xuy3 (cM. Bbime). [loxkanyii, CTOUT ele OTMETUTb,
4To OoJiee 10KHAs Teorpadus JIeKCeMbl MOKET YKa3hlBaTh Ha 0COOYI0 aKTyallbHOCTD ISl BAPHAHTA XU3 HUMEHHO
Mapuiickux naHHbix >, Cp. ¥ OTMEUEHHYIO BBIILE BO3MOXKHOCTh CIIMPAHTU3ALMK U1l BADHAHTOB Ha Xu3- TI0 TH-

29 CM. B HavaJle CTaThu 3aMEYaHus O TIOMETax B cioBape Jlas.
30 Cp. 3akpenmBIIyIOCS B HayKE TOUKY 3PEHHS O PacIpOCTPaHEHHH MEPSHCKHX IUIEMEH I0XKHEEe TEPPUTOpUH Pycckoro
Cegepa (B Bonro-Okckom Mexaypeuse, B 9aCTHOCTH B SIpocnaBckoif u TBepckoit obmactsax) u BeiBoAs! A. K. MatBeesa o

HAJIMYUM B MPEIIOJIaraeMbIX MEPSHCKUX UaJIeKTaxX psijia 4epT, CONMMKAaIOMNX UX ¢ MapuiickuM si3bikoM [Marsees 2006a:
133—162].
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my mapuiickoi. Takum oOpazom, mpearonaraercs, 9YTo UCTOYHUKOM PYC. XU3 CTad KaKHe-TO CyOCTpaTHBIC
SI3BIKH, MOKET OBITh, T€ K€, YTO SIBUIUCH HCTOYHUKOM PYC. X1y3, & MOXKET OBITh, IPyTrUe, HO CXOAHBIC C HUMH.

O6pamiaror Ha ce0s1 BHUMaHUE He TOJBKO (POHETHUECKHE, HO U CEMAaHTUYECKUE IIEPEKINYKI» BapUAHTOB
XU3 U «BOCTOYHOTO» Xuy3, OOHAPYKUBAIOIUX B 000MX CIIy4asx CEMaHTHUKY MOPOCSIIEro J0Xas (IOMHUMO ce-
MaHTHKH BETpa), a OHA, KaKk 00CYXIaJ0Ch BHIIIE, BEPOSATHO, CBA3aHA €Ile C S3bIKaMU-UCTOYHUKaMH. Takum 00-
pas3oM, ceMaHTH4ecKas cneuruka (Hapsay ¢ GoHeTHUeCKol) OObeAMHSET BaAPUAHTHI Xu3 M X4)3 W MPOTHBO-
MOCTABJISET MX BapHAHTaM THUIIA (uio3, 4TO «paboTaeT» Ha BEPCUIO O PA3HBIX SA3bIKAX-UCTOYHUKAX, a 3HAYHT, U
Ha BO3MOXHOCTbH Pa3IMYHOTO (POHETUIECKOTO OPOPMIICHHUS STUMOHOB.

2. Eme onuH BapuaHT OOBACHEHHs BOKAJTU3Ma IEPBOTO CIIOTa — MPEAINOIOKEHNUE O CYOCTUTYLUH B MPO-
Iecce 3aMMCTBOBaHUS TPUO.-DHH. i PyCCKUM u WM bl (> u). B 3TOM citydae pedb MOXET HITH O COOCTBEHHO
npuoaNTUHCKO-OUHCKOM HCTOYHUKE pYyCccKoi JiekceMbl. «HOkHas» reorpadus pyc. xu3 He MPENITCTBYET ITOH
BEPCHH, T. K. IMEETCS IEINbIN psij pakToB (IIPekIe BCET0 TOMOHUMUYECKHX) YKa3bIBAIOIUX HA TPOHUKHOBEHHE
mpuodanTo-GpUHHOB Ha I0T0-BOCTOK, BIUIOTH JI0 MHTepecyromux Hac Tepputopuii (TBepckas, SApocnasckas, Ku-
poBckas obnactn)>!. Crenyer yuecTh Takxe, 4To B ciydae npub.-GuH. @i > pyc. ol (> 1) IPOLECC 3aUMCTBOBA-
HUS CBS3aH C JIOCTATOYHO PAaHHUMHU KOHTAKTaMH PYCCKUX ¢ (puHHO-yropckumu rieMeHamu (no XIV Beka, T. k.
UMEHHO 3TUM BPEMEHEM B CEBEPHOPYCCKHUX TOBOPAX JAATHUPYETCS MPOLECC 2bl, Kbvl, Xbl > eu, Ku, xu [[llaxmaros
1886: 169]). «lOxHas» reorpadus pyc. xu3 BIOJIHE COTJIACYETCS C MPEANOI0KCHUEM O PAHHUX SI3BIKOBBIX KOH-
TaKTaX, SBUBIIUXCS IPUIMHON 3aMMCTBOBaHUSI.

Ctporo ToBOpPS, BO3MOYKHO U €ITIe OJTHO TPEITOJIOKCHIE: Ta K€ caMast CyocTuTynms (mpud.-puH. i > pyc. u
WK bl (> 1)) MOTJIA SIBUTHCS IPUYUHOM TMOSIBIICHHS PYC. Xu3 U MIPH PACCMOTPEHHOM paHee cypdukce -us mpH
YCJIOBUH CTSKEHHUS TJIACHBIX €€ B A3BIKE-UCTOYHMKE (ii OCHOBBI + #i cyddukca > i), MO0 MPHU BOCIPUSITHH
PYCCKMMH Ha MECTE JIByX OJMHAKOBBIX TJIACHBIX OJIHOTO JIOJITOTO IJIACHOTO 3ByKa. *

Uro ke KacaeTcsi COMHEHHH B OTHOIIEHUH BEPCUH O CyOCTUTYIINH MPUO.-DUH. Zi, TO OHH BCE TE K€ U CBs3a-
HBI C OTCYTCTBHEM KaKUX-THOO YKa3aHWH HA JAPyTrHe BO3MOXHOCTH aJalTalldd MPEAoIaraeMoro npuoanTHii-
CKO-(DHHCKOTO MICTOYHWKA, XOTS, BEPOSTHO, JUIA PYC. XU3 3TOT apryMEHT MeHee CHIIEH, YeM Ui PyC. Xuyc, mo-
CKOJIbKY (POPMBI Ha Xu3 MOTYT OBITh OY€Hb IPEeBHUMH. B criry 3TOl APEBHOCTH BCe €NMHUYHBIE M HEYACTOTHEIE
BapuaTHBHBIC (POPMBI, YKa3bIBAIOIIUE HA UHBIE CITOCOOBI afanTalyu, MOTIIH [IPOCTO HE COXPaHUTHCS, TUOO0 OKa-
3aThCsl HE 3a(MKCHUPOBAaHHBIMH JIEKCHKOTpadguyeckuMu rctouHukamu XIX Beka. OHako HaIMLO U oOpaTHas
3aBUCHMOCTH: BapUAHT X3 — OJHOCIIOKHBIN, a 3HAYUT, TJIACHBIH 3TUMOHA HE MOT OCTaThCs 0e3 BHUMAaHHS CO
CTOPOHBI HOCHUTENEH MPUHUMAIOIIETO SA3bIKa, T. K. OH He MPOCTO YJIapHBIA, a eAMHCTBEHHBIA. 11 B 3TOM Citydae
cyOctutytus npud.-QuH. & > pyc. u BPsI JIM MOXET OBITh EAMHCTBEHHBIM BAPHAHTOM PEUICHHUS BOIHUKIIEH Y
MIPUHMAMAIOIIETO A3bIKa (POHETHYECKON MTPOOIEMBI.

EcTh u emme onuH, Ha HaIl B3I, CEPbE3HBIA «CMYIIAOMMI» (HaKTOp — XapakTep apeayia JekceMbl. OH
SBHO HE B IOJIb3Yy TE3HCA, YTO CJIOBO «IABHTAJIOCH» C MPHOANTHHCKO-QUHCKUMH MJIEMEHaMH C ceBepa Ha IoT,
CKopee Hao0OopOT: Cp. JIoKanbHEIe (pakThl Ha CeBepe U MIMPOKUI apealt 3a ero MpeIeIaMH.

VI. BeiBoasbl. Ilogsenem uroru. IIpeamonaraercsi, 9To CeBEpHOPYC. xuy3 OBLIO 3aMMCTBOBAHO B pasHOE
BpEMsI Ha pa3HbIX TEPPUTOPUAX U, BEPOSITHO, UMEJIO pa3Hble nctouHuku. B Kapenuu u Ha 3anane Pycckoro Ce-
BEpa OCHOBHBIM BapMaHTOM BhICTyMaeT opma ¢guros. [lo-BuauMomy, 3TO 3aMMCTBOBaHHUE SIBIISIETCS] COOCTBEHHO
npubantTuiicko-puHCKUM. B TIeHTpanbHBIX W BOCTOUYHBIX paiioHax Pycckoro Cepepa mpeo0OiagaroT BapUaHTHI
xuy3, xuey3. BeposTHO, OHH SIBIISIOTCSI CIIEACTBHEM SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB PYCCKHUX C HOCHUTEISIMA KaKHX-TO
CcyOCTpaTHBIX Hapeunil ¢ MpUOaNTHICKO-PUHCKAMH YepTaMi. He HCKITFOYeHO, 9TO 3T KOHTAKTHI OBLIM JTOCTa-
TOYHO paHHUMH (BO3MOXHO, 10 XIV Beka). TOT u aApyroit TMI BapHaHTOB MOTJIM BIOCJTEICTBUU PaclpocTpa-
HATBCA 10 TeppuTopun Pycckoro CeBepa B X0A€ MUTpalMi, YeM, IPEANOIOKHUTENBEHO, U 00BIICHSETCS MOsIBIIC-
HHUE BaApPHAHTOB TOT'O WJIM APYTOro THIA 3a MpeAesaMi OUYepUYCHHBIX apeajioB, B YaCTHOCTH BapUAHTOB THIIA (hu-
103 B OacceitHe MeseHu mim xuy3 Ha modepexbe bemoro Mopst.

BriontHe BO3MOXHO Taxke, 4TO B OCHOBE 3a()MKCHPOBAHHBIX HECKOJIBKO I0XKHEE CEBEPHOPYC. XU3 U XU3UMDb
nexxat o0pa3oBaHUs, POACTBEHHBIE STUMOHAM PYC. Xuy3, (huio3. 3aMMCTBOBAHHS C OCHOBOH Xu3-, IO BCeW BHIH-
MOCTH, OTHOCSITCSI K IOCTaTOYHO PAHHUM SA3BIKOBBIM KOHTakTaM. He MCKIIIOYeHO, YTO OHU Takke MMEIOT OTHO-
HIEHUE K KaKHUM-TO CyOCTpaTHBIM Hape4yHsM NMPHOANTHICKO-(QUHCKOrO THUIA, HO CO CBOCH CIEHU(PHUKON. DTH
Hapeuusi OJM3KU TeM, KOTOpBIE SIBUJIMCh UCTOYHUKAMHU PYCCKUX BAPHAHTOB THIA XUYC, XUBYC, O UEM TOBOPSIT
Kak (OHETHUYECKHE, TaK U CEMAHTHIECKHE «IIEPEKIMIKI.

B 3axmmrouenmne ocTamoch OTMETHTH, YTO HAIlla 3TUMOJIOTHYECKAst BEPCHsI MTOBTOPSET CEMAaHTHUECKYIO «CTO-
pony» Bepcuu A.JIL. TToroguna.

31 Cm.: [Boctpukos 1979: 70—72; Marsees 20066: 223—233].
32 BMecTe ¢ TeM, MaJOBEPOATHO, 4TOObI pyccKas ajanTalys MoLula TOJIbKO M0 3TOMY IIyTH B CHJIy NEpeIHEH apTHKYy-
JALMY aJANTUPYIOLIUXCA [IACHBIX, 4 3HAUUT, IPUCYTCTBUS «IIOTEHIIHAILHOIO f.
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Sovremennyi russkii jazyk. Fonetika. M., 1976}.
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MepxkynoBa 1967 — Mepxynosa B. A. Ouepku 1o pycckod HapomHOH HOMeHKIaType pactenuid. M., 1967 {Merkulova
1967 — Merkulova V. A. O¢erki po russkoi narodnoi nomenklature rastenii. M., 1967}.

Mepkypbes — Mepxypbes U. C. JKupas peds KOIbCKHX IIOMOpoB. Mypmanck, 1979 {Merkur'jev — Merkur'jev I. S. Zivaja
re¢ kol'skih pomorov. Murmansk, 1979}.

MpauaukoB 2004 — Muiznukoe C. A. JIlekcuka (UHHO-yrOPCKOTO MPOUCXOXKICHHS B pycckux roopax Cemepo-3amaja:
OruMoiiorndeckuii U uHrBoreorpadudeckui ananus. CI16., 2004 {Myznikov 2004 — Myznikov S. A. Leksika finno-
ugorskogo proishozdenija v russkih govorah Severo-Zapada: Etimologi¢eskif i lingvogeografieskii analiz. SPb., 2004} .

HOC — Hosropojackuit obnactoit cinoBapb. Hosropoa, 1992—1995. Bemr. 1—12 {NOS — Novgorodskii oblastnoi
slovar’. Novgorod, 1992—1995. Vyp. 1—12}.

Onbir — OnBITH 00JACTHATO BEIWKOPYCCKATO CIIOBaps, W3NaHHBI BropeiMb oTmbieniems MmmepaTtopckoit Akanemin
Hayks. CII6., 1852 {Opyt — Opyt” oblastnago velikorusskago slovarja, izdannyi Vtorym” otdélenijem"” Imperatorskoi
Akademii Nauk”. SPb., 1852}.

OOV 1974 — OcHOBHI (PUHHO-YTOPCKOTO SI3BIKO3HAHMSA: BOTPOCH! MIPOUCXOKACHUS B PA3BUTHS (PUHHO-YTOPCKUX SI3HI-
koB. M., 1974 {OFUJa 1974 — Osnovy finno-ugorskogo jazykoznanija: Voprosy proishozdenija i razvitija finno-
ugorskih jazykov. M., 1974},

OOV 1975 — OCHOBBEI PUHHO-YTOPCKOTO SI3BIKO3HAHUA: [IpnbanTuiicko-puHCKUE, caaMCKUI U MOPAOBCKHUE S3BIKH. M.,
1975 {OFUlJa 1975 — Osnovy finno-ugorskogo jazykoznanija: Pribaltiisko-finskije, saamskii i mordovskije jazyki. M.,
1975}.

OOV 1976 — OcHOBHI (PUHHO-YTOPCKOTO SA3BIKO3HAHMS: Mapuiickue, mepMckue u yropckue s3piku. M., 1976 {OFUJa
1976 — Osnovy finno-ugorskogo jazykoznanija: Mariiskije, permskije i ugorskije jazyki. M., 1976}.

[Monseiconkuit — [lodgwicoyxiii A. O. CnoBapb 00JIaCTHAro apxaHreJIbCKaro Hapedisi Bb €ro OBITOBOMB M 3THOTpaduyie-
ckomb npumbuenin. CI16., 1885 {Podvysockii — Podvysockii A. O. Slovar’ oblastnago arhangel’skago nareéija v" ego
bytovom" i ¢tnografi¢eskom” priménenii. SPb., 1885}.

Pyc. mmanekromorus 1965 — Pycckas mmanekronorus / OTB. pen. Agsanecos P. U., Opnosa B. I M., 1965 {Rus.
dialektologija 1965 — Russkaja dialektologija / Otv. red. Avanesov R. 1., Orlova V. G. M., 1965}.

Pyc. muanekronorus 1973 — Pycckast quanekronorus / Ots. pen. Kysueyos I1. C. M., 1973 {Rus. dialektologija 1973 —
Russkaja dialektologija / Otv. red. Kuznecov P. S. M., 1973}.

CBI' — CrnoBapb BOJIOroACKHX roBopos. Bem. 11. Bomorma, 2005 {SVG —Slovar’ vologodskih govorov. Vyp. 11.
Vologda, 2005}.

CKSJI — CroBapb KapenbcKoro si3blka (JIMBBHKOBCKui auanekt) / Coct. Maxapos I'. H. Tlerpo3aBoack, 1990 {SKJal —
Slovar’ karel'skogo jazyka (livvikovskii dialekt) / Sost. Makarov G. N. Petrozavodsk, 1990}.

CKAT — CnoBapp kapenbckoro s3bika (tBepckue rosopei) / Coct. Ilymowcuna A. B. TletposzaBoack, 1994 {SKJaT —
Slovar’ karel'skogo jazyka (tverskije govory) / Sost. Punzina A. V. Petrozavodsk, 1994}.

COC — Cpenneobeknii crosaps: Jomonuenne. Y. 2. Tomck, 1986 {SOS —Sredneobskii slovar’: Dopolnenije. C. 2.
Tomsk, 1986}.

CPI'K — CnoBaps pycckux roBopoB Kapenuu u conpenensnsix obnacreii / I'n. pea. I'epo A. C. CII6., 1994—2005. Beimn.
[—VI {SRGK — Slovar’ russkih govorov Karelii i sopredel'nyh oblastei / Gl. red. Gerd 4. S. SPb., 1994—2005. Vyp.
I—VI}.

CPHI" — CroBaps pycckux HapoaHbix roBopoB / Coct. Quaun @. I1. (tn. pen. Copoxoremos @. I1.). M., Jlenunrpan
(CII6.), 1965—2007. Boin. 1—41 {SRNG — Slovar’ russkih narodnyh govorov / Sost. Filin F. P. (gl. red. Sorokole-
tov F. P.). M., Leningrad (SPb.), 1965—2007. Vyp. 1—41}.

CCK3J] — CpaBHUTENBHBIH CIIOBapb KOMH-3BIPSHCKUX AuanekToB. CeikTeiBKap, 1961 {SSKZD — Sravnitelnyi slovar’
komi-zyrjanskih dialektov. Syktyvkar, 1961}.

COY3C I — Marepuaisl 1yist cioBapsi QUHHO-YTpO-CaMOIMICKUX 3aMMCTBOBaHMi B roBopax Pycckoro Cesepa / OTB. pep.
Mameees A. K. Bem. 1. A—U. Exarepun6ypr, 2004 {SFUZS I — Materialy dlja slovarja finno-ugro-samodiiskih
zaimstvovanii v govorah Russkogo Severa / Otv. red. Matvejev A. K. Vyp. 1. A—I. Jekaterinburg, 2004}.

dacmep — @acmep M. DTUMOIOTHUECKHUI clI0Baph pycckoro si3bika / Ilep. ¢ HeM. u gon. Tpybauesa O. H. M., 1964—
1973. T. IV {Fasmer — Fasmer M. Etimologi¢eskii slovar’ russkogo jazyka / Per. s nem. i dop. Trubaceva O. N. M.,
1964—1973. T. I—-1V}.

OentoneBa 1985 — @eodwonesa I. B. CnoBooOpa3zoBaTeabHbie CyPQPHUKCH CYIIECTBUTEIBHBIX B KOMHU si3bike. M., 1985
{Fedjuneva 1985 —Fedjuneva G. V. Slovoobrazovatel'nyje suffiksy sugestvitel'nyh v komi jazyke. M., 1985}.

OPC — duncko-pycckuit cosaps / Coct. Baxpoc U., Iljepbakos A. Tamnmuun, 1998 {FRS — Finsko-russkii slovar’ / Sost.
Vahros I., Serbakov A. Tallinn, 1998}.

Xemmmckuit 2005 — Xenumckuii E. A. Hacrneaue ceBepo-3anaHOM TPYIIIBI (PHHHO-YTOPCKUX SA3BIKOB B CYOCTPAaTHOW TO-
NIOHMMHH M JICKCHUKE: PEKOHCTPYKLUH, HCTOPHYECKas (pOHETHKA, STUMOJIOTHUs // OHOMAcTHKA B KPYTry I'YMaHHTapHBIX
Hayk: Marepuainsl MexayHap. Hayd. KoH®., ExarepunOypr, 20—23 centsiopst 2005 r. Exatepunoypr, 2005. C. 71—74
{Helimskii 2005 — Helimskii Je. A. Nasledije severo-zapadnoi gruppy finno-ugorskih jazykov v substratnoi toponimii i

ISSN 2079-1003. Ypano-antarickue uccneposanms. 2010. Ne 2 (3)



126 O. B. MuijEHKO. K 3TUMONOTHHA pyC. OUAJ. XUYC

leksike: rekonstrukcii, istorideskaja fonetika, etimologija / Onomastika v krugu gumanitarnyh nauk: Materialy
mezdunar. nau¢. konf., Jekaterinburg, 20—23 sentjabrja 2005 g. Jekaterinburg, 2005. S. 71—74}.

Xemumekuit 2006 — Xerumckuu E. A. CeBepo-3amannas rpynmna GUHHO-yTOPCKUX SI3BIKOB U ee cyOcTpaTHoe Hacieaue //
Bomnpocs! onomactuky, Ne 3. ExatepunGypr, 2006. C. 38—51 {Helimskii 2006 — Helimskii Je. A. Severo-zapadnaja
gruppa finno-ugorskih jazykov i jeje substratnoje nasledije / Voprosy onomastiki, Ne 3. Jekaterinburg, 2006. S. 38—
51}.

[MaxmartoB 1886 — Illaxmamoswv A. A. Uscnbnosanie o s3pikk HoBropoackmxs rpamors XIII—XIV BB. CII6., 1886
{Sahmatov 1886 — Sahmatov'" A. A. Izslédovanije o jazyké Novgorodskih” gramot” XIII—XIV vv. SPb., 1886}.

Kalima 1919 — Kalima J. Die ostseefinnischen Lehnworter im Russischen / MSFOu., XLIV. Helsinki, 1919.

Kalima 1927 — Kalima J. Syrjanisches Lehngut im Russischen. FUF. XVIII. Helsinki, 1927. S. 1—56.

KKS — Karjalan kielen sanakirja. —V. LSFU. XVI. Helsinki, 1968—1997.

Korhonen — Korhonen M. Johdatus lapin kielen historiaan. Helsinki, 1981.

Lehtiranta — Lehtiranta J. Yhteissaamelainen sanasto. MSFOu. 200. Helsinki, 1989.

SKES — Suomen kielen etymologinen sanakirja. [—VII. LSFU. XII. Helsinki, 1958—1981.

SSA — Suomen sanojen alkuperd. Etymologinen sanakirja. 1—3. Helsinki, 1992—2000.

Teush 2007 — Teush O. A. Finnic Geographical Terminology in the Toponymy of Northern Russia // Onomastica Uralica.
Borrowing of Place Names in the Uralian Languages. Debrecen — Helsinki, 2007. P. 111—127.

II1. SI3BIKM W AHMANEKTH

apX. — apxaHreJbCKUe FOBOPHI PYCCKOTO sS3bIKa HOBT. — HOBTOPOJICKHE F'OBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA
BEIC. — BEICCKUH SI3BIK OJIOH. — OJIOHEIIKHE TOBOPHI PYyCCKOTO SI3bIKa
BII. — BOJIOTOJCKHE FOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKa HEePM. — IepMCKHUE TOBOPBI PYCCKOTO S3bIKa
BOA. — BOJACKHH SA3BIK npu0.-puH. — TPUOANTHHCKO-(PUHCKUE S3bIKK

BEIT. — BBITETOPCKUE TOBOPHI PYCCKOTO SI3bIKA pyc. — PYCCKHH SI3BIK

BAT. — BSATCKHE FOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA caam. — CaaMCKHH s3bIK

WK. — WKEMCKHH INANIeKT KOMH SI3bIKa CEBEPHOPYC. — CEBEPHOPYCCKHE TOBOPEI

WKOpP. — WKOPCKHUH S3BIK cuO. — cHOMpCKHE TOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA
Kapr. — KapromoibCKUe TOBOPBI PYCCKOIO S3bIKa TBEp. — TBEPCKHUE TOBOPBI KAPEIBCKOTO A3bIKa
Kapel. — KapeibCKUil S3bIK TBEPCK. — TBEPCKHE FOBOPBI PYCCKOTO sI3bIKa
KeMep. — KEMEPOBCKHE T'OBOPBI PYyCCKOTO SI3bIKA yzop. — YIOPCKHH INAJIeKT KOMU SI3bIKa

JMBB. — JIMBBUKOBCKHE FOBOPBI KapeJIbCKOTO S3bIKa ¢buH. —  (UHCKUH SI3BIK

0]l — JIIOJUKOBCKHE FOBOPBI KAPEIbCKOTO A3bIKa 3CT. — 3CTOHCKHH SI3BIK

Map. — MapUHCKHH S3BIK Ap. — SIPOCJIAaBCKHE TOBOPHI PYyCCKOTO SI3bIKA
Me3. — MeE3CHCKHE FOBOPHI PYCCKOTO S3bIKa

IIl. Teorpaduueckue cBegeHUS

Apx — ApxaHrenbckas 001acTh Jlemm — JlemrykoHCKH paiiloH ApXaHTeECKOM 001acTH
ba6 —babaesckuii paiton Bosorozackoii oonactu Mens — Mensexberopckuii paiton Kapennu
benom—benomopckuii paiton Kapenuu Me3z — Me3eHckuil paliloH ApXaHTeITbCKOW 00JIacTH
Benr —Benbckuii palion ApXaHTelbCKoi 001acTi OH — OHeXCKHiA paiioH ApXaHTeIbCKOi 00IacTi
Bun —Buneronckuii paiion ApxaHrenbCcKkoi 00s1acTi I[Iur  — TluHexckuil paiioH ApXaHreJIbCKON 001acTH
Bun —BuHorpanoBckuii paiton Apxanrenbckoit oonactn  Ilnec — Ilnecenkwuii palion ApxaHrenbckoit oonacTu
Bar —Bomoroackas o6nacts [oxn — Tloamoposkckuii paitoH JIeHMHTpancKoi o0macTu
B-T —Bepxneroemckuii paiion ApxaHrenbckoit oonactu  [Ipum — IIpumopckuii pailoH ApaxaHrenbCcKon 00aacTH
B-Ycr —Benmkoyctiorckuii paiion Apxanrensckoid oonactu  [lyn  — Ilynoskckuii paiion Kapenun

Beir  —BrITeropekwii pation Bomoroackoit o6macti Tep — Tepckuii patioH MypmaHCKo# 001acTH

Kapen —Pecny6nuka Kapenus Yer  — VYcThsHCKMI paiioH ApXaHTeabCcKoi 00s1acTi
K-b —KpacHobopckuii pailoH ApxaHreiabcKoi obiacTu Yar — YarogomeHckuii paiion Bosorockoit odnactu
Kem —Kemckuii paiton Kapenuu Yepen — Yepemnopenukuii paitoH Bomoroackoit oomactu
Kotn —Kotnacckuii paiion ApxaHrellbCKoi 001acTu Illenx — Illenkypckuii palioH ApXaHTeIbCKOW 00JIacTH
Jlen —Jlenckwuii paiiloH ApxaHTenbCKoi 00macTu
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PE3IOME

MpegnonaraeTcs, YTO CEBEPHOPYC. Xuy3 BbiNo 3aNMCTBOBAHO B Pa3HOE BPEMSi Ha PasHbIX TEPPUTOPUSIX U, O4EHb Be-
POSITHO, UMEO Pa3HbIE UCTOYHMKN.

SUMMARY

We suppose that North Russian xuy3 was borrowed several times, in different areas and, most probably, had different
sources.
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A note on the paper “Saami loanwords in Finnish language”
by Lucie Hofirkova

For long it has been recognized that there are Saami loanwords in Finnish, especially in the northern dialects
of the language [Aimi 1908]. Curiously, though, these well-known Saami loanword strata have received rela-
tively little attention in Finnish etymological studies. During recent decades the situation has slowly changed, as
indicated by the appearance of a few notable studies on the topic, such as [Korhonen 1979; Itkonen 1993;
Koponen 1996; Héakkinen 2007]. I have recently examined the Saami loanwords in Finnish in my PhD disserta-
tion [Aikio 2009], the only monograph-length treatment on the topic so far. Since then, the subject has been
taken up by L. Hofirkova in her paper “Saami loanwords in Finnish language” in [Hofirkova 2010]. In this note
I will discuss Hofirkova’s contribution on the topic.

I must begin with a personal impression. Hofirkova’s paper is, no doubt, one of the strangest reading experi-
ences | have ever had. The reason for this is that it contains numerous sentences and even paragraphs that have
actually been written by me, not Hofirkova herself. These sentences and paragraphs are taken from my PhD dis-
sertation [Aikio 2009], and have been copied and pasted by Hofirkova into her own paper — sometimes with
minimal modifications, other times without any changes. The longest passage taken from my work, the descrip-
tion of sound substitutions in Finnic loanwords in Saami on p. 40 [Hofirkova 2010: 40], is over half a page long
[Aikio 2009: 15—16]. Right before this passage there is another paragraph, which includes comments on the
place of etymology as a subfield of diachronic linguistics that has also been copied word for word from [Aikio
2009: 11]. Numerous other examples could be cited, and a reader comparing [Hofirkova 2010] with [Aikio
2009] will quickly notice that there is quite a lot of text in the former paper that has been copied from the latter.
Even so, the copied passages are never marked as quotations and sometimes they even lack a reference.

Such a method of writing is, of course, called plagiarism. However, I would not go as far as to accuse
Hofirkova of intellectual theft, because her plagiarism rather seems to stem from lack of competence in schol-
arly writing. After all, Hofirkova does refer to my PhD dissertation over a hundred times — in a paper of only
28 pages! Thus, I can only assume that Hofirkova is in complete ignorance of the fact that it is not appropriate to
author to combine a paper by scrambling together bits and pieces of texts written by others. However, it is a
mystery to me why I have to be the person to point this out — this, naturally, would have been the duty of the
referees of her paper and the editors of this journal.

Another annoying feature of Hofirkova’s paper is frequent occurrence of unclear and misleading references.
A large part of the paper [Hofirkova 2010: 43—60] consists of lists of Saami loanwords in Finnish, and much of
the content of these lists has been copied from a similar list in [Aikio 2009]. It is, of course, not a problem that
Hofirkova has chosen to analyze the material compiled by me — on the contrary, I am only happy that she has
found this material worthy of further analysis. Still, it is not appropriate that she has copied entire etymological
analyses word for word from [Aikio 2009], never indicating them as quotations, and sometimes even providing
references to other, irrelevant sources. Consider the following example:

“kuuja ‘fresh-water salmon, female trout’ < Saa N guvza, Sk kuv'ss ‘trout’ < PS *kuvéa / kuvce. In SSA kuuja
is considered possibly cognate with Saa N gudjor ‘sea trout which has wintered in a river’, but the idea of cogna-
tion is impossible both due to the sound correspondences and to the northern distribution of the Finnish item. As
the ending - in Saa N gudjor has no match in Finn kuuja, it is more probable that Finn kuuja is a borrowing from
Saa N guvza instead. On the other hand, as Saa N gudjor has a very narrow distribution, it might be a borrowing
from Finn kujeri, kuveri ‘trout’, which in turn could be a loan from a different Saami word: PS *kuovéore, cf. Saa
N guovzur, Saa I kuavzur ‘trout’ [SSA, 1: 456; Aikio 2009: 259]” [Hofirkova 2010: 55—56].

Hofirkova has copied this entire passage from [Aikio 2009: 259], save for the references she provides. The
reference to [SSA, 1: 456] is both irrelevant and misleading because this dictionary presents an altogether dif-
ferent explanation of the words in question. Hofirkova’s reference, thus, creates an impression that this analysis
is her own synthesis of the information in the two sources given, while it is in fact a direct quote from my work.
This example is not isolated; a similar misreferencing occurs in many cases, such as the words jorva ‘thigh (of a
reindeer)’, kupinas, kupina ‘swim bladder of a fish’, and luusua ~ luspa ‘river head’.

Luobbal Sdmmol Sammol Ante (Ante Aikio): University of Oulu (Oulun yliopisto/Oulu universitehta), Finland,
ante.aikio@oulu.fi
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Leaving the unfortunate plagiarism aside, as well as confusing and inappropriate references, it is worth the
while to look at the actual analysis and results that Hofirkova’s paper has to offer. As over 95% of her re-
searchmaterial consists of data I have already analyzed in my PhD dissertation, I will naturally contrast her con-
tribution with my own methods and results.

On p. 41 Hofirkova [Hofirkova 2010: 41] states that her intention is to classify Saami loanwords into differ-
ent categories according to the types of sound correspondences they display. This approach is, of course, in line
with the established methods of comparative linguistics. However, on the same page she goes on to say:

“In this article we don’t discuss the reasons upon which the authors of [SSA; SKES; Aikio 2009] have decided
that these words [i.e., words which display regular sound correspondence but are nevertheless considered loans]
are loanwords from Saami into Finnish. These hypotheses are based on the analysis of the semantic reflexes, oc-
currence of the words in southern dialects, and other characteristics” [Hofirkova 2010: 41].

Thus, Hofirkova admits that her etymological analysis is based on one criterion only (sound correspon-
dence), whereas the analysis in [Aikio 2009], as well as in many other earlier references cited by her, is based
on several criteria (sound correspondence, semantics, morphology, dialect distribution, etc.). Her methods are,
thus, obviously inferior to the ones applied in previous research. It makes little sense to choose to look at sound
correspondences only and to ignore other types of data, especially as previous research has already established
results through more complicated analyses that involve several variables.

How, then, does Hofirkova apply sound correspondences in her analysis of Saami loanwords? Her main task
is to divide the Saami loanwords in Finnish into three distinct categories: 1) loans which from a purely phonologi-
cal perspective could also be classified as cognate words between Saami and Finnish; 2) loans whose loan origin
in Saami, in its turn, was borrowed from Germanic or some other Indo-European language; 3) loans which could
not be analyzed as cognates from phonological point of view. This classification warrants three comments.

First, we must note that Hofirkova commits several gross errors in her analysis of Finnic-Saami sound cor-
respondences. Most important, her list of Saami loans which supposedly could be cognate with their Finnish
counterparts contains many words which display entirely irregular sound correspondences and thus could not, in
fact, be cognate. Just to mention a few examples, consider Finnish aaje ‘spring, boghole’ (~ Saa N dja ‘id.”),
alkkia ‘easy; open, wide’ (~ Saa N dlki ‘easy’), anastaa ‘to seize, rob’ (~ Saa I dnistid ‘id.”), askel ‘arctic skua’
(~ Saa N haskil ‘id.”), kenes ‘young rascal’ (~ Saa N ganes ‘gnome’), mainas ‘story, tale’ (~ Saa N mdinnas
‘id.”), mursu ‘walrus’ (~ Saa N morsa ‘id.”), naali ‘arctic fox’ (~ Saa N njalla ‘id.”), pounu ‘hump in a bog’
(~ Saa N bovdna ‘id.”), and saamelainen ‘Saami person’ (~ Saa N sdpmelas ‘id.”). In each of these cases the
sound correspondence between the Saami and Finnish words is entirely irregular. As the regular correspon-
dences between the Finnish and Saami languages are already documented in basic handbooks such as [Korho-
nen 1981] and [Sammallahti 1998], there is no need to go into the details here; suffice it to say that I have al-
ready presented the relevant phonological arguments for many of these words (such as aaje, alkkia, anastaa,
and kenes) in [Aikio 2009]. Thus, Hofirkova reveals that she has understood neither this argumentation nor the
generally accepted theories of Saami historical phonology.

Second, it is difficult to see what Hofirkova is trying to demonstrate by classifying the Saami loanwords in
Finnish into these three categories. ' She appears to maintain that her classification proves that there have been
two distinct periods of borrowing from Saami into Finnish; on p. 64 she states that “on the basis of the analysis
of the consonants we can divide the loanwords into two stages of borrowing according to two different reflexes
of consonants in Finnish” [Hofirkovad 2010: 64]. However, early scholars such as [Aimd 1908] already sug-
gested that Saami loanwords have been adopted in different areas at different times. As for my own results, I
have already demonstrated that Saami influences both in the Finnish lexicon as well as in other language sub-
systems have been adopted in many different regions at different periods [Aikio 2009: 215-223]. Thus, Hofirk-
ova’s conclusion that there would have been two periods of borrowing from Saami to Finnish seems to be a
mere artefact of the primitive methods of etymological analysis she applies to her material.

Third, Hofirkova rejects the concept of “etymological nativization” which is central to the understanding of
sound correspondences in Saami loanwords in Finnish. In [Aikio 2007a] I have demonstrated that loanwords
transferred between Saami and Finnish show widespread application of “etymological nativization”, a process
whereby bilingual speakers perceive regular sound correspondences between genetically related languages and
then tend to adapt loanwords in a form that phonologically conforms to the correspondences observed in cog-
nate vocabulary. Hofirkova denies the existence of “etymological nativization™:

"It should be noted that from this point on I am partly resorting to guesswork; Hofirkova’s paper is written in such a
confusing and haphazard manner that it is often difficult to understand what assertions she actually makes and what results
she claims to have achieved.
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“(...) we do not agree with Aikio’s method of interpretation of sound correspondences of Saami loanwords in
Finnish as etymological and phonetic nativization. We follow the traditional method of describing such different
correspondences as different levels of loan” [Hofirkova 2010: 40].

Hofirkova, however, gives no clue as to why she has rejected my interpretations of sound correspondences
in Saami loanwords. As she presents no arguments, it is impossible to present any counterarguments; I can only
encourage her to read [Aikio 2007a] and [Aikio 2009: 14—17] again and to explain what faults she has found in
my evidence or argumentation. To add some substance to the discussion, I will show below that “etymological
nativization” is undeniably a real phenomenon, and that it is altogether impossible to make sense of the sound
correspondences in Saami loanwords in Finnish without grasping this concept.

“Etymological nativization™ refers to a situation where speakers bilingual in two genetically related lan-
guages (such as Saami and Finnish) identify regular sound correspondences between these languages, and then
apply these correspondences productively by nativizing loanwords in forms that conform to the identified corre-
spondences. To give a straightforward example (which has already been presented in [Aikio 2007b: 164—167],
Finnish -i- regularly corresponds to Inari Saami -a(a)-, as seen in cognate items such as Finnish si/md ~ Saa |
Calme ‘eye’. In the Inari area there are numerous Inari Saami place-names that have been borrowed into Finnish
so that Inari Saami -a(a)- has been rendered with Finnish -i-: e.g., Finnish /valo < Saa I Avveel, Finnish Inari <
Saa I Aanaar, Finnish Kirakkajoki < Saa 1 Kaareehjuuhd. 1t is clear that these place-names were quite recently
borrowed, as it is a known historical fact that the first Finnish settlement in the Inari area only dates back to the
latter half of the 18" century [Nahkiaisoja 2003: 167—168]. Thus, we know for a fact that the 18" century
Finnish speakers who settled in Inari recognized that Inari Saami -a(a)- corresponds to Finnish -i-, and adapted
the place-names they borrowed to this sound correspondence.

The example above is not isolated; in [Aikio 2007a] I have demonstrated that similar phonological adapta-
tion patterns have been quite systematically applied in many periods of borrowing between Saami and Finnish.
If one, however, follows the “traditional method of describing such different correspondences as different levels
of loan” — the method adhered to by Hofirkova — it becomes altogether impossible to understand the sound
correspondences that are attested, e.g., in the place-names mentioned above. While Inari Saami -a(a)- does go
back to Pre-Proto-Saami *-i-, these names evidently cannot have been borrowed from Pre-Proto-Saami which,
after all, must have been spoken some 2000 years ago! I can only wonder how Hofirkova could explain this ex-
ample without resorting to “etymological nativization”, not to even mention all the other evidence and examples
I have already presented in [Aikio 2007a] and [Aikio 2007b: 164—167].

It would not serve a purpose to go on enumerating the mistakes and weak points in Hofirkova’s paper, as the
general picture is clear already. As seen above, the methods she applies are inadequate, she has not understood
the argumentation and analyses presented in her main references, and on top of that, her method of writing is
plagiaristic and her referencing inexact. All this may be the result of ignorance of the principles of scholarly
writing and scientific argumentation, and as such should be excused. The real blame must instead be put on the
people responsible for the failure of both proper peer review and the editorial process; had they performed their
duty, I would not have been forced to take up the disagreeable task of writing an altogether negative review of
Hofirkova’s paper.

To balance things a bit, a positive aspect should be mentioned. It is, of course, excellent that Hofirkova has
chosen Saami loanwords in Finnish as a subject of her study, as this field has long been neglected by scholars of
Finno-Ugric studies. My own PhD dissertation [Aikio 2009] is only the first attempt at an extensive analysis of
this loanword stratum, and, as such, certainly incomplete; many new results on this topic will, no doubt, be
reached by further research. Thus, in spite of the failure of this first attempt, I sincerely hope that Hofirkova will
continue to pursue her studies in this direction in the future, with more rigorous methods and a more solid
analysis of the material.

Abbreviations
Finn — Finnish Saa I — Inari Saami Sk — Skolt Saami
PS — Proto-Saami Saa N — North Saami

References

Aikio 2007a — Aikio A. Etymological Nativization of Loanwords: a Case Study of Saami and Finnish // Saami linguistics /
Ed. Toivonen I., Nelson D. Amsterdam; Philadelphia, 2007. P. 17—52.

ISSN 2079-1003. Ypano-antarickue uccneposanms. 2010. Ne 2 (3)



Ante AIKIO. A note on the paper “Saami loanwords in Finnish language”... 131

Aikio 2007b — Aikio A. The Study of Saami Substrate Toponyms in Finland // The borrowing of place names in the Finno-
Ugric languages. Onomastica Uralica. 2007, 4. P. 159—197.

Aikio 2009 — Aikio A. The Saami loanwords in Finnish and Karelian: Academic Dissertation // http://cc.oulu.fi/~anaikio/
slw.pdf, 2009.

Aimi 1908 — Adimd F. Lappalaisia lainasanoja suomen murteissa // JSFOu. 1908, 25.

Hiakkinen 2007 — Hdkkinen K. Suomen kirjakielen saamelaiset lainat / Samit, sanit, satnehamit: Riepmocala Pekka
Sammallahtii miessemanu. 2007, 21. P. 161—182. (MSFOu, 253).

Hofirkova 2010 — Hofirkova L. Saami loanwords in Finnish language // Ural-Altaic Studies. 2010, 1 (2). P. 39—66.

Itkonen 1993 — Itkonen T. Lapin perua Sisd-Suomen sanastossa ja paikannimissd / MSFOu. 1993, 215. P. 159—168.

Koponen 1996 — Koponen E. Lappische Lehnworter im Finnischen und Karelischen // Lapponica et Uralica. Studia
Uralica Uppsaliensia. 1996, 26. P. 83—98.

Korhonen 1981 — Korhonen M. Johdatus lapin kielen historiaan. Helsinki, 1981.

Korhonen 1979 — Korhonen O. Lappische Lehnworter im dltesten Einddgebiet Finnlands // FUF. 1979, 43. P. 175—206.

Nahkiaisoja 2003 — Nahkiaisoja T. Uudisasuttajien aika 1750—1876 // Inari — Aanaar. Inarin historia jadkaudesta
nykypdivain / Ed. Lehtola V.-P. Oulu: Inarin kunta, 2003. P. 164—215.

Sammallahti 1998 — Sammallahti P. The Saami Languages. An Introduction. Karasjohka, 1998.

SKES — Suomen kielen etymologinen sanakirja / Ed. Toivonen Y.H., Itkonen E., Joki A. J., Peltola R. Helsinki, 1955—
1978 (I—VII).

SSA — Suomen sanojen alkuperd. Etymologinen sanakirja / Ed. Itkonen E., Kulonen U.-M. Helsinki, 1992—2000.

ISSN 2079-1003. Ypano-antarickue uccneposanms. 2010. Ne 2 (3)



Discussion note from the editorial board on the article by A. Aikio
“A note on the paper ‘Saami loanwords in Finnish language’ by Lucie Hofirkova”

In the present note we would like to reply on behalf of the editorial board to A. Aikio’s publication. The
publication is a critical review of the work by L. Hofirkova, which was published in the second issue of the
journal “Ural-Altaic Studies”. We would like to point out that Hofirkova’s article was published not as a result
of negligence of the editorial board, but because of the scientific point of view, proposed in this article. The
main differences between Aikio’s and Hofirkova’s approaches are outlined below, and some comments given to
Aikio’s criticisms.

The first and most calling for reply claim by A. Aikio’s is his charge of plagiarism of his dissertation [Aikio
2009]. Still, this accusation seems unfounded to us. Both the reviewers of Hofirkova’s article and the editorial
board were familiar with the dissertation and, certainly, we noticed that many passages are taken from Aikio’s
work, practically unchanged. But, in all cases the citations are supplied with appropriate references and page
numbers from Aikio’s work. Aikio admits this and points out that there are more than 100 references to his
work in Hofirkova’s article. Next to the longest cited passage, on page 40, Hofirkova explicitly says that it re-
flects Aikio’s point of view: «A. Aikio analyzed some of these correspondences and suggested a hypothesis of
etymological nativization in borrowings between Saami and Finnish [Aikio 2009: 15]. He suggested...».

In all other cases cited passages contain brief summaries of etymological hypotheses about Saami origin of
Finnish words, so that Aikio’s work is used as an etymological dictionary. If an etymology for a word is found
in other sources as well, those sources are also mentioned. In the case when different sources propose contra-
dicting etymological hypotheses, Hofirkova chooses the most convincing in her opinion. Since Aikio’s disserta-
tion is the latest work, and the etymologies in it are fuller, Hofirkova cites it more often than other sources.

However, we should note that more than one third of all words (220 lexemes!) studied in Hofirkova’s article
are not analyzed in Aikio’s dissertation, and other etymological dictionaries are cited for these lexemes. Here
are relevant examples from the first ten words examined in Hofirkova’s article:

Finn gjo ‘glade’ < Saa N aggjo aj- ‘forestless plateau’ [SKES: 13];
Finn eno ‘major river, main canal’ < Saa N wdno, Sk jddnn < PS *&no < PU *end [SKES: 39; YSS: 32, 233];
Finn iltti, jiltti, kiltti, tiltti “part of shoe, flap’ < Saa N al'das, 1 ooldas < PS *eltes [SKES: 106; YSS: 10, 15].

Generally speaking, it is common practice in linguistics to cite etymological dictionaries with references to
pages, but without quotation marks. Of course, in most cases an etymological entry is cited with minor (if the
author is not suggesting a new etymology) changes; or it could be translated into a different language if the lan-
guages of article and dictionary do not coincide.

Hofirkova’s article is not aimed at etymologizing Finnish lexemes, and, since Hofirkova is not a native
speaker of English, she might think it safer to cite Aikio’s works almost without changes. We agree that Aikio’s
claim here is reasonable, and it would be better to use quotation marks for all citations, but it has to do with
formatting rather than the contents of the article.

Other claims by Aikio concern the contents of Hofirkova’s article. Of course, analyzing them becomes a
part of scientific discussion, and the members of the editorial board will not go into details, as they aren’t au-
thors of the article in question. Each of these questions could start a full-scale scientific discussion. Still, we
would like to give our short comments to certain points in Hofirkova’s article, they seem meaningful to us and
they played the key role in our decision to publish the article.

A. Aikio points out that L. Hofirkova’s analysis of loans based only on phonetic characteristics is less com-
prehensive than the analysis conducted in Aikio’s dissertation and his previous research, where he relied on sev-
eral criteria (phonetic, semantic, morphologic, representation in the dialects etc.) We find that all these criteria
except the phonetics are important constituents of a thorough analysis of a loan corpus, but none of them can
serve as a reliable marker of borrowed vs. original vocabulary. Let’s take a look at the criterion of representation
in different Finnish dialects, which has received much attention in Aikio’s dissertation. In fact, representation of
Saami loans in certain Finnish dialects is important for correct etymological analysis, but absence of a word in
most dialects can not serve as a proof of borrowing, the word could be lost in several dialects in the process of
language evolution.

It seems that the only reliable criterion in distinguishing original and borrowed lexica is the criterion of
regular phonetic correspondences of a certain type between Finnish and Saami words.

Though it seems paradoxical, but in the more than 100 year history of research in the field of Saami loans in
Finnish a full list of different phonetic correspondences present in the corpus wasn’t compiled. Aikio’s disserta-
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tion doesn’t give it as well. For the first time it was done in Hofirkova’s research, and this constitutes an un-
doubted value of the article. L. Hofirkova doesn’t claim that there were only three (two) periods of loan, but she
shows that there were not less than two and gives full lists of words for both periods. Of course, Hofirkova’s ar-
ticle does not close the question of classifying Saami borrowings. It would be very interesting to trace morpho-
logical, semantic and dialectal characteristics for each loan stratum. We think that Hofirkova’s work could start
a new cycle of research of Saami borrowings in Finnish, research in which not only individual words would be
studied, but also grouping of words by different periods of loan would be attempted.

Aikio points out that phonetic analysis of borrowings, regardless of whether a phonetic correspondence ex-
ists for original Finnish vocabulary, is inconsequent.

As the first example of such inconsequence he cites Finn Aaje ‘spring, boghole, hole with water in it’ < Saa
N aja < PS *gjek ‘spring’ [SSA, 1: 45; Aikio 2009: 53]. It demonstrates vowel correspondence Finn aa vs.
Saami N a, which, according to Aikio is not attested for original lexica. But this correspondence can be found
among words, which are considered original by both [UEW] and [Sammallahti 1988]:

Finn kaarne, karne (gen. kaarneen, karneen) ‘raven’ vs. Saa N gardnds -ss-, -s- ‘raven, crow’ [UEW: 228];

Finn vaara vs. Saami N varre ‘mountain’ [Sammallahti 1988];

Finn lama ‘Schwiche des Viehes vom Hunger; schwach in den Fiilen, niedersinkend’, lamaa- ‘durch Hun-
ger schwichen, entkriften, niederwerfen’, lamakka ‘geneigt, abschiissig’ vs. Saami PS */ameé [YSS: 565] N
labme -am- ‘weakness of birds in the moulting season’ [UEW: 684].

The number of examples could be easily increased. Hofirkova consistently presumes: regular are those cor-
respondences which are attested in other etymologies from [UEW; Sammallahti 1988]. We know from Aikio’s
work that he doesn’t always agree with the authors of [UEW], and argues that certain Finnish words which are
considered original by [UEW] are in fact borrowings, in particular all words with combinations of liquids and
with geminates. But we believe that Aikio hasn’t yet presented a conclusive proof of his position. The more cau-
tious looks Hofirkova’s position: in her classification based exclusively on phonetics she relies on explicitly
stated position of Uralic Etymological Dictionary [UEW].

The last and, seemingly, most substantial argument of A. Aikio is his thesis about “etymological nativiza-
tion”. He thinks that regular phonetic correspondences between the words, which could be borrowings by other
criteria, arise as a result of “etymological nativization”, and cannot be used in establishing the origin of words.

It is clear that a convincing proof of this hypothesis would mean theoretical impossibility to classify borrow-
ings on the basis of phonetics. But the only proof found in Aikio’s works is substitution of certain sounds in
toponyms, and it doesn’t look too convincing. Since we don’t know absolute chronology for the transition*i > 4
in Saami languages, there is a possibility that the borrowing of the toponyms in question took place before the
transition.

In conclusion, we would like to thank A. Aikio for his interest in our publications. We hope that this note
has underlined the importance of the new approach proposed by L. Hofirkova and to outline the prospects of fu-
ture research in the field of Saami borrowings in Finnish.

Abbreviations
Finn — Finnish PU — Proto-Uralic Saa N — North Saami
PS — Proto-Saami Saa I — Inari Saami Sk — Skolt Saami
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PeueH3uun
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JI. J1. Hlazoapos, K. M. Yepemucos. BypaTcko-pycckuii ¢jioBapb B 2 TOMaXx.
Yaan-Ym, 2006—2008. {Bysa3bI4HbINH OypPATCKO-PYCCKHIM CJI0BAPb-ABYXTOMHHUK
o0bemoM B 60 ThICsIY CJIOB

HoBwlii ciioBaph MpojorkaeT TPaAHWIuY, BRIPaOOTaHHBIC HA OCHOBE MPEABIAYIIMX CIIOBapel MOHTOJIbCKUX
SI3BIKOB, HAYMHAS ¢ 00mMen3BecTHRIX cioBaper [[omctynckuit 1893—95], [Kowalewski 1843—49], [Jlyscan-
MHB 1957], [JlyBcanmumde 1967—69], [damauacypsn 1942], [LaBan 1966], [damba-Pununnd, Mynkux
1960], cnoBapeii kaMbITIKOTO si3bika [MynueB 1977], [Mmumkun 1964], [Lessing 1960], [Ramstedt 1935] u mp.
Hcnonp3oBanbl HOBBIM 4-TOMHBIN «boNBIION akageMHUYecKHiI MOHTOJBCKO-pycckuid cioBapb» [BAMPCI], cno-
Baph 3aWMCTBOBAHHBIX CIIOB MOHTOJIbCKOTO si3bika O. CyxOatopa [Cyx6aatap 1997], cnoBaps «bymmnsm»
[Byanusm 1992], tpyast UMbBuT CO PAH no Oyanonoruu, mamMaHu3My, 3THOTpagHH.

Oco00 ciemyeT cka3aTh, UTO PEICH3UPYEMBIH CIIOBaph — MPEXkKIE BCEro MaHb cBeToi mamsata K. M. Yepe-
MHCOBa — YUYEHOTO-UHTEPHAIIMOHAIIUCTA, BHIMYCKHUKAa BocTouHOTro (hakynbTera JICHUHTPAJACKOTO YHHUBEPCH-
TeTa, KOTOPBIHA OOJIbIIE JEeCSITH JIET CBOEH JKM3HU TOCBATHII HAIMCAHUIO «BypAT-MOHTOIBCKO-PYCCKOTO CIIOBA-
ps» [Uepemucos 1951, 1973], okazagiiero momoiurs He OHOMY HOKOJICHUIO (PUIIOJIOTOB-MOHTOJIOBEIOB U TIPO-
JTOJDKAIOIIETO CBOIO JOOPYIO CITy»k0y ¥ B HAIIIN JTHH.

B 1999 r. obmectBenHocTh PecniyOnuku otMeTwiia cronerue co qus poxaeHus K. M. Uepemucona (1899—
1982). Ha pacmmperHoM 3acemannu Y4eHOro coBeTa VHCTUTYyTa MOHTOJIOBEACHMSI, OyITOJIOTHA U THOETOJIO-
run CO PAH, mocBsimeHHOM €ro maMsTd, OBUIO HPHUHSATO PEIICHWE O COCTaBJICHMUM HOBOro «bypsarcko-
pycckoro cioBaps»» Ha ocHoBe cioBaps K. M. UepemmcoBa. PaboTa Hax ero co3manmeM OblTa MOpydeHa KOJ-
JICKTUBY Y4€HBIX 1IoJ pykoBojcTBoM mipod. JI. JI. [llarnaposa. TakoBa KpaTkasi IPeAbICTOPUS pacCMaTPHBAEMO-
ro cioBaps (manee — CioBaps).

Ot cnoBaps [Uepemucos 1973] (44 Teic. cii0B) HOBBIN «BypATCKO-PYCCKUI CIOBaph» OTJIMYAETCA TEM, YTO B
HEM OTpa)kKeHbl M3MEHEHUS, MPOU3OIIEAIINe B OypATCKOM SI3bIKE B MOCIENHUE AecATUIeTHd. Tak, HampuMmep,
aBTOp YyTKO pearupyeT Ha aKTHBH3AIMIO YIOTPEOJICHUS B pEYHM pPaHee 3aUMCTBOBAHHBIX CIIOB U TCPMUHOB,
MHOTHE U3 KOTOPHIX «BEPHYJIMCH U3 HEOBITUS) B CBS3H C BO3POXKIEHHEM HHTEpeca K TPATUIIOHHON KYJIBTYpe.
K HUM OTHOCHTCS pEenUrno3Has TEPMHUHOJIOTHS — IIAMAHUCTCKAas M JIAMANCTCKas B BHJE THOSTH3MOB, MOs-
BHBIIIUXCS B TIEPHO]] paclpocTpaHeHusT Oy1au3Ma B MOHTOMH U 3aTeM B 3alaiikanbe (acpamba ‘ydueHas cte-
MIeHb JIaMbl, IPUCBanBaromascs mocie 17 net npeObiBaHus B Aanane’; OuHead ‘TOJAsHUE JUIS JYXOBHBIX JIHII ;
Jrcundazyyo ‘puxokane’; epou 10hsn mouespu ‘NeBIHOCTO NEBITh TIHTPUEB — HEOOXKUTEICH ; dicandil xasned
‘00psIT HKEPTBOIPUHOIICHHS BOJKOM, 00s13aTEIbHBIN, 110 IIIAMAaHCKUM TPEOOBaHUSAM, pa3 B IOJ1’); HA3BaHUs, CBSI-
3aHHBIC CO CTapBIMU OOpsIaMH, OOBIYasIMH, YBECEIECHUIMU (FOCYyHOIU OyXxopue ‘CBaaeOHBIN OOpsa YTOIIEeHUS
OapaHbell TPYIUHKON ; yMI0X2 YMIOXYYAx9 ‘CBaleOHbI 00bIuail JapuTh cBaTaM HapsIHYIO OAEXKAY’); Ha3Ba-
HUS CTaphIX BUIOB OJCKIBI, O0YBH, X YaCTeH W MPUHAIUICKHOCTEH (Xyp620x9 022571 ‘TANBTO ¢ TMOIKIAIOM U3
OBUHUHBI C |—2-CaHTUMETPOBON MIEPCTHIO’, 0000H 032371 ‘MONYIIyOOK’); Ha3BaHUs Pa3MUYHBIX KyLIaHWH, Ha-
MMATKOB, TIPEIMETOB TOMAITHEH yTBApH, YKPAMICHUN U T. 1. (mypyy msaxan ‘MSACO IS TTOYETHBIX TOCTEH, dam-
bap ‘6mozno u3 Tyuku Tapbarana’, hapbaansxca ‘0ycel U3 sIHTAps, Ta3ypuTa, MalaxuTa, sIIMbl Ha )KEHCKOM TO-
JIOBHOM YKpAaIlleHUH ); Ha3BaHUS CTAPBIX BUIOB JKUJIbS, TOCTPOCK M UX YACTEH (xyoaeail eap ‘BoAoKadka’, 2apoti
XaHaoan coHXo ‘PpeleT4aToe OKHO).

C npyroii ctopoHsl, B CloBaph BKJIIOUEHHI CIIOBA, CBI3aHHBIE C TOCTIKEHISIMA HAYYHO-TEXHHYECKOTO TIPO-
rpecca, npeacTaBieHHble B [UepemucoB 1973] B oueHb HE3HAYUTENHHOM KOJIUYECTBE. DTO TaKuUe, HAIPUMED,
TePMHUHBI, KaK Oaiiucmuxa ‘OTUCTHKA’, banb3amuposanu ‘Oanb3aMupoBanue’, bamuckag) ‘Oatuckad’, Hnu-
mepHem, UH@OPMAYUOHHO-0903p32biH cucmem?d ‘WH(HOPMAITMOHHO-TIONCKOBAs CHCTEMA’, (aill, Modem, Ouc-
kemd ‘muckeTa’, caum u ap. Hoseiit CioBaph oTpakaeT BO3POCIINI HHTEPEC K IMOJMTHKE, 00YCIOBUBIIHNA IITH-
pOKoe ynoTpebJeHne paHee CyIIeCTBOBAaBIIEH, HO CIICIMaIbHON 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH: HAPIAMEHM, OYYMI
‘myma’ (3To cimoBo B [UepemricoB 1973] maHo ¢ TOMETOH «HUCTOPU3MY); cyOcudu ‘Cyocunus’, uneecmuyu ‘WHBE-
CTHLIUS , unomexs ‘UMOTEKa’, Kpeoum, npoexm, epanm. ITH 3aUMCTBOBaHHS CHAOKEHBI TOJIKOBATEIbHBIMH T1e-
peBOJIaMH, U 3TO TPEICTABISAETCS OUYEHBb HY)KHBIM W BaKHBIM HOBIIECTBOM: 3aMMCTBOBAaHHAs JIEKCHUKA, CBSI3aH-
Has ¢ VHTEepHETOM, HOBHIMH WH(OPMAIMOHHBIMU TEXHOJIOTHUSMH, TPEACTABISET COOOH TaKOW CIOBECHBIN
IIKBaJ, 9TO TpeOyeT HEeMaoro Mmeproja OCBOSHHS (BIPOYEM, KaK M MHOTHE WX JCHOTATHI), MPEKIE YeM UX
«IepEeBapUT) B3aMMOJCHCTBUE Y3yCa U CUCTEMBI SI3bIKA.

Hambyesa NMonuHa MNeTpoBHa: MHCTUTYT s3biko3HaHusa PAH, Mocksa, polina-dambueva@mail.ru
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B CrnoBape M0o>XKHO HaliTH Kak 3aMMCTBOBaHUs 0e3 odhopMieHus (Oupusxcadib, oucoananc), Tak ¥ KalbKHPO-
BaHHBIC (YACTUYHO WJIM TOJHOCTBIO) 3aUMCTBOBaHUS (Oyxapoccuun ‘BCEPOCCUUCKUN’, Oyxaapadail 30191 ‘00-
IICHAPOTHOE JOCTOSIHUE , OaHKbIH ‘OaHKOBCKHIA®, Oapumma M3099HYy03u 6ank ‘0aHK NaHHBIX ).

ABTOp 00HOBNIEHHOTO CITOBaps CTPEMHUTCS YIUTHIBATH PEATTHH CBOETO, OTIMIHOTO 0T 50—70-X TOMI0B Tpo-
IIIIOTO CTONETHs, BpeMeHH. OH OTMEUaeT, 4TO B Pa3rOBOPHON peur OypsAT yHOTPeOISFOTCS 3aMMCTBOBaHHBIC
CIIOBa JaKe B TeX CIyyasX, KOrJa UMEIOTCs aJleKBaTHBIE COOTBETCTBHSI B OypATCKOM si3bike: «B pasroBopHoM
SI3BIKE CKOPEE CKAXKYT exd mepnenueyli (a He macabopueyii) ‘0O4eHb HETEPIEIUBBINA ..., 3a/102 y29X3 BMECTO Oa-
pAaanoa ye23x3 ‘3aJ0XKHUTh 4To-J1.” ... Penkomerns cioBapsi CO3HATENBHO TOMLIA HA TO, YTOOBI B 3aTPYIHUTEIh-
HBIX CITydasx 3arjaBHBIMU ClI€IaTh 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA U TYT K€ IMPUBECTH UX JIUTEPATYPHBIE SKBUBAICHTHI
Ha OypsaTckoM si3bike. Hampumep: zanoe 1. (bapsan, 6apucaan ‘3anor’)...». Takoe nekcukorpapuieckoe perie-
HHUE aBTOpa IMpeJCTaBIsIeTCs ONpaBIaHHBIM. [IpakTHKa MOKa3bIBacT, YTO MHOTHE HOCUTEIH sI3bIKa JIECHCTBU-
TEIHHO YacTO HE 3HAIOT, KaK TO I HHOE IOHATHE BhIpaXkaeTcs Ha OypATCKOM SI3BIKE.

Crpykrypa ciosaps JI. JI. llarqaposa u K. M. UepemucoBa BKItO4aeT B ce0si, IOMUMO KOpITyca, IpeaBa-
PAIOIIMIT TEKCT B BUJAE MPEIUCIOBHS, MPaBUia MOJIb30BaHUSI U CIIHCOK COKpalieHui. [Topsaok pacnonokeHus
JIeMM B cJioBape — aj(aBUTHBIN (IpsSMON).

O06o001meHHas cXemMa CJIOBAPHOU CTAThH BBITJIIAAT CICAYIOMIUM 00pa30oM: 3aryiaBHOE CJIOBO, TTOMETa (CTHITH-
CTHYECKas, TpaMMaTHYecKasl W/WIN WHAsl, €CITH UMEETCS), IIEPEeBOJl Ha PYCCKUH SI3BIK, WILTIOCTPATUBHBIA MaTe-
puan, ¢ppazeoqoru3Mbl ¢ 3ariIaBHBIM CIIOBOM. B oTnuumne ot npeapinymero cioBapst K. M. Uepemucosa, nocnue
3arfiaBHOTO CJIOBA Yallle BCEro CTOMT MosicHeHue. OHO Kacaercs MO0 CEMaHTHUKU PaccMaTpHBaeMOro CJIOBA,
00 HOCHT TpaMMaTHYECKHH XapakTep, yKa3biBas Ha BO3MOJKHOCTH OOpa30BaHUS CIOXHOCOCTABHBIX CJIOB C
y4acTHEM 3TOTO 3arjJaBHOTO clioBa. [losicHeHUe 3aKiII0ueHo B KpyTible CKOOKH. Hanmpumep: «Mox00 (9H5 yevin
xabaaodaneamavieaap OypuosIMaL MIMO32IU HIPI 6a 21a2onHyy0 buu 6010002, HCIHUIIHb. MOX00 DOIOXO0, MOXOO
WAHAap, MOX00 MOAXU) — TYIOH (C yuacmum 3mozo c1o8a mMo2ym 6uvims 00pa306aHvl cocmasHvle (napHvle) cy-
WecmaumeinbHble U 21a20bl, Hanpumep: CMAaHo8UmMbCs MynblM, MYNOCMb, MYNOU, HeNOHAMIUBHIL)Y .

3ariaBHOE CI0BO, HAOpaHHOE MOy >KUPHBIM MIPHU(TOM, AaeTCs «BHEKOHTEKCTHOI (OPMON CIIOBa: UMEHH-
TEJILHBIM MAaZekKoM e1. 4. (3a UCKJIIOYeHHEM clIoB pluralia tantum, 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB THUMA UHKIHYYO ‘WH-
KM~ — M. II. MH. 4.); TJIarojoM B opme npuyactust oyayiiero BpeMeHu. OTAeNbHBIMA CIOBAPHBIMU CTaThIMU
JTaHBI CYTMIUIETUBHBIE (POPMBI JINYHBIX MECTOMMEHHH, KOMITOHEHTHI 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOXHBIX CJIOB (CM., Ha-
npuMep, 6ubpo...), TpaMMaTHKAIN30BaHHBIE CIIOBa-MOp(EMbI, apeaabHO OrpaHUYCHHBIE CIIOBA, CHAO)KEHHBIC
CCBUIKOH Ha IUTepaTypHOE CIOBO.

B HekoTOpBIX Cilydasx HeperyJsipHOro oOpa3oBaHHs CIOBOM3MEHHUTENLHBIX (OpM (HarpuMep, MHOMKECT-
BEHHOTO YHCJIa y CYIICCTBUTEIBHBIX), OHM BBIMHCHIBAIOTCS B CIOBApPHOU CTaThe, HampuMep: «Oypxa(H), MH.
Oypxan, Oypxanyyn, Oypxanryya ‘00xecTBo’». B 3ToOM HOBBII clioBaph WAET BCIIEA 32 MOHTOJIMCTUYECKON Tpa-
qunreil. OqHaKo 3Ta TpaAuLus He MpelycMaTpUBaeT TOro (akTa, YTO B MOHTOJIBCKUX SI3BIKAX IS a0COJIIOTHO-
ro OOJIBIIMHCTBA CYIIECTBUTENIBHBIX CIHOCOO0 00pa30BaHUs MHOMECTBEHHOTO YHCIIA SIBJISICTCS CIIOBAPHOM TIO
cymecTBy nH(OpMaIuei; Ha MpakTHUKE e B CIOBAPH MOMANAI0T TOIBKO HanmOoee IK30THIECKHE CIIydan OTXO-
Jla OT MpaBWJI, YKa3bIBAEMBIX B IpaMMaTHKaX. PelleH3npyeMsblil cloBaph He SBISETCS HCKIIOUYEHHEM, TaK YTO
peleHre 3Tol mpodeMbl y OypATCKON JIEKCUKOTpad UK BIICPEAH.

CrnoBou3MeHUTENbHBIE (POPMBI 3aTIIABHOTO CJIOBA COCPEIOTOUYCHBI B Ipe/esiaX OJHOW BOKAOYIIbI, TOT/Ia KaKk
CII0BOOOpa30oBaTEeNbHBIE MUITYTCS C HOBOW CTPOKM W MPEICTABIAIOT OO0 OTIenbHyI0 cTaThio. Vckimoduenne
COCTaBJISIIOT 3aJIOTOBBIE (POPMBI C TIOMETaAMH CHIpPAo0., 83AUMH., H0OYO., 6036p. N (HOPMBI C TIOMETAMH MHO20-
Kpamm., ydawam., unmenc. M ap. (MX B MOHTOJIOBETHOH IpaMMaTHYeCKOi IuTepaType 0OBIYHO HA3bIBAIOT BU-
JOBBIMU (OpMaMH), KOTOPbIE TPAAUIUOHHO CUUTAIOTCS B TPAMMATHKAX OYPSITCKOTO SI3bIKa CIIOBOM3MEHUTEIb-
HBIMH, HO B PEIEH3UPYEMOM CJIOBape IMOMEIIEHBI B OT/AETbHBIE CIOBapHbIE cTaThH. lIpomomkasi Tpaauiuio
npenmiectBytomniero ciosaps K. M. UepemricoBa, 3Tu popMBI CBOUM 0COOBIM ToNIOKeHHeM B ClioBape BhIpaxka-
10T CMEIIaHHbIH, JTeKCUKO-TpaMMaTHIECKUIl XapaKTep KaTeropui 3ajora U crnocoOoB eicTBUS, KOTOPbIE UMH
MPECTABICHBI.

[Tocnenorn garoTcs ¢ yka3aHHEM MX CITy>)KeOHOW YacTH pedd, K KaKJOMY ITOCIENOTY MOA00paHbl COOTBET-
CTBUS U3 PYCCKOTO S3bIKa ¥ WIUTFOCTPATUBHBIA MaTepuall. Hanpumep: «1dpriad nocienoz; npy, Bo3ie, OKOJO, Y,
K; TIP3 JIPriad 0aiixa HaXOIUTHCS OKOJIO CBOETO JoMay». M3BECTHO, YTO MOCIIENOTH B CBOEM OONBLIMHCTBE
3aKperICHbI 32 OIpeeICHHBIMHU Ta/IeKaMy, HO TeM He MEHEee He MCKIIF0YaeTCsi BOBMOXKHOCTD H JIOITyCTUMOCTD
yIoTpeOJICHHsI MX ¢ HyJIEBOW M HeHyJeBoi (opmoi mMmenn. K cokanenuto, CioBaphs HE yKa3hIBaeT Ha TaKHe
CIy4ad ¥ He OTpaxkaeT UX.

YacTuiisl Bcex pa3psiioB JaHbl ¢ TPAMMATUYECKUMU M CEMaHTUYECKHUMHU XapaKTEPUCTHKAMH W TIPOUILIIOCT-
pHUpOBaHBI CllydasiMu yrotpeonenus. Hanpumep:

aa yactuua 1) ycuaum., ynompeonaemecs ¢ uMeHamMu U nogei. HaKi. npu obpawjenuu, HYX31 aa! XyyxdH aa!
nmouka! 2) nocie npednosicenutl, mpeOyrowux omseemd, HOOMBEEPAHCOeHUs U M. 0. OIS BbIPANHCEHUS NOOYHCOEHUS K
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omeemy unu K Oeticmsusm Hy ckaxu! roBopu! oredait! QiftH xapyy.qaman 60JroxoqoMun siaxaémm, aa? Yro,
ecy s Te0s1 TOCTaBIIIO JIECHBIM CTOPOKEM, a? XaaHa OIOHO rIUOIIU, aa? Jaedridmbe x3xaryii! ['ne To1 po-
nagaemis? Jlaxe muiry cebe He TOTOBHIIIB!

Hano 3ametnts, uTo B HOBOoM CrnoBape, Tak ke, kKak U B cioBape K. M. UepemucoBa, MpaKTHYECKHU ITOJTHO-
CTBIO OTCYTCTBYET CHHTaKCHUECKas CloBapHas HHPOPMAIHs, €€ MOXKHO MOJIYYHUTh TOJIBKO M3 mpuMepoB. Oco-
OCHHO 3TO KacaeTcs IIarojoB W mocienoroB. B Crioape orcyTcTByeT mH(MOpMANus O MOJCTSAX YIpPaBICHHS
TJIaroJIa; MEeXAY TeM, s OyPSITCKOTO S3bIKa, TaK K€ Kak I MHOTUX JIPYTHX, OHAa COBEPIICHHO HEOJHO3HAYHO
BBIUMTHIBACTCS U3 CEMAHTUYSCKOW MH(OpMAIMU O CUTYallud U e¢ y4acTHHKaX. Bo3bMmeM, Hampumep, riaroi
xyoanoaxa (T. 2, ¢. 462). Tot, KTO mpoaal, KOHEYHO, BEIPAKEH UMEHUTEILHBIM MAJe)KOM. A OCTalbHBIC y4acT-
HUKHU cUTyaruu? B xkakom majesxe To, 9TO MPOJalid, TOT, KOMY IPOJIANHA, M TO, TOYeM Ipoaaiu? Mo>KHO TONBKO
JIOTa/IBIBATHCS, YTO ‘MsICO’ B BUH., TOUHEE, «B HYJICBOM», a ITOKYIIAaTENb B JATSILHOM. A BOT ITOYEM — 3TO VXK H
He mpencTaBuTh. Emie xyxe o06cTouT ¢ rmaronom adaxa. KTo B3si, 4TO B3I — HOHATHO, a KaK CKa3aTk, Y KOTO
B3sUI, TaK U He y3Haemb. [loka e HI B KaKMX MOHTOJIbCKHX M TIOPKCKHX. CIIOBApSAX HE Jal0T MOJAEINH yIpaBiie-
HUS; 3TO TaK)Ke OJHA U3 OyIyIINX 3a/1a4 TIOPKCKON H MOHTOJILCKOM JIEKCUKOTpahu.

[TepeHocHbIE 3HAYEHUS 3aTJIABHBIX CIIOB MPEJCTABJICHBI B OJHON BOKaOyJie ¢ MPSIMBIMU 3HAYCHUSMU, [IPH-
BOJISITCSI TTOCIIE TIPSIMBIX 3HAUCHHUH C TIOMETOU nepen. B CBS3M ¢ IEpeHOCHBIMU 3HAYEHUSIMH XOTEJIOCH OBl 3aMe-
TUTB, 9TO B CJIOBapsX (B MEPEBOJHBIX — OCOOEHHO) JKENMaTeNFHO IMOJIHEE OTPaKaTh CETOTHSIIHIOI aKTHBH3a-
[UI0 yIOTpeOJIeH!sI IepEeHOCHOTO 3HaveHus. Hampumep, kKak roBOpHUTCA, ‘Ha ria3ax’ CYLIECTBUTENBHOE HIOYD
‘A0’ TIONYYHIIO PACIIUPEHHE CBOETO JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS 3a cueT 00pa3oBaHMsI HOBOTO MOHSTHS (ITyTeM
COYETaHUS C 3aMMCTBOBAaHHBIMH MPIIATATEIBHBIMU): huszunecka Hioyp ‘QGU3UIECKOE U0, Iopuouyecka Hoyp
‘FOpUIUYECKOE JTULO .

B psne cnyuaer aBTop CiioBapst BRIHYXICH ObLI IPUHUMATH PEIICHUS 110 CIIOKHBIM MPOOJIeMaM TeopeTude-
CKOW TpaMMAaTHKH MOHTOJBCKHX SI3BIKOB, YTO MPHUBEJIO K COOTBETCTBUIO TpaMMaThyeckoi yactu CioBapsi HO-
BBIM MOHTOJIOBETHBIM pa3paboTKaM IMOCIEAHUX IECATHIICTHIH.

Tak, croBa TUIIA MOOOH ‘NEpeBO’, mymap ‘¥Kene30’, wyIyH ‘KaMeHb , KOTOpble, He U3MEHsS CBoeH (DOpMHEL,
MOTYT BBICTYIIAaTh U KaK CYIIECTBHTEILHBIC, W KaK MpHJarateibHble, XOTs ¥ NPEACTaBICHBI, IT0 CIOXKUBIICHCS
paHee TpaaWIiH, B OJHOW CIOBAPHOW CTaThe, HO MPH 3TOM CYIIECTBUTENFHBIE W MPHIIAraTeIbHBIE OTIEICHBI
JIPYT OT JpyTa BIIEICHHBIMH YepHBIM IIpuToM apabckumu nudpamu. Hampumep:

moao(u) 1 1) mepeBo; yec...; 0if MOaoOH Jec; yiasaha MomoH OocHHEL..; 2) yec (MaTepuan) IpeBecHHa; 0Y-
X3JIX? MOJOH KPETICXKHBIH Jiec...; 3) OpeBHO, Majka, JepeBslliKka; MO0 TyJIaxa OnupaThcs Ha Haiky...; 2 1) nepe-
BSIHHBIH, TOMIATHIH, TAJIOYHBIH; MOJOH IOX0 JICPEBIHHBIN KPIOYOK..; O MOTOH XOHXO ITyCTO3BOH. .. (c. 553—554)

Kax BugnM, B TOM ciydae, eciii OMOHUMHUYHAs QopMma Modox ‘IepeBO’ OTBeUaeT Ha BOMPOC Amap? ‘Ka-
KO#1?’, aBTOp CIpaBeMJIMBO TPAKTYET €€ KaK OTHOCHUTENIbHOE MpHiaraTeabHoe (B IPOTUBOIMOIOKHOCTD OCTallb-
HBIM CITy9asiM, KOTJa CIIEYyeT 3a/1aBaTh BOIIPOC /0yHIU? ‘uero?’)

OTHOCHUTENBHBIC TIPUIIaraTelbHbIe, OMOHUMHYHBIE (hopMaM CYIIECTBUTEIbHBIX POAUTEIBHOTO Majexa (mo-
O00HOU cabyyH ‘CTONSPHBIN KIIEH’, w3191 30600 ‘CTEKOINIbHBIN 3aBOJ’ ), BEICICHBI B OT/ACIBHYIO CTAThIO U CHA0-
JKEHBI TIOMETOH npui. B KOHIE CIIOBapHOU CTAaThH IS CPABHEHHSI MOXKET OBITh MPHUBEJCHa OMOHIUMUYHAs (Hop-
Ma CYIIECTBUTEIBHOTO C TOSICHEHHEM po0. M. CYiY., KOTOPOE CHUTHAIM3UPYET O HEOOXOAMMOCTH Pa3INICHUS
OMHOCUMEILHLIX NPUTLA2AMENbHBIX U CYWeCmBUmenbHblX yTeM MOCTaHOBKU BOIIpoca Auap? ‘Kakou?’ B mep-
BOM ClIy4ae U royusu? ‘uero?” — Bo BTopoM. Hampumep:

MOJIOHOI1 npun. APEBECHBII, JIeCHON; MOJOHOH X0JTOhOH npeBecHas KOpa, MOJOHOM AadupXxail IpeBecHbII
JIETOTb..; MOOOHOIL POO. n. cyw. 0010H 1) 3a00110HB, TIyO OPEBECHHE; 2) COK NepeBa (C. 554).

OO0pamaeT BHIMaHHE, YTO B TOJIKOBAaHUH IPUMeEpa MOO0HOU doson aBTop ClioBaps JOIMyCKAeT SBHYIO HETIO-
CJIeIOBATEeIBbHOCTD: 3/1€Ch, KaK U B MIPEIBIIYIUX PUMEPaX, MOOOHOU SABISETCS OTHOCUTEIHHBIM MPHUIIAraTeib-
HBIM, @ HE CYIIECTBUTEIBHBIM B POJI. 1. Takas TpaKTOBKa OOBSICHIETCS YACTO MEPEBOAYECKUAM TOIXOI0M.

Tax xe 00cTouT Aeo0 ¢ cy(hHUKCOM MPHUIIATaTeIbHOTO -/7dtll, OMOHUMUYHBIM OKOHYaHHIO ()OPMBI COBMECT-
HOTO TTajie’ka UMEH CYIIEeCTBUTEIHHBIX. DOpMBI mpuiarateabHoro Ha -matl (cyxanmat xyn ‘CEpOUTHIA Yemo-
BEK’, apeaeyil 3ypx>mati XyH ‘OYeHb CMEJIbIH YEJIOBEK ) MPEICTABICHBI OTJCIIbHON BOKa0OyIIOl (BEpOSTHO, B CH-
JIy TOTO, YTO 3TU MPOJYKTUBHBIE 00pa30BaHUsI B OCHOBHOM CBOEH Macce (ppa3eosoru3upOBaIuCh U OTOPBAIUCH
OT WCXOJIHOTO 3HAYCHMUS): «MsixaTai 1) MACHOI; 2) MONTHBIN, TYIHBIA, TOPOIHBINA; 3) BEIHOCIUBEIN...» (B JaH-
HOM CIIy4ae HeOOXOIMMOCTh OTAEIHHON BOKAOYIIBI AUKTYETCS €Il ¥ HAIMIreM (pa3eooru3upOBaHHOTO 3HA-
YEHUS ‘BBIHOCIIMBBIN).

OTI[CJIBHO Apyr OT Apyra, Ka)KI[LIfI Ha CBOEM MECTEC, MPEACTABJICHBI U BCC OCTAJIbHBIC OMOHHUMEI; JICKCUYC-
CKH€ OMOHHMBI HYMEPYIOTCSI pUMCKAMH IHPpamMu.
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3acimyroi aBTopa SIBISIETCA U TO, YTO OH BHOCHUT SICHOCTh B PELICHUE BOIIPOCA O CIOKHOCOCTaBHBIX 00pa3o-
BaHUAX TUMA wyaAyyH HyyphsHn ‘KaMeHHBIN yrons’, mymap 3am ‘xenesHas gopora’. Koraga atu coueranus npea-
CTaBISIIOT CO00M cCeMaHTHYECKOe M CHHTAKCHYECKOE SIUHCTBO, 0003HAYAIOT OJHO MOHSTHE, OHH TPAKTYIOTCS
KaK CJIO)KHOCOCTaBHbIE CYILECTBUTEIIbHbIC, CHAOXKAIOTCS IOMETOH cocm., U 3Ta TOYKA 3PEHHs MIPEACTABIACTCS
apryMmeHTupoBaHHOW. [logo0HbBIE coyeTaHUsi 0Opa3ylOTCs OT CBOOOIHBIX CIOBOCOUYETAHWH, JIEKCHKAJIH30BaB-
HIMXCSA B PE3yJIbTaTe JUIMTEIBHOTO YIOTpeOIeH s B KadecTBe 0003HaYeHUsI OJHOTO JieHoTaTa. Bo MHOTHX cito-
BOCOUYCTAHUAX HAOIIOAACTCS IPaMMaTHKAIM3aLus: OCIECIHUH KOMIIOHEHT CIOBOCOYETaHMS TEPSET CBOE Bellle-
CTBCHHOE 3HAYeHHE W BhICTymaer B poiu ad¢ukca. Ha pycckuil sS3bIK MEpeBOAWTCS JHIIL NPeNbIIylias
9acTh — HOCHUTENb JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHUS: CIIOBOCOUYETAHUS A1OaH X0upoe 10a0an afeKBaTHO MEPEBEICHO aB-
TOPOM Kak ‘OIOpoKpaTu3M’ (26adan OTAETHFHO 0003HAYaeT ‘X0, MOX0JKa’), 2ammd Abadal — ‘TpecTyIuieHne’,
oauuanxsvl Wanap — ‘BOUHCTBEHHOCTH .

B CrnoBape mpuBeneHbl yOeauTEeNbHBIE CIy4YaW THIA MOO00 02130X371 ‘NEeCO3aroTOBKA’, HOXOUH XOHUIOOD
‘LIMNOBHUK’, MOpUH cIpI2 ‘KaBajepus W Ap

KoHeuHo, TIOTHYHO OBLIO OBl MEPEYUCICHHBIC U JIP. TIOJ00HBIC UM CII0KHOCOCTaBHBIC CII0BA PENPE3CHTHPO-
BaTh B BUJIC CAMOCTOATEIBHBIX PeecTpOBHIX clioB. B cnoBape [Uepemucos 1973] wynyyn nyyphsn ‘KaMeHHBIH
yroip’ JaeTcsl QBAXKIBL: K CIOBY w)IyyH ‘KaMeHb U K CIOBY Hyyphsu ‘yronb’. B ciydae BbIIENeHUS TaHHOTO
CJIO’KHOCOCTaBHOTO CJIOBa B CaMOCTOSITENIFHOE CJIOBAPHOE THE3J0 TaKOe MOBTOPEHHUE yNaloCh OBl yCTPAHUTb.
Ho B HOBOM CroBape cTapblii HOPAIOK COXpaHEeH BO W30eKaHNEe CYLIECTBEHHOTO HapyIIEHHUs allpoOupOBaHHOM
CTPYKTYPBI CJIOBapsi: COCTaBHBIE CJIOBA HE MPEACTABICHBI OTIEIBHON BOKaOyJIOi, a JaroTcs B THE3E POJOBOTO
CJIOBa MHOTJA CO CIHEIHaIbHBIM TOSCHEHHEM, a MHOT/Ia, €CIM CTaThs MEperpyskeHa, 3a ABYMs MapayjiebHbIMU
4epTOYKaMH, HO BCETAa ¢ IOMETOH cocm.

[Ipu MHOTO3HAUYHOM 3arjlaBHOM CJIOBE Pa3HbIC 3HAUEHHS JIEMMbI OTMEUEHBI Oy KUPHOH apabckoit mudpoit
¢ Toukoit. CeMaHTH3aNMs 1aHa cpa3y 3a HUQPOIi, OTrpaHUYMBAIOIIEH 3HaYeHHEe, HaOpaHa KypCUBOM U 3aKITIO-
YeHa B CKOOKH (MCKIIIOUEHHE COCTABISIOT OTPACIEeBbIC TOMETHI: OHU OOBIYHO MHUITYTCS 0€3 CKOOOK).

Kak 1100011 cepbe3HbIii ABYS3bIYHBIHN c10Baph, Cii0Baph BKIIOYAET B ce0s 00BIIOE KOJINYECTBO CBOOOIHBIX
CJIOBOCOYETaHUH, KOTOpPBIE BBEACHBI U KaK MPUMEPHI yHOTpeOIeH s ciioBa (OTTEHKOB CJIOBA), U KaK €AMHUIIBL,
HE MepeBOIUMBIE MM03JIEMEHTHO. B rpamMaTrueckoii 3oHe CroBapsi Tak)ke OCHOBHOM yTNoOp cliefiaH Ha CHHTAr-
MaTHYECKYIO XapaKTEePUCTHUKY 3arjlaBHOTO CJIOBA. B I1aronbHBIX CIOBOCOUYETAHUSIX 3a4acTYIO AAIOTCS OTHCIb-
HbI€ BapUaHTHl YIPaBJIeHUA IJaroja, 4To KpaifHe Ba)kHO, 0COOEHHO JJIs TTOJIb30BaTeNel, 00yJaronmxcst 0ypsT-
CKOMY $I3BIKY, M C 3TOM TOYKH 3pEHHs], KaK HaM IMPEICTaBJISIeTCs, B IIEPEBOJHBIX CIOBApSX OYCHB KENATeIbHO,
naMsTyst 00 OpraHu3yroleil poi riaroja B NPEUIOKEHUH, a, 3HAYUT, O NMPHUHLUIHAIBHOM XapaKTepe 3TOTOo
BOIpOCa, AaBaTh MOJIENb yIPaBJICHUS Tiaronia.: «adapxa u30aBisATh, cllacaTh, BEIPyUYaTh, BHI3BOJIATH, BRITOpa-
JKMBaTh; IOKPOBUTEIBCTBOBATh; AMUMHBL afapxa cracaTh YblO-JI. J)KM3Hb; U Janee: royHhaa abapxa? ‘oT uero
cnacatp?’ royraap abapxa? ‘uyem crmacaTh?’» U T. [I.

Jlekcudeckre 3HAYEHHsI 3ariiaBHOTO CJIOBA PACIIONIATAIOTCS «B MOpPsIKE yObIBaloUIel yImoTpeOUTEIHHOCTH,
MOCIIETHUMH JTAIOTCS CITy>KeOHO-CHHTaKCHUeCKhe QYHKUMH cinoBay (c.7). MirocTpanueit k JaHHOMY HOJIOXe-
HHUIO MOJKET CIIy>KUTh, HAIPUMEP, CTAThs K II1aroity abaxa ‘Opatsp’, conepxamiast 23 3HaUCHHS JAHHOTO IJ1aroia.

CrnoBapp JaeT MOSICHEHHUS K CJIOBAaM, OTMHMCHIBAIOIINM KYJIbTYPHBIE peauy, YT0, KaKk U3BECTHO, OYE€Hb BaXKHO
IUIsL IBYSI3BIYHOM JieKcHKorpadguu. CocTaBUTENb CTPEMHUTCS COOOLIMTh YMTATENIO 3HAHHS O KyJbType OypAr-
CKOT'0 HapoJa, COOCTBEHHO CTPaHOBEAYECKHE 3HAHHS IO UCTOPHH, reorpaduu, 3THOrpad iy, HCKyCCTBE, JIUTE-
patype, (OIBKIOPY, PEITUTHU CBOETO S3bIKOBOTO KOJIIEKTHBA, OTPAKEHHYIO B KYJIbTYPHO-KOHHOTHPOBAHHOM
JIeKCUKe: eaxai cae ‘dyac cBuHbM (10—12 4yacoB HOYM), 3yyH Xaauyyo ‘AyXU BOCTOUHBIX TOP’, HCIHCI 3YYXI
ycmap. ‘HOCUTDH IIApUK Ha HIanke’ (3HaK YMHOBHUYBETro 3BaHUS) M Ap. OCOOEHHO, KaK BHIUM, 3TO KacaeTcs
0e37KBMBAJICHTHON JIEKCHKH, KOIJla TOJIKOBaHWE — €IUHCTBEHHBIN Croco® mepeBoja B BUIY OTCYTCTBHS CO-
OTBETCTBUH B pycckoM si3bike. lloaTomy peneHsupyembiii CioBaph BIIOJHE MOXHO Ha3BaTh MEPEBOTHO-
TOJIKOBBIM.

B CrnoBape monyuunu oTpaxkeHue (10 TPAIUIMKM 33 3HAYKOM-POMOMKOM B KOHIIE CTaThH) (hpa3coIOTHH-
YecKHe eAMHUIIBI OYPATCKOTO sI3bIKa (MX HEMHOTO, HO U B «OONBIINX)» S3bIKaX MIMPOKOYMOTPEOUTENBHBIX (pa-
3€0JIOTU3MOB HACUUTHIBACTCS BCErO HECKOJIBKO COTEH); MMEHa COOCTBEHHBIC: Ha3BaHMs HamOoJiee M3BECTHBIX
00XecTB, UMEHa BBIAIOLINXCS MOHTOJIBCKUX M OypATCKHX JedTeleld BMecTe ¢ KpaTKUM omnucanueM. Bee 3To
nenaet CoBapb HHTEPECHBIM U MOJIE3HBIM HE TOJIBKO JUIS CIIEUATMCTOB, HO U AJIS1 INUPOKOTO Kpyra Mojb30Ba-
Teneil.

Taxum oOpa3oM, HOBBII Ci0Baph, IUIOA KPOIIOTIUBON pabOThI IBYX YUEHBIX-MOHTOJIOBENIOB, cO31aH. BMme-
CTO TOT0, YTOOBI «1mounBaTh Ha naBpax» JI. . lllarmapos numet: «MHOTHE c10Ba 1 00OPOTHI... HE YAAIOCH OX-
BaTHUTh U Ha 3TOT pa3» (c. 7). I B 3ToM BbIcKa3biBaHMK — TBOpueckoe kpexno JI. JI. Illarnaposa, yenoBeka yau-
BUTENBHON CKPOMHOCTH, B3SBILIETO Ha ce0sl, ¢ OJHOI CTOPOHBI, OTPOMHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a HAaIlMCAHHE
CroBaps ¥ ¢ 4eCThIO 3TY 3a/1a4y BBIIIOJHUBIIETO, U — YeJIOBEKa, HEOBOJIBHOTO OO0, — € IPYyroil CTOPOHHI.
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Henp3s 00baTh HEOOBATHOE. [loAr0TOBKA pyKONVICH K M3AaHUIO, peAaKTHPOBaHHE, HA0OP, YTEHNE KOPPEK-
TYpbl CYIIECTBCHHO 3aJCPKUBAIOT U3JaHUC, a KMU3Hb B HAIIC HEeCTaOMIIbHOE BpEMs MPAKTUYCCKU CIKECAHCBHO
MOPOKIAET HOBBIC JIeKceMbl. Hen30e:KHO 3ama3ibIBatoT IaXKe CIIOBAPH HOBBIX CJIOB.

Bosnmaanm nomkHOEe ABTOpY, TIMYHBIM KadeCTBaM TaJaHTIMBOTO OypSATCKOTO YUeHOTo, JeKCHKorpada, mpe-
KpacHO BJIAJICIONIECTO 0OOMMH SI3BIKAMU CBOETO CIIOBApPS, OTIMYAONIETOCS BBICOKONH HAYYHOU 3pyAMIMEH, Tpe-
00BaTEIBHOCTHIO K ce0€, CAMOKPHTHYHOCTBIO M JOOPOCOBECTHOCTEIO.

CokpameHus

BBICOK. — BBICOKHI CTHIIb MHOT'OKp. OT... — MHOTOKpaTHas (opma Or...
IJI. COCT. — IJIaroJl COCTaBHOM noOyAuT. OT... — noOyauTensHas popma oT. ..
UM. I. — UMEHUTEIbHBIN Magex MPWI. COCT. — NPHUIIAraTelIbHOE COCTABHOE
WHTEHC. OT... — WHTEHCHBHas (hopma OT... pasr. — pa3roBOPHBIN CTUIIb

KHVWDKH. — KHIDKHBIH CTHITh CyII. COCT. — CYILIECTBUTEIIEHOE COCTABHOE
JlacKaT. — JlacKaTenabHas popma YMEHBII. — YMEHBIIUTEIbHAs (hopma

MH. 4. — MHO>XXCCTBCHHOC YHUCJIO

JIurteparypa

BAMPC — Bombiio#i akageMudeckuii MOHTOIBCKO-PYCCKHI cioBapsk. B 4 Tomax. / Pen. Jlyecanosnoss A., ITropoees I 11,
1]p0on0amba I]. M. 2001—2002. {BAMRS — Bol'$oi akademieskii mongol'sko-russkii slovar'. V 4 tomah. / Red.
Luvsandendev A., Pjurbejev G. C., Cedendamba C. M. 2001—2002.}

Bynmusm 1992 — Bynnusm: CnoBaps / Pen. JKykoeckaa H. JI., Henamoeuu A. H., Kopnee B. H. M., 1992. {Buddizm
1992 — Buddizm: Slovar' / Red. Zukovskaja N. L., Ignatovic A. N., Kornev V. I. M., 1992.}

Toncrynckuit 1893—95 — loncmynckuii K. @. Monronbscko-pycckuii croaps. T. 1—3. CII6., 1893—95: mutorp. nepe-
m3n. J1.,1938. {Golstunskii 1893—95 — Golstunskii K. F. Mongol'sko-russkii slovar'. T. 1—3. SPb., 1893—95: litogr.
pereizd. L., 1938.}

Jam6a-Purunns, Mynkus 1960 — Pyccko-monronsckuii cnoaps / Coct. Jamba-Punuuns A. P., Mynkun I'. C. M., 1960.
{Damba-Rinc¢ing¢, Mupkin 1960 — Russko-mongol'skii slovar' / Sost. Damba-Rincine A. R., Mupkin G. S. M., 1960.}
Hammuacypan 1942 — Pyccko-MOHTObCKHE cioBapb. / Pen. Jamouncypsn 1., Jlyscansanoan Il Ynau-barop, 1942.

{Damdinsuren 1942 — Russko-mongol'skii slovar'. / Red. Damdinsuren C., Luvsanvandan $. Ulan-Bator, 1942.}

Wmnmxkua 1964 — Pyccko-kanMpIkuii cnoBaps. / Pen. HMnuwwun U, K. M., 1964. {Iliskin 1964 — Russko-kalmyckii
slovar'. / Red. lliskin 1. K. M., 1964.}

JlyscanmpumB 1957 — Monronbseko-pycckuii cinoBaps / Pen. Jlyscanosnosze A. M., 1957. {Luvsandgndev 1957 —
Mongol'sko-russkii slovar' / Red. Luvsandendev A. M., 1957.}

JlyBcanmaumdB 1967—69 — Jlyecandandse A. Opoc-monron toib. T. 1—3. Ynaanbaarap, 1967—1969. {Luvsand¢ndev
1967—69 — Luvsandendev A. Oros-mongol tol'. T. 1—3. Ulaanbaatar, 1967—1969.}

Mynues 1977 — Kanmeiko-pycckuii cnoaps / Pen. Mynues b. M., 1977. {Munijev 1977 — Kalmycko-russkii slovar' /
Red. Munijev B. M., 1977.}

Cyx6aatap 1997 — Cyx6aamap O. MoHron X>/1Huii Xaph YTHitH Tob. Yiaan6aarap, 1997. {Slihbaatar 1997 — Siihbaatar O.
Mongol helnii har' tigijn tol'. Ulaanbaatar, 1997.}

Yepemncos 1951 — BypsaTcko-MOHIoIbcKo-pyccknii ciosaps / Coct. Yepemucos K. M. M., 1951. {Ceremisov 1951 —
Burjatsko-mongol'sko-russkii slovar' / Sost. Ceremisov K. M. M., 1951.}

YepemucoB 1973 — BypsaTcko-MOHronbcko-pycekuii ciosaps / Coct. Yepemucos K. M. M., 1973. {Ceremisov 1973 —
Burjatsko-mongol'sko-russkii slovar' / Sost. Ceremisov K. M. M., 1973.}

LpBan 1966 — [[3691 4. MoOHroa X3/HUH TOBY TainOap Tonb. YiaaubGaarap, 1966. {Cevel 1966 — Cevel Ja. Mongol
helnii tov¢ tajlbar tol'. Ulaanbaatar, 1966.}

ISSN 2079-1003. Ypano-antarickue uccneposanms. 2010. Ne 2 (3)



© 2010 3. H. Jxba

Beuno KUBYIIUE ITOCJIOBUIIBLI M ITIOTOBOPKH

Peuen3us Ha kHury: M. X. Oxmamos. Baurkopt xajJbIk MIKaadpe hom siitemaape
hyznere. Ode, 2008. 776 6. (M. X. Axmamos. CjioBapb GAMIKMPCKUX HAPOIHBIX
MOCJIOBHL M IOTOBOPOK. Y a, 2008. 776 c.)

[TocmoBHIIBI U TOTOBOPKH, KaK U3BECTHO, SIBJISIFOTCS. HE TOJIBKO SI3BIKOBBIM, HO M OCCIICHHBIM JTyXOBHBIM Ha-
cneaureM Hapona. [lepenaBasch U3 YCT B YCTa, U3 TIOKOJICHHS B MOKOJCHUE, OHU (DOPMHUPOBATIMCH CTOJICTHSIMHU.
OCHOBHBIM UCTOYHHKOM TOSIBICHHUS MOCIOBHII M MOTOBOPOK SBJISETCS CaM HAPO/I, YCTHOE MPOSBICHUE €ro yma
Y TBOPYECTBA.

OTnuyasch TOYHOCTHIO, JIAKOHHYHOCTBIO, BBIPA3UTENLHOCTHIO, @ YacTO W pU(MOBAHHONW PUTMUYHOCTHIO,
MOCJIOBHIIBI M MOTOBOPKH 3aHMMAIOT 0CO00€ MECTO Cpely APYTUX *KAHPOB YCTHOTO HApPOJIHOTO TBOPYECTBA.
OHU MPOHMKAIOT BO BCE Cephl YSIIOBECUCCKOHN JKU3HU, OTpakas 00pa3 JKU3HU U JIyXOBHBIC IICHHOCTH Hapoja,
3HAKOMST C Pa3jIMYHBIMA MCTOPUYCCKUMHU (aKTaMH, TPAAUIUSAMU U OOBIYAsIMHU, OCOOCHHOCTSIMH KYJbTYPBI H
BEPOUCIIOBEIAaHUS, C X TIOMOIILIO YSIIOBEK HAXOJUT OTBETHI HA CaMbI€ pa3IMYHbIC BOIPOCH! CBOETO ObITHs. MX
bopMHpOBaHKe, TEHE3HMC, HCTOPUYECKOE PA3BUTHE CKJIAIBIBATNCh BEKAMH, WMEHHO TMO3TOMY HICHHO-
3CTETHYECKOE 3HAYCHUE TMTOCIOBHUI] M TIOTOBOPOK CTOJb BEIHKO.

DTOT XKaHp HAPOJHOTO TBOPYECTBA M CETOJHS HAXOJMTCS B OCCHPEPHIBHOM PAa3BUTHH, UMEHHO IO3TOMY
CTOJIb BRXKHBIM SIBJISIETCSI BONPOC COOMpaHusi, PUKCAIIUM, CUCTEMATU3AIMA U COXPAHCHHS TUX «OPHIUTHAHTOB
HApOAHON MyapocTu». [{ist OalKupCcKOro si3blKa JaHHYIO 3aj1a4y, Ha Halll B3TJIS, MOJHOCTHIO U MCUYEPITBIBAO-
11e BeIMOJHWIT «ClioBaph OAIIKMPCKUX HAPOIHBIX IMOCIOBHI] M IOTOBOPOK», COCTABJICHHBINH JTOKTOPOM (BHIIOJIO-
TUYECKHX HayK, nmpodeccopom Bamrkupckoro rocyapcTBeHHOro yHUBEpcUuTeTa MyxTtapoM XyCHYJIXaKOBUYEM
AXTSIMOBBIM. DTO MEPBBIA B MUPOBO# JIGKCHKOTpaUUISCKON MPAKTUKE CIOBAPh TAKOTO poja. ITOT (pyHmaaMeH-
TaJBHBIA TPYJA BKJIOYAET B ce0s OKOJO TPUHAALATH ThICSY OANIKUPCKUX MOCIOBHUI[ U MOTOBOPOK, COJACPKUT
776 cTpaHUI] SHIUKIONENYECKOTO (hopMaTa U 3HAYUTEIBHO OTIMYACTCS OT TPATUIIMOHHBIX COOPHUKOB TIOCIIO-
BHUI] ¥ TIOTOBOPOK. be3ycnoBHO, B GalIKUPCKO# Jiekcukorpaduu 1 paHblie ObLTH MPEIIPUHITHI TOMBITKU CO-
OpaTh M CHCTEeMAaTH3UPOBATh MOCTOBHUITLI B moroBopku [BXIU 1980; I'apumor 1994; AxtamoB 2002; Cabutos
2006 u 1p.], oMHAKO B OCHOBY OOJBIITMHCTBA TPAIUIIMOHHBIX COOPHUKOB TIOJIOKEHA JIOTHKO-TEMATHIECKasl CHC-
TeMma kiaccudukanuu. [Ipu npounx 0e3yCIOBHBIX JOCTOMHCTBAX 3THX Pa0OT, UCIOIB30BAHHYIO B HUX CUCTEMY,
CTPOTO TOBOPS, HEIIb3s CUNTATh UACATHHON: OHA HE YCTOWYHBA, pyOPUKHU MEPEKPHIBAIOT APYT APYra, B CBI3U C
YeM BO3HHMKAIOT TPYJAHOCTH KakK B IMOJaue MaTepuaa JUis aBTOpa, TaK M B IOMCKE HYHOUN MOCIOBHIIBI HIIU T10-
TOBOPKH TS YMTATEIS.

OCHOBHBIM TOCTOMHCTBOM PELICH3UPYEMOM pabOThI, HA HAIl B3I, SBISETCS TO, YTO cioBapb M. X. Ax-
TAMOBa 0a3MpyeTCs HA MPUHIUITHATHLHO HHOM CHCTeMe KITacCH(HUKAIIUH IMTOCIOBHI]  IIOTOBOPOK: 3]I6Ch UCTIOJb-
30BaH HE3JI0BOI MPUHIUII MOCTPOCHHS. B ero KHHTE BCe CIIOBA, BCTPEUYAIOIIMECS B TOCIOBUIIAX U MMOTOBOPKaX,
PacroyoKeHbI B a(haBUTHOM MOPSIKE U BBIACICHBI XKUPHBIM IpU(TOM. Kaxkaoe u3 3Tux ciioB o0pasyer raes-
110, B KOTOPOM COJIEPKATCS BCE MOCJIOBHIIBI M MTOIOBOPKH, UMCIOIIUECS B OAMIKUPCKOM SI3BIKE C JIAHHBIM CJIO-
BOM. Jlanee, MOCIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH KaXKJIOTO THE3/a, B CBOKO OYepe/lb, paclpeieiicHbl B an(paBUTHOM MOPSI-
K€ TI0 HayaJIbHOMY CIIOBY. ['He371000pa3yroliee cIoBo, HE3aBUCUMO OT CBOETO MECTOPACIIONOKEHHUS, B KaXKIOM
MOCJIOBHIIC U TIOTOBOPKE BBIJCIICHO KyPCUBOM. B KOHIE KaXK0# MOCIOBHIILI U IOTOBOPKH (IU(ppoil B CKOOKAX)
yKa3aH ee UCTOYHHUK. J[JIsl HArJsIMHOCTH MPUBEAEM TIPUMEP OJHOM CIIOBApHON CTaThU.

BECOMH ‘komka’ (31ech U Jajee MepeBol ¢ GalKUpeKoro Haur — 3. D.)
becaui voxra ceickan Oami (80). ‘B oTCyTCTBUM KOIIKH X035H{Ka — MBI’
FBecaiizeyy emoTo — crickan (400). ‘Hagexxma KOIIKHA — MBIIIE
Moxo 6ecatico rera Mol (62). ‘COH U KOIIKA TOIBKO MPUTOXK’
Crickanra Oecati 30 3yp nommad (122). ‘ JIJis MBITIIKA ¥ KOTIIKa O0JIbIIoH Bpar’
Crickanra yieM, becatico (Macers) kemike (308). ‘MepImke — cMepTh, a KOMIKE — CMEX’
ChickanabIH oxane etho, becatizery KoporoH Tenwtap (122). ‘Ilepen cMepThIO MBIIMIL KycaeT KOIIKUH
XBoCT’
VYHBIH becatie 19 KysH ToTa (288). ‘Y Hero u Kolika 3aiIieB JOBUT’
Xyska KyHarbIH sipatMaha, 6ecatien opnoii (243). ‘Ecnu x03a1Hy HEe HPaBUTCS TOCTh, OH PyraeT KOIIKY’
Ot MeHaH becati my¢ Oymmag (123). ‘Cobaka ¢ KOIIKOMH APy3bIMHU HEe OBIBaIOT’

Okba 3apema HasmposHa: NHCTUTYT a3biko3HaHna PAH, Mocksa, zaremaekba@mail.ru
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DT MEHOH 3T OyIJIFaHCHI, Oecail MEHOH Ko3arbiii Oyn (314). ‘“UeM BoeBaTh ¢ co0akoil, Jydiie OBITH B
Ipyk0e ¢ KOIIKon’

OTTeH THIHBIHAH, Oecatizey ioHoHoH hakiaH (396). ‘Octeperaiics co0aubero AbIXaHUS U KOIIAYbeH Imep-
cti’ [AxTsamoB 2008; 126]

Tako¥l MPUHIIMIT TOCTPOCHHUS CIOBAPs MO3BOJSET TOJIH30BATEII0 OBICTPO HAWTU HYKHYIO MOCIOBHILY WIIH
IOrOBOPKY C JaHHBIM CJIOBOM, Y3HATh €€ UICTOYHHK, a TAKXKC IMOJIYUYUTH I/IH(i)OpMaHI/IIO 000 BcexX OCTaJIbHEIX IO-
CJIOBHIIAX M TOTOBOPKaX, B KOTOPBIX 3TO CIOBO HCIoOnb3yercs. CiemyeT OTMETHTh, YTO THE3J0BOW MPHHIIHII
MOCTPOEHUS CJIOBAps MOCIOBHI] ¥ ITIOTOBOPOK MPUMEHEH B MUPOBOM JIGKCHKOTpahUIecKor MPaKTUKE BIEPBHIC,
YTO SABJISIETCS 0€3YCIOBHBIM JJOCTOMHCTBOM 3TOT0 KAIMUTAIBHOTO TPYJIa ¥ IUYHOM 3aCIyTOH €ro aBTopa.

B cioBape npencraBiaeHsr 5926 ciioBapHBIX cTaTel B 0K0JI0 60 THICAY YIIOTPEOICHHI CIIOB, IPHYEM THE30-
o0pa3yrolnye clI10Ba-OMOHUMEI BEIICJICHBI OT/IEBHBIMY CIIOBAPHBIMH CTAThIMH, YTO TaKXKe 3HAYUTEIHHO yIPO-
[aeT NOUCK HEOOXOAMMOT0 MaTeprala, HalpuMep:

BACBLY 1 ‘moae’
bagvryza 6apmaii, 0azap3an xanMaii (227). ‘B noje He BRIXOIUT, a 6a3ap He MPoIycKaeT’
bagwiyza 6anerk 6ynmag (377). ‘He wmu B mone peidy’
YpoIp UHEM YPaKThl, O6agulybizbiz3viy Koo 10k (77). ‘Beimen 0b1 ¢ ceprioM, 1a Tojie HeMPUToTHO
SpneHbH 6acklysiH 6axpa 6aceip (110). ‘Tlone GemHsKa 00IEBACT KYKOJb’
BACDBIY 2 ‘3aTomsiTh, 3aJIMBaTh; HACTYNATh, 3ABOEBBIBAThH’
Beto noubsiHbI hbly 6ac¢weiyzan etipoakkks i Kairsl (/., 56). ‘Kakoe yTke rope oT TOT0, 4TO BECh MHUP BO-
JIOit 3aTOMUIIO’
Wn haxknay — 3ypaslk, wi 6agely — Xypiasrk (119). ‘3amumiare crpaHy — ropiocTh, HamajgaTh —
nosop’
BACBIY 3 ‘noxoaka’
Hoptie kemeHeH ask bagwrysr 6amrka (130). ‘Y meutkoro uenoBeka u moxozaka apyras’ [AxTsamo 2008; 99]

K cnoBapro npunararoTcsi CTaTUCTUUECKUE TaOJIUIBI, H3 KOTOPHIX MOXHO Y3HaTh O TOM, CKOJIBKO ITOCJIOBHII
Y TIOTOBOPOK C Ka)/IbIM CJIOBOM HMeEETCS B OAlIKMPCKOM S3bIKE, YaCTOTHOCTh YMOTPEOJICHUS KaKJOro KOH-
KPETHOTO CJIOBa, IPUYEM CJIOBa B TaOJMIaX MIPHUBEACHHI KaK B al()aBUTHOM IOPAIKE, TaK U B MOpsAKe yObiBa-
HUS TI0 9acToTe uX ynoTpebnenus. Kpome Toro, Bce ncnonb3yemble B OAIIKUPCKUX MOCIOBULAX U MOTOBOPKAX
CJIOBa CTPYIIHUPOBAaHBI B MPHIIOKEHUAX MO YacTAM PEUH, YTO TaK K€ 3HAUMTEIbHO YIPOUIAET MOUCK HYXHOIO
cnoBa. Craructudeckass MHQOpMaIHs, NMPHUBEICHHAS B CIIOBApE, MOXET IOCITYKUTh OOTaTOH OCHOBOW JUIS
OUYCHb MHTEPECHBIX A3bIKOBEIUECKUX M KyJIbTYPOJIOTNYECKUX UCCIEIOBAHUH B JanpHeleM. Tak, Hapumep, co
CIIOBOM abbluixa ‘My>X N0 OTHOLICHHUIO K JKEHE BO BTOPOM Opake’ B cioBape 3aMKCHpOBaHa BCErO OAHA IO-
CJIOBHIIA, U3 YETO BIIOJIHE MOKHO CJENaTh BBIBOJ O TOM, YTO, [0 BCeW BUJMMOCTH, TOBTOPHBIE Opaku He ObLIH
pacIpoCTpaHEeHHBIM SIBJIEHHEM y Oamkup. B To jxe BpeMs ci10Bo am ‘nomans’ BCTpeyaeTcsl B OAIIKUPCKUX IIO-
CIIOBHMLIAX M MOroBopkax 615 pas, uTo, 0€3ycIOBHO, SIBASETCS MOATBEPKACHUEM TOTr0, KAKOE OTPOMHOE 3Haue-
HHUE UMEJIO pa3BeleHHe 3TOTO KUBOTHOTO IS JKU3HU U ObITa OalKUpCcKoro 3THoca. OKas3bIBaeTcs, YTO CaMbIM
YHOTpeOsIeMbIM B OAIIKMPCKUX TIOCIOBHIIAX W TIOTOBOPKAX CIIOBOM SIBIISICTCS 0)7bly ‘OBIBaTh, HAXOIUTHCA,
OBITE’ — OHO BcTpevaercs 2059 pas.

[podeccop M. X. AXTIMOB OONBLIYIO YacTh CBOECH MPO(EeCCHOHATBHOMN ACATENFHOCTH TOCBITUI UCCIEI0-
BaHUIO JIEKCUYECKOTO OOraTcTBa OAIIKHPCKOTO sI3bIKAa M JIOCTUT B 3TOW 00JACTH TPaHIHO3HBIX BBICOT: OH SIBIISI-
eTcs aBTOpoM Oosiee cTa Hay4yHbBIX TPYIOB IO JICKCHKOJIOTUH, OKOJO TPHUALATH W3 HUX — 3TO MOHOTpaduu.
Cpenu cBOMX KOJUIET M y4eHHKOB MyxTap XyCHYJIXaKOBUY HOCHUT HEIJIACHOE U B IOJHON Mepe 3acily’KEHHOE
HMS «MacTep cloBapeii»: ero nepy mpuHaexar «bamkupcko-pycckuii cioBaps OMOHUMOBY» [AXTAMOB 1966],
«CrnoBapb aHTOHHMOB OAMIKUPCKOTO s3bIKa» [AXTAMOB 1973; 1987], «CinoBapb MopdeM OamKHupCKOTO S3BIKaY
[AxTsamoB 1982], «CroBaps MaTeMaTn4ecKux TepMUHOBY [AXTsAMOB 1982], «ToJIKOBEIA cl10Baph OMOHUMOB Oaril-
KHUPCKOTO s13b1Ka» [AXTaMoB 1986], «['pammatudeckuii cinoBaps OamIKUPCKOro si3bika» [AxTsamoB 1994], «O6-
paTHBI cloBaph GAIIKMPCKOTO s3bIKa» [AxTaMoB, 1999], «Haponusie npumerst: CioBaps» [AxTamoB 2002].
B nanHOe BpeMs yueHblil paboTaeT HaJl CO3aHUEM IOJOOHBIX CIOBAapel Ul TaTApCKOTO A3bIKA, OAMH U3 KOTO-
PBIX yKe BBIIIEN B cBeT — «OOpaTHBIN CIOBaph TaTapcKOro si3bika» [AxTsamoB 1999]. Kpome Toro, M. X. Ax-
TSMOB SIBJIAETCS OJHUM U3 COAaBTOPOB ABYXTOMHOTO TOJIKOBOT0 «CioBaps Oamkupckoro s3eika» [bTh 1993].

Cronb Gorathlii JIeKCUKOTpaUUeCKUil OMbIT, YMHOXXEHHBIH Ha Tiiy0odaiiliee 3HaHWE POTHOTO SI3BIKA, JIIO-
0OBB K TPaJUIUSAM U TBOPUECTBY OAIIKMPCKOTO HAPOJA, & TAKIKE MHOTOJICTHUH, KPOTIOTIMBEIN TPYA MO3BOIHIH
MyxTapy XyCHYJIXaKOBHUYy AXTSMOBY BOIUIOTHTbH B JKU3Hb CBOW BENMKOJIENHbIN «CloBaph MOCIOBHI U MOTO-
BOPOK Oamkupckoro Hapona». OH npencTasiseT 0e3ycIOBHBIN HAyYHBIH HHTEpEC HE TOJBKO I (PHUIO0NOroB U
(ONBKIIOPUCTOB, HO U JUISI OYEHb IIMPOKOTO Kpyra CIEIHAINCTOB U YUTATENIeH, HHTEPECYIOIUXCS TyXOBHBIM
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HacCJICaueM 6aIHKI/IpCKOF0 Hapozaa. Ilo COBCPIICHHO CIIPABCAIIMBOMY BBIPA’KCHUIO CAMOI'0 aBTOpa, «KIOCJIOBUIIBL
1 IMOIr'OBOPKH — 3TO SHIUKIIONIECAWA HEJOCTATKOB U XOPOIINX KAaYCCTB YCTIOBCKa».

P C3IOMHPYs CKa3aHHOC, MOKHO OTMETUTD, UTO CO6paHHBII>i B JaHHOM CJIOBap€ MaTepual ABJIACTCA XOPOLIO
HpOHYMaHHOﬁ, JIOTHYECKH 0OOCHOBAHHOM U CTpOro BLI,I[Qp)KaHHOﬁ CHCTCMOﬁ, a JMHTBUCTHYCCKHI moaxona B
nmogadye Marcepuaia u FHGSZ[OBOﬁ IMPUHLOUITI TOCTPOCHHUA CJIOBAps IMO3BOJIAIOT OTHECTU €T0 K YHUCITY (bYHZ[aMeH-
TaJIbHBIX J'ICKCI/IKOI‘pa(bI/IquKI/IX TPYAOB.

JlutepaTypa U COKpameHUs

AxtamoB 1966 — Oxmamos M. X. Barrkopt Tenener oMouumaap hysnere. Ode, 1966. {Ahtjamov 1966 — Ahtimov M. H.
Basqort telenen omonimdar hiidlege. Of5, 1966.}

AxtsiMoB 1973 — Oxmamos M. X. Baurkopt Tenenex anTonnMaap hysnere. ©de, 1973. {Ahtjamov 1973 — Ahtimov M. H.
Basqort telenen antonimdar hiidlege. Ofd, 1973.}

Axtavos 1982 — Oxmamos M. X. Bamrkopr Tenenen Mopdemanap hysmere. Odeo, 1982. {Ahtjamov 1982 — Ahtimov M. H.
Basqort telenen) morfemalar hiidlege. Ofd, 1982.}

AxtsmoB 1982 — Oxmoamos M. X. Maremarnka TepMusaapsi hysznere. Ode, 1982. {Ahtjamov 1982 — Ahtimov M. H.
Matematika termindary hiidlege. Of3, 1982.}

AxtamoB 1986 — Oxmoamos M. X. Omonumuaap hyznere. Ode, 1986. {Ahtjamov 1986 — Ahtimov M. H. Omonimdar
hiidlege. Of5, 1986.}

AxtamoB 1987 — Oxmomos M. X. Baurkopt TeneHeH anToHmMaap hysziere. ©de, 1987. {Ahtjamov 1987 — Ahtimov M. H.
Basqort telenen) antonimdar hiidlege. (3f5, 1987.}

Axtamos 1994 — Oxmamos M. X. Baurkopt TeneHeH rpammarnka hysiere. Ode, 1994. {Ahtjamov 1994 — Ahtimov M. H.
Basqort telenen grammatika hiidlege. Ofd, 1994.}

AxtamoB 1999 — Axmsamoe M. X. OGpatHsIii coBaph Gamkmupckoro s3bika. Yéa, 1999. {Ahtjamov 1999 — Ahamov M. H.
Obratnyi slovar' baskirskogo jazyka. Ufa, 1999.}

AxtamoB 1999 — Axmsamoe M. X. OGpaTHbIil cloBaph TaTapckoro s3bika. Yda, 1999. {Ahtjamov 1999 — Ahtamov M. H.
Obratnyi slovar' tatarskogo jazyka. Ufa, 1999.}

Axtsamos 2002 — Oxmamos M. X. Oca. Mokanaep hom oiitemaop: hyznex. Ode, 2002. {Ahtjamov 2002 — Ahtimov M. H.
Asd. Miqéldar him djtemdar: Hiidlek. Of5, 2002.}

AxtamoB 2002 — Oxmamos M. X. hanamsinrap: hysek. ©de, 2002. {Ahtjamov 2002 — Ahtimov M. H. Hanamystar:
Hiislek. Of5, 2002.}

AxtamoB 2008 — Oxmamos M. X. Baurkopt xanerk Mokamaope hom osifremuope hysnere. ©¢e, 2008. {Ahtjamov 2008 —
Ahtiimov M. H. Basqort halyq méqéldére him jétemdre hiidlege. Of0, 2008.}

BTh 1993 — Bamrkopt TeneHeH hysziere. M., 1993. {BTH 1993 — Basqort telenen hiidlege. M., 1993.}

BXU 1980 — BaurkopT xamsrk mxajgel. Moxommop hom oitremmop. Ode, 1980. {BHI 1980 — Baiqort halyq izady.
Migaldir him djtemdar. OF5, 1980.}

Iapumnos 1994 — Fapunos Y. Baurkoptca-pycca Mmokainop hom oiitemaop hysnere. M., 1994. {Garipov 1994 — Garipov L.
Basqortsa-russa méqéldédr ham &jtemdér hiidlege. M., 1994.}

CaburoB 2006 — Cabumos F. F. Foyhop tgbe: hanamsimrap, ofitemnop, adopusmaap. Ode, 2006. {Sabitov 2006 —
Sabitov I'. I'. T'alihdr tibbe: Hanamystar, djtemdar, aforizmdar. (5f5, 2006.}
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© 2010 IL. I1. /lamoyesa
K 1o0mnier A. A. TapoeeBoit

JlokTopy ¢unonornyeckux Hayk, mpodeccopy, BeIymeMy HaydHOMY COTPYIHHKY OTJIeNa ypajo-alTaiCKuX
sa36Ik0B MHCTHTYTA s13b1K03HaHNs PAH Jlap6eeBoit AHHe AHTaJbIKOBHE UCTIONHUIOCH 90 neT.

K cTonb 3HaMeHaTenbHOM 100MIeiiHON naTe AHHA AHTaJIBIKOBHA OTHECIIACh, K OTOPYCHHUI0O MHOTHX JIpYy3e
Y POJIHBIX, CIHMIIKOM CHOKOMHO, MMOMPOCUB X OOOUTHCH O€3 CyeThl, KOTOpas MPEICTaBIsAEeTCs €l «COBEPILICHHO
V3ITALIHEN.

Tak momy4yunock, 4To, YCHEUIHO U IUIOJAOTBOPHO MPOpaboTaB BCIO KM3Hb, AHHA AHTaJbIKOBHA MPUBBIKIIA
CTOPOHUTKCS ITyOJIMYHOTO TIPU3HAHWUS, n30eraTh BHEMHNX 3 dekToB 1 Manekmero madoca. M 370 He KOKETCT-
BO, @ XapakTep, B KOTOPOM MO3IHO YTO-TH00 MEHSTb.

BoTt Takoit — ¢ AcHBIM yMOM, TBEpJlags U HEBO3MYTHUMas, MpelcTaia nepes HaMu AHHA AHTaJbIKOBHA B
cBou 90 ner.

3a e€ meyaMu — J10ITast, HHTepecHast U TpyaHas KU3Hb.

Anna AnragsikoBHa JlapOeeBa pomunace 15 despans 1917 rona B nepene Kyiita banaranckoro yesma Up-
KyTCKOH ryoepHun (HbiHE Anapckuii paiion UpkyTckoit 061acTi) B ceMbe KpecThSHUHA.

B 1934 r. moctynmia B ATpONeIUHCTUTYT B T. YIIaH-Y I3 Ha PUIIONIOTHYEecKOoe OTeNeHue. [ ol cTynende-
CTBa, HECMOTPSA Ha TATOTHI CBOEr0 BPEMEHM, OHAa BCIIOMUHAET ¢ OOJBIION TeruioToi. «PexTopoMm arponenus-
ctutyta B TO Bpems Obumn TarpsHa EdumoBHa Kapmosa m mozke — Mopxo3 Ilerposnu XabaeB, — BcIto-
MHUHaeT AHHa AHTaJbIKOBHA, — KpacuBble, OYEHb MHTEIUIMTCHTHBIE MoAu. B Bypsatun Obina cioxkHas Kaapo-
Bas cuTyarys. HarmoHanpHBIX KaApOB HE XBaTalo, M MHOTHE NUCIHILIMHBI BEJN MPEnoaBaTend n3 MOCKBBI
Ha Bcro KU3Hb 3aIIOMHIIINCE SIPKHE, SMOLIMOHANBHBIC JIEKIMH AGpaMoBa Ha MOATOTOBUTENLHOM Kypce, YarnHa
IO TEOPUH JTUTEPATYPHD».

B crynenyeckue roabl GopMUpPOBAICS KPYT HAyYHBIX MHTEPECOB AHHBI AHTaIbIKOBHBI, €€ XYIO0KECTBEH-
HBI€ TIPUCTPACTHSA, CPEIU KOTOPHIX IMPHOPUTETHOE MeCTO 3aHmMana mod3us CepedpsiHoro Beka. CTyneHTke AHe
Mapku30BO#, HECTAHAAPTHO MBICIAIIEMY SHTY3HACTY U CIIOPUINKY, ObLIH OJM3KH MYUYUTEIbHBIC STHUECKUE UC-
kanaws J{. MepexxkoBckoro, B. bprocoga, 3. ['unmuyc.

TEmnueie OTHOIICHNUS CBA3BIBA AHHY AHTa/IBIKOBHY C CEMbEN €TMHCTBEHHOTO Ha TOT MOMEHT mpodeccopa
¢unonoruyeckoro ornenenus B. . KynpsiBueBa. AHHa AHTaJbIKOBHA BCIIOMHHAET, KaK HE pa3 Mocelnana 3Ty
rOCTeNpUUMHYI0 cembio. [Ipodeccop kuBo mHTEpecoBancs ycnexamMu AHHBI AHTaJBIKOBHBI, KOHCYJIETHPOBAL,
JlaBaJl COBETHI, a X03siKa gfoMa 3uHanga BacuibeBHa yromana nmuporaMi. B NBITINBON U YMHOU EBYIIKE OHU
BUJIENTN B TIEPCIIEKTHUBE KPYITHOTO CHEeNHaIicTa — OyAyIIyI0 CMEHY.

He3aBucuMelii XxapakTep, OpUTMHAIBHBIA CKJIaJ] yMa, IOHBIM 3a10p AHHbI AHTaJBIKOBHBI IPUBJIEKATN K HEH
BHHUMAaHME IperogaBareieid. B myOnnYHbIX BBICTYIUIEHHUSIX, TBOPUECKUX PabOTax CTYyAEHTKH YraJbIBalIOCh MO-
JI0JI0€ JapOBaHHUE.

B 30-¢ roasr Ha 0aze arpoNeIUHCTUTYTa OOpPa30BANCH IEIATOTHYCCKUN M CEIhCKOXO3SIMCTBEHHBIA HH-
CTHUTYTBHI.

«Bpems OpImo cnoxkHOe, — BcoMHHAeT AHHa AHraapikoBHa. — Crapmuii 6paT ApraH AHraJbIKOBHY
Mapkwu3oB ObUT apecTOBaH Kak Bpar Hapona. Sl cpa3y momana B CIIHCOK HeONAaroHaa&XHbBIX, a BCIEA 32 ITHM
CIIyYHIJIOCH TO, YE€ro sl BTaiiHe o4eHb 00suTach: OBUI MOCTABJIEH BOMPOC O LENeCO00Pa3HOCTH MOEro 00yUeHHUS B
WHCTHTYTe». Ho Ha 3ammTy criocoOHOM CTyIeHTKH BeTana ceMbs KynpsBiessix. Bacunuii JIMutprueBnd rops4o
BCTYNHJICS 32 CBOIO YUEHHILY, 3a4BHB, UTO HE NOMYCTHUT €€ MCKItoueHus. «lloueMy BIHMSHHE OJHOTO YeloBe-
Ka — OpaTa — JOJIDKHO OBITh CHUJIbHEE BIMSIHHS IIEJIOT0 KOJUIEKTUBA WHCTUTYTa?» — roBopmil Kynpssies Ha
3acefjaHuy yu€HOoro coBeTa. AHHY AHIaJbIKOBHY OCTaBUJIM B HHCTHUTYTE.

B 1940 rony AHHa AHraJibIkOBHa OKOHYMJIA BY3 C KpacHbIM AUIIIoMOM. 1o ciy4aro ero mojiydeHus BbIITY-
CKHHUIIE BPYUYWIN MaMATHBIH MOAApOK — Hapy4HbIE Yachl (KOTOPHIE OKa3alHCh MYXCKUMH U TYT K€ BEJIUKO-
JTyIITHO OBLTH TepeaapeHbl KOMY-TO M3 COKYPCHUKOB).

SpnBIk Bpara HapoAa BCIUIBIBAJI HE pa3 U BIOCIEACTBUH. AHHa AHTra/JIbIkOBHa BCIOMUHAET, KaK B BOCHHBIE
TOJIBI HETIPOOIDKUTEIbHOE BpeMsl padoTtaia B YiaH-Ymd, B Hapkommpoce, n Kak HaIUTUCH JFOAH, TPUIIOMHUB-
mve, Ybsi OHA cecTpa... «B oTdasHum s momuia k cekperapio ookoma naptun Cemény Jlenncosuuay MruaThe-
BY, — paccka3biBaeT AHHa AHTaJIbIKOBHA, — M HaNpsAMYIO MOCTaBuiIa Bompoc: I'1e s mory paboTarth, rae —
HET, 4T00 MEHs He TpaBMHpOBaIU (HhOpMyIUpOBKOH “Bpar Hapona?”. U ycneimana B orBet: “Bvl Moxkere pabo-
tath Be3ae » ([lozxe Cemén JlenucoBuy UraarbeB nepeinér padborats B LIK; pykoBos yxke HATHIO pecimyOiu-

[Nam6yesa NMonuHa MNeTpoBHa: HCTUTYT s3biko3HaHusa PAH, Mockea, polina-dambueva@mail.ru
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KaMH, OH NPeAJIOKUT AHHE AHraJIbIKOBHE JOJKHOCTD Ha FOCYNapCTBEHHOM Cityx0e B YnaH-Y m3: «Takue moau
HyHbI Bypstun». Ho, mamsaTys 3BaHne «Bpara Hapoaa», AHHa AHTaJIbIKOBHA OTBETUT OTKa30M).

Crosa Ceména JlenncoBruda nomdonpmm neBymky. OHa ¢ MpUCYIIeH el caMooTna4ueii BHOBb MPUHSIIACH 32
padoty. Ckopo JOOPOCOBECTHOCTh M OPraHU3aTOPCKUE CIIOCOOHOCTH AHHBI AHraJbIKOBHBI OBUIM 3aMEUCHBI:
CecTpe penpeccupoBaHHOTO OBLIO MPEJIOKEHO BCTYHTD B Psiibl KOMMYHHCTHYECKOH MapTHH.

Tem BpemeneM B staBape 1942 roga BepHyiics ¢ ppoHTa My AHHBI AHTaabikoBHEI Cepreit Unbny Japbees.
Ouenb 3aHATHIH Ha padote, Ceprei Mnpuy OoTHpaBHil OAHOTO U3 CBOMX HNOAYMHEHHBIX C MOPYYEHHEM ITOMOYb
AHHe AHraapikoBHE MpUOBITH B MockBy. 1 cHoBa BeIpyumi WrHateeB: «Pa3 3a Mapku3oBoii mpruexanu, 3Ha-
YUT, OHA TOTO CTOMUT. E€ HaNO OTIYCTUTBHY.

B MockBe AHHY AHrafbIKOBHY OXKHJajia HOBas ’KM3Hb M, KOHEYHO, HOBbIe HcHbITaHua. OHa ycTpouiach
paboTaTh y4UHTEIIeM PyCCKOTO si3bIKa M IUTeparypsl B 540-ii cpenneii mkoiue (1939—1941). [Ipumenieii B ce-
pelnuHe roAa yuuTeIbHUIE epeany Tpyaublid 10 Kiacc, KOTOpbIi oHa, 6Jarogapsi ymopHOMY TPy, AOCTOHHO
BhIycTHIa. HO BCKOpe TUPEKTOpP IIKOJIBI KpaiHe yIUBHI MOJIOAYIO YUUTEIBHUILY, CKa3aB, YTO BMECTO «OBIJIO»
OHa FOBOPHUT «0yJI0», a 3TO 3HAYUT, YTO Y He€ «ecTh akUeHT». [IpyuBbIKIIas NPUHUMATh BBI30B, AHHAa AHrabl-
KOBHA 3asBUJIA, YTO 3TO BBIMBICEI: TAKOTO YEPEOBAHUS HET HA B OJTHOM IHAJIEKTE PYCCKOTO SI3bIKa — U OTIIpa-
Buiack B pafOHO wuckate mpaBapl. Tak cocrosuioch €€ 3HaKOMCTBO ¢ 3aBeayiomieit patOHO T. A. Ko-
PSABKHMHOM, KOTOpas BIOCJEICTBUH, CTaB 3aMecTuTeneM npeacenatens Mocksopeuxkoro PMKa u momus «60¥-
LOBCKUN» XapakTep AHHBI AHTaJBIKOBHEI, MPHUTIIackia e€ Ha paboTy CTapIiuM MHCIIEKTOPOM rocodecreueHus
ceMell BOGHHOCTYKallluX. AHHa AHTaJbIKOBHA Ha3Hayana EHCHUH, «BHIOMBAIa» MaTepHaIbHYIO IOMOLIb CEMb-
SIM BOCHHOCJTY KAIIUX.

Ho crpemnenne npodeccuoHalbHO 3aHUMAThCS JIIOOMMBIM J1€JI0M — (UIIONIOTHEH — HE OCTaBIsUIO €€, U B
1947 rony AnHa AHTaJIbIKOBHA MTOCTYTAeT B acnupaHTypy UHCTUTYTa sI3pIKO3HAaHUSA. B TO Bpems OH Ha3bIBaJICs
WNucTutyTOM f3BIKa 1 MBIIUIEHUS M. akagemuka Mappa AH CCCP, u xkoHe4HO, ero He MUHOBaJIM JIpaMaTude-
ckue oOcTosiTenbcTBa TOro BpeMeHH. [locne oOpazoBanus MHCTHTYTa sI3BIKO3HaHUSI OUpeKTOpoM ctan B. B.
BuHOrpanos, cuibHO MOCTpagaBIINi paHee MO chaOpPUKOBAaHHOMY, KaK TEIepb U3BECTHO, «JIEJIy CIaBHCTOBY.
Beio TpynHo pabotaTh B atMochepe HACOIOTHIECKOH 3allIOpEeHHOCTH, KOTJa €ANHCTBEHHO NPaBHIBHBIM CUH-
TaJ0Ch «HOBOE YYEHHUE O S3BIKE», & CPABHUTEIIBHO-ACTOPUIECKOE SI3BIKO3HAHHME HE MOOLIPsIIOch. AHHE AHra-
JIBIKOBHE TOCYACTJIMBUIIOCH paboTarh B MHCTUTYTe S3bIKO3HAHMA C YYEHBIMH, KOTOPBIE B TPYIHBIE TOJBI CO-
XpaHsIIM BEPHOCTH CBOUM MOPAIBHBIM U HAyYHBIM YOCKICHHSM, SIBIIsisSi COOOH mpuMep TiyOoKoi denoBedecKoit
W Hay4HOH nmopsaouHocTu. E€ xonneramu Obutu 3. P. Tenumes, A. A. Ydumiesa, b. A. CepeOpennuxos, H. 3. I'a-
mxuena, }0. C. Crenanos, b. A. lIBeliuep, Benrepckuid akaneMmuxk JI. Jiuretu u np.

C MOMeHTa MOCTYIUICHHS B aCIIUPAHTYPY KU3Hb AHHBI AHTaJIbIKOBHBI HaBceraa Oblia cBi3aHa ¢ MHcTuTy-
TOM SI3BIKO3HaHUSI.

Huccepranus Ha Temy «OmnpezneneHue B OypaT-MOHTOJIbCKOM sA3bIKe» [[lapOeeBa 1953] Oblia moAroToBICHA
o pykoBojactBoM mpod. I'. JI. CamxkeeBa u ycnenrHo 3amuimena 4 mas 1953 rona. [lepen AHHONM AHraabIKOB-
HoH BcTan Borpoc o Tpyaoyctporictse. I'. 1. Camxkees u L. b. Llpinennambaes oopatuiuck B LIK maptum ¢ xo-
JaTalicCTBOM 00 OTKPBITUH B MHCTHTYTE S3bIKO3HAHUS TPYMIbl MOHIOJBCKHUX SI3bIKOB. Kpome AHHBI AHrambl-
KOBHEI B rpymy Bomén T. A. bepraraes, kotopsrit padotan B To Bpems B MI'TIM um. H. K. Kpyrickoit. Muor0-
JeTHSS npyk0a cBsa3piBaga AHHY AHranslkoBHY ¢ ceMbéd L. b. LlpimennambaeBa. Korma cembe mpyra Herme
On110 XUTh, Cepreit npua u AHHa AHTagsIKOBHA TIpenocTaBmd LpimeHaaMbaeBsIM KOMHATY B CBOCH KBApTH-
pe. AHHa AHraJIbIKOBHA OY€Hb YBaKUTEIBHO OTHOCHIIACH K KOJIIETe U 3eMIISIKY KaK K TaJJaHTJIUBOMY (DHIIOJIOTY,
npomeameMy Bennkyio OTeuecTBeHHYIO BOWHY, IIEPEKUBLIEMY TaHIPEHY HOTH U OCTaBLIEMYCS HE3T00UBBIM,
XopowmuM 4enoBekoM. «He moHnmMaro, — He pa3 roBopuina AHHa AHraJbpIKOBHA, — MTOYEMY HE BO3AAIOT JOJIXK-
Hoe LlpinennambaeBy, Korma roBopar o OypsATCKo-pycckoM cioBape Uepemucosa. B TeueHue AByX JeT g exe-
JHEBHO BHJEJa, KAK MHOT'O paboTal OH B KA4EeCTBE PEJAKTOPa CIOBAPS».

B 1985 r. AHHa AHrajpIkOBHa YCIICIITHO 3allUTHIIA JOKTOPCKYIO JuccepTanuto Ha Temy «IIpoGnema koH-
TaKTOB MOHTOJIbCKHMX S3BIKOB C HHOCTPYKTYPHBIMH SI3bIKAMHM B COLIMOJIOTMYECKOM ocBemleHun» [JlapOeeBa
1985]. OTOT TpyA ABNSETCS PE3YIHTATOM OTPOMHOM TBOPYECKOH, COOMpPATENbCKON, OPraHn3aTOPCKON paboThHI U
CBHUJICTENILCTBOM HAy4YHOH JOOPOCOBECTHOCTH Y4€HOTO. bl coOpan 0ombIIold MaTepHuai B IIKOJIAX, YHUBEPCHU-
terax Kanmeikuu, Bypstun, MHP, TiiarenpHO u3ydeHa S3bIKOBasi CUTYAIlWsl; BEITUCh HAOIIO/IEHUS HaJ| )KUBOM
PEUBIO MKOJIBHHUKOB, CTyEHTOB, MPEACTABUTENIECH Pa3HBIX CIOEB HACEJIEHUS B BO3PACTE OT CEMH 10 BOCBMHU/IE-
catu net. [loneBble nccnenoBanusa BeIUCh B Y CTh-OpABIHCKOM U ATHMHCKOM aBTOHOMHBIX OKpyTax (HBIHE BO-
menmux B coctaB MpkyTckoit 1 UNTHHCKOI 0OnacTeil COOTBETCTBEHHO), B YJaH-Y 13, B IATH CEIbCKUX paii-
onax bypsarum (Ynan-YmsHckoM, MBonruackom, 3aurpaesckom, CeneHrHHCKOM, MyxopmuiOupckom), B Diu-
cTe, a Takoke B Amkynsckom u Tpoutikom paitonax PecryOmmku Kammbikwst.

[IpuBbIKIIAs TPEETHO OTHOCUTHCA K CBoel npodeccun, AHHAa AHraJbIKOBHA CUUTAET, YTO CJIOBO, CPEICTBA
BBIPa)KEHHS MBICIIM HECYT Ha ce0e MOILHBIN TOTOK HAIIMOHATIBHOM KyJIbTYpPBl, U IOTOMY K SI3BIKY CIE€Iy€eT OTHO-
CUTKCSA KpaitHe O6epexHo. Kak-To B DcToHNM, — paccka3biBaia AHHA AHraJbIKOBHA, — MHE JIOBEJIOCH YBHIIETh
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JIUHTBUCTUYECKUN TPYA... Hosipku. OHa cocTaBuiia MOAPOOHENIIINN CITUCOK CJIOB, KOTOPBIMHU MOJIB3YIOTCS JIFOH
e€ mpodeccun. HazBanus neraneii nmpeaMeToB ObLIIH COMPOBOXKACHBI HEXUTPHIMH PUCYHKAMHU U YePTEKaMU.

Bonee natunecatu ner nocBaTHiaa AHHAa AHTaABIKOBHA YIITyOJEHHOMY Pa3HOACHEKTHOMY HCCIIEIOBAHHUIO
MOHTOJIBCKUX s3bIKOB. HayuHble MHTEpechl AHHBI AHTabIKOBHBI OTJIMYAIOTCS IIMPOTON M pa3sHOOOpa3ueM: OHH
COCpPEIOTOYCHBI B 00J1acTH MOP(OIOTHH (YacTH peuH; MpHIaraTebHOe, MECTOUMEHHE), (DOHETHKH U JICKCHUKU
(mapHBIe c1OBa W yABOEHUS, (POHETUYECKHE MPOLECCH B MHCbMEHHBIX W OECIMCbMEHHBIX MOHTOJIBCKUX SI3BI-
Kax), CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUCCKUX HCCIICTOBAHUM, M3YUECHUS MaMSITHUKOB MHCbMEHHOCTH, AHATEKTOJIOTHH H
JIMHTBOreoTrpaduu; TEOPUU U MPAKTUKU B3aUMOAEHCTBHS MOHIOJIbCKHX SI3BIKOB C HHOCTPYKTYPHBIMU SI3bIKaMH,
nexcukorpaguu (AHHAa AHTaIBIKOBHA SIBIISIETCS OJHUM U3 COCTaBHUTENEH 4-TOMHOrO bonbIIoro akajaeMu4ecko-
TO MOHTOJIbCKO-pycckoro cioBapst — 2001—2003 rr. [BAMPC])

Buumanune uccienoBatensi oOpalieHO Ha [BE TPYNIbl MOHIOJBCKHUX SI3BIKOB: JIMTEPATYPHO-NHCHMEHHBIN
(OypsTCKUH, KaJIMBIIIKHA, MOHTOJIBCKUIH) W OECIIMCHMEHHBIC OCTPOBHBIC (MOHTOPCKHMA, JAarypCKHH, TYHCSH-
CKHi, 6a0aHbCKUH, IIHPa-IOTYPCKHA 1 MOTOJILCKUI). B OCHOBHBIX pa3zenax cBoeil paboTel AHHA AHTaIbIKOBHA
UCCIIelyeT BONPOCH B3aUMOACHCTBUS OypATCKOT0, KAJIMBILKOTO, MOHT'OJIBCKOTO SI3BIKOB C PYCCKHUM B IIpoIIecce
S3BIKOBOI ITPAKTUKN MOHTOJIOS3BIYHBIX OMJIMHTBOB.

B uncie HayuHBIX TPY0B AHHBI AHTaJIBIKOBHBI HECKOJIBKO MOHOTpaduii, BHYIIUTEIbHBIH KOPIYC CTaTel;
HEMaJo KOJUIEKTUBHBIX paboT, B CO3IaHMH KOTOPBIX OHA Y4acTBOBAJIa HE TOJILKO KaK aBTOpP, HO M KaK COCTaBU-
TeJb ¥ PEaKTOpP.

B MonHOTrpadusix, mocBAMEHHBIX I3BIKOBEIM KOHTaKTaM [[lapOeeBa 1978, 1984], paccMaTpuBarOTCsl KOHTAK-
THI MOHT'OJILCKHX SI3BIKOB C TEHETHMYECKH POJACTBEHHBIMH M HEPOJCTBEHHBIMH MHOCTPYKTYPHBIMH si3bIkamMu. Ha
MaTepHaje TOBOPOB U IHAJIEKTOB OYPATCKOTO S3bIKa (LIOHTOJIBCKOTO, CAPTYJILCKOTO, HIKHEYIMHCKOTO TOBOPOB,
JMAJIEKTOB XaMHUI'aH TYHT'YCCKOTO IPOUCXOKACHUS) AHHAa AHTaJbIKOBHA YOeIUTEIbHO JEMOHCTPUPYET accu-
MU0 HEOONBIINX TPYIINT HOCUTEICH Pa3HbIX MOHTOJILCKHX SI3BIKOB B STHHYECKH POACTBEHHON MOHOJIUTHOM
cpene. Ha mpuMepe cylecTBOBaHMs MOTOJIBCKOTO S3bIKa B MPAHOSA3BIYHOM cpelie, TpaHC(HOPMaLUN CTPYKTYPHI
MOHTOPCKOT0, IYHCSAHCKOTO, 0A0aHBCKOT0, JarypcKOro SI3BIKOB B YCIOBHUSIX MHOS3BIYHOTO OKPY>KEHMS IOKa3a-
HBI ACCHMWJIALIUS ¥ CHJIbHEHIIINE YePThl HX OTUYKICHHUS OT CUCTEMBI POACTBEHHBIX SI3BIKOB BCIICIICTBHE W30S~
LMY OT OCHOBHOT'O MOHTOJIOSI3bIYHOTO MAaCCHUBA.

@DaKkTbl OypATCKOr0, KAJIMBILIKOTO, MOHT'OJILCKOT'O SI3BIKOB IIPUBOJSAT aBTOpPAa K MHBIM BBIBOAAM: 3TH SI3BIKH,
HMEIOLIE CBOM IMCbMEHHBIC M JMTEPAaTYpHbIC TPAaAULIMHU, HE YTPAaTHBIINE CBOM COLUAIbHBbIE (YHKLUH, HE
MOJIBEPIIINCH 3aMEHE M BBITECHEHHMIO UCKOHHBIX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB, XOTS BIMSHHE PYCCKOTO S3bIKa Ha-
OmogaeTcst Ha pa3HBIX YPOBHAX OYpSTCKOTO M KaJMBIIKOTO sI3bIKOB. Eciiu muTepaTypHO-MHCBMEHHBIE MOH-
TOJIbCKHE SI3BIKM PAa3BUBAINMCh B COOTBETCTBHM C HMX SI3BIKOBBIM CTPOEM, 3aUMCTBYS M3 IHCBMEHHOI'O S3bIKa
JIUIIB OTAENbHBIE 3JIEMEHTHI, TO OCTPOBHBIE MHCbMEHHBIE S3BIKH B MPOIECcCe JUTUTEIHLHOIO MacCOBOTO JBYSI3bI-
4us (B IpoLecce KOHTAKTOB ¢ KUTaHCKUM, THOETCKUM, UPAaHCKHMU S3BIKAMH) CYILIECTBEHHO TPaHC(HOPMHPOBa-
JIM CTPYKTYPY POIHOTO S3bIKa B COOTBETCTBHHU C CUCTEMOM S3bIKa OKPY>KEHHS, KOTOPBIM BJIAAEIH C IETCTBA.

Kak Bunum, He MEHee IIEHEH COLMOJIMHIBUCTUYECKUI acleKT Ha3BaHHBIX pa0boT. B HUX BrepBbIE B MOHIO-
JIOBEZCHUH MPOCIIEIKUBACTCS XapaKTep B3aUMOACHCTBHS KOHTAKTHUPYIOIIHX SI3BIKOB B YCIOBUSX OWJIMHTBH3MA,
BIICPBBIE pacCMaTPUBAETCS BOIIPOC O BIMSHUM MOHI'OJILCKHX SI3bIKOB HA KOHTAaKTHPYIOLINE C HUMH S3bIKH, U3Y-
YaeTcs CTETIICHb BJIUSHUS POAHOTO S3bIKA JBYSA3BIUYHBIX OYpPSIT, KAJIMBIKOB U MOHI'OJIOB HA X PYCCKYIO PEUb.

B monorpaduu [[lapOeesa 1984] mpencraBieHa TUIOJOTHS SBICHUH HUHTEPGEPEHIIUU. YCTaHOBJICHHBIC
AHHON AHraabIKOBHOH (akThl HHTEP(EPEHINH U X IPHYMHHON 00YyCIOBICHHOCTH MPEICTABIAIOT co00ii yoe-
JUTENbHYIO KOHIETLHUIO, TIOCITY>KUBIIYIO B CBOE BPEMSI JIMHTBUCTHYECKON OCHOBOM METOIMKH U MPAKTUKHU Ipe-
MIOJJABAHUS PYCCKOI'O SI3bIKa B MOHTOJIOSA3BIYHOM ayauTopuu. Vaeu, BrICKa3aHHbIE B pacCMaTpUBaeMbIX pabo-
Tax, OKa3ajld TOMOIIb MPENoAaBaTessiM OypsATCKOTro, KaIMBILIKOTO, MOHTOJICKOTO SI3BIKOB IPU MOJATOTOBKE TO-
coOMii MO POIHOMY S3BIKY IUISl YUMTENICH U CTYACHTOB; IPH YTCHUH CIELKYPCOB 110 COLIMOJUHTBUCTUKE, MPO-
OseMaM S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, COIIOCTAaBUTEIbHON (DOHETHKE U IPaMMaTHKE.

Hrorom MHOTONIETHUX 3aHATHUH cTalla, KOHEYHO, MyOnukanus kHuru [[lapbeesa 1996]. B kuure paccmarpu-
BalOTCs oHeTHYecKre pedIeKchl IPEBHUX ITACHBIX M COTJIACHBIX B MUCBMEHHBIX M OECIIMCEMEHHBIX MOHTOJIb-
CKHUX SI3bIKax, ONPENENIAIOTCS CXOACTBO U pa3inyie MEXAYy HUMH B peai3alii 3ByKOB.

BrutoueHne marepualioB OCTPOBHBIX OECHHUCBMEHHBIX MOHTOJNIBCKUX SI3BIKOB OYCHb BaXKHO JJISI CpaBHH-
TEJIbHO-UCTOPUYECKON MOHTOJIMCTHKH, TaK KaK IMEHHO OHU JIEMOHCTPUPYIOT COXpaHEHHE OTIENbHBIX (JOHETHU-
YEeCKHUX YepT CPEIHEMOHIOJBCKOTO mepuofa. IIpu 3ToM aBTOp MOKa3bIBaeT yTpaTy dTHMH SI3bIKAMH MCKOHHO
MOHTOJIBCKUX CBOWCTB I10J] BIUSTHUEM KUTaHCKOTO, THOETCKOTO ¥ MPAHCKUX S3bIKOB.

A. A. JlapOGeeBa BXOIHT B cOCTaB aBTOPOB psizia (hyHJAMEHTAIBHBIX KOJJICKTHBHBIX TPYIOB. Tak, OHa SIBIIS-
eTcs aBTOPOM pa3nenoB «bypsST-MOHTONBCKUE A3BIK» B KHHUre [MiagonuceMeHnHble s3biku HapogoB CCCP],
pasnena «bypsarckuii s3e1k» B cOopHuKe [S3p1Ku Mupa]. B [["pammaTuke OypsTcKoro s3bIkal, T. 1, HE yTpaTHB-
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el cBoel akTyajJbHOCTH M B Hallld JHU, AHHOW AHTaJIbIKOBHOM HamucaH pasjell, OCBAIEHHBIA UMEHH TIPHU-
JaraTeIbHOMY.

B MHOTOYHCIIEHHBIX CTaThSX AHHBI AHTAJBIKOBHBI OTPa3WIach MHUPOTA €€ HAYYHBIX MHTEPECOB: OHH II0-
CBSAIICHBI TPOOJEMaM OHOMACTHKH, sI3bIKa (OJIBKIOPA MOHIOJIOSI3BIYHBIX HAPOIOB, UHTEpDEpPSHIIMU U OMITHH-
TBU3Ma KaK SBJICHHI KOHTPACTUBHOW TPaMMATUKH, JICKCUKH, (DOHETUKUA U MOP(OJIOTHH B €€ CBA3U C CUHTAKCH-
COM, COILIMOJIMHTBUCTUKOM, opdosnueli u opdorpadueii 3aMMCTBOBAHHBIX COTJIACHBIX B MOHTOJILCKUX SI3BIKAX.

B paborax AHHBI AHTaJBIKOBHBI 00CYXIaeTCs KPYT MpoOiieM, 0ObeAMHEHHBIX OOIUM METOI0JIOTHIECKIM
MOAXO0A0M, IIPEIOJIAralolUM UCCIETOBAHUE MOHIOJIbCKUX S3bIKOB B TMAXPOHUU U CUHXPOHUHU.

HccnenoBarenbckuil moaxox AHHBI AHTaJABIKOBHBI OTJIMYAET aHAIM3 SABJIICHUH OT €ro MCTOKOB Ha OCHOBE
TEKCTOB W, YTO HE MEHEE Ba)XHO, KpUTUKHU. HayuHble B3rsiabl AHHBI AHIaJbIKOBHBI BBIIEPKATIN MPOBEPKY
BPEMEHEM M TIPOJOJDKAIOT POCCHICKHE TyMaHWTapHble Tpaauiuu. OHU CTalM YacThiO KJIacCHUecKoro (oHmaa
OTEYECTBEHHOTO MOHTOJIOBEJIEHHUS, 3aJI05)KEHHOT0 akagieMukoM b. 5. BraguMupiioBsim.

B nmunie AHHBI AHrafIbIKOBHBI MbI BHJIUM yUY€HOTO, 001aJIaI0NIer0 YHUBEPCATU3MOM, BBICOKOUM 3pyIUIMCH
HE TOJIBKO B 001aCTH (DUIIOJIOTHH, HO M IPYTHX cepax T'yMaHUTApHOTO 3HAHUS

AHHa AHrajibIKOBHA U ceifuac, Ha 93-M rofly >KU3HH, HAXOJUTCS B COCTOSIHUM aKTUBHON YMCTBEHHOH Hes-
TETBHOCTH, C HHTEPECOM YUTAET aBTOpedepaThl U ITUCCEPTAIlNH, TUIIET CTAThH, OHA BCETNla B Kypce COOBITHIA
00IIIeCTBEHHON 1 Hay4IHOU >kM3HU. Kak uenoBeK nesTeNbHBI W OTBETCTBEHHBIM, AHHA AHTaIbIKOBHA YIaCTBO-
Bajla B OPTaHU3allMN U MPOBEICHUN MHOTHX HAyYHBIX KOH(EpeHInH, OblIa ceKpeTapéM NmapTOpraHn3alni, €3-
iia B HaydHbIe KOMAHAMPOBKH B YmaH-Ymd, TammuuH, Amxaban, Dnucty, Hampumk, Ha MeEXIyHApPOIHBIC
KOHIPECChl M CUMIIO3UyMbl B Benrpuu, bosrapun, Monronuu, ['epManuu U ap.; COCTOsUIA WICHOM CIELUANIH-
3UPOBAHHBIX COBETOB.

Hayunas, negarorndeckasi, oOIIeCTBEHHAs NIEATEIIEHOCTh AHHBI AHTaJIBIKOBHBI OTMEUYEHA PYKOBOJCTBOM
WHucTuTyTa SI3BIKO3HAHWS, a TaKXKe MPaBUTEIHLCTBEHHBIMU Harpanamu. A. A. JlapOeeBa HarpaxxaeHa MeAalbio
«3a mobnectHeil Tpyn B Bemukoit OtevuectBenHo BoitHe 1941—1945 rr.», roOWieiiHEIME MeJalsIiMy B O3Ha-
MeHoBanue 30-metust n 40-metust modenbl B Bemmkoit OtedectBenHod Boine, 850-nmetmst Mocksbl (1147—
1997), menansio «Berepan tpyna». B cBsa3u ¢ 250-netuem AH CCCP narpaknena IlouérHoit rpamoroii Ilpe-
suguyma AH CCCP (08.02.1974) 3a noanuceio npesugenta M. Kengeima. 3a 3aciiyru nepes OTe4eCTBEHHOU
Haykoit A. A. JlapOeeBa BKIIIOUEHA B SHIMKIIONEANIO [Bemaymuue s3p1koBesr Mupa (2000)].

Ko Bcemy ckazaHHOMY cienyer JH00aBHTh, yTO AHHA AHrajbplKOBHA 00JIaJlaeT HE3aypsIHBIMUA YeIOBEUC-
CKMMH KaueCTBaMHM, B YHCJIE KOTOPBIX — IIMPOTa IYIIH, JOOPOKENATEIHHOS OTHOIICHUE K JIIOJISM, JKEITaHHe
MoJIIIepKaTh MOJOABIX McchenoBaTeneii. TpeboBaTenbHas k cebe, AHHa AHTaJpIKOBHA MSTKA U BHUMATelbHA K
OJIM3KHUM, APYy3bsM, KOJUIETaM, HUKOT/AA He IMO3BOJIsIeT cebe CTPOro CyIuTh U TeM Ooliee — ocyxaath nx. OHa
o0JamaeT pegKuM yMEHHEM COYYBCTBOBATH OKPYIKAIOIINM € JIFOIIM U paioBaThes UX ycrmexam. Ho B Tom, uTo
OHa CUMTAET NPUHUUINAIBHBIM, AHHa AHIaJbIKOBHA HENPEKIOHHA, ITPOSIBIISIS YIUBUTEIBHYIO NP €€ JeIUKaT-
HOCTH BHYTPEHHIOIO TBEPAOCTH. M30eras MEHTOPCKOTO TOHA, OHA YaCTO MPEANOYUTACT MPEYBEINIUBATEH JIOC-
TOMHCTBA COOCCETHNKA, U JIUIIH TOT, KTO XOPOIIO 3HAeT AHHY AHTaIbIKOBHY, TOHUMAET: €€ MSITKHE PEKOMEH-
Ty TPU3BIBAIOT K TPE3BOM U B3BEIICHHOMN CaMOOIICHKE.

Y AHHBI AHTaJIBIKOBHBI ITpeKpacHas ceMbs. Myx, Cepreit Mnbuy, ObLT TOMTOXKHUTEIEM, TPOKIIT HE MHOTHM
MeHble cta aeT. Jous, Onbra CepreeBHa, KaHAUIAT MEIULUUHCKUX HayK. OHa yCIEeIHO NPAKTUKYIOIUH Bpady,
W3BECTHBIN MpoNaraHaoi JiedeHrs OuduIo- U ClIopoOaKTepUsIMH HE TOJBKO YV HAaC B CTPaHE, HO U 33 PYOEIKOM.

...BOT ¥ o1ATE 5 B TOCTAX y AHHBI AHTaJBIKOBHBI. MHE HPAaBUTCS 0COOBIN MOPSIOK ATOTO JI0Ma, B KOTOPOM
IIBETHI B Ba3e CTOST JOJT0, a YUCTOTA HEHABSA3YMBO OIIYIIAETCS B XPYCTAIBHOM OJIECKE JIFOCTP, B TIPO3PAdHON
Karie JOMAITHEr0 BUHA, B 0€3yKOPU3HEHHBIX JIMHUSIX U TOHAX, 3a JIETKON TPaHBIO MEPEXOSIINX APYT B JIPY-
ra... YIoT BOKpYT AHHBI AHTaIBIKOBHEI — 3TO TO, KaK MSTKO CTPYHUTCS CBET, HE)KHO OOBOJIAKHUBAs TEIIOM. DTO
CJIOBO, TIPO3BYyYaBIIee 3ayIIICBHO U HETPOMKO. Barmsin, nznmyuaronmii 106po. JJoOpo OecnpuyrHHOE U OTOMY
HenoOenuMoe. M B 3ToM — Bcsi AHHa AHrajiblkoBHA. YYEHBIN, UCCIIEA0BATENb U — JKEHINWHA, YMEIOIIAsl CO3-
JIlaBaTh BOKPYT ceOs CIIOKOIMCTBHE, KPacoTy U rapMOHHIO. YelloBeK, He CKIIOHHUBIIHUI TOJOBY Tepe.] TPYIHOCTS-
mu. OnTHA U3 MTOCIIEIHAUX NpecTaBuTeNnel mokoiaerus [looempt.

Jlutepatypa

BAMPC — bosploli akajeMUueckuii MOHIOJILCKO-PYCCKUi cioBapb. B 4 Tomax. / Pen. Jlyecanosnose A., ITopoees I'. 1],
I[p0smnoamba 1. M. M., 2001—2003. {BAMRS — Bol'3of akademi&eskii mongol'sko-russkii slovar'. V 4 tomah. / Red.
Luvsandendev A., Pjurbejev G. C., Cedendamba C. M. M., 2001—2003.}

Benymme sizpikoBenst mupa 2000 — FOoaxun A. I1. Benymme s3pikoBenst Mupa. M., 2000. {Veduscije jazykovedy mira
2000 — Judakin A. P. Veduscije jazykovedy mira. M., 2000.}
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I'pammaruka Oypsarckoro si3eika 1962 — I'pammartnka Oypsrckoro s3eika. T. 1. @onernka u mopdomorus. Ynan-Ym,
1962. {Grammatika burjatskogo jazyka 1962 — Grammatika burjatskogo jazyka. T. 1. Fonetika i morfologija. Ulan-Udg,
1962.}

Hap6eeBa 1953 — Jlapbeesa A. A. Onpenencare B OypsAT-MOHTOIBCKOM si3bIKe. Juc. ... KaHZ. ¢mmon. Hayk. M., 1953.
{Darbejeva 1953 — Darbejeva A. A. Opredelenije v burjat-mongol'skom jazyke. Dis. ... kand. filol. nauk. M., 1953.}
HapbeeBa 1978 — JJapbeesa A. A. BnusHue nBys3bIYMs Ha pa3BUTHE M30JIMPOBAHHOTO JNAJICKTa HA MaTepHUaJIe MOHTOJIb-
ckux A361k0B. M., 1978. {Darbejeva 1978 — Darbejeva A. A. Vlijanije dvujazycija na razvitije izolirovannogo dialekta

na materiale mongol'skih jazykov. M., 1978.}

HapbeeBa 1984 — Jlapbeesa A. A. Pyccko-MOHIONBbCKUE SI3BIKOBBIE KOHTAKTHI B YCIOBHAX IBYs3bIuust. M., 1984. {Darbe-
jeva 1984 — Darbejeva A. A. Russko-mongol'skije jazykovyje kontakty v uslovijah dvujazycija. M., 1984.}

HapbeeBa 1985 — Jlapbeesa A. A. IIpobinemMa KOHTAKTOB MOHTOJIBCKUX SI3bIKOB C HHOCTPYKTYPHBIMH SI3IKAMH B COLIUOJIO-
THYECKOM ocBemeHud. Jluc. ... a-pa pmion. Hayk. M., 1985. {Darbejeva 1985 — Darbejeva A. A. Problema kontaktov
mongol'skih jazykov s inostrukturnymi jazykami v sociologi¢eskom osvegenii. Dis. ... d-ra filol. nauk. M., 1985.}

Hap6eeBa 1996 — /lapbeesa A. A. ICTOpUKO-COTIOCTABUTEIILHBIC MCCIICOBAHUS [0 IPAMMATHKE MOHIOJBCKUX SI3BIKOB.
@onernka. M., 1996. {Darbejeva 1996 — Darbejeva A. A. Istoriko-sopostavitel'nyje issledovanija po grammatike
mongol'skih jazykov. Fonetika. M., 1996.}

MuagonuceMennbie 361k HapooB CCCP — MunanonuckMmennsie s3piku HapogoB CCCP. M.,1958. {Mladopis'mennyje
jazyki narodov SSSR — Mladopis'mennyje jazyki narodov SSSR. M., 1958.}

SI3b1ku Mupa — S3bIku MHpa. MOHIOJIBCKUE SI3bIKU. TYHI'YyCO-MaHbWKYPCKHUE SI3bIKU. SInoHckuil a3bik. Kopeilckuil s3bIk.
M., 1997. {Jazyki mira — Jazyki mira. Mongol'skije jazyki. Tunguso-man'c¢zurskije jazyki. Japonskii jazyk. Koreiskii
jazyk. M., 1997.}
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Anacracus I'puropreBHa MUTPOLIKHHA

12 nexaOps ucnomHuinock 90 ner Anactacum ['puropbeBHe MUTPOLIKHHOM, H3BECTHOMY HCCIEIOBATEINIO
OypsATCKOTO SI3bIKA U €r0 TUAJICKTOB. 32 CBOIO JOJTYIO )KM3Hb OHA IMPOILIA CIABHBINA MyTh OT MOJIOAEKHOTO Op-
raH{3aTopa J0 BY30BCKOIO IPEToAaBaTels, JOKTopa (hruiosoruyeckux Hayk, npogeccopa.

Amnacracus ['putopseBHa poaunack B 1920 roay B ynyce Bypnait Kauyrckoro paiiona MpkyTtckoii obnactu
B KPECThIHCKOH cembe. B 1937 1. oHa mpuexana B Ynan-Ya3, rie y4yuiach B BeUepHEW IIKoJe W paborana.
Becnoit 1941 rona ona noctynuia B UpkyTCKui TOpHO-METaJUTyprudeckuii MHCTUTYT Ha ['eonoro-pa3BebiBa-
TeNbHBIN (pakynbpTeT. Ho BoiiHa cmemana Bee miansl U Haaexasl. Ocenbio 1941 roga Bcex CTYAGHTOB OTIIPaBU-
71 Ha yOOPKY ypoKasi, IOCKOJIBKY MY’CKOE HaceJIeHHE yXOIWIO Ha GPOHT U padoTaTh B KOJIX03aX OBLIO HEKO-
My. Anacracus I'puropbeBHa BepHyJach B CBOH yiyc, Tae €€ Ha3HAUMIM PYKOBOIUTEIEM JKEHCKOW Opurazsl,
YCIICIIHO CIPaBUBIIEHCS ¢ YOOPKOH yposkasi.

BepayBmuce B Ynan-Yi3, Anactacusi I'puropbeBHa mombITagach NPONO/DKUTH YUYE€HHE, HO €€ B3sUIM Ha
KOMCOMOJIBCKYIO pa0oTy, KOTOPYIO B YCJIOBHSIX BOSHHOTO BpEMEHH OHA cowra Oojiee BakHOH. B 1944 r. Ha
JEHbI'H, 3apaboTaHHBIE KOMCOMOJbIIAMH Ha BOCKPECHHMKAx, ObUT MOCTpoeH OoeBol caMonér «CeneHrHmHCKuit
KOMCOMOJICI, B CO3/JaHUH KOTOPOTO ObLIa M YacTUIIAa TPyAa AHACTacHu | pUrOpPHEBHEL.

[Tocne okoHuanus BoiHEI AHacTtacus ['puropreBHa moctynuia B UpKyTCKUN ToCyIapCTBEHHBIH YHUBEPCH-
TeT Ha (unonornueckuit paxynbrer. C 1950 mo 1962 rr. oHa mpenojaBajia PyCCKHH SI3bIK U JHUTEPaTypy B
CpeIHUX MIKOJaxX ropoaa AHrapcka M y4dujach B 3a04HOM acrnupanType. Tak B pe3yibraTe BCTped U Oecen co
MHOTHMH JIFOJIbMHU U Pa3ayMHH 110 TOBOAY YBUAECHHOTO M YCIBIIIAHHOI'O OHA U3 I€0JI0ra IpeBpaTwiach B (uio-
sora. B 1961 r. ona 3ammruna kavauaaTcKyro aucceptanuto [Murpomkuna 1961].

B 1962—1967 rr. Anacracus ['puroppeBHa paboTaeT B TIOPKOS3BIYHBIX pernoHax (AOakaH, IlaBmomap,
Kb13b111), IIe N3y4aeT A3bIKOBYIO CUTYAIMIO, YUTACT JIEKIHHU T10 O0IIEeMY S3bIKO3HAHHUIO, HCTOPUUECKON IpaMMa-
THKE, pyCcCKoU u OypsaTcko auanekrtoiorun. B 1967—2003 rr. Anacracus ['puropbeBHa — u. 0. mpodeccopa
HpkyTckoro rocyiapcTBeHHOro yHuBepcutera. K e€ neKIMoHHbIM KypcaM J00aBUIack OHOMACTHKA.

Co cryneHuYecKHX JIT M [0 HAacTOALIEro BpeMeHH AHacTacus ['puroppeBHa MHOIO AyMaeT O Pa3BUTUHU
KYJIBTYpBl OypATCKOTO HapOAa M COXPaHEHHH B yCIIOBUSX ABYS3bIYMs OypsATCKOro sizbika. OHA cTpeMuiiach yc-
TAHOBUTH KOHTAKTHI CO BCEMH 4acTAMHU 3THUUecKor bypsarun. Kak ciexcrBue 3Toro, e€ et M BHyKH OT HAyKH
IHUIIYT cepbE3HbIE PAOOTHI, MOCBAIEHHBIE S3bIKY, UMEHAM COOCTBEHHBIM, KYJIbTYPHBIM TPAAULIUSIM OypAT, KU-
BYIIMM Ha pa3HbIX TeppuTopusax. E€ crapanuamu B koHue 50-x rofos B IpkyTCKOM rocy1apcTBEHHOM YHUBEp-
cutere OBbLI CO3[aH aHCaMOJIb OypATCKOW MECHU M TaHLA MOJA PYKOBOACTBOM cecTép AOpaMoBbIX. AHCaMOIb
cpa3y MpuBJIEK K cebe BHUMAaHWE JKUTEIEH BCeX YacTel dTHHUECKON bypsaTtum, a ero ponb Kak cpeaoTodus Oy-
PATCKOW KYyJBTYpPHI BBIIIJIA AAJEKO 3a Mpenensl YHuBepcutera. 1nu roapl; MEHsUICS COCTaB YYacTHHUKOB aH-
camOI1s1, MEHSJICh PYKOBOAMTENHN, HO aHCaMOJIb MPOJOJKAET XKUTh U PaoBaTh 3pUTEJIe CBOMMHU KPaCOUYHBIMH
nocraHoBKamu. OH NOTy4ni HazBaHUE «I'3¢ap» — 10 UMEeHH repos OypsATCKOro 31oca.

CynepaHckas AnekcaHgpa BacunbesHa: MHCTUTYT A3biko3HaHus PAH, Mocksa
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B TedeHne mecsATH NeT MPHUILIOCH XJIOMOTaTh AHactacuu [ puropreBHe 00 OTKphITHH Kadeapbl OypsATCKOM
¢unonoruu Ha GunonoruyeckoM (akyabrere MpKyTCKOro rocymapcTBeHHOro yHuBepcuteta. [1o e€ nnuimaru-
BE U MpHU €€ HEMOCPEICTBCHHOM Y4YacTHUU CIIOXKUJIAch BypsiTckas HaydHas OHOMAcTHYeCKas IIKoja, Oasupy-
IolIasi CBOI0 paboTy Ha TMoJIEeBOM cOOpe MaTepHualia 1o pPOIOBBIM MOJpa3JieieHusIM OypaTCKOTro 3THoca. B pam-
KaX 3TOM IIKOJBI CO3JIaHbI NECATKH BAXHBIX HAYUYHBIX paboT. AHacTacus I puropseBHa MOCIETHUE ACCATHICTUS
3aHUMAeTCsl MPEUMYIIECTBEHHO aHTPONOHUMHUECH, BBITYCTHIIA Psii MOHOTpaduii u ciioBaped OypsATCKUX UMEH
[Murpowkuna 1987, 1995]. AHTponoHUMUH NOCBSIIEHA U €€ JOKTOPCKAsl JUCCEPTALIUSL.

Cepb&3HBIN, BIYMYUBBIN MOAXO0 K H3y4aeMOMYy MaTepHaly, OTBETCTBEHHOE OTHOIIICHHE K HAYaTOMY JIEIy,
BHUMATEIFHOE OTHOIICHHUE K JIOSM, YIIOPCTBO B JOCTHKEHHUH €N, — BCE 3TO mo3Bonuio Anacracuu ['pu-
ropbeBHe MUTPOIIKHHO MPE00JIeTh MHOTHE TPYTHOCTH U C YECTHIO IPOUTH CBO JKU3HEHHBIN MYTh.

[Toxxemaem Anactacuu I'puropreBHE MUTPOIIKHHON B JIeHb €€ CIaBHOTO I00MIIes KPENKOro 37J0POBbs, Ce-
MEHHBIX PaJioCTel, HOBBIX HAYYHBIX YCIIEXOB, 3a00Thl U BHHMAHHUS YYCHHKOB M TEIJIOTO OTHOIICHUS K HEW
BCEX, KTO €€ 3HaeT.
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Jlyocany Jlopxkuesuuy Hlargaposy 80 Jier

OnHOMY U3 KpYHHEWIINX POCCUHCKUX MOHTOJMCTOB, TIABHOMY HAYYHOMY COTPYAHHUKY MHCTUTYTa MOHTO-
noBeaenusi, Oynmonorun u tubetonorun CO PAH, mokrtopy ¢umonormueckux Hayk, npodeccopy JlyOcany
HopxueBnuy lllargaposy ucromnunock 80 net. On poamics 29 oktsaops 1930 r. B yimyce Unnpaneit lymnbmyp-
THHCKOTO paifoHa ATMHCKOTO bypsaTckoro ABTOHOMHOTO OKpyra UMTHHCKOM obmacTy.

OxonumB B 1953 r. ¢ oTAMYMEM HCTOPHKO-PHUIOIOTHYECKUH (haKynpTeT BypsTckoro megaroruueckoro uH-
ctutyTta uM. [lopxku banzapoBa, o pexomenzanmu Yuénoro coera uHctutyTa Jlydcan JlopueBud NOCTYIHI B
OYHYIO aclUpaHTypy NpH Kadeape MOHTOJILCKON (HUIIOIOTUH BOCTOYHOTO (hakynbTera JISHHHIpaJCKOro yHUBED-
curera. [locne oxoHUaHHs acTUpaHTYpBI OH paboTan nepeBoqunkoM B razere «bypsan yusu ([IpaBga Bypstumn)».

B 1958 r. Ha YuenoMm coBeTe BocTouHOTO (hakyibrera JII'Y 3amuTii nuccepranuio Ha COUCKaHUE yUeHOU
CTelleHN KaHauaaTa GUIOJOrHYecKrX HayK. B TOM ke romy ObUT MPUHSAT Ha paboTy B BypsTckuii KOMIIIEKCHBIH
HUU, xoTopblii HBIHE HOCUT Ha3BaHue WHCTUTYT MoHrojioBeaeHus, Oynaomoruu u tuberonoruun (MUMBT)
CO PAH. bonee nonyseka JI. JI. lllarnapoB BeeT CBOIO HAYYHYIO AESATENBHOCTh B 3TOM HAYYHOM YUPEKICHUM.
3a 3T0 BpeMst UM OMyOIUKOBaHO cBhINIe 150 Hay4HBIX paboT.

OCHOBHBIMM HampaBieHUsAMH HayuyHbIX HccnenoBanui JI. JI. IllarmapoBa ABAAIOTCS rpaMMaTHKa, CTUIH-
CTHKa, JICKCUKOJIOTHs, JeKcukorpadus, rpaduka u opporpadust OypaTcKoro si3blka, MEpPEeBOJOBEICHUE, COLIHO-
JIMHTBUCTHKA U S3bIK MTAMSITHUKOB CTAPOMOHTOJIbCKOI MuchMeHHOCTH. IlepBas kpymHas paboTta ydeHoro Oblia
MOCBsIIeHa U300pa3UTENbHBIM CIIOBaM B COBpeMeHHOM OypsiTckoM si3bike [LllarmapoB 1962]. B Heii ocoGeHHO
APKO MpOsiBUIICS TanaHT JuHreucta. Vccnemosanus JI. [I. HlarmapoBa Bcerga ObutH CBsi3aHBI C pa3pabOTKOM
HEU3yUEHHBIX WM MaJOM3YUYEHHBIX MpoOIeM OypsITCKOrO SI3bIKO3HAHMSA. B 4acTHOCTH OH INEpBBIM B3sICS 3a
peenre npoOieM CTaHOBIEHHS HOPM COBPEMEHHOT'O JIUTEPaTypPHOTO OYpSTCKOro si3blka. Pe3ynbTaThl CBOMX
W3BICKaHWH B 3TON oOnactu Jlybcan JlopxueBrd U3I0KII B OTAeNbHOM MoHOTpaduu [Lllarnapos 1967].

B cBoux paboTax mo BOIpocaMm JUTEPATYpPHOTO OYypATCKOTO sI3bIKa YUEHBIH HCCIeAyeT 3aKOHOMEPHOCTHU
BHYTPHUCTPYKTYPHOTO Pa3BUTHsI, POJIb AUAJICKTOB B IAaHHOM IMPOILECCE, CUTYalHI0 PYCCKO-OYpSTCKOTO JIBYSI3bI-
YU U Jpyrue npooieMsl GyHKIIMOHUpOBaHUS poaHoro s3bika [Lllarmapos 1969, 1972]. Pabotsr JIyGcana [lop-
skueBuda LllarmapoBa oTiM4ar0TCA rTyOOKMM HAay4HBIM ITOAXOJOM TPU PEIIEHUH TaKUX BaXXHBIX M aKTyaJTbHbBIX
npo0jeM Kak paciuupeHne 0OeCTBEHHBIX (YHKINUH OYypSATCKOTO SI3bIKa B CBSI3U C (POPMHPOBAHHEM OYpPSITCKOM
HalllU, COBEPLICHCTBOBaHME rpaduku, opdorpaduu u opposnun coBpeMEHHOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA, Pa3BU-
THE CJIOBAPHOTO COCTaBa U TPAaMMAaTUYECKOr0 CTposi OypsTckoro si3eika [[larmapos 1984, 1995].

BonpmmM BkIIaioM B OTEYECTBEHHOE MOHToONOBeAeHUE siBunack MoHorpadwus JI. [I. larmapoBa o ¢yHK-
MUOHAJBHBIX CTHIAX OYpATCKOro JnTeparypHoro sizbika [lllarmapos 1974], kotopas Obuia OlleHeHa CIeIHaIH-
CTaMH Kak HMccleJOBaHHEe HOBATOPCKOTO Xapakrepa. ABTOp IMOKa3al OCOOCHHOCTH KaX0r0 (PyHKIIMOHAIHHOTO
cTuisl OypSITCKOTO SI3bIKA HAa YPOBHE JIEKCHKH, ()pa3eosoTHH, CHHTaKcHca, MOP(OJIOTHH U CI0BOOOpa30BaHUS.
B 1975 r. moHorpadus Oblna mpecTaBieHa KadyecTBe JOKTOPCKOW AUCCEPTAIMH U YCIICITHO 3allIUIIeHa aBTOPOM.

Crnenyromiyto 00J1acTh €ro HayYHBIX HHTEPECOB COCTABISAIOT S3bIK M CTUJIb XY/I0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI,
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOE H3YUeHHE OYPSATCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB, BOIPOCH NIEPEBOIA, THAIEKTOIO-
T'Hs, S3bIK MAMSTHUKOB CTapOMOHTONIbCKOM muckMenHocTH. JI. JI. IllarmapoBa Bcerna oTianyana TeCHask CBS3b C
SI3BIKOBOM MTPAKTUKOM: UM OBLT COCTABJICH CBOJ MPaBMJI OypsTckoro npasonucanus [[llarnapos 1962, 1963].

Hapsny ¢ kpynHBIME TEOPETHYECKHMH HCCIECIOBAHMSMHM UM CO3JaHbl (yHIaMEHTaJIbHbIE JIEKCUKOIpadu-
gyeckue Tpyasl. Tak, B 2006—2008 rr. Beinun B cBeT «bypsTcko-pycckuii cnoBape» B 2-x Tomax [Lllarmapos,
Uepemrcon 2006, 2008] u 6onbiioit «Pyccko-0ypsrckuii ciaoBapby [Illargapos, Ounpos 2008]. Kpome Toro, JIy6-
cal JlopKHeBUY SBISETCS COABTOPOM M PEJAKTOPOM TOTOBSIIErocs « TOIKOBOTO ciioBapsi OypsTCKOTO SI3bIKa».
OH 0oMH U3 OCHOBHBIX aBTOPOB, yUaCTBYIOIIMX B HAITMCAHUHM HOBOI HAyYHOH rpaMMaTUKU OypSTCKOTO SI3BIKA.

CBoI0 HCCIeq0BaTeNbCKY0 HesTenbHocTh JlyOcan J[op)kneBHY yCHEIIHO cOYeTaeT C Hay4HO-MeTOXuYe-
CKOMH. B compyskecTBe ¢ IpyrMMH Y4€HBIMU OH IIOATOTOBUII U BBIITYCTUII B CBET Psi/i BEIUKOJICIIHBIX yUCOHUKOB:
Bypsitckuii s3bik. Y. 1. Jlekcuka. @oneruka. Mopdonorus [Illarnapos, lyrap-Kaboun 1978], BypsaTckuii s3bIk.
Y. 2. Cunrakcuc [I1larmapos 1986], YueOuuk OypsTckoro s3bika i neayuwununl [[arnapos, lopxues 1989].
OTH y4ueOHbIe MOCOOHs HAXOAAT IIUPOKOE IPUMEHEHHE B paboTe MpenoaaBaTesicld CpeAHNX CHelralbHBIX yueO-
HBIX 3aBEICHUI, AaKTUBHO MCIIOIB3YIOTCS MPH Pa3paboTKe CHELKYPCOB MO0 COBPEMEHHOMY OYPSTCKOMY SI3BIKY.

Eme omHa obmacTh HayuHOU W TBOpUeckoil nestensHocty JI. JI. lllarnapoBa — mepeBos 1 mepeBoIOBEC-
Hue. Jlyocan Jlop>kneBud N3BECTEH B peciyOIMKe KaK OAMH U3 JTyYIIMX IepeBOJYNKOB Hay4YHON U OOILECTBEH-
HO-TIOJIMTHYECKOI TUTEPaTyphl C PYCCKOTO SA3bIKa HA COBPEMEHHBIN OYPATCKHUIl A3bIK U ¢ OypATCKOTO S3bIKa Ha

Mop6ees Mpuropun LiepeHoBuy: NHCTUTYT a3biko3HaHnss PAH, Mocksa, pyurbeev@yandex.ru
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pyCcCKHid. A3BI 3TOH CII0)KHOHN U KPOIIOTIMBOM pabOTHI OH YCBOWII emle B nanekue 1950-e rosl, korma ObuT CTy-
JIEHTOM U COTpYJIHHYaI B KadecTBe MepeBoaurKa B razere «bypsaa-Mounromnoii komcomoren (Komcomorner by-
paT-Monronun)». Paboras B 1956—1958 rr. nepeBogunkoMm B raszete «bypsan-Mounronoit yusn (Ilpasoa By-
pAT-MOHTOMM)», TEPEBOANI OIPOMHBIN MacCHB OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON JIUTEPATyphl: IPABUTEIBLCTBEH-
HBI€ JOKYMEHTHI (YyKa3bl, IOCTAHOBJICHHUS), pa3iNyHble CTaTbU Ha OOIIECTBEHHO-NOJUTHYECKUE, SKOHOMHUYE-
CKHE U HaAyYHO-TEXHUYECKUE TEMBI.

Jly6can JlopKueBHUY B COBEPIICHCTBE BIAJCET UCKYCCTBOM IepeBonaa. bonee 40 mer ornan oH J00MMOMY
neny. Ero craren «Tounocts u kpacota cnoBay [lllarmapoB 1967], «CrnocoObl nmepeaayn Ha OYpATCKUHA SI3BIK
0e3’KBUBaJICHTHOH pycckoi nexcuku» [Lllarmapos 1972], «Hapa Tomb€onyynait opmryyirsiH acyynanga (K Bo-
MPOCY O TEePEeBOJIe TEPMUHOB MPABOCIABHON peluruu Ha OypsATckuil s3uik)» [lllarmapos 2002], u ap. nernu B
OCHOBY CIIEIIKypCa II0 TEOPUH NEPEBOA (MOHIOIbCKUE SI3BIKN).

Jly6can [opskuesnu Lllarmapos siBisieTcs I36IKOBEIOM MHPOKOTO npodmisi. O pa3HOCTOPOHHOCTH €ro Ha-
YYHBIX MHTEPECOB CBHJETENILCTBYIOT TaKW€ M3BECTHbIE paldoOThI, Kak: «O pa3BUTHM NEPEHOCHBIX 3HAUYEHUH B
CIIOBax, OOIIMX HEKOTOPBIM TIOPKCKMM M MOHTOJNBCKUM si3bikam» [IllarmapoB 1971], «O s3bike MoronoB Adra-
Huctanay [lllarmapos, KazanmeBa 1968], «OnbIT cOMOCTaBUTENFHOTO aHAIN3a aHTIIMHCKAX U OYypATCKUX a/IeK-
BaTHBIX oOpazoBanuii» [lllarmapoB, bupenbaym 1968] u mp. M3bickanust aBTOpa MO SA3BIKY W CTHJIIO APEBHUX
MMICEMEHHBIX MTAMATHIKOB MOHTOJIBCKUX HapoaoB — «CokpoBeHHOTO cka3aHus MoHTonoBy (XIII B.) m «Xamxa-
xupym» (XVII B.) B cBoe BpeMs HOJIYYHIN OAOOpEHHE CO CTOPOHBI JIUAEPOB MHUPOBON MOHTOJUCTHKH —
akanemukos JI. Jluretu, L. Jlamauncypana u npodeccopa Mrops Paxesusibiia.

B teuenue muorux ser JI. JI. lllarnapoB sBiseTCS YJICHOM TEPMUHOJOTHYECKON U opdorpaduueckoit ko-
muccuii npu [IpaButenscrBe Pecniy6nuku Bypsarus. OH npuHUMAaeT akTUBHOE y4acTHE B MOATOTOBKE HAYYHBIX
kazpoB. [log ero Hay4yHBIM pyKOBOJICTBOM 3alueHo 10 kaHAMIATCKUX AUCCEPTALUH.

ITo waummaruee Jlyocana Jlopxuesuda lllarmaposa B pamkax KonBenra MoHT010B Mupa (Yiaan-Ymp 14—
18 mronst 2010 r.) opraHu3oBaHa M MpoBeAcHA Npu GUHAHCOBOH monaepkke [IporpamMMel QyHIaMEHTATBHBIX
uccnenosanuit [Ipesunnyma PAH MexnyHaponHas HaydHas KOH(pepeHIus «S3bIKH U MHCbMEHHBIE HCTOUHUKU
MOHTOJILCKUX HapOOB».

Hoctmxkenns JI.JI. llarmapoBa Ha HayYyHOM IOMpPUILE MO AOCTOMHCTBY OTMEUYEHBI BHICOKMMH HarpagamH.
OH HOCHUT IMOYETHOE 3BaHME «3aCITyKeHHBIN nesTens Hayku PecrryOnuku Bypstusy (1979). 3a 6onbiune ycrexu
B Hay4YHOUW M oOmecTBeHHOH nestenpHOCTH JIydcan JlopkueBnu IllarmapoB Harpaxkaen memansmu «Betepan
Cubupckoro otaenenuss AH CCCP», «Betepan tpyaa» u ap. B 2008 r. 3a cozganue pyHIaMEHTaIbHOTO JBYX-
TOMHOTO bypsrcko-pycckoro cioBaps» JIJ. IllarmapoBy Obuta mpucyxaeHa ['ocymapctBennas mpemusi Pec-
nyonuku Bypsitus.

Konneru u yuenuku Jlybcana JlopskueBnya, pegakuus KypHaia « Y pajo-alTaiCKue HCCaeJOBaHNsD) 03ApaB-
JSIFOT I00MIISIpa C 3HAMEHATENILHON 1aTOH, KEJIarT eMy A00poro 310poBbs, 01aronoaydus U HOBBIX TPYIOB.
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Marmapos 2002 — [llazoapos JI. /I. Haps TombEonyynaii opuryynrsiH acyyaaina (K Bompocy o nmepeBoje TEpMHHOB Ipa-
BOCJIABHOMN PeNUruu Ha OypsTcKuil a3biK) // Bypsan ymoH. Ymar-Ym, 2002 {Sagdarov 2002 — Sagdarov L. D. Nere
tom'jéonuudai orSuulgyn asuudalda (K voprosu o perevode terminov pravoslavnoi religii na burjatskii jazyk) // Burjaad
tingn. Ulan-Ude, 2002.}

[armapos, bypaes 1995 — Illazoapos JI. /., Bypaes HU. /. bypsatckmii s361k // T'ocymapcTBeHHBIE s3bIKH B Poccuiickoii
denepammn. M., 1995. {Sagdarov, Burajev 1995 — Sagdarov L. D., Burajev I. D. Burjatskii jazyk // Gosudarstvennyje
jazyki v Rossiiskol Federacii. M., 1995.}

[armapos, Jopxxues 1989 — [llazoapos JI. /1., Hopocues /].-H. YaeOHUK OYpSITCKOTO S3bIKA JUTA AN, Y IaH-Y 113,
1989. {Sagdarov, Dorzijev 1989 — Sagdarov L. D., Dorzijev D.-N. U&ebnik burjatskogo jazyka dlja peduéili§. Ulan-
Udg, 1989.}

[Marmapos, Yepemucor 2006, 2008 — [llazoapos JI. /I., Yepemucos K. M. Bypstcko-pycckmii cinoBapb. T. 1—2, Yman-
Vi3, 2006, 2008. {Sagdarov, Ceremisov 2006, 2008 — Sagdarov L. D., Ceremisov K. M. Burjatsko-russkii slovar'.
T. 1—2, Ulan-Udg, 2006, 2008.}

Ilarxapos, Ouupos 2008 — Illazoapos JI. JT., Ouupos H. A. Pyccko-6ypsitckuii cinoBapb. Yiau-Ym, 2008. {Sagdarov,
Ogirov 2008 — Sagdarov L. D., Ocirov N. A. Russko-burjatskii slovar'. Ulan-Ude, 2008.}
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TpedoBanus k opopmiaenuro crareii / Style sheet

Pe3rome

IIpock6a MpHIOKUTE K CTaThe JBa pe3toMe: 1) HamuMcaHHOE Ha S3bIKE CTAThH, 2) HAIMMCAHHOE HA OJHOM W3 S3BIKOB
cOOpHHKa (HalTOMUHAEM, YTO 3TO PYCCKHH, aHTIIMHCKUHA, HEMEUKHI ), HO HE Ha S3bIKE CTaThU.

Odghopmnenue

Honycrumblie hopmars daiina: .rtf mim .doc

[Ipocum Bac taxoke 00si3aTenbHO MpUChUIaTh TeKCT B popmate .pdf mibo pacreuarky!

JIOIKHBI MCTIONB30BaThCs MPUQTHI, moanepxuBatontie Unicode.

B Havane cratbu ykaspiBaeTcs (haMuiInsi aBTOPa U MECTO €ro padoThl.

3aroJI0BKHY BEIIEISIIOTCS MOJYKHPHBIM IIPHPTOM.

SI3BIKOBBIE TIPUMEPHI BBIACIAIOTCS KYPCUBOM; CMBICIOBBIC BBIIEJICHHUS OTMEYAIOTCS MOJYKUPHbIM mIpudTOM HIH
pa3psaakKoil.

[Ipumepsl, KOTOpBIE 3aHUMAIOT OTJIENBHYIO CTPOKY MM a03all, Mpoch0a HyMepoBaTh; HOMEpa CTaBATCS B Hadaje B
KPYTJIBIX CKOOKaX.

JIIMHHbBIC IATATHI TAIOTCS KaK OTICNBbHBIN a03all U OTACISIOTCS B HaYaJle ¥ B KOHIIC OJJHOM ITyCTOH CTPOKOMA.

L{uTaTsl 3aKIII0YAIOTCS B «KaBBIYKI.

[lepeBozp! 1 3HAYECHUS BBIIEIAIOTCS ‘OXMHAPHBIMU (MappOBCKUMH) KaBbIYKAMHU .

[Tpockba He paccTaBIsATh EPEHOCHI.

A3vik u oppocpachusn

B craThsx Ha aHIVIMICKOM SI3BIKE MTPOCHOa MOCIeI0BATENHbHO NPUIEPKUBATHCS OPUTAHCKOTO MIIM aMEPUKAHCKOTO Ba-
pHaHTa M COOTBETCTBYIOMIEH opdorpadu; B CTaThIX HA HEMEIIKOM SI3bIKE — CTAPBIX JHO0 HOBBIX opdorpaduyuecKux mpa-
BUII.

Ecnu cTates HanMcaHa He HAa POJTHOM SI3bIKE aBTOPA, MBI PEKOMEH/IyeM JIaTh TEKCT Ha BBIYUTKY HOCHTEIIO SI3bIKA.

Bubauozpaghuueckue ccolnku

B TekcTe cTaThu 110 00pa3my:

B KBaJpaTHbIX [] ckoOkax damuiust roa: crpanuiia (cTpanuiibl) (Hamp. [Aijmer 1996: 22—25]).

B KoOHIIe cTaTBH JaeTcs CIHUCOK UCIIOJIb30BAaHHOM JINTEPATYPHI 110 NPUBOAMMBIM HIXKE 00pa3uam.

Ecnu craThs HammcaHa HE HAa PYCCKOM SI3bIKE, TO B OnOsmorpaduu kK Heil paboThl HA PyCCKOM M JPYTHX SI3bIKAX C KH-
PHLUTMYECKUM IIPU(TOM MOKHO 1aTh OTAEIBHBIM OJIOKOM, O€3 JJaTUHCKOM TpaHCKpHUITIMK. B nr000M ciiydae cchlika B TeK-
CTe CTaTbU JOJKHA COOTBETCTBOBATH HANKCAHUIO B CIIMCKE TUTEPATYPHI.

IIpuBogmMmerii Ha ¢. 122—123 cUCOK COKpamIeHUH OTHOCUTCS KO BCeMY KypPHAJIY (COOTBETCTBEHHO, 3TH COKpaIie-
HUSI HE HY)KHO PacIiM(pOBLIBATH B OTAEIBHBIX CTATHIX).

Summaries

Please provide two summaries: 1) in the language of your paper, 2) in one of the languages of the journal (Russian,
English, German), but not in the language your paper is written in.

Formatting

The file is to be submitted in one of the following formats: .rtf or .doc.

Please also add either a .pdf version or a hard copy of the text!

Please use Unicode fonts.

Please indicate the author’s name and affiliation on the title page.

Headings have to be boldfaced.

Use italics for language data; boldface or spacing for emphasis.

Please number language examples which are not in the body of the text; enclose each number in parentheses.
Please format long quotations as separate paragraphs; add one blank line before and after them.
Please use «double quotesy for quotations.

Please use ‘single quotes’ for meanings.

Please do not hyphenate the document.
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Language and spelling

In English articles please use consistently either British or American norm and the respective spelling; in German arti-
cles please follow either the old or the new orthography rules.
If the paper is not written in the author’s native language, we highly recommend to have it checked by a native speaker.

References

In the body of the text please use the following format:

[Name year: page(s)] (e.g. [Aijmer 1996: 22—25]).

In papers not in Russian works in Cyrillic can be listed separately, without Latin transcription. In any case, their spell-
ing must be identical with the references cited in the text.

At the end of the paper add a list of references as exemlified below.

The list of abbreviations on p. 122—123 is valid for the entire volume (so they have not to be itemised in the refer-
ence lists of the individual articles).
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IIpumepsb opopmiennst oudanorpaduu / Sample lists of references

MoHorpadus, cioBapb ¢ HIMEHaMH aBTOPOB Ha TUTYJIbHOM Jucte / Monographic work or dictionary
with author’s name(s) on the title page

I'pyruna 1991 — I'pynuna 3. A. Uctoprdeckas rpaMMaTiKa TypenKoro s3bika. M., 1991.

Janhunen 1977 — Janhunen J. Samojedischer Wortschatz: Gesamplemeinsamojedische Etymologien. Helsinki, 1977.

KonnektuBHass MoHOTpadus, cioBapb ¢ UMEHEM OTBETCTBEHHOTO peAaKTopa Ha THUTYJIbHOM nucrte /
Collection of papers or dictionary with editor’s name(s) on the title page

Ortaudeckas ucropus 1982 — DtHndeckas ucropus HaponoB Cesepa / OtB. pen. [ ypsuu Y. C. M., 1982.

Lessing 1960 — Mongolian-English Dictionary / Ed. Lessing F. Berkeley; Los Angeles, 1960.

CraThs B KONNEKTUBHOW MoHOTpaduu, cbopuuke / Paper in an (edited) book

Hépdep 1986 — Jlépgpep I'. O s3pike TyHHOB // 3apy0OexHas TIopkojorus. Beim. 1. J[peBHHE TIOPKCKHE S3BIKU U JIUTEPATy-
psl. M., 1986. C. 71—134.

HOmutpueB 1958 — Juumpues H. K. O TIOpKCKHX dIIEMEHTaX pycckoro ciosaps // Jlekcukorpadrueckuii cOopHUK. Brim.
3. M., 1958. C. 3—47.

Kiefer, Gyuris 2006 — Kiefer F., Gyuris B. Szemantika // A magyar nyelv kézikonyve / Ed. Kiefer F.. Budapest, 2006.

Nikolaeva 2005 — Nikolaeva I. Agreement and linguistic construal // Uralic languages today / Ed. Fernandez-Vest J. Patris,
2005.

Cratpsa B xypHase / Journal paper

Wmmna-Ceuteia 1963 — Unnuy-Ceumeiu B. M. Antalickue neHtanbuele: ¢, d, 0 // BS. 1963, 6. C. 23—45.

Clark 1980 — Clark L. V. Turkic Loanwords in Mongol. I: The Treatment of non-initial s, z, §, ¢ // Central Asiatic Journal.
1980. Vol. 24, 1—2. P. 23—45.

Doerfer 1969 — Doerfer G. Ein altosmanisches Lautgesetz im Kurdischen // Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes. 1969. Bd. 62. S. 250—263.

[Mudposrie n unTepHeT-ucTOouHUKM / Digital and Internet sources
Helimski 2007 — Helimski E. ba3za maHHBIX HEIKOr0 s13b1Ka // www.helimski.com, 2007.
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Kak moagnucarnca / How to subscribe

CTONMOCTB KypHaJIa

no CHI™:

st opranumzanuit:

— roJi0Basi CTOMMOCTH ITOIIIFICKH Ha IEYaTHYIO BepcHro xKypHaita — 900 pyo

— roJi0Basi CTOMMOCTH ITOJIHCKH Ha 3JIEKTPOHHYIO BepcHio xKypHaita — 500 pyo

— CTOMMOCTH OJTHOTO II€YaTHOTO HOMepa )KypHaia 6e3 moamuckn — 580 pyo
— CTOMMOCTH OJTHOTO 3JICKTPOHHOTO HOMEpa )KypHaia 6e3 moamucku — 390 pyo
ArenTtcTBaM npegocrasisiercs ckuaka 20%

JIJ1st 9aCTHBIX JIHI]
— roJi0Basi CTOMMOCTH ITOJIIICKH Ha MeYaTHYI0 BepcHio xKypHaita — 700 pyoO.
— ro/ioBasi CTOUMOCTb MOJNHUCKH Ha dIEKTPOHHYIO Bepcuto xkypHaia — 400 pyo.

— CTOMMOCTH OJTHOTO II€YaTHOTO HOMepa )KypHana 6e3 moanucku — 450 pyo.
— CTOMMOCTH OJTHOTO 3JIEKTPOHHOTO HOMepa KypHaia 6e3 moamuckua — 300 pyo.

He B ctpanax CHI™:

Jlns opranuzanmii:

— T0/I0Basi CTOMMOCTbH NOATNMCKH Ha NeYaTHYI0 BEepCcHIo )KypHaia — 89 €

— roJoBasi CTOMMOCTb ITOJMICKH Ha 3JIEKTPOHHYIO BEPCHIO XypHaia — 39 €

— CTOMMOCTH OJTHOTO IIE€YaTHOTO HOMEpa XKypHana 06e3 moamucku — 49 €
— CTOMMOCTb OJIHOTO 3JIEKTPOHHOTO HOMEpa KypHania 6e3 noanucku — 29 €
ArenrtcTBaM npegocrasisercs ckuaka 20%.

JIJIs 9acTHBIX JIHIIL:
— T0JIOBasi CTOUMOCTbD MOAMUCKH Ha MEYaTHYIO BEPCHIO XKypHana — 69 €
— ro/ioBasi CTOUMOCTb MOJMNHUCKH Ha IEKTPOHHYIO BEpCHIo KypHaia — 29 €

— CTOMMOCTH OJIHOT'O IIEYaTHOTO HOMEepa KypHana 6e3 moamucku — 39 €
— CTOMMOCTH OJTHOTO 3JICKTPOHHOTO HOMEpa *KypHaia 0e3 moamucku — 19 €

OnnatuTh KypHaI «Y pano-aiaTaiickue UCCIICT0BAHU» MOKHO B:
— OTJEJIEHNU JIFOBOI'O BAHKA
— YEPE3 CUCTEMY PAYPAL

Hlopaooxk ohopmnenun noonucku uau NOKyRKU 00H020 HOMeEPA 01 YACHHBIX TUY

OmiaTa yepe3 oTaesieHust 6aHKa

1. 3amoaHuTe KBUTAHIIUIO 00 o1iaTe, NepeHYUCIUTEe A€HbI'M HA HAIll paC‘leTHLIﬁ CUCT 4Cpe3 C6ep6aHK; B HAaCcTOALICEC BpeMA
MPUHUMAIOTCS TOJIBKO 0aHKOBCKHUE NEepeBOJAbl; KBUTAHIHIO C6ep6aHKa MOJXHO BbIPE3aTh M3 IMOCJICAHUX CTPpAaHUL XKYyp-

Halia.

2. Nuadopmaryro 00 oruiaTe, MOYTOBBINA MM 3JIEKTPOHHBIA aJpec, 0 KOTOPOMY CIIEAYET BBICBUIATH XKypHAJ, OTIPABBTE T10

ANIEKTPOHHOMY afpecy: jurnaluralaltai@mail.ru.
3. Homepa iBa pasa B rox OYAyT BBICBLIATHCS 3aKa3HOW OAHICPOIIBIO.

Omnuara yepes cucremy PAYPAL

1. Ecnn y Bac ectb 6aHKOBCKasi KapTOUKa M 3JIEKTPOHHBIN ajpec, 3aperucTpupyiirecs Ha caiite www.PAYPAL.com.
2. Hammmmmre uepes cucremy PAYPAL miceMo Ha amekTpoHHBIN anpec jurnaluralaltai@mail.ru ¢ nadopmarueii o Tom, Ka-
Ky!0 IMEHHO ITOIUCKY BbI XoTHTE 0)OPMUTD 1M KaKyr0 KOHKPETHO CyMMY IIEPEBECTH B KQUECTBE OIUIATHI 32 ITOIIHCKY.

Ilopaook oghopmnenusn noonucku 013 opzanu3ayuil

OTnpaBbTe 3a1poc 1Mo IEKTPOHHOMY anpecy: jurnaluralaltai@mail.ru

Buumanue!

CTOMMOCTB MOJINCKH BKIIIOYAET B CEOSI OYTOBBIC pacxoabl 1 HE BKIIFOYACT OIIaTy 0aHKOBCKHX onepaunﬁ.
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Journal Price:

for CIS countries:

For organizations

— annual subscription for the printed copy of the journal is 900 RUB.

— annual subscription for the electronic copy of the journal is 500 RUB.

— price for a single printed issue without subscription is 580 RUB.
— price for a single electronic issue without subscription is 390 RUB.
Discount for agencies is 20%.

For individuals
— annual subscription for the printed copy of the journal is 700 RUB.
— annual subscription for the electronic copy of the journal is 400 RUB.

— price for a single printed issue without subscription is 450 RUB.
— price for a single electronic issue without subscription is 300 RUB.

outside CIS countries:

For organizations

— annual subscription for the printed copy of the journal is 89 €

— annual subscription for the electronic copy of the journal is 39 €

— price for a single printed issue without subscription is 49 €
— Price for a single electronic issue without subscription is 29 €
Discount for agencies is 20%.

For individuals
— annual subscription for the printed copy of the journal is 69 €.
— annual subscription for the electronic copy of the journal is 29 €.

— price for a single printed issue without subscription is 39 €.
— price for a single electronic issue without subscription is 19 €.
You can purchase URAL-ALTAIC STUDIES:

1) VIA ANY BANK;

2) VIA PAYPAL.

How to make a subscription or to purchase a single issue for individuals

Payment via bank transfer:

1. You shall fill the payment receipt, transfer the money to our account via Sberbank. Presently we accept only banking
transfer. The Sberbank receipt you can cut out from the last pages of the journal.

2. You shall send your payment details, postal or electronic mail for sending the journal to: jurnaluralaltai@mail.ru.

3. The issues will be sent to you via registered mail biannually.

PayPal payment

1. If you have a credit card and an e-mail you can register at www.paypal.com.

2. Send us, please, an e-mail to jurnaluralaltai@mail.ru via PAYPAL system, specifying which kind of subscription you
need, and what amount of money you’re going to transfer as a payment for subscription.

How to make a subscription for an organization

Send us, please, a request to jurnaluralaltai@mail.ru.

Attention!

Subscription price include postage expenses and does not include banking fees.
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